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BBenenue

Jly Anpgpeac-Canome (1861-1937) — nucarenpHUIla U Y4E€HBIM, U3BECTHAs
npexJe Bcero B cuity ee npyxObl ¢ Humme, Punbke, M. By6epom, ®peiigom:
«OTtHomieHus: AHapeac-CajioMe ¢ PsIOM BBIJAIOMIUXCS MY>KUYMH OOECIeumiIn ei
CJIaBy, — M 3a4acTyIO CJIaBy AYPHYIO — KOTOpasi I0Jr0€ BpeMs acCOLMUPOBAIIACH C
ee nMeHeM»'. IIpH3HAHHE ee aBTOPOM, 3aCIyKHBAIOIIMM MECTa B HCTOPHH
JUTEPaTypbl, MPOU3OILIO B KOHIE Mpouuioro Beka. Pabotsl o Heit 1960-70-x rT.
HOCAT GHOrpadMueckmii Xapaktep® M He OTIHYAIOTCS OOBEKTHBHOCTBHIO OICHKIL.
«Tonbko B koHue 1980-X KPUTHUKH TMOCTENEHHO OTXOAST OT HaBA3aHHOTO
OpeablAyIIuMU  UccaeaoBarensiMu  obpasa  Anzapeac-Canome,  Ha4YMHAIOT
paccMaTpuBaTh €€ KakK aBTOpa TEOPETUYECKUX pabdoT M XyJI0KECTBEHHBIX
NPOM3BEJCHNH>, B KOTOPBIX IPOCIEKHBACTCH KPUTHUECKUI JHalor c
TPaJMIHOHHBIMH JUCKYPCOM H JTHTEPATYPOii» .

[lo wMepe craHoBiaeHUS (QeMUHU3MA U TEHIAEPHBIX HCCIEIOBAHUM
MOMYJSPHOCTh MHUCATENbHULIBI TIPOHUKAET M3 HEMELKOS3bIYHBIX CTPaH B JIpyrue
KyJlbTypbl (0 4M CBHJICTEIBCTBYIOT MHOTOYHCIICHHBIC TIEPEBOIBI HA OCHOBHBIC

o < 6
CBPOIICUCKHUC SISBIKI/I), AHI[peaC-CaJIOMe CTAaHOBHUTCA TCPOHHCHU (1)I/IJ'IBMOB )

' Whitinger R. Introduction // Andreas-Salome Lou. The Human Family: Stories. Translated and with an
introduction by Raleigh Whitinger. — Nebraska: Edward Brothers, 2005. — P. ix.

? Peters H. F. My Sister, my Spouse: A Biography of Lou Andreas-Salome. — N.Y.: W.W. Norton, 1974 (1-¢ u3x. —
1962); Binion R. Frau Lou: Nietzsche's Wayward Disciple / With a foreword by Walter Kaufmann. — Princeton,
N.J.: Princeton University Press, 1968.

* Jly Auzmpeac-Canome npuHamIexur 20 KHAT OCIJUIETPUCTUKU U ICCEUCTHKH, U3 KOTOPBIX CaMbIe M3BECTHBIC —
«Friedrich Nietzsche in seinen Werke», 1894; «Die Erotik», 1910; «Rainer Maria Rilkey», 1928, a Taxxe 139 crarei,
orryonukoBaHHbIX B niepuoanke (I'apmam JI. JIy Canome. (Y quBHTEIbHAS HCTOPUS KU3HH U NIPUKITIOYeHUH nyxa Jly
¢on Canome) [anextpoHHBIN pecypc] http://www.nietzsche.ru/biograf/lu.php?1). OTaenbHbIME KHUTaMU H3]IaHA €€
nepenucka ¢ Punske u @peiiaom.

* Whitinger R. Op. cit. P. ix-x.

* Tlpekae BCEro, 3TO TEPEBOIbI XYHOKECTBEHHBIX TEKCTOB M COOPHHKOB OHOrpa(MuecKMX MATepHaloB Ha
aHrmickuil (6) u dpaniy3ckuit (11) S3bIKH; KpOME TOTO, CYIIECTBYIOT 3 NEpeBOa Ha UTANbSHCKHMN, MO 2 — Ha
HUJEPIaHICKUM, UCTIAHCKUH, YEHICKUH.

6 «Ilo Ty cTopomy m06pa u 31a» (1977). CoBm. mpousBoactBo Mramus-Ppanmms-OPT. Pex. Jnmnana Kasann. B
pomsix: Jlomunnk Cana, Dpmang Mosedcon, Pobepr IMaysmr. 127 mun.; «Koraa Humme miakam» (2007). CILA.
Pex. Ilunxac Ileppu. Ilo ogHommenHomy pomany Mpeuna Slnoma (1992). B ponsx: Karpun Bunnuk, Apmann
Accante, ben Kpocc, Jxeiimu DimsH. 105 MuH.
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poMaHOB’, B KOTOpHIX ee¢ Ouorpadus IONONHEHA IPEANOTOKCHHUIMH HIH
MCKA)KeHHBIMH (haKTAMHU, PACCUNTAHHBIMHI HA TO, YTOOBI [IOPA3UTh YHTATEIS .

B mnorone 3a ceHcanued numyTcss MHOruMe Ouorpaduyeckue CTaTbu B
COBPEMEHHBIX TJISHLEBBIX XypHajax. B KkauecTBe mnpuMepa BO3bMEM CTaThIO
Baanma Dpnuxmana «JIy Canome: “UynecHslil KITyOOK KH3HE», T/1¢ XPOHOIOTHs
COGBITHIT He COOTBETCTBYET AEHCTBHTEIBHOMN, HEKOTOPbIE «(DAKTHD» BBIAYMAHbI
Ha MepeaHui MIaH BhIABUHYTHI OTHOIICHUS ¢ MYXYHMHAMU, JTUTEPATYPHbIN TaJaHT
Canome mpUHUXKAETCH: «...IUTepaTypHbIM TajmaHToM e€ bor oOmenwi. bomnbias
4acTb W3 JBYX JECSATKOB HAIMMCAaHHBIX €0 KHUT — TpadOMaHCKHEe pOMaHbl U
MpeTeHIo3HbIe GuiIocockue TpakTaTtbl. TeM He MeHee, U OHHM IO0JIb30BaIUCh
onpeeNéHHON MONYISIPHOCTHIO — JOKHO OBITh, B CUITy HEOCIIOPUMOTO OOAsHUS
aBropa»''. Jlpyras KapTHHA CKJaJbIBACTCS M3 HAy4HBIX paboT 06 AHapeac-
CasioMe, KOTOpbIE MOXHO YCJIOBHO pa3leluTh Ha Ouorpaduyeckue u
JUTEPaTypOBEIUECKUE; 00€ TPYNIbl OTHOCUTETEHO HEMHOTOUHUCICHHBI.

Crenenp m3yuyeHHocTH Bompoca. Hawano OuorpaduueckoMy u3y4eHUIO
TBOpuecTBa CajloMe TOJIOKWI €€ JIUTepaTypHbI JylIeNpUKazyuk ODPHCT
[Ipaiipep B mocnecnoBur K u3gaHHOM uM mocie cmeptu Caiome KHHUre eé
BocromuHanuit  «lIpokurtoe u mepexutoey  («Lebensriickblick», 1951)'2.
[paiipep paccyxgaer O KIIOYEBBIX TMOHSTHUSX, 3aJI0KEHHBIX B Ha3BaHUA TJaB
kauru: «Erlebnisy (nepexuBanue) n «Grundriss» (IpOeKIs; OCHOBHBIE YEPTHI), O
TOM, KakK BOCIIOMHUHAHHUS COOCTBEHHOM JKM3HU CTAaHOBATCA HMITYJIbCOM K

PasMBINUICHUAM HA (1)I/IJ'IOCO(1)CKI/IC N 3CTCTUYCCKUEC TCMBI.

7 Yalom I.D. When Nietzsche Wept: A Novel of Obsession. — N.Y.: Harper Collins, 1992; XKupy ®. Hcropus
cBoOonHoM xeHuuHbl / [lep. ¢ ¢p. E. Mypamkunnesoit. — M.: KoJluopu, 2005; Lippe A. von. The Truth About
Lou: A Necessary Fiction. — N.Y.: Counterpoint, 2006.

¥ ®. XKupy naer Bomo (aHTa3uM 0COOEHHO B JOrajgKax o6 MHTUMHON ku3HH AHapeac-CaloMe, HHOIIA TeperaeT
HETIOATBEPIKACHHbBIE CITYXH U JaKe MPAMO UCKaxaeT (akThl, HAPHUMEP, KOora muuieT o camoyouiictse [Tayns Pe Ha
CIeMYIOIIHIA IeHb mocie yxo/a ot Jly, Toraa kak Pe moru6 HEeCKOJIbKO JIET CITYCTsl, COPBABIIUCH CO CKaJbI (OBLIO JTH
najeHue CIyJalHbIM UK HAMEPCHHBIM, HE H3BECTHO).

? Spmuxman B. Jly Canome: «UyecHslit k1y0oK xu3amy» // Bruorpadus. — 2008, Ned. — C. 145-156.

' To, uro JIy Canome XpaHHIa B JEBHUYECTBE B SIIMKE MHCHMEHHOIO CTONA MOpTper Bephl 3acymmd, Bpsa Jin
MO3BOJISICT YTBEPI)KAATh, UTO «OHA MEUTala CTaTh TO (HIOCOPOM, TO MOITECCOM, TO TeppopHucTcKoi». Tam xe. C.
145.

"' Tam xe. C.152.

12 pfeifer E. Nachwort // Andreas-Salome L. Lebensriickblick. — Frankfurt a.M: Insel Verlag, 1968. — S. 299-321.



Kpatkoe xusHeonucanue Amnjpeac-CajomMe MOXHO OOHapyXuThb B
6uorpadusx Hurme u Punbke, Hanpumep, B paborax Kopon Jlut", Tamca Drona
Xonbrxaysena'', KA. Csacbsna'’. IlepBele crenuanbHble  paGOTHI O
B3auMooTHoIeHus X Humme n CanoMe U MX MOCHENCTBUAX ISl GUI0CO(CKOTO
pasBuTHs Huipme nyGIMKOBadMCh emle NPH OKM3HM IHCATeIbHMIBI . K
nomoiHuky Hume Iutepy Macty Bocxoaut Tpaguuus Buaets B Jly 3aparyctpy,
BJIOXHOBUBIIYIO (pusiocoda Ha cosznanue obpasza cepxuenoBeka. [lozxe Kuiab
Jlen€3, MHOro 3aHUMaBLIWICS TBOpuecTBOM Hule, BhepBble NPUBIEK IS
oObsicHeHnss 3aparypctpel Mud 06 ApwmagHe u Tecee'/, a oTedecTBeHHas
uccienosarensHuna FO.B. Cuneokast pazBuBaeT apryMmenTtanuio Jenesa, npuxomas
K yrBepxkaeHuto: «Jngs Humme mo6oBe k Jly crana 3K3UCTEHLMANBHBIM
HKCIIEPUMEHTOM, BOIUIOIIEHHEM B COOCTBEHHOM MU3HM TI'PEUECKOM MHCTEpUH,
reposiMu kotopoit Obutn Apuangna — Jly Canome, Teceit — [lonb P, Jlnonuc — on
cam, @puapux Humme. Croxer npeiictBa cBOAUTCS K ToMy, 4TO JlMoHHC
3aXBaTHIBACT H OCBOOOXKIaeT Apuaany ¢ onobpenus Teces»' . B3anMOOTHONICHHS
Caniome c Punbke wu3BecTHBl mnoApoOHeW, uvem ¢ Hwunme, Omaromaps ux
OIMyOIMKOBAHHON IMepermcke', B KOTOPOH, B YAaCTHOCTH, PACKpPhIBACTCS
cOJIM3MBIIAs UX YBICUEHHOCTh 000UX TemMoit Poccuu.

Anpapeac-Caiome BbIIIIA U3 TEHH BEIMKUX MYKYHMH KaK CaMOCTOATENIbHAs
muteparypHas ¢urypa B 1981 r., xorma yBUIenH CBET TpU MPOU3BEACHHS U3
Hacleaus MHUcaTeNbHUIBI — «AMop» («Amory), «tOttay («Juttay) m «lllanka-
Hepuaumkay («Die Tarnkappe»). Ilocne ux ycmexa B ®OPI' nHaumnHaetcs

nepeu3gaHue e€ XyJI0KeCTBEHHBIX MPOM3BEICHUN, 4YTO BieUeT 3a coOoM

' Diethe C. Nietzsche’s women: beyond the whip. — Berlin-NY: de Griyter, 1996; Diethe C. Nietzsches sister and
the will to power: a biography of Elisabeth Forster-Nietsche. — Urbana, Chicago: University of Illinois Press, 2003.
'* Xonsrxaysen I.D. Paitnep Mapus Puibke: caM CBHIETENBCTBYIOUIHMIA 0 cebe M 0 cBoeit xu3nu / Ilep. ¢ Hem.
H.Bonneipesa — Yensbunck: Ypan LTD, 1998.

'’ Cpacwsn K.A. Xponnka xusun Opunpuxa Hurure / Hurre ®. Counnenns B 2-x 1. T. 2. — M.: Mbicis, 1990. [
C. 813-827.

'® Podach E.F. Friedrich Nietzsche und Lou Salome. Jahre Begegnung 1882. — Ziirich, Leipzig: Max Niehans, 1931.
'" Nenes XK. Humme. // Iep. ¢ dp. C.JI.Pokuna. — CII6.: AXIOMA, 2001; To ke [d7eKTpOHHEIH pecypc]
http://www.gumer.info/bogoslov_Buks/Philos/Delez/nicshe.php; Deleuze G. Le Mystére d’Ariane // Bulletin de la
Société Frangaise d’Etudes Nietzschéennes. [1 1963, Ne 3. [1 P. 12[115.

'8 Cuneoxas 10.B. ®pumpux Hummre u JIy Canome: «Ha rpebmsx Bomu 6brtus» // Hcropuko-drmocodckuii
exxerogauk 2014. — M.: Kanon, 2014. — C. 88.

' BriepBbie mepericka Gbita onyomukoBana B 1952 romy D. Idaiidepom.



MOBBIICHHE  BHHMAHHMS K Heil HCTOPHKOB  JHTeparyps . HamGomee
JOKYMEHTHPOBAaHHYI0O M MOJAPOOHYIO M3 CYIIECTBYIOIUX Ouorpaduil cosnanu
Muxasna Busnep-Banrapn u Vpcyiaa Benbinr’'; B aHIIOS3BIMHOM KYJIBTYPHOM
MPOCTPAaHCTBE HAa CMEHY Npu3HaHHOM Ouorpaduu llerepca cerogus mpuiia B
Ka4yeCcTBE CaMOW aBTOPUTETHOM KHuUra Jxynuu BI/IKepczz. B Poccuun 6uorpadamu
Canome BoicTynwiu B. CCI[CJ'IBHI/IK23 n JI. FapMam24. Teme moe3nok Canome u
Punbke B Poccuro 1899 m 1900 rr. mocesimensl Ouorpaduueckue pabotsl K.
AzanoBckoro «CtpaHa-ckaska: PaitHep Mapus Puibke B mouckax ‘“‘pycckoi
nymn”»zs, «Punbke u Poccusin®® u JI. Konenesa «Ckazounast Poccust Pribke»” .

buorpadsl monpoOHO OMUCHIBAIOT CKa30YHO-CYACTIIMBOE METEepOyprckoe
JETCTBO JI0YEepU IeHepaia pPycCKoM ciykObl, ee oThe3] B EBpomy M cioxeHue
JEreHbpl O POKOBOW KEHIIMHE; HaM BaXkHO, 4To Canome Bcerja BOCIIPUHUMAIN B
['epMannn Kak «pycckyro», Ouorpaguu cojepkar Marepuan s MOCTaHOBKHU
BOITPOCA €€ HAIMOHAJIbHON NJEHTUYHOCTH.

Boiee MHoroacrekTHsii noprper Camome Hamewaior IOtTa Ilpacce™ u

o 29
XaI/IIII/I FI/IIII/IOH B CBOHX 0630pHBIX npeaucCiioBusAX K COBPCMCHHBIM

Nnepeu3gaHuAgM €€ pOMaHOB.

%% Brorpadun 1980-X IT. MPOTOIKAIOT TPAIMIHIO paccMOTpeHHst CaoMe Kak «My3bD» BETHKHX MYKUMH, HO yiKe
BKJIIOYAIOT B ce0s pa3jenbl, MOCBSIIEHHBIC ¢¢ TBopuecTBY: Livingstone A. Lou Andreas-Salomé. Her Life (as
Confidante of Freud, Nietzsche and Rilke) and Writings (on Psychoanalysis, Religion and Sex). — L.: Gordon Fraser
Gallery, 1984; Koepcke C. Lou Andreas-Salomé. Leben, Personlichkeit, Werk. Eine Biographie. — Frankfurt a.M:
Insel-Verlag, 1986.

! Wiesner-Bangard M., Welsch U. Lou Andereas-Salome. Wie ich dich liebe, Ritselleben: Eine Biographie. —
Leipzig: Reclam Verlag Leipzig, 2002.

22 Vickers J. Lou von Salome: A Biography of the Woman Who Inspired Freud, Nietzsche and Rilke. — Jefferson,
North Carolina: McFarland, 2008.

¥ Cenenpuuk B. TpusHanus u venomonsku JIy Aumpeac-Canome / Aumpeac-Canome JI. TIpoxkutoe 1 mepeskutoe/
ITep. c vem. B. Cegenpuuka. — M.: Ilporpecc-Tpanumus, 2002. — C. 7-16.

% Tapmarn JI. JIy Canome. (Y IMBHTEIbHAS HCTOPHS KU3HH ¥ MpHKTIoueHui xyxa JIy don Canome) [d1eKTpoHHbIIT
pecypc] http://www.nietzsche.ru/biograf/lu.php?1.

* Asanoscknit K.M. Crpana-ckaska: Paitnep Mapus Puibke B momckax «pycckoit aymmy» // Asamoscknit K.M. K
ucropuu uier Ha 3amaze: «Pycckas naes». — CII6.: MznarensctBo [Tymkunckoro oma, ITerpononuc, 2010. — C.
281-316.

2% Asamosckuit K.M. Pumbke 1 Poccust: Cratby i mybmukammn. — M.: HoBoe nutepatyproe usganue, 2011.

7 Kopelew L. Rilkes Mirchen Russlands // Russen und Russland aus deutscher Sicht. Band 4: 19./20. Jahrhundert:
Von der Bismarckzeit bis zum Ersten Weltkrieg / Hrsg. von Mechthild Keller unter Mitarbeit von Karl-Hein Korn. —
Miinchen: Fink, 2000. — S. 904-937.

28 prasse J. Nachwort // Andreas-Salome L. Rodinka: Russische Erinnerung. — Frankfurt a.M, Berlin: Ullstein, 1985.
—S.264-272.

% Gidion H. Nachwort // Andreas-Salome L. Ma: Roman. — Frankfurt a.M, Berlin: Ullstein, 1996. — S. 175-192.
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Cnenyer mnpu3HaTh, 4YTO B JIATEparypoBeqdyeckux wmryausax Camome
pemuTenbHo Tpeobianaer GhEeMHUHUCTCKO-TeHIEpHbIM moaxon. Tak, Maptun
Byt CTaBUT BOIPOC O HOBH3HE JKM3HEHHOTO M JIMTepaTypHOro cTuis Caome,
KOTOpast OTKA3bIBANACh Ha3bIBaThCs (pemunncTkoit. Kaponuua Kpaiine®’' moxpo6Ho
packpbiBaeT oTHomeHue Canome K KEHCKOMY ABWKEHHIO Mexay 1894 u 1933 rr.
Y HEOJHO3HAYHOCTh, ¢ KOTOpoil CajoMe OLIeHUBAIM COBPEMEHHUIIbI-(DEMUHUCTKHU.
Karpus ILI0TIC® MCIIONB3yeT CTPYKTYPATH3M JUIS aHAJN3a MYKCKHX M JKEHCKHX
0o0pa30oB B TEOPETHMUECKMX M XyAOXKECTBeHHbIX pabortax Canome. [lroTIy
IpeUIaraeT JeJICHUE TBOPYECTBA NMHCATENbHULBI HAa Tpu nepuoga: 1885-1905 —
«muteparypHas dazayn; 1905-1912 — nepexoaHbli IEPUOJ, TOJIHKO TEOPETUUECKUE
paboter; 1912-1935 —  «cMema"HbBIi — TEepuoOa», KOrJa  CO3/1aBajiUCh
MICUXOAHAIUTUYECKUE, aBTOOMOrpauyYecKue M XyJ0>KeCTBEHHbIE TeKCThl. OHa
OTMEUaeT BIIMAHME Ha (opMuUpOBaHHE XyJI0KeCTBEHHOro co3HaHus Canome
tBOpuecTBa I'. M6cena, 3. 3o, JI. Tonctoro, ®@. Jlocroesckoro, 1. Typrenena, a
tarke ¢punocopun Crnunossl, Jleionuna, Keepkeropa, [llonenrayspa u Hurre.

OTaenbHBIM acmekTaM TeHAepHOM mpobieMaTtuku B TBopuecTBe Casiome
nocsitieHsl padbotel Kopuenuu I1. BI/IJ’IBCMI/Ip33, Pomansl Baepcxay3eH34, [TanTan
Tamuurep’, Miopusias Kopmukan®®, Dimuzaber Kons6® . B Poccru B paMKax 3TOro
nojaxojia BuinonHeHa auccepranus AHHbl Kykec «l'ennepHas camopediiekcusi B
KEHCKOM aBTOOMOrpaduyeckoin mpoze XX BeKa»38, rje npousBeAcHUus AHapeac-

Canome paccMaTpuBarOTCA B OJIHOM psy C mpousBeneHusamu Mapreput Jlropac,

3% Biddy M. Woman and Modernity: The (Life)Styles of Lou Andreas-Salomé. — N.Y.: Cornell UP, 1991.

3! Kreide C. Lou Andreas-Salome: Feministin oder Antifeministin? Eine Standortbestimmung zur wilhelmnischen
Frauenbewegung. — Frankfurt a.M: Peter Lang, 1996.

32 Schiitz K. Geschlechtenwiirfe im literarischen Wek von Lou Andreas-Salome unter Beriicksichtingung ihrer
Geschlechtstheorie. [1 Wiirzburg: Kénigshausen&Neuman, 2008.

3 Vuilleumier C.P. “Oh Vater, lap uns ziehn!” Literarische Vater-Téchter um 1900: Gabriele Reuter, Hedwig
Dohm, Lou Andreas-Salome. — Hildesheim: Georg Olms, 2005.

** Weiershausen R. Wissenschaft und Weiblichkeit: Die Studentin in der Literatur der Jahrhundertswende. — Berlin:
Wallstein, 2004.

3% Gahlinger Ch. Der Weg zur weiblichen Autonomie. Zur Psychologie der Selbstwerdung im literarischen Werk
von Lou Andreas-Salome. — Bern: Peter Lang Verlag, 2001.

% Cormican M. Women in the Works of Lou Andreas-Salome: Negotiating Identity. — Rochester, NY: Camden
House, 2009.

37 Kolb E. Lou Andreas-Salome. Leben und Werk im Kontext der biirgerlichen Frauenbewegung: mit Schwerpunkt
auf der Rolle der Frau in Ehe und Partnerschaft: Diplomarbeit. — Wien: Universitidt Wien, 2009.

¥ Kykec A.A. TenepHas camopedrekcus B KeHCKoi apTobnorpadudeckoi mpose XX Beka: [lepexomHblil BO3pacT
kak Tema u obpa3 (Jly Angpeac-Camome, Maprepur ropac, Kpucra Boned, Onbra BoiinoBuu): [lucc. Ha
COMCKaHHE yu. cTen. Kaun. ¢uion. Hayk. MI'Y um. M.B. JlomonocoBa. — M., 2003.



Kpuctet Bonbd u Omnbru BoiiHoBuu. Ilo moBoay moBecteir «PomuHkay
(«Rodinkay, 1923) u «®enuuka» («Fenitschka», 1898) roBoputcsa: 3aech
(OKEHCKasi CEeKCYaJlbHOCTb M TEHJIEPHOCTh TOPOM TOUTH CaKpalU3yIOTCH,
CyOIMMUPYIOTCS 10 YK€ He TeJeCHOTO, HO JyXOBHOTO YpOBHS, TJi€ OHH
COTPSKEHBbI ¢ OOTOMCKATEIBCTBOM, a KaTEropusi MaTEPUHCTBA HEMOCPEJICTBEHHO
CBAI3BIBACTCS C 06pa3oM PoccH, MaTepH-3eMITH, POIHON OUBBI» .

Cnenys 3a camoil Canome, KpHUTHKa OXOTHO IIpUMEHSET K €€
MPOU3BEACHUSAM MCUXOAHAIUTUYECKUN MOIX0. ANeKCaHap DTKUH] MOCBATHI el
riiaBy B cBoeil MoHorpaduu «3Ipoc HEBO3MOXKHOTO: HCTOPHS IICMXOaHalu3a B
Poccum». OH yTBepKIaeT, 4yTO XOTA OOJBIIYIO YacTh *U3HM OHA MpOBelia B
Actpun, I'epmanuu u IlIBeiapun, XoTs BOCIpPUHHUMANIACh KaK CBOSI B Kpyrax
€BpOIEUCKON HMHTEJUTUTeHIIMM, NucaTelbHUulla Obuia pycckoil. Mccnemosartento
MIPEICTABIIACTCS, UTO KOPHHU CBOeoOpa3Hoi (usocoduu, 3Tuku u s3potuku Camome
yXOISIT B PYCCKYIO KYJbTypy, OH NOJUYEPKUBAECT €€ UACHHYI0 OJIH30CTh C
pycckumu ¢unocobamu — B. PozanoBeiM, H. bepasieBbiM, u ocobenno c¢ B
ConoBpEBBIM, y KOTOpPOro, «kak W y Amnpapeac-CaiioMe, BCEEIMHCTBO HMEET
KEHCKUE 4YepThl; ero cumBosioM siBisiercs Codus, MUCTHUYECKUH 00pa3 BEUHOMH
JKCHCTBEHHOCTH H OJHOBPEMEHHO borouenoBedecTa»'’. DTKHHI IOKA3bIBAET
«pycckocTh» (punocopuu Canome ananuzoMm ee cratbu «Pycckas dunocodus u
CEMHUTCKHIT MyX» ', B KOTOPOil OHA COMOCTABIAET MPABOCIABHE M TaIMYIM3M. B
cratbe «3urmyng Opeiin u ero kpyr»' DTKuHI BbixBuraet ¢purypy JIy Axapeac-
CasioMe Kak BaXHENIIYIO B OKpYykeHnHn Dpeiina.

BukTrop Masun™ yxxe BuauT B CamoMe He mpocto yueHully Dpeiiga, a

roBOpuUT 00 ux B3aUMOBJIMAHUU, pacCMaTpUBasA OTPAKCHUC IICHUXOAHAJIN3ad B eé

* Tam xe. C.67.

* Srkunn A. Ha rpann MEpPOB 1 310X: %u3Hb U pabota JIy Anapeac-Canome // ITKHHI A. DPoc HEBO3MOKHOIO:
HUcropus ncuxoananuza B Poccun. — CI16: MEJTY3A, 1993. — C. 41.

*! Andreas-Salome L. Russische Philosophie und semitischer Geist // Die Zeit. — Wien. — 1898, Ne 14,

*2 Etkind A. Sigmund Freud und sein Kreis // Russen und Russland aus deutscher Sicht. Band 4: 19./20. Jahrhundert:
Von der Bismarckzeit bis zum Ersten Weltkrieg / Hrsg. von Mechthild Keller unter Mitarbeit von Karl-Hein Korn. —
Miinchen: Fink, 2000. — S. 1057-1073.

* Masun B. Pokosas sxenumna JIy Angpeac-Camome / Wien und St-Petersburg um die Jahrhundertswende(n):
kulturelle Interferenzen: Bena u Cankt-IleTepOypr Ha pyOekaX BEKOB: KYJAbTYPHbIC HHTEp(epeHIMU. —
St.Petersburg: XXI VEK, 2001. Bd. 4/1I. (1999/2000). — S. 552-562.
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XYJ0’)KECTBCHHBIX IPOU3BEICHUSAX B PACKPBITUH TEM >KCHCKOW CEKCYaJIbHOCTH,
M00BY, MAaTEPUHCTBA U HapLIUCCU3MA.

Kpucroda Common™* mnpemnaraer mepuoamsammio TBOpuectBa Calome,
OCHOBAaHHYI0 Ha TICMXOAHAJUTUYCCKUX KPHTEPHUAX. B MpOU3BEACHHUSAX TIEPBOTO
nepuonaa, no 1901 r., Canome, no MHeHUIO COJIMOL, OMHUCHIBAET «TPATEAUIO
B3POCJICHHS», JACT JTUTEPATYPHYIO KOHCTPYKIIMIO «HEXBAaTKu». BTopoil nmepuon, ¢
1901 r., npeanaraet IUTEPATYPHYIO KOHCTPYKIUIO «OCYIIECTBIEHHOTO KEIaHU,
rapMoHuu. Tpetuil mepuon, npudauszutesnbHo ¢ 1908 1., — 310 «WIuTeparypHas
PEKOHCTPYKIMS», TIOMBITKA IUCATEIBHUIIBI BOIUIOTUTH CBOM 3HAHHUA IO
NICUXO0aHANU3y B JIuTepaTypHoe mnpousBeneHue. Coiamoll BbIOMpAeT U3 KaKIOTo
nepuoja OJHO-Ba MPOU3BEACHUS U MOAPOOHO WX aHanu3upyeT. Jyig Hac BakHa
TeMatndeckas kmaccudukanus Conmol, KOTopas BBIJACISICT OCHOBHBIC TEMBI
tBopuecTBa Canome (Poccusi, meimoMmynpue, NETCKWE HCTOPUHU, TOIPOCTKOBBIN
BO3pacCT, JKEHCKHE CYAbOBI, PENUrus); OJHO U TO ke mnpousBeaeHue Coianoly
3aHOCHUT Cpa3y B HECKOJBKO TEMaTH4YeCKUX syeek. Tema Poccum ctout B 3TOM
Kjaccuukanuyu Ha TEPBOM MECTE U BOIUIOLIEHHWEM ee B TBopuecTBe Canome
Comuorny cumtaeT pacckaz «®Denuukayn, poman «Ma» («May, 1901), cObopHuk
HoBem1 «B Mexaycrpanbe» («Im Zwischenland», 1902) u noBects «PoauHkay.
DTOT CHHCOK MOXET OBITh PACIIMPEH: TaK WIM HHAYe «PYCCKHH MaTepuai
nosiBiisieTcst B noBecTu «Pydwu» («Ruthy, 1895), B nByx HoBemnax — «BcTtpeuay
(«Ein Wiedersehen») u «Mukorauro» («Inkognito») u3z cOopuuka «Jletn
yenoBeueckue» («Menschenkinder», 1899), B mnyrteBoil mposze «/lHeBHUK
nytemectBus ¢ Paitnepom Mapueit Punbke B 1900 rony» («Russland mit Rainer:
Tagebuch der Reise mit Rainer Maria Rilke im Jahre 1900», 1999), u,
ecTecTBeHHO, B BocrmomuHaHusax «IIpoxkuroe u nepexuroe» («Lebensriickblicky,
1951).

Tema cBszeit Angpeac-Canmome ¢ Poccuell 3aTparuBaeTcsi B IBYX CTaThsX

coopuuka «Bena wu Cankr-IlerepOypr Ha pyOexe BEKOB: KyJIbTypHBIE

* Solioz Ch. Literarische und psychoanalytische Seelenforschung bei Lou Andreas-Salome: Diplomarbeit. —
Geneve: Universite de Geneve, 2008.
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I/IHTep(I)epeHI_II/II/I>>45. I'enemyT Hq)aHHep46 noa4€pKUBAET OMOrPAPUUECKYIO OCHOBY
noBecTH «PonuMHKay, NOKa3bpiBas, YTO OAHUM M3 MPOOOPA30B TJIABHOTO repos B
noBecTH 011 Punbke. Mx ¢ Canome noe3aka B Poccuto u cBsi3aHHBIE ¢ HEH CTaTbU
U 3CCE CTAaHOBATCA MPEAMETOM paccMOTpeHus PenHarsl HaHrep47. EBporneiickas
MOJIa Ha «PYCCKYIO AYIIIY», IO MHEHHUIO aBTOpa, noaroikHyaa JIy Canome cHauana
K «CaMOCTHIIM3ALIMK IO PYCCKYIO»', a 3aTeM K IEepeOleHKE CBOETO PYCCKOro
JETCTBA U KOHCTPYUPOBAHUIO COOCTBEHHON MJIEHTUYHOCTH KaK PYCCKOM.

Takum o0pa3om, aake B HEMELKOA3BIUHBIX CTpaHax, IJie MHUcCATebHULA
MpOXKuiIa OOJBIIYIO YacTh KU3HH, €€ TBOPUECTBO UCCIAEAYETCA MPEUMYIIECTBEHHO
B T€HJEpHOM Kitoue, a Tema Poccuu 3aTparuBaeTcsi TOYEUHO, JUOO B CBSI3U C
aHAIM30M  €IWHUYHBIX MPOU3BEACHHUM, JMO0 MNpU TCUXOAHATUTHUYECKOUN
PEKOHCTPYKIIMH €€ aBTOPCKOTO «S1.

B Poccun, rae JIy Anapeac-Canome poauiaach U 0 KOTOPOM MHOTO AyMmaina v
nucaina (Ha HEMEIKOM SI3BIKE), €€ MaJIo 3HaJu U 3HatoT. OnyoirkoBanHbie B 1890-
X IT. HECKOJBKO cTareil u mepeBoxa €€ kHuru o Hunme B xypHane «CeBepHbIN
BECTHUK» MOIYISPHOCTH HE NpuHecau. He3HaunTenbHOE KOJIMYECTBO MEPEBOJOB
IPYTHX TMPOM3BEACHHH MOSBUIOCH TOIBKO CIycTs cronmerne’ . IIpoOykaeHne
HAay4yHOro HHTepeca MNpuxoauTcss B Poccum Ha ABYXTBICAYHBIE TOIbBI, U
npeo01a1aoT NO-MPEeKHEMY MyOJIMKAIMU OMOrpapUIecKoro xapakrepa.

buorpads! BoccranaBiuBatoT (paktuyeckue B3auMocBsa3u AHapeac-Canome
¢ Poccueil, reniepHasl v ncuxoaHamUTUYECKass KPUTHKA oOpanialoT BHUMaHUe Ha
HEOOBIYHOCTh MJICHTUYHOCTH MUCATEIbHUIIBI, 0JHaKo Tema Poccuu, 06pa3 Poccun
B TBOpuecTBe Canome He CTaHOBWINCH IPEJAMETOM CIIEHHAIIBHOIO PACCMOTPEHHUS.

AKTYaJIbHOCTH JUCCEPTALIUH COCTOUT B TOM, YTO B HEM XYJOKECTBEHHOE

TBOPYCCTBO Hy AHIIpCaC-CaJIOMC paccMaTpuBaACTCA KaK CaMOCTOATCIIBHOC

*> Wien und St.Petersburg um die Jahrhundertswende(n): kulturelle Interferenzen: Bena u Canxt-IleTep6ypr Ha
pyOexax BekoB: KynbTypHble nHTepdepentuu. — St.Petersburg. XXI VEK, 2001 (1999/2000) / Bd. 4/11. — 332 S. (S.
419-751.)

4 pfanner H.F. Dekadenz und Modernitit: Lou Andreas-Salome in St.Petersburg und Wien // Ibid. S. 457-467.

*" Langer R. Russische Identititen im Werk von Lou Andreas-Salome // Ibid. S. 441-456.

* Ibid. S. 444.

* Aunpeac-Canome JI. TIpoxuroe u nepexntoe: BoCIOMUHAHHS 0 HEKOTOPHIX COOBITHUAX MOEH kH3HH. PouHKa:
Bocnomunanust o Poccuu / Ilep. ¢ Hem. u npeaucn. B. Cenenbauka. — M.: [Iporpecc-Tpaaumus, 2002; Anapeac-
Canome JI. Opotuka: Tekcthl o duocoduu / Ilep. ¢ Hem. M.M. Boukapépoii. — lxesck: ERGO, 2011.
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JUTEPATypHOE SBJICHHUE, MPOJYKT CBOEH 3MOXU M OJAHOBPEMEHHO — KakK 3Tam B
KOHCTpYHUpOBaHUU 00pa3a Poccuu B OOIIECTBEHHOM CO3HAHWU HEMEIKOS3BIYHBIX
ctpan. Ceronnsa, korjga Bocmpusitue Poccun Ha 3anage ClayXuUT MOPEAMETOM
OOIIECTBEHHBIX JTUCKYCCUW, MPEACTABIACTCS BaXHbIM BOCCTAHOBJIEHUE HTOTO
AMU30/a B UCTOPUU HEMELKOU JTUTEPATYPHI.

OO0bexkT McciaegoBanusi — TeMa M 00pa3 Poccun B XyA0KECTBEHHOM
tBOpuecTBe JIy Anapeac-Canome.

IIpeamer ucciieqoBaHUsI — KOMIUIEKC UIEH U XYA0KECTBEHHBIX CPEICTB, C
MOMOIIbI0 KOTOPBIX MHUCATeNbHUIIA co3laeT obpa3 Poccun B Xym0>KeCTBEHHO-
JOKYMEHTAJIbHOM JKaHpe M B O€JJICTPUCTHUKE, CIOCOObI BOIUIOLICHUS €€
ouorpaguuecku THUOPUAHONW HAUMOHAIBHOM HIEHTUYHOCTH B CO3JIaHHBIX €10
TEKCTax.

Marepuan wuccjienoBaHuss u30paH M3 JAHHOTO  BBIIE  CIIMCKA
npousBeAeHuil Canome, rjae Tak WM MHAYE 3aTparuBaeTCsl pycckas TeMaTHKa, B
cuity craeayomux coodpaxenuil. Ilpucrynas k usydenuto obpaza Poccum B
TBOPYECTBE MUCATENBbHUIIBI, MBI COWIM LEIEeCOOOpPa3HbIM OTPAHUUYUTHCS TEMHU
MPOU3BEACHUSIMU, KOTOphle 1) KpUTMKA OTHOCUT K Haubojee ILEHHBIM B
TBOpuecTBe CasioMe; 2) CTaBsT B LIEHTP TeMy Poccuu u packpbIBaloT ee Hambosee
noiHo. D10 poMaH «May (1901), moBects «Pomunka» (1923) u «Poccus ¢
PaitHepoM: aHeBHUMK mytemecTBus ¢ PaitHepom Mapueit Punbke B 1900 rogy»
(myOnukarust 1999). O0beauHsET 3TU TPOU3BEICHUS TO, YTO BCE OHHU OTPAXKAIOT
KaK PYCCKOE€ JETCTBO IMHCATENbHULIbI, TaK M BIEYATIEHUS OT JABYX IOE3I0K B
Poccuro, coBepmi€énnbix B 1899 u 1900 rr.

Heab uccienoBanusa — ananu3 odpasa Poccuu B TBopuectBe JIy AHapeac-
Canome ¢ Mo3uLMA KaTErOpud HAIIMOHAJIBHOM WACHTHUYHOCTH. s 3TOro Ham
NPEeACTOUT  PEelIUTh  CIAEAYIOIIHEe 3aJad4d: JaThb OuYEepPK COBPEMEHHBIX
NpEACTaBICHUA O  KATeropud  HAIMOHANBHOM  MJIEHTHUYHOCTH U €€
(GYHKUMOHUPOBAHUM B JIUTEpaType; NpocieauTh Ouorpaduueckyro cBszb Jly
Anpapeac-Canome ¢ Poccueit U BBISIBUTH aBTOOMOTpaUUECKYIO COCTABIISIOUIYIO

XYOOXKCCTBCHHBIX HpOH?;BCI[CHHﬁ; MMpOoaHAJIN3UpPOBATE C TIOMOIIBIO KaTCIOPHH
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HAIlMOHAJIBHOW HJEHTUYHOCTH CKOHCTpyupoBaHHbll Jly Annpeac-Camome oOpas
Poccun.

Hayuynasi HOBM3Ha JucCepTallUd COCTOUT, BO-MEPBBIX, B TOM, YTO 3TO
IIEpBOE y HAC HCCIENOBAHHUE, LIEIMKOM IMOCBsAIEeHHOe (Cajaome; BO-BTOPBIX, B
oOpamiennn Kk TeMe Poccum B TBOpYECTBE MUCATENBHUIIBI, a TAKXKE B aHaU3e
oOpa3za Poccun ¢ TOYKM 3peHMsS] KOHLEMUHMHM HAIMOHATLHON HMJIEHTUYHOCTH Kak
COBPEMEHHOI'O0  METO/Ia  HCCIEAOBAHUS  MPOOJIEMATUKH  MEXKKYJIbTYPHBIX,
MEXIIUTEpATypHbIX cBsi3ei. KpoMe Toro, BriepBbie HCCIEAYIOTCS HENIEPEBEICHHbIE
Ha pycckuil s13b1k npousBenenusa Canome — «Poccus ¢ Paitnepom» n poman «May.

TeopeTuueckoi OCHOBOH JIHACCEpPTALUU SIBIISIETCS CHUHTE3
Oouorpaguueckoro,  KyJbTYpHO-UCTOPUYECKOTO  METOAa C  KOHIIEHIIHeH
HallMOHAJILHOW MJICHTUYHOCTH, KaK OHa TpejcTaBiieHa B paborax D. Cmwura, O.
Xob6cbayma, X. bxaoxa, M.K. [Tonosoii, O.B. Ps6oBa u ap.

MeTtonosiorust 0azupyeTcss Ha TpPAJAULHUOHHON COBOKYIMHOCTH METO/OB
aKaJlEMUYECKOr0  aHaiM3a JIMTEPaTypHOTO TMPOU3BEICHUS U HCTOPHUKO-
(YHKUIHOHATBHOM PACCMOTPEHHUH MPOU3BEACHUN B KOHTEKCTE SMOXH M TBOPUYECTBA
MACATEIIS.

Ha 3amurty BbIHOCSTCS ciieayonIue MoJI0KeHHUsI:

PoguBmiucys u mnpoxuB g0 18 nmer B Cankrt-lletepoypre, Jly Canome
MOJIyyusa KOCMOIOJUTUYECKOE BOCIHUTAHWE, B MOJIOJOCTHM HE HHTEPECOBAIACh
Poccueit; nns «Bo3BpallleHHsi Ha POAMHY» e€d ToTpeOoBalicsl JBaAllaTUICTHUN
ONBIT >XWM3HM B 3amanHodl EBpome u ocobasi onTMka 3peHUs €€ TeHUAIbHOTO
CIIyTHHKA 10 pyCCKUM noe3nkam, P.M. Puinbke;

Eme no 1899 r. cratem CasloMe 3HAaKOMUIM HEMELKYIO ayIUTOPHUIO C
pycckoil KynbTypoit; ux ¢ Punbke Poccus Oblia CKOHCTpYHpOBaHa Kak aHTUTE3a
3anagy A0 mnoe3goK B PoccHro Ha OCHOBE YTEHHSI PYCCKOM KIIACCUYECKOU
JUTEpaTypsl W U3ydeHuss paboT 1Mo pyccKoil dSTHorpaduu, >KUBOIKUCH,
apXUTEKTYPE;

PaccmarpuBaeMbie TEKCTBHI BCTYIMAIOT B MOJEMUKY C OCHOBHOM HEMELKOM

TpaaulMeld OTHOWIECHUS K PoccuM Kak K BapBapCKOW IMOJya3HaTCKOM JEpriaBe.
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CoxpaHss OTIeNIbHbIE HETaTUBHBIE CTEPEOTHUIIBI POoccrU, B 1I€JIOM OHU OTPa’KaroT
BCECTOPOHHIOIO  uaeanu3anuio Poccum B ayxe  ciaBiHOPWIBCTBA U
MOYBEHHUYECTBA; aBTOP KOHCTPYUPYET BO3BBIIMICHHBIM W YTONMUWYECKUH oOpa3s
Poccun kak mpOTUBOMOJIOAKHOCTH 3amnaay, pa3beICHHOMY WHIMBUYAIU3MOM H
PacCyOYHBIM CKENTUIIM3MOM, KaK €JMHCTBEHHOW CTPaHbI, € OCTAIACh HANECKIA
Ha JyXOBHOE€ BO3POKICHUE YEIIOBEYECTBA;

durypa IMOBECTBOBATEIbHULIBI-HEMKH, MUIsI KOTOpoM Poccusa mnpu Bcen
CUMIIATUU K Hel ocTaercs «Jlpyroii», dyxoii, 00Jier4aeT HEMELUKOMY YHUTaTelto
uneHtudukanuio ¢ npeamaraeMbiM Canome B3rsigoM Ha Poccuio «u3HyTpuy, a
aBTOPY IO3BOJIIET TOHKO PEryJlUpOBaTh YUTATEIbCKUE OIICHKH H300pa)kaeMoro
PYCCKOro MaTepuaa;

Canome BHAUT OCHOBBI PYCCKOM HAIMOHAIBHOM HWIAECHTUYHOCTH B
MpaBOCJIaBUM, B PYCCKOW TPHUPOJIE C €€ OeCKpallHUMHU MPOCTOpaMHu, KOTOpPbHIC
BMECTE OIPEAEISAIOT HIEHHOCTH U HOPMBI IMOBEJICHUS PYCCKUX;

KinroueBbiMu MoTHBaMU B ee 00pa3e Poccuu CTaHOBATCS TpaBOCIaBHBIN
XpaM KaK CUMBOJI COOOPHOCTH, MKOHa bOropoauIibl Kak BhIpa)KEHUE MAaTEPUHCKON
cymHoctu Poccuun, Bonra m MockBa kak ee 0co00 3HA4YMMbIE MPOCTPAHCTRA,
TepeM U u30a KaK CPeJOTOUYHUS PYCCKOTO ObITa;

B pycckom xapaktepe CajioMe BBIJIEISIET MPOCTOTY, AYHIEBHYIO YHUCTOTY,
JETCKOCTh, OJM30CTh K MPUPOJE, TPYHA0JoOue, (PU3NUecKyr CUIy U KpacoTy;
KUBBIMHU HJI€ajlaMHU PYCCKOro uesioBeka s Hee ssisitorcs JILH. Tomcron u ee
3HakoMbIN ToMemuK H. TosecToi, B KOTOPBIX OHA BUIUT BBIPA3UTEIIEH HAPOIHOTIO,
KpecThsiHCKOoro Haudana. [lepBeiii durypupyer B «JI[HEBHHMKE IyTEIIECTBHUS...»,
BTOPOU CTAHOBUTCA MPOTOTUIIOM repost moBectu «Poaunka» Burtanus Bonyesa;

[loBectp «Pomgmnka» cymecTBeHHO  yrayonser kaptuHy Poccun,
MPEACTABIECHHYI0 B «/I[HEBHUKE IyTemecTBUs...» W poMaHe «Ma», 3a cuer
oOpamieHusi K COBpeMEHHOW wucrtopuu Poccun, K peanbHOH cCoOIMAILHON
npoOJieMaTHKe PYCCKOM KU3HU pyOeka BEKOB;

«J/lHEeBHUK TTyTemecTBUs...», «Ma» u «PoauHKa» MO3BOJSAIOT YTBEPKIATH,

yro ux aBtop, Jly Amnapeac-Canome, HeMEUKUH OEIETPUCT M WHTEIIEKTYal,
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oOnafana TUOPUIHON HAIMOHAIBHONW HIEHTUYHOCTBIO M BOIUIOTWIIA JIIOOOBb K
PYCCKOM POJIMHE B CBOMX JIYULIUX XYJ0KECTBEHHBIX MPOU3BEACHUSAX.

Anpobauusa padorbl. OCHOBHBIE TMOJOXKEHUS PadOThl JOKJIAJAbIBAIUCH HA
HAy4YHbIX KOH(PEPEeHIIHIX:

1. Exxeronnas cryaeHueckas KoHdepeHIus Kadenpsl 3apyOexkHON
mutepatypsl U xxkypHanmuctuku CI'Y. Joknag «O6pa3 Poccun B pomane «May Jly
Anpnpeac-Canome» (Capatos, CI'Y, Mapt 2006).

2. XIX Ilypumesckue uyreHus: IlepexomHsle IepUOabBl B MHUPOBOU
nutepatype u Kynbrype. Jdokman «Poccus m 3amannas EBpoma B pomane Jly
Anpnpeac-Canome “Ma”» (Mocksa, MIIT'Y, 3-6 anpens 2007).

3. Bcepoccuiickas xkoHpepeHIsT MOJIOJABIX Y4E€HBIX, TOCBsMEHHAs 90-
JIETUIO TYMaHUTapHOTO 0Opa3oBanusi B CapaToBCKOM yHHBepcutere «Puionorus
u KypHanuctuka B Hadane XXI Beka». Jloknan «Poccus u 3anmangnas EBpona B
pomane «May Jly Annpeac-Canome» (Capatos, CI'Y, 25-27 anpens 2007).

4. XKuznub: OBITUIHBIA, LIEHHOCTHBI W AHTPOMOJOTUYECKHM acCHEeKThl.
Hoxknan «Poccuiickas xu3Hb XIX-Hauama XX Beka B BOCHPUATHUA E€BPOICULIEB)
(Caparos, CI'Y, dunocodckuii pakynsret, nekadpb 2007).

3. ['ennepHbld OUCKYpC W HAlMOHAJbHAs HWICHTUYHOCTH B Poccuu
XVIII-XIX BekoB. [Hoknan «O0pa3 pycckoro yenoBeka B moBectu JIy AHmpeac-
Canome “Ponunka”» (Tseps, TBI'Y, 8-10 anmpesns 2008).

6. XX IlypumeBckue uyTeHus: Poccus B KyJIbTypHOM CO3HaHUU 3amaja.
Hoxnan «HannoHnanpHas uAeHTMYHOCTH B TBOpuecTBe Jly Amnpapeac-Camome»
(Mocksa, MIIT'Y, 10-12 ampens 2008).

7. Bcepoccuiickas koHpepeHIHs: MOJIOABIX YU€HbIX, nocBsuiéHHas 100-
netuto npodeccopa I1.A. byraeako «Dwnonorus u xypHanucTuka B Havane XXI
Beka». Jloknan «J/lHeBHuk mnytemectBus no Poccum Jly Amnpgpeac-Canome»
(Caparos, CI'Y, 23-25 anpens 2008).

8. Hayuno-npakTuyeckas koH@pepeHIus, nocBsiménHas 160-1eturo co

naa  poxaenus C.JI. Hpoxokuna. J[okmag «C. [dpoxxuHn B «/HeBHHKE
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nyTemectBus...» Jly Aunapeac-Canome» (n. HoBozaBumoBckuii TBepckoit 0011,
TeI'Y, 18 nexabps 2008).

CrpykTypa auccepranum. J[uccepramus COCTOUT U3 BBEICHUS, TPEX IJIaB,
3aKJIFOYEHUS] M CIIMCKA HCMOJIb30BAHHOW JIUTEpPATyphl, HacuuThiBaromero 205

Ha3BaHUU.



16

I'naBa 1. HanuoHajibHasi HAEHTUYHOCTH B JINTEpaType.

CranoByienue oopa3a Poccun B HeMelKkoii JiuTeparype

TepMUH «HallMOHAJIbHAS UAECHTUYHOCThY» aKTUBHO MCIONb3yeTca B Poccuu B
COIIMOJIOTHH, TMOJUTOJIOTUH, TICUXOJIOTUH, UCTOPUM U AHTPOIOJOruu. B HaydyHOM
arnrmapare JUTEepaTypOBEACHUS TEPMHUH €IIE HE JOCTATOYHO MPWXKUICA, O YEM
CBUJICTEIILCTBYET HMCIIOJIB30BAaHUE TAaKUX TMOHSATUM, KaK «HAIMOHAJIBHBIA 00pa3y,
«HAIIUOHAJIBHBIA ~ MEHTAIMTET», «HAIIMOHAJbHAs KapTUHA MHUpPaA» BMECTO
MHTETPUPYIOIIETO BCE 3TH MOHATHUS TEPMHUHA «HALIMOHAIBHAS UICHTUYHOCTHY». DTO
CBA3aHO, Ha Hall B3MVISL, CO  CIOXKHOCTBIO M HEOJHOPOJHOCTHIO,
aMOVBAJICHTHOCTBIO OMUCHIBAEMBIX 3THM PSJIOM TEPMUHOB siBJieHH. OOpaTumMcs K
KOMIIOHEHTaM T€PMHHA: «MJACHTUYHOCTb» U «HALMS», PACCMOTPUM COBPEMEHHBIE

MOoAXOAbI K KATCTOPHUH «HAIMOHAJIbHAA UACHTUYIHOCTD.

NpeHTHYHOCTH

TepMuH «MIeHTUYHOCTHY (OT JAT. identitas — TOXJIECTBEHHOCTH) MOIYYUI
pacnpoctpanenue B crpanax 3amagHoil EBponsl u CIIA ¢ 1950-x rr. B nepuon
3apOXKAEHUSA TOCTHEKJIACCUYECKOM TO3HaBaTENbHONM MoJenu. B poccuiickue
ryMaHUTapHble Hayku OH npumén B KoHue 90-x rr. XX Beka. Ceromus
«UIEHTUYHOCTBb» — OJAHO W3 LEHTPAJIbHBIX MOHATUN KAK OTEYECTBEHHOIO, TAK U
3apy0eKHOTO T'YMaHUTAPHOTO 3HAHMUS.

BrniepBbie c10BO «uAeHTHYHOCTH» ynoTpeoun 3. Dpelin B «llcuxonoruu
Macc ¥ aHayim3 yenoBedeckoro “S”» (1921), rae uaeHTUYHOCTh ONpeesseTcs Kak
«caMoe paHHee TPOSBICHHE SMOIMOHATBHON CBS3H C 0OBEKTOMY ; Te JKe HCH
pasBuBatoTcs B mnuchbmax Opeiima 1926 1. Takum o0pa3oM, BO3HHUKHOBEHHUE
HAay4YHOr'0 TUCKypca MIEHTUYHOCTH CBS3BIBAETCS C TPAIHULMEN ICUXOAHAIN3A, T
unaeHtTudukanus / oroxaectsienue (Identifizierung) nepBoHadanbHO MOHUMANIACH

KaK IIponece moapaKaHus-d I'IeMy-JII/I60, a 3aTeM ObliIa MCPCTOJIKOBAHA KaK ITPOLECCC

50 «die urspriinglichschte Form des Geflihlsbindung an ein Object». Freud S. Massenpsychologie und Ich-Analyse.
— Wien: Internationaler Psychoanalitischer Verlag, 1921. —P. 71.
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nepeXxuBaHusi CyObEKTOM TOW WM MHOW CTENEHU CIMUSHUS C 00BEKTOM. YUeHHIa
Opeiina, Jly Amngpeac-Caiome worna ObITh 3HaAKOMa C  (peioBCKOM
«UJEHTUYHOCTBIO», HO TIOCKOJIbKY aHAJIM3UPyEeMbleé HAMH TEKCTbl CO3/IaHbl [0
1920-x rr., KOHIENUMIO HIEHTUYHOCTH Yy Dpeilna MBI HE paccMaTpUBAEM
cnenuanbHo. HaMHOro BakHEee B METOJIOJIOTUYECKOM IUIaHE ToCcheayolas cyap0a
KaTeropuu.

Ona cBsizaHa C UMEHaMU psAJla YYEHBIX: 3TO, MPEKIE BCEro, (PpaHIly3CKUU
ncuxoaHamuTuk u ¢uinocod XKax Jlakan (1901-1981), dpanmysckuit dunocod
Ommanyauib JleBunac (1906-1995) u amepuKaHCKUN TCUXOJIOT U MCUXOAHAIUTHK
Opuk Opukcodn (1902-1994). XoTs Bce OHM 3aHUMAJIUCh JIMYHOCTHOMN
UJCHTUYHOCTBIO, HMMHU TMPEIJIOKEHBl TOJAXOJbI, TO03XKE IEpeHEeCEeHHble Ha
UCCJIeI0BAHUS UIEHTUYHOCTH KOJIJIEKTUBHOM.

N3 pabor Jlakana HauOosiee BOCTpeOOBaHHOM B T'yMaHUTapHOM 3HAHUU
okazanach uaes «Jpyroro» kak «co3gaHusi BOOOpPaKEHHSI B Kaue€CTBE MEphI IS
MCTHHBI . VIHAMBHIyalbHAs WICHTHYHOCTh sBIseTcs y Jlakama dQyHKIMei
noaco3Hanus. ['oBops cinoBamu C. MankuHol, «JlakaH yTBEpKIAET, YTO YEIOBEK
HUKOT'/Ia HE TOXIECTBEHEH KaKOMY-IMOO CBOoeMy aTpuOyTy, ero «S» HuKorjaa He
MOXXET OBITh OMNpEeNeIMMO, MOCKOJIbKY OHO BCErjla B MOUCKax camoro ceds u
CIOCOOHO OBITh PEMPE3eHTHUPOBAHO TOJBKO uepe3 Jlpyroro, uepe3 cBoH
OTHOIICHHS C JAPYTHMH JHOABMH».> METOMOTOrHYeCKHH BBIBOA OTCIOA —
UJCHTUYHOCTh HE MOXKET OBITh HCCIIe[JOBaHa HANPSAMYIO, a TOJIBKO Yepe3 ee
NpOSBIICHUS B f3bIKE, KyIbType, couuyme. Yxe y JlakaHa mnoHsTHE
«UJEHTUYHOCTBY», HW3HAYaJbHO O3HAYaIOUIee TOXKJIECTBEHHOCTh, COBIAJCHUE,
npuoOpeTaeT 3HaUeHNEe HHAKOBOCTH, OTJIMYHSI, OTMEXKEBAHUS.

3. JleBUHAC UAET HE OT SI3bIKAa M «CUMBOJIMYECKOTO MOpsikay, Kak JlakaH, a
or denomenonmorun ['yccepnsi. Bo «Bpemenu u Jpyrom» (1948) JleBunac

HCIIOJIB3YCT TCPMHH ((H)), HO CTaBUT KOpHCBOﬁ BOIIPOC MACHTUYHOCTH! «Kaknm

3! JTaxan JK. Mucranuust Gykesl B GeccosnatensnoM // CoBpeMeHHas ureparypHas Teopust / COCT., Tep. U IPHM.
N.B.Kab6anoBoii. — M.: Hayka-®nunta, 2004. — C. 149-155.

32 Mankuna C.M. ITpoGiieMa HACHTHYHOCTH B MOCTCTPYKTypamm3me // [IpoGieMbl HACHTHIHOCTH B COBPEMEHHOM
mupe: MexBys. ¢0. Hayd. Tp. / OtB. pen. E.H. Borateipéea. — Caparos: U3n-Bo Capar. yu-ta, 2007. — C. 6.
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00pa3oM CYHIECTBYIOUIMN MOKET CYIECTBOBATh KAK CMEPTHBIA M TEM HE MEHee
MOAJEPKUBATh CBOK “JTUYHOCTHOCTBH , COXPaHATh 3aBOCBAHHOE HHUYEHHOE
“nMeeTcsi”’, CBOIO 3aBOCBAHHYIO CYOBEKTHBHOCTh, CBOE BJIACTBOBAHHE KakK
cyobekTa? MOXEeT JIi CYIIUNA BCTYIUTh B OTHOILIEHHUE C IPYTUM TakK, YTOOBI Ipyroe
HE pa3laBwio ero? ITOT BOMNPOC CclEAyeT 3aJaTh HEMEIJECHHO, MO0 B HEM
npobiema coxpaHHoctd S B TpaHCI_IeHJII/IpOBaHI/II/I>>53. Enuncreennoit ¢opmoii
TpaHCUEHIUPOBaHUA JleBMHAC moJIaraeT OHaJIOr, KOTOPBIA 4YEIOBEK BEIET C
I[pyrI/IM54 — mno JleBuHacy, CIOXHOM 3THUYECKOW KaTerOpUEH, YacTbiO
CaMOCO3HAaHMS, U B 3TOM HE3aBEPILIMMOM JUAJIOre UAET CTAHOBJICHUE JINYHOCTHOM
UJEHTUYHOCTHU.

D. DpukcoH BHEC B HCCICHOBAHMSA HACHTUYHOCTH (DAKTOp BPEMEHH,
MPOLIECCYAlbHOCTh, W  BBIBEJ  KAaTErOPUIO HWJAECHTUYHOCTH 3a  TPaHMUIIbI
ncuxoaHanusza W (Quiocopuu. ODPUKCOH ONpenenuyl HACHTUYHOCTh  Kak
nepexuBaHuE MHAUBUIOM ce0s Kak 1IeJI0ro, Kak AJsIeecss BHYTPEHHEE paBEHCTBO
c coboii. B ornuune ot @Ppeitna m Jlakana, mojaraBIIMX, YTO CTAHOBJICHUE
WJCHTUYHOCTU 3aBEPIIACTCS B IOHOIIECKOM BO3pacTe, ODPUKCOH OIHCHIBAET
MpoLecchl HACHTU(PUKALKMKA Y B3pOCIOTrO YeJNOBEKa B TEYEHUE BCEH >KHU3HH,
MOAYEPKUBAsI, B OTJIMYUE OT CBOUX IPEAIIECTBEHHHUKOB-IICUXOAHAIUTUKOB, POJb
Oro, TO €CTh CO3HATEIBHOTO «SI», B BBHIOOpPE AJIEMEHTOB, COCTABJISIOMIUX
UIEHTUYHOCTh. OnrcaB BOCEMb «KPU3UCOB UJIEHTUYHOCTHY MOJHOIO KU3HEHHOTO
[UKJIa KaK HOPMY, HEOOXOAMMBIE 3TAMbl YEIOBEYECKON KU3HHU, DPUKCOH CO3/1all
0oJiee TOHKHI MHCTPYMEHT AJI UCCIAEAOBAHUS AUHAMUKU «S1», 4eM KOHIIETIIHS
JUYHOCTH, AKIEHTUPYIOIIAasi MOCTOSHCTBO M YCTOWYHMBOCTh BHYTPEHHEWU JKU3HU
yenoBeka. Ha DpoTsbKeHMM KU3HM YENIOBEK 4Yepe3 CEpUI0  yTpaT, TpPaBM,
MPUCHOCOOJICHUI K MEHSIOMMMCS OOCTOSITEIbCTBAM  HEM30E€XKHO  JOJIKEH

U3MCHATh OTACIIBbHBIC KOMIIOHCHTEI CBOCH NACHTUYHOCTH. HOBI/ISHy I/Iﬂeﬁ

>3 Jleunac O. Bpems u apyroit. I'ymanusm mpyroro uenoBeka / Ilep. ¢ ¢p. A. B. IMapubka. — CII6.: Beicmas
penurnosHo-uocodcekas mkoma, 1998. — C. 77-78.

>* Jleunac . ITyts x Jlpyromy / Hep. E. Baxtunoit. — CII6.: W3-80 Cankt-IleTepOyprekoro yHUBEpCHTETa,
2007.

3 Dpukcon D. MIeHTHIHOCTH: 10HOCTh M Kpusuc / Ilep. ¢ aHrm; obm. pex. u mpexmca. A.B. TomcTsix. — M.:
Iporpece, 1996; Dpukcon 3. [erctBo u obmectso / Ilep. ¢ anri. u Hayd. pen. A.A. AnekceeB. — CII0.: JleTHuit
can, 2000.
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Opukcona B.H. bagMaeB BUAMT B TOM, 4YTO OH OTKPBUI «TPH OCHOBHBIX
HaIpaBJICHUs] WIM ACIEeKTa PacCMOTPEHHUsl KOHIIENTa MJIEHTUYHOCTH: a) YyBCTBO
UJEHTUYHOCTH, 0) npolecc (GOpMUPOBAHUS UACHTUYHOCTH U B) UACHTUYHOCTD KaK
KOH(HUIypaLHs, pe3y/IbTaT 3TOr0 IpoLeccay ..

3a moyBeKa aKTHMBHOTO MCMOJb30BaHHUS B T'yMaHUTapHOW cdepe eauHOro

ONpEIENICHNs] NICHTUYHOCTU TAK U HE CIIOKUIIOCh, KaXK/1asi TyMaHUTapHas Hayka B

OTIpPEJICTICHUH UEHTUYHOCTHU JIeJIaeT aKLEeHT Ha CHeHU(PUUECKUX U 3HAYUMBIX IS

He€é MOMEHTAaX, OJIHAKO OOJIBIIMHCTBO UCCIEA0BATENEH COTJacHbI C TEM, UTO:

o N aeHTUYHOCTh HE 1aHa YEJIOBEKY OT POXKJACHHs, OHA (OpMUPYETCS B
npoliecce BOCIUTAaHMs, 00pa30BaHMsl, COLIMANM3AIUY, 3a1a€TCI KOHCTAaHTaMU:
MMEHEM, IOJIOBOM, pacoBOM M ASTHUYECKOW MPHUHAMIECKHOCTHIO, POIHBIM
A3bIKOM, MECTOM POXKIECHUS.

o NneHTUYHOCTh M3MEHYMBA HA MPOTSIKEHUU KU3HU, MHOTOTPaHHA U
BapuaTuBHA. UWJeHTHYHOCTH  mpeAcTaBisieT co0oill  «HeycToiuuBoOE,

MHOI'OMCPHOC H OUCKYCCHOHHOC AABJICHHC, U II0O9TOMY BCC HACHTUYHOCTHU

aMOMBaICHTHB .

o NaenTudyHocTy mpeaiiecTByeT npouecc uaeHtTugukauuu. [lo cioam
M.B. 3akoBOpOTHOH, «HUAEHTUYHOCTb — PE3yNbTaT HJIACHTU(PUKALUH,
COUYETAOIIUI YIOpsIIOYNBaHUE, OIIpEJICIICHHUE, CXEMaTU3aLMIo,

MO/JIEJIMPOBAHUE TIPOIIECCOB I MOHUMAHUS CUTyallMil C pa3IMyeHueM, T.€. ¢
58
BBIOOPOM MecCTa JIIs CeOsi»™ .
° NUneHTnyHOCTE MOJKET OBITH OCO3HABAEMOW M HEOCO3HABAEMOM.

Oco3HaBaeMas HACHTUYIHOCTb — KOI'Ja YCJIOBCK CaM pPa3MbBIIIJIACT O CBOEM

® Bagmaes B.H. (DeHOMCH HALHOHAIBHOM MICHTHYHOCTH (commambHO dumocodckuii anamms). ABropedepar
JUCCEePTAllMK Ha COMCKaHHE YIEHOM cTerneHu aokTopa (unocodckux Hayk. — Bomrorpam, 2005. C. 21. Cp. oreHky
E.H.BoratsipeBoii: 0 DpUKCOHY, «YEJOBEK CaM CO3UJAET CBOIO WAECHTUYHOCTb, OH €€ MOJIEIUPYET, W Kaxaas
MOJIE)Tb UIMMAHEHTHO 00JIalaeT ABYMs CBOWCTBAMH: OHA U3MEHYMBA B IBHKCHUH YEJIOBEYCCKOM KM3HU U SBIIACTCS
JIOCTATOYHO JUTMTEIBHON [T UCIIOJTHeHUS Ha TipakTuke». borateipéa E.H. Teopernueckue Moaenu UICHTHUYHOCTH
B TOTOKE COIMAIBHBIX W3MeHeHul // [IpobieMbl HACHTUYHOCTH B COBPEMEHHOM Mupe: MexBy3. ¢O. Hayd. Tp. —
Caparos: U3n-Bo Capart. ya-ta, 2007. — C. 6.

3" Hotimann W.B. Hcronb3oBanue «pyroro»: O6pa3sl BocToka B pOpMUPOBAHUH SBPONECHCKUX UIACHTHIYHOCTEH /
ITep. ¢ anrn. B.b. JlutBunoBa u U. A. Tluneiukosa, npeauci. AWM. Muiepa. — M.: HoBoe u3gatensctBo, 2004. —
C. 153.

% 3akoBopornast M.B. Mnentnanocts denoBeka. ConuanbHO-PrIocodcKie aciekTsl. — PocToB-Ha-JloHY: H31-BO
Cesepo-KaBkasckoro HayyH. ieHTpa BbICIIeH mikoisl, 1999. — C.42.
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MOBEJACHUHM, HEOCO3HaBaeMasi — «4eJOBeK HepedIeKcupyeMo NPUHUMAET

HOPMBI TTOBEJICHNS, IPUBBIYKH, PUTYAIIBI» .

o NuauBuayanbHas MIEHTUYHOCTh OTpakaeT B ce0e HAIMOHAJIbHYIO,
KOH(eCCHOHAIBHYIO, MPOPECCUOHATIBHYIO U T€HACPHYIO SKCIOHEHTHI OBITHS
nHuBraa”.

BoO3HUKHOBEHHE KaTErOpuU HWIACHTHUYHOCTA IIPUMEHHUTENIBHO K aHAIU3Y
JUYHOCTHOTO «S1», YCIIO)KHEHHE €TO MOHUMAHUS U MEPEMEIIEHUE KUCTUHHOTO «SI»
(MIEHTUYHOCTH) U3 IICHUXOCOMATHMYECKOrO €IMHCTBAa OpraHu3Ma BOBHE — B
KyJbTYpY, A3BIK, UCTOPUIO — OTpa)kaeT MIpolLecc pensaTuBu3auuu (uinocodpcko-
TYMAaHUTApHOTO 3HAHUS Ha MpoTsDKEHMH XX B., KPU3HC TPAAULHUOHHOU
eBporelickot Meradusuku. OnHako BbIpabaTbiBa€MOE MNpPU 3TOM MOHMMAHHE
«CaMOCTH», BOIUIOLIAEMOE B KaT€rOpUM UIAECHTUYHOCTH, MPEACTABISAETCS BECbMa
IJIOJZOTBOPHBIM ISl TYMAaHUTAapHOTO 3HAHUA, IOCKOJIBKY OTKPBIBAET HOBBIE
BO3MOKHOCTH MHTEPIIPETALMH BaXKHEUIINX TPAJIULMOHHBIX BOIPOCOB, CBSI3aHHBIX
C JIMYHOCTBIO, «KOHLIENIUEN YETOBEKA) B JTUTEPATYPE U UCKYCCTBE, C OTPAKEHUEM

HCﬁCTBHTeHBHOCTH B UCKYCCTBC.

Hauus

[lono6HO KOHIENIMU UACHTUYHOCTH, BbIpAcTalOUIeil B  pe3yibTaTe
JNEKOHCTPYKIMM TPAJUIUMOHHOW KOHLETIUU JIMYHOCTH, KOHIENIUS Haluu
MOJIBEPraeTcsi CEeroAHs paJuKalbHOMY TepeocMbiciiennto. Eil  mocBdiieHo
MHO>KECTBO Hay4YHBIX paboT, Kak 3a pyOexxom, Tak u B Poccun. Ilockonpky B Hamry
3a/layy €CTECTBEHHBIM 00pa3oM BXOJUT PEKOHCTpYKuMs B3rIsiaoB Jly Anpapeac-
Canome Ha mpoOjeMy HallMW, MPUBEIEM OYEPK COBPEMEHHOTO TEOPETHYECKOTO
COCTOSIHUS 3TOU MPOOIEMBI.

dunocopckuil  cloBapb ONPEAENAET «HALUIO» CIEIYIOIHUM 00pa3oM:
«Hauus (1at. natio — ieMs, HapoA) — MOJIUCEMAHTUYHOE TOHATHE, TPUMEHIEMOE

IJIA XapaKTCPUCTUKU KPYIIHBIX COINMOKYJIBTYPHBIX O6H.[HOCTCI>1 HHHyCTpHaHBHOﬁ

%% Tam xe. C.145.
% pg6or O.B. «Martymika-Pycb»: OmNBIT TeHJEPHOrO aHaIW3a MOMCKOB HAIIMOHAJIBHON HIEHTUYHOCTH Poccuu B
OTEYECTBEHHOM M 3amaHoi nucropuocodpun. — M.: Jlagomup, 2001. — C. 33.
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snoxu. CylecTByeT JBa OCHOBHBIX MOJAXOJAa K IIOHMMAaHUIO HAIMU: Kak
MOJIUTUYECKONH OOIIHOCTU (TIOJIMTUYECKHE HAIMM) TpakJaH OIpeaeeHHOTO
rocy/IapCcTBa M KakK 3THUYECKOW OOIIHOCTH (3THO-HALUU) C €AUHBIM SI3BIKOM M
CaMOCO3HaHUEM. MHOT03HaYHOCTb MOHATHUS HAllMsl OTPaXKaeT HaJM4Yue MHOKECTBA
KOHIICTIINH (heHOMeHa Harmm»® .

Hamuto cnenyer otnuuath OT 3THOca (rped. ethnos — rpynna, IuieMs,
HApOJ), KOTOPBIM SIBISAETCS «MEXKIOKOJICHHON TPYIION J0/Ie, 00beIuHEHHON
JUTUTENTLHBIM COBMECTHBIM MPOKMBAHUEM Ha ONPEIETICHHON TEPPUTOPUH, OOLTUMU
SI3BIKOM, KYJIBTYPOil U CAMOCO3HAHHEM» . B OCHOBE MOHSTHS «3THOCY 3aI0KEHO
MOHUMaHUE OOIIHOCTH JIIOAEH Kak MPUPOIHOT0, €CTECTBEHHOTO0 OOBEIUHEHUS,
TOrIa KaK HalMs CBS3BIBAETCS C TOCYAAPCTBEHHOCTBIO, «OIPENENAECTCS Kak
COTpakJIaHCTBO, O3HAUaIoIlee PazHOOOpa3HOE MO 3THUYECKOMY, PEIUTHO3HOMY,
pacoBOMYy COCTaBY HACEJIEHHE, UMEIOLIEE E€INHYI0 TEPPUTOPHUIO, TPaXKAAHCTBO H
rocynapcto»”. B.M. Mexyes moauepknBaer: «Hamus, B oTiHume OT 3THOCA,
<...>3TO TO, YTO JAaHO MHE HE (PAKTOM MOETO POXKICHHS, & MOUMHU COOCTBEHHBIMU
YCUJIUSAMH U JIMYHBIM BBIOOPOM. DTHOC 51 HE BHIOMPAIO, a HAIIMIO — BBIOMPAIO, MOTY
BbIOpaTh... Hamums — 93To0 rocynapcTBeHHas, coLMalbHasA, KYyJIbTypHas
MPUHAJIEKHOCTh HMHAMBHIA, @ HE €ro aHTPOIOJIOTMYECKAass M JATHHYECKas
onpenenéunoct»’’.  MHAMBMA ~ caM  BHIOMpaeT  CBOIO  HAI[MOHAIBHYIO
MPUHAIIEKHOCTH (Tpada «rpakJaHCTBO» B MACIOPTE), HO €ro BhIOOp 00YCIIOBIEH
BOCIIUTaHUEM, 00pa30BaHUEM, YPOBHEM COLIMATIU3ALINH.

Nnes Hamuum — OTHOCHUTENBHO HEAABHSAS HIEsd, KOTOpas, OJHAKO, TaK
riIyOOKO MponuTana yMbl Ha NPOTSKEHUU TOCHEAHUX JIBYX CTOJETHUH, YTO cTaja
BOCIIPUHUMATBCS KaK €CTECTBEHHAs, €11Ba JIM HE BpOXkKAEHHAasA, KoHIenuus. OaHako

ICPBLIC TOCYAAPCTBA, KOTOPBIC BO3HUKIIM Ha KapTC EBpOHBI noa JIO3yHTaMHU

%! Hoseiimmit punocodyckuit cnosaps / Coct. A.A. I'punanos. — Ma.: Mzx. B.M. Ckakys, 1998. — C. 460.

% Tam xe. C. 856.

53 1lur. mo: Morunesuu B.P. SI3bIK 1 HAMOHATIBHAS HICHTHIHOCTb B KOHTEKCTE MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHKAIMH //
[IpoGiiemMbl HAEHTHYHOCTH B coBpeMeHHoM Mupe. — C. 121.

 Mexyes B.M. Mes HALMOHANBLHOrO rOCYAAPCTBA B MCTOpHUECKOit neperektuse // Tlomuc. — 1992, Ne 5-6. — C.
16.
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HAIMOHAJIBHOTO €IMHCTBA, BO3HUKIMU IMOYTH OJHOBpemMeHHO — ['peums (1821) u
benbrus (1830), 4T0 HE MOXKET OBITH CIY4aTHOCTBIO.

IIpuHATO cCuWTaTh, YTO HJAES HAIMU B €€ COBPEMEHHOM IOHMMaHUU
3apoxpgaercas y W.I'. T'epmepa, B Tpaktatre «Maeum k dunocopuu wucropuu
yenoBeuecTBa» («Ideen zur Philosophie der Geschichte der Menschheit»,1784-
1791)®. Tepmep mNepBBIM Cpeau NPOCBETHTENEH MOMECTHI MOTHTHYECKYIO
IPYNIOBYI0 HJIEHTUYHOCTh HE B c(epy rocynapcTBEHHOW BIacTu, a B chepy
opranudeckoro HanuoHainbHOro ayxa (Volksgeist). Hauusa y I'epaepa — cBoero
polla «OrpOMHasi CeMbs», OOBEIUHEHHAsl €JUHBIM HALMOHAJIBHBIM XapaKTepoM,
A3bIKOM, KyJIbTypoH, Tepputopueil. Ot I'epiepa HEMEUKHE pPOMAHTHKHU
YHACJIE0BAIN MBICIb O TOM, YTO JAyX HallMU BOILIOIIAETCS B sI3bIKE, MUGOJIOTHH U
donbkIOpe, B TpaAULUAX U puTyanax. X uzydyeHue noMoraet packpbiTh HCTOPHUIO
HaIlMU ¥ TIpelyrajiath ee Oyayiiee.

[Ilupokoe pacupocTpaHEHUE HJEU HALMU IPUXOAUTCA Ha Hayano XIX
crosietus. Bcemeck HanuoHanu3ma B EBpore 3MOXM  HANoOJIEOHOBCKHX BOWMH
BBISIBUJI O€3rpaHUYHbIA HJEOJIOTMYECKUI MOoTeHIMan uaeu Haiuu. Ee B3sim Ha
BOOPYKEHHE MOJIUTUKU B KAUECTBE MOIIHENIIETO OPYKHSI MEKTOCYTApCTBEHHOM U
BHYTPUIIOJIUTHYECKON 60pbObI U K cxoay XIX B. Bce eBpormeiickue rocy1apcTaa,
BHE 3aBHCUMOCTH OT WX PEabHOW MCTOPUHM, IPEACTABISIN ce0sl KaK rocy1apcTBa
€IMHBIX HALUM.

PaccmoTpum deTbipe ocHOBHbIE KoHLenuu Haruu. Ha py6exe XIX-XX BB.
uaes HalMd BO3BEJIMYMBACTCS B MNpUMOpAManu3dMe (aHria. primordial —
MCKOHHBIN, n3HauaabHbIl). «[IpuMopauanu3m» — eMHCTBEHHAs CYIIECTBOBABIIAs
npu Ku3HU CanoMme TeopHs HalMM — TPaKTyeT HAlUUI0 KAaK «PacUIMPEHHYIO
POJICTBEHHYIO IPYIIy, BHICIIYI0 (OPMY STHHUECKOi obmHocTH mromeii» ™. Dty

Tpaaunuio npeacrasisoT Jx.C. Muus”’, JK.9. Penau®, T. Jle6ou®, B.U. Jlenun

5 T'epnep M.B. Mnen k pumocopun ucropuu uenosedectsa / Ilep. ¢ nem. A.B. Muxaiinosa. ITociecn. A.B. Iyibiry.
— M.: Hayka, 1977.

66 Jlykuna A.B. HoBble momxombl K HCCICIOBAHUIO HAIMOHAIBHOW HIESHTHYHOCTH // M3BecTus VYpaibCKoro
rocyaapcTBeHHOro yuusepcureta. — 2004, Ne33. — C. 238.

7 Mums [Ix.C. PasMbIIUIeHHs O MPEICTABUTEIHOM TpaBieHin. — Yensoumnck: CoumyMm, 2006.

8 Pepan D. Uro Ttakoe Harms? / Penan D. Cobpanne countenuii B 12 Tr. / Iep. ¢ dpanm. mox. pex. B.H.
Muxaiinosckoro. T. 6. — Kues, 1902. — C. 87-101.
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B CBOMX paboTax o HanmoHansHoM Bompoce’’, JLH. T'ymMuieB ¢ ero KoHuemiuei
MACCHOHAPHOCTH = M MO3JHEHIINH 10 BPEMEHH M3 KIACCHKOB JTOTO IMOIXOJA,
amepukanckuii antpomnoior Knmuddopa [N'upir (1926-2006).

B CTPYKTYpaIHCTCKON 10 METOMOIOTHH «MHTepIpeTalmn  KyabTyp»
(1973) T'mpu yTBepKAaeT, 4TO YENOBEK — MOPOKICHHE KYIbTYpPhl B TOH XKe
CTETICHH, KaK W KyJIbTypa — TOPOXKICHHE YeNOBeKa. PEeKOHCTpyHpys Mpolecce
CTAaHOBJICHHSI UEJIOBEYECTBA, OH NPUXOIUT K 3aKIIOUEHHUIO: «UeJIOBEUECKOMN
MPUPOMBI, KOTOpas ObLTa OBbI HE3aBUCHMOH OT KyJIbTYPhI, HE CYIIECTBYET» .
HammoHanpHble KynbTYphl ['HpI] paccMaTpWBaeT Kak CJIOXKHO OpPTaHWM30BaHHBIE
CHCTEMBI, COCTOAIINE M3 KAYECTBEHHO Pa3HBIX 3JIEMEHTOB, 3TOCA U KAPTHHBI MUPA:
«29TOC TOTO WM HWHOTO Hapoja — 3TO THUIN, XapakTep W CTHIb €ro JXU3HHU,
OTJIMYUTENHHBIE OCOOCHHOCTH €r0 3TUKH M ICTETUKH, 3TO TO, YTO JICKUT B OCHOBE
OTHOIIICHUS JTAHHOTO Hapoja K caMoMy cebe W K CBOEMY MHpPY, B KOTOPOM dTa
KHU3Hb OTpaxkaercs. KapTuHa Mupa MaHHOTO Hapoaa — 3TO €r0o MPEICTaBICHUS O
dbopMax, B KOTOpPHIX CYIIECTBYeT OOBEKTHBHAS PEATbHOCTh, €r0 TOHUMAaHHE
NpUPOJIbI, YeloBeka, obmiectBa. KaprtuHa Mupa BKIO4aeT B cebs Hamboee
BCEOOBEMITIONIHE HACH TaHHOIO HAapoa 00 yCTPOHCTBE MHPO3AAHU» .

Hauunonanenas KynsTypa y I'mpua — 310 emié u cucreMa cucrem. «B kaxaom
o01iecTBe, coriacHo KoHmenuuu [ upra, cdepa KyIbTypbl COCTOUT U3 IETOTO psiaa
CHCTEM, YHCIIO KOTOPBIX TeM OOIbIlle, YeM CcJoXHee U audQepeHupoBaHHEES
oOmrecTBo. <...> HabmojgaeTcs Oosee WM MEHee TUIMUYHBIA HAaOOp KYyJbTYPHBIX
CHCTEM, a TaK)Ke CBA3CH MEXIy HHUMH, KOTOPHIE MOBTOPSIOTCS B OOJIBITMHCTBE

O6H_ICCTB. I[aHHBIe KYJIbTYPHBIC CUCTCMbBI — 3TO, HAIIpUMCECP, PCIUTUA, UACOJIOTUA,

%9 JTe6omn I'. Tlcuxomorust HapoaoB 1 Macc. — M.: ACT, 2000. I'. JIeGoH rOBOPHT, UTO AyLIy HALMK 0OPA3YIOT HACH U
YyYBCTBA, NPUHOCHMBIE Ha CBET BCEMH WHAMBHIyyMamu 3Toi Haiwu. CdopMHpoBaTh OOIIYIO TyNIy BO3MOXKHO
TOJIBKO TOT/Ia, KOT/Ia HApOJ KUBET OAMHAKOBOW )KHU3HBIO, B ONIMHAKOBOM Cpelie, UMeeT O0LIHe YyBCTBA, HHTEPECH U
BepoBaHusl. JIEOOH yzenseT B CBOUX PACCYKICHUSIX MHOTO BHUMaHUs penurui. OH CYMTAET, 4TO TOJIa HYXIaeTCs
B PEJIUTUH U BCE BEPOBAHHMS — IIOJIMTHIECKUE, OOKECTBEHHBIE, COLMAIIbHBIE, — YCBAUBAIOTCS €10 JIUIIL B TOM CIIydae,
€cu OHU OOJIeYeHBl B PEIMIHO3HYI0 (opMy, HENOIyCKaloUlyro ocliapuBaHuil. briaromaps BepoBaHHsM, JHOAU
o0peTaroT 001Ire TpaJUlui, MHEHHS ¥ IIPUBBIYKH, KOTOPBIE JAENAIOT UX CXOXKHMH, T.€. IENIAI0T UX HallHeH.

" Jlennn B.M. KpuTHueckie 3aMeTKH 10 HALMOHAIBLHOMY Bompocy. O mpaBe Haumii Ha camoompenene6uue. O
HaI[MOHAJIBHON TOpA0CTH BenukopoccoB. — M.: [lonutuzaat, 1979.

"' Tymunés JI.H. Kouert u BHOBb Hauano. — M.: ACT, XPAHUTEJIb, 2007.

™ I'mpu K. Murepnperamms xynstyp / Ilep. ¢ anrn. O.B. bapcykosoii, A.A. Bopsyrosa, I'.M.JlameBcKkoro u ap.—
M.: Poccuiickas nonurudeckas sanukionenus (POCCIIOH), 2004.

7> Tam xe. C. 61.

" Tam xe. C. 149-150.
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MOJNTHKA, HAyKa, HCKYCCTBOY» . DTH CHCTeMbI M €CTh Te KOMIIOHEHTbI
HAIlMOHAJIBHOW UIEHTUYHOCTH, KOTOpPbIE 00Opa3HO BOCIPOU3BOIUT JIMUTEPATYPHOE
MpPOU3BEACHUE M Ha KOTOpble Mbl OyaeM oOpaliarh BHUMaHUE MpPHU aHAIHU3E
tekcToB JIy Annpeac-Canome.

C «upupomHOil» NPUMOPIUATUCTCKON KOHLETIHMEH HAaIMU  CHOPUT
MOJIEPHHCTCKHMIl OIX0M, KOTOpbIi mpexcrasimsior J. Temmuep, J. Bpoitu'®, D.

Xo6coaym, A. Kosn, I'. HQumourenckuii, K. Toiiu’ .

«Hauuu xak ecTecTBEHHBIH,
naHHbld 0T bora cnoco6 knaccudukanuu nmojel, Kak U3HAYaJlbHO YTrOTOBAaHHBIN
MM, XOTA JOJIr0 HE OCO3HABACMBIH MONMTHYCCKHMH ymen — 3T0 Mup» >, —
YTBEPKJAET aHIIMICKUN puinocod U conuanbHbIA aHTpomnosior DpHecT [emnHep
(1925-1995). MoepHUCTHI MONAralT, YTO HALMS — ITO UCTOPUUYECKHUMN (PEHOMEH;
MOSIBJICHUE HAIMi CBA3aHO C SKOHOMUYECKHMMH H3MEHEHMSIMHU, UHIYCTPHUAIbHON
PEBOJIIOIMEHN, Pa3BUTHEM KalUTaIM3Ma M TOCYJapCTBEHHOW LEHTpanu3alue,
CTAaHOBJIEHHEM CHUCTEMBl OOILEro CTaHAAPTU3UPOBAHHOIO oOpa3oBaHud. B
MoHorpadun «Hauuu u nHarmonanuszm» (1983) I'emtHep yTBepKAaeT, 4To HaUUN
He ObUIO Ha pPaHHUX MCTOPUYECKUX HTanax pa3BUTHUS YEJIOBEYECTBA, OHU —
MPOAYKT MHAYCTPUAIBHOW CTaJIUU, IJI KOTOPOM XapaKTEpHbI OHOPOKpaTHU3ALMS
o011ecTBa U pacnpoCTpaHEHHE IPAMOTHOCTU. ['eJuIHep onpenenseT HalMOHAIN3M
KaK «MOJUTHUYECKUH MPUHIINI, CYTh KOTOPOTO COCTOUT B TOM, YTO MOJIUTHYECKAs
¥ HAI[MOHAJIbHAS C/IMHUIIBI JOJKHBI COBIIAIATEY .

CxonHbIM 00pa3oM TMOHUMAET «HALMIO» OpPUTAHCKUI KYyJIbTYpOJOr U
uctopuk Opuk Xobcdbaym (1917-2012): 3TO «BCSKOE MOCTATOUYHO KPYIHOE
. 80

YCIOBCUYCCKOC O6I_HCCTBO, YJICHBI KOTOPOT'O BOCIIPUHUMAKOT ce0s1 Kak “HaI_II/IIO »

B pabore «Hauuu u nHanmonanusm mociie 1780 r.» (1992) on yrmyOmnsiercs B

> Endumos A.JI. Kmuddopa Tuprr: uutepnperamms kynstyp // Tupu K. Untepnperamus KynsTyp. — C. 546.

7% Bpoitn J1. loaxomsl K MccIenoBaHmio HanpoHamm3Ma // Harwu u Hamponammm / B. Angepcon, O. Baysp, M.
Xpox u np.// Iep ¢ anrn. u vem. JLE. [epesicnaBuesoit, M. C. [lanuna, M. b. I'nenoBckoro. — M.: Ipakcuc, 2002.
—C. 201-235.

" Deutsch K. Nationalism and Social Communication: an Inquiry into the Foundations of Nationality. — Cambridge:
MIT Press, 1966.

78 T'enanep 2. Harun u HallMOHAIIU3M [onexTpoHHBIH pecypc]
http://www.gumer.info/bibliotek Buks/Polit/gelln/index.php

7 Tam xe.

%0 Xo6cGaym . Hammu n marmonammsm nocie 1780 r. / Tep. ¢ anrn. A.A. Bacunbesa. — CII6.: Anereits, 1998. — C.
17.
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HCTOPHUIO MOHATHUS «HALMSD» U JOKA3bIBAET, UTO COBPEMEHHOE MOHMMAHUE HAllUU
KaK TMOJIMTUYECKOTO, SI3bIKOBOIO M KYJIBTYPHOIO €IWHCTBA BO3HUKJIO B HoBoe
Bpemsi. Toinpko nocie AMEPUKAHCKON U PPpaHITy3CKON PEBOJIIOLIUAM CIOBO «HAIIMSI»
npuoOpeTaeT TMOJUTU3UPOBAHHBIA CMBICII M CTAHOBUTCS  DKBHBAJIECHTOM
rocyJapcTaa. @paniry3ckas PEBOJIIOLUA BBIJIBUTACT ypaBHEHHUE
HaIUSI=HApOA=TOCYJIapCTBO M CBSI3bIBACT, TAKUM 00pa30M, HAIMIO C TEPPUTOPHUEH.
«CtaB “HapoioM”, TpaXKJlaHEe CTpaHbl MPEBpAIAIUCh B CBOETO poja OOIIHOCTh
(x0oTs1 1 BOOOpakaeMyr0), a 3HAUMUT, YIe€HaM 3TOH HOBOM OOIIHOCTH MPUXOIUIOCH
HUCKaTh — a CJEeJOBaTeIbHO, U HAXOIUTh — HEYTO UX OOBEAUHABIIECE: 0ObIYaH,
BBIJAFOLINECS INYHOCTH, BOCIOMUHAHHS, MECTa, 3HAKH U 00Pa3bl .

Xo006cbaym moipbIBaeT NPUMOPIUATUCTKYIO TEJICOJIOTHIO HAIIUH, TTOKA3bIBas,
KaKOTO pojla UCTOPUUYECKHUE CIYYallHOCTH BEJIM K BHIOOPY OJHOTO U3 MHOXKECTBA
JIAAJICKTOB WJIM S3bIKOB B KayeCTBE HAIMOHAIBHOTO M TOCYAapCTBEHHOTIO,
aMOVBAJICHTHOCTh PEJIUTUHU KaK (pakTopa HallMOHAJIBLHOT'O CAMOCO3HAHUS.

MoaepHUCTCKHE KOHLEMIIMU HAllMd Ha TEPBBIM B3TJIA HUKAK HE MOTYT
MPUTOJIUTHCS TPU aHAIM3E HamKMX MaTepuaioB. OJHAKO NPUMEHUTEIBHO K
TekctaM AHzapeac-CajioMe OHM HMHTEPECHBI TE€M, YTO TMO3BOJISIIOT TOCTABUTH
BOIIPOC O CYIIECTBOBAHWM B arpapHOM JOPEBONIOLMOHHOM Poccun eauHON Hauu
U, CIIeJIOBATelIbHO, €JIMHON «HAIMOHAIBHOW AyIIN», O cHeuupuKe pPycCKOro
HapOJHOTO €IMHCTBA, «MHUpPa», U 00 OTPaKCHUU ITOW CNEHU(UKH B TBOPUYECTBE
Canowme.

B ocHOBE MNOCTMOXEPHMCTCKON KOHUENUWHU HAUMUMU JICKUT TPU3HAHUE
MHOKECTBEHHOCTH TOYEK 3PEHUS Ha KOHIIENT, CMEIICHUE aKIIEHTAa C PEajbHOCTH
HAIMK Ha MeXaHM3M ee oOpasoBaHms . «[IpeiCTaBHTEIN MOCTHEKIACCHUCCKOrO
noaxonxa (b. Awngepcon, K. Bepaepu, cpenu COBPEMEHHBIX POCCHUCKHX
rymanuTapues B. Tumkos®, A. Mumiep) paccMaTpHBAIOT HALMIO KAK MPOLYKT

BOOOpaXXKEHMS, KaK WACI0 WIA TPOEKT, (POpMUPYIOIIUICS TMpU TMOMOIIU

¥ Tam xe. C. 144.

2 Cm. mo JAHHOMY BoOIIpoCy craTh benemukra AHaepcoHa, Katpun Bepaepu u nmp. B pabore: Hamuu u
HarionanusM / b. Aunepcon, O. baysp, M. Xpox u ap.// Ilep ¢ aurin. u Hem. JI.E. TlepesciasneBoii, M. C. ITanuHa,
M. b. I'nenosckoro. — M.: Ipakcuc, 2002.

% Tuukos B. Hayunbie Tpy/asI [3nexTpoHHsIii pecypc] http://www.valerytishkov.ru/cntnt/publikacii3.html
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JIMCKYPCHBHBIX TPAKTUK: HAYYHBIX, XYA0XKECTBEHHBIX, MOTHTHICCKHX» . Harms
KaK JUCKYpPCUBHAs TIpaKTUKa €CTb BO MHOIOM, pa3yMeercs, MpPOAYKT
XYJ0KECTBEHHOW JINTEPATyphl; HE CIYyYallHO HAallMOHAJIBHBIE «IIOTJIAHICKHE)
pomanbl B. Ckotra, amepukaHckue pomansl ®@. Kymepa ¢ spko BbIpaK€HHOU
HAIlMOHAJIBHON MPOOJEMATUKON MOSBISAIOTCS OJHOBPEMEHHO C BO3HHKHOBEHHEM
HallMOHAJIM3Ma.

SpyailliuM TpeaCcTaBUTEIEM MOCTMOJAEPHNU3MA B HALMOHAIBHBIX HITYAMSIX
sBisiercst benemukt AunepcoH (p.1936). B kuure «BooGpaxkaeMble co00IIecTBa»
(1983) oH moHMMAaET HAIMIO KaK OrPaHHUYEHHOE, HO CYBEPEHHOE BOOOpaxEHHOE
MOJINTUYECKOE co001IecTBO coOpaTheB. «OHO BOOOpaXEHHOE, MOCKOJIbKY YJICHBI
Jake caMOM MaJIeHbKOW HalMM HUKOrAa He OyayT 3HaTh OOJIBIIMHCTBA CBOUX
coOpaTheB-M10-HALIMU, BCTPEUATHCSI ¢ HUMU WUJIU JIaXKe CIBIIATh O HUX, B TO BpeMs
KaK B yMaX Ka)KIOTO M3 HUX KHBET 00pa3 MX oOIHOCTH» . OrpaHHYeHHOCTH
Halldd COCTOMT B TOM, YTO OHa 0O0JaJjaeT TMOCTOSIHHBIMH, HO MOJBH)KHBIMU
IrpaHUAMH, 32 MPEAENIaMu KOTOPBIX HAaXOIATCA APYrMe HalW{; HAlMs «BCETIa
MOHUMAETCS Kak TITyOOKOe, TOPH30HTAIBHOE TOBAPHILIECTBO» .

WNnes naumm Bo3HMKaeT, o AHaepcoHy, B koHue XVIII B., B cBsi3u ¢
pPacIpOCTPAHEHUEM «IIEYATHOTO KalUTaIu3Ma», CO3JABIIETO «MOHOS3bIYHbBIC
YUTAIOMKE MyONUKH»", KOTOpble BBICTpAmMBand Ui ceOs 06pasbl  oOei
JIPEBHOCTU, COBMECTHYIO UCTOPUUYECKYIO TPAJIULIMIO, TO €CTh HAMOHAIBHBIA MU(;
COOTBETCTBEHHO #A3bIK B HALHMOHAJIBHBIX TIOCYJApPCTBAX MOJIYYHJI «UEHTPAJIbHOE
HM/ICOJIOTHYECKOe M TMOJUTHYECKOE 3HAUeHHe» . VI3 GNecTAIero McciemoBaHus
AHJepcoHa MBI 3aUMCTBYEM HJECK0 O pOJIM KHUTM B KOHCTPYUPOBAHUU

HpCJICTaBJICHI/Iﬁ O Hall1 1 €€ BOCIIPUATHUHU B O6H_ICCTBCHHOM CO3HAaHUH.

¥ Jlykuma A.B. COIHOKY/IbTYpHbIE TEXHOTOTMH (DOPMHUPOBAHMS  HALMOHANBHOM MIEHTHYHOCTH (HCTOPHKO-
METOJIOJIOTUYECKHH acneKT). ABroped. IucC. Ha COMCKaHWE yd4. CTEIIEHH KaHJ. KynbTyposoru. — ExarepuHOypr,
2004. - C.5.

% Annepcon b. BooGpaskaembie coo0mecTBa. Pa3MBINIIeH s 06 HCTOKAX M PACIPOCTPAHEHNH HaIHOHaTH3Ma / Tlep.
c anrn. B. Hukonaesa; Berym. ct. C. banbskoBckoil. — M.: KAHOH-npecc-11, Kyukoso none, 2001.

% Tam xe. C. 31.

%" Tam xe. C. 32.

* Tam xe. C. 66.

* Tam xe. C. 89.
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M. bumnur pacmupser apryMeHTauur0 AHJIEpCOHA: «IIEPBOHAYAJIbHOE
“BoOOpakeHME”  HMHOTAA  BOCHPOM3BOJAUTCS  4epe3  LEJICHAIIPABJICHHOE
pa3BEPThIBAHUE HAIMOHAIBHBIX CUMBOJIOB, HO B OCTAJIbHOM 4Yepe3 MOBCEIHEBHbBIC
MPUBBIYKH, KOTOPBIE OCO3HAIOTCSI HAMU BECbMa CMYTHO WJIM HE OCO3HAIOTCSI BOBCE.
B xayecTBe npumMepa MOKHO NMPUBECTH HAIIMOHANBHBIN (hJiar, BhIBEIICHHBIN Mepe]]
MOYTOBBIM OTJICJICHUEM, WJIM HAIlMOHAJbHBIE CUMBOJIBI HA MOHETaxX M OAHKHOTAX,
MCIIONB3YeMBIX HAMH B [OBCEAHEBHON SKH3HH» , — 9Ta HEOCO3HAHHOCTh
MOBCEAHEBHBIX NMPUBBIYEK HAIIMOHATIBLHOMN KU3HU MOXKET, OJTHAKO, MPOSIBUTHCA MO/
B3IJISIIOM  4YENIOBEKAa JIPYrodl HAlMOHAIbHOCTH, KAaK MBI JTO YBHJIUM B
npousBenenusix JIy Augpeac-Canome.

YerBepras KOHLENLUS HALKUK, ITHOCMMBOJIU3M, WIH MIEPEHHUAIN3M (aHTJL
perennial — BEUYHbI), KaK MOJEPHU3M U TOCTMOJEPHU3M, HE BUIUT B HaAlUU
HMCKOHHOE WJIM €CTeCTBEHHOE 00pa3oBaHHE, HO B OTJIMYKME OT HUX CUUTAET, YTO
OCHOBOM HaIMU SIBISIETCS JSTHUYECKas MPUHAJJICKHOCTh, OOLIME HUCTOpUS,
KyJIbTypa U CaMOCO3HAHHUE.

Anrnuiickuii couuonor u ¢dunocod IHTOHHM CmMuT (p.1939) B crarbe
«ITponcxoxenne Hamuity = (1989) 3aHHMAET MO3UIMIO 30JI0TOH CEPEIUHBI MEKIY
OPUMOPAUANIMCTAMH € HMX MPUPOJHOCTHIO HALMU M  TOCTMOJEPHUCTAMHU,
BUJSAIIMMU B HallUd aOCTPAKTHYIO HJEI0, CKOHCTPYUPOBaHHYIO 3iuTamu. OH
YTBEP)KJAET, YTO HAUMU (POPMUPYIOTCS KaK CTUXUUHBIMU (akTopamu (KJIMMar,
MPUPOAHBIE YCIIOBUS), TaK U C TIOMOIIBIO BOJIM U IEUCTBU Jtofel (oOpa3oBaHue,
paBo, aAMUHUCTPATUBHAS LIEHTpAIU3allMs), T.€. «HAIIMM MOXHO paccMaTpHUBaTh
OJIHOBPEMEHHO KaK KOHCTPYKIUHU WU UICOJI0TUN HAIMOHATIUCTCKUX (MU IPYTHUX)
ANINUT, TaK M, B PaBHOM CTENEHM, KaK peajibHble HCTOpPUYECKHE 00pa3oBaHus,
KOTOpbIE MPETBOPSIOT B KU3Hb PAJl TECOPETUUYECKU WHIUMBUIYAIbHBIX MPOLECCOB
yepes GOJIBIINE OTPE3KH BpeMEeHM» . B monnManuy Harun CMHUT JeaeT aKIeHT

Ha posin uctopuu: «HyBCTBO 00ILIETO “NPOUCXOXKIEHUS” U MPEIKOB — KIHOUYEBOE

% [ur. mo: Jlxosed JIk. SI3bIk U HALMOHATBHAS HACHTHIHOCTH / Ilep. ¢ anr. A. CmupHoBa // JIoroc. — 2005, N4
(49). - C. 41.

! Smith A.D. The Origins of Nations // Nations and Identities: Classic Readings. — Massachusetts, Oxford:
Blackwell Publishers, 2001. — P. 333-353.

% Ibid. P. 335.



28

JUIS TIOHHMAHMs HAimm» . MHEQBI 0 MpeaKax, HaIMdHe OOLIMX BOCIOMUHAHMI
OBLIM XapaKTePHbI YXKe JUIsl MHOTHX OOIIECTB JOMHAYCTPUAIBHON 3MOXHU, TOBOPUT
aBTop. Mu@sl, cUMBOJIbI, BOCHOMHHAHUS U ILIEHHOCTU TMEPEHOCSATCS MEIJIEHHO
U3MEHSAIONIUMUCS JJIEMEHTAMHU KYJIbTYpbl M KU3HEAECATEIBHOCTH, IO3TOMY
ATHUYECKUE COOOIIeCTBAa JOJTOBEUYHbl. MHOrMEe U3 HTHOCOB IOCTENEHHO
3aKpEeNWINCh Ha ONpPENeNEHHON TEepPUTOPUM U BBIPAOOTAIM OTIUYUTENIbHbBIC
3aKOHBI U 00bIYaH — CTAJIM HALIUSIMU B COBPEMEHHOM IMOHUMaHUHU.

B crathe «HaluoHambHas HASHTUIHOCT: COBPEMEHHAS U CPEIHEBEKOBAS)
3. Cmurt roBoput, uto B XVIII-XIX BB. poxkaaroTcs HE HALUU, KaK YTBEPKIAOT
MOJEPHUCTHI, a HauuoHamu3M. «KIlFoueBON [OKTPHUHOW» HalMOHAIu3Ma aBTOP
Ha3bIBAET CJIEAYIOIINE TIOJIOKEHHUS:

e Mup mnojereH MEXIy HaUUAMH, KakKIas U3 KOTOPHIX 00JIaJaeT CBOHUM
XapaKTepoOM U CyJIbOOM;

e Hanma sBiIgeTCS €AWHCTBEHHBIM HCTOYHUKOM IOJUTHUYECKOW BJIACTH M
MIOYTEHUE K HEM NIPEBAIUPYET HAJl BCEMU OCTaJIbHBIMU BUIAMU [TOUYTCHUS;

e  Kaxaplil NOJDKEH NpUHAJJIEKATh K HAIMU, €CIM OH / OHa XOTAT ObITh Ha

CaMOM JieJI€ CBOOOIHBIMH;

e  Jlns Toro uToOBI peann3oBaTh ce0s, HAUU JOJKHBI ObITh ABTOHOMHBIMU;
e  Haumu 10mKHBI OBITH CBOOOJHBIMU U HAXOAUTHCS B 0€30MIaCHOCTH, €CIIM OHH

CTaBSAT CBOEH IEIBI0 MUp U CIIPABEITHBOCTD.

OTHOCUMBOJIMCTCKUN TOAXOJA SBISIETCSl Haumbojee NPOAYKTUBHBIM U3
PAacCCMOTPEHHBIX BBIIIE TPU aHAIM3€ CHOCOOOB KOHIIENTYadu3allud HallUd B
XYyJO)KECTBEHHOM TEKCTE; €ro, KakK, IpaBUJIO, HCHOJB3YIOT JUTEPATypOBEHI,
3aHMMAalOIIMecs] HalMOHAIbHOU mMpobOneMatukoi. Ham ananu3 obpasza Poccuu B
XyJoxxecTBeHHOM TBopuecTBe Jly Amnpapeac-CanoMe Takke BKIIOYaeT B ceOs

SJICMCHTHBI 9THOCHUMBOJIMCTCKOI'O I10AX04.

%% Smith A.D. National Identities: Modern and Medieval // Concepts of National Identity in the Middle Ages. Ed. by
Simon Forde, Lesley Johnson and Alan V. Murrey. — Leeds: School of English, University of Leeds, 1995. — P. 28.
** Tbid. P. 21-46.

% Ibid. P. 25.
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HanunonajibHasi MAEHTHYHOCTD

HanuonanbHasi WMASGHTUYHOCTH — OTO OJHAa U3 (POpM KOJJIEKTUBHOU
UJIEHTUYHOCTH, KOTOpasi yCTpoeHa H (PYHKIMOHUPYET TMOJ00HO KaTeropuu
JIMYHOCTHOM MJICHTMYHOCTHM: OHA MHOI'OCOCTaBHA, CTaTU4YHA MW JWHAMHYHA
OJIHOBPEMEHHO, pealiu3yercss uepe3 Bizaumojeiicteue ¢ Jpyrout / pyrumm —
HalMen, KyJbTypo. DHTOHM CMHUT OmNpenessieT HAIUMOHAJIbHYI WJICHTUYHOCTH
KaK «IOJJEPKAaHUE U TOCTOSHHOE BOCHPOM3BOJCTBO ONPEIECICHHOIO CKJIAJa,
Ha0opa IIEHHOCTEH, CHMBOJIOB, BOCIIOMHWHAHUH, MHU(GOB M TPATUIIUNA, KOTOpPHIC
COCTABJIAKOT  OTJIMYUTEIBHOE  KYJIbTYPHOE  HACJIEIWE HAUWH, a TaKXKe
UIECHTU(PUKAMIO OTEIbHBIX UHAUBUIYYMOB C OTUM OTIUYUTEIbHBIM HACIEIUEM,
Ha0OpPOM IIEHHOCTEH, CHMBOJIOB, BOCIIOMUHAHUN, MU(OB U Tpannunﬁ»%.

MOXHO BBIAEIUTH CIEAYIOIIME BHALI HAUWOHAJIBHOM WICHTUYHOCTH:
OCO3HAHHYIO WM  Oecco3HaTelbHyl  (KOrjJa  YeloBeK  CUHMTaeT  cebs
MPEACTABUTEIIEM OJHOM HALlMW, HO MPU 3TOM IPOSBISAET KAUECTBA, XapAKTEPHBIC
JUISL KyJIbTYpbl JIPYrod HAIMU); TMOJHYI WM YaCTUYHYIO — YEJIIOBEK MOXKET
CUMTATh Ce0s YaCThIO OJHOM MJIM HECKOJIBKHUX HAIlHUH.

B kayecTBe KOMIIOHEHTOB HAIMOHAJILHOM HJICHTUYHOCTH BBIJCISIOT
KOTHUTHUBHBIN (3HAHME O COOCTBEHHOW HaIuu U e€ OTHOoIIeHUsX c Jpyrummn),
OIICHOYHBIN (4yBCTBO HAIIMOHAJIBHOI'O JOCTOMHCTBA), BOJEBOU (MPEICTABICHUE O
HaIlMOHAJILHBIX MHTEpPEcax, KOTOPOe UMIUIMIIUTHO COJIEPKUT B ceO€ TOTOBHOCTH
JIEVCTBOBATH B HAIIPABIICHUH UX peaHI/ISaHI/II/I)97.

O.B. Ps00B BbICISIET KOJJICKTUBHBIN (OCO3HAHUE U TIEPE)KUBAHUE HaIlMEH
CBOEH IICJIOCTHOCTH M TOXICCTBEHHOCTH) W WHAMBUIYaIbHBIN (OCO3HAHHE U
MepeKMBaHUE WMHAUBUIOM CBOSH MPUHAUICKHOCTH K  HAIlMU) YPOBHU
HAIMOHAIBHON WMACHTUYHOCTH . Ha  KOJUIEKTHBHOM ypOBHE BBIOOpa HET:

«KomnmekTuBHas HallMOHAaJIbHasi NACHTUYHOCTD BBIpa6aTLIBaeTC$[ B Xo0Aec

% Smith A.D. Nationalism and Modernism. A critical survey of recent theories of nations and nationalism. — N.Y.,
L.: Routledge, 1998. — P. 30.

7 Pa6os O.B. Ykas. cou. — C. 33-34.

% Pa6os O.B. Marymka-Pycb u e€ 3ammTHuKH: ['eHIepHBIC acleKThl KOHCTPYHpPOBaHMsA o00pa3a pyccKou
MHTEJUTUT€HIIMH B KOHTEKCTE HCTOPUOCOMCKUX TTOMCKOB HAITHOHAIBHOW UIEHTUYHOCTH // IHTEIIMT€HIMS U MUD. —
2001, No2/3. —C. 75.
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camope(IeKCUM Halluy, B X0J1€¢ KOTOPOU OCYLIECTBIIETCS HE YIIOA00JIEHUE U / MU
OTOX/IECTBJICHHUE, a COMOCTABJICHUE U / UM CpaBHEHHE ce0s C APYTUMH HalUAMHU
Y 3aKJII0YAeTCs B OCO3HAHUM HalMell ce0si Kak TaKoBOM, IPU3HAHUE ce0sl HalueH,
oOnaznaronieil onpefenéHHbIMUA TMpU3HAKaMU. YacTb 3TUX NPHU3HAKOB MPOXOIUT
4yepe3 BCIO UCTOPHIO HAPOJa U SIBISIETCS MOCTOSIHHBIMHU, KOHCTAHTHBIMU, 4 4acTh —
BO3HUKAET HA OMNPENENIEHHBIX 3Tarnax HUCTOPUYECKOTO Pa3BUTHUS U MOXKET ObITh
OTHECEHA K BAapHATHBHBIMY . «KOIUICKTHBHbIC HACHTUYHOCTH BOOOPAXKAIOTCS,
OHH CYIIECTBYIOT KaK CTHIIM30BAHHBIC SIBICHUS , — moquépkuBaer U. Hoiiman.
HaoOopoT, Ha WHAMBUIYaJIbHOM YpPOBHE HAIIMOHAJbHAs HACHTHUYHOCTH MOXKET
KOHCTpyupoBaTbcs co3HarenpbHo. Kak mnmmer M.K. IlomoBa, «Ha ypoBHE
OTJEJIBHOTO YEJIOBEKa HallMOHATbHAS MJIEHTUYHOCTH MOXKET OBITh CIEICTBHEM
CO3HATEJIILHOIO BHIOOpA: YENOBEK IMOJ BIHUSHHEM TEX MW MHBIX (PAKTOpPOB —
MIPOUCXOXKIEHUE, BOCIIUTAHUE, SMUTPALIMS — HAUMHAET CUUTATh Ce0sl YacThIO TOU
WM MHO Halwm» . B cieyrolieii riaBe GyeT HOKA3aHO, KAK IIeJ STOT MPOLECE
B cityyae Anapeac-Canome.

Hanee, B kauectBe JuddepeHHUpyonuX MOPU3HAKOB HALMOHAIBHOU
UJCHTUYHOCTU TPUHATO BBIIETATh KOH(pECCHOHATIbHbIE OCOOEHHOCTH Hapo/a,
A3BIK, TEPPUTOPHUIO, LIEHHOCTH, HOPMBI, UCTOPUIO M MaMATh 3THOCA, MU]BI 00
o0ImMX MpeakKax, HapoAHOe M HpodeccHOoHANbHOE HCKyccTBO. OOpatumcs K
KaKJIOMY U3 3THX IIPU3HAKOB.

BONpIIMHCTBO COBPEMEHHBIX HALIMOHAJIBHBIX TOCYHAPCTB OMUPAETCS Ha
OIHYy W3 MHUPOBBIX PEIWUTuMid. Penurus — AyXOBHO-IIEHHOCTHAs CTOPOHA JKWU3HU
oOIIecTBa, OCHOBA KYJbTYpbl HallUM, XPAaHUTEIbHUIIA HPABCTBEHHBIX LIEHHOCTEH,
KOTOpBIE OTPaKalOTCA B KaXKIOW HAMOHAIBHOW suTeparype. Pemurus B
3HAYUTEIILHOU CTEIECHH 00yCIJIOBITUBAET BOCIIPUSATHE OKpY Karolen

HCﬁCTBHTeHBHOCTH, BOSHCﬁCTByeT Ha KapTHHY MHpa Hapoaa. HI[CHTI/IIIHOCTB

* Tam sxe. C. 15-16.

1% Hoiimann U.B. Yka3. cou. — C. 14.

"' TTonopa M.K. HamuoHanbHasi HICHTHYHOCTh H € OTPaKEHHE B XYJIOXKECTBEHHOM CO3HAHHH — BOpOHEK:
Boponexckuii rocynapctBeHHsIi yauBepcuret, 2004. — C. 21.
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pycckux, cornacHo uccienoBanusiM O. Psbosa, chopmupoBanach 1moja BIUSHUEM
TIPaBOCIABHOI BepbI 1 ¢& aTpuOyToB' .

OnHYM M3 BaXXHEWIINX MPU3HAKOB HAIIMOHAIBHOW HUIECHTUYHOCTH SIBIISETCS
A3bIK, (OPMHUPYIOLIUNCA BO B3aUMOJECUCTBUM C KYJbTYpOH, SBIISIIOIIUICS
MIOCPEAHUKOM ME¥KIY YEIOBEKOM M OKPYXAKIIMM MHUPOM H OTPAXKAKOUIUN
HAallMOHAJIBHYIO KapTUHY MUpa. Uepes sI3bIK YeIOBEK OLYIIAeT COIPUYACTHOCTD K
cBoeMy Hapony: «Co BpeMEHM HEMEIKHX POMAHTUKOB S3bIK HMCIIOJIB30BAJICA B
KAueCTBE T[JABHOIO  KYJbTYpPHOIO KpHUTEpPHs, TMpU TOMOIIH  KOTOPOTO
Pa3rPaHUYMBANNCE UETOBEYECKHE KOICKTHBBD . TO ecTh S3BIK SBIICA H
SIBIISICTCS OJHHM M3 TIIABHBIX IPU3HAKOB PA3THUCHHS “CBOET0” U “uayioro”» '™,

UYepe3 s3bIK MBI MOJOLUIM K Haumbosiee BaXHOM HJii KOHCTPYMPOBAHUS
HallMOHAJILHOW MJEeHTHYHOCTH mape «CBoi» / «Hyxoil», KOTOpoll B CBOUX
paboTrax ynensaud BHMMaHHE MHOTHE 3amajHble M poccuiickue ydénblie: M.M.

08

105 106 . 107 1
baxtun ™, O. Jleunac, 3. Caun ~, WM. Hoitman ~', coBpemeHHbIe (Quiojoru

dumocodps'” u ap.

192 pg6oB O.B. «Martymka-Pyce». — C. 102.
' Hoiimans U.B. Ykas. cou. — C. 162.
1% TTonoa M.K. HanmoHanbHast HICHTHYIHOCTD U €8 OTPAXKEHHE B XYIOXKECTBEHHOM cosHanun. — C. 66.
195 (Uyxas KymbTypa TONBKO B TJIa3axX APYrOil KyIbTypbl PAcKphIBACTCS TOJNHEE H TIy6ike <...> OZMH CMBICI
pacKpbIBaeT CBOM TIIYOMHBI, BCTPETUBINUCH M CONPUKOCHYBIIUCH C JAPYIUM, YY)KHUM CMBICIOM: MEXKIY HHMH
HauMHAeTCsl Kak Obl JMAlIor, KOTOPBIH IIPEOAONIEBAET 3aMKHYTOCTh M OJHOCTOPOHHOCTH 3THUX CMBICIOB, 3THX
KYJIbTYp. MBI CTaBUM 4Y)KOW KYJbTYpE HOBBIE BOIPOCHI, KAKUX OHA cama ceOe He CTaBWIia, Mbl UILIEM B HEll OTBeTa
Ha 9TH Halld BONPOCHI, HOBBIE CMBICJIOBBIE TITYOWHBI. be3 3THX BOMPOCOB HENb3s TBOPYECKH MOHITH HUYETO
Jpyroro u uyxoro... [Ipu Takoil 1uanornyeckoil Bctpede KylnbTyp OHHM HE CIMBAIOTCS M HE CMEIIMBAIOTCS, Kaxaas
W3 HHUX COXpaHseT CBOE €IMHCTBO M OTKPHITYIO IIEIOCTHOCTh, HO OHHM B3amMooOoramarorcs». baxtun M.M.
DcreTuka cioBecHoro TBopuectsa. — M.: UckycctBo, 1986. — C. 353-354.
1% (KoHCTpyHpOBaHHE HICHTHYHOCTH — MOCKONbKY MACHTHYHOCTh BocToka, 3amaja, ®paniuy win Bpurannm,
OyIy4H BMECTHIUILIEM OIPEAEIEHHOT0 KOJJIEKTUBHOTO OITBITA, SIBJISIETCS B KOHIIE KOHIIOB IMEHHO KOHCTPYKIIHEH, —
MPEAIoyiaraeT HaxO0XJACHUE MPOTUBOMOIOXKHOr0, “‘/[pyroro”, dubsi NEHCTBUTENBHOCTh SIBIISIETCS MPEIMETOM
TIOCTOSTHHOW MHTEPIPETAIMH C TOYKH 3peHus ero ommyuus ot “Hac”. Kakaas smoxa u o0IIecTBO BOCCO3al0T CBOUX
“INpyrux”. CoOcTBeHHas] MISHTUYHOCTh WIIM WIEHTUYHOCTHh “‘Jlpyroro” — BOBCE HE €CTh HEUYTO CTATHYHOE, HO
cKopee, UCTOPUUECKUH, COLUANbHBIN, HHTEIIEKTYalnbHbIH U nonutudeckuil mporecce». Cana 3.B. Opuenranusm:
3amamHbie koHenmuu Boctoka / Ilep. ¢ anrn. A. B. I'oBopyHoBa. — CII6: «Pycckuii Mipby», 2006. — C. 513.
17 (KoHCTpyHpOBaHHE HICHTHYHOCTH BKITIOUAET B ceOs HE TOIBKO ONPEIENEHHE TOro, KeM HEKTO SBISETCS, HO U
TOr0, KEM OH He sBysgercsa. [pymmoBas HIACHTUYHOCTH HE MOXET OBITh MOHsATa Oe3 “J[pyroro”, or KOTOpOro
orinnuaercd “S”». Hoitmann U. b. Yka3. cou. — C. 199.
198 «“3aramounas” HarpoHasbHAs criemuduka (BcroManm Kummara: “3aman ects 3anaz, Bocrok ects Boctok...”)
BO3HHKAET TOr/a (1 TOJIIBKO TOTr/Ia), KOraa Mbl HAUMHAEM CPaBHUBAThH XOTs OBl IBa pa3HbIX Hapoia. W numib To, 94To
TIPY 5TOM CPaBHEHUH HE COBINAAET, — B UCKYCCTBE, A3bIKE, ObITE, ICUXOJIOTHH, TOBEJCHUH, BHEIIHOCTH U T.II., — KaK
pa3 u Ha3bIBaeTCs ‘‘HalMOHAJbHOW crermpukon”». HanuoHanbHas KyabTypa M HallMOHAJbHAs mcuxomiorus //
XynoxecTBeHHasl )HU3Hb coBpeMeHHoro obmectBa. T 1. CyOKymbTYphI M THOCHI B XyJI0)K€CTBEHHO# >kn3Hu / OTB.
penakrop K. B. Cokonos. — CII6.: Imurpuii bynanun, 1996. — C. 38.

® (MIeHTHYHOCT — 3TO BCErJa JMCTAHIMPOBAHME OT APYTUX; MACHTH(MKAIMS HEBO3MOXKHA 0€3 CpaBHEHHS,
B3auMoneiicTBus». Psa6oB O.B. «Marymika-Pyce». — C. 34.
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Ucnonw3oBanue omnmo3uiuu «CBoi» / «Uyxoi» SBISIETCS HEOThEMIIEMOU
4acTbl0  JIIOOOTO  MCCIENOBAaHUS  HAIMOHAJILHOM  MJEHTUYHOCTH,  T.K.
oOLIenpU3HaHO: YTOObI MO3HATH ce0s, HYXKEH JIPYrol WM MHOXKECTBO Apyrux. «M1
Ha UHAUBUYAJIbHOM, U Ha KOJUIEKTUBHOM, U Ha HAllMOHAJbHOM YPOBHE CB0€ HE
MBICIIUTCA 0€3 O0py2020, uyxHco2o; WACHTUYHOCTh HE CTPOUTCS Oe3 Orjsakd Ha
aJILTepI/IqHOCTL»”O. B npotuBononoxHocTh «Hyxum» u «Hyxomy», «CBoE» — 3TO
YTO-TO UCKOHHOE, XOpPOUIEE, POJHOE, CEMbs: «Hyk’oe — 3TO TO, YEro HE 3HACUIb,
IPYroil s3bIK, KOTOPbIH HE MOHUMAELlb, YTO-TO HE3HAKOMOE, HEUCCIEAOBAHHOE,
MHTEPECHOE, HOBOE, Jpyras peJluruss — HO U YTO-TO HeAoOpoe, OIAacHOE,
myrafomeey.

Ha xonnektuBHOM ypoBHE, roBops cinoBamu ['.J[. ['aueBa, «HaunMoOHaIbHOE
CaMOINO3HAHHE HEOTAETMMO OT PaboThl MO3HABAHMS APYIMX HapomoB»' . Kto
Takue «oHu»? «OHU» — 3TO BCE, KTO HE OTHOCUTCS K «MbD», @ IIOTOMY SIBJISIFOTCS
Hamumu Bparamu. Kak numer 3. Xo0cOaym, «ecinu Obl Uy>KaKoB U HHOCTPAHIIEB C
UX KOBAapHBIMHU IUTYTHSIMU HE CYILIECTBOBAJIO BOBCE, UX HETIPEMEHHO CJIEI0BAJIO ObI
BBITYMATh» .

Tperuit wu3 yka3zaHHBIX Hamu JuddepeHIUpyONUX MPU3HAKOB —
TEppPUTOpHUs MPpOokKUBaHUA Hanuu. B Tepmunonoruu I'./]. I'aueBa 3To Kocmoc, ninun
TUI MECTHOHM npupoasl. [lo MHEHHIO Yy4€HOTO, MpUpOAHas cpena 00yCIOBIMBAET
XapakTep HalU{, €€ MHUPOBO33PEHHUE: «B SAPE CBOEM KaXKIbIA HApOJ OCTAETCs
caMuM co00il 10 TeX Mop, MOKa COXPAHAIOTCS OCOOCHHBIN KIUMAT, BpeMeHa Irojia,
ne3ax, Muila, STHUIECKUM THII, S3bIK U TIpouee, 00 OHU HEMPEPHIBHO MUTAIOT U
BOCIIPOM3BOIAT HAIMOHAIBHBIC CKIAbl OBITUS M MBIIUICHHSD . ['adeB BBOLHT
Takke TepMuH «lIpupoamHa», COCTAaBIECHHBIM U3 CIOB «IPUPOLA» U «POJIHAHAN.

«IIpupoaune» ["aueBa coorBeTcTBYET BBeAEHHOE D. CMHUTOM B padote «Mudsl u

"% ITTope 3. Uyskoii MykunHa: TUCKypC 00 MACHTHYHOCTH U aTbTEPUUHOCTH B mpom3seaeHusx Haxex st JypoBoit
u Enenst I'an // JYKenckuit BbI30B: pycckue nwmcarenbHunbl XIX — Havama XX Beka / Ilox pen. EBrenum
Crporanooii u Dnuzabder llope. — Teeps: JIumus [Tpunt, 2006. — C.204.

"' Ingxopr A. ONIO3HIMS «CBOE» U «UyKOE» B EBPOIMEHCKOi MOMUTHKe // MeKKyIbTypHAS KOMMYHHKALMS:
yue6Hoe nocodue / B.I'. 3unuenko, B.I'. 3ycman, B.M. Byxmnpos u ap. — H.Hosropoxa: M3n-so HI'JIY um. H.A.
Hob6pomo6osa, 2001. — C. 234.

"2 Taues I, JI. Kocmo-ITcnxo-Jloroc: HammonassHbie 06passl Mupa. — M.: Akagemudeckuii [Ipoekt, 2007. — C. 10.
'3 Xo6cbaym . Vias.cou. C. 276.

" Tayes I'.JI. Vkas. cou. C. 22.
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BOCIIOMHHAHHS 0 Harmm»' -~ (1999) momsitre «dTHOMEI3a%» («ethnoscape»), mox
KOTOPbIM TMOHUMAETCSI «UCTOPUYECKUM W TOITUYECKHM TMeW3aX, HACBIIEHHbIN
KyJlbTypoil ¥ HCTOpHeil OnpenenéHHOM >THUUYeCKOH obmmocT» . Ilefi3an Kak
HEOTIENUMbI (OH HAMOHANBHBIX COOBITMM CTAHOBUTCS BMECTHUJIUIIEM
HAIlMOHAJIBHOW MaMSTH WU «aMsATh MmecTay». Ponp meiizaxa B QopMHpOBaHUU
HAIlMOHAJIBHONW HMAEHTHUYHOCTH akieHTupyeT A.B. Jlykuna: «JIto0oit HappaTuB
HaIlMU BKJIIOYAET B ceOsl MPOCTPAHCTBEHHBIE 3JIEMEHTHI, 00pa3 CBOEH TEpPUTOPUH,
CBOETro 0o0MTaeMoro mnpocTpaHcTBa. Takum 00pa3oM, OAHOW U3 JAMCKYPCHUBHBIX
(hOpPM MOCTPOCHHS HAIMOHATBHOMN MICHTHYHOCTH SBISETCS MeH3am» .

LleHHOCTH M HOPMBI, CPOPMHUPOBABIIMECS B MPOIECCE PA3BUTHUSL ITHOCA,
3aKpeIieHbl B 00bIYasiX, TPAJAMIMSIX W pPUTyandaX, MOBCEAHEBHBIX IPHUBBIUKAX,
HAIlMOHAJIBHBIX MpPa3JHUKAX, & Takke B cuMBoJax. OHU UIPAIOT BaXKHYIO POJIb B
(GOopMHpPOBAaHMK HAIMOHAIBHOW HWJAEHTUYHOCTH B TMPOIECCE COLMATU3ALMNU
au4yHocTU. HanmoHanbHblE IEHHOCTH 3aKperuieHbl B (OJIBKIOPE, B aBTOPCKHUX
MIPOU3BEICHUAX XYIOKECTBEHHOM JUTEeparypsl. B mponecce HCTOPUUECKOTO
pa3BUTHsS HAIMM OJHU IIEHHOCTHM W HOPMBI HCYE3aI0T, MOSBISIOTCS HOBBIE,
KOTOPBIE MMOCTENEHHO 3aKPEIUISIIOTCA B HAIMOHAJIbHOW CUMBOJIMKE.

Baxunyio ponb s popmMupoBaHMs HalMOHATBHOW WACHTHYHOCTH WUIPAET
uctopus Hamuu. J[.C. Musib, onpesenssi HallMIO Kak COOOIIECTBO WHIMBUIIOB,
oOnafaronmx OOUMMHU YYBCTBAMH, OTMEYall, UTO ATH OOIIME YYBCTBA SIBISIOTCS
MPOAYKTOM OOIIEed MCTOPUYECKOM U HalMOHAIBHOM CynbObl (pa3aenéHHoe
MPOIIIOE, BOMIOMEHHOE B OBIIMX PaZOCTAX U CKOPOsX) .

Pe3toMupyst BC€ BbIllIeCKa3aHHOE O HALIMOHAJIBHOW MJIEHTHUYHOCTH, MOYHO
CKa3aTb, 4YTO OTO SBJEHUE CJIOXHOE, aMOHMBAJIEHTHOE, HEOIpPEACIIEHHOE W

Pa3MBITOC. B KaXXI0OM KOHKPCTHOM CJIyda€C HaAMOHAJIbHAA HWACHTHUYHOCTD

onpeaAcCsICTCA CBOUM Ha60pOM XapPaKTCPHUCTHK. PaCCMOTpI/IM, 4dTO IMPUBHOCUT

"> Smith A.D. Myths and Memories of the Nation. — Oxford: Oxford UP, 1999.

" Iur. no: TTonoBa M.K. HauuoHnanbHas MEHTalIbHOCTb ¥ HALMOHAJIBHBIC JTHTEPATYPHI B (IIOCT)MMIIEPCKYIO 3IIOXY
/ MLK. TlonoBa, I1.A. Bopo3nuna, T.A. TepHoa. — Boponex: Boponesxckuii roc. yu-T, 2006. — C. 20.

"7 Jlykuna A.B. HoBble MOIXO/IBI K MCCIIEIOBAHUIO HAIHOHAIBHOM naeHTHUHOCTH. C 244,

'8 Cwm.: Morunesunu B.P. Vkas. cou. C. 120.
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HUCITIOJIB30BaHUC KaTCropnuun «HallKuOHAJIbHAasA HACHTUYHOCTDB» B

JIUTCPATYPOBECAYCCKOC NUCCIICIOBAHUC.

JluTteparypa Kak oTpa;keHue
U CPEACTBO KOHCTPYUPOBAHMSA HALUOHAJIBHOM HICHTUYHOCTH

B ucropuu nurepaTypel U B KPUTHKE JAaBHO ObUIM B XOAY MOPOXKIEHHBIE
IIpocBemieHneM W POMAHTU3MOM  IOHATHUS  «HALUMOHAIBHOIO  JyXay,
«HallMOHAJBHOTO XapakTepa». B muteparypoBemueckux paborax XX B. 4acTo
BCTPEYAIOTCSI CIIOBOCOYETAHUS «HALMOHAIbHAS KapTUHA MHUPa», «HALIMOHAJIbHBIN
MEHTAJIUTET», «HAUMOHAIbHBIA MHG». B KoHIlE mNpouuioro Beka Hapsay C
[IEPEUYUCIICHHBIMA TEPMUHAMU B IIOHATUHHBIM amnmapar JUTEepaTypOBEICHUs
BXOAWUT KaTeropusi «HALMOHAJIbHAs MJACHTUYHOCTBbY». BoO3HUKaeT Bompoc,
HACKOJIBKO TPaBOMEPHO M HEOOXOAUMO HCHOJIb30BAHME JAHHOW KaTEropuu B
HayKe O JINTEPAType U KaK OHA COOTHOCUTCS C APYTMMHU TEPMUHAMHU, UMEIOLIUMHU
KOMIIOHEHT «HALIMOHAIBHBIN»?

[IoHATHE «HANMOHAJBHBIA JAYX» BO3HUKIO IpuMmepHo B XVII B. B
JIUIUIOMATHH, a MO03Ke ObUIO Pa3BUTO Y (PPAHILY3CKUX MPOCBETUTENEH, OCOOCHHO Y
Bonbsrepa u Monteckbe. Bo Bropour mosnoBune XVIII B. 0 HaumoHanbHOM ayxe

119
nucamu Mo3sep

u I'epaep. B xynoxecTBeHHOM U (uUI0CO(YCKOM TBOPYECTBE
POMAHTHKOB «HALMOHAIBHBIA AyX» O3Hayal CcBoeoOpa3ue Hapoja B PENIMIuHu,
HCKYCCTBE, CHUCTEME TpaBa, MOJuTUKe, puiocoduu. BripakeHueM cBoeoOpaszus
HAIMOHAJIBHOIO JTyXa ObLT HAIIMOHAJIBHBINA XapaKTep.

TepMUH «HAIMOHAJBHBIA XapakTep» Hayal AaKTUBHO YINOTPEOIATHCA
taioke B XVII-XVIIT'™ BB., HO IIPEUMYILIECTBEHHO B XYZO0XECTBEHHOU IIPO3€ U
nyTeBbIX 3aMeTkax. Kak nmumer 6purtanckuii uctopuk Ilon JIsurdopn, «xapakrep
BbIpa)kaj ce0si B TOM, YTO Mbl Ha3biBaeM MaHepamu <...>. MaHepsl ObuUlM B

OCHOBHOM IIPOAYKTOM COIHAJIBHOTO BSaHMOHCﬁCTBHH MponuIoro U HACTOAOICTO.

OObsaAcHEeHHE MaHCP OTACJIBHOTO YCJIOBCKa — 3TO OIIMCAHUC CIr0 BOCIHUTAHUA,

"9 Moser Friedrich Carl von. Von dem deutschen Nationalgeist. 1765.
120 L angford P. Englishness Identified: Manners and Character 1650-1850. — Oxford: Oxford UP, 2000. — P. 7.
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O6pa3OBaHI/ISI n onbiTa. OOBIACHEHHE MaHCP HAIMHU O3HA4YAJIO0 HCCICIOBAHUC e€
(1)1/131/1qec1<0r0 OKPYXKCHHUA, OKOHOMHYCCKOTO IIporpecca M IOJIUTHYCCKOT'O

121
Kapkaca» .

0.0. HamnuHckass XapakTepuU3yeT HAlMOHAJIBHBIM XapakTep Kak
«COBOKYITHOCTb CIEIU(PUUECKUX MCUXOJOTHUECKUX YEPT, KOTOPbIE MPOSBISIOTCS
B criocobe MoBeaeHHus, obpase Mbicieil, ckmaae yma»'>>. [Toxoxkee ompeeneHue
naér M.B. 3akoBopoTHas: «HanMoOHanmbHBIM XapakTep — 3TO COBOKYIIHOCTH
YCTOMYMBBIX TCHUXUYECKUX OCOOEHHOCTEH M KYyJNbTYPHBIX aTpUOYTOB HallWH,
KOTOpbIE 3aBUCAT OT BCEOOIIEH KU3HENESITENIbHOCTH U YCIOBUWM >KU3HU U
TPOSIBIISIOTCS B TIOCTYIKAX» . TO eCTh HALMOHANBHBIN XapakTep — 3T0 HauboIee
ApKHE U crieUPUUEeCcKUe YepThl KYJbTYphl HAIlUU.

B kxynbrype Hauuu — ¢unocopun, MudOIOTHH, S3bIKE, (POJBKIOpE, —
coliepKaTcsl OnpeleNEHHbIe MPEACTABICHUS U LEHHOCTH, KOTOpble (OPMUPYIOT
CIoco0 OTHOIIEHUS YeJIOBeKa JaHHOM Haluh K MUPY, T.. HAUMOHAJIbHYIO
kapTuny mupa. ['.J[. ['aueB BbIIEIMI TaKKE COCTABIIAIONINE YaCTU KapTUHBI MUPA,
kak Kocmoc, Ilcuxero u Jloroc: «Kaxkgas HalMOHalbHAas ILEJIOCTHOCTh €CTh
KocMmo-IIcuxo-Jloroc, To €CTh TUI MECTHON MPHUPOAbI, HAITMOHAJIBHBINA XapakTep
HapoJa M CKJIAJ MBIIUICHUS HAXOJATCS BO B3aMMHOM COOTBETCTBUU U
JIOTIONIHATEILHOCTH APYT K APYry» . I'aues mpearaet cieyromie «IapaMeTpsl
aHanM3a HAlMOHAJIBHOM KAapTUHBI MHpA: HAIMOHAJIbHBIE MpPEAMETHl (I0M,
HallMOHAJIbHASL €/1a, TEeJO YeJOBEeKa, TaHell, My3blKa, HWIpPbl), HAIMOHAJIbHbBIN
30/HaK, MPOCTPAHCTBO U BPEMs, A3bIK, IPUPO/A, 5poc 1 mp.» . Tak KaKk B XOme
HUCTOPUU W PA3BUTHs HAMU €€ LIEHHOCTH MOTYT MOCTENEHHO MEHSThCS, TO U
«HAIlMOHAJIbHAsA KapTUHA MHpa HE SBIIAETCA HeU3MeHHOW. OHa pas3nndHa B

12
Pa3JIMIHBIC ICPUOABI JKU3HW HAIUWU U IJIA PA3JIMYHBIX T'PYIIT BHYTPHU HALTUNU» 6.

! bid. P. 8.

122 Hammunckass O.0. Pycckas HalmoHanbHAas HISHTHYHOCTH B MONONEKHON cpefe [SIeKTpoHHBIH pecypc]
http://www.zpu-journal.ru/gum/new/articles/2007/Namlinskaja/

123 3akoBoporHas M.B. Vka3. cou. — C.178.

124 Tayes I JI. Vkas. cou. — C. 460.

12 I'pumaesa JLU., [Tonosa M.K. KapTtuna Mupa kak mpoGieMa ryMaHHTapHBIX Hayk / KapTiHa Mupa H crocoos!
€€ pemnpe3eHTalWH: HaydHble JOKIaabl KoH(pepeHuun «HalmoHanbHble KapTUHBI MHpa: S3bIK, JUTEpaTypa,
KynbTypa, obpasoBanue» (21-24 ampens 2003 r., Kypck) / Pen. JLU. I'pumaea, M.K. TlonoBa. — Boponex:
Boponexckuii rocynapctBeHssii yausepcuret, 2003. — C. 20.

126 Ocmonosa H.U. KynbTypHbie ocHoBaHHs Mu(ba Kak (akTopa HaumoHambHOH maeHTH(ukamun // KantoBcknme
yrenust B KPCY (22 ampens 2004 r.); O0meuenopeyeckoe U HalmoHanbHOe B (umnocodun: II MexmyHapomgHas
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o 12
Hauuona.m,m,m MEHTAJHUTET (I/IJ'II/I HanuoOHaJIbHaA MEHTaJ'leOCTb) [

TEPMUH MEHEE PacCIpOCTPAHCHHBIM, YeM Mpeablaylue, U 0ojee pacIuIbIBUATHIM.
Hcnonp3yromue ero yd4eHble TOJAraroT, YTO HAIUOHAIBHBIM MEHTAIUTET
MO3BOJISIET TMPEACTABUTEISIM OJHOM HAllUM «EIMHOOOPAa3HO BOCIPUHUMATH
COLMAIBHYK JICUCTBUTEIBHOCTh, OLICHMBAaTh €€ W JCWCTBOBATh B HEU B
COOTBETCTBUM C ONPEACIEHHBIMH YCTOSIBIIMMHUCS HOpMamMu U oOpasiamu
noseeHus» >, OH «popmupyeTcst 1Moj BO3ACUCTBHEM HAIMOHAJIBLHOTO $3BIKA,
HApPOJHBIX TPAIULIMN, HAPOJHOUN KYJbTYpPbl, HAPOJIHOU MYIPOCTH U MPOSIBJISIETCS B
TE€X peanusaX, KOTOPbIM JAHHBIM HAPOJ OTHAET npej:[nhoeHI/Ie»129.

OTnuure HalMOHAJIBHOIO MEHTAJIUTETAa OT HAMOHAIBHOW KApTUHBI MHUpa
COCTOUT B CIEAYIOIIEM: HAIlMOHAJIIbHAS KapTWUHA MHUpPa, KakK CTPYKTypa
HAMOHAJIBLHOTO CO3HAHMS, JIYUIlle BUAHA U3HYTPU, & MCHTAJIUTET JIYUIle BUAEH CO
CTOPOHBI, «HAUIUOHAIBHBIA MEHTAIUTET SBJISECTCA HWHCTPYMEHTOM CO3JIaHUS
HaIIMOHAJILHOW KapTHUHBI ana>>130. bpu TIONBITKM CBS3aTh HAIMOHAIBHYIO
WJICHTUYHOCTh C CHUCTEMOM «HALUMOHAJBHBIX CTEPEOTHUIIOB», C IIOHITHEM
«HanuoHaabHoro Muday (C.H. dumomkuna” ', B. llarosanos'?).

Kak BuaHO, BCA paccMOTpeHHas IENOYKa IMOHITUHA OT «HAIMOHAIBHOTO
IyXa» 0 «HAIMOHAJIBLHOTO MHU(Da» aKIEHTHPYET, B COOTBETCTBHH C JIUCKYPCOM

OIIOXH, PA3HBIC CTOPOHLI TOM HpO6JICMaTI/IKI/I, KOTOPYKO MBI OIlUCAIX B

npcabLAynmecM Haparpa(be KaK Hp06HeMaTI/IKy KaTCropnuu ((HaHHOHaHBHOﬁ

Hay4dHo-TIpakTuieckas koHgpepenuus KPCY (27-28 mas 2004 r.). Matepuans! Boictymienunit / [Tog obur. pen. 1.1.
HBanosoii. — bumkek, 2004. — C.162.

12" B ormmume or H.C. FOxkannHOi ¥ HEKOTOPBIX APYTHX HCCIEIOBaTeNeH, CUHTAIONINX MOHATHE «MEHTATUTET)
Oonee MIMPOKUM II0 OTHOIIEHHIO K «MeHTaimbHOCTH» (IOxkamumna H.C. MeHTanurer Kak COLMOKYJIbTYpHas
LEJIOCTHOCTh. ABTOpe(d. JAUCC. HA COUCKaHWE YYEHOW CTENEeHW KaHI. KynbTyposoruu. — Yensounck, 2003), Mbl B
Halel paboTe He CYMTaeM 1eJIeco00pa3HbIM Pa3rPaHNINBATh JIAHHbIE TIOHSTHSL.

128 Anéxuma C.H. JloM M 4enoBeK B PyccKoH MeHTanbHOCTH ((umocopekue nckanns B.B Pozanosa) // Kapruna
MHUpa H CIIOCOOBI ee pernpe3eHTannu: Haydnble noknmanel KoHpepeHIn «HarmoHanbHble KapTUHBI MUpaA: SI3bBIK,
JUTepaTypa, KyabTypa, oopazoBanue» (21-24 anpens 2003 r., Kypck). — Boponex: BI'Y, 2003. — C. 173.

2% TTonos C.A. TonoHMMHYECKHE JIEreH/bI KaK OCOOBIH B3NS PYCCKOrO HApOJa HA MECTHbIE reorpaduueckue
Ha3BaHus U UXx npoucxoxaenue // Tam xe. — C. 81.

1% TTonoa M.K. HanmoHanpHast MEHTAIBHOCTD M HALIHOHAIHBIE JIUTEpaTypsl B (OCT)UMIIepcKyto smoxy. C. 12.

1 «crepeotn 1o cBOel HpPUPOJE KOHCEPBATMBEH, OH MOMKET XKHMTh HAa NPOTSUKCHHH CTONETHH, OCTaBasch
HEM3MEHHBIM WJIM CJIETKA «IOANPABIISACHY HOBOHM 3IMOXO0i; MH(] ke MEHSeTCs B 3aBHCUMOCTH OT BPEMEHH U
HCOJIOTHYECKON MOTPEOHOCTH O0IIeCTBa WM Jake KakoH-mubo ero vactw». Owmromkuaa C. HanumoHaabHBIH
CTEpPEOTHUIl B MACCOBOM CO3HAHUU M JIUTEpaType (OIBIT UCCIenoBaTeabCckoro moaxomaa) // Jloroc. — 2005, Ne 4 (49). —
C. 144.

12 llanosanos B.®. Bocmpustne Poccum Ha 3amaze: Mudbl u peamsHOCTh // OOLIECTBEHHbIE HAyKH M
coBpeMeHHOCTh. — 2000, Nel. — C. 51-67.
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UICHTUYHOCTH».  [loHATHE  «HALMOHAJAbHAS  HJACHTUYHOCTBY»  SIBIISICTCS
CUHTE3UPYIOIIUM 110 OTHOIICHHUIO K MPEABIAYIIEMY PSIAY MOHSATHN, BHOCUT B HUX
MPOLIECCYATbHOCTh W HWCTOPH3M, CIIEJOBATENIBHO, 00JamaeT 0oJjiee BBICOKUM
KOTHUTHUBHBIM IMOTEHIIMAJIOM M TIOTOMY SIBJISICTCS JUIS HAC MPEATIOYTUTEIIBHBIM.

B  3apyOexxHoe  JMTEepaTypOBEICHHUE  KaTCTOPHS  «HAI[MOHAJIbHAS
UIEHTUYHOCTh» mpunuia B 1990-e rr. [lo uHAEKCcY IuMTHpOBaHMs Haubosee
BOCTpeOOBaHHBIMHU SBISIIOTCA paboThl XomH bxa0xa, OCHOBHOH M3 KOTOPBIX
npusHaéTcs acce «DissemiNation: time, narrative, and the modern nation» >,
MOCBANIEHHOEC HAIMOHAJIBHOMY JUCKYpCy. bxabOxa TmOHMMaeT HaIMl Kak
BE3JICCYIIYIO CKPHITYIO (GopMy (PYHKITMOHHUPOBAHUS JIOKAJIBHOCTH KYJIbTYpHI. JTa
JIOKaJbHOCTh «0oJiee CcioXkHas ¢opma >KU3HU, YeM ‘‘coolIecTBo’; Ooiee
CUMBOJIMYHAs, 4YeM “00IIecTBO”; 0oJiee KOHHOTAaTHBHAs, 4yeM ‘‘CTpaHa’; MeHee
NMaTPHOTHYHAS, YeM patrie; 00jee pUTOPUYHAS, YeM MHTEPECHl TOCyaapCTBa; OoJee
MudogornyHas, 4em uaeosiorus; <...> Oojee THOpUIHASA, YEM apPTUKYIISAIUSA
KyJIbTYpHBIX pa3U4Mii H CaMOUACHTU(UKAIMK, KOTOpPBIE MOTYT OBITh
MPEACTABIICHBl KakKuM OBl TO HHU OBUIO HEPAPXUYCCKUM WM OHHAPHBIM
CTPYKTYPHPOBAHHUEM COITUATBHOTO aHTaroHM3Ma» '. OIHHM W3 BaKHEMIIHX
CBOWCTB HalUU SIBISICTCS €€ MEeTagOpUIHOCTh, KOTOpas CBs3aHAa C TEM, YTO Ha
MO3JHEM 3Tare CBOero GopMupoBaHus — B XIX B. — HaMKM 3aHUMAIOT MECTO U
MEPECHUMAIOT (DYHKIIMM M3KUBIIUX CceOsi OOMUHBI M pojaa. Hammsi cTaHOBHTCS B
OJIMH PSJ] C TIOHATHSIMH «JOMay, «POJHHBI», «POTHOTO SA3bIKA» U «OTECYCCTBAY.

X. bxabxa paccmaTpWBaeT HaIMIO Kak HappaTI/IB135, dbopmynupyeT
KOMITJIEKC CTpaTeruil KyJbTYpPHOW HAIIMOHAJIBHON WIACHTHU(UKAIIMN, KOTOPHIS
(bOopMHpYIOT HappaTHBBI B XYJO0XKECTBEHHOH uTeparype. Harus kak cucrema

KYJIBTYPHOT'O CMBICJIa U HappaTHBHOﬁ CTpaTerum sABJIACTCA, IO MHCHUIO Bxa6xa,

133 Bhabha H.K. DissemiNation: time, narrative, and the margins of the modern nation // Nation and Narration. — L.,
N.Y: Roudedge, 1990. — P. 291-323.

134 Bxa6xa X. Mecronaxoxenne Kyastypsl / Ilep. ¢ anrn. I'. To63ema. / Tlepexpéerku. — 2005, Ne3-4. — C. 177-
178.

135 HappatuB (aHri1. narrative — oBeCTBOBaHHE) — H3TOXKeHHE (GAKTOB M COOBITHI B THTEPATYPHOM IPOH3BEICHUN
B TOHM IOCIIEIOBATENBHOCTH, KaK OHM HANMCaHbl aBTOpOM. J[JIsi HappaTHBa HEBa)KHO HaJM4YHE 3aMbICiIa aBTOpA,
HCXOJHOrO CMBIcia. TEKCT caM TBOPHT CBOIO COOCTBEHHYIO PEabHOCTH. ABTOpP MOBECTBYET HE O COOBITHSK, Kak
OHH €CTh, & TOM, KAKUMH BUAUT MX OH. OTJIHYHE aBTOPA-IIOBECTBOBATENS OT reposi TEKCTa — CyObeKTa HappaTuBa —
TOJIBKO B TOM, YTO aBTOP 3HAET (DUHAI TEKCTA.
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aMOMBaJIeHTHOW. AMOMBAJICHTHOCTh HalUU OOECIEUUBAET MPEPHIBUCTOCTD,
JUCKPETHOCTh HALIMOHAIIBHOI'O TEKCTA.

Ha pyOexxe BEKOB TEpMHUH «HAIMOHAIbHAs MICHTUYHOCTHY NPUILET B
OTEYECTBEHHOE  JuUTeparypoBefeHue. LIeHTpoM  u3yyeHHs  HalMOHAJIBbHOU
UIECHTUYHOCTU B XYJO0KECTBEHHOW smTeparype cran Boponexckuii MHWOH.
Jlokiaibl OpraHM30BaHHBIX UM JIETHUX IIKOJ M KOH(EPEHIUN COCTABUIM OCHOBY
HECKOIBKHX COOPHHKOB' ', B  KOTOPHIX AHAIM3HPYeTCS «aHTIMHCKOCTDB,
«HEMEIIKOCThY, «HAllMOHAJIbHAsI KOHIIENTOC(pEepa» B KOHKPETHBIX MPOU3BEICHUSIX
XyHO’KECTBEHHON JUTEpaTypsl - . OGIIMPHBIA TEOPETHUECKHH M MPAKTHUCCKHil
MaTepuall CHHTE3UPOBaH B Y€ (UI'YpUPOBABIIMX BbIIIE MOHOTPAPUAX U CTATHAX
M.K. TlomoBoi, TrA€ HauMOHAJIbHAs WIACHTUYHOCTh pPACCMATPUBAECTCA B
CUHXPOHMYECKOM M JUAXpPOHMYECKOM acleKTaX, NPUYEM CHHXPOHUYECKHUHI
HOJXOJ «I1aéT BO3MOXHOCTb <...> II0Ka3aTh, KAKMM SIBISIETCSI caMO0Opa3 Halluu B
NAHHBI [epHOA e PasBUTHS» °, a NP JUAXPOHHYECKOM IOAXOAE B LECHTPE
OKa3bIBaeTcs «Ipouecc GOpMUPOBaHUSA caMO00pa3za HallMM 4epe3 OCO3HAHUE €10
CBOEH 3THUYECKOH U KYJIbTYPHOU CHCI_II/I(I)I/IKI/I»I”.

M.K. IlonoBa Tak omnpenenser pojib HAUUMOHAIBHOM WIEHTHYHOCTH B
JUTEpaType: «IMTepaTypa MOMOraeT riiyOxe MOHATh MpoOjeMy HalMOHAJIbHOU
UJECHTUYHOCTH, HO U aHAJINU3 3TOW MpoOIeMbl CIOCOOCTBYET Oojiee ri1yOooKoMy U
TOHKOMY ITOHMMAaHMIO JINTEPATYPHOTO MPOU3BEICHUS U BCEX €TI0 COCTABISAIOIINX:
WUJEWHON HACBIIIEHHOCTH, XYJOKECTBEHHOIO MHpa, €ro JJIEMEHTOB: CUCTEMBI

o < 140
IMCPCOHAXKECH, 06pa30B TIAaBHBIX T'CPOCB, XYAOKCCTBCHHON ACTAIN) .

1% TTpobrema HaIMOHATBHON MIGHTHYHOCTH B KyIbType M oOpasoBammu Poccun m 3amama: Mat. Hayd. KoHG.
(Boponexx — 3amoHck, 3-6 wmrons 2000 r.): B 2 T. — Boponex: IIUKHM, 2000; IIpobrema HamuoHaIbHOU
WICHTUYHOCTH ¥ NPUHIWIBI MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHHKaIMu: Matepuainsl mkojbl-cemuHapa. (Boponex, 25-30
utons 2001): B 2 1. — Boponex: [Tonurpad, 2001; MexkynbTypHas KOMMYHUKAIMSL U POOJIEMbI HAIIMOHAIBEHON
uaeHtnuyHoctH: COopHUK HaydHbIX TpynoB / Pen. JI.W. I'pumaeBa, T.I'. CtpykoBa. — Boponex: U3x-so BI'Y, 2002;
Kynprypa B3aumMonoHuMaHHs U B3aMMONOHUMaHWe KyibTyp: KommextuBHas monorpadus: B 2 4. / Pen. JLU
I'pumnaesa, M.K. [TomoBa. — Boponex: Uzn-so BI'Y, 2004.

17 Cwm. B ykasaHHBIX cOopHHKaX pabotsl A.B. Boraukosoit, T.I'. Ctpykosoii, C.H. ®uIromKHHOI.

1% TTonoa M.K. HarioHanbHast HICHTHIHOCTh M €€ OTpaKeHHE B XyI0XKecTBeHHOM cosHanuu. C. 17.

1% Tam xe.

%0 Tlomosa M.K. IIpoGneMa HAIMOHANBHOM HIGHTHYHOCTH M jwmreparypa // Bectamk BIY. Cepust 1,
I'ymanurtapusie Hayku. — 2001, Ne2. — C. 48.
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Hac wuntepecyer BTOpas uactb (OpMYJbl: aHalu3 JUTEPATypPHOro
MPOM3BEICHUS C TIO3UIMI HAIMOHAIBHOW UAeHTUYHOCTU. [locMoTpum Ha
TPaJUIIMOHHBIE XY0KECTBEHHBIC CPEACTBA: CHUCTEMa XYI0KECTBEHHBIX JI€TalICH,
naugmadt'*', 06pase repoeB, MOTHBBI ¥ JICHTMOTHBBI, HA3BAHHE POH3BEICHHS —
BCE OHM MOTYT CJIYXHUTh BBIPOXCHHUIO HAIMOHAJIBLHOW WIEHTUYHOCTU. Jlaxke
rpaMMaTUYECKUN CTPOM sI3bIKAa MOKET MHTEPIPETUPOBATHCS KaK BBIpaKEHUE

o 142
HallMOHAJIbHOH CHCI_II/I(l)I/IKI/I .

Hanpumep, ucnonb3oBaHHE aBTOPOM OOJBIIOTO
KOJIMYECTBA MPHUIATOYHBIX MPEIOKEHUH B PEYM OJHOTO M3 TEPCOHAXKEH MOXKET
CIY)XUTh JUIA CO3JaHHUs o0pa3a HEMIlAa, TaK KaK JJIMHHBIC TPEIIOKCHHS C
MHO>KECTBOM TIPHIATOYHBIX THITMYHBI 111 HeMenkoro si3pika. M.K. TlormoBa cpenu
XYJ0)KECTBEHHBIX CPEJICTB, BBIPAKAIOIIMX HAIMOHAIBHYIO MEHTAJIBHOCTh U
HAIlMOHAJIBHYI0 KOHIIENTOC(Eepy, BBIICISICT HANMOHAIBHYIO TOMHKY (TOIOC
paccTaBaHus BITIOOJIEHHBIX B PYCCKOH KYJIBTYpE, TOIOC MOKOPEHHUS MPOCTPAHCTBA
B aMEpPHUKAHCKOI), CUMBOJMYECKHE oOpasbl (Diipe B HPIIAHACKON JUTEpaType),
XYIO0KECTBCHHYIO JeTanb (MEPEUUCICHHE TOpOJ PBHIO B PHIIAPCKOM pOMaHe
«XaBeJIOK-[aATIAHIHY» KaK BBIPAIKEHHUE «OCTPOBHOI» mcuxomorun)' ™.

W3 poccuiiCKuX JTUTEPATYPOBEIOB, YACIUBIINX BHUMAHKE B CBOUX HAayYHBIX
MTYIUAX TPoOJIeMe HAlMOHAIBHOW WJICHTHYHOCTH, CeayeT Ha3BaTh Takke O.I.

Cuznoposy'*, I.B. Kab6anosy'”, T'10. Ilumkuny'*, T.B. Becnanoy'*’. Tecro

CBSA3aHHOW C HalMOHAJIBHOM WACHTUYHOCTHIO MPOOJIEMOM MEXKYIbTYpHOU

14! (ITonUTONOrH FOBOPAT O TOM, YTO OJHHM U3 CAMBIX BAXHBIX 00BEKTOB HALMOHANBHON FOPIOCTH, BBIPAKAIOMIEH
YYBCTBO NPUHAUISKHOCTH K Haluu, sBisercs neizax». [lomoBa M.K. HammonanbHas HMOEHTHYHOCTh U €€
OTpaXk€HHE B Xy 0’)KeCTBeHHOM co3HaHuu. C. 145.

142 (HekoTopble HCCIIEI0BATEIM PACCMATPHUBAIOT JTHHIBUCTUUECKHUIT ACIIEKT XYI0/KECTBEHHOTO TEKCTA, CUHTAS, 4TO
€ro CTPOH ¥ rpaMMaTHYECKUE OCOOEHHOCTH MOTYT CIY)KUTh BBIPa)KEHHEM HAIlOHAIBHON MICHTHYHOCTHY. TaM xe.
C. 50.

' TTonosa M.K. [Ipo6iieMa HALMOHANBHON MACHTHYIHOCTH H TuTepaTypa. C. 47.

1% Cumoposa O.I'. AHIIHIiCKHMIT 361K M KOH(IHKT KyIbTYp B HOCTKOJIOHHATLHOM poMare // M3Bectust Y panbckoro
rocyaapcTBeHHoro yuusepcurera. — 2003, Ne 28. — C. 139-147.

145" KaGamosa W.B. Teopun HAUMOHATBHOM HMACHTHYHOCTH // HIONOTHYECKHE 3allMCKH. BecTHHK
JUTEpaTYpOBEACHUS U s13bIK03HAHMs. Brim. 24. — Boponex, 2006. — C. 210-219; Kabanosa W.B. Ixynuan bapuc B
TIOMCKE HAIIMOHANBHON uaeHTHIHOCTH // [Ip0o0IeMbl HAEHTHYHOCTH B COBpEMEHHOM Mupe: MexBy3. ¢0. Hayd. Tp. /
Ots. pen. E.H. borateipésa. — Caparos: 13a-Bo Capart. yu-ta, 2007. — C. 164-172.

"¢ IMyumkuma T.JO. HaumoHansHas koHmentochepa B JIMTEpaType: COBPEMEHHBI B3IVISA Ha mpoliemy //
MexKynbTypHasi KOMMYHHKaIHS U Ipo0iieMa HallMOHAIBHON HAeHTHYHOCTH. — Boponex, 2002. — C. 537-541.

147 Becranosa T.B. Pycckas HanmonanpHas unentaaHocth / T.B. Becnanora, B.1O. Bepemarun, I'.A. ®uiatos. —
Pocrog-na-Jlony: CKHII BIII, 2005.
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KOMMYHHUKAIIMU 3aHUMAIOTCS HIXKEropoackue aureparypoBensl B.I'. 3ycman, 3.1.
Kupnosze, M.B. HBCTKOB3,148 U JIp.

B 3aBepuieHne TeopeTUUEeCKOM YaCTH HaM OCTAETCA JaTh OYEPK TOTO, KaK BO
BpemeHa Jly Amngpeac-CasioMe mpoOjeMaThka pyCCKOW — HalMOHAJIbHOMU

UJECHTUYHOCTU BocpuHUMaiiach B ['epmanuu pyoexa XIX-XX BB.

Co3nanue oopasa Poccun B 'epmaHumn: Ha4ya10

B. EnuctpaToB BbIAENAET TpU CTPYKTYpPHBIX THMA 3anmagHoro muda o
Poccuu: ObITOBOH, nuTEpaTypHBIi W monuTuueckuil. beiToBOM Mud umeer
auTepaTypHble  KOpHM, BbIpactas M3 JATeparypsl myremectBud. OH
«BBICTPAUBAETCS IO STHOTpaUUECKU-TPUPOIOBETUECKOMY CIIEHApHIO, B HETO
BXOJAT MH(OJIOreMbl, CBS3aHHbIE C KJIMMATOM M HAallMOHAJIBHOW MCHUXOJOTHEH
Mudonoruzupyemoit ctpanbl. Crofa ®e MOTYT BXOIUTh dMOJIEMbl MaTepUaaIbHON
KyJbTypbI (BOJKa, TPoiiKa, Gamamaiika, caMoBap, MaTpéIKa u T.IL)» . «B ocHOBe
JUTEPAaTypHOro Muda JEKUT OTOXKIECTBICHUE XYH0KECTBEHHOIO MUpa PYCCKOU
KJIACCUYECKOM JIUTEPATYPBI U POCCUMCKON PEATBHOCTH KaK TaKkoBOi» ". DTOT MU
ctpoutcsa Ha npousBeneHusix ®.M. Jlocroesckoro, A.Il. YUexoa, 1.C. Typrenesa,
JLH. Toncroro, A.W. T'epuena. Ilonutnueckuit Mug CTpOUTCS Ha MPE/ICTABICHUU
o Poccum kak cTpaHe pAecrnoTu3mMa B IPOTUBOIIOIOKHOCTh CTPEMSLIUMCS K
cBO0OOJIE €BPONEHCKUM CTpaHaM. DTO TUIOJIOIMYECKOE pa3rpaHUYEHUE MO-CBOEMY
MOJIE3HO, OJIHAKO, IUIOXO paboTaeT B TNPAaKTHUKE aHaldu3a HalMOHAJIBHOU
UJEHTUYHOCTHU.

O6pa3 Poccumn, kakuM OH CcIOXWICA B cTpaHax 3amajaHodl EBpombl k
MoMeHTy  pabotel Jly  Amnzpeac-Camome  HaJ  CBOMMH  «PYCCKUMUY
XYJOKECTBEHHbIMH TMPOU3BEICHUSAMH, HE OBLI TaKUM OJHO3HAYHBIM, Kak

BOCITPOU3BCACHHBIC B. EJII/ICTpaTOBBIM CTCPCOTHIIHI. B Pa3HbIX CTpaHAX H B

'8 Spuenxo B.I., 3ycman B.I'., Kuprose 3.M. MexKynbTypHas KOMMyHHKaius. OT CHCTEMHOTO MOAXOAa K
CHUHEPreTHUYCCKOW mapaaurme: YdeOHoe mnocobme. — M.: @munra, Hayka, 2008; I[BetkoBa M.B. Konment
«Englishness»: ocHoBHble KoHcTaHTHI // [IpoOneMa HalMOHAIBHOW HISHTHYHOCTH B KYJIbTYpe M 0Opa3oBaHUH
Poccuu u 3ananma: Mat. Hayd. ko). — Boponex: ITUKH, 2000. — T. 2. — C. 87-93.

¥ Enmncrpatos B. Poccus kak Mug (X BOIpPOCY O CTPYKTYpHO-MHU(BOIOrHUECKHX THIAX BOCIPHATHS Poccun
3amamom) // Poccust u 3aman: nuanor KyinbTyp. — M.: IleHTp 1Mo Hu3ydeHuro B3auMOaCHCTBHS KYIbTyp, 1994. — C. 9.
1% I1lanosanos B.®. Yxas. cou. — C. 59.
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pasHble neproibl POCCHIO TpakTOBaIM MO-Pa3HOMY B 3aBUCUMOCTH OT MOJUTUKUA U
SKOHOMHUYECKHUX MHTEPECOB TOW WJIM MHOUW E€BpPOIEHCKON IepiaBbl, HE3HAHUE U
HezoBepue K «Jpyromy» pemanu Poccuio cTpaHoi, Ha KOTOpYIO Bcerja ObLIO
ynoOHO TpoenupoBaTh coOCTBeHHbIe Tpobsiembl. OOpa3 Poccum B EBpore
CO3/1aBaJICAd B 3aBUCHUMOCTU OT TOT'0, KAKUM €BPONEUIIbI BUIECIN CBOE pa3BUTHE: B
MO3UTUBHOM CBETE€ OHO NpPEACTaBajlo MM, WIM B HeTaTUBHOM — Poccusi Bcerna
Ka3aJ1ach MPOTUBOIOIOKHOCTBIO.

IIpencraBnenuss o Poccum B €BpONEMCKUX CTpaHaX Hadyaldu CKIAJAbIBATHCS
Oyarogapsi COOOIIEHUSIM TYTEIIECTBEHHUKOB, WHTEpPEC KOTOPBIX K Pycckomy
rocyapcTBy mnpocHylics ¢ koHua XV B. B mepsoi nomoBune XVI B. myreBbie
3amMeTk 0 Poccum OBUITM HEMHOTOUYMCIICHHBI, HO CHUTYyallusi W3MEHUJIACh IOCTe
JluBoHcko#t BouHBI (1558-1583), korma B Poccuio Hadancs MOTOK IMOCOJIBCTB

51
, HanboJee

eBpomneiickux rocyaapcts. ITOSBISIOTCS MyTeBble 3aMeTkH 0 Poccun'
3HAYUTENbHBIE W3 KOTOphIX «3ammcku o MockoBum» (1549) Hemernkoro
mumaomara  Curmsmynga Depbepmreitna > (1486-1566) u  «Ommcanue
nmyTemectBust ['ommTuHCKOro mocojibectBa B MockoBuro u Ilepcuro» (1647)
yuaénoro Agama Oxeapust' - (1599-1671).

LlenTpasibHbIM MOTHBOM 3anucok ['epOepriTeitHa cTan He MOTEPSABIIMNA MO

cen ACHb aKTYaJIbHOCTHU BOIIPOC O KOHTUHEHTAJIbHOU NpUHAOJICKHOCTHU Poccun —

151 B XVI Bexe o Poccuu mumyt A. Kamnenese, «ITucemo k ITane Kinmenty VII o nemax Mockosum» (1528), T.
Iranen, «Ctpana u npaBierne MockoBuToB» (1576).

132 MBansr mocetin Pocemio: B 1517 T. B kauecTBe mocia mmrepatopa Makcummiuana i B 1526 T. B kadecTse
mocna aBcTpuiickoro spireprora depauHanga. Pesympratrom ero 9 mecsneB B Poccum cramum «3amuckud o
MockoBUM», HallMCaHHbIE Ha JIATUHCKOM s3blke. KHura ocmemana Takue cepbl PYCCKOH JKU3HH, KaK TOPIOBIIS,
penurus, o0bluau, SKOHOMHUKA, TOJUTHKA M SBJsUIach MepBOi 3THOrpaduueckoi paboroii o Poccuu, HanucanHoH
oueBuaneM. Kaura Obiia nepeseneHa B 1550 Ha utanbsHeKui, B 1557 u 1563 1. — Ha HEMEIKUH A3bIK, TEPBBIN U3
KOTOpBIX — aBTOPCKUH; BhIJeprKana MHOrouuciaeHnble n3aanus B LBeitnapuu, Utanuu, Anrnmuu. [epoepmreiin C.
3amucku o Mockosuu // Ilep. ¢ Hem. A.W. Maneunna, A.B. Hazapenko. Berym. cr. A. JI. Xopomkesuu. [Tox pen. B.
JI. Slauna. — M.: U3a-Bo MI'Y, 1988.

133 Oneapwit moceTHa MOCKOBHIO B COCTaBe TOCOIBCTRA MIIE3BUT-TONIITHHCKOro repuora ®puapuxa 111 ko gBopy
Muxauna ®énoposuua B 1633-34, 1636, 1639 u 1643 rr. B 3amady moconscTBa BXOAUIO Hajla)KMBaHUE TOPTOBBIX
koHTakTOB 4epe3 Poccuto ¢ Ilepcueit. Ilo mytu B Ilepcuro y yu€Horo Obuta BO3MOXKHOCTH TO3HAKOMHTBCS C
Kazanpto, Actpaxanpto, Hwkaum HoBropomom. Orseapuii moapoOHO ONMCHIBAJI ICHb 3a THEM. OTH 3allkCH,
CHaO)XEHHBIE PUCYHKAMH OJIKIbI ¥ YTBapH, ObUIN OITyOJIMKOBaHBI BliepBbie B 1647 r. B lllne3Bure nox HazBaHHeEM
«Yacto ucrpammMBaeMoe ONMCAHHWE HOBOTO BOCTOYHOI'O MyTemecTBusi ... K kopomo Ilepcum» («Oft begehrte
Beschreibung der Newen Orientalischen Reise ... den Konig Persien»), a 3arem mepepaboTaHbl M IOMOIHEHBI
OrneapueM u niepen3ansl B 1656 1. ¢ 13MEeHEHHBIM Ha3BaHueM. B 1656 r. Beiien ¢panirys3ckuii nepesos, B 1651 —
roijgaHackuil, B 1662 — anrnuiickuii, B 1658 — uranssackuit, B 1870 — pycckuii nepeBon, caenaHHbiii bapcoBbim,
oy 3ariaBueM «IloapoOHOE OnucaHue MyTEMIECTBHUS TONIITHHCKOTO MOCOILCTBa B MockoBuio u Ilepcuro B 1633,
1636 u 1639 rr., cocraBieHHoe cekperapéMm mocoibetBa A. Oneapuem». Oneapuit A. OnucaHue MyTemecTBUS B
Mockosuto // ITep. ¢ Hem. A.M. Jlossruna. — Cmonenck: Pycuy, 2003.
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EBpona win A3us? MHoOrue BbICKa3blBaHHsA aBTOpa «3alucoOK O MOCKOBHUNY,
OyIyT CHOBa M CHOBa LIUTHUPOBATHCS MYTEIIECTBEHHUKAMHU B JBYX CJEAYIOLIMX
CTOJIETUSAX, [I0KA HE MpeBpaTATcs B Kiuile. Hanpumep, pa3MbIlIeHUS O J€CIIOTUU
poccHiCKOM BiacTM U paOCKOM MEHTaJIUTeTe Hapoaa OyAyT IMOAXBAUEHBI YKe
OneapueM M, KO4ysl U3 ONUCAHUS B ONUCAHUE, JOCTUTHYT amores B U3BECTHOM
counHeHuu Mapku3a e Kroctuna.

Ty ponb, kotopyto ['epOepiiteitn ceirpan s ¢gopMupoBaHus oOpasa
Poccun B EBpone XVI B., B XVII B. umen Omneapuii. B npoTHBOINOI0KHOCTH
«3anuckam» ['epOepmireitna, Ttpyn Ouieapusi Oojiee HarisiieH, CHAO0XKEH
npUMEpaMH, TEeMaTHYEeCKH CTPyKTypupoBaH. W3 mectu dyacteil 0COOEHHO
MHTEPECHOM MPEACTABISCTCS TPEThs, B KOTOPOM YUYEHBIM pacCKa3bIBacT o
rocy/1apCcTBEHHON (GopMe, CYIONPOU3BOACTBE, BIACTU, KIUMAaTe, HACEIEHUH,
KU3HEHHOM YKiazae u uepkBu. Y Oneapus mnosBisercs TpakToBka Poccum kax
OTCTaJION CTpaHbl, PyCCKUX KaK BapBapoOB U JAPYIrHe HEraTUBHBIC XapaKTEPUCTUKU
«MOCKOBHYEH», CTaBIIME 3aTeM crepeoTunaMmu. WM BeicIMe Kpyru, ¥ IPOCTOU
HapoOJ BUIATCS €My IpyObIMH U HEOTECAHHBIMHU, OECCTBIIHBIMH, JICHUBBIMH U
cTpagaromuMu  3aroeM. OH BBICTPAaMBAET EBPONOIEHTPUCTCKYID KapTHUHY C
NPUHWKEHHOW POJIBIO B HEW JPYTUX HAPOJIOB.

[ToaT [Mayns ®aemunr (1609-1640), apyr Omneapus, COMPOBOKIABIIUNA €T0
BO BpeMsi moe3qkd B MockoBckoe rocymapctBo B 1633-39 rr."**, mamportus,
BOCIIEBAET B CBOMX coHeTax MockBy, Boury u xureneit Poccun («Benmkomy
ropoly MockBe Bo Bpemsi IipoliaHus», «Bomurey).

B XVIII B. Poccust 6naronapsi pepopmam Ilerpa I craHOBUTCS CUIIBHOM
EBpPONEUCKON JEpKABOM, YTO JOKA3bIBAET BHEIIHEW ITOJMTUKOM, BOMHAMHU CO
[Benumen, Ilpyccuent, Ocmanckoit nmnepuei. Poccus nima Esponsr XVII B. —

CTpaHa C 3arai0o4HbIM, HCIIOHATHBIM HAPOAOM, IIPCACTABIIAONIAA BOCHHYIO YIpO3Yy,

13 Anexcees M.II. Iaynp ®dnemunr B Mockse 1 Ha Bosire // [IurmoMaThi-icaTeny; mucaTeny-aumioMats / Cocr.
B.E. Barno. — CII6.: O6mects. oobeaunenue Coro3 ITucateneit Cankr-IlerepOypra, 2001. — C. 29-65.
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— cTaJa OOBEKTOM NPHUCTAIBHOIO BHUMaHUS MbIcauTenel u ¢duiaocodos,
TECaTesIeH, Ty TeleCTBEHHIKOB .

Onoxoit Ilpocemienuss B I'epmanun Oblia chopmMupoBaHa Tpagulus
BOCIIpUHUMAaTh Poccuio Kak eBpoa3naTcKylo CTaHy, HE TOJBKO B reorpaduyeckom,
HO U B KyIbTypHOM cMbicie: «Ilockonbky punocods! [IpocBenenus 3akpenuim 3a
“3anagnoit EBponoii” ctaTyc KOJIBIOENH HUBWIM3ALMK, OHU BBEJIU B OOpalleHHe
nonsTie “BocTounoit EBpomsI” Kak Apyroii eé monoBHHBD 0. ITepBBIM 9Ty
KOHIEeNnuuoo cran pas3puBath [.B. JleitOuun (1646-1716). Hemeukuii ucropux
Hutep Fpo157 yKa3blBaeT, 4To y JleliOHuIa, a OTOM U y JPYTrUX MPOCBETUTENEH,
Poccust npencraér kak crpana Oyayuiero, cBoOOAHasi OT UCTOPUUYECKUX OKOB, KaK
BoOOpakaeMoe MeCTO, MOJIeNb Uil pustocopckux pa3MmbliuieHuid u yronui. Kak
numer B.A. Amerucsd, mo MHeHuto JlelOnuia, «Poccust camoit cynbOoi
npeaHa3HayeHa JJisg TOro, 4ToObl CTaTh CBS3YIOLIMM 3BEHOM MEXIy BocTokom u
3anagoMm, TouHee — Mexay EBpomoid m KutaeM kak JOByMs BaKHEUIIMMU
LEHTPAMH MHpPOBOl KyIbTYpbI» . BKIag B pa3sBUTHE eBPa3HiiCKON KOHIICIINH
Buec WN.I'. T'epaep (1744-1803), cuutaBmiuid, yto Poccum HYXHO HE MPOCTO
IIEPEHSATh EBPONEUCKYIO KYJIbTYPY, HO HALIMOHAIU3UPOBATH €€.

B XVIII B. npuTOK HEMELIKUX SYMUTPAHTOB U IMYyTEUIECTBEHHUKOB B Poccuto
MOCTOSIHHO BO3pacTaer, ocobeHHo npu Exatepune II, HO 3TU TeCcHbIE KOHTAKTHI HE
BEIyT K ynydlieHuto obOpaza Poccum B Hemeukod Kynbrype. bompiias yacTth

MCPCCCIICHIICB B Poccuro  kak 6YI[TO pacTBOPACTCA Ha €€ IIPOCTOpaAX,

153 [epeuncianm HekoTopbie kKuury: [layns SIko6 Mapnerep, «MockoButckuit kymeiy (1705); ITurep 'enpu bproc,
«Mewmyaps! [lurepa 'enpu Bproca, ackBaiipa, opunepa Ha ciuyx6e Ilpyccun, Poccuu u BenukoOpuranuu...»
(1782); Hxon bemn, «IlyremectBust n3z Cankr-IletepOypra mo Poccuu m B paziauunbsie yactu Asum» (1763);
Opunpux Xpucran Bedep, «IIpeodpaxénnas Poccus» (1721); Opbu ne na Motpe «IlyreniecTBrie o pa3iuuHbIM
npoBUHIMSAM U MecTHOcTsM [lpyccun, Poccum, ITomemm...» (1732); Horan T'eopr I'menun, «®nopa Cubupm»
(1747-1759) u «IlyremectBue mo Cudupm» (1751-1755); xon Kyk, «IlytemecTBus u crpancTBus o Poccuiickoit
nmnepuu, Tarapum u yactu [lepcunckoro napera» (1770); Ilenep dpon Xasen, «IlyremectBue mo Poccum» (1743);
Ierep Cumon Ilamnac, «IlyremectBue mo pasHbIM NpoBHHIMAM Poccuiickoit ummepumn» (1773-1778); Bunbsim
Kokc, «Onmcanue pycckux OTKpHITUH Mexay Asueidl u AMepukoit», «Onucanue TiopeM U rocnuraiei B Poccun,
HIBennu u Janun» (1784); dpancucko ne Mupanna, « ApxuB renepana Mupauis» B 10 T., B OZHOM M3 KOTOPBIX
JIaHbl IyTeBble 3amucH myrtemectBust mo Poccun B 1786-1787 rr.; Horan T'otnu6 'eopru, «OmucaHue Bcex B
PoccriickoM TocygapcTBe OOHTAIOMMX HApomoB...» (1776-1780); Moxan Meepman, «M3Bectusi 0 ceepe H
ceBepoBocToke EBpons (1805).

1% Eppemenko J1.B. Jlpama eBpomneiickoit naenTrunoctr // IlonuTudeckas Hayka. —2005, Ne3. — C. 158-159.

17 Groh D. Rufland im Blick Europa: 300 Jahre historische Perspektiven. Frankfurt a.Main: Suhrkamp, 1988.

158 ABerncsin B.A. Konnerus ncropun Poccru B Hemerkom ITpocsemennn // XX ITypumesckue urenus: Pocens B
KyJIbTYpHOM co3Hanuu 3amnana: CoopHuk crateit n marepuainos / Ots. pen. M.U. Hukona. — M.: MIIT'Y, 2008. — C.
4.
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oOmiecTBeHHOe MHeHue ['epmanuu GpopMupyercst moJ BO3IEUCTBUEM TAKUX KHUT,
kak otdeT mpodeccopa [lerepa Cumona Ilammaca o ero skcnenuuuu B Cubuph B
1768-1774 rr., rae Poccus npencTtaBiieHa OTPOMHOM, MOJIUTAYECKH MOIIHOM, HO
COLIMAJIBHO OTCTAaJION, BApBAPCKOM CTpaH0ﬁ159. Bricka3biBaHus O TUKOCTH PYCCKUX
BCTpEYaroTCsl, Hampumep, y HeMmeukoro uctopuka HWorana Bunbrensma ¢on
Apxenronbua (1743-1812) B «Uctopun Cemunerneit Bovinbl B I'epmanuun 1756-
1763»'% 1 k XIX B. CTAHOBSITCS KIIHILIE.

[lonoOHbIe BbICKA3bIBAaHUS MOXHO BCTPETUTh M HA CTPAHULAX IYTEBBIX
3anucok o Poccun uzBectHoro B EBpome aBTopa komenuii Asrycra ¢on KoieOy
(1761-1819) «JlocTomaMsTHEI rox Moei xu3nu. Bocromusanms» ' (1801).

BocrioMuHaHus O BBIHYXIEHHOM YETBIPEXMECAYHOM ITyTEUIECTBUM B
Cubups, Kyaa ero cociai ObU10, HO Bckope BepHyn [laBen I, noxarcst B OCHOBY
ero myTeBbIX 3ameTok. Poccusi B mnpencraBnenuun KoueOy — EBpasus, T.e.
coBMmeliaeT B cebe aBa Hauyana. «Bc€, uto cBs3ano ¢ EBpomoii, — 3T0 mpuMeThI
LUMBWIN3ALUH, JAXE€ €CIM OHM MPOSBIAIOTCA B OPraHU3allMM MPOCTPAHCTBA!
HaJIMYUE CaJIOB, XOPOIINX, C TBEPABIM MOKPBITUEM JOPOT, YETKOW OpraHu3auuen
IUTAaHUPOBKU TopofoB U Ap. EBpoma — 3T0 MATkuil U OnarofaTHbIA KiIMMarT,
OopraHu3anus yOTHOTO ObITa, OPUEHTHPOBAHHOTO Ha YAOOCTBO U OTJIMYAIOILIETOC
YCTPOCHHOCTbIO W YUCTOTOM M T.I. A3US — 3TO HEU3BECTHOCTh M HM3HAYAIBHO
TPEJIONAraOIIAsCS AarPECCHBHOCTEY .

B mpoTHUBOMONOXKHOCTE BhILIENEpeUrcIeHHbIM aBTopaM, HMorann I'otdpua

3eitme (1763-1810) B kaure «Moé€ nero 1805 roga» (1806) BeicTpauBaeT B CBOMX

1 o
% Tamnac ILC. IlyremecTBHe MO Ppa3HBIM MecTaM POCCHICKOrO rocyIapcTBa IO MOBENeHHIO CaHKT-

[TeTepOyprckoii UIMIIEPaTOPCKOM akajgeMud Hayk: B 3 u.: B 5 kH. — CII6.: Anbdaper, 2007.

10 Archenholz J.W. von. Geschichte des Siebenjihrigen Krieges in Deutschland von 1756-1763 (1788).
IlepeBenena Ha MHOTHe SI3bIKH, Ha pycckuil B 1841 r. Apxenronsr 1.B. Vcropust cemunerHeil BoiiHbBL. — MockBa:
ACT, 2001.

' Tlepeon Ha pycckuii s3bik B. Kpsikesa Beimen 8 1906 r. KoreGy npuesxaer B Poccuo B 1781 1., B 1783-95 1.
CIIYXHT B BhICIIEM aneuIsiuoOHHOM Cy[e 3CTOHCKOW MpPOBHHIMHM, Bo3Bpamiaercs B bepnun, a B 1800 r. ener B
Poccuto, 4TOoOBI HAaBECTHTh CHIHOBEH, Moiydarommx oOpasoBanue B [leTepOyprckom kamerckoMm kopmyce. Ha
rpaHuIe ero apecroBbiBaloT 1o npukaszy [laBia [ u cceutator B ToGonbekyto rydepuuto. Ho mpouutaB apamy
«Crapsiii npuasopHslid kyuep [letpa II», umneparop nomunosan Kouedy u crenan ero npuIBOpHBIM COBETHHKOM
U TJIaBOM Hemerkoro teatpa B IlerepOypre. B 1802 r. Koueby nokumaer Poccuro. Koreby A. JlocTonaMsaTHBIH Tox
Moeii sxu3au. Bocmomunanws. / [Tocnecn. .M. Patraysa. — M.: Arpad, 2001.

12 Tynosa JI.B. Poccus Bpemenu Iasna I B 3amuickax Asrycta don Kone6y / XX Iypuresckue urenus: Poccns B
KyJIbTYpHOM co3Hanuu 3amnana: CoopHuk crateit n marepuainos / Ots. pen. M.U. Hukona. — M.: MIIT'Y, 2008. — C.
50-51.
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MyTEeBBIX 3aMETKAX B ILIEJOM J0OpoKenaTeNbHblii 06pa3 Poccuu': roBopur o
MPEKpacHbIX AYIIEBHBIX KAaYECTBAaX PYCCKHUX JIOJEH, 0 3a00T€ MpPaBUTEIHCTBA O
noananHbiXx. Hapsany ¢ n3obpaxxeHueM pocCUHCKUX Laped He Kak JeCHOTOB, a KaK
€BPONENUCKUX TOJUTHUKOB, BOCTOPKEHHBIM OINKMCAaHUEM HApOJHOM JKW3HH,
[lerepOypra, yHuBepcuTeToB MockBel u Jleprnta, oH HEe OOXOAUT KPUTHUKOU
KpPEMOCTHOE TMpaBO, YKa3blBAET Ha OTCYTCTBUE BceoOIIero oOpa3oBaHUs U
BceoO1ei 3akoHHocTU. Poccust y 3eliMe cTpaHa He BapBapckasi, a 4acTb EBpOTIBI.

B xonne XVIII B. mocne mpoBosriamenus HezaBucumoctu CHIA (1776)
3By4aT roj0ca O HOBOW pPACCTaHOBKE IIOJMUTUYECKUX CHJI HAa MEXIYHAPOIHOU
apene, riae anbrepHatuBy EBpone npencrasistor CIIA u Poccus. Tem He meHee,
TO3HUIIMSA B [IEJIOM OCTAa&TCs eBPONOLCHTPUCTCKOM ' **, GONBIIMHCTBO CTPAH BU/NT B
EBpone KyJbTypHBII W TMOJIUTUYECKUH ULEHTPp MHpA, a «A3Us, HAIPOTHB,
onpenensiercst HeanbdepeHIPOBAHHO KAk “Xaoc H GechopMeHHOCTS » . TIoTok
MHOCTPAHUEB, HCMOBITHIBABIIMX K PoccuM WHTEpec M MOCETUBIIMX CTPaHy B
TOCIIe/TYIOIIHE HECKOMBKO JICCSTUICTHH, TOBOIBHO BEJIHK *°.

[To6ena Poccun B BoitHe ¢ HamoneonoM mpousBena orpoMHOE BIIEYATICHHUE
Ha €eBpoIeiicKue CTpaHbl M CHOCOOCTBOBaja KOPPEeKTHpoBKe oOpasza Poccum B
MOJIOKHUTENbHYI0 cTOpoHYy. O Poccun Hemenkass 0OIIECTBEHHOCTh B 3TOT MEPHO/T
TOBOPHUT KaK O COIO3HHUKE, OCBOOOIUTENBHHUIIE U BOCXBAJISIET MATPUOTU3M PYCCKOTO

Haponaa. [loGeny Poccum BocmeBanu B CBOEM TBOpUYECTBE HEMELKHE TMOATHI T.

19 Maxcukosa H.A. Poccust Ha crpanmuax kuurn W.I. 3eiive «Moé ero 1805 roma» // Bectaux JlarectaHckoro
rocyfapcTBeHHoro ynusepcurera. Cepus @unonornueckue Hayku. — Maxaukana: M3a-Bo [lar. roc. yn-ta.. — 2010,
Ne3.— C. 41-50.

194 EpponoueHTpusM — KyabTypmmocodckas ¥ MHPOBO33pEHUYECKAs YCTAHOBKA, COIMIACHO KOTOpoil EBpoma
SIBIISIETCS LIEHTPOM MHPOBOHM KYJAbTYphl M IuBHin3anuu. [lepeimu B EBpone mporuBonocraBuian cedst Bocroky
npeBHue Tpeku. Pasrpannuenue 3amama um Bocroka cranmo ¢opmoii 0003HaueHHs NPOTUBOIOIOKHOTO 3JUTUHAM
BapBapa, «IMBHIM30BAHHOCTU» U «IUKOCcTH». ['ypeBud I1. Ctapsie 1 HOBbIE pacoBble MUMBI [JIEKTPOHHBII pecypc]
http://www.gumer.info/bibliotek Buks/Polit/Article/gur starnov.php

195 Belko S. Das Russlandbild in der Reiseliteratur ausgewihlter europdischer Lander. Diplomarbeit. — Miinchen:
GRIN Verlag GmbH, 2006. — S. 21.

1% HamGonee 3amerHble my6iuKaruu: AumioMar u Boensii Illapms Maccon, «CekpeTHble 3amucki o Poccun
BpeMéH napcrBoBanus Exarepunbl II u IMTaBna I» (1801); nmero 1812 r. mposena B Poccun XKepmena ne Craib,
«3ammcku o Poccum» (1812); B cocraBe moconbeTBa Ha kopoHaruto Huxomas 11 nerom 1826 r. mocetun Poccuro
muteparop Dpancya Amnceno, «lllects mecsmeB B Poccum» (1827); B 1839 r. Poccuro moceTwni B CBUTE
romga”ackoro npuna Anekcanapa Opanckoro nonkoBHUK @puapux banmyun I'areps, «/IHeBHUK myTeniecTBus B
Poccuto B 1839 r.» (1857).
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Kepuep'®” u ®@. Prokkepr'®®. «Keprep B conete “Mockpa”, mepeBeASHHOM MO3IHES
A. ®eToM, BOCXHINAETCS MOCKBUYAMU, MPUHOCAILIUMU B KEPTBY POJIHYIO CTOJIHILY,
yToOBl cOepeub cTpaHy oT npurazanuii Hamoneona. ProkkepT B 1uKIe
“BOMHCTBEHHbBIE COHETHI” CTABUT HEMIIAM B MPUMEP PYCCKHUX, MY>KECTBEHHO
CPasKAIOIIMXCS MPOTHB (PaHIy3CKUX 3aBOeBaTeneii» .

Ho nocnie 1815 r. Poccus u3 ocBoOoauTENS NIPEeBpaTUIIaCh B I1a3aX HEMIIEB
B OXpaHUTENS peakunoOHHOro nopsaka B 'epmannn. KynbMUHAIIMOHHOTO MOMEHTA
HeHaBUCTh K Poccum gocturna B 1819 r., xkorma crynent Kapn JlroaBur 3ann
3ape3all Mo MOJI03PEHUI0 B IIMHOHaxXe sl pycckux ABrycra ¢on KoueOy. Ilocre
TOT0, KaK ero Ka3Hwiu, 3aH] ObUl BOCHET KakK repoil. 3a 3TUM MOCIeA0BAIA MEPHI
CO CTOPOHBI KaHIiepa MeTTepHUXa: KOHTPOJb HaJ YHUBEPCUTETAMH, LEH3ypa
neyaT, 3anpet KpuTuku B aapec Poccun. [locnenyromee necarunerue o Poccun B
HEMEIIKOH IIeYaTH CTapaiuch He FOBOPHTH , OJJHAKO HEMEIKHE JUTEPaTOphl HE
MOTJIM IPOUTU MUMO «30JIOTOTO BEKa» pycckoi nmurepatypsl. Tak, @apHrareH ¢GoH
On3e onyOnukoBan B 1838 r. B ocHoBaHHOM ['erenem «E’xkeroiHuke Hay4yHOMU
KPUTUKW» CTAaTbI0 O BCEMUPHO-UCTOPUYECKOM 3HauyeHUW TBopuecTBa [lymikuHa,
KOTOpasi 4Yepe3 ToJ TMOsSBHJIACh B pYycCKOM rMepeBoje B «OTeduecTBEHHBIX
3amuckax» . O BIMSHHM Ha moaxon K Ilymkuny y ®apurarena ¢pou Du3e, a
no3xe y bepronbaa Ayspbaxa, KOHIENIIMU MUPOBOM JuTepaTypsl ['ere moapoOHO
nunrer B.A. ABerucsn' >, B mpe/CTaBICHNN THX HEMELKHX JTHTEPATOPOB, FeHHH
[lymikuHa OTMEUYEH IeTEeBCKMM YHHBEpcaIM3MOM, ciusHueM BocTtoka u 3amana.
Ho HM oTnenbHble BOCTOP)KEHHbIE MHEHHUS, HU TOHKHHA pydeeK MEpeBOJOB C

pycckoro He cmoriu, 1o Mmuenno B.C. 3yOkoBa, mpoOyAUTh B HEMIIaX MOJTMHHBIN

167 Kepnep T. Mockaa // ITep. c HEM. AA. ®deta [anexTpoHHBIH pecypc]

http://www.chistylist.ru/stihotvorenie/moskva-iz-kernera/fet-a-a

1% Riickert F. Geharnischte Sonette. — Offenbach: Gerstung, 1913.

199 Ammperomknna T.H. OGpas Poccun B Hemenkoil comeructuxe // XX IlypumieBckue urenus: Poccus B
KyJIbTYpHOM co3HaHuu 3amania: CoopHuK cTateit n marepuanos / OtB. pea. M.W. Hukona. — M.: MIIT'Y, 2008. — C.
9.

17 Unsere Russen — Unsere Deutschen. Bilder vom Anderen. 1800 bis 2000. Berlin: Deutsch-Russisches Museum
Berlin-Karlshorst, 2008. — S. 18.

'"! ®apuraren pon Duze KA. Counnenns Anexcanzpa Ilymkuna // Oteuectennbie 3amucku. — 1839, T. 3, Ne 5,
paznmen VIIL. — C. 11-12.

172 Aperncsn B.A. K Borpocy o periermu [Tyrmikuna B ['epmanun // [ymkws. Mcenenoanust 1 Matepuaisl. Beim. XV, —
CII6., 1995. — C. 155-160.
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173
untepec k Ilymkuny ~. Ckopee, OHM Bcerja 3By4yaiun Ha (oHEe BechbMa
«KPUTHYECKOIO0 OTHONIEHHUS K JYXOBHOMY HACIIEIUIO CIIABSIHCKUX CTPaH, B TOM
174
gucie u Poccunm» ™ .
He pycckas nutepaTypa, a pycckasi MOJUTUKA ONpenesisijia MHEHUE HEMIIEB
o Poccun. B 1830-1831 rr. orpunarenbHoe oTHomIEHHWE K Poccun BHOBB CTallo
NPOSABIIATHCS B CBSA3M C TMOJBCKUM BoccTaHueM: «llomaBieHune moOIbCKOTO
BoccTanusi 1830/31 u BBIXOA PYCCKMX K MOPCKUM MPOJIMBAM MOOMIM30BAIU —
Tenepb yxe B (opMe MacCOBOM aruTalMd — BCE HETATUBHbBIE CTEPEOTHUIBI O
175
Poccun, xotopeie Obut B xoay ¢ 16-ro cronetbsi» . Ilocne mnongaBieHus
BOCCTaHUS IMOJIbCKAE SMUTPAHThl HAXOAWIN Yy HEMIIEB U aBCTPUMIIEB MOAACPKKY
KaK TepoM, Cpa’kaBIlMECs 3a CBOIO HE3aBUCHUMOCThH MPOTHUB TUpaHa, Poccus Bce
Yale Ha3blBaJlach «A3Hel», €€ CyTh BbIpa)kajlach CIOBaMH «KHYT» U «CuOUpbHY.
Knaccuueckum BbIpak€HHEM JTOro TMpejicTaBieHuss o Poccum crama KHMra

176
Actonba ne Kioctuna «Poccus B 1839 r.»

(1843), xoTopasi mepexuiia B
['epManun MHOrouuciIeHHbIE Nepeusnanus. Tam Taxke ObutM momynspHbl «M3
Iapuxka B AcTpaxanb. CBeXHe BIeUaTIeHUs OT myTemectus»  (1860) u apyras
nyteBas npo3a A. /[roma, BriojHe OyiaroxxenaTenbHas o OTHOLIEHHUIo K Poccun.
[To Gonbiueit yactu B EBpone npeobianan HENPUMUPUMBINA KIOCTUHOBCKHIMA

B3y «Hapsany ¢ BpakaeOHOM yernoBeKy MPUPOAONA PYCCKUN HApOJ TakKe ObLI

00BEKTOM HCMCI_IKOI\/'I KPUTHUKU. HeHB, IMPUTBOPCTBO U KOBAPCTBO, JICTKOMBICIINC U

'3 3y6KoB B.C. IylmIKuH riia3aMi HeMIEB [1eKTPOHHbIH pecypc]
http://library.wksu.kz/dmdocuments/%D0%97%D1%83%D0%B1%D0%BA%D0%BE%D0%B2%20%D0%92.%D
0%A1..pdf

7% Aperncsn B.A. Tam xe. —C. 158.

'7> Beyrau D. Rupland und Europa // Reformen in Rupland des 19. und 20. Jahrhunderts: westliche Modelle und
Russische Erfahrungen. Hrsg. von Dietrich Beyrou, Igor Ninurov u. Michael Stolleis. — Frankfurt a.Mein:
Klostermann, 1996. —S. 16.

176 Kioctun A. ne. Pocens B 1839 roxy: B 2 1. / Ilep. ¢ dp. mox pex. B. Munsunsoii u M. Ctad. — M.: M31-Bo uMm.
CabanrHukoBbIX, 1996. O KHUTE CYIIECTBYET OOMIMpHAs KpuTHieckas aureparypa: TrotaeB ®.U. [Tucemo qokTOpy
I'yctaBy Konb0y, pemaktopy «Bceobmieii rasetsn» (Poccus u I'epmanus) / IlepeBon ¢ ¢pani. B. Mump4uHOMN.
I1yon. B. Munpsumnoii u A. Ocmosata. Berym. 3amerka A. OcnoBata / @. U. Trorue // TroTueBckuii coopuuk 1. —
Tapty: Dactu paamat, 1999. — C. 202-226; Sigrist Ch. Das Russlandbild des Marquis de Custine. Von der
Zivilisationskritik zur Russlandfeindlichkeit, — Frankfurt a.Main, N.Y.: P. Lang, 1990; Msno K.I'. Xoxnenue k
BapBapam, WU BEYHOE ITyTEIIECTBUE MapKu3a ne Kroctuna. [amexkTpoHHbBII pecypc]
http://www.pseudology.org/Literature/HozhdenieMyalo.htm; Koxxunor B. Mapku3s ge KrocTuH kak BOCXHIIICHHBIH
cozepuareib Poccuu. K 160-netnio 3HameHuroro mytemectsus // MockBa. — 1999, Ne 3, To e [3IeKTpOHHBII
pecypc] http://kozhinov.voskres.ru/articles/kustin.htm; Munburna B. Heckonbko ciioB o mapkuse ae Kioctune, ero
KHUTE U ee NepBbIX pycckux untartensx // Kroctun A. ne. Ykas. cou. T. 1. — C. 381-395.

7 TMioma A. U3 Tapmka B Actpaxanp. CBeXHe BIICYATICHHS OT myTemectsus B Poccuio // TlepeBox ¢ dp. B.A.
Wmeukuna, BecTyn. cT. ¥ npumed. B.A. Nmeukun. — M.: Crytauk +, 2009.
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HEJIOCTATOK TEPIEHUs, KOUYEBHUYECTBO, PACTOUYMUTEIBHOCTb, UYYBCTBEHHOCTb,
NBSHCTBO W TPsA3b COCTaBIIUIM, TakUM O0Opa3oM, pPYCCKUM “HallMOHAIbHBIN
xapakrtep”. JleTckas HENoCpeICTBEHHOCTh M MHUPHOE IOBEJECHHUE B COCTOSIHUU
ONbSIHEHUS] OBbUIM CaMbIMU APYKEIIOOHBIMH XapaKTEPUCTHKAMU B 3TOM 0Opase
Poccum»' .

[Ipu »Ttom Hemubl (B kauyectBe npumepa [[. ['po ykaswsiBaer S1.O.
danpmepaiiepa) NOAUEPKMBAIM B CBOEM  HAIMOHAJBLHOM  XapakTepe
MIPOTHBONOJIOKHBIE ~ KAayeCTBAa:  IPWIEKAHUE,  YECTHOCTb, SKOHOMHOCTD,
YUCTOIUIOTHOCTh: «Tak Poccusi co cBoewo BpaxaeOHON 4YeloBEeKYy NpUPOJIOH,
JNECIIOTUYECKOW  BJIACThIO M ONMCAaHHBIM  HAUMOHAJIBHBIM  XapaKTepoOM
MpecTaBiisia cOO0I0 B TIla3aX HEMELKHUX Tpak/laH MOJHYIO0 MPOTHUBOIIOIOKHOCTh
uaeaIbHOMy 00pa3y HemileB. Tak ¢ MOMOIIBIO 3THX ‘“HEMEIKUX~ KayeCTB ObLI
OUYEpUEH >KeJaeMblii 00pa3, OTHIOAL HE OCYIIECTBIEHHBIN B pealbHOM OOIIECTBE.
Kak roponackme, Tak M CeIbCKME HHI)KHHME CJIOM HaceleHHs B ['epmaHun
OOHapy’>XMBaJli MHOTME€ W3 NPUIHUCBHIBAEMBIX PYCCKHUM KadyecTB, KOTOpHIE
CBOMCTBEHHBI JIOIPAXK/IAHCKOMY U JOKAMUTAINCTHYCCKOMY OOIIECTBY» ' .

I'oBopunoce o TOM, uro Poccusi CTpOMT MIaHBl O 3aBOEBAHHUIO BCEU
EBpombl, 4TO 0OOCHOBBIBAJOCH KOYEBHHYECKMM XapakTEpoM HacelieHud. B
[letepOypre BuIenu HE HAUMOHAIBHYIO CTOJHUIly, a IITa0 PYCCKOM apMum.
OObsicHeHUE PYCCKOW MOJIUTHKE 3aBoeBaHU EBpona Hanuia B omy0IMKOBaHHOM B
Hayane XIX B. «3aBemanuu lletpa Benukoro». DTOT TOKYMEHT, U3AaHHBIN MO-
dbpaHiy3ckud, oOpaman Ha ce0sd BHUMAaHHE €BpPOICHUIIEB CO  BpPEeMEH
HAIlOJICOHOBCKUX BOMH U BIUIOTH 10 BTopoi mupoBoi. He cHU3MI10 onyasspHOCTH
ATOrO TEKCTa Ja)ke Mpu3HaHue ero B cepeaune XIX B. ¢panbmmnBKoi.

Ho namuuectBOBanmu He TOJIBKO pycodoOckue B3risAbl. bosbine Bcero
co3faHuio nmo3utuBHoro odpasa Poccuu B ['epmanuu criocoOCTBOBAIM yUEHBIE, C
NBITIMBBIM HHTEPECOM CTpEMsIIUEecs MO3HaTh CTpaHy: reorpadbl, MUHEPOJIOTH,

6OTaHI/IKI/I, (1)I/ISI/IKI/I, (I)I/IJIOJIOFI/I. HpI/IMepOM MOXKCT IIOCIIYKUTh BOCBMHUMCCAYHAA

178 Unsere Russen — Unsere Deutschen. S. 19-20.
' Tbid. S. 20.
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noe3nka B 1829 r. B Poccuto Anekcanapa ¢on ['ymGonbara. Ilocie pedopmbl

180 o
oo HeMenkou moaeiam B Poccuro B

BbICIIer0 oOpa3zoBaHus Aunekcanapa |
KauecTBe IpernojaBaTesiel enyT Hemenkue mnpodeccopa. Mx mucema o ctpane
OMHUCBHIBAIOT  MPAKTHYECKYIO  TMOBCEJHEBHOCTh  ObITa W  MPOHUKHYTHI
CyOBEKTUBHBIMH BIICUATICHUSIMHU.

B ronpr pepomoruu 1848 r. u 1o KpsIMcKo# BOIHBI peo0siaat B3Il Ha
Poccuto, oOycinoBieHHbI cTpaxoMm mnepen Hed. Emy mnpoTuBomocTaBisiics
MO3UTUBHBIN B3IJIsAl, KOTOPOMY COOTBETCTBOBAJIO BOCIpUsiTHE Poccuu Kak cTpaHbl
CO CTaOWJIBHBIMH M Pa3BUTHIMH COIIMATBHBIMU OTHOIICHUSIMU B paMKaX MOHapXUH,
B KOTOPOW HapoJ B LIEJIOM M KPECThSIHE B YaCTHOCTH YIOTHO c€0sl YyBCTBYIOT U HE
XOTAT OTMEHBI KpemocTHOTo mnpaBa. CTOPOHHUKHM ATOTO B3TJIs[a YKa3blBaIM Ha
CBITOE TOJIOKEHUE KPEMOCTHBIX B CPABHEHHUH C TOJOJHON CBOOOJOM MpPIaHICKUX
KpecThsiH (BO Bpems rojiona B Hpnanguu 1845/46), a KpUTHUKY pPOCCHMCKOMN
CUCTEMBbl HaKa3aHUs MapUpOBAJIM CpaBHEHUEM C (HPAHIy3CKOM KaTOpProd WM C
NopKoi B OpuTaHckoM (JoTe W JAenopTanuedl 3aKiIlOYEHHBIX B ABCTpalHIoO.
Jlanpiie BceX B BOCXBAJIGHMM COLMANIBHOTO mopsaka B Poccunm momén
BeCTQaIbCKUN JBOPSHUH, TPHUACPKUBABIIMICS KOHCEPBATUBHBIX B3TJISIOB,
MPOTUBHUK (eoJaNIbHBIX MOpsaKoB, ABryct ¢on Xakcrtxayzen (1792-1866). B
1843 r. mocie ceph€3HOM NpeaBAPUTEIBLHON IMOATOTOBKA OH OBLI MOCIAH K
[letepOyprckomy IBOPY [IJIsi MCCIAEAOBAHMUS CUTYallMM B CEJIbCKOM XO3SIMCTBE.
Pe3ynpTaToM ero mectumecsyHoro nyreuiectsus mno Poccun, rae oH moObiBasl HE
tosibko B [letepOypre, HO U BO MHOTUX JIpyrux ropoaax (Hampumep, B Capatose,
Opuanu, Onecce u Kuese), crano omyOnukoBanHoe B 1847 r. «MccinenoBanue
BHYTPEHHMX OTHOIICHHM, HApOJHOM KU3HM U B OCOOEHHOCTH CEIbCKHUX

o 181 o o
YUPCIKACHUU Poccum» . Ota pa60Ta npeajraracrt FHY6OKI/II/I KpacBCAUCCKNU

'8 B 1802 r. 6BUIO yupexkaeHO MUHHCTEPCTBO HApOIHOIO MPOCBEIICHHS H OOPa30BAHO 6 Y4eGHBIX OKDYIOB
(MOCKOBCKHH, BHJICHCKHMH, JEpPNTCKUH, XapbKOBCKHH, meTepOyprckuii u KasaHckuii). B ropomax Obuin
OpraHM30BaHbl TMMHA3UM U ye3aHble yuwiniia, B Kazanu n XapbKoBe OTKpHITHI yHUBepcHuTeThl, B [lerepOypre —
nenarorudeckuii MHCTUTYT. B 1803 r. ObLIO M3AaHO MOJOKEHHE O IPHHIUIE OECCOCIOBHOCTH TPH NPHEME B
JIIO0BIC YUeOHBIC 3aBEICHUS.

81 Haxthausen A. Studien iiber die inneren Zustinde, das Volksleben und insbesondere die ldndlichen
Einrichtungen Russlands. — Hildesheim; N.Y.: G. Olms, 1973. Wmnepatop Hukonaii HasHauymn XakcTXay3eHY
nocobue s MyONMKAalMM KHUTH HAa HEMENKOM M (paHIy3cKOM si3bIkax. [IOCKOJBbKY KHHMIra He MOABEPINIACh
PYCCKO# IIeH3ype, Tocynaph BOCIIPETHI NEPEBOANTH €€ Ha PYCCKHUI S3bIK, HO oOpalieHne courHeHus: B Poccun Ha
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0030p, cpaBHUTENbHBIN aHanu3 [lerepOypra u MOCKBBI, pa3IMYHBIX JIPYTUX
ropoaoB u Kpeima, paccka3plBaeT O Tarapax MU JAPYIMX 3THUYECKUX TpYIIaXx,
OIMCBIBAET PYCCKOE JBOPSAHCTBO M IPABOCIABHYIO LIEPKOBb. XaKCTXay3€H
BOCXHUILAICS  «IIATPUAPXAIBHO-AEMOKPATUUECKUM»  IIOPSAJKOM  JIEPEBEHCKHUX
OOIIVH, HCAIN3UPOBAI OOLIECTBEHHOE YCTPOICTBO. TeM HE MEHee, OH yKa3bIBacT
Ha TO, YTO B PYCCKOM IOCyJapcTBe Yy IpaxxaaH Oosblie 00s3aHHOCTEH, YeEM IIpaB, U
3aKJIIOYAET, YTO HACEJIeHHEe, paOCKOe MO MEHTAJIUTETY, HE TOTOBO K OTMEHE
KpPEIOCTHOIO IpaBsa.

I'maBHOe BHMMaHue XakcTxay3eHa NIPUKOBAHO K «MHUPY» — IEPEBEHCKOH
obmuHe. Kak yka3blBaeT HEMELKUH HccienoBareiab o0pa3oB Poccuu B myTeBoil
npoze Cumona benko, XakcTxay3eH cuuTain, 4ro 3Ty (opMmy OOIIECTBEHHOMH
OpraHu3alMyd HEeOoOXOAMMO 3alllMIaTh OT HHIycTpuanuzamuu. Pycckoro
KPECTbSIHUHA OH BO3BOJIUT K THUILy «HOBOI'O YEJIOBEKa», KOTOPBIM HE 3aTPOHYT
rUNepTPoGUPOBAHHON  PAallMOHATBHOCTBIO M Hjacoiorueil  peiHka . B
IIOJIOKUTEIIBHOW OLIEHKE PYCCKOI'O KPECTBhSHCTBA OH B KAaKOH-TO MEpE SBIISIETCS
npeamecTBeHHUKoM Canome, KOTOpasi BIIOJIHE MOIVIA 3HaTh €r0 COYHMHEHHME,
IIOTOMY 4YTO OHO YCWJIEHHO KPUTHKOBAJIOCH B KOHIEe XIX B. ONIO3MLIMOHHBIMHU
XakcTxay3eHy I10 B3I jaM HapOIHUKAMU.

K xonny XIX B. B I'epmanuu B pamkax pycooOCKHX HACTPOECHUU ObUIM B
X0y BBICKA3bIBaHUs O PYCCKHX Kak O I10JIya3uarax, JIMIIEHHbIX aBTOHOMHOI'O
HAllMOHAJIBHOI'O JyXa, 4Ybs CJelas Bepa 3aMeHWia UM pasyM. [IpuumHon sToM
HOBOM BOJIHBI pycodoOuu ObUIO YKperieHue oTHomeHuit Poccum ¢ Bparom
I'epmanuun,  @panuuen.  PacrpocTpaHeHUMIO  AHTUPYCCKMX  HACTPOEHHUMU
CIIOCOOCTBOBAIM TaKkKe OanTHilCKUe HeMIIbl, BbiciiaHHbIe B ['epmanuio u3 Poccun
B paMKax MOJMUTUKU pycudukaimu, nposoaumon Anekcanapom III. I[Ipumepamu
MoryT ciuyxutb «Ucropuss Poccum B uapctBoBanue Hukomas I» (1913)

npodeccopa OepIUHCKOTO yHUBepcuTeTa Teoaopa IIumana'® (1847-1921), win

SI3BIKE OPUTHHAa OBUIO JOMYIIEHO, C MCKIIYEHHEM TPEX MECT 3-TO TOMa, MPU3HAHHBIX MPEIOCYIUTEIbHBIMH.
IlepBrIit ¥ enuHCTBEHHBIN TOM BhIIIeN B Poccuu Toneko B 1869 r. B nepesoze JI.W. Parosuna.

'82 Belko S. Op.cit. S. 28.

183 Schiemann T. Geschichte Russlands unter Kaiser Nikolaus I. — Charleston, SC: Nabu Press, 2010.
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«Hama OyayuiHocTh: BO33BaHME K TepMaHckomy Hapoay» (1914) mpycckoro
renepana Opunpuxa Gon Beprrapmu'™' (1849-1930). O6a aBTOpa HCXOMAT U3
Toro, yrto Poccusi — rnaBHbIM NpOTUBHUK ['epMaHuM U peiixy HEoOXOAUMO
3aXBaTUTh OANTUIICKUE TPOBUHIIMH.

OpxHako psioM ¢ 3TON MyOJIULUCTUKON MOABIISIIUCH NEPEBOIbBI HA HEMELIKU I
npousBeneHuil pycckoil nureparypbel. C cepenunbl XIX B. B I'epManum pacrter
yuciao — nepeBogoB  mpousBeneHuit  llymkuna,  Typrenesa,  Toxcroro,
Jlocroesckoro'®. Bnaromaps UM NpeICTABICHHS O POCCHIICKOH HECIIOTHH |
TEPPOPUCTAX-HAPOJAHUKAX COCEICTBOBAIM C BBICOKOM OLIEHKOW pPYCCKOU
KyJapTypbl. Yepe3 peuenuuioo [loctoeBckoro B I'epMaHuMM CTajgo pacxokuM
MOHATHE O «PYCCKUX JIOJIAX» U «PYCCKOM AyIIe»; 0COOEHHO OJaronpusiTHO ObLIO
BOCIIPUHITO TOJICTOBCTBO. OOpa3 MpOCTOro PycCKOro Hapoja BIOXHOBISI TaK
Ha3bIBAEMOE «IIBHOKEHUE 3a LEJTOCTHOE OOHOBJIEHUE KUA3HU»
(«Lebensreformbewegungy, 1890-1930 rr.), KOTOpOE€ OOBSICHSIIO NPUUYHUHBI
KyJbTYPHOTO ¥ HPABCTBEHHOTI'O YIIaJKa HEMLIEB MAaTEPUATU3MOM, PAllHOHAIU3MOM,
ypOaHu3aluel 1 uckano albTePHATUBY 3amagHOW LMBWIM3AUUMU. MHOTHE HAlLIn
e€ B oOpasze Poccun.

st Hac ocoOeHHO BaxHBI BbicKasbiBaHUs 0 Poccum @. Hummre. Bypho
MIPOTECTYs MPOTHUB JI€BaJIbBAIIMM JYXOBHBIX [IEHHOCTEN B COBPEMEHHON 3aIaHON
LMBUJIM3AIIMKM, OH HEOJHOKpaTHO mucan o Poccun kak 00 anbrepHaTHBe 3amany:
«MenoyHOCTh nyXa, uaymas u3 AHIJIMM, IPEACTABISAET HBIHYE ISl MUPa BEJIUKYIO
omacHoCTh. UyBCTBa PYCCKUX HUTHIMCTOB Ka)XXyTCsi MHE B OOJbIIEH CTENEeHU
CKIIOHHBIMU K BEJIMYMIO, YEM 4YYBCTBA AHIJIMUCKUX YTUIMTAPUCTOB... MBI
HYyXJlaeMcsl B 6e3yciioBHOM cOmkeHnn ¢ Poccueil 1 B HOBOM o01iei mporpamme,

KOTOpasd HC OOIMYCTUT B Poccun rocimoacTBaa AHTJIMACKUX Tpa(papeTOB. Huxakoro

'8 Beprrapau @. dou. Hama GyaymHocTh: BO33BaHHe K repMaHcKoMy Hapoxy / Ilep. ¢ Hem. M. XKebpaka; mox pex.
J.K. JIebenesa. — CII6.: U3n. B.A. Bepe3osckoro, 1914,

"85 B 1837 r. BeIxoauT KHHra «KapTHHEI pycckoii muteparyps» I'. Kénnra; B 1830-40-x rr. crathu ®.don DHze 0
[lymkuHe W COBpEMEHHBIX pycCcKkuxX mnmcarensx; B 1843 r. mostuueckuii cOOpHUK «IlodTHueckne TBOpEHUS
pycckux» nox penakuueii B. Boabdsona, kyma Bouum cruxu JlepxkaBuna, [lymkuna, XykoBckoro, «CioBo o
nonky Wropese»; B 1848-1851 rr. BeImM Tpu TOoMa Npo3bl «Pycckue HOBEIUCTBD C MpeaucioBueM B.
Bonbd3ona, kyna Bonutn npoussenenus A.C. [lymkuna, A.W. T'epuena, E.A. I'an, H.®. [1aBnoBoit u ap.
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ameprKaHckoro Oymymero! CpalleHue HEMEIKOH M CIaBSHCKOM pach» -° — 3T
cioBa gunocoda K.A. CBacksiH Ha3bIBACT €0 «IyXOBHBIM credo W MOJIUTHYECKOMN
mporpamMmoii» ' . B Hayke CyIeCTBYeT JaBHsIS TPAJMIMS comocTapneHus Humme ¢
TBOPYECTBOM KJIACCUKOB pYyCcCKOro pomaHa — Toiscroro, JlocToesckoro,
Typrenesa'®, u 371ech YMECTHO HAIIOMHHTB, uTo UMeHHO Camome B 1894 T. crama
aBTOPOM TIepBoil KHUrM 0 HuIture, Torna ske IepeBeIcHHON Ha PYCCKHUIA SI3BIK .
Humme cuutan Canome camoil yAMBUTENbHON CIIyIIATEIbHUIICH U COOECETHULICH,
M dTa KHUTa, 0€3 KakuxX Obl TO HU ObUIO JIMYHBIX MOJAPOOHOCTEH, BOCCO37aeT
npupoay ¢uinocopun Huire uyepe3 BocmoMHHAaHMS O Oecelax C HUM, pUCYS
MOPTPET, MOATBEpkIatomuii cnoBa Hute: «5 oOMens1 Ob1 cuacThe Beero 3araja
HA PYCCKHMii a1 OBITh MeYaTbHBIMY .

Kak cumraror aBTOpbhl pabdorhl «Unsere Russen — Unsere Deutschen», B
Poccuio Ha BOJIHE ATOrO HOBOTO MHTEpeca, B TMOHCKAaX MHpa TMPOCTHIX,
HEHUCNOpYEHHBbIX mronaen, eayT B 1899 u 1900 rr. P. M. Puneke, B 1906 r. —

. 191
HEMELKHUN CKynbOTOp, rpaduk u mnucarens OpHcT bapnax ™.

Ho »HTy3masm
OJWHOYEK HE MOT CJIOMaTh BEKOBBIE TPAJAULIMU B OTHOIIEHUH HemuEeB K Poccuu. B

1915 r. H. bepases nucan: «/ns 3anagHoro KyJabTypHOro yeioBeuecTBa Poccust

'8 lur. mo: Ceacesin K.A. «Humure win Kak cramoBsites Borom (/IBe Bapmarmu Ha omHy cyms0y)»: Hcropus

OIHOTO  TOpaXEHHUsI. 3. HcnbiTanue MyCTOTOM. // Humme . [onmexTpoHHBIE  pecypc]
http://www.nietzsche.ru/biograf/analiz/svasian/?curPos=2
87 Tam sxe.

'8¢ Davis H.E. Tolstoy and Nietzsche: A Problem in Biographical Ethics. — N.Y.: New Republic, 1929; Schubart W.
Dostojewski und Nietzsche: Symbolik ihres Lebens. — Luzern: Vita Nova Verlag, 1939; Davis H. E. Tolstoy and
Nietzsche: A Problem in Biographical Ethics. With a foreword by Dewey J. — N.Y.: Haskell House, 1971; Miller C.
Nietzsche’s “discovery” of Dostoevsky // Nietzsche-Studien. — Bd. 2. Berlin, N.Y, 1973. — S. 202-257; Weidemaier
W. Herzen and Nietzsche: a link in the rise of modern pessimism // The Russian Review. — Columbus, OH, 1977,
Vol. 32, No. 4. — S. 477-488; Kessler P. Tolstoj-Studien des spaten Nietzsche // Zeitschrift fur Slawistik. — Berlin,
1978, Bd. 23, H.1. — S. 17-66; Clowes E.W. The Revolution of Moral Consciousness: Nietzsche in Russian
Literature 1890-1914. — Dekalb, IL: Northern Illinois Univ. Press, 1988; Vladimir Soloviev und Friedrich Nietzsche:
Eine deutsche-russische kulturelle Jahrhundertbilanz / Urs Heftrich und Gerhard Ressel (Hrsg.). — Frankfurt a.Main:
Peter Lang, 2003; Deutschland-Italien und die slavische Kultur der Jahrhundertwende: Phaenomene europacischer
Identitaet und Alteritaet / Gerhard Ressel (Hrsg.). — Frankfurt a.Main: Peter Lang, 2005; A3amoBckuii K. [Ipodaema
Hocroesckuii-Hurre // JlureparypHoe Hacnenctso. T. 86. — M., 1973. — C. 678-688; Kiroc 3. Hurmie B Poccuu:
PEBOITIOIMST MOPAJILHOTO CO3HaHUs. — M.: Akamemudeckuil npekt, 1999; Cuneokas FO.B. ®unocopust Humme u
JyxoBHbIH onbIT Poccun (koHen XIX — nauanoXXI B.). Jucc. nokr. ¢puoc. Hayk. — M.: U® PAH, 2009.

""" Andreas-Salomé L. Fridrich Nietzsche in Seinen Werken. — Wien: Verlag von Carl Konegen, 1894. Pycckuii
nepesoxn 3. Benreposoit: Aunpeac-Canome JIy. @puapux Hurrnre B cBoux npousseaeHusx // CeBepHbI BECTHUK. —
1896, Ne 3. — C. 27311295; Ne 4. — C. 25301273; Ne 5. — C. 22501240.

%0 TTur. mo: Cacesi K.A. Tam xe.

"1 Unsere Russen — Unsere Deutschen. S. 28.
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BCE eII€ OCTAETCS COBEPUICHHO TPAHCUEHAEHTHOM, KAKUM-TO 4YKIbIM BOCTOKOM,
TO IPUTATUBAIOLIMM CBOEH TalHOM, TO OTTAJIKUBAIOIINM CBOUM BapBapCTBOM>>192.
Takum 00pa3om, MBI MOXKEM KOHCTaTUPOBAThb, YTO, HECMOTPS Ha OCOOYIO
ucropudeckyro 6im3octh ['epmannu k Poccun Ha mporsokennu XVIII-XIX BB.,
HEMelIKasi KyJlbTypa CKJIOHHA OblIa pa3lelisiTh oOleeBpONeiicKue MpeACcTaBICHUs
o Poccun xak 00 oTcrajoil cTpaHe, 3aHMMAIOIIEH MPOMEKYTOYHOE MOJOKEHHE
mexay EBpomnoit u Asueir. ChopMHUpOBAHHOE B MYyOJIUIHUCTHYECKOM JTUCKYpCe
MIPE/ICTaBIICHUE HE BCEJSIO B HEMELKUX ITPO3auKOB U TI03TOB 0COO0OTr0 MHTEpeca K
Teme Poccun; B XyHOKECTBEHHOW JIMTEpAType €€ IOABICHUE Ha MNPOTKECHUU
ATOr0 MEPHOJa MPSIMO 3aBUCENO OT MOJUTHYECKON KOHBIOHKTYPBI. 3HaKOMCTBO
HEMIIEB C IIEPEBOJIAMU BEIUKOM pycckou mureparypel XIX B. mnpuBeno K
CYLLIECTBEHHOMY IIOBOPOTY B BOCHPUATHM Poccuu, K BO3ZHUKHOBEHUIO HOBOI'O
uHTepeca K Heil. CylecTBeHHOW YacThl0 3TOr0 MOBOpOTa ObUIO TBOpUecTBO Jly

Anpgpeac-Canome.

192 Bepnsies H. Cynp6a Poccun. — M.: Cos. ITucarens, 1990. — C. 9.
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I'naBa 2. Poccus B Ouorpadpuu Anapeac-Casome

[IpokuBiass OOJIBIIYI0O YacTh *U3HU B HEMEUKOS3BIYHBIX cTpaHax, Jly
Anpapeac-Casiome Oblla Hepa3pblBHO cBsizaHa ¢ Poccueit (¢akTtom cBOEro
POXICHHS W COBPEMEHHHKAMH BOCIIPHHMMANAch Kak «pycckas»' . OHa mucaia
HCKIIFOYUTENBHO MO-HEMEIKH, HO «PYCCKOE» CKBO3HOW HHUTBIO IPOXOAUT Uepes3 e
TBOPYECTBO, MPOSBIAACH B BbIOOpE Marepuaina Juisli KPUTUYECKHX CTaTei, MecT
JEUCTBUSL U B 00pazax IepoeB XyIO0KECTBEHHBIX MpousBeaeHHil. «OOpeTasch B
ropojiax 3amnajgHoil EBporbl, oHa Obla Kak Obl TOCTAHHUKOM PYCCKOW KYJbTYPBHI.
Poccust mpucyTcTByeT — NOpsMO HWIM ONOCPEIOBAHHO — IIOYTH BO BcCeX €€
KHHTaxX...» .

BonbIIMHCTBO Xy10KECTBEHHBIX MPOU3BEICHUI MUCATEIbHULIBI CTPOSATCS HA
aBroOuorpauueckoM  marepuaine, TIOSTOMY  BaXXHO  HIPOCIHEAUTh €€
ouorpaduueckyto cBa3b ¢ Poccueit. Hacrosimas riiaBa cUHTE3UpYET JOCTYITHBIE
Oouorpaduueckue cBeJeHUs 0 ee CBiI3IX ¢ Poccueil ¢ 1enbio co31anusi HCTOPUKO-
auTeparypHoro (oHa g aHajdu3a  aBTOOMOrpaUUYecKOoro d3JIEMEHTa B
XYJ0KECTBEHHBIX NMPOU3BEACHUSIX MHUcATENpHULBI 0 Poccun, mid mocienyromen
OLICHKM CTEMEHU BIIMSHUS Ha HEE HEMOCPEJCTBEHHO PYCCKOW KyJIbTYphl H
CTEpEOTUIIOB O HEM, OBITOBABIIKX B TO BpeMsl Ha 3ama/e.

Jlynza Canome poawnack 12 deppans 1861 r. B 3manuu ['eHepaibHOrO
[Ta6a Ha J[Bopuosoii momanau B Cankr-IletepOypre, rae Torna KBapTupoBal ee
orel, renepan ['yctaB Canome. CuuTaeTcs, 4YTo €ro npeaku Obuid GppaHily3amMu U3
ABHHBOHA, HO KaK UMEHHO nonanu B Poccuto — HenssecTHo. ['yctaB Canome ObLI
*eHaT Ha Hemke Jlymze BunbMm, 3HauuTenbHO ero MoJoxke. Ilocne nsTepsix
OpatbeB JI€ns, kak e€ Bcien 3a PyCCKOW HSHBKOW Havalld Ha3bIBaTh JOMAIITHUE,

OblIa €TUHCTBEHHOI JE€BOYKOM.

193 OcobenHo B epBbIe TO/IBI MOCHE 0The31a U3 Poccun, Bo Bpemst yuéos! B Llioprxe n B PuMe B KpyKKe 3HAKOMBIX
ManbBunsl on MeiizeHOyr («junge Russin», Wiesner-Bangard M., Welsch U. Op. cit. — S. 35). B nepenucke
Hurie ¢ apy3psiMM U 3HAKOMBIMHU OH Ha3bIBaI €€ ¢ BOCXMINECHUEM «TeHHATIbHOM pycckoi» (CenenpHUK B. Ykas.
cou. — C. 7), ero cectpa, Dnauzabder ®épcrep-Hurme, HanpoTus, Bo3HeHaBUAUT CasioMe U OyJEeT BCIO CBOKO JKH3Hb
MIPECIIeI0BaTh «Y)KaCHYIO pyccKyto» cBouMH Hamaakamu (Kupy @. Vkas. cou. — C. 37).

1% Cenenpuuk B. Ykas. cou. — C. 10-11.
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Cembs Casiome mnpuHaJUIekaja K BbICIIEMY cio0 oOmecta. ['ycta
Canome, XopouIo MOKa3aBIIMK ceOsl Kak cOlJaT BO BpeMs MOJIBCKOIO BOCCTAHHUS
1830 r., moayuun 3BaHUE MOJKOBHUKAa M, BJAOOABOK K CBOeMY (paHI[y3CKOMY
JIBOPSIHCTBY, TUTYJ PYCCKOrO NBOpsIHMHA. BOEHHYIO Kapbepy OH 3aKOHUMI B
3BaHWM TEHEpala, IMO3[JHEE TNOJYYWJ YHWH TaWHOrO COBETHHMKAa M CTall
uHcniekTupoBath apmuio. Cembst Canome sxwia B 1eHtpe Cankt-IlerepOypra
«Mexay m3dimHbiM HeBckuM mpocnexkroMm, HabepexkHod Moiiku u J{BopioBoii
TLIOIIA/IBIO, T/Ie TAKKe HAXOAATCS SUMHHMI IBOPEIl 1 DPMHTAX» .

WuTennexktyanbHol aTMochepoil U BeJIMKOJICTHBIMU Oanamu, JaBaBIIUMUCS
B cinyxeOHol kBaptupe ['ycraBa Canome Ha Molike B 3/1aHUM TE€HEpAIMUTETA,
ceMbsi Oblla H3BecTHa B BbicMX Kpyrax IlerepObypra. B BocmomuHaHMsAX
«IIpoxuroe u nepexkuroe» Camome numet: «B mononoctu on [omey — FO.P.] He
yypajcs pagocTeil Ku3HHM, B TorgaiHem OnectsuieMm lletepOypre ummepartopa
Huxomass I m Anekcanapa II oH npuHaamexan K nokoneHuto IlymkuHa u
JIepMOHTOBA, ¢ OCTEIHIM, Kak oduIep, Obl Aaxe 6IH3K0 3HAKOMY . IMEHHO ¢
OTOM «XOPOILIEH, apUCTOKPATUUYECKOW, WHTEPHALMOHAIBHON CTOpOHBI>>197 3HaJIa
[letepOypr cembs Caniome; npyras, oOpaTHas CTOpOHAa CTOJUIbI, Obula ei
HEBEIOMA.

Xors pomutenn Jlymssr Camome cumTamd ceOs «PYCCKHMM» °, aoMa
rOBOPWJIM Ha HEMEUKOM U (PpaHIy3CKOM $3bIKaX, XOAWIM B MPOTECTAHTCKYIO
1HepKkoBb. Jlpy3bsi 10Ma ObUIM B OCHOBHOM M3 KPYrOB HEMELKHUX SMHUIPAHTOB;
atMocepa B JIOME lapujia «UHTEpHAIMOHANIbHAsA»: «TaTtapbl U 3CTOHIIBI ObLIH

KydcpaMn H JIAKCIAMU, MIBaOCKHE KOJOHHCTHI YHpaBJEIIn z[aqeﬁ, cpeau

195 Wiesner-Bangard M., Welsch U. Op. cit. S. 19.

1% Anppeac-Canome JI. TIpoxkurtoe u nepexuroe: BoCOMHHAHNS 0 HEKOTOPHIX COOBITHAX MO KM3HH. Ponunka:
Bocnomunanust o Poccuu / Ilep. ¢ Hem. u mpeaucn. B. Cenenpauka. — M.: TIporpecc-Tpamunus, 2002.— C. 48.
Jlanee nutupyeTcs o 3TOMy H3aHuI0, abopeBuarypa 111, ctpaHuIbl yKa3bIBalOTCS B TEKCTE.

"7 Wiesner-Bangard M., Welsch U. Op. cit. S. 19.

"% «He MoOry BCIOMHHTb, HA KAKOM S$3bIKE Mbl HAUajl¥ TFOBOPHTH, PYCCKHil, HA KOTOPOM H3BSCHSIIOCH
MIPEUMYIIECTBEHHO MPOCTOHAPOIbE, IOJDKHO OBITh, Cpa3y ke YCTYIHJI MECTO HeMelKoMy U (paHIy3ckomy. <...>
[peanoyreHne B HameM ciydae OTIABAJIOCh HEMEIKOMY SI3bIKY; OH ObLI CBSI3YIOIIMM 3BEHOM MEXIY HaMU U
POAMHON MOei MaTepH, U HE TOJBKO IMOTOMY, YTO B HEMEIKMX 3eMJISIX y HAC OCTAaBAJIMCh JAPY3bsl U POJCTBEHHHKH,
HO W KaK BBIp@XCHHE Hallell NPUHAJISKHOCTH K HEMELKOS3BIYHOM KyNbType (HO B OTJIMYHE OT 3HAKOMBIX
neTepOyprckuX HEMIEB He K MOJMTHYECKOW | epMaHMH); OZHAKO MBI YyBCTBOBAJIM ce0sl HE TOJBKO HA PYCCKOH
«cyx0e», HO u ipocto pycckumuy» (I1I1, 60-61).
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MHOTOYHCIICHHON JTOMAIIHEel MPHUCIyrd OBbUTM MPEACTAaBICHBI TAKXKe PA3TUUHbIC
koupeccum»' . PoameiM  s3bikoM  JIymser o CanoMe ObT  HEMELKHIL.
Opanny3ckuil JI€ns Bblyuuia ¢ TyBEPHAHTKOW, CKyAHBIE 3HAHUS PYCCKOTO
TOJTy4nIa OT CBOGH PYCCKOi HAHBKH ", M, KOTJa y Heé BOBHHKIH TPYIHOCTH C
PYCCKHM SI3bIKOM B YAaCTHOW AHTJIMMCKOM IIKOJE, T/I€ OHA YYWJIACh, OTELl BAPYT
MPOSIBUJI HEBEPOATHYKO MSATKocTh: «Korma B crapmmx Kiaccax, TAE BCe
JUCIUIUIMHBL B 00fA3aTENIbHOM MOPSAKE MNPEnofaBalich HAa PYCCKOM S3bIKE, S
CTaJla ’KaJoBaThCs HAa HEJIOCTATOYHOE 3HAHHME PYCCKOTO (JoMa MbI, KakK MpPaBHIIO,
pasroBapuBalii  MEXIYy COOOW MO-HEMELKUM WM Mo-QppaHIy3cKd), TMamna
HEOXKMJIAaHHO pa3peninyl MHe CBOOOJAHOE MOCEIIEHHE YPOKOB, CKa3aB CO CMEXOM:
“B mKoIbHOM NMPUHYXJIEHUU OHa He Hyxkaaetcs » (I1I1, 50).

VY manenbkoit JI€nu He ObUIO BO3MOXKHOCTH y3HaTh Poccuio: «CoOCTBEHHO,
0 Poccum kak TakoBOM s y3HaBaJIa HE TaK YK U MHOTO: TOJIBKO BO BpPEMS MOE3/I0K K
Moemy BTopomy Opaty PoOepTy, KOTOPBIH, CTaB HHKEHEPOM, PAHO YIIEN U3 CEMbU
u nepebpaiica ganexko Ha BocTok (Ilepmb, Yda), s moznakomuinacs B CMoneHCKOM
ryoepHHuH ¢ YUCTO pycckuM obuiectBoM. CankT-IleTepOypr, 3Ta nmpuBieKaTeabHas
cmech llapmxa m CTokrosibma, MPOU3BOAMII BIEYATICHUE WHTEPHALMOHAIBHOTO
ropojia, HECMOTpPSi HAa BeCh CBOW OJIECK MMIEPATOPCKON CTOJIMIIBI, HApPTHl B
OJICHBUX YIPSKKaxX W WUTIOMUHUPOBAHHBIE JEAsSHbIE ABOpLBI Ha Hese, HECMOTps
Ha MO3HUI NpUX0Jl BECHBI U sxkapkoe jetoy» (I111, 62).

[lonutnyeckoe nBHkKeHUME B Poccum Takke oOcCTanoch BHE Kpyra €€
HMHTEPECOB, XOTS PEBOJIIOIMOHHBIE HACTPOEHHUS BUTAIH B BO3AYXE, «3a0pOAUBIINI
MATEXKHBIA yX MPOHUKAI YK€ M B IIKOJbI, CBOE BOIUIOLIEHWE OH HAIIEN B
nBumxkeHun HapojnHukoBy (IIII, 62). EnuHCTBEHHBIM 3HAKOM MOJUTHYECKOTO

HHTCpCCa CTall CHpHTaHHBIﬁ B AWK IMHMCBMCHHOTO CTOJIa IIOPTPECT BepBI

' Wiesner-Bangard M., Welsch U. Op. cit. S. 20.
20 «Beg-Taku Graroapsi OOIIEHMIO CO CBOEH CIABSHCKON HSAHBKOM OHA YCBOWIA 0a30BBIE 3HAHHMS DPYCCKOrO
s3bIKa. .. ». Pfanner H.F. Op. cit. S. 459. U B «IIpokUTOM U NEpeKUTOM» NHCATENBHUNA CBUIAETENbCTBYET: «llo-
HACTOSIIIEMY PYCCKHE BOCITOMUHAHUsI O MUpPE BOKPYT HAC CBS3aHBI C Kyna Oolee crienuUiHbIMU BIIEYaTICHUSIMH,
TIOJTYYEHHBIMU OT HSHBKH U mipuciyrm» (111, 61).
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Bacymnu™' . Takum oGpasom, xuss B Poccun, JIynsa He 3HaIa HH PYCCKOTO SI3IKA,
HU PYCCKOI'0 HapoJa, HU PYCCKOM KYJIbTYpPBHI.

Poputenun Jlyusel ObulM CTpOTM € JEThMH, HO, KaK €IWHCTBEHHAs W
JIOJITOKIaHHAs JI0Yb IIOCJIE IISITH ChIHOBEH, JI€ms Obwra mroOmmuned ortma. Ilo
Bo3pacty ['ycraB Canome roauics 1o4epu B A€IYIIKH, U 00pa3 TaKoro JAeAyIIKH,
B KOTOPOM IMHCATEIbHUIA 3amedariena 4YepTbl CBOEro OTIA, MBI HaXxoJUM B
noBectd «PoaumHka». A BOT €O CTpOroil MaTepblo, B UECTh KOTOPOM JIE€BOYKE AN
UM, JIOBEPUTENIbHBIX OTHOIICHUN HE cloXuinock. Ctapiire OpaThs OTHOCUIIUCH K
cecTpe ¢ 3a00TOM, HO B TOBAPHILHU JJIsl UTP HE FOJIUIUCH B CUITY OOJIBIION pa3HUIIBI
B Bo3zpacte. CBo€ orHOYeCTBO ManeHbKas JIEns ckpammBaia 6ecegamu ¢ borom u
BBIJYMBIBAHUEM MCTOPHUN: «pa3roBapuBajia C I[BETaMH, pacTyllMMU B caay B
[lereprode, rae oHa mnpoBoAMIIA KaXIO€ JIETO, COUYMHSAJIA CKa3Kh O JIIOIAX,
KOTOPHIX BHIENA HA YIHIE» . «JIMCTAHIHA K POJUTENHCKOMY IOMY BHIMMO
ABJIETCS] OJTHOM U3 MPUYUH TOTO, YTO YK€ PeOEHKOM MpPHU BCEl YYBCTBUTEIBHOCTH
¥ BOCIPUMMYHMBOCTUA OHA Morja ObITh B TAaKOW BBICOKOW CTENIEHM HE3aBUCUMOMW U
aBTOHOMHOM. Tonbko ToO3xke — Oyayuum B3pociaort — Jly oco3HaHHO
POYYBCTBOBAJIA, Y3HAJA M MONIOOMIA CBOKO CEMBIO M CBOIO PYCCKYIO POIHHY» .
OJMHOYECTBO CpeAM ONM3KMX JOAeH, HeMOHMMaHHWe W W OCyKIeHHe eé
danTasHit™” M BRIIYMAHHBIX PACCKA30B KAK BPAHbA ', YTPaTa B PAHHEM BO3PACTE
Bepsl B bora u B To e Bpemsi OOroMCKaTelIbCTBO TOJKHYJIU €€ Ha OCOOBIM s

JKCHINWHBI TOTO BPCMCHU ITYTh — IIYTb HAYYHOI'O IO3HAHUWA MHPA U CaMOITO3HAHM.

21 «HO & COBCTBEHHBIH BOCTOPT MOAPHIBHBIMH TEHIACHIMAMHI OIPAHHUMIICS MEUTATEIbHBIM BOCXUIIEHHEM PYCCKOM
TeppopucTkoii Bepoii 3acynuu, ubto (hororpaduio oHa XpaHuUIa B SIIUKE TUCBMEHHOTO croia». Wiesner-Bangard
M., Welsch U. Op.cit. S. 21-22.

292 3rkung A. Vias. cou. C. 14.

2% Wiesner-Bangard M., Welsch U. Op. cit. S. 8.

2% «Xors MOE HeTCTBO mpoTeKano B armochepe (haHTACTHUYECKOro OJMHOYECTBA, XOTS BCE MOH MOMBICIEI U
JKEJIaHUsI CKIIaJIbIBAIIUCH B IIPOTUBOOOPCTBE C CEMEHHBIMH TPAAUIMSAMU U BhI3bIBaIH pasapaxenue...» (I1I1, 46).

295 CrocoBHOCTH CBOKO K (haHTa3HsIM NHCATeIbHHIA OMHIIET B pacckase «Uac 6e3 Bora» (1919), u B aByX Apyrux
pacckazax cOOpHHUKA C TaKUM ke HazBaHueM (1922).

6 «Pa3symeeTcs, MOSi CTpacTh K BBLIyMKAaM 3aTparuBaga M OmiKaifliee OKpYKEHHE, HEpEIKO K peaabHbIM
COOBITHSIM 51 TIPUCOYMHSIA (PaHTACTHYECKUE UCTOPUH, KOTOpPBIE MHE Yallle BCEro MPOLIAIH CO CHUCXOJUTENHLHON
yabIOKkoi. Ho omHaskapl jieToM, Korzma Mbl C POJCTBEHHHUIIEH, KOTOpas Obula 4yTh CTapllle MEHsS, BEPHYJIHCH C
MpOryJaKd W Hac crpocwnin: “Hy-ka, MyTenecTBEHHUIIBI, paccKa3biBaiiTe, 4yTo BHUIenu?”’, s, HE JOJIT0 aymas,
COYMHMJIA HACTOSIIYIO0 ApaMy. Mos TpOCTONYyIIHAsl CITyTHHUIA, TO-JETCKHM HCKPEHHasis W TpaBjauBas, Obuia
Mopa’keHa, CMOTpeljia Ha MEHs HHYEro He NMOHMMAOLUIMMHU T71a3aMHM M BpeMs OT BPEMEHH I'POMKO M HCITyTaHHO
BckpukuBaina: “Ho te1 xe Bpémb!”» (111, 23).
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Yepes penuruoenenue, ¢uiaoco@uio U JUTEPATYpy STOT IMyTh NPHUBEAET €€ B
UTOTE K NICUXOaHAIU3Y.

C yrtparoii Bepbl B bora CBs3aHO HadalO TBOPYECKOW JESATEIBHOCTU
Canome, kotopyio Ouorpadbl peKOHCTPYUPYIOT Tak: «OCOOEHHO MNPUCKOPOHO
ObLIO, YTO €€ HUCTOPUM — BBIMBIIIJICHHbIE J>XU3HEONHCAHUS — OTHBIHE He
0JI0OpANIMCH BBICIIEH MHCTaHLMEW, 4To bor Oousbliie HE MOKPOBUTEIHCTBOBAJ €€
Co37aHMI0 YesnoBeueckux cyaed. Tak BBIMBICIBI, KOTOPbIE BCE TaK € MHOTO IS
Hee 3HayWId, BCE OOJbIIE CTAHOBWIMCH “HCIONHEHHBIM 3a00T JeioM”, BeIb
Teneph €l B OJMHOYKY MPUXOJAMIIOCh HECTHU OTBETCTBEHHOCTH 3a 0JIaromojydue
BBIYMaHHbIX €10 nepcoHaxked. Ilockonbky o00pa3bl CTaHOBUJIUCH — BCE
MHOTOYHCIICHHEH, a CyAbObl BHIMBIIIEHHBIX MEPCOHAKEN YCIOXKHSIIUCH 10 Mepe
pa3BUTHUS CO3HAHUS MX CO3/JATEJIbHUIBI, BCKOPE B KayeCTBE ONOPHI I MaMsATH
MosIBUJIach HEOOXOAUMOCTh B 3amucsax. CrmepBa 3TO OBUIM TONBKO LITPUXU U
CUMBOJIbI, MO3/IHEE — KOIJa OHA HAaydujach IMUCATh — KJIIOYEBBIE CJIOBA, JATHI,
MMeHA ¥ HH(PBI, HAKOHEL, HAOPOCKH BaXKHBIX B3aHMOCBSI3Ei» .

B oxnoit n3 nueBHUKOBBIX 3anuceit JIy Angpeac-Canome numert: «S ceituac
4acTo JAyMalo: eciu Obl s C eTCTBa nojrolusa e€ [MaTh|, BCEX MOUX U MX CTpaHy
KaK Temepb, TO O3TO 3ajepkano Obl MOE coOcTBeHHOe pa3Butue. Ho s
norageiBasiach, uTto IlerepOypr enBa nu sBisercs Poccueit, a B cBoux
Tpe[4yBCTBOBANA JIIOJCH, KOTOPBIX JTI00HMIA MO3HEE: 9TO 0CBOGOXKmaeT» . Bo
MHOIOM HEBHHMMaHue K Poccum M pyccKkOMy CBS3aHO C JIMYHOCTBIO IIEPBOTO
YUHTEII, TOJUIAHCKOro nactopa XeHapuka ['miuora, KOTOpbI HE 3HAJ PYCCKOro
a3bika: «V3-3a cBoelt nmepBoi OOJBIION TIOOBU S B paHHEHW IOHOCTH ObLIa OTIy4YeHa
OT PYCCKOrO Hapoja, TaK KaKk MOHN JPYr-MHOCTpPAaHEL BCE CBOM HHTEPECHl U
MIOMBICIIBI CBSI3BIBAJ C 3arpaHulledi: B ycioBusAX Poccum ero jyymue CHIbl U
napoBanus He Hanu npumenenus» (1111, 68). Xennpuk ['MmoT HE TONIBKO a ei

MMsI, TIOJT KOTOPBIM OHa OyJIeT U3BeCTHA BCIO ku3Hb — JIy; oH mpoOyaun B Canome

27 Wiesner-Bangard M., Welsch U. Op.cit. S. 11.
2% TTur. no: Ibid. S. 9.



59

TAry K 3HAHHAM . M MOATONKHYN €& K M3y4eHHIo GUIOCOGHH, YTO Crenaer eé
OJIHOM 13 00pa30BaHHEHIINX >keHIIUH pyOexka XIX-XX BB.

B T0 xe Bpems, Bcio cBO ku3Hb Jly 3aHUManace GoromckareiabcTBoM. 1
eciu norepss bora TonkHyna 17-metHioro Jly k duimocopckoMy OCMBICIEHHUIO
obiTus (CnimHo3a, Kbepkerop u T.4.) v oThe3ny U3 Poccum paau camopas3BuTHs, TO
B Bo3pacte 39 net oHa Bo3Bpamaercs B Poccuto, 4ToObI Orpy3uThCs B aTMOChepy
PENMTUO3HOCTH pycCKoro Hapoja. Takum oOpas3oM, 10 oTbe3na u3 Poccuu u eme
noyiroe Bpems ciyctss AHnpeac-Canome Obuta moananHo Poccuiickoit ummnepuun
ne-tope; Ae-PpakTo Mo BCeM OCHOBHBIM MapaMeTpaM HAIIMOHAJIbHON WACHTUYHOCTHU
(SI3bIK, MPUHAJUICKHOCTh K KYJIbType, PEIUTUM U UCTOPUM Hapojia) oHa Obula HE
PYCCKOM, a KOCMOMOJUTKOMN, «Ipa’KJaHKOW MUpa» C MnpeodiajaHueM HEMEIKOIo
KyJbTYPHOTO 3JieMeHTa. Ee mpuBUIErMpOBaHHAas COLMAJIbHAS MPUHAIIEHKHOCTD
HAJeKHO OTrOpakMBaJla €€ OT JIOObIX BHEIIHMX OOCTOSTEIbCTB, JaBas
BO3MOXHOCTh COCPEJOTOYUTHLCS Ha cebe, MmepecTynarh IpaHUllbl OOLIEIPUHSATOTO
BO BceX cdepax >KM3HU — YaCTHOM, OOIIECTBEHHOW, B MEHBIICH CTENIEHU — B
TBOpueckoil. Bo Bcex atux cdepax Mbl BuauM B Qurype Camome HEKyio
rUOPUIHOCTD, IPOMEKYTOUHOCTD MOJIOKEHUS: COBMEIICHUE KEHCKUX U MYKCKUX
HOPM TOBEJICHUS, UHTEIUIEKTYaJIbHOCTH, MPOdecCuoHaNIN3Ma U )KEHCKOT0 I1apMa.
beccriopHo, uTo OoHa ObuLIa, MPEXIE BCEro, «CBOOOJHOI», TO €CTh HE3aBUCUMOU
’KEHIIIMHOMN, BBICTPAMBaBLIEH CBOIO CYIh0Yy BONPEKH HOpMaM cBoero BpemeHu. U
TaK € €I BBICTPAMBACTCA Ha MPOTSKEHUH IKU3HU €€ HalMOHAJIbHAs
UJEHTUYHOCTb.

[lepBas aza — 3TO UTHOPUPOBAHHUE CBOMX PYCCKUX KOpHEH B MononocTu. B
centsiope 1880 r. Jly Canome moctrynuna B yHuBepcuter Lliopuxa, oaun u3
nepBbIX B EBpore, KOTOphI NpuHUMAN KeHIUMH. OHa HE OAPYKUIJIACh HU C KEM
13 OOJIBIION KOJIOHUU PYCCKUX CTYAEHTOB: HU C TEMH, KTO pa3elisyl UACOIOTUIO

HapOJHUYECTBA, HU C 3alaJlHUKaMHU-aHTUMOHapxucTamu: «JIy ¢pon Canome mnoina

2 o
09 «3aronHeHHbIE €10 “CHHUE OJIOKHOTHI” IMOKa3bIBAKOT, YTO OHA U3Y4Ya€T BMECTC C HUM HCTOPHIO PCIIMTIHUU, YTO OH

paccyxaaer o ¢uiocoduu, meradusuke, noruke, Betxom 3aBere, [ekapre, [lackane, [Top-Posie. On maér eit
yutath Kanra, JleiiOnuna, Pycco, Bonbrepay. XKupy ®. Vkas. cou. C. 17.
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210
CBOMMHU OCOOBIMH TpOIlaMU U C BOOAYHICBJIICHUCM IIOTPY3UIACh B 3aHATHA») .

[lepeycepacTBoBaB, oHa 3a0oJiesla U BMECTE€ C MaTephlo oTmnpasuiack B Mranuio
nonpaBuTh 310poBbe. BecHoil 1882 r. B Pume Jly momana B MHTEIEKTYaJbHbBIN
KPY)KOK MOApYrd M BocnuTareabHullbl gouepu A.U. T'epuena ManbBuasl ¢hoH
MeiizenOyr, nponaranaupoBaBlieii 0CBOOOKAeHUE KeHIIUHbL. DeMunucTkoit Jly
He crana’': GOpOThCA 3a TpaBa BCEX JKCHIIWH HE BXOAMIO B €& IUIaHBI,
MPUXOANIOCH OTBOEBBIBATH COOCTBEHHBIE CBOOONY W HHTepechl. EE rimaBHOMN
LHEeJAbl0 B 3TO BpeMsl ObLIO H30aBUTHCS OT MATEPUHCKOW ONEKM W HayaTh
CaMOCTOSITEJIbHYIO JKU3Hb CPEU APY3€H-UHTEIIEKTYaJIOB.

B xpyxxke ¢on MeiizenOyr ona nosHakomunach ¢ ¢punocopamu [laynem Pe
n OpunpuxoM Hwuiie, BO3HUK 3ambICell «TPOUCTBEHHOI'O COKO3a», B KA4€CTBE
MecTta ero ocyuiecTBieHus 0bu1 BoiOpaH [lapmx. Ho mman pyxayn — @. Hume,
MOTPSICEHHBIN 0TKa30M JIy BBIMTH 3a HETO 3aMy’K, BbINAJI U3 «UHTEIJIEKTYaJbHOU
koMMmyHbDy. Jly Canome u Ilayne Pe BMmecte mnocenunuce B bepnune, rae
3aHMMaJIUCh H3ydyeHueMm ¢Quiocopuu. bepaumHckuil Kpyr OOIIEHHS COCTOSUT W3
cTapbix 3Hakombix Ilayns Pe u ux apyseil, cpeau KOTOpPBIX OBLIM ICHXOJIOT
I'epman  D006uHTXayc, wuCTOpUK Juteparypsl Il'eopr bpanumec, comuonor
Oepaunang Téanuc, ncropuk Xanc JlenbOprok u T.1.

I'ocoxka ¢on Canome TpeboBana BosBpamieHus Jly B IletepOypr. Torma
OepiauHCKUE Jpy3bs mocoBeToBanu Jly 3aHSATBCS JTUTEPATypHOM AESTENbHOCTHIO,
YTO JIOJDKHO OBUIO OompaBiaTh B Iua3ax poAHbix npedbiBanue Jly B EBporme. Tax

ObL1 co3nan e€ nepBblii pomaH «B 0oprbe 3a bora» («Im Kampf um Gotty», 1885),

1% Wiesner-Bangard M., Welsch U. Op. cit. S. 32.

I Jly Auzpeac-CanioMe 9acTo MPUUKCIISIOT K MHCATENbHANAM-(DEMHHACTKAM, HO, Ha HALI B3IJIS/, 3TO He Tak. B eé
MIPOM3BEACHUSIX MHOIO JKEHCKMX 00pa3oB, Cpelli TepOMHb ©CTh HE3aBHUCHMBIC, 3MaHcunupoBaHHbie (Iluta u3
poMana «May wnu Penara u3 pomana «Jlom»), oOpa3oBanHbie (DeHnyka U3 pacckasza «DeHnukay), paboraromnme
(Mapda u3 pacckasza «Ein Wiedersehen», Mapuanna u3 pomMana «May), HO €CTh U APYTUE, HEXKHBIC, JKCHCTBCHHEIE,
cMHpeHHbIe, B paccka3e «Hazaxg B mup» u3 cOopHuka «Jletn uemoBedeckue», B noBecTn «PonauHka», B pomaHe
«May. Cama ceds JIy Auapeac-Canome (peMHUHUCTKON HE CUMTAJIA, @ O CBOEM CIToce0e CO3IaHMs KESHCKHX 00pa3oB
mucajna: «31ech sl X0uy MPU3HATHCS B OJHON CTPaHHOCTH: COYMHSS CTAaThH, paboTas ¢ MOHATHAMH, S YyBCTBOBAJIA,
YTO 3aHUMAIOCh CYTy0O0 )KEHCKHM JIeJIOM, HO KOT/Ia JIeJI0 KacajloCh XyI0KECTBEHHOTO TBOPUECTBA, 5 OlIyIana ce0s
MYKYHMHOM; TTO3TOMY MOH KCHCKHE 00pa3bl yallle BCEro YBHICHBI IIa3aMU MY)KYHHBI. [IpUUnHA TOro W JIPyroro
CBs3aHA C MOUMH JCTCKUMH U JICBUYCCKAMH IMEPESKUBAHUIMU: B cepy MOHATHH, KOTOPYIO MPHUBHBAI MHE MOW
JIpYT, OKa3ajach BTSHYTOH MOs JIFOOOBb K HEMY KaK JKCHIIHMHbBI; HAIPOTHB, BCE, 4TO BO30OYXKIaNO (aHTa3MIo,
HATAJIKABAJIOCh HA €ro 3ampeT M MOIVIO U30eKaTh MOBHHOBEHHS W YTBEPAUTH CeOs TOJIBKO B (popMe MYKCKOM
opueHTalu Ha Henoquuuenue» (111, 156).
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B OCHOBY KOTOpPOTO JIeTJIH €€ cCOOCTBEHHbIE JETCKUE NepekuBaHus norepu bora B
aTMoc(epe peaUruo3HOro poIUuTEIbCKOro 10Ma.

WNurtennextyanpubiii coto3 ¢ Ilaymem Pe pacmancs uyepe3 HECKONBKO JIET,
korja B xu3Hu JIy Canome nosiBuics upanuct @punpux Kapn Angpeac. B 1886 r.
cocTosach X MOMOJIBKA, peructpaius opaka npouuia B [lerepOypre, BeHuanue —
B ['ommanauu, Ho, no yciosuto Jly, Opak Tak U He Obul KOHCymMMHUpoBaH. [locne
CBaJbOBl MOJIOJOKEHBI TOocenuiInuch B DpuapuxcxareHe, npenMectbe bepiuna,
I7€ KWIM MHOTHE WHTEJUIEKTyalbl TOrO BPEMEHH. JTOT NEPUOA B Xu3HMU Jly
CasloMe MOXHO Ha3BaTh «HTEpaTypHbIM». Kak Bcrmomunaer cama Canome, oHa
Obl1a HECBeayllla B JUTEpaType, «ioxo B Hel pazoupanace» (III1, 91), xoTh u
yutana pycckux nucareneid. E€ 3axBatuno tBopuectBo Mbcena, kotoporo @.K.
AHJpeac mepeBOAWI €d C JUCTa Ha HeMEUKHi. Pe3ynbTaTomM 3TOro yBi€YEHUs
ctasia kHura <«OKenckue o60pa3el ITenpuka WMOcena» («Henrik Ibsens
Frauengestalten», 1892), xotopyrwo Jly mocBstmia Myxy. B »ToT mepuon ona
3HAKOMHUTCS C HaTypaJluCTaMH, TaKuMH Kak Makcumununan XapaeH, Otrro bpawm,
O®putay MaytHep, bpyHo Buine, Bunbrensm bénbire, Puxapn lemens u Makc
Xanb6e, Apro Xonsu u Hoxannec IInad, Iepxapa I'ayntvmans u ero 6par Kapi.
«KpyXOK HaTypajqucTOB 4Yalle BCEro BCTpeyancs y ceMbd bénpme B
@puapuxcxareHe, Ho U Cynpyxeckas yeta AHAPEacoB 4YacTO MPUHUMANA BU3UTHI.
[Topoit mun B «IlIBapiie depkenby, urepaTypHoe Kade, B KOTOPOM ObIBAJI TaKkKe
Asryct Ctpunabepr. Onu cranu wieHoM «CBOOOHOM CIEHBI (32 SBOIIONUOHHYIO
00pr0y BpeMeHH)», OCHOBaHHOro <...> B 1889 r. ToBapuiiecTBa, KOTOpOE
yCTPauMBaJi0 3aKphIThle MOCTAHOBKM HATypalMCTHYECKUX ApaM. Tak oOxoauiau
LIEH3YpYy, KOTOpasi MpenarcTBOBajia MNYyOJIMYHBIM MOCTaHOBKaM. Pymopom
TOBapHIlleCTBa OBbLUT OJHOMMEHHBIM KypHaia, B KotopoMm Jly myOnukoBana
MHOTOYHCIIEHHBIC CTaThi»  ~. X0oTh 1 Bomua Jly Anjgpeac-Caome B THTEPATypy
4epe3 «IBEpU» HATypalIU3Ma, TPYAHO NPUUYUCIUTH €€ K 3TOMY HaIpaBIICHHUIO,

BIIPOYEM, KaK U K JIIOOOMY Jpyromy.

*12 Wiesner-Bangard M., Welsch U. Op. cit. S. 92.
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B1890-1895 rr. Jly nuier Oosbliiel 4acThIO PELIEH3UN Ha XYI0KECTBEHHbIE
MPOU3BEACHUSI U TeaTpalibHble IIOCTAHOBKM, HO HE 3a0bIBa€T PEIUTHO3HO-

duocopekne TeMbl :

«OHa Bc€ OOJbIIE NPUXOAUT K 3AKIIOYEHHIO, YTO
CIIOCOOHOCTh 4YEJIOBEKAa K BEPE TOXAECTBEHHA CaMOW IIOJCO3HATEJIBbHOM XKaKIe
TBOpYecTBAa. OHA CUMTAET PEIUTHMO3HOCTh — IO XAPAKTEPY €€ BOZHUKHOBEHHS —
OCHOBHBIM COCTOSIHUEM YEJIOBE€Ka, B KOTOPOM BCE MOPBIBHI (XYy10KECTBEHHBIE,
IyXOBHBIE, HPABCTBEHHbIE U T.lI.) €II€ Hepas3AesIbHO HANpaBJICHbl HA EIUHYIO
nempy” Hanpumep, oHa npoHMLIATENBHO HA3bIBAET CAMOW XapaKTEPHOM 4epTOU
HaTypbl Hulie ero peauruo3Hbli TeHUd, B CHUIY OOCTOSITEIBCTB DIOXHU
oOpaTuBIIMiics Ha mo3HaHue: «TeM, 4To OH MpUHEC B )KEPTBY camMoMy ceOe 4acThb

215
cebs, OH MNpUOIM3UIICS K PEIUTHO3HOMY OSKCTazy» .

DTOT aklIeHT Ha
PENUTUO3HOCTH CIYKHUT MPEIBECTHUKOM €€ IyXOBHOT'O «BO3BpalieHus» B Poccuro.

B 5Tu ronpl oHa mUIIET M XYyJO0KECTBEHHBbIE Mpou3BeAeHus: B 1895 .
BBIXOISIT CTHXOTBOpEHHs” U, moBecTh «Pyds» («Ruth»), B xoropoii Jly
nepepadaThiBa€T CBOM MEpBBIM ONBIT AYXOBHOW J00BH K XeHapuky ['minory u
MecTo AeicTBusi koTopoil — Poccusi. Crenytoniee necsaTuieTHe CTaHET 0COOCHHO
MPOJYKTUBHBIM: OHA HanmuIIeT cBbiie 20 XyJ05KeCTBEHHBIX IPOU3BEACHUHN, CTUXH,
MOBECTH, HOBEJUIb, poMaH. Ho omyOnuKoBaHbl OHM OBUIM HE BCE W HE cpasy.
OTHollIEHHE K JUTEPATYPHOMY TPYAY Y MUCATEIBHUIIBI 0CO00E: OHAa CUUTAJIa CBOU
XYJOKECTBEHHbIE  MPOU3BEACHHUS  HCKIIOUUTEIBHO <JIMYHBIM  JEJIOM» U
nyOJuKOBaja UX B OCHOBHOM IO ()MHAHCOBBIM NMpUYMHaM. B BocrioMuHaHUAX OHA
cKkaxeT 00 3ToM Tak: «CBOI0 OMOIMOTEKY pyKOMuced s XpaHWia B OAaHKOBCKOM

CCﬁ(I)C N JocCTraBajia OTTyda — 49aCTO OYCHb HEOXOTHO! — TO MM MHOE COYMHEHHUE

TOJBKO IIO OYCHb “HC6JIaFOpOI[HOI‘/’I” IMPUYINHC: YTOOBI mpoaaThb, KOra BO3HHUKAJIA

13 Pagorsr 0 Hurme: «®@pumpux Hummrey («Friedrich Nietzschew, 1891), «K o6pasy ®puapuxa Hummey («Zum
Bilde Friedrich Nietzsches», 1891), «Maean u acke3a» («Ideal und Askese. Ein Beitrag zur Philosophie Friedrich
Niezschey, 1893), «®punpux Humme B cBoux npousBeaenusix» («Friedrich Nietzsche in seinen Werken», 1894); o
penurun: «Peanusm B penurum» («Der Realismus in der Religion», 1891), «boxwue coznanue» («Gottesschopfungy,
1892), «Or 6ectuu k bory» («Von der Bestie zum Gott», 1984), «IIpobnema ucnama» («Das Problem des Islamy,
1894), «IIpoucxoxacuue xpuctruancTBay («Vom Ursprung des Christentumsy, 1895).

1 Wiesner-Bangard M., Welsch U. Op. cit. S. 93-94.

215 Ammpeac-Camome JI. @pumpux Hummie B 3epkane ero TBOPYECTBA  [PNEKTPOHHBIA  pecypc]
http://royallib.com/book/andreassalome lu/fridrih_nitsshe v zerkale ego tvorchestva.html

218 Bumnssa muctBa» («Winterlauby), «KpacHsie po3si» («Rote Rosen»), «braroaaps tebe» («Durch Dichy).
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MIOCTBIIHAS HYJa B AeHbrax. IlpaBna, cBou cTaThu Ha caMble pa3HbIE TEMBI 51 HE
coOupaina, a myOoJIMKOBasa e TOJbKO MOXHO; 5 MHCala UX YaCTUYHO MOTOMY, UTO
MeHs OJIM3KO 3aTparuBaja TEeMAaTHKa, YaCTUYHO MO MPUYMHE MaTepualbHBIX
satpyauenuit» (I1I1, 155).

XynoxecTBeHHOe TBopuecTBo i Jly — »3T0 U mepepaboTaHHBIE
BIICYATJICHUS, U UHTEIUIEKTyalbHbIE Pa3MBILIUICHHUS, U BO3MOXHOCTh pa3o0paThCs
B cebe M Jpyrux, MCUXOaHaIM3 /0 BO3HUKHOBEHHUS ICHUXOAaHalW3a, N0 Haydaja
camoil ero mpouenypsl. buorpadsr Canome Muxasna Busnep-banrapn u Ypcyna
Benbin roBopsT mo 3TOMy MOBOAY O HEOOXOJUMOCTH «BCIIOMHHUTH O €€ JETCKUX
CHax HasBy, €€ pacckazax nis “Jlrooumoro bora”: BeIyMbIBAaHHE O3HAYANIO IS
He¢ no00aBJieHHE pealbHOMY MHUPY BBIIYMAaHHOM HAJCTPOMKHU, KOTOpas CO37aéT
IMHCTBO YesoBeka, Mupa M bora»” . ITOMCK IEIOCTHOCTH, FAPMOHHMH — TaKOM
KEHCKUW, MO CyTH, — Ouorpadbl MONAraloT CMBICIOM HU3HHM W TBOpPYECTBA
nucareabHUIBl: «Korma oHa mozxke nonyuuia B ydyeHun @Dpeina npUTOAHBIA U
JNEUCTBEHHBIM U1l ATHUX LIEJIE MHCTPYMEHTApUW, OHA MPAKTUYECKH IMOJHOCTHIO
TIPEKPATHIA CBOIO JHUTEPATYPHYIO AEATEIBHOCTEY .

N HampoTuB, O BO3MOYKHOCTSIX, KOTOPBIE OTKpPBIBAJI IICHUXOAHAIU3 IS
MUCATEIbHUIBI, TOBOPUJI OJMH M3 KEHUrcOeprckux Bpaued, kotopomy Jly
MpOBOJMIIA TcuxoaHanus: «B nenoM y meHs ObuUTo BnevariieHue, yto Jly Gombiie
MHTEPECOBAIIA TICUXOJOTHYECKUE, YEM MEAULMHCKUE ACIIEKThI ICHXoaHaiu3a. B
KOHIIE KOHIIOB, KaXk/1as KU3Hb — 3TO HOBeJU1a. J{is nucarens, kakum Obuia Jly, Her
HUYEr0 HWHTEPECHEE, YEM OKYHYTbCS B JKM3Hb Jpyrux... S nymaro, yro Jly
3aHsUIach MCUXOAHAIU30M, YTOOBI MPOHUKHYTH B IIIyOOUYalIIME CEKPEThl KU3HU
npyrux mogeit...»” . B paGote «Mosi GmarogapHocts Ppeiily» OHA CKakKeT O
CXOKECTH MCUX0AHaJIN3a C TBOPYECKUM AKTOM: «...MHE CTaJIO TOrJa COBEPUIEHHO
ACHO TO, 4YTO s paHbUIE MpeayrajaplBajla: B KOHTPIEPEHOCE AaHAJUTHUKa Ha
aHaJM3MPYEMOr0, B CAMOM XapaKTepe HHTEpeca ICHUXOAHAJIUTHUKA, OTKPBIBAECTCS

HCYTO IIOPA3HUTCIIBHO OJIM3KOE OTHOIIEHHUIO II09Ta K CBOHMM XYOOXKCCTBCHHBIM

7 Wiesner-Bangard M., Welsch U. Op. cit. S. 157.
218 :

Ibid.
2% 1ur. mo: Dtxuua A. Vkas. cou. C. 43.
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MOCTPOEHUSIM. DTO Ta CTeNeHb OOBEKTUBHOCTH, HEUTPAIbHOCTH, MPHU BCELECNION
KEPTBEHHOCTH, KOTOpasi TallHO, HEOCO3HAHHO, IEJIMKOM OCHOBAaHA Ha KOHEYHOM
YeJI0BEUECKOM TOKIECTBEHHOCTH» .

WNrak, mpouecc CcaMOYTBEpKIAEHHS B  €BPOIEHCKOM  KYJbTYPHOM
MIPOCTPAHCTBE MPOXOAUT BAAIM OT Poccuu, HO pyCCKHE KOPHHM HIPAIOT Ba)KHYIO
poiab B 3TOM Ipouecce, cooOuias nyOiaudyHomy ob6pasy CaiaoMe HEKOTOPYIO
«CIIAaBSIHCKYIO 3arajO4HOCTbY. Bropas ¢aza B HallMOHAJIbHOU
camounentuukauun Anzapeac-Camome — Hadaino pedieKkcud Haja CBOUMHU

PYCCKUMH KOPHAMHU B 3PCJIBIC I'OJbI, 6ypHBIfI POCT HHTCPECCA K Poccun.

B 1894-1905 rr. Jly Angpeac-Canome MHOro myremectByeT no EBpome —

222 3

Hapmxzzl, ropux, Bena™", Mionxen>>. «[1e Obl HU MOSBISIACH Jly — B Pume,
bepnune, [lapuxe, Bene, Mionxene, [ €TTUHreHe — BOKPYT HEE TYT kK€ BO3HUKAJ
KPY’KOK W3 HMHTEIUICKTYaJIOB W JIIOAEH MCKYCCTBA, M3 TAaWHBIX BO3JbIXaTEJIEN W
BOCTOPKEHHBIX MOYUTATEIIEN €€ yMa, KpaCOTbl U HEITOBTOPUMOTO HlapMa>>224. Ho,
xuBsig BHEe Poccun, Jly mopaepuBaiia OTHOLICHUS C PYCCKUMM MHCATENSIMU W
XYIIO)KHI/IKaMI/Izzs, OXOTHO 3aBOJMWJIa HOBBIE 3HakoMcTBa. Jly mocmorpena B
bepnuHe Bech racTpoabHBIN penepTyap226 MOCKOBCKOTO Xy/105KECTBEHHOI'O TeaTpa
(deBpanb-mapt 1906 1.).

I'ne 661 CasioMe HU Xujia, ¢ KeM Obl HU 00IIaJIach — pa3 B TOJ] WM TMOJITOpa
OHa 00s3aTeIbHO €37uja K ceMbe B Poccuio, KoTopas ¢ BO3pacToM BCE OOJble U
OoJpllie omrymiaigack €0 kak poauHa: «Ho korjma s mpueskaia Ha POAMHY U3

HIBeiinapuun unu ['epmanum, Koraa nepecaxMpaiach Ha pycCKol rpaHuiie B Oosee

IJ_II/IpOKI/Iﬁ U TSOKEIBIM BaroH M MMPOBOJAHUK, YKJIaAbIBasd MCH:A CIIdTb, Ha3bIBaJl

220 Andreas-Salome L. Mein Dank an Freud. — Wien: Internationaler psychoanalytischer Verlag, 1931. —S. 14.

21 B [Tapmxke B KpyT ee 3HAKOMCTBA BXoaAT nepesomunia Tepesa Kprorep, natckuii nucarens 'epman Banr, Kuyr
l'amcyn, ®@pank Benexunn, Jlanren, Jleononbn ¢on 3axep-Maszox, Ilayne ['oapaman. B Ilapmwke oHa umtaer
npousBeaeHus Aptrypa LllHumepa, KOTOpsIMU Tak BriedatieHa, yto nuuiet HIauipepy B mae 1894 r. mucemo.

22 B Bene IHumyiep mo3HakoMuia €€ ¢ mpeacTraButessiMu «Mononoi Bens»y — Puxapaom Beep-Xodmanom,
®denukcom 3anpTeHoM, I'yro ¢on I"'opmancTamem.

22 B Mionxene Amgpeac-CasoMe ofmamack ¢ mucaTensMi JmyapaoM Kaitsepauarom, DpHcroM (oH
Bomneiiorenom, Muxasinem I'eoprom Konpamom, SIko6om BaccepmanoM, apxUTeKTOpoM ABIYCTOM DHIEIIEM.

2% Cenenprnk B. Ykas. coua. — C. 9.

% Hanpumep, ¢ M.C. TyprenesbiM, ¢ KOTOPsIM mo3Hakommnack B 1880 r. B Ilerepbypre; ¢ XynoxHuKoM ITaBiom
JKykoBCKkHM, 3HAKOMCTBO C KOTOPBIM cocTosuiock B 1882 r. B Baiipeiite.

226 «ITaps ®Emop» A. Toncroro, «Ha aue» M. I'opbkoro, «/Isans1 Baus» A. UexoBa, «Bpar Hapona» I'. ocena.
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“Marymkoi” uiam “roayOkoi”, Korja s BAbIXaja 3amax MOXHATOW OBYMHBI WJIU
apoMaT PYCCKHX CHUTapeT, TOrJa TPOEKPATHBIM 3BOHOK — CTapOMOJHBIA CHUTHAI
oThe3/1a — MpoOyXkaall BO MHE He3abblBaeMOe 4yBCTBO BcTpeuu ¢ poauHoin» (1111,
68).

B memyapax Caiiome, BO3MOXHO, 4yTh HOJIINpPaBiseT (AKThI, KOTOPHIE
CBUJIETENLCTBYIOT, 4TO PoccHio OHa B MOJIHOW Mepe OINYTHJIa POJUHOW, TOJIBKO
OKa3aBUIMCh TaM C TFeHHAIbHbIM cnyTHUKOM. C Pene Punbke (PaitHep — ums,
KoTopoe uMeHHo Jly mpeamnowia xeHCTBeHHOMY «PeHe») OHU MO3HAaKOMMIIUCH 12
Mass 1897 r. Ha Beuepe y SkobGa Baccepmana. Jletom Toro e rojga B
Bonsdparcxayszene, rne Canome mnpooauia otnyck ¢ ®pumoit ¢on bromos,
Hayajcsi UX pOMaH, INPOXOAMBIIMK MOJA 3HAKoM HHTepeca Punpke k Poccum,
POAUBILETOCS U3 €r0 UTEHUsI pyccKkoil nuteparypel. «Pycckas» Jly Canome crana
caMoil 3HaUMUTEIHLHOU U3 BO3I00JIEHHBIX PUiibKke, HaJOKKUB HA €ro JTUYHOCTh CBOM
riyookuil orneuyatok. B BonbdparcxayzeHe K HUM Ha Mecsl NPUCOEIMHMIICA
Axum Bombiacknii (1861-1926)*%". «Ilo Beeit BepostHOcTH, Jly MO3HAKOMHIIACH C
HuM 3umoit 1895/96, korma Bo Bpems ogHoro u3 mnpue3qnoB B IlerepOypr ona
XJIONOTana O COTPYAHUYECTBE B KypHalle «CeBEepHbI BECTHUK», B KOTOPOM
BonbiHckuil paboTtan kputukoMm. 37aech, B Bonbdparcxaysene, oHu pabdboraniu
BMmecTe. Jly Hanucana aBa 3cce 0 PyCCKOM JIUTEpAType, K CO3IaHUI0 KOTOPBIX €€
noOyAmIn pa3roBopsl ¢ BonblHCKKMM, U mepeBenia naTh ero crateit o JleckoBe Ha
HEeMeIKHi» > . BOIBIHCKHUI 1aBall UM yPOKH PYCCKOTO S3bIKA.

3aBszaBmmiics B BonbdparcxayzeHe —TpEXJETHMM ~ poMaH, TMO3XKe
nepemenmui B Kpenkyo Apyx0y, 1yXxoBHO oboratuil oboux. Punbke momor Jly
3aHOBO OTKPBITH CBOE JETCTBO M oOpecTH B Poccum Ponuny. «OMormoHanbHoe

OTHOIICHHEC, KOTOPOC .Hy TCIICPL CMOIJIA pPAa3BUTh K CcBOCH poauHe, CJIICAYyCT

27 Axum JIbBoBMY BONBIHCKMI — JHTEpaTypHBI KPUTHK, TEOPETHK MCKyccTBa, B 1897-98 Tr. BO3raBisi
«CeBepHBIil BECTHHUK», B KOTOPOM BBIILTA HEKOTOpPBIC CTaThu JIy M MX COBMECTHO HAMHCaHHAS MOBECTh «AMOp». B
BocriomuHaHMIX (1923) AxkuM Bonbickuii omucan jieto B Bonbdparcxaysene Tak: «51 menoe 1eTo rocTHII B TOMUKE
B baBapckux Anbnax. S mpemocTaBuiI eif MaTepuall ISl HECKOJIBKUX pabOoT O PYCCKOM JIUTEpaType U eI ePBhIC
HaOpocku aist Moeit kauru o Jleonapno na Bunum». Lur. mo: Asadowski K. Rilke und Rufland: neue Aspekte //
Peter Demetz, Joachim W. Storck, Hans Dieter Zimmermann. Rilke: ein europdischer Dichter aus Prag. —
Wiirzburg: Konigshausen&Neumann, 1998. — S. 106.

228 Wiesner-Bangard M., Welsch U. Op. cit. — S. 134.
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paccMaTpuBaTh B KOHTEKCTE OTHouleHui ¢ Punibke. Tak kak xots Jly m e3nuiia
€XerogHo K cBoeil cembe B Poccuio, 10 cux mop y He€ He ObUIO MOTPeOHOCTH
y3HaTh CBOIO poauHy. Tonbko uepe3 Puibke, TOJNBKO yepe3 BCEOXBATHIBAIOUIYIO
MO0OBh K HEMY OHa OKa3zajlachb CIOCOOHa MPOOUTH CBOIO OPOHIO M MOJJATHCS
OIIYIICHHIO, KOTOPOE 3aTPOHYIIO €& AyIIy» > .

Punbke obpatuiicsi K pycCKOM KyJIbType B IMOWCKaX OTBETAa Ha OBITUHHBIC
BOIpockl, u JIy cTana ero »KMBbIM MPOBOTHUKOM B MHUP, KOTOPBIN OH BOCIIPUHUMAIT
Kak 0JIaryto MpOTHBOIIOJIOKHOCTh KylIbType 3amnana. Bepuysmuces B bepnun, onu
HayaJld TOATOTOBKY K moe3ake B Poccuro BTpoem ¢  Awnapeacom. U3
BOCIIOMUHAHUN THUCATEIbHUIIBI: «B MaleHbKON KBapTHpKe, Te KyxHsS Oblia
€MHCTBEHHBIM — €CJIM HE CUUTaTh OMOJMOTEKHM MOETO My)a — IOMEIICHHUEM,
MIPUCIIOCOOJICHHBIM JUISl JKWIbs, PaifHep Hepeako momoraj roTOBUTb, OCOOCHHO
KOTI'/Ia BapUJIOCh €ro Jro0uMoe 011010, pyccKas Kailla B TopIike win oopur; <...> B
CUHEN pycckoil pybaxe ¢ KpaCHbIM OpPHaMEHTOM OH MOMOTall KOJIOTh JApOBa M
BBITUPATh TMOCYAY, TP 3TOM MblI 0€3 MOMEX 3aHMMaJINCh HAIIUMU JejaMu. A
3aHUMAJIMCh Mbl MHOTHM; YCEpJIHEE BCEr0 OH, JABHO YK€ MOTPY3UBIIUNCA B MUP
PYCCKOM TUTEpaTyphbl, M3ydal PYCCKUM S3BIK M PYCCKYIO KYJIbTYpPY, OCOOCHHO
MocJie TOro, Kak Mbl BCepbE3 3aaymanu Oombinoe myremiectsue B Poccuro» (I11,
107). HdBa pycckux mnyremectBusi Anapeac-Camome B Poccuto ¢ Punbke cramum
IEHTPAJIbHBIMUA COOBITUSIMU, THTABIIMMH BIIOCIEACTBUM PYCCKYH0 YacTh €€
HallMOHAJILHOW WJIEHTUYHOCTH.

Kaxk Bcerna nparmatuunas, Auapeac-CanomMe ruiaHupoBasia GUHAHCUPOBATh
MOEe3/IKy TOHOpapaMH 3a CTaThbU, HAMHMCAHHBIE B PE3yJbTaTe€ HUX «PYCCKUX

. 230 231
saHsaTui» . «[Ipuobmenue k Mmudy»~ Hadamock 25 ampens 1899 r., korna oHu

> Ibid. S. 144.

3% 31i crateu: «Pycckas modsus u KymbTypa» («Russische Dichtung und Kultury, 1897), «Pycckast nkoHa U eé
noatel» («Das russische Heiligenbild und sein Dichter», 1898), «Pycckas ¢unocodpuss u CEeMUTCKUIA TyX»
(«Russische Philisophie und semitischer Geist», 1898), «JIeB Tonctoi, Ham coBpemenHuk» («Leo Tolstoi, unser
Zeitgenosse», 1898), «O0Opa3bl n3 ucropun U surepatypbl Poccum» («Bilder aus der Geschichte und Literatur
Russlands», 1898), «Pycckue ucropum» («Russische Geschichteny», 1899). Temaruka 3THX craTeli BO MHOIOM
TPEeIONPE/ICTUT ee KHUTH 0 Poccuu.

1 B «IIpoxutom u mepexurom» CanoMe O4eHb TOUHO HA30BET CBOM IOE3IKH MO Poccum «mpHoGIieHHeM K
MHUDY», KOTOPBIH OBUT CO3aH UMH CAMUMH B XOJI€ «PYCCKHUX 3aHATHI»: «MbI KaK OBl [EPEKUBAITH TPHOOIIECHHE K
MUY, 4aCTO CTAJIKUBASICh C CAMBIMH 3aypsiHbIME IpoucinectBusimmy» (1111, 129).
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TPOHYJIHCH B IyTh U3 bepnuna yepe3 Bapmany. Cnycts 1Ba 1HA Tpoula yxke Oblia
B MockBe; ux HeAelbHOE MpeObIBaHHE TaM BKIIOYAJIO BU3UTHI K CKYJIBITOPY
kus3to  [laBnmy TpyOeukomy, xyaoxuuky Jleonuny Ilacrepnaky, ko JIbBY
Tosnctomy. Otuer Anapeac-Canome B «IIpokuUTOM U MEPEKUTOM» IMPEBO3HOCHUT,
MpEXAE BCEro, TOJCTOrO Kak BOIUIOLIEHHE PYCCKOTO YEJIOBEKAa, a TaKkKe
PEIIMTHO3HOCTh PYCCKOTO HApOJa, OT NPEYBEIMYEHUS KOTOpou ToicTtor ux
npegocreperan. Ho TIIETHO: MyTEIIECTBEHHUKHA BUAENHU TOJBKO TO, YTO XOTEIU
yBUAeTh. VI MHOro JjeT chmycTs mnucaTelibHHMIIA OyneT BCIOMHUHATh, Kak 30-To
anpesisi oHM ObUTM Ha npasnHoBanuu pycckoi [lacxu B Kpemie: «Hecmotps Ha ToO,
yTo TOJICTOM HAac HACTOATENBHO MPEAOCTEPETAT OT YYacTUs B CYEBEPHOM
HapOJHOM TYJISIHUH, MacXajbHasi HOYb 3aCTajla HAC, TOJBKO YTO BEPHYBIIUXCSA OT
HETO, MO BIACTBIO KPEMIIEBCKUX KOJIOKOIOB» .

2-ro mas Jly Bmecte ¢ o0ouMu cmyTHUKaMu oTipaBuiack B [letepOypr.
Bonpuryto yacTe BpeMEHHU MyTENIECTBEHHUKH IIPOBENIH € ceEMbEN Canome, HO Y HUX
OBLJIO BpeMsi U Ha OCMOTP JAOCTONPUMEYATEIbHOCTEH, U Ha HOBbIE 3HaKOMCTBA. 11
Mass oHu nocetwnn Dpunpuxa Dumiiepa, W3BECTHOIO IMEPEBOJUYMKA PYCCKOU
JTATEPATyPhl HA HEMEIKHIT .

22 vroHsA nepBas noesaka B Poccuio 3aBepiimiiach, TONbKO YCHIMB UHTEPEC
Punbke K pycckoll KynbType, MPEXAE BCEro HAPOAHOW, M Iapa cpa3y craja
CTPOUTH IIAHBI HOBOT'O MYTEIIECTBUS.

Cpa3y mnocne Bo3BpamleHuss W3 Poccuum OHM C TOJOBOM OKYHYJIHCHh B
MOATrOTOBKY HOBOro myremiectBusi. [lo cBunerensctBy @puasl pon bronos, «oHu
OYIIOH W TEJIOM TMOTPY3WIUCh B M3YYEHUE PYCCKOrO M 3aHUMAJIUCh C
(eHOMEeHaNbHBIM YyCEepAUEM UEIbIMU JHSIMU: SI3bIKOM, JIUTEPATYPOM, HCTOpHUEH
HCKYCCTBa, BCEMHUPHOW HCTOpUEH, UCTOpued KylnbTypsl Poccum, kak OyATO UM

234
OBLTIO HEOOXOAMMO MOJITOTOBUTHCS K CTPAIITHOMY dK3aMEHY» .

232 Andreas-Salome L. Rainer Maria Rilke. — Leipzig: Insel Verlag, 1928. —S. 19.
3 JTio6GomsiTHa 3amuchk w3 aHeBHHKAa Pumnepa: «Tombko 4To or Hac yuut JIy Axmpeac-Canome u Puibke (06a
oOpalaroTcst Ipyr K Apyry Ha «Tb»). OHa BBITJIsIENA MAJIOCTETUYHO: 0€3 BOPOTHUYKA, B OONITAIOLIEMCs TUIaThE,
KOTOpOe IoJuepKuBaio 0&apa, — HO BCE ke He JEeKaJeHTCKO-CUMBOJIMCTCKM SKCTpaBaranTHO. OKOJIO COpOKa;
;ﬁﬂz{ammaﬂ. Uyte-uyTh Aep3kas». Lut. no: Wiesner-Bangard M., Welsch U. Op. cit. — S. 139.

Ibid. S. 140.
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CocrosBHIasiCcs yepe3 roj Mociie MnepBoi BTOpast Moe3Ka BIBOEM C Puibke
(7 mast — 22 aBrycrta 1900) Obl1a 3HAYUTEIBLHO HACHIIIIEHHEH: BMECTO CUMTAHHBIX
CyTOK B MoOCKBE OHHU MpOBEJM TaM B OOIIEH CJIOKHOCTH MECSL, MOCETHIIH
Tosctoro B AcHoii [lonsine, Kues, Kpemenuyr, noausuiuce no Bonre ot CapaTtoBa
1o Spocnasns, mecTh AHEH roctuiau B nepeBHe HuzoBka TBepckoit rybepHum, riue
KW KpecThsHCKUIM 1odT Crnupunon IposxkuH, koToporo nepeBoaus Punbke. B
OpraHu3alyy MOe3IKM UM MHOTO moMoria pycckas nucarenbHuna Codos uib,
3HAKOMCTBO C KOTOpo#l cocTosmioch 3umoil 1899/1900 B bepnune. buorpadst
cBuzeTenbeTBYIOT: <« Iunexen”, kak Jly u Punbke e€ Has3piBanu, Bena s
pabouyux U KpeCTbsiH BEUEpPHUE KYpChl MO JUTEpaType, Ha KOTOpble oba e€ 1o
BO3MOXHOCTH YacTO CONPOBOXKJalu, TaKk Kak BCE BpeMs ObUIM B TIOHUCKE
MCKOHHOM, HenoaJenbHOU pycckocTH. OHM HMHTEPECOBaJUCh HE MEPBbIMU
MOMBITKAMHU PYCCKUX PabOUYMX ACHCTBEHHO BBHICTYNHTH B MOJIUTUKE, & UX OBITHEM,
UX JIEPEBEHCKOU CYIHOCTBIO, 3I0POBBIMU KOpHAMH <...>. VI oHM He 3amedanu
HUYEro rpyooro, rpsi3u M Kajkux Jadyr. Bezne oHu roBopuin ¢ HapoaoMm <...>.
[loBctogy oHu wuckanu ‘“‘Hactosimiee auio Poccun™. Yem naneiiie oHO OBLIO
yJIaJI€HO OT JIUTEPATYpPhl U €BPOIEHCKOr0, TEM JIydlle. <...> OHU OXOTHO XOJWJIU B
TPaKTUPBI IMUIUKOB, CIYIIAIA UX Oecebl U pa3roBapuBaiv ¢ HUMU. B romosax y
HUX ObUT 3apaHee HaMEUYeHHBIM 00pa3 Oe3bICKYCHO 30pOBOM, HECIOMJIEHHON U
€CTECTBEHHON HapOAHOW >XM3HHU, 00pa3, KOTOPOrO OHU MPHUIEPKUBAIUCH LEHOM
OrpaHHYCHHS yIiIa 3peHus» . s BCEro MyTEeIIeCTBUS W IS MOYEPIIHYTOTO H3
KHUT, UeaIn3upoBaHHoro oopasa Poccun Canome u Puiibke xapakTepHO, YTO OHU
HE 3aMeval peajbHbIX COLUMAIBHBIX U MOJUTHYECKUX mpobieM; ux Poccus Obuia
ujeanbHON KOHCTPYKIMEN MO MPUHLHUITY «OT MPOTUBHOT0Y», KOTOpas TOJKHA ObLia
MPOTUBOCTOSATH Aerpafganuu 3anaaHod EBpombl U mpejuarate peuent AyXOBHOTO
CIIACEHMS.

Ota yaeanu3anus cKas3blBaeTcs B TOM, 4yTo Punbke m CaoMe mocemaror

TPAAUITHUOHHBIC CBATBHIC MCCTA PYCCKOTI'O HAPOJdd, BOCXHIAOTCA KpaCOTOﬁ PYCCKUX

25 1bid. S. 140-141.
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PoCcTOpoB™°, MPUPOIHON MyIPOCThi0 Hapoaa. CanoMe OblIa OYCHb BIEUYATICHA
PYCCKOM PpeNUruo3HocThio. E€ 0COOCHHO MOpasuiio KPEeCThIHCKOE BOCHPUSITHUS
Bora Kak OJH3KOro, CBOEro, OOHTAIONIEr0 «IOX JEBOH MOAMBIIIKOI» . V
PYCCKOTO UeoBeKa «BCE CBOAUTCS K bBOTy M CTaBUTCS B MOJHYIO 3aBUCUMOCTD OT
nero» (I1I1, 67). «bory, kak cuntaet Canome, ObLT yJIETIOM PYCCKOTO Hapoa.

Ona B BOoCTOpre OT MPOCTOTHI ObITa B pycckoil n3de («Ckameiika BIOJb
CTEH, caMoBap, MINPOKUH TIOMIK, HAOUTHIN CTIENUATBHO JJIT HAC CBEKUM CEHOM, —
BOT U BCA OOCTaHOBKA; B MYCTOM capae psAIOM — €Il€ OoxarnKa COJOMBI BMECTO
MOCTEJH, XOTsI KPECThSHKAa M3 COCEAHEW HM30bl YMCTOCEpPACYHO 3aBEpHiia, 4TO U
nepBbId TIO(SIK JOCTATOYHO MIMPOK s nBouX...», IIII, 109). B ee ommcanuu
cuuTaHHbIC THU B HU30BKe mpeBpamatoTcsi B abCOMOTHOE BpeMsi BeUHOCTH: «Ham
Ka3aJI0Ch, MBI TPOBEIN 37I€Ch T'OJIbI, XOTS HAa CAaMOM JIeJie 3TO OBLIN JTHU, HEJCNH,
enBa i mecsil. Ho Bc€ ciamnoch B 00ur 4ac u B o0pase 0oHoul n30bl — U BUJIETIOCH
HaM KaXIbIi pa3 OJHO W TO JK€: KaK Mbl paHHUM YTPOM CHJIMM Ha IOpPOTe,
KUISIIIANA caMOBap CTOUT Ha MOJY, @ Mbl BEceJio HabJt0/1aeM 3a KypaMu, KOTOPBIE C
TaKAM JIFOOOTIBITCTBOM MOAXOIWIN K HaM OT COCEJHUX capaeB, TOYHO XOTEIH
JUYHO TpeMIokuTh siiua K 3aBrpaky» (III1, 109). M36a ansa oboux craHer
cumBoJIoM Poccun.

B mazmexne, yTo B JAepeBHE OYapOBAaHHBIC CTPAHHUKH YBUISAT HACTOSIIYIO
Poccuro, C. Iunp Beixnonorana mis Punbke n CanoMe mNpuriameHue K
kpecThstHCKOMY 03Ty C. Jlpoxkuny. Kak ona mucana Punbke: «Tam Bl y3Haere
HACTOSIIIIYI0O PYCCKYIO JKM3Hb, NPOCTYIO, HEIMBUIM30BAHHYIO JEpPEBHIO, €&
MOBCEMECTHYIO Tps3h, €€ OCEIHOCTh M HEYUCTOINIOTHOCTh. Ecam Bbel Tam
noObiBacTe, Bel HaBepHsKka BO MHOTOM W3MEHHTE CcBOE MHeHHMe o Poccum, Bbl
y)KacHETECh CBOUM BOCTOPraM M, BO3MOXHO, TOCMOTPUTE C COBEPIICHHO JPYTUM

YyYBCTBOM Ha CBOIO pOAUHY, I'IC JIFOAU BOIIPCKU BCCM 00CTOSITEIbCTBAM JKUBYT, 11O

3% «Oma ourymana riy6oKyko CB3b C TeH3aKeM, 3/ech OHAa UyBCTBOBaA Ce0sl B GE30MACHOCTH M OJHOBPEMEHHO
9K3MCTCHIIMAIBHO OJIM3KOM 3TOMY mpocTpaHcTBY». Wiesner-Bangard M., Welsch U. Op. cit. — S. 143.

7 31y yurary w3 JleckoBa OHA HEOJHOKPATHO MCIIONB3YeT B CBOMX BBICKA3BIBAHMAX O POCCHHM, B 4aCTHOCTH, B
cratbe «Penurnosnsiii pycckuit». Andreas-Salome L. Der geistliche Russe // Reprinted by permission of Dr. Bella
Schlesinger. — Nendeln. Liechtenstein: Kraus-Thomson organization Ltd., 1970. — S. 381.
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KpaiiHeil Mepe, Kak JIIOIHM, a He KAk KHBOTHbIe» . Ho HeT, ycTaHOBKa Puibke u
Canome ocrtaBanach HeusMeHHOW. [lon BiamsiHMEM ToJicTOBCTBA Jly mpomomxaer
BUJICTh HApOJ B PaJAy>KHOM CBETE: «... OJHAXIbI IMPU OCMOTpe TpPeThIKOBCKOU
KapTUHHOM Tajeper C HaMH pPSJIOM OKa3aloCh HECKOJIbKO KpecThbsiH. Ilepen
Oosbioit kapTuHOM “CTamo Ha macTOuIe” OJWH U3 HUX HEIOBOJLHO MPOU3HEC:
“ITomymaenib, kopoBbl! Masio Mbl ux Buaenu?” Jlpyroi jykaBo Bo3paswi: “OHu
MOTOMY W HApUCOBaHbBI, YTOOBI Thl WX YBHUJEM... Tl JIIOOUTh UX JOJDKEH, BOT
Mo4YeMy OHU HapUCOBaHBI, BUIIb Thl. JIFOOUTH MOJDKEH, a TeOe, BUIIL ThI, HET JI0
Hux nena”y» (I1I1, 109). [TogoOHbIH 3mKM301 MBI HaXoauM B poMmaHe «May («May).
«B rnazax Jly Poccuss — ctpana Oyayiero, 4ejaoBeK 3/1€Ch BEJIMK M TPSM, OH
mpuKacaeTtcss M K HebecaM, M K 3eMie» , M B ITOM OTHOLICHHH Canome
OTTaJIKUBACTCS oT COBPEMEHHOT'0 en HEMEIIKOTO JIOMUHAHTHOT'O
MpeHeOPEKUTEITHLHO-0MACIMBOTO OTHOIICHUSI K PocCuu M — 0OCO3HAHHO WJIM HET —
BO3POXKAAET TPAJAUIUIO OLIEHKH Poccun y HEMEIKUX MPOCBETUTEIICH.

[ToaBoASt UTOTH PYCCKUM MYTEMIECTBUAM B «[Ip0oKUTOM U MEpeKUTOM», OHA
HanmuieT: «Jlas KaXIoro W3 Hac 9TU MOE3JKH CTAId TMEPEeKUBAHUEM 0CO0O0TO
poma: <...> I8 MEHS — TMPOCTO YINOEHHEM BCTPEYH C PYCCKOHU
JEUCTBUTEIILHOCTEIO B €€ TIOJHOM O00BEME: BOKPYT MEHS pacKUHyjIach JTa
OeckpaiiHssi cTpaHa ¢ €€ HapoJOM, JKUBYIIMM B HHUIIETE, HCIOJIHEHHBIM
MPEJAaHHOCTH M OXKHUJAHUS, OHA OKpY’Kajla MEHsI — TaKas MOpa3uTesIbHO peayibHasl,
YTO s HHUKOrJa OOJbllle — 3a MCKIIUYEHHUEM CaMbIX COKPOBEHHBIX JIMYHBIX
MepeKUBAHUHN — HE UCTIBIThIBAIA BIIEUATICHUM Takoi cuiibl. HO HEOOBIYHOCTD ITHX
COBMECTHBIX MOE3/I0K 3aKI0UYagach B TOM, YTO B OJTHO M TO K€ BPEMs, B OJJHUX U
TE€X K€ OOCTOSATEIhCTBAX HAM OTKPHIBAJIOCH TO, B 4&M OIIyIIaJl MOTPEOHOCTH
KaXIpll U3 Hac: PaliHep udepnan TBOPYECKOE BIOXHOBEHUE, s YTOJSJIA JTABHIOO
XKaxay BocroMuHaHui o mpouuiom» (1111, 69).

W 4yTh HUXKE, OMSTh-TAaKH BOMPEKH (akTaM MyTEIIeCTBUS, PAMKH KOTOPOTO

OHa pasasuraer a0 bemoro m YepHOro mopem, OT €BPOIEUCKOW I'PAHULBI 10

28 1Tur. mo: Wiesner-Bangard M., Welsch Op. cit. S. 145.
39 Kupy @. Vkas. cou. C. 60.
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VYpana, Awngpeac-Camome ¢GopMyIupyeT CBO€ TJaBHOE MPEACTaBICHUE O
PYCCKOCTH, CKOHCTPYHPOBAaHHOE KaK aHTHTE3a €BPOINECHCKOMY MHIWBHIYAIH3MY U
OTUYXKJIEHHOCTH: B CTpaHE, KOTOPYI0 OHa H30eract Ha3bIBaTh «POJHHONY,
TTOBCIOJTY «BCTPEYAJICS OJIMH W TOT K€ THI YeJOBEKa, HE3aBUCHMO OT TOT'O, KaKOH
y HEro ObLI HOC — BEIMKOPYCCKUU MU TaTapckui. CIIOBHO 3TOT YEJIOBEK OBLI
polloM W3 OJM3IIekKaAleHd JepeBHU. DTO €IMHOOOpa3We TPH BCEX PA3THUMIX
OOBSCHACTCS HE OC3JIMKOCTHI0O MAajO3HAKOMBIX W TOTOMY IUIOXO Pa3IHYMMBIX
JIOJIeH, a OTKPBITOCTHIO PYCCKOM AYIIH, KOTOpas OyaTo oOpaimaercs K 4eMy-TO
rIyOOKO YeJIOBCYHOMY, OJIMHAKOBO IMPUCYIIEMY BCEM JIIOIAM. Takoe OmIyIIeHue,
CJIOBHO Y3Ha€Illb BO BCTPEYHOM HEUYTO HOBOE M TPOTaTelIbHOE O cebe caMoOM — U
notomy Jroounb 3toro Bctpeudoro» (III1, 69). TakoB mpemen sMoOIMOHATBLHON
OTKpbITOCcTH camoii Casome, TakoB HambOojee IEHHBIA IS HEe KOMITOHCHT
PYCCKOW HAIMOHAJILHONW HJIEHTUYHOCTH — BO3MOYKHOCTH YBHUIETh B <«3epKalie
PYCCKOT'0» «HOBOE U TporaTeabHOe» B ce0e camoil.

[Tocrie Bo3BpamieHuss B bepiuH BOCTIOMHMHAHUS M «IEepeKUBaHue» Poccuu
HACTOJILKO 3aXBaTAT IMUCATEIBHUILY, YTO «BBIMHCHIBATHY» «TOCKY MO Poccum w3
nyimmy” "’ oHa OymeT B TEYCHHE HECKONBKHX JIET, M BBUIBETCS 1Ta TOCKA B
caenyromux npousBeneHusx: «Poccus ¢ PallHepom: MTHEBHUK NyTEIECTBUS IO
Poccun B 1900 romy» (1999), poman «Ma» (1901), cOopuuk HoOBemn «B
Mexnayctpanbe» (1902) u mnoBects «Pommnka» (1923). Ilocnemnsis, Ha Haml
B3TJISI/, SIBJISIETCSl CAaMbIM 3HAYUTENIBHBIM Npou3BeneHueM Canome o Poccum, yxe
X0Tsl Obl MOTOMY, YTO THUcaTelbHUIA paborana Haa Heil ¢ 1901 1“.241, BHOCH
MIOTIPAaBKH, TMEPEOCMBICINBAS PYCCKYIO KYJIBTYPY B CBSI3M C PEBOJIOIMOHHBIMHU
coOBITHSIMU B POCCHU M OTKPBITHSAMHU TCHXOaHaIM3a. POCCHU TakXe MOCBSIICHBI
ctuxotBopenre «Crapas Poccus» («Altrussland», wnammucano B 1900 r.,
CaMOCTOSITEJILHO HE IyOJIMKOBAJNIOCH, BONLIO B «IIpoXKHUTOE H TMEpEeKUTOE»),

ctuxotBopenne «Bomra» («Wolga», 1901), nHoBemna «Boara» («Wolgay,

20 «schrieb ich mir das Heimweh nach Rupland aus der Seele». Andreas-Salome L. Lebensriickblick: Grundrip
einiger Lebenserinnerungen. // Aus dem Nachlafy herausgegeben von Ernst Pfeiffer. Neu durchgesehene Ausgabe
mit einem Nachwort des Herausgebers. — Frankfurt a.Main, Leipzig: Insel Verlag, 2000. — S. 172.
1 PaGora Ham moBecThio «PommHKa» Hauanach 9 sEBapst 1901 r. OCHOBHAs 4YacTh TeKCTa ObLTA HAIKMCAHA 3a
HECKOJIBKO MECSIIIEB, O UM CBHUICTENLCTBYIOT JHEBHUK MUCATENBHHUIIBI U MUChMa K P.M. Puibke.
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camMocToATeNbHO omnyonukoBaHa B 1901 r., 3arem Bouwia B cOopHuk «B
MexaycTpaHbe»).

Tema Poccun vacto BO3HMKaeT B coxpaHuBlIelcs nepenucke Canome u
Punbke, T ynmoMuHaIOTCS MOJIOTHA XYAOKHUKOB (Hampumep, A. MBanoa, U.

242
), ©oIe3Hb

Kpamckoro), mpousBeneHuss mnucarenei (Hampumep, [orons
Toncroro’®. Pumbke mpucbitaer CaloMe CBOH IEPEBOX  CTHXOTBOPEHHUS
JlepmonToBa®. OHH 06CYXKIAIOT PYCCKO-AMOHCKYI0 BoiiHy (1904) n yuacTie B
Hel rieMsHHUKOB Jly, peBomonuoHHbIe cOObITUS 1917-ro, MOJIUTHYECKYIO
CHTYAIMIO  , MO3APABISIOT APYT APYra HA PYCCKOM SI3BIKE C MPA3IHUKAMU®  HITH
BCTaBISIIOT pyCCKHe cioBeuku («ciaBa borywy, «mpomait», «Jomanakay,
«ctapymikay, «bonpumBukuy, «llurepby, «JleHUHrpam», «BCEro Xopolaro» H
T.IL.), JEJATCS MBICJISIMHU, BIICUATICHUSMH, KOTOPhIE TaK WM HHAYE CBS3aHBI C
Poccueit™"’, ¢ KUBYIIUMH TaM POAHBIMU Hy248.

«B nepuoa mexnay 1902, xorma oHa omyOiauKoBajia COOpPHUK paccka3oB “B
Mexnayctpanse”, u 1911 B e€ ceiide nexano HECKOJbKO TOTOBBIX POMAHOB U
paccka3oB, KOTOPbIE OHA MOTOM BCE K€ M3BJEKJIA MOJ JaBlieHHUEeM (UHAHCOBBIX
TpyaHoctend. Tak nmogBunucek B 1922 r. “Jlom. McTtopusi oqHOro ceMeicTBa KOHIIA
npouuioro crojetus” u “Yac 6e3 bora u npyrue nerckue uictopun”, a B 1923 T.

249
“PonuHka. Pycckre BOCHOMUHAHUS » .

2 3ammcka Prmbke ot 19 centsiops 1913 . Rainer Maria Rilke, Lou Andreas-Salome: Briefwechsel (1897-1926) //
Herausgegeben von Ernst Pfeiffer. — Frankfurt a.Main: Insel Verlag, 1989. — S. 299.

* Tucemo Canome k Puibke ot 15 cemtsbps 1900 roga, 3amuch B BOPICBEICKOM JHEBHHMKE Puibke or 15
ceHTs0ps. Ibid. S. 45.

** K mmucemy Punbke or 21 suBaps 1919 mpumoskeH ero mepeBoj CTHXOTBOPEHHS «BBIX0XKY OMH s Ha JOPOry».
Ibid. S. 389.

 Tucemo Puibke k Canome ot 17 mapra 1904, orBer Camome ot 20 mapra 1904 roma, micsmo JIy o 9 wmronst
1917, mucemo Casome ot 18 suBaps 1923. Ibid. S. 138; 140; 378; 460-462.

6 Orkpeitka Canome or 25 mapra 1904 «XpHCTOch BOCKpech!» H OTBeTHOE muchMo Puibke ot 31 mapra 1904
Ibid. S. 142; orkpeiTka Canome ot 31 nexadpst 1904 roma «Cb HOBBIMB T'OIOMB, cTapoi Apyxooii!» Ibid. S. 138;
196.

7 Cm., manpumep, muchMo Canome ot 16 centsbps 1904 T., omuchiBaollee e BIEUATICHHS OT MOE3IOK B
[IBenuro, a orryaa B Poccuto. Ibid. S. 138, 183.

% B muceMe ot 28 nexabps 1909 r. Anmpeac-CaoMe ymoMUHAET 0 GOIE3HM MATepH U CBA3aHHOM C 3THM CKOPOIA
noe3ikoit B Poccuto, B mucbMe ot 13 stuBapst 1913 nuier o cmMepTr Marepu, B iucbMe oT 22 ceHTs0ps 1921 o 6pare
PoGepte, noxoponusmeM B KppiMy paHeHHOIO Ha BOIHE ChIHA M YKHBYILETO BMECTE )KEHOM, I0YEPhI0 U BHYKaMU B
KpaitHell Hyxn1e, B mucbMme oT 4 suBaps 1922 r. pacckaspiBaeT PaifHepy o mochIikax M JIeHbrax, KOTOpbIE OHa
meITaeTcs mociath pomubiM. Ibid. S. 234; S, 282; S. 436; S. 442.

% Wiesner-Bangard M., Welsch U. Op. cit.. S. 224.
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C gera 1903 r. Amsxzgpeac Bo3MIaBIs1 Kadeapy HUPAHUCTUKU U
3anaJHOAa3UaTCKUX S3bIKOB yHUBepcHuTeTa B ['éTTHHreHe. B HOBOM JOMUKeE Ha rope
XalHOepr ¢ )KUBOMHUCHBIMU OKPECTHOCTAMM, KOTOPbIE HAIOMUHAIM €l BOJKCKUUN
JaHAmadT, oHa MPOBEJET BCIO OCTABIIYIOCS >KM3Hb. KOMHATBHI ObUIM yKpalleHbI
«PYCCKMMM» BEIIAMU: IIKypaMH MEJIBEAEH, IPUBE3EHHBIMU B MO1apoK u3 Poccuw,
KPECThSIHCKUMU BBIIIMBKAaMHU; Cpean KHUI cTosinu npousBenenus JI. Toiscroro n
M. JlepmonToBa. Jly odeHs iro0uia mpupody, KMBOTHBIX, CBOMM cOOakaMm OHa
JlaBajla pyCCKHe KJIMUKU. Tak, B mepenucke ¢ PUiibke HEOTHOKPATHO YIIOMUHAETCS
Hpyxok, a mocie cMmeptu Jpyxkka ero mecto 3aHsia cobaka badka. Ilo3anee, B
nepenucke ¢ AHHoW @peiin Jly omuchiBaeT €d CBOEro IIHaylepa MO KIMYKE
Hamr™°. CBO# TFeTTHHTEGHCKHIT OM H caj Jly onumer B pomane «Jom» («Das
Haus», 1922).

Cmepts Matepu B 1913 r., nmavano IlepBoit MHpPOBOI BOWHBI, COOBITHSA
peBomonMM HaBcerga orpezann Camome OT CTpaHbl €€ AeTcTBa. Poccust tenepb
MpeBpallaeTcs AJigi Hee M3 peajbHOro MJIeaJbHOr0 MPOCTPAHCTBA B (U3UUECKHU
HEJIOCTUKUMOE MPOCTPAHCTBO HOCTAJIBIMM U CTpanaHus. PeBomtonus nummna eé
MarepuaibHOl nomouu u3 Poccun. icnibIThIBas HYKy U ropsl )KEJTaHUEM IIOMOYb
ponsbiM, Jly paau roHopapa OTHaéT B Ie4YaTh CBOE caMOE€ COKPOBEHHOE, CaMoOe
pycckoe mpousBeaeHue — «Poaunky». Canome Oyner mo Mepe CBOUX CKYIHBIX

51

)
BO3MOXHOCTCHU nmoMoraTtb CEMbC IMOCIICAHCIO VYICICBUICTO 6paTa, P06epTa,

aKkaTh HajJ ero mnuchmMamMu. B 3ToM  Tperheil (asze HaUMOHAIBHOU
camonneHtudukanuu Canome, Kak W paHbllle, BBICTYNAET MOCPEIHUKOM MEXKIY

o o o < 252
HCMCIKON U PYCCKOU KYJIBTYPOU B CCPUU CTATCHU O PYCCKUX IMUCATCIIAX .

% Tucemo JIy Aumpeac-Canome x Aure ®peiin ot 5.07.1926. Als kim ich zu Vater und Schwester. Lou Andreas-
Salome — Anna Freud: Briefwechsel 1919-1937. Bd. 2. / Herausgegeben von Daria A. Rothe und Inge Weber. —
Gottingen: Wallstein Verlag, 2001. —S. 517.

2! Bpixomen u3 Poccunm Make DHTHHIOH, Mpe3ueHT MEXIYHapOIHON IICHXOaHAJIUTUYECKON accolfanuy,
COCTaBHBIIMA COCTOSHHE Ha TOPrOBJIC pPYCCKUMH MeXaMH W (HHAHCHPOBABIIMH ICHXO0aHATHTHIECKOE
H3JaTeNbCTBO, bepnuHCKMi cuxoaHaTuTH4YeCKui HHCTUTYT, B 1920-30-¢ rr. nepenaBan Canome ot umenu Opeiina
HEOOIBIIIE CyMMBI, KOTOPBIE Ta TPaTUIIa Ha MOMOIIb POJHBIM B Poccuu.

2 (M3 nepemucku JIbea Toncroron («Aus dem Briefwechsel Leo Tolstois», 1913), «Toncroit Kapma Hiotuernms»
(«Karl Niitzels Tolstoi», 1917), «”FOnocts” Tonctoro» («Tolstois Jugendtagebuch», 1919), «Pemurnosusrii
pycckuit» («Der geistliche Russe», 1919), «Huxonait JleckoB: Cobopsine» («Nikolaus Leskow: Die Klerisereiy,
1920), «Ham wunatepec k JlocroeBckomy u Tomctomy» («Unser Anteil an Dostojewski und Tolstoi», 1920),
«Muxaun CanteikoB-Illenpun: Cartupby  («Michael Saltykow-Schtschedrin:  Satiren», 1920), «Pycckuii
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3HakoMcTBO ¢ @Ppeitnom B 1911 r. u pa3BuTHE UX OTHOLIEHUI MPEBPAILAIOT
€€ B «MaTh ICHUXOAHANIM3a», €€ MOTPEOHOCTh B XYJ0KECTBEHHOM TBOPYECTBE
MpakTH4YeCKn ucyezaeT. HO M Kak [CHXOaHaJUTUK, OHA MPOAOJIKAET
MOIYEPKUBATh PYCCKUM 3EMEHT B ceOe, MUILET, YTO K BOCTIPUSATHUIO IICUX0aHAIN3a
e MOArOTOBHMIIO JETCTBO cpeau pycckoro Hapoma™>. C ®peiiioM OHHM 4YacTo
oOcyxnanu Poccuto u B CBSI3U ¢ pOAHBIMU, KOTOPBIE Y 0O0OMX TaM OCTaBaJHUCh, U B
CBSI3M C BOMHOMW, B KOTOpPOH IeMsHHUKH CalloMe Cpa)aiuch 3a PyCCKHUX, a JBOE
ceiHOBe Dpeitna — 3a ABCTpo-BeHrpuio; m B CBSI3M C TNCUXOAHATUTUYECKOU
MPAKTUKOM, TaK KaK y OOOMX ObUIM PYCCKHE MAlMEHTHl; U B CBSI3M C PYCCKOMH
JUTEepaTypor, Tak Kak oOoux uHTepecoBano TBopuectBo JI. Toscroro, ®.M.
Hocroesckoro, JI. MepexkoBckoro. @Dpens cuutan  PyCCKUX  OYEHb
aMOVBaJICHTHBIMH, O 4éM THcal B cBoel padote o JloctoeBckoM («JlocToeBCkHi U
OTuey6HﬁCTBo>>254, 1926). Kak pmna Canome JI. Toncroit, nna Opeiina
JlocToeBckuii Ob1 BomtonieHueM Poccuun. @peiin u Annpeac-Canome CXOIUITUCH
B CBOUMX B3TJIsiIaX OTHOCUTEIHHO Poccuu Ha TOUKe 3peHUsl, YTO «PYCCKUE ONMKE K
CBOEil Oecco3HaTelbHOM CYIIHOCTH, YeM Hapojbl 3amana. [loatomy ncuxoananus
BCTPEUYAET y PYCCKUX MEHBUIEE COMPOTUBIECHHUE; IO3TOMY pPYCCKHE TaKue
OJiaro/lapHble MAMEHTHl U YUYCHUKHU; TTO3TOMY PYCCKHE MPEABOCXUTUIU OTKPBITHE
caMbIX TNyOOKMX TallH OeccOo3HaTelbHOro, W OO0Jiee BCEro BJIEYEHHE €ro K
CMepTH» .

Houepu @peitna Aune Canome nocBsituia «PoauMHKY», «4TOOBI pacckaszarh
eif 0 TOM, uTO 51 T06MIa Gombure Beeroy™ . «ITOCBATHB CBOH “caMblii PycCKHMii”
pPOMaH MOJOJOMY IICUXOAHAJIUTUKY M MOApPYre, OHa BbIpa3uiia CBOE yOexkIeHue,

4qTO B HIPOCTOM PYCCKOM HApPOIAC MOXKHO HaUTHU Ty HCHIIOAACIIBHO HCKPCHHIOIO

pomanTi3m» («Russische Romantik», 1921), «Hanpasiennocts u popma pycckoii mo33un» («Tendenz und Form
russischer Dichtungy, 1922), «Puibke u Poccus» («Rilke und Rufland», 1928).

33 «JlBa pe3KO MPOTHBOIOIOKHBIX JKH3HEHHBIX BIICUATICHHS CIIOCOOCTBOBANM MOEH BOCIPMUMYHMBOCTH K
ryOuHHOMN ncuxooruu dpeiina: rydoko MepekuToe OIYIICHHE CBOCOOBIYHOCTH U HETIOBTOPUMOCTH BHYTpEHHEH
KHU3HM KaXOr0 YeloBeKa — M TO, YTO Sl BBIPOCIA CPEIH HApOAa IIMPOKOW AymieBHOH meapoctu. O mepBoM
BIIEUATJICHUH 51 371€Ch TOBOPUTH He Oyay. Bropoe csizano ¢ Poccueit» (1111, 137).

3% ®peiin 3. Jloctoesckwuii u otueyouiictso / [lox pen. P.®. Joxenbuesa, K.M. Jonrosa, nep. P.®. Jonenbiea /
Opeiin 3. XynoxHuk U paHTazupoBanue: cOOpHHUK padboT. — M.: Pecmybnuka, 1995. — C. 285-294.

23 Irxung A. Vias. cou. C. 134,

236 « ihr zu erzdhlen von dem, was ich am tiefsten geliebt habe». Andreas-Salome L. Rodinka: Russische Erinnerung
// Mit einem Nachwort von Jutta Prasse. — Frankfurt a.M, Berlin: Ullstein, 1985. — S. 5.



75

CIUIOYEHHOCTh U OJU30CTh, KOTOpas BMIOCIEIACTBUU OOBEIUHUT BCEX JIOACH U
HaWAET CBOE BhIpakeHUE B Jpyro ¢Gopme, B 3HAHUAX U JAOCTHIKEHUSAX
TICHXOAHATH3a» .

Wrak, Ha mone HeMeukou KynbTypel AHapeac-Cajiome caMOpean30BaIach
B KauecTBE «pPYCCKOI», He OyaydyM TakoBOW Mo cymecTBy. OHa mpeioxuiia
aJbTEPHATUBHBIM, OYEHb MPUTAraTENIbHbIA BapuaHT Poccuu, HMMEBIIMK Mayo
o01iero C pPEaIbHOCTHIO, CKOHCTPYUPOBAaHHBIN Kak yjeajibHas
IIPOTUBOIIOJIOKHOCTD €BPOIIEMCKUM KYJIbTYPHBIM JIOMUHAHTAaM; OHA — OJTHA U3 TEX,
KTO CIOCOOCTBOBaJ PAacCHpOCTPAaHEHUIO MH(a O «3arajlouyHoOd PYCCKOH ayImie».
Jlanee Mbl paccMOTpUM, Kak THOpHJIHAs HalMOHAJIbHAs HUJEHTUYHOCTH Caiome
HaXOAUT OTPaXECHUE B €€ IIaBHBIX XYAO0KECTBEHHBIX IIPOU3BEICHUAX HA PYCCKOM

MaTepuarie.

37 Wiesner-Bangard M., Welsch U. Op. cit. S. 224.
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I'naBa 3. Poccust B Xy/105KeCTBEHHbIX IPOM3BEICHUSIX

Anapeac-Canome

TBopueckuii pe3yabTaT «OTKpbITUD> Poccuu B 1899-1900 rr.

[TockonbKy Bce Tpu M30paHHBIX IS aHAJIM3a MIPOU3BEACHUS UMEIOT €IMHOE
npoucxoxaeHue — pnevyatiaeHuss Canome ot Poccun Bo BpeMs moe3nok ¢ Puibke;
BCE MOCTPOCHBI HA OCMBICIICHUU KOMIUIEKCA JTUX BIICUATICHUN, MPONUTAHBI
oOmed wuaeed — MbI, HECMOTpPS Ha TMPOMEKYTOK B HUX BBIXOJAE B CBET,
paccMaTpuBaeM MX KaKk HEKOE BHYTpeHHee enuHCTBO. B Oemterpuctuke Camome
MPOSIBIIsiETCS OOIIUH CKJIag ee yma, 6osee Gpuiaocopckoro, 4eM Xya0KHUYECKOTO;
CO3/IaHHBIE €10 XYJ0KECTBEHHBbIE 00pa3bl, OUYEBUJIHO, TPU3BAHBI HILTIOCTPUPOBATH
€e WUuJEHU, CaMO CIOKETHOE Pa3BUTHE MPOU3BEACHUN TMOJUYUHEHO 3ajaye
BoIUIOmEeHUsT komIuiekca uaed. Ckiany Tanmanta Camome 0osee COOTBETCTBYIOT
JOKYMEHTaJIbHO-XY0KECTBEHHbIE AHPBI, a HE JIUTEpaTypa XyA0KECTBEHHOIO
BBIMBICJIA, BOT Iouemy «JlHeBHUK mytemiectBus ¢ Paitnepom Mapuen Puibke B
1900 rogy» oxka3bpIBaeTCs IJisl HAC HE MEHEE BAXKHBIM, 4eM poMaH «May U IOBECTh
«Poaunka. SI3pIKOBOE SJIMHCTBO paccMaTpuBaeMbIX MPOU3BEICHU I
obecrnieunBaeTcss TeM (aKTOM, UYTO BCE OHHU HANUCAHbl T[O-HEMEIKU C
BKpAIJICHUSIMU HEIMEPEBEACHHBIX PYCCKUX CJIOB, CMBICI KOTOPBIX MOHSATEH W3
KOHTEKCTa. OJTO CO3/1a€T «HAUUOHAIBHBIA KOJOPUT» B TJa3aX HEMELKOTO
yuTaTelisd, a B Ijla3aX HOCUTEISI PYCCKOM KYJbTYpPbl CBUAETEIBCTBYET, CKOpPEE, O
c1aboM BJIaJICHUHM aBTOPa PYCCKHUM sI3bIKOM. KOHEUHO, BCE ATO CaMOCTOSITEIILHBIC
MPOU3BEJICHUSI, HO C TOYKM 3PEHUS HAIEW TEMbl — C TOYKUA 3PEHUS CMBICIIOB,
MPUEMOB CO3J]aHUS U AaKCHOJOTHMYECKHMX OILIEHOK oOpa3za Poccum — oHu
MPEACTABISAIOT COOOM eAauHbli TekcT. [loaToMy MBI HaymHaeM OTy TJaBy C
XapaKTEPUCTUKU KaXJOT0 MPOU3BEICHUS MO OTAEIBHOCTH, a IOTOM MEPEXOJAUM K
paccmoTpeHuto obOpaza Poccum B HUX ¢ moMomibio AuQGdepeHIupYOMMIX

KpUTCPHUCB HaHHOHaHBHOﬁ NACHTUYHOCTH.
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«/lneBHUK myTemecTBudA ¢ Paitnepom Mapueit Puibke B 1900 rogy»

«JIHeBHHUK...»>" Ob1 oOHapyxeH B Hacaemun Jly Ammpeac-Camome u
BIiepBhIe omyOisukoBaH B 1992 r. Bo (paHiy3ckoM HepeBoz[ezs9, a Ha A3bIKE
opurvHaina Beies B 1999 r. Hanucan on ObLI, Kak SIBCTBYET U3 3ariaBus, B 1900
r. BO BpeMsa BTOporo coBmectHoro mnyremectBus JI. Canome c¢ P. Puibke no
Poccun.

MHoroe B TekcTe, MO MHEHUIO uccienoBatens bpuruttel Kponaysp, —
MMEHa COOCTBEHHBIC, JaHHbIE B COKpAICHUM WJIM HAIMKCAHHBIC KUPUJUIMIIEH,
COKpALIEHHbIC CIIOBA, HE HA3BaHHBIC KOHKPETHO MECTa OCTAHOBOK © —
HATaJKUBAET HA MBICIIb, UTO ATO OBLI MyTEBOW THEBHUK, HE MpeIHA3HAYABIIUICS
s untatend. b. KpoHaysp cuurtaer, 4yTo NHEBHUK siBisuics aist Jly Awnapeac-
CajoMe «BHIOM BHYTPEHHEH AMCKYCCHH, OCHOBOM ISl MOCIEAYIONIMX KHUI» . .
Nuaue nymaror Crepanm Mumo u Jlopotes Ildaiidep: yHuuTOXKEHHUE aBTOPOM
MEePBBIX YETHIPEX CTPAHUI, 3aMETKM M KOPPEKTYphl Ha TOJSAX JIHEBHHKA,
CpaBHEHHE €ro ¢ Apyrumu qHeBHUKamu (JIy Bena THEBHUKH BCIO KU3HbB), HATMYHE
MapaienbHBIX 3amuceil 0 TOM JKe IyTCHIeCTBHH - CBHICTEIbCTBYIOT, Ha HX
B3MIAA, o TOoM, utro Jly Amnzapeac-Canome mnpeamnonarajia €ro MHO3AHEHIIYIO
nyonukanuo. [IpegnasHadueH i «/[HEBHUK MyTEIIECTBUA...» IS MyOIuKanuu?
Ham kaxetcs — na. besycnoBHo, Kponaysp npaBa B TOM, 4TO TEKCT «JlHEBHMKa
MyTELIECTBUS...»  CTAaHET  OMNOPHBIM  MaTepUAIIOM IS  JaJbHEUIIEero
XyJI0KECTBEHHOTO TBOpYecTBa. Ho uTO KacaeTcs MMEH COOCTBEHHBIX, Ha HaIIl
B3TJISI/I, 3TO MOJXKET OBITh XYJAOKECTBEHHBIM MNPUEMOM, NPHUAAIONIUM TEKCTY

3daraIoCYHyr0 MHTHUMHOCTD. IIo HalmlieMy MHCHHIO, «I[HCBHI/IK myTeumieCcTBud ¢C

% Andreas-Salome L. Russland mit Rainer. Tagebuch der Reise mit Rainer Maria Rilke im Jahre 1900. // Hrsg. von
Stephane Michaud in Verbindung mit Dorothee Pfeiffer. Mit einem Vorwort von Brigitte Kronauer. — Marbach:
Deutsche Schillergesellschaft, 1999. B najnpHelineM Bce MUTAThI MPUBOAATCSA IO ATOMY H3JAHHIO, COKPAICHHE
RmR, ¢ ykazaHueM cTpaHMIl B TEKCTE.
2% Tlo maHHBIM W3HaTeneil HEMEIKOS3BIYHOrO TEKCTa Credanu Mumo u [oporeu Ildatipep, B 1992 r. ObLI
OCYyILIECTBIEH IEPEBOA HAa PYCCKHH s3bIK. OMHAKO HAIIM TOMCKU JAHHOTO WM Oojiee MO3JHEr0 IepeBoja B
6ubnuorekax Poccun He IpUBENH K pe3ynbTaTam.
2% Hanpumep, «Bcé emé Hanporus Meepckoii BoromMaTepm» — Tak HauMHaeTCs TOBECTBOBaHMe. HeMer MoxkeT He
3HATh, YTO UMEETCsI B BULY MKOHA B yacoBHe Ha KpacHo# miomany.
1 Kronauer B. Die Ikone als Heimat und umgekehrt / Andreas-Salome L. Russland mit Rainer. Tagebuch der
Egise mit Rainer Maria Rilke im Jahre 1900. —S. 12.

Ibid.
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Paitnepom Mapueii Punbke B 1900 romy» paccunTaH Ha COBPEMEHHOTO
MHUCATEIIbHUIE HEMEIKOSI3BIYHOIO YMWTATENs M HANMCaH KAaK aHTUTE3a BCEH
NPEAIIECTBYIOMIEN JIMTEpAaType myTremecTsuid no Poccum, Kak MOMBITKA
MOATBEPKACHUSL / OMPOBEPIKEHUSI CTAPhIX HEMEIKUX CTEPEOTHIIOB U MH(POB O
PYCCKHX, C LEJIbIO MIOKA3aTh «CBOIO» POccuio, CTpaHy CBOETO JIETCTBA.

B myrteBOM JIHEBHMKE, KaKk CBOWCTBEHHO 3ITOMY >Kapr263, COCEJICTBYET
CaMbli Pa3HOPOIHBIN MaTepI/IaJ'I264. PonuBmiasics u Beipocmias B IlerepOypre,
AHnnpeac-CaiomMe BO3BpalllaeTCcs B CTpaHy CBOEro JETCTBAa TOCJE JIOJITHX,
HaCHIIIIEHHBIX JIeT B ['epmanuu, ABctpuu u llIBeliniapun u oTKphIBaeT ee A ceds
3aHOBO. MapmipyT MNyTemIeCTBUSA, HECYIIMH CHKETOOOPa3yoIlyo (yHKIIHIO,
CXeMaTUYHO MOXKHO M300pa3uTh Tak: MockBa — Tyna — KueB — [lontaBa — Boporex —
KosnoB (mpiHe Muuypunck) — KpemeHuyr — CapaTOB — baponck (HeiHE Mapkc) — Bonbck — XBaJIbIHCK —
Crispans — Camapa — Crasponons — Yypun — Cum6upex — Kazanb — H. HoBropon — SIpocnasib
(Kpecra-Boropoackoe) — Mocksa®”® — Teeps (Husoska, HoBuuku) — UymoBo —
Benukuit Hosropon — Cankr-IletepOypr — OuansHansa . OCTAaHOBKHU B PYCCKHUX
ropojax, MOCEIICHUE MY3€€B, 3HAKOMCTBA C HWHTEJUIMTEHTAMH M KPECThSIHAMU

CIIy’aT OTHPABHON TOYKOW ISl pPa3MBILUICHUN O PYCCKOW KyJIbTYpE B LIEJIOM, O

23 Benen 3a 1O. JIoTMaHOM, MBI PACCMATPHBAEM IYTEMIECTBHS HE TONBKO H HE CTOIBKO KAK JKAHp MYOIMUIUCTHKH,
HO KaK XyJIOKECTBEHHOW JIUTEPATYpPhl, KOTOPBIA «CYIUTh HAIO IO 3aKOHAM XYIOXKECTBEHHOTO TekcTa». JloTmaH
IO.M., Vcnenckuii B.A. «IluckMa pycckoro myteniecTBeHHHKa» KapamM3uHa M MX MECTO B Pa3BUTHU PYCCKOM
kynbTypsl // Kapamzun H.M. ITucema pycckoro myremecrBeHnuka. — JI.: Hayka, 1984. — C. 567.

2% Kak Gomee COOTBETCTBYIOIIYIO BpeMeHH CajoMe, NPHBEIEM XapaKTEPHCTHKY skaHpa myremrectsus H.I.
YepHBIIIEBCKOTO: «COSAMHAA B ceOe 3JIEMEHTHI UCTOPUH, CTATUCTUKHU, TOCYIAPCTBEHHBIX HAyK, €CTECTBO3HAHUSA U
MPUOJIMKAACh K TaK Ha3bIBAEMOW JIETKOW JIMTEpaType CBOCIO (OPMOIO, KaK PAacCKa3 O JUYHBIX MPUKITIOUCHHUSX,
YYBCTBaX M MBICIIAX OTJECIIHHOIO YEIOBEKA B CTOJIKHOBEHHSIX €0 ¢ APYTHUMH JIFOJBMH, — JIFOJbMH, JKU3Hb KOTOPBIX
TeM JIIOOOIBITHEE JUISI HAC, YTO OHM JKUBYT B YCIOBHSAX HHOM OOCTAHOBKM, HEKEIH IMyONHKa, I KOTOPOH
MpeHa3HavaeTcss KHUTA, — ITyTEIICCTBUE COBMEIIAeT B caMod JIErkod (opme camoe Ooratoe M 3aMaHYHMBOC
conepxkanue. IlyTemecTBue — 3TO OTYACTH POMaH, OTYACTH COOPHHMK aHEKJIOTOB, OTYACTH HCTOPHUS, OTYACTH
MOJIUTHKA, 0TY4ACTH ecrecTBo3Hanue». UepnsimeBckuid H.I'. TTomH. cobp. cou. T. IV. — M.: TUXJI, 1948. — C. 978.
O coenMHEHMHM B JKaHpe IIYTCIICCTBHs PAa3HOPOMHBIX 3JIEMEHTOB, €ro CHHTCTUYHOCTH, ITHAIICKTHYHOCTH,
BKJIFOYCHUH B CTPYKTYPY TEKCTa 3JICMEHTOB JPYIUX KaHPOB (HarpuMep, aBToOHorpaduu, aHeKI0Ta U T.1.) MMHIIYT
MHOT'HE COBPEMEHHBIC HccienoBatenu sxanpa: Crenienko E.A. Vcropus, HanucaHHas B MyTH...(3aMUCKU U KHUTH
MyTEIISCTBUI B aMepukaHckoi mutepatype XVII-XIX BB.). — M.: UMJIN PAH, 1999; lllagpuna M.I". DBomtorus
SI3BIKA «ITyTEIIeCTBUIY: JIMCcC. Ha COMCKaHHUE yd4. cTem. A-pa ¢mron. Hayk. — M., 2003; Ckubuna O.M. TBopuecTBO
B.JI. Kurna-JlemioBa: npobiaemaTtika u modTuka. — OpenOypr: Hayka, 2003; Muxaitnos B.A. DBomtonus skaHpa
MyTEIISCTBHUS B Tpom3BeaeHUsIX pycckux nucateneid XVIII-XIX BB.: Jlucc. Ha couckaHue yd4. CTEI. KaHA. (HION.
Hayk. — Bonrorpan, 1999.

5 o mmany, moesmka IODKHA Oblia HAYATHCS W 3aBepIIMTCS B MOCKBE, HO IYTCIICCTBEHHHKH OKA3aJIHCh
«HecriocoOHbl MOKUHYTh Poccuion («unfdhig von Rufland fortzugehn» RmR, 105) u, 3a orcyTcTBueM JeHer Ha
npeiokeHHyo 11laxoBckum moe3nky B UesIOMHCK, MOKWITH eIé HEKOTOPOE BpeMs B TBEPCKOM JIEpPEBHE.

20 Menkum mpudToM 0603HAUYEHBI TOPOIA, B KOTOPBIX MYTEIIECTBEHHAKH HE OCTAHABIHMBAJKCH, HO TPOS3KAIM,
«BUICITH W3 OKHAY.
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KOHTpacTe Mexy Poccueit u 3amanom, o cyap0ax pycckoro KpecTbIHCTBA, O POJIU
HApOJHUKOB JIJIsl PYCCKOIro 00IIecTBa.

«/IHEBHMK NyTEHIECTBUA...» HANUCAaH OT NEPBOr0 JHUIA W HIPOHUKHYT
HEMOAJCIbHBIM  JIupu3MoM. IlyTemiecTBue mpeAcTaeT Kak JJOJIOXKIAHHOE
BOCCOGAMHEHHEe ¢ cO0Off M CBOMM JETCTBOM '/, BO3BpAICHHE IOCIE
NBAIIATHICTHEH pA3IyKH Ha pomHHy . OCTPOTY BOCIPHSTHIO IIPUIABAO,
BEPOSITHO, OOIECTBO MOJIOAOTO CITyTHHUKA-BO3IIOOJIEHHOIO, KOTOPBIA OBLI
ouapoBaH Poccueit eme Oomnbime Jly. IlpumeuarenbHo, 4YTO «J/IHEBHUK...»
COBEpIIEHHO OOXOJIUT HapacTaBlllee B aBTOPE pa3ApakeHHE IO OTHOILIEHHUIO K
Punbke; xotst u3 Poccum oHuM yexanu Bmecte, nocieaHui mecsi B [lerepOypre
Punbke mpoBen B OJMHOYECTBE, a BCKOpe mociie noe3aku Jly mpekpatuna ux
pomaH. OTuX JIOOOBHBIX TMEPEeKHBAHUM Ha CTpaHUlax «JlHEeBHHKA...» HET;
Canome BBIACPKMBACT JKAHPOBYID HOpPMY IIYT€BOM TMPO3bI, IOJIHOCTHIO
COCpPEIOTOUYMBASICh HA BIEYATIEHMUSAX OT MOE3JKH, OT CTPaHbl U €€ Hapoja, Ha
YyBCTBE CBOCH CONMPHUYACTHOCTH K poauHe. OmnucaHHbIE Ha CTa ¢ HEOOIBITUM
cTpaHullax «J/lHEeBHUMKa TMyTELIECTBUA...» BIedarieHus u osMmouuu Canome

nepepadaThiBa€T B CTUXOTBOPEHHE, MOMEUIEHHOE B KOHIE «PYCCKOW» 4YacTu

JTHEBHUKA
Mein Land, das ich so lang versdaumt, Hanonro ynycruia u3 Bugy crpany,
Mein Land, das ich als Kind getrdumt, Uro HekorJa MeHs B MUp BHEUIHUI OTIYCTHIIA,
Dem ich im Traume einst begegnet, Tenepsb ke CHOBa Mojapuiia MHE BECHY
Das mich entlief, sehensuchtsgesegnet. W B pagocTh AeTCTBA MOTPY3HUIIa.
Mein Land, wo Brod und Blume steht, B Moeii cTpane pactyT xsieda, IBETYT I[BETHI
Wo Jeder Gott entgegengeht U xaxnaplii 31ech uagt HaBcrpeuy bory,
Ob er ein Kreuz am Wege findet, Benér nu myTh ero yepes KpecThl,
Ob e rim Korn die Garben bindet. Wnun cHOMBI BO pyKU OH BSDKET BCIO JIOPOTY.
Dich hab ich lieb, vom Hiittchen an, Mua Thl MHE OT XHXKHHBI TIPOCTOH

2
%7«He mpuILIa T 5 JIHIIb TONBKO C HOMOIIBKO 3TOTO MyTEMIECTBHS K MOTHOMY TIOHHMAHHIO ero [omya — FO.P.]

JIMYHOCTH, B KOTOPOH OBUIO TaK MHOTO OT PYCCKOI'O MPOCTOMYLIHS M pycckoro Bemuuus? <...> — Celuac, ceiiuac
OBl 51 cTayia 1Mo HacroseMy ero pedéukomy». («Bin ich nicht gerade erst durch diese Reise zum vollen Verstindnif3
seines [Vaters — FO.P.] Wesens gekommen, das so viel von der russischen Einfalt und der russischen Gréfe besaf3?
<...>—Jetzt, — jetzt wire ich ganz sein Kind geworden». RmR, 142).

268 «Kak Tumtot BBIZIEPHYJT MEHS M3 MOEH MCKOHHOH pPOJMHBI B MUP BO3MOXHOCTEH M Pa3BUTHS, Tak ceiuac s
BO3BPAIIAIOCh U3 3TOTO MUPa IOMOM, YBICUEHHOW TeM, UTO, HEB3UPAasi Ha MEHSI, XBATACTCS 3a JKU3Hb, U HEBBIPA3UMO
MPEKPacHO TO, YTO 3TO MPOHU3OILIO 3/1eCh, HAa Moeil PomuHe, — HAXOJUT 3/1eCh MOYBY, YTOOBI paciBecTH, 0Opeo
3lech caMo ce0s, BhIma Hapyxky». («Wie Gillot mich aus meiner angestammten Heimath in die Welt einer
Maoglichkeiten und Entwickelungen hinein rif,, so kehre ich aus ihnen jetzt heim in die Hingebung an das, was
ungeachtet meiner, am Leben greift ist, und unsiglich schon ist es, daf das hier, in meiner Heimath, geschah, — hier
den Boden findet, um sich auszubliihen, hier sich also selbst wiederfand, indem es aus sich heraus ging». RmR, 92).
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Zu deiner Kuppeln Gold hinan, W 10 3maThIX HEPKOBHBIX KYIIOJIOB.
Dich preis’ ich, wo ich dich betrete, XBayo Te0st Be3Jie, IIe Ha TeOs CTYILTIO HOTOM.
Doch aller Preis wird zum Gebet. (S. 115). Ho npeBpatatorcs ciioBa B MOJIUTBOCIIOB.

[nep. FO.P.]
Ho pYCCKOﬁ, KaK MbI YK€ IIOKa3aJIkn B HepBOfI rjIaB€, OHa HC ABJISCTCA, I10-

269
PYCCKH HE TOBOPUT

, ¢ Poccuell, mo cyTu, 3HaKOMUTCS BIIEPBBIE BO BpEMs
nytemectBus 1899 r. U cMOTpUT Ha BCE riazamMu JIIOOONBITHOM HMHOCTPAaHKH,
TOBOPUT O PYCCKUX «OHW», HE NpUUUCHsas K «HUM» cebs. To ecth, B
CaMOpEINpPE3CHTAllMd aBTOPa-pacCKa3uuka NPUCYTCTBYIOT Cpa3y JABOE «CBOUX):
«CBOE»-UMEEMOE — HEMELIKOE, 3allalHOe, LIMBUIIM30BAHHOE; U «CBOEN-KEIAEMOE —
pyccKoe, KOTOpO€ aBTOp XO4yeT OOpecTH, MPUCBOUTH, NPUCTPOUTH K CBOEH
3amajiHol  MJAEHTUYHOCTH. TakuMm o00pa3oM, MOXHO TOBOPUTh O JBOWHOM,
rUOpUIHON UJIEHTUYHOCTH aBTOpa-pacCKa3zyuKa.

IIpotuBonoctaBnenne «CBoero» u «Yykoro» ecTb ’KaHpOBas yepTa
myTeBOM Npo3bl. Pycckoe B «/[HEBHUKE...» NPOTUBOMOCTABIAETCSA, IPEKAE BCETO,
70

~ ~ 2
3allaIHOMY. ABTOp CpaBHUBACT, HAIIPUMCP, BOJDKCKHUHU J'IaHI[H_Ia(bT C PCUHCKUM

271 o
PYCCKOIo <«MaJICHBKOI'O 4YCJIOBCKa» C€ HCEMCUKUM , PYCCKHMHM KOMMYHH3M C

2 . “ o .
69 «He muIéHHBIN raJaHTHOCTH JINTCPATYpHBIM XPOHUCT (DpI/IZ[pI/IX (DI/II[J'Iep HCOAHOKPATHO coo6maeT B CBOEM

JHeBHHUKe, Aa nputoM emé B Mae 1900 r., uro JI.A.-C. He cka3asa Hocie JOJIroro OTCYTCTBUS HU CIOBA MO-PYCCKU U
Jlanee MUTUPYET oueBHIIa: B HeMenKkoroBopsieM BepxHeM ciioe npobieM He ObLI0, HO IPU KOHTAKTe ¢ “HapooM”
OHa B OOJIBIIMHCTBE CITyYaeB JODKHA ObLIa 3apaHee 3HaTh, KAaKOM posiblo OHa ero HaaenuT». («Der auch sonst nicht
eben galante Literatenchronist Friedrich Fiedler berichtet in seinem Tagebuch mehrfach, und zwar noch im Mai
1900, L.A.-S. spreche nach der langen Abwesenheit kein Wort Russisch und zitiert weitere Augenzeugen: In der
deutschkundigen Oberschicht kein Problem, aber beim Kontakt mit dem “Volk” muf} sie im Groben vorher gewuft
haben, welche Rolle sie ihm zuteilen wollte». Kronauer B. Op. cit. — S. 13). Cp. B Bocnomunanusix b. [lacrepnaka o
Bcrpeue ¢ Canome u Punbke Ha KypckoMm Bok3ane, oTkyaa oHM HampaBistoTca B Schyro [omsany: «Ilepen camoif
OTMPABKOW K OKHY CHAPYXXH ITOIXOHUT KTO-TO B YEPHOH TUPOIBbCKOH pasneraiike. C HUM BbICOKas eHnmHa. OHa,
BEPOSTHO, PUXOJUTCS EMY MaTephIO HIIH CTapiel cecTpoil. BTpoeM ¢ OTIOM OHM rOBOPST O YEM-TO OJHOM, BO YTO
BCE BMECTE MOCBSIIICHBI ¢ OJIMHAKOBOM TEIUTOTOM, HO KEHIMHA TIEPEKUIBIBACTCSI C MAMOM OTPHIBOYHBIMH CIIOBAMH
MO-PYCCKH, HE3HAKOMEI[ e TOBOPUT TOJBKO mo-HeMmenkw». Ilacreprnak b.JI. Cobpanue counnenuii: B 5 1. — T.4:
IToeectu. Crateu. Ouepku. — M.: XynoxkecTBeHHas nutepatypa, 1991. — C. 149.

7% «Beuep He3aObIBaEMOIi KPACOTHI, 30]I0TO ¥ MyPITyp HAJ BOTHAME U JICCAMH KaK Hajl TAHHCTBEHHBIMU Mupamu. C
CcaMoro Havaia KpaiiHe CHMIATHYHBIA Meii3a, THXO W HEMPHHYXAEHHO MAHAIIMH, C KPYITHBIMH, OPOCTBIMH
JUHUSIMH, HO 0e3 MenaHxonuu. [IpsiMas IpOTHBOIONOXKHOCTh JKUBONMCHOCTH PeliHa; Ha e€ Oeperax cioxHO cebe
MPEJCTaBUTh 3aMKH, HO BIIOOJSICIIbcs B € M30yImIkW, a i IepkBell oHa kak poamHay. («Der Abend von
unsagbarer Schonheit, ein Gold und Roth {iber den Wellen und Wildern wie iiber mystischen Welten. Von allem
Anfang an die Landschaft hochst sympathisch, leise und breit anziehend, in grofen, einfachen Ziigen, doch ohne
Melancholie. Sie ist das Gegentheil des Pittoresken am Rhein; an ihren Ufern denkt man sich keine Schldsser, aber
man liebt ihre Hiitten, und ihre Kirchen stehen in ihr wie in einer Heimath». RmR, 74).

711 «CoBcem HHAue BBINIIMT BCE TO ke HAa (JOHE TIyOOKOH THIIMHBI, KOTOpPAs TAaK PEIKO OKYTHIBAET PYCCKYIO
nepeBHI0. U 31echk oTcyTCBHE J1asi, CKpUIIa, [IIyMa, OTCYTCBHE )KEHCKOI OONTOBHHU M JETCKUX KPHKOB; U 31€Ch JIIOU
MHOTO MOJYAT U MOIIATCS, a OyJHU He OYAAT B HUX OCCIPUCTAHHBIH IIYM U PE3KOCTh. DTO UyIECHO U HAIMOIHEHO
671aropoIcTBOM. DTO — OJIHA W3 MPUYHH, IIOYEMY ITH JIIOAH 00J1aJaroT NIyOMHOH M TPOU3BOIST BIIEUATICHHE, YTO
HEe HYKIAIoTcs B KakOM-JIIMOo oOpa3poBaHuH. KTo ¢ HUMH TOBOPHT, TOT BCET/ia B PaBHOW CTENEHH Ha TIIyOHHE,
07M30K BO3BBINICHHBIM BelllaM W MpobjeMaM, MBICIAM O Bore, cMepTH, BeCHe; CypoBas >KH3Hb HMEET OT3BYK
TMMHOMNOI00HOTO CMUPEHHS, U TaKOe CMUpPEHHE, a He UPOHUS WM Topedb, 3By4aso B cloBaX MakapoBou: “mis
Yero OTAbIXaTh? MOCIe cMepTH OTAOXHEM.” B I'epMaHNM Tak mopakaeT, 4To B CPEIHEM MPOCTHIE JIIOAH, OXKATYH,
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272
3alta IHbIM CONHUAaJINBMOM .

[IpuuéM,  «CBOEM-pycCcKkOe  BCerga  HMEET
MTOJIOKUTEIIbHBIN 3HAK, & «CBOE»-3alaJHOE BBICTYIIAET CO 3HAKOM MUHYC.

Ho Poccus Amngppeac-Canome BBICTyHaeT KaK €IUHCTBO TOJIBKO B
COIOCTaBJIEHUHU ¢ 3amajoM, Ha MeTapuznueckoM ypoBHe. [lyTemecTBeHHuUIIa Ke,
JaXe CTOJIb UAECOJIOTMUECKN NIPEAB3sTasl B MOJIb3y BCETO pycckoro, kak Caiome, B
PEaTbHOCTU CTAJKHMBAETCA C MPOCTPAHCTBEHHBIM, JTHUYECKHM, KYJIbTYPHBIM
pa3zHooOpa3ueM pa3HbIX yactei Poccuiickoit umnepuu. B pamkax mpojenaHHOTO
MapuIpyTa aBTOp HEMOCPEICTBEHHO, IO MEPBOMY BIIEUATIICHHIO, KOHTPACTUPYET
BEJINKOPYCCKOE C YKPAaWMHCKMM HW TaTapCKUM, IPUYEM PYCCKOE OISTh Ke
OLICHUBAETCS TOJIOKUTEIBHO, a HEPYCCKOE oTpuuarenbHo. Tak, B Kuese «wioau
MaJICHbKME, 4Yallle BCEro MpayHble, IUIOXO CJOXKEHBI, YaCTO C TOHKUMHU WIIH
MEJKUMH YepTaMH JIUIA; TaKOTO CKJIada, KOTOPbIH yke (U3MYECKH HE MOXKET
YTHATBCS 32 BENMKOpoccaMu. TaM Mbl yIHUBISIUCH, YTO HACTOAIINE BEIMKAHBI HE
BBIJIEJISIOTCS. U3 TOJIIBI, 37ECh HAC YK€ HE YJIMBISUIM IOBCIOJY I1OIAIaBIINECS
KpUBbIE KapiauKu. TaM MOXHO ObLIO XOJIUTh, KaK B3JlyMaeTCs, 3/1€Ch JTIOOOMNBITHBIE
B3TJISi/IbI, OECTAaKTHOCTM — OOBbIYHOE siBlieHHe. Hurme Hudero cBoeoOpazHOTo,
cruionlb 0OaHalbHOE, MOCPEICTBEHHOE TMOJpakaHue. Psgom ¢ 3ToM cpeaHeit

HY6JII/IKOﬁ Hapod BBIACIACTCA HAMHOI'O CHJIBHCC, YCM B Mockae: HaHHOHaHBHBIﬁ

MHOTO 00pa3oBaHHEe, HO UX MHTEPEChl HUKOT/A HE MPUONMKAIOTCS HEMOCPECTBEHHO K TTyOOKOMY U BEYHOMY, a
MOMOOHOTO OXKHIAIOT TONBKO OT BBICHIETO OOpA30BAHUS WM UCKIFOUYUTENbHBIX JTHYHOCTEH. B POCCHICKUX THOSX
BOHCTHHY peKoe OObIIEHHO M oObIIeHHOe peako». («Ganz besonders sticht natiirlich all dergleichen ab von der
tiefen Stille die das russische Dorf so seltsam umgiebt. Auch hier kein Gebell, Geknarr, Gerassel, kein Geschwitz
der Weiber und Gekreisch der Kinder; auch hier schweigen und beten die Menschen viel, und der Alltag wird in
ihnen nicht fortwéahrend laut und vehement. Wunderschon ist das und von einer ganz unsagbaren Vornehmbheit. Es
ist einer der Griinde, warum diese Menschen Tiefe haben & keiner Bildung zu bediirfen scheinen. Wer mit ihnen
redet, ist immer gleich am Tiefsten, nah den grofen Dingen und Problemen, dem Gedanken an Gott, Tod, Friihling;
das schwere Leben klingt sich aus in einer hymnenhaften Ergebung, und diese ist es, nicht etwa Ironie oder
Bitterkeit, die in den Worten der Makarowa klang: “wozu ruhen? wir werden ruhen, wenn wir sterben.” In
Deutschland frappirt es so sehr, dap die kleinen Leute durchschnittlich wohl viel gebildeter sind, dap aber ihr
Interesse nie das Tiefe und Ewige in unmittelbarer Weise streifen, und dafy man nur von der hochsten Bildung oder
sonderbaren Ausnahmenaturen dergleichen erwarthet. In Rupland’s Menschen ist wahrlich das Seltene alltaglich
und das Alltdgliche selten». RmR, 109).

72 U3 ocobeHHOCTElH CTpoeHHs PyCcCKoro skumuiia CanoMe BHIBOIUT KOMMYHH3M KaK 3aI0KEHHYIO OBITOM depTy
PYCCKOTrO HAIIMOHAJBHOTO Xapakrtepa: «Bo BcéM 3TOM pycckue riy0oKO MHIAUBHAYATHCTHYHEE W KaK pa3 MOTOMY
0ojee KOMMYHHCTHYECKH HACTPOCHBI, UYBCTBYIOT ceOsl MOMOOHO OpaThsiM, MOTOMY YTO KaXIbli s cebds
OJIMHAKOB, B TO BpeMs KakK HeMIlaM, YTOObI BBLIE3TH 3a MpeieNbl COOCTBEHHOrO HHAWBHIYaIN3Ma, KOTOPbIA OHH
MOCTETIEHHO OOpPENTH U ¢ TIOMOIIBI0 KOTOPOTO PAaclo3HAETCsT BRICOKOE U HU3KOE, B Ka4eCTBE JOKTPUHBI HEOOXOAUM
COLMANIA3M, WIH TMATPUOTH3M WM TpaxaaHckoe uectomobue». («In alledem sind die Russen von Grund aus
individualistischer und eben daher kommunistischer gesinnt, fithlen sich briiderlich gleich, weil jeder fiir sich
dasselbe ist, wihrend die Deutschen den Socialismus als Theorie ndtig haben, oder den Patriotismus oder den
Ehrgeiz des Staatsbiirgers um sie iiber denjenigen Individualismus hinwegzuheben, den sie erst langsam erwerben
und durch den sich Hohere und Niedere bei ihnen unterscheiden». RmR, 77).
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KOCTIOM TIPEANOJIaraeT 3[eCh ~‘HEKYJIbTYpHOE” . OTOT KOCTIOM NECTPBIM U
BEJIMKOJICTTHBIN — pacydbIipeHHee U HeonpsaTHee, yueM B MockBe. Ha sxeHmuHax ¢
WX MQJICHBKHUMHU XYIOIIABBIMU (UTypaMu JICHTBI W OYChl YacTO BHUCST, KaK Ha
KyKJIax: Ha “o0pa30BaHHBIX’ JaMax 3alajHOe IUIaThe JOBEJACHO J0 KPalWHOCTH,
KaK Ha S>KCHIIMHAX JIErkoro moBeaeHus. Jlaxke mecta OOJIBIIOTO CKOTUICHUS
“Hapoja’” CUJIIBLHO OTIWYAIOTCS OT TEX, TJIe coOMpaeTcs “xopoias’ myOJauKa: 3/1eCh
OHa He yKkpamaetr cBoll Kpemisib MOJUTBAMHU M MPOCTOTOM, Kak B MOCKBE, 37€Ch
OHa u3rHaHa Ha rps3Hbii [Togom» (RmR, 60) 2B U uem najbliie oT Kuesa u Ommxe
K Poccun, Tem cumnatuunee er BCE BOKpyT: «Tak, IlonraBa oTyactu HarmOMUHAET
KueB: cros Ha J€CHCTBIX XOJIMaxX, OHa TaK X€ CMOTPUT Ha pPEKy, MeCTaMu
BUJIHEETCS IIEPKOBb, HO OHa OeCKOHEYHO Oojiee pycckas, OYeHb CHUMIATHYHAas,
moba u mpuaTHa moaam» (RmR, 70-71)*"*. U Kazaub, kak TaTapckuii Topos, He
BBI3BIBAECT y MOBECTBOBATEIBHUIIBI MOJIOKUTEIBHBIX AMOLMNI: «Bpiciias kpacorta
Boarn wucueszna B Kaszanu. Tartapckuii ropoja CHIBHO HAac pa3odapoBall, OH
OKa3aJICsl TOYTH TaKUM jke 0e300pa3HbIM, KaK TaTapCKUN TPaKTUP, KOTOPBIN s
BHIOpasa BeuepoM s oTabixa» (RmR, 79-80)7.

HanpotuB, onucanusi BIEYATIEHUA OT PYCCKUX TOPOJAOB COAEPXKAT
BOCKJIMIIATEIbHBIC 3HAKH, TMOJHBI XBalleOHbIX onuteToB: «Hmwkauit H. -
MPENECTHBIN, KPACUBBIN, MOJJIMHHO pycckuil Topoa! CoBEpIIEHHO HEOKUAAHHBIM

ObLJIO M300MJIME BEJIMKOJENMHBIX LEpPKBEH, O0COOCHHO MOHPABWJICA MPEIECTHBIN

2 «Die Menschen sind klein, meistens dunkel, schlecht gebaut, oft mit feinen, vielfach mit kleinlichen

Gesichtsziigen; ein Schlag, der schon physisch dem Grofrussen nicht nachkommen kann. Dort wunderten wir uns,
dap wahre Riesen nicht auffielen, — hier fielen uns verkriippelte Zwerge allerorten kaum mehr auf. Dort konnte man
einhergehen wie man wollte, — hier sieht neugierige Blicke, Taktlosigkeiten, an der Tagesordnung. Nirgends etwas
Eigenthiimliches, alles banale, mittelmadfige Nachahmung. Neben diesem mittlern Publikum hebt sich das Volk viel
starker ab als in Moskau: die Tracht bedeutet hier das “Ungebildete”. Diese Tracht ist bunt und herrlich, — geputzter
und unsauberer als in Moskau. An den Frauen mit ihren kleinen magern Figuren hiangen die Bénder und Perlen oft
wie an Puppen: an den “gebildeten” Damen ist die westlindische Kleidung als demi-mondaine iibertrieben. Auch
die Statten, an denen das “Volk” sich tummelt sind von denen des “guten” Publikums sehr unterschieden: nicht wie
in Moskau schmiickt es mit seinen Gebeten und seiner Einfachheit seinen Kreml: es ist auf den schmutzigen
IMomoms verwieseny.

27 «So gleicht im Kleinen Poltawa sogar ein wenig Kiew, indes es auf bewaldete Hiigel vertheilt, auf den Flup
niederblickt, wobei von Zeit zu Zeit eine Kirche dominirt; aber er ist unendlich viel russischer, hochst sympatisch,
den Menschen lieb und angenehmy.

273 «Die hochste schénheit der Wolga verlor sich bei Kasan. Die Tatarenstadt bereitete uns eine grope Enttduschung,
sie erwies sich als fast so hdplich wie die kleine Tatarenschenke, die ich mir abens zum Ausruhen wéhltey.
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ManeHbKHi xpaM Apxamrema Munxamta» (RmR, 81)°°. Wmm: «Spocnasis,
KOTOPOTO JOCTUIJIM Ha BTOPOW [I€Hb, YIUBUTEIBbHO KpacuB. II0JIOH cTapuHHBIX
LEPKBEN M HApSIAYy C 3TUM YAUBUTEIBHO APUCTOKPATUYECKH; MTOYTH W3SLIHBIN B
CBOMX IIMPOKHUX AJUIESX U 3€NEHBIX MIomaasaX. CUMIAaTHUEH KaXAbli OTAEIbHBIN
genosek!» (RmR, 82)".

AntuTeza «CBoero» u «HyxXoro» pealnsyercss B TEKCTE€ TaKXe B
nporuBonoctaBiaeHun EBponbl u Asun. C Asueit Canome crosikHynack B KazaHu.
Kak MBI Buaenu, mnepBod peakiued MyTEeIIEeCTBEHHUIIbI ObUIO HENMpHUsITHE
TaTapcKOro Kak HEPYCCKOro, TO €CTh YyKOro. 3aT€M OHa MEPEeCMaTPHUBAET CBOIO
MO3ULIMIO, BKIIOYAas TaTapckoe B pycckoe. Pycckoe mnpu 3TOM CTaHOBUTCSA
a3MaTCKUM, HO HE MepecTaeT ObITh kenaeMmbiM. B konuenuuu Asum y Camome
MMEIOTCS YEepPThI MIEPBO3/IaHHOCTH, HEHCIIOPYEHHOCTH COBPEMEHHOU
LIMBUJIM3AIMEH, BO3BpAIICHHs K MPaBUJIbLHOW MEPBOOCHOBE KM3HU (caMa 1o cebe
9Ta KOHUEMUHUS — PE3YJAbTAaT HEMPUATHS COBPEMEHHOTO PAalMOHAIMCTHYECKOTO
3anana), mMo3TOMYy A3MsI OCMBICISIETCS Kak IMPOCTPAHCTBO, BOuWparoiiee B ceOs
Poccuro, kak moiocHOBa poccuiickoi aymu: «Yem riryoxe B A3uto, TeM OOJbIIIe, B
LEeJI0OM, TaK WJIM HWHaye, YCWJIMBAETCS MOJYAHUE M TIIyOoKas THUIIMHA. Tam
BHYTPEHHIOIO  JKM3Hb  Ye€JOBEKa, BEpOSATHO, HE pacmo3Haiud Obl  Tak
WHJMBHUAYaTbHO-OTYETIIMBO, HO KaK OOIIUI TUI OHA, B &M s BCE OOJIbIIIE YBEpEHa,
MOJOJBUHYJIa Obl HAC, COBPEMEHHBIX KYJIbTYPHBIX JIOACH, OJMKe K Halemy
YEJI0BEUYECKOMY MPOUCXOKACHUI0. boJbline, OCTaBIIMECS B HAC CHIIYAThI BBIILUIA
Obl HapyXy B OTCYTCTBHE CYETIIMBOTO MHOr0OOpa3usi, B KAKOM MbI KUBEM; OHO
JI€IaeT HAC CIENbIMA M TIYyXUMH JUIsi HEMHOTMX, OTYAaCTH HPOCTBIX, OTYACTH
BEUHBIX )KU3HEHHBIX UCTOYHHMKOB, U3 KOTOPBIX MbI UYEPIIA€M KU3Hb U K KOTOPBIM
MBI, CyETIUBbIC JIOAUIIKH, CO3HATEIHHO 00palaeMcs MOUTH TOJIbKO MEPE]T TULOM

cmept. U Ha 3TOM A3uMM, XOTh C KakOW-HHOYIb 4YEpPTOW KOTOPOH £ Kaxny

276 «Hwxniit H. ist eine liebe, schéne, echtrussische Stadt! Ganz unerwartet war ihr Reichtum an herrlichen Kirchen,

besonders der kleinen reizenden alten xpambs Apxanrena Muxaunmay.
21 (Spocnmasne, am zweiten Tag erreicht, ist wunderschén. Voll von alterthiimlichen Kirchen und daneben so
merkwiirdig vornehm; in seinen breiten Alleen und griinen Plétzen fast elegant. Jeder einzelne Mensch sympatisch!»
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MMO3HAKOMUTHCS, IOKOUTCS JiJis1 MeHsI Poccusi Kak )KMBOE COEMHEHUE MPOIIIOTO C
HaMH, Kak xuBas PonuHa, na, kak Mos noporas Ponuna HaBcerga!» (RmR, 80)278.

Otmetrum, 4Yto aBTop moerT audupamOsl A3um, He TOOBIBAaB B HEH
reorpaduueckyd, UMes O HEW YHCTO yMO3pUTEIbHOE TMpejacTaBiieHue. MHTepec
Canome k A3s3uum npoOykJgaercs BIeUYaTICHUSIMU OT «BocToka» Kazanu, a
Tpaaullds €BPONEUCKON KyJbTypbl B OTHOIIEHWHM K 3arajkaMm A3uu, TJe
«BHYTPCHHSIS JKM3Hb 4YEJOBEKAa HE PACIO3HAETCS OTUYETIMBOY», Pa3BUBACTCS B
BOOOpakeHMM aBTopa 10 oOpa3za A3uU-TIpUMeEpa, AYXOBHOro oOpasua s
EBpombl; TOT k€ HIEOJOTHYECKU-TBOPUECKUNA MEXaHU3M JIEUCTBYET W TIpPH €e
KOHCTpyHpoBaHuu obpasa Poccuu.

XOTsl 10 BOBHUKHOBEHHUS COOCTBEHHO €BpPa3WCTBA B PYCCKOM KYJIBTYpe B
MOMEHT MYTEIIECTBUS €Ile JAJEeKO, €ro Hieu Hadaau ohOpMISATHCS B MO3AHEM
cnaBsHomibcTBe, v K. JleontheBa u H. JlaHuneBCKOTO, W BIOJIHE MOIJIM OBITh
3HakoMbl Caniome uepe3 ee pycCKUX JIpy3ei; oTMeuas 3TO CO3BYYHE, Mbl, OJJHAKO,
HE MOXXEM CKa3aThb C ONPEJEICHHOCTbIO, MOSBISIETCS JHM €Bpa3uiickas Tema y
CasioMe 4yepe3 MOCPETHUYECTBO PYCCKOM KYJIbTYpPbI, WJIM OHA MPUXOIUT K HEH
CaMOCTOSTEBHO.

B  oTiamume OT  TOJABKO  BBI3PEBABIIETO y  HAac  ©BPa3UNCTBA,
npotuBonoctaBieHne MockBa / IlerepOypr k Hawanmy XX B. ObUIO0 TiyOOKO
paspaGoraHo B pycckoii kymbrype’ . C Hum Camome Morma GbiTh 3HAKOMa C
OoJbIIeH 10JIei BEepOSITHOCTH, OAHAKO B «/[HEBHMKE MyTElIeCTBHS...» aHTUTE3a
Mocksbl u IletepOypra 4é€Tko He mpomnucaHa (B OTJIMYUE OT TMOCIEAYIOLUIUX

tekctoB Canome o Poccun): «Hu IlerepOypr, Hu ¢uHcKkuil JanamadT He MOTIU

78 «Nach Asien hin nimmt iiberhaupt jedenfalls das Stumme und die tiefe Stille zu; man wiirde dort das Innenleben
des Menschen vielleicht nicht mehr so individuell deutlich erkennen, aber als Gesamttypus wiirde es, wie ich immer
mehr glaubte, uns heutigen Kulturmenschen unsern menschlichen Ursprung von gestern néher riicken. Die grofen,
auch in uns bleibenden Umrisse wiirden hervortreten unter dem Wegfall des hastigen Vielerlei das uns bestidndig
erfiillt, und uns blind und taub macht fiir die wenigen, theils simplen theils ewigen Wesensquellen aus denen wir
leben und vor denen wir hastige Menschlein fast nur im Tode bewuft stehn. Und an dieses Asien das wenigstens an
irgendeinem Grenzstrich ich mich sehne kennen zu lernen, liegt fiir mich Rupland als lebendige Synthese desselben
mit uns, als lebendige Heimath, ja als meine liebe, liebe Heimath durch und durch!».

" Tonopos B.H. Ilerep6ypr u «Ilerepbyprekuii TekeT pycckoii uteparypsi» / Tomopos B.H. Mud. Puryai.
Cumsoi. O6pa3: Uccnenoranus B o0mactu MudonodtTudeckoro: M3dpannoe. — M.: Iporpecc, Kynerypa, 1995. — C.
259-367; MockBa U «MOCKOBCKUU TEKCT» pycckoil KyabTypbl: CO. crateli / Pen. I'.C. Kunabde. — M.: PITYVY, 1998;
Mocksa B pycckoii 1 MupoBoi utepatype. Co. crareii. — M.: Hacnenque, 2000; Mocksa — [TeTepOypr: pro et contra.
Juaor KynbTyp B UCTOPHH HalmoHaidbHOrO camoco3Hanus / OtB. pex. J. K. Bypmaka. — CII6.: U3a-Bo Pycckoro
XpUCTHAHCKOTO T'yMaHUTAapHOro MHCTUTYTa, 2000.
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BbI3BaTh BO MHE TO BCEOXBAThIBAIOIIEE YYBCTBO POJIMHBI, Kakoe, Onarojgaps
PYCCKMM BIEYATIEHUSIM OT myTemecTBusa 1no Bonre m Mockse, cTano Jjsi MEHA
*KU3HEeHHON cuioi» (RmR, 141)280. Urak, IletepOypr BocmpHHUMAaeTCs Kak
(buHCKUIl-HepyCCKUM-3arpaHUYHbId, B TO BpemMsi Kak MockBa u Bonra
OJIMLETBOPSIOT [uist poauBiueiics B [letepOypre Canome pycckoe.

Kak BHIHO, TEKCT peaJn3yeT NPUBBIYHYIO JJIsI JKaHpAa IYTEUIECTBUU
kareroputo «CBoé&» / «Hyxoe» MHOroypoBHEBO: «CBOMM» AJi aBTOpa B PaBHOM
Mepe BBICTYIAIOT 3aMaIHOE U PYCCKOE, YCIIOBHO HA3BAHHBIE HAMU COOTBETCTBEHHO
«CBOMM»-MMEEMBIM U «CBOUM»-)KEJIAEMBbIM; BEIUKOPYCCKOE PYCCKOE BKIIKOYAET B
cebsl a3uaTcKoe; KpoMe TOro, «CBOE»-PYCCKOE MPOTHUBOIOCTAaBISETCS «HyKuM»
YKPauHCKOMY M TaTapckoMy. Ha3BaHHBIE AaHTUTE3bl pPEATM3YIOT Cpa3y JABa
KOMIIOHEHTa HAallMOHAJbHOM MEHTUYHOCTHA — KOTHUTUBHBIA M OLIEHOYHBIN.

OLEHOYHBII KOMIIOHEHT HAUHWOHAJbHONW MJIEHTUYHOCTH 3aKIIOYAaeTCi B
M300pKEHUH PYCCKOrO KaK XOpoulero, Ao0poro, IEHHOr0, CaMOOBITHOTO,
BepHOro. IlocMOTpUM 1O TEKCTy: MOYTH BCE PYyCCKOE MHUCATENBHUIY BOCXHUILAET.
[Ipexnae Bcero, 3To0 mMpuUpoaa U Ner3ax: SUPOopHI0 BhI3BIBAET MOCKOBCKUN 3aKar,
KyNarolKecss B pa3HOLBETHUH, 30JI0TOM KYIIOJOB CBEpPKAIOIIUMe ropojaa, IupoTa u
Jainb PYycCKUX mpocTopoB. Bocrtopraercs Annpeac-Canome  KUBOIHCHIO
NEPEeIBIKHUKOB, KOTOpble ATy MHOpupoay uzoOpaxkatoT: «Ha  BbicTaBke
nepeaBmkHUKOB paboTel JleButana u C.4. XKykoBckoro cambie 3amedaresibHble. Y
JleBuTaHa cBeT 3amep, 3€lIeHb MOYTH CEpOro LBETa, U €CIU Mecsll Ha Hebe, TO
M300pak€H OH B TOT 4ac, KOTJa OH eHi€ HEe CBETUT, a COJHIE YXKE 3aKaTUIIOCh.
Tonpko Ha oOAHOM mel3axke — OYATO CHAT 3aHABEC, KOTOPBI OH OOBIYHO
HAaKHUJIbIBAET, — OJIECTUT Ha 3aJHEM IUIaHe MPOU3BOMASIIUNA TOYTU CHSIOUIUN
3 eKT OCBEHIEHHBIN COJIHIIEM JIeC C IMPOKOW TOJIOCKOM jyra meped Hum. Y
XKykoBckoro camasi Bredatisomas padoTa — JauyHbId JOMHK 3UMOM, OYeHb

KpaCuBa TaKXKXC paHHAA BCCHA, YYIACCCH HACTCHHBIM  IeM3ax BOHKOBa,

20 «Weder Petersburg noch die finnlindische Landschaft kénnten in mir jenes allumfassende Heimathgefiihl

auslosen, wie es durch die russischen Eindriicke auf der Reise, durch die Wolga und Moskau fiir mich zu einer
lebendigen Macht geworden ist».
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M300pakaoImuid 3eiEHBI Jiec ¢ BomoéMoM rmepen HuM. Hekotopsle paboOThI
Permia» (RmR, 33-34)°*",

C BOCXMIIEHHBIM yAMBIEHHEM, OyATO CTaBd HMX B MpUMeEp 3amnaiuy,
ONMCHIBAET OHA HAPOJAHUKOB WJIM, KaK OHA UX HA3bIBAET, IPOCBETUTENEH, UAYIINUX
Ha >KepPTBbI paJid MPOCBEILEHUS KPECThbIHINHA U paboyero (Hampumep, OCHOBATENS
BeuepHed mikonbl anga pabounx C.A. JleBHIIKOTO, KOTOpPBIA Mpojain CBOE
MMYILECTBO M OTKAa3aJCsi OT rpaCKOro TUTYJA; WU OJIHY M3 YUUTEIBHUI[ Ha
KEHCKUX Kypcax, OTKa3bIBAIOIIYIOCS OT CTUIEHAMM B TIOJIB3Yy TEX, KTO €IIe
oenmee).

OrpomHoe BreuatieHue mnpousBenu Ha Awnapeac-Canome paboune,
BBIXOJILIBI U3 KPECTBSIH: UX CTPEMIIEHUE K IPAMOTE, YTEHUE 0 BeuepaMm «EBreHus
Oneruna», HHTEpeC K 3aKOHOJATENbCTBY, JKHUTeWckoe (uinocodcTBoBaHUE,
OJIHOBPEMEHHO MyJpoe U HauBHoe. Hampumep, 00 ogHOM M3 HUX, paboueM IO
¢bamunuu CeicyeB, oHa mnumer: «OH mnpunéc IluibxeH mnoBecTb, KOTOPYIO
BBIYMTAN B )KypHajue “CemMbs” U mepenucail Ha cBoil BKyc. Kak, nmo-suaumomy, Bce
OCTaJibHble, OH PaBHO HWHTEpPECYeTCS Ha Kypcax BCEMH MpeaMeraMu, O0sCh
CIIEHHUAIN3UPOBATHCA, TAK KaK, TOBOPUT OH, KaK TOJIBKO PELIMIIBCA OTKA3aThCs OT
HEKOTOPBIX M3 JTUX HWCTHUHHBIX 3HAHUW, Cpa3y “IumumbCa paaoctu . Y
TOBapHILEl, C KOTOPHIMHU JKUBET KaHAJW3ALMOHUIUK, OH CTapaeTcsi JOOUThCA
TUIIWHBI JIJI1 YT€HUS; 4TOOBI ATO yAaloch, oH yutaeT uMm “EBrenuss Onermna”
BcayXx. Kak Bce oHM, oH paboTaeT ¢ 6 yTpa A0 8 Beuepa, 3aTeM UAET Ha KYpPChI J10

282

10 wiu 11, motom emé 3anumMaerca 1o yacy Houn» (RmR, 36)"°. HpaBurcs eit u

BHCIITHUI BHO PYCCKHUX HIOHCﬁ, CWIBbHBIX, KpPCIKUX, BBIHOCIIHUBLIX, W HX

21 «In der Ausstellung der Iepexsmkanku sind die Levitan’s und C.51. XKykosckuit’s weitaus am schonsten. Bei

Levitan schweigt alles Licht, das Griin vergraut fast, und wenn der Mond am Himmel steht, so ist es um die Stunde,
wo er noch nicht leuchtet und doch schon die Tagessonne hinweggegangen ist. Nur auf einer Landschaft — als sei ein
Vorhang hinweggezogen worden, den er sonst dariiber breitet, — leuchtet die Ferne eines fast verklart wirkenden
besonnten Waldes mit breitem Wiesenstreifen davor. Von Xykorckuit ist das Landhaus im Winter am
stimmungsvollsten, sehr schon auch ein Vorfrithling, Bonkoss’s Waldgriin mit Wasser davor, grofes Wandbild ist
herrlich. Einige Rjadpins».

2 «Er brachte dem Schillchen eine Novelle mit, die er in der “Cemss” gelesen und nach seinem Geschmack
umgeschrieben hatte. Wie anscheinend alle interessirt er sich gleichméfig fiir alle Facher in den Kursen, bange sich
zu spezialisieren, denn, sagt er, entschlieft man sich erst, auf einige dieser Wahrheitserkenntnisse Verzicht zu
leisten, so “verliert man seine Frohlichkeit.” Unter den Genossen unter denen er als Kanalisationsarbeiter wohnt, hat

er Miihe sich Stille zur Lektiire zu verschaffen; um es zu erreichen, las er ihnen Epreniit Onbruns vor. Wie sie Alle
arbeitet er von 6 friih bis 8, geht dann in die Kurse bis 10 u. 11, arbeitet dann noch bis gegen 1 Uhr Nachtsy.
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BHYTpeHHHE KadecTBa: «HeTBepo pabouux, YBHJICHHBIX BU€pa HaMu, — JIy4llee,
4yTO npemyioxkuia Ham MockBa. Tpoux u3 HuX s nomHio o “Kypcam™. Cpicyes,
HACTOSIIMKA BEIUKAH, C PyKaMH, KOTOPbIMHM OH MOJKET pPa30oTrHYTh IOJKOBY, C
JULOM, KaKoe sl 4acTo Buaena B Poccum y KpecThsiH U Ky4e€pOB, C UCKPEHHUMH
rojayObIMU TJIa3aMH, B KOTOPBIX MPOTJIAIBIBAET YM U PajoCTh MecHU U TaHua. OH
XOpOIIO MOET, CKIOHEH K JIMpu3My, nuiieT cTuxu» (RmR, 37)283. Buewnuii Bua
YBUACHHBIX Ha Kypcax pabouux Hameén BOIUIOUIEHHME B 00pa3zax KpecThsiH
nomMecTbst PonvHKa B OTHOMMEHHOM MOBECTH.

Kak BuauM, OLICHOUHBI KOMIIOHEHT HAlMOHAJIBHOW HWIEHTUYHOCTHU
peanusyeTcst Kak B CpaBHEHUHU PYCCKOTO ¢ «Jpyrum», Tak U B YUCTO PaKTUUECKOU
MIPE3EHTAIMU PYCCKOI0 KaK YACTOr0, TApMOHUYHOTO, MTOJIOKUTEIBHOTO.

BoneBoii KOMIIOHEHT HAIMOHAJIBHOW UAEHTUYHOCTH PACKPBIBAETCS B TEKCTE
B HECKOJIbKMX HampaBleHusX. Ileppoe W3 HHX MBI YCIOBHO HAa30BEM
«OIpaBaaTeNbHbIM»: K Hauany myremectBus Jly Amnapeac-Canome 3Hana wu3
MIPOYUTAHHBIX KHUT O PYCCKOW HAallMM TOCTATOYHO MHOTO M MMEa BO3MOXKHOCTb
COCTaBUThH cebe ompenenéHHyl0 KapTHHy. Bo BpeMs myTemecTBHUs aBTOP HUIIET
MOATBEPKACHUS YXKE CIOXKUBIIMMCS HJCAIM3UPOBAHHBIM  IPEICTABICHUSM,
ONpoBEpraeT WM TMbITaeTcsi O0OOCHOBaTh, OMNpaBaaTh (B TIJa3ax 3araja)
TpaJAuLIMOHHBIE, Oepyiue Havyano emé ot A. KioctuHa, MU(BI 0 PyCCKUX.

Hanpumep, omnpoepraer Canome MHP O PYCCKOM  IIbSHCTBE,
MOAJECPKUBAEMBI  KaK 3alaAHbIMU IyTEHIECTBEHHUKAMH, TaK W PYCCKOU
uHTeIMreHuen: «Boobuie 31ech 0OHapyKHBaellb, KaK CHJIBHO HEMOHHUMaHUE
[TerepOyprom u naxxe MoCKBOW PYCCKOM JIEpeBHU; CKa3KU O BCEOOIEM MbSHCTBE,
o0 ymaBlmIeM JIMIIOM B TpsA3b HETPE3BOM TIIOME€, O HEUYHUCTOIJIOTHOCTH,
OTBPATUTENBHOCTU JIOAEH. JIpOXKKUH MOATBEPAWII, YTO BCE ITO MUMEET MECTO

. 284
Gobiie B (paHTA3HH, 4eM B AeicTBHTEIbHOCTHY (RMR, 106-107)%.

%3 «Die vier Arbeiter beim Schillchen waren gestern das Schénste, was Moskau noch geboten hat. Dreier von ihnen
erinnerte ich mich aus den “Kursen”. CricyeBs, ein wahrer Riese, mit Handen die ein Hufeisen zerbrechen kénnen,
das Gesicht wie ich es oft in Rufland unter Bauern und Kutschern gesehen habe, mit blauen freimiithigen Augen,
denen man Verstand und eine Freude am Gesang und Tanz ansieht. Er singt gut, ist lyrisch veranlagt, dichtet».

28 (Ueberhaupt findet man auch hier wieder, wie stark die Petersburger, — und sogar auch noch Moskauer! —
Verkennung des rus.[sischen] Dorfs ist; das Marchen von der Trunkenheit Aller, von dem mit dem Gesicht in den
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Pa3mpiiuisier aBTop 0 OECHpPUUYMHHON arpecCUBHOCTH PYCCKUX, O KOTOPOii
MHOCTPAHIIBI YaCTO TOBOPST KaK O «BapBapckoit». OHa BUIUT 0OOCHOBaHUE TaKOM
arpecCUBHOCTM B CO3€pLATEIBHOCTH PYCCKOro xapakrepa: «KopoTkwil myTh OT
YyBCTBAa K TIIOCTYNKY COXpaHseTCcsl [JIsi BCEX CIIy4yaeB, KOrJa BO30YKIEHbI
Heco3eplaTesibHble YYBCTBA: JIOKa3aTeNbCTBA — (haHATUYeCcKas >KUJIKa B HapoJIE,
HUTWIN3M KaK XapakTepHas uyepra oOpa3a MbICIed BCEell WHTEIUTUTeHIINY;
auyHOocTh caMoi lllunbxeH, 4yucToro H00pOCEepIeYHOro 4YesloBeKa, KOTopas Ha
JTHSX TOBOpUJIA TaKWe KPOBaBbIE CJIOBa, OyATO cama CIOCOOHa OpocUTh OOMOY.
BpeMms oT BpeMeHU pyCCKHIl CMYTHO OIIYIIAET, YTO €ro IyIIeBHbIE MOTPEOHOCTH
YBOJSAT €ro JajeKo MpPOoYb OT MOJUTHYECKOTO U IPakAaHCKOrO U JIEHCTBYIOIIETO,
MOTYT HaBpPEAUTH €ro 0OIECTBEHHON XKU3HU, U TOTJIa OH ceOsl Ha3bIBaeT clabaKkom
M 6e3 BUIMMO# IPUUHHBI CTAHOBUTCS CTPAIIHO arpeccuBHbIM» (RmR, 46).°%

Omposepraer aBTOp «/[HEBHMKA MYyTEMIECTBUA...» TNPEACTABIECHUE O
HECAMOCTOATEIBHOCTH ~ PYCCKOTO  LIEPKOBHOIO  3044Y€CTBA,  KOMUPOBAHUU
BU3aHTHUIICKOTO CTWIS, B 4eM pycckux oOBuHsuin A. ne Kroctun, A. dioma u
MHOTHE JApyrue nyremectBeHHUKUM. OnHa pestomupyer paboty «Pycckoe
HCKYCCTBO» poccuiickoro apxeoisiora u ucropuka M.E. 3abenuna: cnenuduyecku
PYCCKHI CTHJIb HEPKOBHOT'O 30JYECTBA 3aKIOYAETCA B TOM, YTO XpaM HAaIlOMUHAET
PYCCKHI [JBOp, KOTOpBI, B CBOK O4YEPENb, MHOKECTBOM CBOMX IOCTPOEK
MpeaCTaBisAeT co0oi ropoa B MuHuatiope. [locTpoliku BHYTpH Z1BOpa, Kak M cam
JIOM, COOPYXAKOTCSl HE Ccpa3y, a MOCTENEHHO JTOCTPAaUBAKOTCA U MPUCTPAUBAIOTCS
«KaKk B coTax, syeilka k sueiike» (RmR, 77)286, a TOTOMY CHEeHU(PUYHOCTDh U
KpacoTa pyCcCKOM apXUTEKTypbl B ACUMMETPHUH. PycCKyl0 XpaMOBYIO apXUTEKTYpPY
OHa paccMaTpHBaeT KaK IMPsAMOE BBIPAXEHUE HAPOJHOrO JyXa, «MHPay,

coboproctu: «Wnes MHOroKymojJbHOCTH, COOpaHus KymojoB, OyaTo Tpaja

Schmutz gefallenen betrunkenen Popen, von dem Unsaubern, Widerlichen der Leute. Auch [Ipox. sagt aus, daf
alles dieses mehr in der Phantasie als in der Wirklichkeit existire».

285 Der kurze Weg vom Gefiihl zur That bleibt intakt fiir alle Félle, wo nichtbeschauliche Gefiihle ausgeldst werden,
— Beweis die fanatische Ader im Volk, der Nihilismus als eine gewisse Gesinnungsgredienz aller Intelligenten, —
Beweis die Gestalt des Schillchens selbst, dieses feinen giitigen Menschleins, das neulich so blutige Worte
aussprach, als sei selbst sie im Stande, eine Bombe zu werfen. Hin und wieder empfindet der Russe dunkel, daf§
seine seelischen Bediirfnisse ihn vom Politischen und Biirgerlichen und Handelnden zu weit fortziehen, sein sociales
Leben schidigen konnen, und dann schilt er sich einen Schwichling, oder wird spontan schrecklich aggressiv».

26 «wie Zelle an Zelley.
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boxwero, nonstue “codbop” (OT ciioBa cOOMpPATh) — YUCTO pyccKasi, Kak U Ules O
HECKOJBKHUX IOCTPOMKAaX BHYTPU OJHOTO JBOpa, — BCIOJY pPaBHOIPABHOE,
pasnuyarorieecs: ToJIbKO KoaudecTBoM» (RmR, 78)287.

Bropoe HampaBieHre BOJEBOro KOMIIOHEHTa HAIIMOHATIBLHOW UIEHTUYHOCTH
HAa30BEM «IIpeJICTaBUTENBCKUM». B ToM, uTo M Kak nuet JIy Annpeac-Canome o
Poccuu, HECOMHEHHO JKellaHue TTO3HAKOMUTD 3anaj ¢ PyCCKUM MCKYCCTBOM, JaTh
YCTAaHOBKY Ha €ro «IpaBWJIbHOE» NMoHuMaHue. [lotomy oHa, Hampumep, TaeT He
MPOCTO pPEnopTa)k C XYyJO0KECTBEHHBIX BBICTABOK, a YTBEPKIAET CBOIO
uHTepnperauuto nonoteH: «Ero [Bacneyosa — FO.P.] penurno3Has >KMBOIUCH
nouytd He moHsTa. C MOJHBIM MPAaBOM OH BO MHOTOM MPHUAEPKUBACTCS CTapon
TpaJULIMK, HO HAPAIHOCTh U OKUBJIEHHOCTH €ro MOJOTEH HE COBIMAJAET MO IyXY C
HapOJHOM Bepod M M30BITOUHA C TOYKU 3pEHUs UCKyccTBa. B »TOT pa3 ero
CBETCKHE KapTHHBI MOKa3aJIMCh MHE 0oJjiee CUJIbHBIMHU, HO s MOHHMMAIO, OYEMY
Hapon npenanouutaer emy Kpamckoro. Xpucrtoc Kpamckoro kak pa3 He
MPETeH1yeT ObITh UKOHOMOAOOHBIM, OH BBIIIET U3 O0OpAMIIEHUN U 30JI0TBIX OJICK/I,
oH npocto HUucyc, u Kpamckoii, mo ero yyaecHoMy NHCbMEHHOMY MPU3HAHMIO,
caM Jaxe HHKorja He 3Han, HMucyc num 3to BooOme. To ecTb, 3TO MHPOCTO
3aJlyMaBUIUICS YEIOBEK, OpaT Hapo1a, KOTOPbIM Tak a0COMIOTHO HEJIOIrMaTHUECKH,
OyxaTo cebe moio6HOrO, 1IOOUT cBoero Mucyca, MTHCTUHKTUBHO YYyBCTBYS, YTO caM
obOnagaer MHorumMu Ero udepramu, KOTOpble MOMOTalOT €My TaK TECHO CIHTh

BOEJIMHO XPUCTHAHCTBO ¢ pyccKOocThio» (RmR, 43-44)288.

7 «Anstatt der langschiffigen urspriinglichen Basilika des Friihromanischen mit seinen antiken Details des

ehemaligen Tempels, anstatt des byzantinischen Rundbaus mit Centralkuppel mit seinen orientalischen Ankléngen,
wird es zum Wirfel, der sich eine oder mehrere Kuppeln aus der 6Gouka-Form aufsetzt. Die Idee des
Mehrkuppeligen, der Kuppelsammlung, gleichsam einer Gottesstadt, der Begriff des «cobopb» (von cobupats) ist
so echt russisch wie derjenige mehrerer Hauschen im selben Gehoft, — iiberall das Gleichwerthige nur durch die
Vielzahl unterschiedeny.

288 (Er [Bacneyos — FO.P.] ist in seiner religidsen Malerei beinahe ein Mipverstindnis. Mit Recht hilt er sich noch
sehr an die alte Tradition, aber der Zuschuf} zu ihr, den seine gemalten statt angekleideten Bilder und ihre Beseelung
hinzubringen, hat im Grunde im Glauben des Volkes nirgends Raum, und ist innerhalb der Kunst {iberfliissig. Ich
finde ihn diesmal viel grofer in seinen profanen Bildern, und ich begreife es, daf das Volk Kramskoi ihm vorzieht.
Der Christus Kramskoi’s pretendirt eben garnicht, etwas den uxonsr Gleiches zu sein, er ist aus den Rahmen und
Goldkleidern gestiegen, er ist nur noch Jesus, und Kramskoi wufte nach seinem wundervollen brieflichen
Gestandnif selbst nicht einmal, ob er auch nur Jesus sei. So ist er einfach der Nachdenkliche, der 6pats des Volkes,
das seinen Jesus so ganz undogmatisch, als einen Seinesgleichen, liebt, instinktiv fithlend, dap es selbst viele Jesus-
Eigenschaften besitzt, die ihm das Christenthum mit dem Russenthum so innig verschmelzen helfen».
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Tperbe HampapieHHE pean3aluy BOJEBOTO KOMIIOHEHTA HAIMOHAIBHOMN
UJCHTUYHOCTU B TEKCTE — «MECCHUAHCKHE» PA3MBILLUICHUS aBTOpPA KaK OTTOJI0COK
npuobpermux B XIX B. ocoboe 3HaueHUEe CIABIHOPWIBCKUX HAEH O CBATOM
PYCCKOM Hapoje -«O0oroHocue», cnacurene yenopeuecta. Ciofja MOKHO OTHECTH
paccyxneHuss CaaoMe 0 pyCCKOM MHTEJIMTEHTE U MPOCTOM Hapone. Pocculickas
MHTEJUTMTeHIMs OJ1aroiaps 3amajJHoMy 00pa3oBaHUIO yTpaTUiia CBSA3b C HAPOJIOM.
W3 n106BM K TPOCTOMY HApOJAy HWHTEIUIUTECHLMS MBITAETCS €ro IMPOCBETHUTH:
«IIputom Illunexen moOUT, U 00pa30BaHHBIN PYCCKHU MpaBAa OYEHb TIIYOOKO
JOOUT 3TOT HAPOJ, HO HE KaK PaBHOIO, MOTOMY YTO KaK HEYTO OTPHUIATENIbHOE
pacLiCHUBAET OH TO, YTO SBIIIETCS B HEM CAMBIM IIOJIOKUTEJIBHBIM U BBICOKUM:
BHYTPEHHIOIO TBOPUYECKYIO CUIIYy B UCKYCCTBE, PEJIUTUU U KU3HHU. OTTOrO 37€1IHEE
HapOJHOE IIPOCBELICHUE IMOCTYNACT HECKOJIBKO HEBEPHO U, HE IIOHUMAsl PEIIUTUH,
HE PAcmo3Ha€T 0 KOHIIA BHYTPEHHUE AYXOBHBIE MPEANOChUIKM Hapoja» (RmR,
49)**Tlo muenmio Caome, MPOCBETHTENH JOJKHBI HE YIHTh HAPOJ, a YUUTHCA y
HEro: «HAapOJ, KaK OH €CTh, IIPOU3PACTAECT U3 CBOMX HENOBPEKIEHHBIX KOPHEN U
XPAaHUT COKPOBHILE, KOTOPOE €My MPEACTOUT IMOJAPUTH YEJIOBEUYECTBY, B CBOMX
IPA3HBIX, HO HEOObIYaifHO HEeXHBIX pykax» (RmR, 51)*°. Takum oGpasom, He
00pa30BaHHbIIl MHTEJUIUTCHT, a MPOCTOM PYCCKUI YeOBEK, KPECThIHUH 00J1aaeT
MECCUAaHCKUMHU uYepTaMu. Ero 0e3BOJIBHOCTh M MACCHUBHOCTH €BPOIEHIIBI 4acTO
BOCIIPUHHUMAIOT KaK IMpOSIBIIEHHE Yymajka crapoil Kyiabrypbel. Ho, mo Canowme,
HAlpoOTUB, «pedb 31ech HAET Kak pa3 He 00 ocnabmem s AeHCTBUMN
JNEKAJCHTCTBE, a O 3J0pPOBOM IOHOU aylie, <...> KOTOpas TOJbKO MHUMO IOXOXKa
Ha HCTOLIEHHBIC 3allaJHble IYLIM, YbHU IOPBIBBI COXPAHWIHU XYIO0XKECTBECHHBIC

291
PENMTUO3HbIE YEPTHI TOJIBKO B cuily yctanocT» (RmR, 46).

2% «Daher liebt Schillchen, liebt der gebildete Russe diese Volk zwar sehr tief, aber doch nicht wie einen

Ebenbiirtigen, denn er sicht in ihm als etwas zu Negierendes, was doch sein Positivstes, Hochstes ist: die innere
schopferische Kraft in Kunst, Religion und Leben. Daher verhélt die hiesige Volksaufkldrung sich etwas falsch und
ohne Verstindnif fiir die Religion, erkennt nicht deren innere seelische Bedingungen ganz».

20 «Das Volk aber, wie es ist, lebt aus viel unberiihrten Wurzeln und hilt wartend den Schatz, den es der
Menschheitsentwicklung noch zu schenken hat, fest in seinen so schmutzigen und doch ungemein seltsam feinen
Handeny.

! «Es handelt sich hier eben nicht um eine zum Handeln schwach gewordene Dekadenz, sondern um eine intakte
Jugendseele, <...> die daher den miiden westldndischen Seelen scheinbar dhnelt, deren Regungen umgekehrt aus
Miidigkeit den kiinstlerisch religiésen Zug erst erhalten habeny.
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N nanee, B moOATBEpkIeHUWE JAaHHOro Te3uca, Cainome co3maér
KOJUICKTUBHBIN 00pa3 MpocToro Hapoaa, MPek/e BCETO KPECThIHCTBA, HAICIISAS €T0
ACTCKUMH  YepTaMH: HEBHUHHOCTHIO, HEXHOCTHIO, HEMOCPEICTBEHHOCTHIO,
nobpotoit. OOpa3 pyccKOro Hapoja CTPOUTCS, OOJbIIEH YacThiO, HA ONHCAHUU
obOurateneil spocnaBckoro cena Kpecra-boropojackoe u TBepcKoW JepeBHU
HuzoBka. Pycckoro  «mpocTtoro — 4eioBeKay  MUCATENbHULIA  HAJEseT
aKKypaTHOCTBIO, YUCTOIUIOTHOCTBIO (KaK YBUICHHAs BO BpeMs IUIaBaHbs 1o Bonre
KyIledeckas CeMbs’ ~); BPOXISHHOM MHTEIUIMIEHTHOCTIO (KAK SPOCIABCKHi
sMImK” ). Pycckie GU3MYecKn pasBHTHI M BBIHOCIHBBI, OOPOCEPACUHBI, TIOTHbI
TI00BH K OKpY’KaIoIIeH WX MPUPOJE W JIOASM — BCIIOMHHM TOPTpPET pabodero
CricyeBa, KpecThsiHKM MakapoBoil («MaxkapoBHa jaenaer Bc€ W Be3Aecylla.
Kaxnaplii pa3 B ApyroMm IUTaTke, B 3aBHUCHUMOCTH OT YCJOBH pabOTHI, BCerna

Becelbe U Jo0poray RmR, 832

) unu kydepa u3 Kpecra («Ham kydep —
KpPECThSIHUH, HE)KHOCTh KOTOPOTO MbI BUepa HaOII0AalN, KOTJa OH MOJHSII CBOETO
MaJblllla Ha MOBO3KY W Tpuiackai ero. Bropoii, 6ocoHoruit, 6exan BClea; Mbl
y3HAJIM CErOJHs, YTO 3TO ObLI HE €ro ChIH (ero BTOPOH €€ CoBceM Mal); MalbuyuK
mpocto Gexkan Beiex, utoObl M ero mpuiackamm»y RmR, 88%). Kpectwsne
o0JafaroT AYyHIEBHOM CTOMKOCTBIO (Kak Aoub MakapoBoil I'puHka, mepekuBIas
CMEPTh MyXka U peOEHKA), C YBAKEHUEM OTHOCSITCS K CTapIllUM, YTO MPOSBIAETCS
JIake B Menovax (Kak, Hampumep, ['puHKa Mpu 4yKHUX «OOIIMTENbHA, HO JI0Ma,

296

O0COOCHHO B MPUCYTCTBHM CTapuka, MoindaiuBay RmR, 8477). Otmeuen pycckuit

HapoJ 4YcpTaMu OOrOHOCHOCTH H 60F006p33HOCTI/I: «B BBICOKOM CTHIJIC CT&pOfI

2 (Ha nanxyde HaC 3aMHTEPECOBaJl MAJCHBKUHN KYIIEIl KPECThIHCKOTO BHJIAa CO CBOCH CEMBEH, JKCHON U CHIHHUIIIKOM;
BCE HEOOBIYaHO MHJIO OJIETHI M ONPSATHBI 3@ CTOJIOM M B IOKJIaXe, OH caM OOJBIIYI0 YacTh BPEMEHH YHTAJ
BIIOJITOJIOCA KHIDKEUKY C 30JI0TBIM 00pe3om». («An Bord interessirte uns ein kleiner kymemns bauerlicher Art mit
seiner Familie, Frau und Buben; Alle so ungemein nett gekleidet und sauber in Essen und Gepéck, er selbst las die
meiste Zeit halblaut aus einem Biichlein mit Goldschnitty. RmR, 70)

2 3a 3 MOE3OKM B TIOHEACTBHHK MBI C HHM OYEHb MONPYKWIHCH, OIAromaps €ro I0OpPOMY, BEpPHOMY,
MHTEJUIMTEHTHOMY XapakTtepy». («in den 3 Fahrten am Montag befreundeten wir uns sehr mit ihm, seines feinen,
sicheren, intelligenten Wesens willen». RmR, 87)

% «Makaposua thut alles und ist tiberall. In einem stets andern Kopftuch, je nach den Anforderungen ihrer
Beschéftigungen, immer Heiterkeit unf Giite».

2% «Unser Kutscher ist ein Bauer, dessen Zirtlichkeit wir gestern beobachteten, als er sein kleines Kind auf den
Wagen hob und herzte. Ein zweites, nacktbeiniges lief herzu; wir erfahren heute, daf es nicht seines ist, sein zweites
ist doch ganz klein, — es lief herzu um seiner Zéartlichkeit willeny.

2% «zuthulich, wenn sie bei uns ist, zu Hause, besonders in der Gegenwart des Alten, wortkargy.
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297
xponukn» (RmR, 86)”" pasroBapuBaroT kpectbsinka MakapoBa u matrb C.
HpoxokrHa, OyATO BIMCHIBasS CBOIO KU3Hb B BEYHOCTb, U B KaXJOM CJIOBE
npoctymnaeT bor, Bepa B HETO U B BO3MOXKHOCTh uyza. «CTapemy ¢ BHEIIHOCTHIO
Xpucra, oreny I'puHKH, «BBIMJISIAUT Kak KapTuHa, nouyTd kak Tonctoit» (RmR,
2

84)*° nepeBeHCKHE IETH C «YMHBIMH TIPHBICKATENbHBIMU JHdHKaMi» (RmR,
85)> 6 i i it 6

, & y Kydepa «B JUILE, B YJIbIOKE, COKPBITOW B CBETJIOH, Kyp4aBOoU OOpoJe,
HeoOblualiHoe OsarooOpasue. 371ech BE3Jle BCTPEYAETCS TAKOE YIUBUTEIIBHOE

. 300
0;1aroodpasue BeIMKOPOCCOB TpH Beelt ux cuiie» (RmR, 88)7.

Poman «Ma»

Ty xe ctpareruto Ha uaeanuzanuio Poccun obHapyxuBaeT pomaH «May,
HAYaTBI [IOCTE BO3BPAIICHHS M3 NepBOii moesakd mo Poccun B 1899 1.°',
onyonukoBaHHbIi B 1901 r. XXKanp poMmana npenonpeaenser oOpalieHue aBTopa K
0oJiee KOHTPOJIUPYEMOMY, OTPE(IIEKCUPOBAHHOMY KPYry T€M M MpoOieMm, 4eM B
IyTeBOoM npo3se. IloBecTBOBaHME BEAECTCA OT TPETHETO JIMLA; CHOKET PACCKa3bIBACT
O HEMKE [0 HAIlMOHAJIBHOCTH, BAOBE MapuaHHE, paJoCTb KOTOPOW IO ITOBOXY
MPEACTOSAIUX POXKACCTBEHCKMX KAHUKYJI C JIByMs JIIOOMMBIMH JIOYEPSIMU
o0opaunBaeTcs MEPEeKUBAHUSIMHU, CBA3aHHBIMH C OTBHE3I0M 00euX Ha y4yeéOy B
bepimH u npeacrosmyM OAMHOYECTBOM. TO €CThb CHOKETOM 3aJar0TCsl TEMBI
MaTEepUHCTBA U BBIOOpA KEHCKOU CyIbObl, MPUYEM TepBasi CIIUBAECTCS B pOMAHE C
obpa3zom Poccuu. [lockonbky Borutomenuem Poccun nns Canome 6vu1a Mocksa,
JEHUCTBUE pOMaHa pa3BOpPAYMBAETCS Ha 3aCHEKEHHBIX ynuilax MOCKBBI pyOexka
XIX-XX BB. Poman nmeer noazaronoBok «IloptpeT»: Ha mepBbIi B3I, MOKHO
U MPAaBOMEPHO MOJAYyMaTh, UTO UMEETCS B BHUIY MOPTPET 3arjaBHOW F€pOMHU, HO,

Ha Halll B3I'JIAA, aBTOpCKI/Iﬁ 3aMBICCJI BKIIIOYACT B IMOA3ar0JIOBOK e OOUH CMBICI

— pOMaH npeiiaracTt rnmopTpeT Poccun.

27 «im groPen Stil einer alten Chronik».

298 «er sieht wie ein Bild aus, fast wie Tolstoi».

%9 «mit klugen reizenden Gesichtcheny.

390 «seltsame Anmuth im Gesicht, im Licheln hinter dem blonden, gelockten Bart. Hier trifft man wieder iiberall
diese frappierte Anmuth der GroPrussen bei all ihrer Krafty.

! Langer R. Op.cit. — S. 442.
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MaTepuHCTBO — CKBO3HOM JIEUTMOTHB TNIpou3BencHUs. PomaH, kak wu
«/IHEBHUK TyTeIIECTBUA...», HauMHAeTcs C UKOHbl MBepckoil boromarepu:
«MBepckas 00%bsi MaTepb coOupanach Ha Mporynky. M3 mMepuaromiei riiyOuHBI
Xpama, 30JI0TUCTO-T0JyOOH B cBeTe cBedeil, <...> e€ ¢ 6J1aroroBeHueM MepeHecin
B Kapery» . IlepcoHnbuIMpOBaHHAsS HMKOHA, OYIATO XKHBas, ¢leT B KapeTe B
CONPOBOXKJIECHUHM [JBYX CBAIICHHOCIY)XUTEIEH MO 3acHeXeHHOW Mockse,
NpUHUMAs TOLEIYH CBOMX JEeTeil, 0OCTYMUBILEr0 CO BCEX CTOPOH KapeTy JIoJa,
BBICIYIINBAsl MOJUTBBI, MCLENsAd HX paHbl. boromarepp OJHULETBOPSET
BCEMATEPUHCTBO C €ro MPEJAaHHOCTBhIO, BEPHOCTHIO, JOOpOCEpIIEUUEM,
KEPTBEHHOCTHIO, 3AIIMTHUYECTBOM, 3aCTyIHUYECTBOM, OXpaHEHHMEM. MapuaHHa,
MOSIBJISIONIAsACA B POMaHE KaK BTOPOM MaTepUHCKUI 00pa3 HEmoCpeACTBEHHO
Bcaen 3a HMBepckoit boromarepeio, aBToMatuyecku BOupaeTr B cedsi Bce €€
KauecTBa, CTAHOBUTCS B TEKCTE NMPOU3BEACHUS BceMarepblo. B ¢uHane pomana o
boromarepu yxe He roBopurcs, Ha €€ MecTo 3actyrnaer MapuanHa. Beiins w3
bnarosemenckoro cobopa, oHa HUAET MO TOMY € MapUIpyTy, IO KOTOPOMY B
Hayajie poMaHa exajia Kapera ¢ ukoHou. 1 cmorpsamemy ei Benen Xyro Jlanmy
OHa KaXkeTcsl cmyckaromuMmcs oT cteH Kpemis Ha ropoa moOpbiM gyxom: «Tak
CMOTpeJ OH OE3MOJIBHO BCJIENl CIIOKOMHO CITYCKAIOIIEWCs] BHU3 TOJ 3aTUXAIOIIHIMA
3BOH KOJIOKOJIOB Ma, — MOCJIaHHOMY CBBIIIE€ B KWJIUINA JIIOJEd J0OpOMYy AyXy»
M, 174y,

JloOpbIii 1yX BceMaTepUHCTBA, COOCTBEHHBIM jouepsiM Ma mpormiaer Bce
nperpemienus: He nopunaer Iluty 3a rpybOCTh MO OTHOWIEHUIO K TETE
(«Ilopyrars? Totuac? Ilpu Te6e? OckopOuTh mepen BaMU H3-3a IYCTAKA
JOCTOMHCTBO MOEW JBaJUAaTUOAHOJIETHEN nodyepu? Her, kak MOXelb Thl TOJIBKO

304 .
takoe ropoputh, Otrtunusa?!» M, 27°), npomaer Codu xelaHue MOKUHYTh €€

392 «Die Iberische Mutter Gottes fuhr spaziehren. Aus der Tiefe ihres kerzenerhellten blaugoldschimmernden

Tempelchens <...> war sie von eherfurchtigen Handen in den Wagen gehoben worden». Andreas-Salome L. Ma:
Roman // Mit einem Nachw. Von Heidi Gidion. — Frankfurt a.M; Berlin: Ullstein, 1996. — S. 7. Jlanee mutupyercs
9TO U3JIaHKE, COKpalleHne M, ¢ yka3aHHEeM CTPAHHII B TEKCTE.

393 «So sah er schweigend Ma still niedersteigen unter dem verhallenden Geldute der Glocken, — einen von oben in
die Wohnungen der Menschen entsendenen Guten Geisty.

3% «Riigen — sofort? Vor dir? Meine einundzwanzigjihrige Tochter um einer Bagatelle willen vor euch demiitigen?
Nein, wie magst du das nur sagen, Ottilie!»
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paau y4€Onl B ['epManuu, KepTBYEeT CBOMM XEHCKHM CUacTheM, oOpekast ceOst Ha
OJIMHOYECTBO paju BepHOCTH nouepsaM. [Ipomars BcE, oTnaBaTh ceds, CBOE TEIUIO
JeTsIM 1 OnM3KkuM 0e3 octatka Juisi Ma U ecTh MaTepuHCKOe IpenHa3HaueHue. Ma
X04YeT OBITh HE NPOCTO MAaTepblo, HO U JAPYroM cBouM JeTsiM. OHa emEé B UX
JETCTBE IMO3BOJWJIA MM IOYYBCTBOBaTh ceOsi paBHbIMH. Jlaxke cior «May,
KOTOpPBIM HAa3bIBAIOT €€ JEeTH, KaXKYUIUICSd YMEHBIIUTEIbHBIM OT «Mamay, Ha
caMOM Jene BO3HUK u3 €€ uMeHu: «OH [Tomacoeé — FO.P.] ¢ Benuualium
yJIOBOJILCTBMEM Ha3bIBal €€ 3TUM OCTaBIIEMCS OT MMEHHU OOPBIBKOM, KOTOPBIN
BO3HUK OTTOT'O, YTO JIETU B JETCTBE MOPOIO Opainch Ha3bIBaTh MaTh KaK XOPOIIETO
npyra “MapuanHoit”, yto TomMacoB yxe Torja HaxoAW1 BECbMa MOKAa3aTEIbHBIM
M, 33)°%.

Bce npeilcTByromue nuna Mpou3BENEHUS HAXOIAT MECTO B €€ cepale, s
BCEX Yy He€ XBaTaeT MATEPUHCKOU 3a00TIMBOCTH, JIIOOBU W Jacku. JleTu cecTpbl
Ottiniun  foBepsitor MapuanHe Oosbllie, YeM CBOMM poauTessiM. [lnemsHuumy
NHHOUKYy He pa3 Ha MPOTSXKEHMM POMaHa OXBAaThIBACT XeJIaHHE OOHATh TETIO:
«Mexny teM MHHOYKa OTBETWJIA HE Cpa3y, OHa MEPETHYJIACh TIPYIbI0 4Yepe3
nepuia MOHUXe M, TOJIbKO KOIJla OHAa HE MOrjia 0oJblie ObITh YBEPEHA, CIBIIIHbI
o e€ clIoBa BHU3Y, OHAa HEPEUIMTENIbHO, MPUIIYLIEHHBIM TOJIOCOM M OYEHb
TOPOIUTMBO BhIKpUKHYNa: «CriokoiHoi Houn! CrniokoitHoi Houm! S nomkHa Tebe
emé cKaszarb, YTO 51 T€OS Y>KACHO JIIOOJI0 U UTO Thl MEHS JOJKHA 3a0paTh K cebe U
4TO 51 Bceraa xody ObITh y TeOst u Hurae Goubmre» (M, 87)°”°. B Ma oHa BumuT
BOIUIOIIEHUE «MATYIIKN» PYCCKUX HAPOJIHBIX CKa30K.

MatepuncTBo Ma pacnpocTpaHsieTcsi 1 Ha FOHOTO XyJoKHHUKa U3 ['epmanun
Xyro Jlanna: «C yBEpEeHHOCTbIO OH YYBCTBOBAJI, YTO C CETOJHSIIHETO AHS €l

Clofla BEpHETCsI, KaK BO3BPAILlAIOTCA K MaTepH, U TOJIBKO paau He€ omgHou» (M,

395 Er [Tomasow — FO.P.] nannte sie gar zu gern mit diesem Namensstummel, der daraus entstanden war, dap sich
die Kinder in der Kindheit bisweilen herausgenommen hatten, die Mutter wie einen guten Kameraden ‘“Marianne”
zu titulieren, was Tomasow schon damals duferst bezeichnend fand».

3% «Indessen Inotschka antwortete noch nicht gleich, sie biickte sich nur tiefer iiber die Briistung, und erst als sie
nicht mehr wissen konnte, ob ihre Worte von unten her noch vernehmbar wiren, rief sie zaghaft, mit gedampfter
Stimme und ganz hastig hinunter: “Gute Nacht! Gute Nacht! Ich muss dir doch noch schnell sagen, dass ich dich
ganz schrecklich lieb habe und dass du mich fortnehmen sollst zu dir und dass ich immer bei dir sein will und
nirgends sonst».
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69)307. Taxkum oOGpa3zoM, Bce MEUCTBYIOIIME JIMIA pOMaHa ONIYIIAIOT MATEPUHCKOE
pacnonoKeHue, TyIIEeBHOCTh, TEIUIOTY MapuaHHbl. MapuaHHa Kak CBEpXMaTh, KaK
BCEMATEpPb CTAHOBUTCSA oJineTBOpeHrueM Poccun. Tak nertmorrBbl Ponunel, 1oma
M MaTepUHCTBA B KOHTEKCTE pOMaHa CIMBAIOTCA B OJIMH CMBICI, B OJUH 00pa3:
Poccust mpuoGpeTtaer KEHCKUE, MAaTEPUHCKHE YEPThl, OHA B TEKCTE HE IMPOCTO
Ponuna, Ho PonuHa-matyiika, MaTh CBOEro Hapoja.

Kak u B «Poccun ¢ PalinepoM», KOTHUTUBHBIA U OLEHOYHBIA KOMIIOHEHTHI
HAMOHAIBHOW HWJICHTUYHOCTU peaNu3yroTca B «Ma» C TOMOIIBK) aHTUTE3bI
«CBo&» / «YUyxoe». B pomane «CBo&», «pomHOe», «pycckoe» u «Uyxoey,
«HEMELIKOE)», «EBPOIEUCKOE» TECHO MEPEIUIETEHBI. TakK, BBIPA3UTEIbHUIEH CaMOMN
PYCCKOCTH BBICTYIIAET HEMKA II0 MNPOMUCXOXKJECHHWIO, 3arjlaBHas repouHs Ma,
HEKOrJa, TIOCJIe paHHEM CMepTH  My)ka, npuexaBmas B Poccuro
(uccnenopatenbHulla TBOopuyecTBa Canome Penarta Jlanrep, roBOpUT IO 3TOMY
nopoay, uro, mno Caiome, «B KaXAYIO IKEHIIUHY BJIOKEHO HEMHOIO
pYCCKOCTI/I>>308). A e€ nouepu, BOCIIUTAHHBIE CPEAN PYCCKUX, KaK U PYCCKUU Bpad
TomacoB — Ha cTOpoHE OOBUHEHHMs, MOPHUIAIOT PYCCKYI0 OTCTAIOCTh U
MPOCJIABIISIIOT  3amajHblii  mporpecc. IlosTomy, mpexiae dYeMm o0OpaTUThCs
HEMOCPEACTBEHHO K MPOTHBOIOCTAaBIECHUI0 «CBoero» m «Hy»Koro», moCMOTPHUM,
YyTO JUIl  JACHUCTBYIOIIMX JIMI] Mpou3BeAcHUs daBisiercss «CBOMM», BBISIBUM
KOTHUTHBHBIM KOMIIOHEHT HALIMOHAJIBbHON MUAEHTUYHOCTHU. [I0CKOJIIBKY LIEHTPOM U
CpeloTouneM poMaHa sABiseTca Ma, cuMmnaruss aBTopa K KOTOPOM JIETKO
CUUTBIBAETCS, TIPU aHAJIN3€ Mbl OyJeM NMPUHHUMATh MHEHHE TJIaBHOW T'€POUHH 3a
Han0oJIee COOTBETCTBYIOIIEE AaBTOPCKOMY.

O6bruHO Mo «CBOMMY» MOHUMAIOT OJIM3KOE, XOPOIIO 3HAKOMOE, POJHOE,

IIEHUMOE, 00XKUTOE MPOCTPAHCTBO, TO €cTh Poguny. MoTuB PonuHbl — CKBO3HOMU

307 «Mit Bestimmtheit fiihlte er, dap er von heute an hier noch einkehren wiirde, wie man bei einer Mutter einkehrt,

und nur allein ihretwegeny.

8EmE B 1924 ona [JIy Anopeac-Canome — FO.P.] mucana Aune ®peiin 0 GeICTBEHHOM MOMOKCHHH JOEH
3amana, KOTOphIE KHUBYT MOBEPXHOCTHO M YIPOIIEHHO U HE CIIOCOOHBI K TITyOMHE BOCTOYHBIX JIFOJCH; OHH TIOXOKH
Ha TUMHACTOB Ha Tpamlelud, KOTOpble MOTEePsUIM TMOYBY IOJi HOTaMH — TPOTHUBOIOJIOXKHOCTh PYCCKOM
ykopeHéHHOCTH. HukomM oOpa3oM ‘“‘Tpamersi B BO3QyXE HE SIBISICTCS JTOCTATOYHOM ITOYBOM, YTOOBI CEATh W
MOYKUHATE ypoxkait”. Be€ ke B “3amamHoM ciiydae” KEHIIMHBI JOCTAOT XOTS ObI HOCOYKOM OJHOM HOTH J0 3eMJTH, H
MIOTOMY UM HaJUIEKUT 3a00THTHCS O Iepexojie K 0ojiee HHTEHCUBHOMY CIIOCO0Y MepeXuBaHus. J|pyrumMu cioBamuy,
B KKIYIO JKCHITUHY BJIOKEHO HEMHOT0 pycckoctu». Langer R. Op. cit. S. 454.
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MoTuB B «May. O PoauHe, TOCKE MO HEW rOBOPAT MHOTHUE MEPCOHAXKU pOMaHa, HO
KaXXIbIil B 3TO MOHATUE BKJIAJIBIBAET CBOM CMBIC], BOCIIPUHUMAET U OLICHUBAET MO-
pazHOMY.

Jna pycckoro Bpaua TomacoBa PoamHa — mnpeaMer mepexUBaHUM,
TPEBOXKMBILIUX €ro BCHO JKU3Hb. MMess KpEeCThbSIHCKUE KOPHHM, HO TMOJY4YUB
oOpa3oBaHue 3arpaHuileii, TPUOOIIMBIINCH K 3alaJHbIM IIEHHOCTSIM, IMPOTpeccy,
JOKTOP YyBCTBYET «HEBO3MOKHOCTh CAMOMY HEPa3JBOCHHO U HOPMAJIbHO, CO BCEH
SHEprHell YKOPEHUTHCS HA POXHOIL 3emie» . Ho B TO 5ke BpeMs, «pa3aupaeMblil

TocKoi o poxute» (M, 46)°'°

, OH HE MOXeT ocTtaTbcsi B bepnune wim Ilapuxke,
KyJla €ro BIEeKYyT uHTepechl. OH HHUKOTJAa M HUKOMY, naxe MapuaHHe, HeE
paccka3blBaeT O CBOMX IEpeXUBaHUAX, cBoed Oonu 3a Pomauny. B Poccuu o
Poccuto TOJIBKO KPUTHKYET, «BAATU OH TOBOpWI O PoauHE NUIIL TUXO M HEXKHO,
Kak 0 OOJIbHOM peOEHKE, KacaThCs KOTOPOTO UYXKUM 3amperieHo» (M, 46)3”.
Poccust — 310 ero 60Jib, €ro TIOpbMa, €ro MajJeHbKUI OOJIBHOMN MAIUEHT.

Jist ObiBieit yuenunsl Ma Tamapel Ponuna — ceBep Poccun, Bosoroackas
npupona. OHa mnpu3HAETCA: «, KOHEYHO, CYACTJIMBA, HO BCE K€ TOCKYIO IO
porHbiM secaM u cesepy» (M, 53)°'2. Tomabko TaM MOXET OHA OTIOXHYTH OT
MockBbI, pabOTHl B CTAaTUCTUYECKOM OIOPO M JIOMAIIHUX 3a00T, TOIBKO TaM BCE
HUCKOHHO pycckoe: «OTTyaa cBepXy, IIe COXpaHUJIOCh BCE 4ncTo pycckoe. Kyna
Jlaxe MO3/IHee He IPOHUK TatapuH...» (M, 58)°".

s Ortuiny, cectpel Ma, Poauna — ato I'epmanus. Poccuto, MockBy oHa
BOCIIPUHUMAET BPaXKJe0HO, KaK TO, K Y€MYy HEBO3MOXXHO IIPUBLIKHYTh, KaK Uy¥KO€.
Bynyuun 3aMykem 3a pyCCKUM, KOTOPBIA HU pa3y B KU3HHU HE MOKUIAJ MPEIEIIOB

CBOCH CTpaHbl, UMCA B 6paI<e C HUM I[eTeﬁ, BCKOPMIJICHHBIX pYCCKOﬁ HHHBKOﬁ, OHa

TaK U He oOpycena u He nomoduna Poccuto.

39 «nicht selber zwiespaltlos und einheitlich, mit voller Tatkraft, im Boden seiner Heimat zu wurzeln».

319 «vom Heimweh zuriickgezerrt».

3 «in der Ferne sprach er von der Heimat nur leise, und dann zértlich, wie man von einem leidenden Kinde, das
auch nur anzurithren man Fremden schon verwehrt».

*12 «ich bin doch gewip gliicklich, aber Heimweh nach den Wildern und dem Norden hab ich dochy.

313 «Von da oben, wo alles rein russisch blieb. Wo auch spitter nicht einmal der Tatar hindrang — ».
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Hna nmouepert Mapuannsl Pommna, nom — 310 M Poccusi, B KOTOPOM OHU
BBIPOCIIH, HO KOTOPYIO XOTAT NOKUHYTh («Ecau Mbl HE pycCKUe MO POKIECHUIO, MbI
BCé e 31ech moma» M, 11°'), u nux mars, kotopyio BHe Poccum, Hampumep, B
bepnune, kyaa obe Tak cTpemsTcs, oHU ceOe He mpeacTaBisioT (« Thl Hama Muias
Ma! 3neck npekpacHO €IUHCTBEHHO IIOTOMY, YTO ThI 3/1€Ch. BEpOsATHO, B KAKOM-TO
JIpyroM oOpamiIeHHH Thl HE cMorja Obl cedst OoJblie KOMPOPTHO YYBCTBOBATH.)»
M, 149315). Takum obpazom, it nodyepeit Ma math u Poarna cnuBaroTcst B €1UHOE
L[eJI0€, B OJTHO IOHSTHE.

s camoit Mapuannsl Poccust Toxke crtana PonunHoit m paxke Oosnblie —
cnacenueM. [IpuexaB mocie cMepTH JIOOMMOro MyXa B 3Ty CTpaHy, riae y Heé
KWIM OTEl, IIKOJbHBIA JUPEKTOP, U CECTpPa, OHA MWCHBITHIBAJIIA CHUJIBHYIO
IYLIEBHYIO 00Jib, KOTOpas MPUTYNUJIA U €€ MATePUHCKUN WHCTUHKT, U BOJIO K
xu3Hu. [lo cosery TomacoBa, Mapuanna exner B nepeBHI0. Pycckas mpupona,
KUBUTEJIbHASI KPacOTa BECEHHUX KPACOK IMOMOTAOT €l BbI3JOPOBETH, OIPABUTHCS
OT MOTPSACEHMsI, BEPHYTbCA IyIION K AeTsM U 3a00Te o Hux. [loctenenno Poccus
npuobperaer ansg Ma 3Hauenue Pogunbl: «MapuanHa mo0una OpoauTh MO ATUM
yJuiaM, KOTOpble OJ1aroiapsi X0KJICHUIO W30 JHS B JIeHb, U3 TOJla B TOJ, CTalu el

omm3kn Kak pommbie» (M, 58)°'°.

XOTh OHa WU COXPAHSET BEPHOCTH CTAPBIM
HEMELKUM BemaM — (ororpaduu Myxka U CO3JaHHBIM €ro PYyKOH TI'paBiopam,
CEMEWHBIM TNOPTPETaM, CTAPbIM KHHUIaM, OTLIOBCKOMY JIFOTEPAHCKOMY Kpeciy, —
OHa yBaxaeT Bc€ pycckoe. Jlroour Ma, kak um cama Canome, OCOOEHHYIO
MOCKOBCKYIO apXHUTEKTypy, B KOTOpOH OO0JbIIOE M MajeHbKOE, BEJIMKOJIEIUE U
MIPOCTOTa COEAMHSIOTCS BoenuHO: «M oHa ynbibanach, KOrjga BUjaela, Kak y3Kue,

HCPOBHBLIC YJIOYKH BHC3AITHO BBIXOJIWJIM HA OIPOMHLIC ILIOIIAIH, 60J'IBH_II/IC, KakK

PACKHMHYBIINCCS PABHHUHBI, a4 110 UX KPAKO CTOSIN ITO-ACTCKU MAJICHBKUC TOMHUIIKH,

314
315

«Sind wir auch nicht geradezu Russen, so sind wir doch hier zu Hause».

«Du unsre siifpe Ma! Hier ist es einzig und allein schon, weil du hier bist. Vielleicht wiirdest du dich in einem
andern Rahmen nicht mehr wohl fiihleny.

316 «Marianne liebte es, durch diese StraBen zu wandern, die ihr bei ihren Géngen tagein, tagaus, jahrein, jahraus
vertraut geworden waren wie ein Heimatorty.
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OyJITO WUTPYIICUHBbIE 10 CPABHEHUIO C OTPOMHBIMU COCEIHUMHU CTPOCHUAMN» (M,
58)°7.

ITornmaeT Ma HapoJIHOE HUCKYCCTBO, TAPMOHU3UPYIOLIEE U MPUIAIOIIEE YIOT
U TEIIoTy ObITy. Tak, oHa OOCTaBISIET B KPECThSIHCKOM CTUJIE CBOIO CTOJIOBYIO:
«Martp npuHecia HECKOJIBKO KPECThIHCKMX CYHAYKOB M paccTaBuia BOKPYT CTOJa
MIPOCTBIE CKAMEEYKM TOrO IKE JEPEBEHCKOro mnpoucxoxiaeHus. I[lorom oHa
MpUKyHajla BpeMsi OT BPEMEHU Ha OOJBIIOM “OJOIIMHOM’™ pBIHKE <...> U3JETUS
HapOJHBIX XYJ0KECTBEHHBIX MPOMBICIIOB U yOoras “mesns”’ MoJyduiia HEKOTOPhIT
0JiecK, — HampuMep, TaMm MOSBUJIACH TMOJKa M3 TEMHOIO, OTIAEIAHHOrO Pe3b0oii
JepeBa C SPKOW POCIUCHIO Ha 30JI0TOM (POHE;, OPUTHHAIBHBIN CTYJ, CIIHMHKA
KOTOpOro OblIa cliejlaHa W3 KPacHOM JIAKUPOBAaHHOW YNPSHKHOW JTyrH, MOA0OHOU
TeM, 4TO HOCAT JOWIAAN B pycckoii ynmpskke» (M, 18)°'%. B nomonnenue k meGenu
— CKAaTepTh M 3aHABECKU C TMECTPHIM KPECThIHCKUM Y30poM. M Kakablil, KTO
ObIBaeT y Ma B rocTsix, olymaeT Ha cede 3TOT pyCCKHUM YIOT U TEIUIO JOMAIIHETO
ouara.

C rtemnoroil oTHocuTcss MapuHka, kKak Ma 30ByT Ha PYCCKHWA MaHeEp, K
Hapony. Ilo-pyccku nymieBHas, OHa IOHMMAET MPOCTOM HApPOJ JIydlle, YeM
Tomacos: «Jlyuie s Bam pacckaxy o0 3Tom Hapoje: Hanpumep, s Bam mormna Obl
pacckaszaTh O TOM, [OYEMY 5 3/1eChb, B ’TOM PYCCKOM rOpoOJie, TaK JIIOOII0 KaK pa3
[0 BOCKPECEHBSIM XOJHMTh B KAPTHHHYIO Tallepero, KyAa Hapolx Toxke XoauT. OH
TUXO CTYHaeT CBOMMH TsDKENBIMU caroraM M TOJIOH OjaroroBeHus. Bwl dacto
HaOmonanyu rae-Hulyap emé mnomoOHoe OsaroroBeHue? HeoOXoammo TOJIBKO

. 1
BHHKHYTb B JTyXOBHbIif XapaKTep Hapoza, 4ToObI MOCTHYB ero aymy» (M, 62)°".

317 «Und sie mupte licheln, wenn sie schmale, hiigelige Gassen sich plotzlich auf einen jener Riesenplitze 6ffnen
sah, die wie weite Ebenen sein konnten, und an deren Rande mitunter kleine Hauser kindlich dastanden wie
Spielzeug neben den ungeheueren Raumverhiltnissen mancher Nachbarbauteny.

318 «Die Mutter hatte ein paar Bauerntruhen hineingestellt und rund um den Tisch einfache Sitzschemel von gleich
landlicher Abstammung. Dann erhandelte sie jedoch auf dem grofen Trodelmarkt <...> noch hie und da ein Stiick
volkstiimlichen Kunstgewerbes, wodurch der arme Spalt einen gewissen Glanz erhielt, — so durch ein Wandbord aus
dunkelm, in Spitzenmuster geschnitztem Holz mit grellen Malereien auf Goldgrund und durch einen originellen
Stuhl, dessen ganzes Hintergestell aus einem rotlackierten Krummholz hergestellt war, wie es die Pferde im
russischen Gespann trageny.

19 «Lieber will ich es sein, die Ihnen von diesem Volk erzihlt: zum Beispiel konnte ich Thnen davon erzihlen,
warum ich hier, in dieser russischen Stadt, so gern gerade an Sonntagen eine Gemaldegalerie besuche, wo auch das
Volk vor den Bildern steht —. Es tritt leise auf mit seinen schweren Stiefeln und ist voll von Andacht. Haben Sie eine
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MapuaHHa NpUBBIKIa K PYCCKUM OOBIYasiM M TPAIULIUSIM, KOTOpPHIE CTalu
st He€ OOBIIEHHBIMM U ©CTeCTBEHHbIMU. Hampumep, mNpUBETCTBEHHBIN
TpOEKpaTHbIM Touenyu: «Monogas JKEHIIMHA camMa OTKpbUIa JBEPh U
MPUBETCTBOBAJA TOCTHIO TPEMs 3BOHKUMH TIOIEIYSIMH — OAWUH B TYOBI W MO

320
. 1 ona cama

OJTHOMY B KaXXJIYIO BJIaXKHYIO OT cHera miéky Mapuanus»y (M, 50)
ClelyeT PYCCKUM OOBbIYasiM OCO3HAHHO, CIpaBisis pycckoe PoxknectBo, wiu
HEOCO3HAHHO, MPOBOKasi HeMelkoro rocts Xyro Jlanma: «Korga npu nponjanuu
OH CKJIOHWJICS K €€ pyke, MapuaHHa HEBOJBHO IOIEI0BAJIAa €ro B JI00, HA YTO MO
pyCCKOMY OObIYal0 rOCTh UMEET MPaBo. A KOTrJa OH MOJHSI IOJIOBY, B €r0 YyepTax
OoTpa3wiach Takas NpPU3HATENbHAs JETCKas HaWBHOCTb, KOTOpas TpPOHYyJa
Mapuanny» (M, 69)*'.

Ho Poauna nns Ma — He TOJNBKO U HE CTOJIBKO CTpaHa, CKOJIbKO OJU3KHUE U
JTOOUMBIEe JTIOIH, MOJb3yloliecs noBepueM. B pasroBope ¢ Xyro Jlanuem, mo
MHEHHUIO KOTOPOTO XYJI0XKHUKY OOJIbIlIe BCEro HyKHa CBO0O/1a, OHA OTBEYAET EMY:

«bounbie, uem cBoboa: Ponunay (M, 67)322

Y, BUJS €70 HEIOYMEBAIOIIUN B3TJIS,
oObscHsieT: «Ero cBoOoga JoMKHA MPOCTUPATHCA €€ MIMpEe, HO Ha BHENIHUX
IpaHUIlaX €ro CBOOOJBI OH JOJDKEH OIIylIaTh BOKpYr cebst Poauny, — mup,
KOTOpOMY OH JoBepsieT» (M, 67)323. B sTtom 3nHauenun Ponuna nms MapuaHHbl —
3TO, KOHEYHO, €€ nouepu: «Tonbko neru, oHu Obut PomunHoit» (M, 144)324. n
Korga IuieMsHHUMK Hukomal pacckas3plBaeT O IMPOIMABIIEM M3 €ro TMMHAa3UU
YUYCHUKE, OCTAaBUBIIEM 3allUCKy O CaMOyOMMCTBE, TJIAaBHOM MNPUYHUHOU
CIIYYUBILIErOCA B PAa3MbIIUIEHUSAX Ma CTaHOBUTCS TOCKAa MO €r0 POAUHE, IO IOTY

POCCI/II/I, H POAUTCIISAM: «MOXHO 51U B006Hle JOCTAaTOYHO I‘JIY6OKO 3arjiIHYTh B

JETCKYIO YLy, 4TO MPUIUIA K TAKOMY perieHnio? Bo3M0kHO, OXBaueHHAsi TOCKON

solche Andacht schon anderswo hédufig beobachtet? Man muf nur in des Volkes seelische Art eingehen, um seine
Seele zu fassen».

320 «Die junge Frau 6ffnete selbst die Tiir und bewillkommnete ihren Besuch mit drei schallenden Kiissen, einen auf
den Mund und je einen auf Mariannes schneenasse Wangeny.

321 «Als er sich beim Abschied iiber ihre Hand beugte, gab ihm Marianne unwillkiirlich jenen Stirnkup, auf den nach
russischer Haussitte der Gast Anspruch hat. Und als er sein Gesicht erhob, lag eine so dankbare Kindlichkeit auf
seinen jungen Ziigen, dap sie Marianne riihrte».

322 «Mehr als Freiheit: Heimaty.

32 «Seine Freiheit mag sich noch so breit strecken wollen, aber an den duBersten Grenzen seiner Freiheit, da mup er
Heimat um sich fiihlen, — eine Welt, der er vertrauty.

324 «Die Kinder allein, das war ja Heimat».
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10 JI0MY, — KaKHUM-HHUOYIlb HETIOHSATBIM CTPaxoM, — BO3MOJXKHO, CTPaxoM Mepen
camoit skm3HbH0...» (M, 84)°. 1 ¢ mepenomnHser I060Bb K IETSM, BCEM HCTIM
CTpaHbl, 3eMJId, KOTOPBIX €i XOTEeIOCh OBl 3alUTHTh, ISl KOTOPBIX € XOTEIOCh
Obl crath Pomunoii: «M cepaie y He€ cTano COBCEM MPOCTOPHBIM U OOJBIINM,
OyITO OHO JOJHKHO OBLIO MPOCTEPETHCS HAJI0 BCEM MUPOM U OXBATUThH COOOM BCex
JeTel, OXBAaTUTh C TAaKOW TEIUIOTOW W CTPacThiOo, YTOOBI HU OJWH M3 HUX HE

326
octasicsi BoBHe» (M, 84)™.

Takum oOpa3zom, Poguna, 1oM U MaTepUHCTBO
cTtaHoBATCS y CanoMe paBHO3HAYHBIMH MOHSATUSMH.

KeHnckoll  nymeBHOCTH, uWppanuoHaibHOCTH  Poccum B pomane
IIPOTUBOIIOJIATAIOTCS  IpUCyIue 3anajy pandOHAIbHOCT U JEIOBUTOCTb.
Antutesa Poccus / 3anaj pa3BuBaeTcs Ha IBYX YPOBHSIX.

Ha ypoBHe cuctembl mepcoHaxei, Ommkaiiiiee okpyxenune Ma — sipbie
3anagHuku. Cectpa OTTwiMs, BbIIEAIIAs 3aMyX 3a PYCCKOTO U MHOIO JIET
npoxusiuas B Poccuu, 1oMa roBOpuT ¢ MyKeM, JETbMU U PYCCKOM HSAHBKOW Ha
PYCCKOM, a HE HEMELKOM S3bIKE, U BO BCEM OcTaercsa HeMkoil. Myx Otrunuun
BBICMEHMBAET JII000BB JKEHBI KO BCeMyY eBporeiickoMy: «OHa o4eHb MajKka Ha 3To, a
TyT emé u Bena! — 3aech TONBKO IOCIOCTOPOHHOCTb, TaM IpeKpacHas
IIOTYCTOPOHHOCTH: IPUMEPHO Tak oOHa naymaer. W mnoesnku B llpatep, u

327 nox .
ayeraHTHbIe oduliepsl, — He Tak Jau, Tuu?» (M, 82)°7". Bcé pycckoe e€ HeCKOIbKO

paspakaeT; cecTpy OHa YKOpsieT 3a pyCcCKUil Mmakcumanui3Mm: «Thl BO BCEM

3aXOAUIIL CIUIIKOM JaJIeKO, — M TakK Bcerja. bl 3a BcE OepElibcs ¢ TaKuM
.. 328

HMCKPEHHUM YBJIEYEHHUEM, BO BCE BKJIaJbIBaelib ayury» (M, 28)°7", — roBopUT oHa

Ma, cuurtas Takoe IMOBelIeHHE OIMMOOYHBIM, HempaBwibHbIM, — «He cienyer

BKYIIaTbh BCIIM OO IOHA. HGO6XOI[I/IMO CACPIKNBATH ce6;1, HHA4YC IIpourpacuib.

333 «Konnte man sich wohl je geniigend tief in eine Kinderseele hineindenken, die zu solchen Entschliissen gelangt

war? Vielleicht bezwungen vom Heimweh, — von irgendeiner unverstandenen Angst, — Angst vor dem ganzen
Leben selbst vielleicht...»

326 «Und ihr wurde das Herz ganz weit und grof, als miifte sich’s iiber eine Welt ausdehnen und alle Kinder darin
umfassen, mit solcher Warme und Inbrunst umfassen, dap keins davon ausgeschlossen bliebe.

27 «Die ist ganz vergessen drauf, und nun gar Wien! — Hier ist nur Diesseits, dort das schonere Jenseits: so etwa
denkt sie sich’s. Und die Praterfahrten, und die feschen Offiziere, — nicht wahr, Tilie?»

328 «du gehst immer zu weit in allem, — das tatest du immer. Alles packst du mit solch innerer Leidenschaft an, gibst
dich so ganz dran!»
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Nuauve numumibcs T1yXOoBHOTO paBHOBecHs» (M, 28)329. CnepxxanHoctb OTTUINH,
€€ palMOHalIbHAsA CTPOTrOCTh B IPOTUBOIIOCTABJIEHUU C CEPACYHOMU TeruioTorn Ma
BEIYT K TOMY, 4TO AeTH OTTUIMU MOBEPSIOT CBOM CEKPETHI TETE, a HE MATEpHU.
Mapuanna xe aymaer, yto OTTuius XKUBET HE B MOJHYK cuiny: «OHa He
BBIKJIAIbIBACTCS, JKUBET OOBIKHOBEHHO B TPU YETBEPTU CBoed nuyHocTH» (M,
30)*°. Jins Ma uenoBek kBT, ToKa MO6MT. Ecam cooTHecTH ¢ 06Gpasamm
Orrunuu 1 Mapuansasl cnoBa WM. WMneuna, uccnenosatenss mupa o Poccuu B
€BPONENCKUX CTPaHAX: «3aIlaJHOEBPOIEHCKOE YEIOBEUECTBO JIBHXKETCS BOJIEIO U
paccyakoM. Pycckuii 4enoBek JKMBET MPEXkKIE BCETO CEPAIIEM U BOOOPAKCHUEM U
JIIIL TOTOM BOJICIO H YMOM» ', — TO BBIXOIHT, UTO MepBasi — HEMKA, a BTOPAs —
pycckas.

OOpaiensl Ha 3anaj, B CTOPOHY OEPIMHCKOTO KEHCKOTO JBUKEHUS 0Uepr
Ma, Iluta u Codu. Ilura — croxuBmascs >MaHCUIIUPOBAHHAS €BpOIEHCKas
KEHIIMHA pyOeska BekoB. OHa 3HAET, Yero XOUeT OT )KM3HU U CUUTAET ce0sl paBHOM
myxunHaMm. OtHomienne I{utel k Poccum otpunartenbHoe. Poccus nna He€ —
cTpaHa 0e3 Bo3MokHOCTeH pa3Butus. B pasrosope ¢ Codu Lluta ynpekaeT mathb 3a
yIIyIIeHHbIE BO3MOXKHOCTU M BHHY 3a 3TO BoznaraeT Ha Poccuto: «lyig Ma 06110
Obl B ThICAUY pa3 Jiydllle HE ocTaBaThCs 37ech <...>. C e€ cnocoOHOCTAMHU, C €€
TajaHTaMHU OHa JOJKHa Oblia Kem-To crath. Ho, koHeuHo, 31ech, B Poccun, rue
OHAa JO/DKHA Y4HTh JeTell OoraThix KkymuoB...» (M, 14)% Codu -—
MIPOMEKYTOUHBIN nepcoHaX. OHa, ¢ OJIHOM CTOPOHBI, XOUeT OBbITh MOXOXKEH Ha
CECTPY, MEUTAET YUYUTHCS HA Bpaya, KAK OHA y4aCTBOBATh B KEHCKOM JBUKEHUH; C
IpYroil, OHa COYYBCTBYET MAaTepH, YyBCTBYET BHUHY IE€pe] HEM H3-3a CBOETO
KEJIaHUsl yexaTb YUUThCS B bepiuH, He pa3fenser B3IJsA[ CECTPhl Ha POIMHY U

neiTaeTcs nNoHsITh Poccuro. «M BOO6H_IC HHOIr'’1a MHC XO4CTCA, YTOOBI MBI OBUIH UMH

329 «Man mup die Dinge nicht so bis auf den Grund auskosten. Man mup sich zuriickhalten, sonst ist man verloren.

Sonst verliert man jeden Halty.

3%Sie gab sich nicht aus, lebte einfach mit drei Vierteln ihrer selbst».

Wneun U.A. Hamu 3amayn. Mcropuueckas cyabba u 0ymaymiee Poccun. Crateu 1948-54 1. — M., [lapmwk: u3nat-
Bo Papor, 1992. — C. 58.

332 «Fiir Ma wir es auch tausendmal besser gewesen, nicht hier steckenzubleiben <...>. Mit ihrer Begabung, ihren
Talenten hétte sie etwas werden miissen. Aber freilich, hier in Rufland, wo sie einfach den reichen Kaufleuten die
Rangen unterrichten muf —».

331
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[pycckumu — FO.P.] B Oonbiueii crenenn! Hampumep, yuusiuch Obl B UUCTO PYCCKOM
- 333

rUMHa3uM, N0 KpaiHed mepe, s, cectpuuka» (M, 11)”°°. ABTop moka3bIBaeT 3Ty

pa3HUIly B CTENEHM SMAHCHUIIALMU Yepe3 MopTperhl cectep: y LIUThl «KOpOTKO

334

oOpe3aHHbIe BOJHHUCTBIE TEMHO-pychie Bosiock» (M, 11)™7, y Codu «romosa c

IBYMSI GIECTSIIIMI KOCaMH, 0OEPHYTEIME BOKPYT Heé BeHIiom» (M, 11)°%°.

OO6pa3sl ouepeit coaepxaT aBroOHorpaguueckuil snemeHT. B HUX ecTb
yepthl camoii JIy Annpeac-Canome, KkoTopasi IpHIOKHIA HEMAJIO YCUIIHM, 4TOObI
M30aBUTHCSI OT MATEPUHCKOM OINEKHW M OCTaThcs B ['epMaHUM, 3aHUMATHCA TaM
caMopa3BuTHEM. BcroMuHasi MOMBITKY OOPECTH B MO3AHEM BO3pACTE YTPAUCHHYIO
pycckocTb, rosioc Cou 3By4uT Kak COBECTh M pacKasiHuEe aBTOpa.

B nporuBonocraBnennn Poccum u  3anagHoit EBpombsl Ha  ypoBHE
NEepCOHaXKeN OTAENbHOE MecTO 3aHuMaeT NokTop TomacoB. B ero xapakrepe,
MPUBBIYKAX U TIOPTPETE PYCCKOE U  EBPONEHCKOE TECHO IMEpPeIUIeTeHBI,
cuHTe3upoBaHbl. C OJHOM CTOPOHBI, HAIOT Ce0sl 3HATh KPECThSIHCKUE KOPHH: €T0
neq ObUI KPECThSIHUHOM, OTEIl «COOCTBEHHBIM TPYAOM BBIOWJICS B KYIUBI U
cymoBmazenbusy (M, 111)° u cmemam Bcé, 9ToOb €ro AETH MOTyYHIH
oOpa3zoBanue. C apyroil CTOPOHBI, CKa3bIBaeTCs €BpOIEHCKOEe 0Opa3oBaHHE H
nock: «Ero 6e300pojoe 1110, KOTOPOE TaK YacTO BBICTABIISIIO HANOKa3 KaXIYIO
MOPIIMHKY M CKJIAJKy B YepTax 4YelOBeKa, KOTOPOMY JajeKO 3a COpPOK, IUIOXO
oTpaxkaio ero Mpiciu. CyXxonapselii, C KOPOTKHUM CIIaBIHCKUM HOCOM U DHEPTUYHOMN
JUHUEN Tnondopoaka, — MO OYEPTaHHUIO — JIMLO PYCCKOro BapBapa, OHO ObLIO
00paboTaHO KWU3HBIO, OAYXOTBOPEHO, U BCE KE 3aKPHITO B MPOSIBICHUU YYBCTBY
(M, 31)*’. TomacoB mo-3amagHOMy IPAKTHYCH U ACTOBHUT, MO-PYCCKU IYIICBEH,

100p ¥ My3bikajieH. EMy mpucyia *&epTBEeHHOCTh: Kak Ma TpaTuT BCO cels Ha

333 «Und eigentlich mochte ich manchmal, wir wiren’s noch mehr! Wiren zum Beispiel im einem stockrussischen
Gymnasium erzogen worden, wenigstens ich, Schwestercheny.

3% «kurzverschnittenes welliges, ganz dunkelblondes Haar».

333 «Kopf, mit seinen zwei schimmernden Flechten, die ihn kranzférmig umwandeny.

336 «der hatte sich zum Kaufmann und Reeder heraufgearbeitet».

337 «Sein bartloses Gesicht, das so offen jede Falte und Furche in den Ziigen des hohen Vierzigers zur Schau trug,
war in bezug auf seine stummen Gedanken nicht plauderhaft. Hager, mit slawisch kurzer Nase und energischen
Kinnlinien, — dem Grundrif nach ein russischer Barbarengesicht, war es vom Leben verarbeitet, vergeistigt, und
doch im Ausdruck wie verschlossen wordeny.
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BOCIIUTAaHHUE JIETeH, TaK U OH, OE3HAJCKHO JI00s €€, OKa3bIBaeT €l MOCTOSIHHYIO
MOAJEPAKKY U TTOMOIIIb.

ITockonbKy KOTHUTHMBHBIA KOMIIOHEHT HAUMOHAIBHONW HWJIECHTUYHOCTHU
00yCJIOBIMBAETCSI OIICHOYHBIM KOMIIOHEHTOM, B 3aBUCUMOCTH OT TOT'O, KaKk OHHU
BocnpuHuMaroT Poccuto, — kKak «CBoE», Kak JaHHYIO OT pOXICHUS WIH
OnaronpuoOperéHnyto, JoOumyro PoauHy WM Kak 4yXyl CTpaHy, —
JNEUCTBYIOIIME JIMIA I0-pa3HOMYy €€ oueHuBarwoT. Ecim B «/lHEBHUKe
nyTemecTBus...» Poccus Kak jKelaHHOE, KaK HEKOrJa yTpayeHHas aBTOPOM
CTpaHa JETCTBA BCErJa OLEHUBAETCS IOJOXHUTENbHO, TO B poMmaHe «Ma» oHa
4acTO IMOJBEPraeTcsi KPUTUKE WU BOCIPUHUMAETCS KaK a3uaTcKasi, BapBapcKas
CTpaHa B IPOTUBOIIOJIOKHOCTh Pa3BUTOM, MporpeccuBHoM EBpore.

I'nsipg u3 okHa HAa HApPOJ, CTOJIMBIIMKUCS BOKPYT KapeThl, BE3YIEH UKOHY
boromarepu, [{uta Bockiumaet: «Ax, Poccusi-Poccusi! Y MeHst cHOBa ourynieHue,
OynTo s BepHyJach B A3uio, <...> 3TO NnevayibHO! S yIuBIAIOCH, UTO THI HAJl ATUM
Tonpko cmeémibes, Cobn» (M, 10)°. Ha uto Codu orBeuaer: «He Tak yx 3T0 u
yxacHo. Iloxanyii, Bc€ 3T0 HemHOro otmaetT CpeaHEBEKOBbLEM, HO HWHOTIA
nproGpeTaeT HeuTO OueHb TopKecTBeHHOESY (M, 10)°.

[IpoTBOMOCTaBIEHUE A3MATCKOTO U €BPONEHCKOrO0 B POMAaHE MPUHUMAET
dhopmy noakiIrodeHus: aBropa k cropam o Mockse u IlerepOypre. BHoBs MockBa
XapakTEPU3YyeTCsl HEMOICIbHOM PYCCKOCThIO, HO B HEH MOSBISIOTCA HOBBIE, MO
CpPaBHEHHUIO C «J|HEBHUKOM...», CMBICIBI a3UAaTCKOW OTCTAJIOCTH, OTPAHUYEHHBIX
BO3MOXKHOCTEHM camopeanu3aiuu, B TPOTHBOMONOXKHOCTh Cankt-IletepOypry,
KOTOPBIN BBICTYNAET KaK FOPOJ COBPEMEHHBIN, €BPOINEHCKNAM, COOTBETCTBYIOIINN
JIyXOBHBIM 3aIipocaM HOBOTO IMokoJieHusi. Kak muier B cBoeit pabote «Maryiika
Pyck» Omner Ps6oB, onmo3uiyds MNpOBUHIMS / CTOJNMIA SIBISCTCS IS
OT€YECTBEHHOM KYJIbTYPbI OJTHOM u3 HauOoee 3HAYUMBIX.

«MudonorusupoBannas “OpOBUHIMS’ — 3TO BapBapCTBO, yIpo3a LHUBHIU3AINH,

3% «Ach, Rufland-Rupland! Mir ist doch wieder, als ob ich nach Asien zuriickgekehrt ware <...> traurig ist es! Ich
wundere mich, daf du nur dazu lachst, Sophie».

339 «Es ist nicht so schlimm. Vielleicht noch ein bifchen Mittelalter, aber es kann auch etwas ganz Feierliches
bekommen, mitunter».
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MOPANIKY, 3TO MECTO, KOTOpPO€ JOJDKHO OBITh OKYJIbTYpEHO, IPOCBEIIEHO,
opopmiieHO. B TO ke BpeMsi UMEHHO C HEW HEpPEIKO CBS3bIBAIOT HAACKIY Ha
npeoOpakeHHe HEMPaBeIHOW pealbHOCTHU, OOBSABIAIOT €€ XpaHUTEIbHUIIEH
TMOJUTHHHOM PYCCKOCTH, HAIMOHAIBHOTO JyXa, YTPAaueHHOro crommmei» . O6e
MO3UIMUA TpeACTaBlieHbl B juanorax, rae Otrtunusg u [luta BBICKA3bIBAIOT
Bocxuiienue Cankrt-IleTepObyprom kak 3anagasiM ropojaom, a Codu BcTymaeTcs 3a
«oTcTanyto» MockBy. ABTOp TOHKO OTIFPAaHUYMBAET IUBUJIM3ALUOHHYIO
OTCTAJIOCTh OT HEPA3BUTOCTH (KaK HEPa3BUTHIM ObIBaeT peOEHOK, KOTOPHIM Majio
3aHMMAIOTCS B3pOCIbIE), M B pOMaHe JeTckue uepThl oOpaza Poccum
paclieHUBAIOTCS aMOUBAJICHTHO, B 3aBUCUMOCTH OT MO3HUIIUU MEPCOHAXKA: JIMOO Kak
3HaK HEB3POCIOCTH, OTCTABaHUS B pa3BUTUM, JHOO Kak 3HAK OTrPOMHOIO
noTeHuuana anas Oyaymiero. Mbl HaxoauM 37€Ch OTTOJIOCKM CHOPOB MEXIY
cnaBsHopwIaMu W 3amMagHUKaMU, OTAEIbHbIE YepThl O0EUX  MO3UIUH
BOCIIPOM3BOMST JHUCKyccMH B pomane. CraaBIHOPUIBCTBO HaMHOTO OJIMKe
Canome, ueM 3amaJHAYECTBO; KaK M CIAaBIHO(UIBI, OHA HAacTaMBaeT Ha
CBOEOOpa3MM PYCCKOM KYJBTYphl M  BOCIPUHHMAET KPECThSHCTBO  Kak
HEHUCIIOPYEHHBI UCTOYHUK MOJJIMHHON pycckocTH. OT 3anagHuyecTtBa y Canome
KoHuenmuss Poccum  kak  peOEHKa, 3a  KOTOPHIM TMpU  IPABUIIBLHOM,
COPUEHTUPOBAHHOM 3amNa HbIMU IIEHHOCTSAMU, BOCIIUTAHUH, MUPOBOE OyyIiiee.

MotuB pe6&Hka — emé oJMH CKBO3HOM MOTHUB pOMaHa U, KaK MPEAbIIYIIUe
1IBa, CIYKHUT co3llaHuio oopa3a Poccuu. OH nMeeT OoTHOIIEHHE Kak K 00pa3y Ma,
Tak ¥ K oOpaszy Hapojaa. To ectb Poccust mpenctaét B TeKCTe OJHOBPEMEHHO Kak
MaTh, 3allIUIIaroNias CBOM HApOJ, U KaKk peOEHOK, HYKIAIOIIUNCS B MOJIIEPKKE U
3a0ote. OHa UMeeT JETCKYIO IYILY U Bce €€ JOCTOMHCTBA, HO TAKXKE U HEJJOCTATKU
OpraHu3Ma, He IOCTUTIIETO MOJHOI0 Pa3BUTHS, PACIIBETA.

BosieBoli KOMIIOHEHT HAIMOHAIBLHOW MICHTUYHOCTH PEaInu3yeTcsi B pOMaHe
4yepe3 3arjaBHYI0 T'€pOHHIO, B €€ auajorax ¢ JOKTOpOM ToMacoBBIM, KOTOPBIN
OTHOCHUTCSI K POJIMHE MacCUBHO-CO3€pLIATENIbHO, HE BEPS HU B COLMAJIbHBIN, HU B

nyxoBHbINH nporpecc Poccun: «He nmpunuiocs au emy, emé Oyayuu roHoOLEH, — B

0 pg6os O.B. «Matymika-Pyce». — C. 23.
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FOHOIIIECKOM BOOJYIIIEBICHUU KO BCEMY TOTOBBIM, — MIOCTOSSHHO HATaJKUBATHCS Ha
KPETIKYI0, BBICOKYIO CTEHY CYIIECTBYIOUIMX YCJIOBHUH; HE 3a TPaHMIIEH JIU TOIBKO
CMOT' OH MOJYYUTh Pa3BUTHE; HE JOJDKEH JIM ObUI OH, pa3aupaeMblii TOCKOU IO
Ponune, Bo3mepkathcsi OT TOrO, YTOOBI MPUBECTH B JACHCTBHE JOMa Kak pa3 Te
B3TJIS/IBl M JOCTHIKEHUS, B KOTOPBIX OHA SIBHO 0€30TJIaratelibHO HYXXaJlach, — Kak
COBEPIIICHHO WHAYe /I HEro KaK MY>KUMHBI, KaK 4eJoBeKa Obljia Obl MOIBITOKEHA
ero xusHb!» (M, 45-46)341. Ma, B COOTBETCTBUM C BO33peHUsIMU CajmomMe O TOM,
YTO JKCHIIMHA YepIiaeT CUJIbl B YKOPEHEHHOCTH B HACYIIHBIX 3ajJadax ObITHS,
WUTIOCTPUPYET B POMaHE HJCH0 JICHMCTBEHHOW XEPTBEHHOCTU. Uepe3 TIIaBHYIO
TEPOUHIO aBTOpP MOOYXKJIAaeT PYCCKOr0 YeJIOBEKAa K AaKTHUBHOW JEATEIbHOCTH,
BEPOSITHO K TaKOH, MPUMEP KOTOPOM MbI BUACIH B «J/|HEBHUKE MyTEIIECTBUS...» B

oOpa3ax Jlesuikoro u [uie, nnm npumep KOTOpoit 1aH B noBectu «PoauHkay.

IToBecth «PoaunHka»

«PoauHKa» cuduTaeTCAd «CaMbIM pPYyCcCKMUM» MpousBeneHuem Jly AHnpeac-
Canome. DTO MHEHHE HE TOJIBKO KPUTHUKOB, €r0 BBICKa3blBaja cama aBTOP
MOBECTH, NPUYEM HEOJHOKPATHO: B MUCbMAX K Punbke>*? u «IIpoxurom u
Hepe)KI/ITOM>>343. «PonuHKa» HE TOJIBKO CaMO€ PYCCKOE, HO M camMoe JIIOOMMOe
npousBeneHue Canome. O6 TOM TOBOPUT yKe IUTUPOBAHHOE BHIIIEC MOCBAIICHHE:
«Anne ®peiif, paccka3aTb i 0 TOM, 4TO s JTr00uIa OoJIbIIe BC€F0>>344, U TOT (paKT,
4yTO paboTaja HaJl MOBECThIO OHA OOJIbIIIE ABAJIATH JIET, IOJIBIIE, YEM HaJl KaKUM-
aubo apyruMm  npousBeneHueMm. «Poaumnka» odeHb Onuska  «JlHEBHUKY

MyTCHICCTBHUA. ..», HCKOTOPBLIC IAHCBHUKOBBLIC 3daIlMCU BOILJIM B IIOBCCTH IIOYTHU

! «Hitte er nicht schon als Jiingling, — in jugendlicher Begeisterung zu allem bereit, — immer nur an die harte, hohe
Mauer der bestehenden Zustinde stofen miissen; hatte er nicht erst im Auslande draufen seine volle Entwicklung
finden miissen; hatte er, vom Heimweh zuriickgezerrt, nicht davon absehen miissen, in seiner Heimat gerade
diejenigen Einsichten und Fortschritte zur Wirksamkeit zu bringen, deren sie ganz augenscheinlich am dringendsten
bedurfte, — — wie ganz anders wiirde sich dann fiir ihn als Mann, als Mensch, sein Leben zusammengefat haben!»
2 Cu.: Rainer Maria Rilke, Lou Andreas-Salome: Briefwechsel (1897-1926).

3 «Ho emé paubie, B IlIMaprenopde, s BHIUIECHYA CBOKO TOCKY 110 POCCHH ¥ ITOYTH J0BETA J0 3aBEPIICHHS
«PonuHKY»; MHE OYECHb XOTENOCh, YTOOBI ATy MOBECTh MPOUYHMTANH, TaK KaKk B HEH pacCKasbIBAIOCh O PYCCKUX
BIICYATIICHUSAX;, BCE OCTAJBHOE CO3/[aBANOCh MHOW HMCKIIOYUTENHHO WM TOYTH HCKIIOUHTENBHO Pajud CcaMoro
Ipolecca TBOPYECTBa, KOTOPBIHA ObLI Ui MEHS BaYKEH M IOUYEMY-TO )KH3HEeHHO HeoOxoaumy» (T1I1, 155).

3% «An Anna Freud, ihr zu erzihlen von dem, was ich am tiefsten geliebt habe». Andreas-Salome L. Rodinka:
Russische Erinnerung. S. 5.
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JIOCJIOBHO, ApYyrue — oO0paboTaHbl, YTOOBI TAPMOHMYHO BIUTHCS B TKaHb TEKCTA.
3aMbIcell IPUILIEN K HEM MOUTH Cpa3y MOCJE BO3BPAIIEHUS U3 BTOPOM MOE3AKH IO
Poccun. B nuceme k Punbke ot 8 suBaps 1901 r. ona mumer: «Ilocne yxuHa
BHM3Y Y MEHS B JylI€ BO BPEMs pa3roBOpa BCIUIbUI HEMPEOAOIMMO CIOXKET O
Huxomnae ToncToM — BrepBbie Kak yOeIUTENHHOE 1I€JI0€: OH TAaWJICS TaM CO JHEH
npeObiBanus B HoBuukax. Temepb OH BcTad, OYATO TMOCHAE MPOILIEIIIETO
Poxnectsa... kak eciau 661 Hukonaii ToscToit mpuién ¢ HOBOrOAHUM BH3UTOM, CO
IUISITION B pyKe, — YTOOBI uepe3 OCO3HAHUE ATOr0 CHOKETa MOPOAUTH TPOMKOE
HOBOrOfHee cuacThe» . TakuMm 06pa3oM, NpOTOTHIOM Butamus Bomyesa,
TJIABHOTO Te€posi TMOBeCTH, W TmoMecThs Pomaunka Ob1 Huxomait Toncrodt u
HoBunku. 9-ro sHBaps ObUIM HamUCaHbl TIEPBBIE CTPAHUIIBI: «HAMNHUcala
POCKOILIHOE HA3BaHHE M HAYalo, JUIMHOM B HECKOJIBKO CTpaHHIN» . PaGora
JIBUTAJIaCh OBICTPO: 3a STHBapb HAIKCAHO JIBE TJaBbl (muchMa K Punbke ot 17, 20,

347

21, 26 suBaps) [lucema 3a ¢eBpanb M MapT, Kak yKas3blBaeT U3JaTEb,

348
OTCYTCTBYIOT, HO Tocienywoiiue (HauumHas ¢ muchkMa oT 21 mapta 1901 r.”")
CBHJIETEIBCTBYIOT O MPOAOJDKEHUU TBopueckoro mporecca. K 1904 r. moBecth
OblJIa 3aKOHYEHA, HO KOPPEKTUBBI BHOCUJIMCH aBTOPOM BIUIOTH JI0 Toja W3JAaHUS.

BeposiTHO, Ha mpouecc BHECEHHs MPABOK MOBIMsUIA caMa uctopus Poccuu, HO O

XapaKTepe IIPpaBKU Mbl HC MMCCM BO3MOKHOCTHU CYIUTh. O‘ICBI/II[HO JIUIIb, YTO

35 «Nach dem Abendbrot unten tauchte mir im Gesprach unwiderstehlich der Nikolai Tolstoi-Stoff in der Seele auf,
— zum ersten Mal als zwingendes Ganzes: er hatte dort geschlummert seit den Tagen von Novinki. Nun war es, als
ob, nach verklungener Weihnacht..., Nikolai Tolstoi zu einer Neujahrsvisite eingetreten sei, den Hut in der Hand, —
um lauter Neujahrsgliick heraufzubeschworen durch die Ahnung dieses Stoffes». Rainer Maria Rilke, Lou Andreas-
Salome: Briefwechsel. — S. 49.

46 «schrieb protzig Titel und Beginn, seitenlangy. Ibid. S. 50.

**7 3ammck ot 17 suBapst: «Buepa <...> ¢ GONBIINM YCIIEXOM OIMCAHA TepBasi creHa “IleTy ¢ Butamem”, ceromss
e€ mpomomky». («Gestern <...> voller Gliick die erste Scene beschrieben <die Kinder mit Witalii>, fahre heute
daran forty. Ibid. )

3amuck ot 20 sHBapst: «CerogHs BeuepoM 3aredaTiiesia BcE B OOLIEM M LIEIOM Hepa3OopyMBbIMKM Maszkamu. Kak
mapoi Ma3KkoB KHUCTH OEriio HaOpachIBAIOT I[BETA, MPHUIICAIIAE KOMY-TO B TooBY. [103/1Hee 3TO BCE MOMMKHO CHOBA
nepereyb JAPYT B Apyra B OpPUTHHAJIBHBIX HIOAHCAX U ThIcI4ax oTTeHKoBY. («Heute gegen Abend alles mit wahllosen
Strichen im Grofen Ganzen festgehalten. So wie man mite in paar Tupfen die Farben markiert, die Einem
gekommen sind. Spdter muf all das wieder ineinanderrinnen in den urspriinglichen Nuancen und tausend
Schattierungen». Ibid. S. 51.)

3ammce orT 21 sSHBaps: «BeUepOM Hayaja IMUCAaTh BTOPYIO MIaBy» («abends das zweite Kapitel zu schreiben
begonneny. Ibid.)

3anmck oT 26 sHBaps: «Buepa 3akoHumIa BTopyio riaBy». («Gestern das zweite Kapitel beendet». Ibid.)

38 «(HeckonpKo 4EpHBIX JHEH, TOTOMY YTO M “IATHUIBI” HEe MPHHOCAT yroeHHe pabotoii. Ceifuac MMeeT 3HaUCHHE
HabpocaTh, MO0 MEHBIIIEH Mepe, MOCIAeIHNHE Mapy COTEH CTPAHMI[, YTOOBI MOKE K HUM BepHYyThCsa». («Ein paar
schwarze Tage, weil auch die “Freitage” nicht den Arbeitsrausch zuriickgebracht. Jetzt gilt es, die letzten paar
hundert Seiten wenigstens hinzulegen, um spéter auf sie zuriickkommen zu kénneny. Ibid. S. 52.)
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«PoauHka» — He TONBKO caMblii aBToOMorpaduyHbli u3 TekcToB Camome o
Poccun, HO mpousBeneHue c¢ Haubosee MpopabOTaHHBIM, KOHKPETHBIM U JIaXKe
MOJINTUYECKU 371000HEBHBIM HCTOPUKO-COLUATIBHBIM TUIAHOM, 3TO €€ HUTOTOBOE
XyA0KECTBEHHOE pa3MblliuIeHHe 0 Poccnu, yeM 1 6p110 0c000 10pOro A aBTopa.
[Ty6nukoBaTh €ro OHa pelIMWIach, TOJBKO KOTJAa y HEE HE OCTaloCh CPEJCTB,
yTOOBI TOMOYb OpaTy M MJIEMsHHUKaM, OeacTBoBaBmuM B Poccun: «Moé€ pycckoe
npousBeaeHue, “PonuHky”, s Obl C yIOBOJBCTBUEM H3/ajla B KAKOM-HUOYIb
KypHajie, u3-3a JICHEr; HeT IaHCOB, MU K IMIBEHIIAPCKUM >KypHajaM HampacHO
oOpamiarbcsi, MOTOMY YTO KakK pa3 OHM IEpEenojHeHb» (MmuchMo K Punbke ot 4

349

auBapsg 1922 r.”"). HecmoTps Ha 3tu TpyaHoctH, B 1923 r. «Poaunkay» BbllLia B
CBET.

IToBecTh cocrout M3 AByX 4acreil: «BocnomuHanus o Buranmun» u «Jleto B
Ponunke». B mepBoii uwactu pacckazuuna Mycs, siBHO aBToOHMOrpaduueckuit
NepcoHaX, MNoBecTBYeT O cBoéM gercTBe B Cankr-IletepOypre. Cronuunbie
JNETCKHUE BOCIIOMHUHAHUS HEMKH MyCH BIHCAaHbl B HCTOPUYECKHI KOHTEKCT:
PYCCKO-TypelLKasi BOIHA, TpaJAUIMOHHAs IMPABOCIAaBHAs PEIUTHO3HOCTh U HOBBIE
PEBOJIIOIIMOHHBIE  HACTPOEHUST MOJIOJOTO  TIOKOJIeHWs, TaillHble CcoOpaHus,
«IPOCBETUTENBCKOEY» ABMWXKEHUE, youiicTBo Anekcanapa II. Jenymka Mycu, kak
orerr camoii Jlymsbl ¢on Canome, OTCTaBHOM TeHepan Ha clyk0e B pyccKoi
apMHH, cembsi €€ BpamaeTcsl Mo OOJblIedl YacTh B SMHUTPAHTCKUX Kpyrax U He
NPUHUMAET OKPYKAIOU[YI0 PYCCKYIO JEHCTBUTEIBHOCTh OJU3KO K CEepAly,
YyBCTBYET ce0s 4y»KOil. DTO OTHOILIEHHWE K (PaKTUYeCKOH, HO HENMpU3HAHHOU
pycCKoil poluHe MeHsieTcs OJsiaronapss 3HakoMcTBY ¢ Burtamumem Boiyebim,
KOTOpbIM 11 MycH CTaHOBUTCS CBS3YIOLIMM 3BEHOM MEXIy Heul U Poccuen u
OJIHOBPEMEHHO OJUIETBOpPeHHEM pycckoro uenoBeka. [. Ildannep 3ameuaer:
«Kak B xwn3Hu camoit Jly, 3uma 1879-80 — mocnegHss, KOTOPYK paccKa3zdyuua
“PoauHku’™ IpoOBOAMT cpeab cBoei O6ombioit cembr B CaHkT-IleTepOypre, nmpexie

4eM yCXaTb Ha 3ana11. B »stot HOCJICI[HI/Iﬁ roa B pYCCKOfI CTOJIMIOC OHAa, I''IaBHAas

9 «Mein Russisches, das “Poxunka”, hitte ich gern in irgend einem Blatt vor Buchausgabe, wegen des Honorars;
sind keine Aussichten, und an Schweizer Blitter sich wenden wohl vergeblich, weil sie besonders tiberlaufen sein
werdeny. Ibid. S. 443.
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TEpOMHS pOMaHa M €r0 PacCKa3uuila, BIIEPBBIE OCO3HAET CBOIO TECHYIO CBS3b C
POIHBIM FOpOI[OM>>350. Takum oOpazom, miass Mycu pycckoe aeTcTBO B CaHKT-
[TerepOypre ocTtaércsi MaJICHPKUM KYCOYKOM POJIMHBI WIIH, CJIEIYs 3a Ha3BaHUEM
kHUTH, Pogunkoii. B Gosbiiieit cTerneHn cOOTBETCTBYET Ha3BaHUE IMOBECTU BTOPOM
4acTU TPOMU3BEICHUS, B KOTOPOW B3pocias, NepexkuBiias, kak u cama Canome,
notepro pedéHka, Mycs mnpuesxkaer k Butammio B momecthe Ponuuka, rie,
OKYHYBIIUCh B OBIT JBOPSHCKOTO MMEHHUS U 3arjiSHYB B KPECTbSHCKHUE H30BI,
3HakoMuTCca ¢ Poccueil, KOTopoi 10 3TOro He 3Haja. 3/1eCh MOMeCTbe BoiyeBbix
npenacraét kak Poccusa B MuHHariope, ManeHbkas PoauHa. 3ajmaua JHEBHUKA
B3pocCiion Mapro — a MMEHHO JHEBHUKOM pPAacCKa34MIbl OKa3bIBAETCS TEKCT —
COOOIIUTh KaK MOHO OoJjibllie 0 *u3HU Butanus BomyeBa, JIMYHOCTH KOTOPOTO
MpOU3BENA HA HEE CTOJIb CHIILHOE BIICYATIIEHUE B IETCTBE U FOHOCTHU, O €r0 CEMbE,
KK U3 4YICHOB KOTOPOW 00JialaeT XapaKTEepoM, HECYIIUM OIpeaeIEHHYIO
rpaHb PYCCKOCTH.

Poccuto unurarens BUAUT riazamu Mapro. Onrucanue ee eTCTBa B PyCCKOM
CTOJIMIIE B YEM-TO COBIAJAaeT ¢ MeMyapaMu «lIpoxKHUTOoE U MEPEKUTOE», TOJBKO
elie 4eTdye OOpPHCOBAHO €€ HEPyCCKoe BOCHUTaHue, (HOpMUPYIOIIEe HEMEIKYIO
WJICHTUYHOCTb. Mapro pacrer Ccpeau 5SMUTPAHTCKOM YaCTU HACEJCHUSA, B
MPOTECTAHTCKOW BEpe, B IIKOJIC MPU MPOTECTAHTCKON LIEPKBHU, B JTIOOBH KO BCEMY
HEMEIIKOMY: «<...> Mbl HUKOrJa HE 3a0bIBaJid, YTO Hallla POJAMHA HAXOIUTCS
naneko orcroga, B FOxHoil I'epmaHun — mycTh Jaxe Mbl U OTIAJICHBI OT HEE
MHOTUMHU TOKOJIeHUsIMH. He mo3Boisil Ham 3a0bIBaTh 00 9TOM OTell — IpaBja,
CKOpEe, HENPOU3BOJIBLHO, HEHAMEPEHHO, TE€M, YTO NPOCTO MOCTABWJI HA CBOM
MMMCbMEHHBIN CTOJI BhILBETIINE (hoTOorpaduu ¢ BUIAMU POJHBIX MECT, CJIOBHO 3TO
OBLTM CHUMKH JIOPOTUX CEPJIILY POJCTBEHHUKOB, UJIU K€ TEM OCOOBIM MOUYTCHHEM,
C KOTOPBIM OH OTHOCWJICS KO BCEM IIpeAMeTaM, Jake CaMbIM OEeCIOJIE3HBIM U

HOBpe)KIIéHHBIM, TOJIBKO IIOTOMY, YTO OHH IICPCIIJIM K HAM IIO0 HACJICACTBY C

39«Wie in Lous eigenem Leben ist der Winter 1879-80 der letzte, den die Erzihlerin von Rodinka bei ihrer groperen

Familie in St. Petersburg verbringt, bevor sie in den Westen abreist. In diesem letzten Jahr in der russischen
Hauptstadt wird sie, also die Protagonistin des Romans und dessen Erzdhlerin aus dem Riickblick, sich zum
erstenmal ihrer engen Beziechung zu dieser Vaterstadt bewuft». Pfanner H.F. Op.cit. S. 460-461.
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JAaBHUX BPEMEH, KOTJa POAUTEIN HAIIMX POAUTENEH €lE HE NEpPEeCeWIUCh B
Poccuro.

Mpi, Takum o0pa3oM, B TMEpPBYHO Ouepelb OIIYIIadd CBOI CBS3b C
OCTJIbHBIMU WHOCTpaHIIAMH, KOTOPBIX OBUIO HEMaso, — Jake HEMpeaBUICHHBIC
Opaku ¢ “HACTOAIIUMH PYCCKUMM CIYyYIUCh PEXKe, YeM Opaku MEXIy CBOUMHU.
Hewmuies, ¢paHily3oB, aHrau4aH, TOJUIAHAIEB, IIBEIOB OTACISIIA OT PYCCKUX U
TECHO CIUIAYMBAJId MEXIY COOOM MX IIEpKBH; €BAHTEIMYECKUE IIEPKBU, KyJa
XOJIUJI0 OOJIBIIMHCTBO, M IIKOJBI MPH HUX — HECMOTPS HAa HEHUMOBEPHYIO
pa3OpoCaHHOCTh OOIIMH MO OIPOMHOMY TOpPOJAY — OBLIM CBOETro pojia IEHTPaMH,
KyJla, KaK Ha pOJMHE, CIOBHO CTEKaJIUCh YJHWIbI, Ha KOTOPBIX KWIHU
MHOCTpaHLB . «CBouM» i MycH sBIsSeTcs HeMeIKoe, 3amajHoe,
pauroHanbHOE, a Poccust U pycckoe B IEPBOM YaCTH — YYyKUM U HEHOHSITHBIM, BO
BTOPOM — BJIEKYIIUM W MAaHAIIMM, KaK HENpPHU3HAHHAA KOrJa-TO W MOTOMY
HEMO3HAaHHAs POJMHA, UPPALMOHAIIBHBIM U 3araJOYHbIM.

VYke Ha mNepBbIX CTPAHUIAX TMOBECTHM MPHU 3HAKOMCTBE C MaJbUUKOM
Butanuem netu omymarT W NOJYEPKUBAIOT CBOIO pa3HOCTh: «Mosi cectpa! —
MOCTEIIHO, ellé B ABepsX, o0bsiBui bopuc. — E€ 30ByT Mycs, HO HacTodIee UMS —
Mapro. ¥ MeHs TOXKe pycCKoe MMsl — B 4eCTh KpECTHOro oTia. Msl HeMib» (P,
198). Cembss Mycu, koTopasi Aepkajlach «BCerja 4yThb-4yTh B cTOpoHe» (P, 214)
OT BHYTPEHHEW KYyJIbTYPHO-TOJMTUYECKON CUTyallMM, C MOMEHTa 3HAKOMCTBA C
Butanuem HauMHAeT C MHTEPECOM OTHOCHUTHCS K PYCCKOMY, BHUMATEIHHO, HE
MOHUMas, KPUTUKYS, HO BCE K€ COUYYBCTBEHHO, KaK, HAIIpUMeEp, BO BPEMsI PyCCKO-
TYpeLKOW BOWHBI: «B HameMm HEMEUKOM OTIIOBCKOM JOME S CHJEJIa BMECTE C
IpYyTUMH, IIWJIA W IIHUNajda KOPHUIO WM ToMOraja MaMe, CTaBII€H YJIEeHOM
KEHCKOTO CO03a, TMOChUIaTh Ha (PPOHT OJaroTBOpUTENIbHBIE NakeThl. bopwuc,
KOTOpPBI y>X€ B paHHEM JETCTBE MeEYTall CTaTh “pYCCKUM IOATOM’, COUYMHSLI
IJJAMEHHBIC OJIbI B YECTh “‘TaBIIUX T'epoeB” — cOouuHsUT mo-Hemeuku» (P, 210).

Bﬂaronapﬂ 3HAaKOMCTBY C BI/ITaJII/ICM, KOTOpBIﬁ I[O6p0BOJ'IB]_IeM OTIIPABJIACTCA HaA

1 o
31 Annpeac-Canome JI. TIpoxuroe 1 mepekuToe: BOCIOMUHAHUS 0 HEKOTOPHIX COOBITHAX Moeil sKu3HI. PomHKa:
Bocnomunanust o Poccun / Ilep. ¢ Hem. u npenuci. B. Cenenbhuka. — M.: IIporpecc-Tpamumms, 2002. — C. 214,
31eck U Jajee MoBECTh LIUTUPYETCS B ATOM IIEpeBO/IE, COKpaleHue P, ¢ ykazaHHeM CTpaHHIl B TEKCTE.
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(GbpoHT, BoliHa npuodpeTaeT ajisi Mapro u e€ ceMbu JIMUHBIA XapaKTep, MO3BOJISET
BOYCTUTh B CBOE cepaue Poccuro. Eciam  mnonawany, B JETCTBE,
MPOTUBOTIOCTABICHUE UAET HA YPOBHE KOHCTATAallMU (DaKTa «Mbl — HEMIIbl, OHU —
pycckue», TO MO Mepe pa3BUTUSA COOBITHI pycckoe oOpacTaeT pa3iu4YHbIMU
XapaKTePUCTUKAMU B TIPOIIECCE TOMBITKHA OICHUTh CBOE BOCIPHUSATHE PYCCKOU
JIEUCTBUTEILHOCTH U BBIpa0OTaTh CBoe OTHoIIeHHE K Poccuu. OTHOIIEHHE ATO B
MEepPBOM YacCTH MOBECTH CHUCXOIUTENbHOE. B mepuon yuennuectsa Buranus, korjaa
OH CTAaHOBUTCS 4YaCTbIM TOCTeM B ceMbe MyCH, €ro CraaBSHOPUILCKHE C
PEBOTIOIIMOHHBIM OTTEHKOM B3TJISAJIBI CTAJTKUBAIOTCS C MPO3alaJHbIMU B3IJIsIAaMU
OpatbeB Mapro: «/la, nmpokisaras orcranocts! — 3eBas, 3ametuin bopuc. — Munas
cBsTas Pych BCE em€ octaércss A3ueid, oHa YMEET TOJIbKO MOJIUTHCS, & HE 1yMaTh.
OToN MeIoud MOXKEM HayduTh €€ TOJBKO MBI — MBI, TO ecTh EBpomna» (P, 219).
[To3umust bopuca HECKOJBKO KWYJIWBas, MOKPOBUTEILCTBEHHAs, TOXKJIECTBEHHA
nosun  [{uter w3 pomana «May»; MTOITOMY OH OJOOpSET MACATEILHOCTD
HapOJHUKOB-TIpocBeTUTENEH (00pa3 Haan) kak «Hy)XKHOE HAPOY JEI0».

Butanuii, Ha000poT, MPOTUB MPUHYAUTEIBLHOTO TMpocBeneHus. OH, Takxke

352 .
, CUHHUTACT, 4YTO KYJbTYypa 3ana11a HC TIPUBLETCA K

kak HM.B. KupeeBckuii
pOCCHIICKOM MOYBe, TaK Kak SIBJISECTCS HE YHHUBEPCAIbHBIM SIBJICHUEM, a JIMIIb
«yacTHOM (opmoil mpocBemenus». OH, aTeUCT, CYUTAET, YTO MpPaBOCIABHE —
Croco0 MHPONOHMMAHHUS PYCCKOTO YEJOBEKa, B KOTOPOM 3aKJIIOYEHO MHOTO
MyJpocTu. Butanuii corsiacen ¢ boprucoM B TOW 4acTH, UTO PYCCKOMY YEJIOBEKY HE
XBaTaeT 3HAHWM, HO, IO €r0 MHEHMIO, 3HAHUS HE JIOJDKHBI MOJAaBaThCS HAPOAY B
TrOTOBOM BUJIE, HE TOJKHBI «BIATIOIUBATHCS» CO CTOPOHBI, & JJOJIKHBI «BBI3PEBATH)
Ha coOcTBeHHOM mouBe. «Ciofja HayKa MPUXOJIUT BIPYT, C YKE JABHO TOTOBBIMU
pe3ysibTaTaMH, a HE BBI3PEBAET 3/I€Ch MOCTENEHHO — HET, €€ OpocaioT Ha Hally
MouBy, Kak 00MOy, TOTOBYIO B30pBaThcs! BHe3amHoe oTkpoBeHHe, 00J€3HEHHOE

kak panal» (P, 219). Buranuii, yBiekmuics HapOJHUYECTBOM, HE TOJIBKO U HE

CTOJIBKO IIBITACTCA OAaTb HCO6paSOBaHHBIM MMpoJICTAPpUAM CTOJIMIBI KAKHC OBl TO HU

2 .
332 Kupeesckuii U.B. O xapakTepe mpocBeleHHs EBpOnbl 1 0 ero oTHOmEHMH K mpocsemiennio Poccuu / U.B.
Kupeesckuii. 130pannbie cratbu. — M.: CoBpeMeHHUK, 1984.
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ObUIO  3HAHMUS, CKOJIBKO  HMHTEPECYeTCs  CaMOOBITHBIM, OOYCIOBJICHHBIM
MpaBOCJIABHEM, MBIIUICHHEM pabOyuX; MOHMMAas HEOOXOJMMOCTb NMEPEMEH, OH B
TO K€ BpeMs IIYOOKO NEepeKMBAET, YTO OHM MOTYT Pa3pyLIUTh T€ KU3HEHHbIE
LEHHOCTH, B KOTOpBIX BuTanuii BUIUT cuily pycckoro uenoBeka. Ecnu Oparbs
Mapro cMoTpsAT Ha pabodero ¢ BBICOTHI CBOEH OOpPa30BaHHOCTH M COLIUAIBLHOTO
cTatyca, To I Butanust mpocTol, HerpaMOTHBIA MYXKHK CKOpee OpaT, y KOTOpOoro
CTOUT YUYMTHCS, HAPUMEP, AYUIEBHOM MIUPOTE, TIOOBU, BCETPOILICHUIO U T.I.

Munanmuii u3 O6pateeB BoisyeBbix moMmor Myce 3a04HO MOJIIOOUTH HApPOA.
Crapmmmit Opat Jdumutpuil 3HaKkOMUT Mycio ¢ KpacoTod pycCKOW MPUPOIbI U
MO33UU: «...OH ObUI MEPETOTHEH KPaCOTOM, KOTOPYIO KOTJa-I1nu00 Mporu3BOIMIIA Ha
CBET pyCCKasl 3eMJIs, OH BOCKpEIaJl B HAIIEH MaMsATH BEJIUKUE TBOPEHUS PYCCKOM
MIO33UH, KOTOPBIE Mbl YUTAJIM TOJIBKO B IIKOJE; IPyrue, HaM HEU3BECTHBIE, HO EMY
JABHO 3HAKOMBIE, MbI TAK)KE BIEPBBIE CIBIIIAINA OT HEro. OH MepBbIid BBEJI MEHS B
3Ty CTpaHy, AO 3TOrO s JUIIb MpoXKUBaja B Poccuu, HO HE Kuja B HEW, U €clu
MPOIIEIIINE MECSLIBI HAITOJTHUIN MEHS CMYTHBIM COYYBCTBHEM K €€ HECIIBIXaHHBIM
0enaMm, TO COBCEM PSIOM C 3TUM YYBCTBOM TeNepb MpoOyAusiach HE0Oy3/IaHHAs
TOCKa 1o e€ HeObIBasIoN kpacotey (P, 226).

TONBKO-TONBKO MPOHUKILIKECS CUMIIATUEN K CTPAaHE, B KOTOPOU POJIUIIUCH U
KUBYT, JE€TH HE YCIEBaIOT MontoouTh Poccuio — cembst nepeeskaer Bo OpaiiOypr.
[TepBoe uyBCcTBO — pagocTh: «Jlom0#t Bce MenKue 3a00Thl, TPOYb OT ITOTO KYTKOTO
knumataly, «B I'epmanun Benp Bc€ myuiie, yem 3aeck!» (P, 231). Ho moctenenno
BOCTOP>)KEHHOCTb CMEHSAETCS JApyruMu 4yBcTBaMu. Crapmmii Muxasne, y
KOTOPOTO OJIM3UTCS OKOHYaHHE ['OpHOTO MHCTUTYTA, U KOTOPBIN PEIIUT OCTATHCS B
Poccun, 3asBiset: «IlycTh 3TO He Halla poAMHA — HO HAIll POAHOM rOpoJ BCE Ke
31€Ch... A 4YTO KacaeTcsi CTpaHbl, TO TN€, CKaXUTE MHE, s, TOPHBIM HHKEHED,
HaliJly MPUMEHEHUE CBOUM 3HaHUsAM? 3/1€Ch MPOCTOP, 37ech Oyaymee...» (P, 231).
Jla u Mycs, pemmBmias yexatb ¢ OoTHOM U bopucom B ['epmaHutOo, TTOKUIAET
Poccuto ¢ Tockoii Ha nymie — «pagocTh Tak TpyaHo aaércs» (P, 234) — u cMyTHBIM

Oy CHNUECM HENO3HAaHHOU POANHEBI, C KOTOPBIM U BepHéTCH CroJa CIIyCTA roJbl.
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Kak Canome, Mycst oOperaer CBOIO PYyCCKOCTb, BO3Bpamasch B Poccuio
B3POCIION >KEHIIMHOM BO BTOPOW 4YacTu moBecTu. [lo Mepe ee mpuOImKeHUs K
nomecTtbio PonauHka CKBO3b OOJE3HEHHBIM >KM3HEHHBIM OIBIT MPOOUBAIOTCS
JETCKUE BOCIIOMMHAHUS, OHA JKaJHO BIIUTHIBAET BCE PYCCKOE €Ul MO HOPOre:
«3BOHKOM TpPEIbIO 3IWINCHh KOJOKOJBUYMKUA MOJA AYrOd, MUHYTY-APYTYIO MbI
€XaJu MO0 POBHOMY TpPAaKTy, 3aT€M TOJNYOK, CKPUII — W TapaHTac, TPACICh M
MOANPHITUBAsI HA KaMHSX U yXa0ax, rmojeren no 0e310poxeto. <...> Emé yrpom s
BHIIIUIA W3 MOe3/1a 0e3yNpeyHO OJIETON MYTEIIeCTBEHHUIICH, HO MOCTENEHHO U3
MEHsI BBITPSICJIO BCE NMPHUBBIYHOE, I B OYKBAJIbHOM CMBICIIE CJIOBa cOpachiBaja C
ce0st OIMH KYJIBTYPHBIN CJIOM 3a APYruM, U OAWH bor 3HaeT, 4To Teneph OT MEHS
OCTaJIOCH!

Bnopouem, HeT: 1 u cama 310 Xopomo 3Hama! Ocrtamach OAHA TOJBKO
MaJIEHbKas TpexHsad Mycs — Ta, 4YTO LETMKOM MPUHAJJIEKAIa I TOMY MTHOBEHUIO,
YTO JABHO — axX, KaK JaBHO — *kJaJla BCTPEYU C PYCCKOU POJIMHOM.

U s cmesinacek, u s makanay (P, 260-261).

[Icuxonoruyeckn TOHKO aBTOpP IIOKA3bIBAaC€T CTpax TIEPOUHU MEPEN
COOCTBEHHBIM YIIOCHHUEM PYCCKOCTHIO KaK CTpax PallMOHAIBLHOTO YEJIOBEKa Mepe
yTpartoii cedsi. Mycst He yTpaunuBaeT OCHOBY 3aMaJHOMN KYJIbTYpPhl — CHOCOOHOCTD K
palMoHaJbHOMY aHAJIM3y U CaMOaHalu3y; CBOW HCIYT Tepes OOIIUPHOCTHIO
PYCCKOT'0 MPOCTPAHCTBA OHA aHAMM3UPYET Tak: «E1¢ 0eCKOHEYHO JT0IT0 TAHYIUCH
HE3aCEJIEHHbIE 3EMJIM, OTACIABLIAE JIIOJCH OT JIOACH U HEMHOTOYMCIICHHBIE
ropoga OT BEJIUKOrO OJWMHOYECTBA. OJTO TeM Oojiee TOpaxkalo, Korjaa s
BCIIOMMHAJIA O HAIIMX MECTax, B KOTOPBIX TAK XOPOIIO Y>KMBAJIUCh BEJIUKOJIECIINE
MPUPOJIBI U BBICOKHMU YPOBEHb KYJIBTYpPhI, AJIBICHIITOK B PyKaX M PIOK3aK 3a
CIIMHOM C YMCTBEHHOU pabOTOM, MOBCETHEBHOCTD C BRICOTAMH JyXa, U BOT S YK€ C
TocKOM nymana o Hamed >xu3Hu» (P, 263). Xotb u roBoput Mycs o cBoei
«pycckoit mepBoocHoBe» (P, 271), na TOJNBKO B3IJISIA pacCKa3uMilbl HA PYCCKYIHO
JNEUCTBUTEIIBHOCTh, XOTh MW JKAJHBIM O BIEYATIECHUN, HO OTCTPAHEHHBIN,
HaOmomaomuii.  byaro W3 3puUTenbHOrO  3ajla  CMOTPUT  OHAa  Ha

pa3BopauuBaromuecss Ha ciieHe PonuHKHA COOBITHS, Ha TOCTYNKH oOOUTaTeeu
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IIOMECThSl, HE Cpa3y IOHMMAeT U BEPHO MOXKET HUX OLEHUTH, TOAYMBIBACT
HEJIOCKA3aHHOE, KOHCTPYHPYET CBOK PYCCKYIO peanbHOCTh. KoHeuHo, oOHa
MpeICTaBUTENb JIPYroro Mupa, B uéM oHa cama cebe npusHaéres: « mue Bupyr
MIOKa3aJI0Ch, YTO I CTOKO 3J€Ch HE OJIHA, YTO S MPEACTABISAIO IPYrOd MHUp, HUYETO
o011IeT0 HEe MMEIIIHNK ¢ ITOW KOMHATOW U €€ TSKEIBIM, MPOMAaXIIUM JagaHOM
Bo3nyxom» (P, 267). Ho or npyrux 3amafHbIX IyTEIIECTBEHHUKOB Mapro
OTIMYAaeT CTpacTHOE KelaHue y3HaTh Poccuio  moOnmxke, moriayoxe,
0ecrnoKONCTBO, Kak Obl €€ BrevariaeHus: oT PoguHKy He cTanu JIMIb «KapTUHKaAMU
U3 MyTeBol manku»: «MOXXHO 1M ObUIO XOTS ObI MOXKenaTh, MOXKHO JU OBbLIO
OCMEJIUThCA 3arjsiHyTh riayoxe? B HumeTy 3Toro Hapojaa, B ero Oenbl, B €ro
TEMHOTY, BO BCE€ TO, YTO Mbl He B cHJaX ObUIM YCTPAHUThb, MHUMO YErO
npoxonunu?» (P, 271). Jymaercs, uto pediekcus [0BECTBOBATEIbHUIIbI
CTAaHOBHUTCSI 3ajloroM co3faHus B «Poauuke» 0Oosiee MHOTOTpaHHOM KapTUHBI
pPyCCKOTO MHUpa, 4eM B IMyTEeBOM mpo3e u B pomane «May». B menom xe o6pas
Mapro-Mycu, 4bM ABa MMEHU TAaK HArJAJHO BOIUIOUIAIOT JABOMCTBEHHOCTH €€
HAllMOHAJIbHOW WACHTHUYHOCTH, OJM30K K 00pa3y MOBECTBOBATEIbHHUIIBI W3
«/lHEBHHUKA MyTELIECTBUA. . ..

O6pa3y Buranus BonyeBa HeT npeAlIeCTBEHHUKOB B TBOPYECTBE
MUCATEIbHUIBI, TIOCKOJIBKY B HEM OHa BIEPBbIE H300paKaeT PYCCKOTO
JIBOPSIHCKOTO PEBOJIIOLIMOHEPA, TPUBEACHHOTO B PEBOJIOLMIO UCKPEHHEN 00JIbIO 32
HapoJ, YEJOBEKA, KOTOPBIM MBITAETCA COBMECTUTh HECOBMECTHMMOE — IIEHHOCTH
IIPABOCJIIABHOIO MUpa W IIOJIUTHYECKUU Teppop. Burtamuii B cBOEH BHYTpEHHEU
MIPOTHBOPEUYNBOCTH PACKPBIBAETCS KaK YHUKAIBHOE MOPOKIECHUE PYCCKOTO 1yXa U
cnenupUYECKUX UCTOPUUECKUX OOCTOSITENHCTB. BBICIIIMM aBTOPUTETOM B PYCCKOM
nutepatype nis Canome Bcerna Owul JI. Tomcrol, Ho Buranuii Tumosiorudyecku
ommxe k mouckam uueana y @.M. JloctoeBckoro, MHOrga Kaxercs, OyATO OH
co3naH 1oy BredaTieHneM ot «Ilymknnckoit peun» (1880)°°, koTopas BbI3Bama

TaKkou PE30HAHC B pyCCKOM 06HICCTBC, yto CajioMe He MOrJia €€ HE 3HaTh.

333 Tocroeckuit @.M. ITymkuuckas peas // TomHoe cobpanne countennii 8 30 Tt. // T. 26. — J1.: Hayka, 1984. — C.

129-149.
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O6pa3 Burtanus, npoBogHuka Mycu B pycCKuUi MHUp, DBOJIIOIUOHUPYET B
MOBECTH. Y3K€ MpU NEpPBOM 3HAKOMCTBE, KOTJa JETH OOCYXKIAIOT «UIpy B
Jomaaku», Mapro Opocaercs B ria3a CBOCHPaBHBIN, CBOOOJOIIOOMBBIN XapaKTep
Majbumka: «Mbl OyneM JBe HACTOSIIHME CTEMHbIE JIOMIAJAKH — TaKHe, KOTOpbIe
onpokuasiBatoT canku» (P, 200). FOubiii Butanuii nepBeIX CTpaHUI] MOBECTU B
060prOe co CBOEH MaTepblo OTCTAUBAET JIMUHYIO HE3aBUCUMOCTh: «HeT, oH pomken
MTOBUHOBATBCS HENPENOKHBIM bopuM 3amoBensiM. TOJIBKO Tak s CIOMAar €ro
HEIMoKoJIeOMMoe CBOEBOJIME. Sl y»e CTaBUJia ero Ha KOJICHH, IMpHKUMalia JOOM K
MIOJIY, HO OH BBIPBAJICS U3 PyK JOMAIIHEro YYUTENs... ['0OBOpUTE, HAJO MOMEHSATH
nyxoBHoro yuurens? Her, 3auem xe? Korga s Hamuia Takoro, KOTOPbIA CIEIYET
BCEM MOHUM YKa3aHUSM... s XOTejla cKaszaTh, ykazaHusiM boxwsum» (P, 204).
IIpITasicb HaCUIBHO MOJYUMHUTH ChIHA CBOEH, 3aMacCKHUPOBAHHOW NOJ yKa3aHUs
CBBIIIIE, BOJIE, MaJaM BoiyeBa TeM caMbIM OTTalIKHUBAaeT BuTtanus oT npaBociiaBus,
oT penuruu BooOme. Mnammuii BonyeB yctpemmsercs k 3HanusiM. Ho mpexne
yeM eMy ynaércs, HaKOHEll, 3aHATbCS CaMOpa3BUTHEM, OH cOeraer u3 Joma Ha
bpoHT (pyccko-Typenkas BoiiHa 1877-78 rr.), rjie moixydaer He TOJIbKO paHEHUE B
PYKY, HO U IIpaBO Ha CaMOCTOSITENIbHYIO KW3Hb: «EcCIM OH OTCTamBajl HA BOWHE
CBOIO CBOOO/Y, TO OH €€ OTCTOSJI U Telepb UCIOJIb30Bal €€ UCKIIIOUUTEIbHO Paau
yuéow» (P, 216). Ho Bckope yu€ba OTXOAMT HA BTOPOM IUIaH: paclIMpHIICS KPYT
3HaKOMBIX BwuTanus, B KOTOpBIM NOMalIu CTYJEHTHI-HAPOJAHUKU (B TOBECTH
«rpocBeTuTenn»). [locTeneHHO  NPOHUKAsCh  UIAESIMH  CIAaBIHO(PUIbCTBA,
COUYBCTBHUEM K CyAbO€ MpocToro uesioBeka, Burtanuii BoBiekaeTcs B O0prOy 3a
cBOOOIy Temephb YK€ He JIM4YHYyI0, a Hapojauyto. [lo muenuto Burtamus, moboe
MIPUHYKJICHUE, AaXKE BO UM BBICOKHUX LIEJIEH, MPUHOCUT BpeA: «ECIIH yUYUTh CHIION
— MOJIUTBCSA WM JIyMaTb, HE MMEET 3HAa4YeHHs, — 3TO B JIOOOM ciiydyae Oyner
npunyxaeauem!» (P, 219). IlapagokcanbHbIM 00pa3oM HEHABHUCTh K MPUHIIUITY
MPUHYKJICHUS COYETAaeTCss B HEM C I[pPU3HAHUMEM I[IpaBa Ha Hacuiue, ¢
TEPPOPUCTHUECKUM HAPOJHUYECTBOM, KOTJA OH JKUBET IOJ UyKUM UMEHEM, JIEIIS

C CAMHOMBINIJICHHUKAMU T'OJIOA 1 BCC TPYAHOCTH HeJICraJabHOM KU3HM.
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B kon1ue nepBoii yactu nmoBecTd Butanuii npuxoauT K camooTpedeHuro. OH
OTKa3bIBAETCS OT CBOMX HAYYHBIX MHTEPECOB, OT CBOEW J00BHM k Mapro paau
CIIY’KEHUS Hapoay: «S MOHSII: KTO CTPEMUTCS K TOMY, K YEMY CTPEMIIIOCH 1, TOT HE
MMeEeT MpaBa MOCTyNaTbcs coOOM; OH NOMKEeH cOepeub ceOs, YTOObl OTOM, MPHU
HEOOXOIUMOCTHU MOXKEPTBOBATH COOOM. S MOHSII: KaXKa JTUYHOTO CYACThs, KOTa
XBaTaelllbCsl 32 HETO, HE CHpalluBasi, KakoMy Jeldy OHO CIIOCOOHO TMOMENIaTh,
BeIET K MPECTYIJICHUIO MPOTUB 3TOr0 CaMOTO CYACThs, HE MOXET HE BECTH, HOO
BCTAET HA MyTH CIY>KCHHUS YEMY-TO JIPYTrOMY, HEU30EKHOMY U OE3YCIOBHOMY...»
(P, 407). Cpowo mnocneayrouyo >KU3Hb OH CTPOUT B COOTBETCTBUHM C JTHM
pelieHrneM «IepeuepkHyTh ceOs». Jlaxke xorma 6pat JuMuUTpuil OCTaBIsET CBOIO
JKEHY C JBYMs CBIHOBBSIMM paaM JPYyrov >KEHIIWMHbI W Burtamuio mpuxoautcs
BepHYThCS B POIMHKY, 4TOOBI B3SITh Ha ce0s XO35IMCTBO, 3TO HE UAET Bpa3pes ¢ ero
KU3HEHHOU KoHieniued. B Pogunke oH mbITaeTcst «0e3 MpUHYKISHUSI N30aBUTh
KpecThsiH OT 3a0myxnenuit» (P, 310), oka3piBaeT MM MEAMIIMHCKYIO IOMOIIb,
o0ydJaeT IepeBEHCKHUX MpaBUjiaM TUTHEHBI U APYTUM MOJIE3HBIM BelllaM, IIOMOTraeT
TaTbsiHE OTKPBITH IIKOJY KPYXEBHHI, CTPOUT YaHBIE, HACTPAUBAET OKPECTHBIX
JBOPSIH Ha JEeATEeNbHOCTh Ha Osiaro Hapona. Ilpu srom Butanuii mocTossHHO
COBEpIIAET MOE3JKH, MOPOM MHOTOJHEBHBIC, O ILEJISIX KOTOPBIX OKPYKAIOIIUM
OCTa€TCsl TOJBKO J0TaJbIBaThCs, HO y Mapro He BO3HHUKAaeT COMHEHUM, UTO OHU
CBSI3aHBI C TTOJIMTUYECKHU ONIMO3UIIMOHHOM, MOAIOILHON 1€ TETbHOCTBIO.

Butanuii BTOpOil 4acTU HACOJOTHMYECKH CTOUT OJIMKE K IOYBEHHHUKAM
(®.M. Hocroesckuit, H.H. CtpaxoB), uem k cuaBsHopmwiam. OH, Kak u
MMOYBEHHUKH, KEIAET COCIUHEHUS] MPOCBEIICHUS WU HAPOJHOW KYJIbTYpPhl, HE
pazaensier J0Je Mo COUUAIBHOMY CTaTyCy, T€HAEPHON MPUHAIICKHOCTH WU
ypOBHIO oOpa3zoBaHus. JlIOCTOEBCKHI B CBOEH 3HAMEHUTON PEeUU TOBOPUT: «...HE B
HBIHCIIHEH Halllell UMUBUIM3AllUM, HE B “©BpPONEHCKOM”~ TaK Ha3bIBAEMOM
oOpazoBaHuM (KOTOPOTO Yy HAac, K CJIOBY CKa3aTh, HUKOTJa U HE OBLIO), HE B
YPOUTMBOCTSAX BHEIIIHE YCBOEHHBIX €BpONeHcKuX uaed u ¢opm ykazan Ilymkux
ATy KpPacoTy, a €AUHCTBEHHO B HAPOJAHOM JIyXe HalIEN €€, U TOJIbKO B HEM. Takum

0o0pa3oM, OBTOPst0, 0003HAUYMUB OOJIE€3Hb, Jall U BEIUKYIO HAIexKIy: “YBepyiTe B
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354 o
w77, Tak n Burtanui

IyX HApOJHBIM U OT HErO XAUTE CIIACEHUs U OyeTe craceHbl
BUJUT TMOJUVIMHHYIO KpacoTy Poccum u Oyayiiee cTpaHbl B CaMOOBITHOCTH
PYCCKOT0 KPECThSIHCTBA, a KpecThsiHE Yy CanioMe, B CBOIO OYEPEAD, BUIAT B KAKJIOM
yeynioBeke Oparta. Maero OparcTBa BcCero pyccKOro Mupa Takke HAXOIUM Y
JlocToeBCKOro: «f mpocTO TOJBKO TOBOPIO, UTO PyCCKas Ayllla, YTO TEHUN Hapoaa
PYCCKOro, MOXKET ObITh, HAanOOJIEe CIOCOOHBI, U3 BCEX HAPOJ0B, BMECTUTDH B cebe
UJCI0 BCEUEIOBEYECKOTO €IWHEHHUs, OpaTCKod JI00BHU, TPE3BOro B3TJIAMA,
MPOLIAIOLIET0  Bpa)KAeOHOe, pa3IUYaloNlero W  HU3BUHSIOUIEIO HECXOJHOE,
CHIMAIOIIEro TPOTHBOPEUHs» ~, — i fanee: «CTaTh HACTOSIIMM PYCCKHM, CTaTh
BIIOJIHE PYCCKHUM, MOXET ObITh, U 3HAYUT TOJIBKO CTaThb OpaTOM BCeX JIIOJEH,
BCEUYCIIOBEKOM, €CITH XOTHTEe» . IIpHBIEKATEIBHOCTh HACH «BCEUETOBEUHOCTI
st 6orouckarenbHUIBl CajgoMe HE TMOJJICKUT COMHEHHIO, U PYCCKHUE B €€
XYJ0KECTBEHHOW Mpo3e, KaKUMH Obl OTACIbHBIMU HEIOCTATKaMH HU CTpajaliu,
ABJISIIOTCS. BOIUIOILIEHUEM 3TOU HJIEH.

TanHCTBEHHOCTD, OKPYKAIOLIYI0 PEBOJIOLIUOHHYIO JEATENLHOCT BuTtanus,
aBTOP WCIIOJB3YET JJIsl YBEJIMYEHHSI YUTATEIIbCKOTO MHTEpeca K reporo. K KoHiy
BTOPOM YaCTH MOBECTH U3 OOPOHEHHBIX UM CJIOB CTAHOBUTCS SICHO, YTO JIESHUS €TO
BBIXOJAT 332 PaMKH JONYCTHUMBIX 3aKOHOM, YTO OH TOTOB U MOXET «TBOPHUTH
aackoe». B aToMm moBopoTre o0paza MOXHO TakX e YCMOTPETh BIUSIHUE 0Opa3oB
HUTHUJIUCTOB-TEPPOPUCTOB J|OCTOEBCKOr0, HO JHUIIb AYHOBEHUE ITOrO BIUSHMSL:
CasioMe He MOXKET BBIMTHU 32 PAMKH CBOEr0 BOCXHUILECHHS PYCCKMMH, B LIEJIOM OHA
BUJINT PYCCKMH XapakTep Kak MO3UTHUBHBIM M rapMoHWYHbIA. 1lo3TOMYy OHa He
UCCJEeAyeT €ro MpayHble TIJIYOMHBI, a NEPEBOJUT PA3rOBOP B MPUBBIYHYIO
pPENUTrno3HO-PUIOCOPCKYIO TUIOCKOCTh. ATEHCT, OEpeKHO OTHOCSIIMICS K
MIPAaBOCJIABHOW BEpPE KPECThsH, BUTanuil B TO K€ BpEMs YEJIOBEK JEUCTBUSA, a
IIOTOMY  TIACCHBHOCTb  IPABOCIABHOTO  MHUPOBO33pEHHSI  €r0  YTHETAET:
«...BO3MOHO JIU aKTUBHO JI€MCTBOBAThH MpU aOCOTIOTHOM JOBEPHH K BEPIIUTEIIO

cyne6? MoxHO 1 fenaTh YTO-TO OOJIbIIEE, YEM MPOCTO MOJIUTHCSA U YTBEPKIATh

3% TTocroesckuii ®.M. Yxas. cou. — C. 130.
% Tam xe. C. 131.
336 Tam xe. C. 147.
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cBOIO Bepy?.. MHe kaxeTcsi, Hac MOOYyXKJaeT TOJIbKO cOMHeHue wiu 0onby (P,
389). B 10 xe BpeMs BO3MOXKHOCTh AKTMBHOI'O JCHCTBUS KPECTbSH €ro IMyraet:
«CTtouT oHaX/bl MMOKOJIEOAaTh YCTOM Bepbl — U Bcé obepHércsa anom! He mymaii,
YTO TOTJa MOXKHO Oy/IeT MOMOYb MOJOBUHYATHIMH PEIICHUSMU — MAJIBIMU J€JIaMH,
MArkuMu yroBopamu! Her, kamMHS Ha KaMHE HE OCTaHETCS, BCE MOTHJBI OyayT
ockBepHeHbI...» (P, 389). OH npenBuautr u OOWUTCS, YTO MpaBOCIaBHAs
MTaCCUBHOCTH IIPU 3PO3UU BEPHI IPEBPATUTCS HE MPOCTO B AESHUE, HO 3JI0JCSHHUE.
B 3akirounTenbHOM YacTH MOBECTH BaxkeH o0pa3 Opata Burtanus umurpus,
no3Ta, 00JaJalIIero  CHOCOOHOCTBIO  BHAETh  KpPacoTy  OKpy:Karouiein
JNEHUCTBUTENBHOCTH M OTKPBIBATh €€ IpYruM JojasaM B cioBax. Ho ero moOoBb K
pollMHEe, CBepKaromas OpwUIMaHTAMU  KpPAacCHBBIX MOTHYHBIX  CIIOB, HE
BOIUIOIIAETCS B MOCTYNKUA. B ornuuume ot Burtanusa, IuMuUTpuil npeacTaBiseT HE
KEPTBEHHOE HAPOJHUYECTBO, HE TOJMUTUYECKYI0 OopblOy, a ckopee Ty
BOCXOJSIIIYI0 K CIAaBIHOPMIBCTBY 103y, 0 KoTopoil bepaser mucan: «Ilo OwiTy
CBOEMY CIaBIHO(WIbI OCTABAJIMCh TUIHUYHBIMU pycckumu Oapamu. Ho, Buns
paBly B IPOCTOM HApPOJE, B KpPECTbIHCTBE, OHM MBITAINCH IOJIPAKATh
HapOJHOMY OBITY. DTO HAMBHO BBIPAXKAJIOCHh B IKOOBI HAPOJHOM PyCCKOM oekK /e,

357
KOTOPYIO OHHM MNpOOOBalIM HOCHUTH» .

Tak u JluMuUTpUM CTPOUT B COCEIHEU
nepeBHe, B KpacaBuiie, «HaCTOSIIIIMI CEbCKAM JOMHK, HEYTO BPOJE HAECATBHOTO
KkpecThsiHckoro xwmuma» (P, 318), u oOnayaeTcss B «HAcCTOSUIMI pYyCCKUM
KocTioM»: «EBa cOpocuB 1my0y M OCTaBIIUCH B IIApOBapax U3 4€pHoOro dbapxara u
BBICOKHUX carorax, MpeKpacHbli, KaKk IOHBIN 00T, oH cpasy npoussén ¢ypop. Bece
3akpuuaiy, nepebusas apyr apyra: “OH moxox Ha KpecTbsHuHa!” — “Her, Ha
kasa3s!” — “Her, on cioBHO siBWics u3 tearpa!”» (P, 225). Dto TearpanbHOE
HapOJHUYECTBO IEPCOHAXKa SBIISETCS YaCThIO XapaKTEPUCTUKH JIuMHUTpHS Kak
YyeJioBeKa HpaBCTBEHHO Oosee ciaboro, yem Burtanuit. CTunusys CBOIO CBS3b C

pryroﬁ )KeHH.IHHDﬁ 104, BBICOKOHyXOBHBIfI JIFOOOBHBIN IMOPBIB, OH YXOJUT OT KCHbI

U JETEN.

337 Bepnsies H. Pycckas unes. — CII6.: Mi3aTensckuii 1oM «A30yka-kaccukay, 2008. - C. 138,
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K koHmy noBectn Burtanuii Takke NMOKHIAET POJOBOE MMEHUE, OCTABIISS
MaTh U OepeMeHHY0 keHy. Ha mepBblii B3rJIsi]] €ro NOCTYIMOK MOX0X Ha MOCTYIOK
Opara. Ho yxon Burtanusa umeer mox coOoii mubie npuuusbl. [lepBas, Oosnee
OYEBUJIHAS, COCTOMT B TOM, UYTO ATHUM IIOCTYIIKOM OH IbITaeTcsi 00e30MacuTh
CEMBIO OT TIOCJIEACTBUA €ro aHTHUIOCYAapCTBEHHOM JAesATenbHOCTH: «Moé
MPUCYTCTBUE 3ECh MPEACTABIISAECT OOJIBIIYIO OMACHOCTh ISl BCEero aoma... Jlaxe
eciu Obl ceifuac v He ObUIM OOHapYXKEeHBI TaitHble TUnorpaduu... [letns Bcé paBHO
3araruBaercs...» (P, 407). Ipyras BbITEKaeT U3 €ro HayaBlIEHCA B JAETCTBE U HE
yTpaTuBIIEl ¢ rogamMu mbul 00pbObI ¢ Matephto. B nerctBe 3Ta Gophba HMMena
CMBICIIOM OOpeTeHHE JIMYHON CBOOOBI, CBOOOABI OT PEIUTHMO3HOI0 JOTMaTu3Ma,
MUCTHIIM3MA U cyeBepuil maTepu. [locTteneHHo oHa TpaHchopMupyeTcs B 60pb0y
3a cBoOoay Hapoaa, cBoOOAy oT yrHeratens uaps. IlokyimieHne Ha maps Kak
nomMas3aHHuKa boxwHs ecTh NoKylleHue Ha uaew bora, a 3HayuT, Ha caMm
MHPONOPSIOK €ro MaTepu M poauHbl. Manam BonyeBa Tenepp npeBpaTtwiiach B
0a0yIlIKy, OJMIIETBOPSAIONIYIO CTapyl0 MpaBoCiaBHYI0 Poccuio, KOTOpyHO XO4eT
n3MeHnTh Burtanuii. [lo cpaBHeHuto ¢ «Ma», MOTMB MaTEpPUHCTBA HAIOJIHIETCS
HOBBIM CMBICJIOM. 3anadya Butanus — BbIpBaTh HApoOd «U3 IIYT CYEBEpUS» U
BO3HECTHU K SICHOCTH: <«3TO CTAaHOBUJIOCh HEHABUCTHIO, XOJIOJHOM, BOMHCTBEHHOM,
HEHABUCTHIO JETCKUX JHEHN, MEPEHOCUMOM C JIMYHOCTH MaTepu Ha yrHeTareeu
Hapojaa, OyATO UMEHHO OHAa, MaTh, UX U nopoauia» (P, 413). CeiH 1151 Matepu
MPE/ICTaBIIAET Bpara, KOTOPbI HU3BEprueT €€ mup. Burtanuii B puHane nokugaer
MaTh W UIWUIMYECKYl0 POOWMHKY paaum BO3MOXKHOCTH JI€WCTBOBAaTH Ha OJaro
CUMBOJIMUECKOW Matepu — Poccun. DTOT TOPU3OHT OyaylIero B TIEpCOHAXKE,
KOTOpBI TOTOB B30pBaTh OOMOY WM TPOJATh AYHIY AbSBONY, €Clid Obl 3TO
IIOMOTJIO U3MEHUTh KU3Hb KPECThSIHCKOW Poccum Kk aydmieMy, AENaeT ero caMbiM
OTKPBITHIM HACYUIHBIM MOTPEOHOCTSAM KU3HU 00pa3oM MOBECTH (HEAapOM y HETro
roBopsiiee Ums, oT vita, J1atT. — KU3Hb).

Kaxnapiii u3 obutareneit momecthsi PorHKa BOILIONIAET B CBOEM XapaKTepe

KaKYIO-JII/I60 I'paHb PYCCKOCTHU. Haunem ¢ croxeTHo 0Oojiee 3HAUYMMBIX 06p330B
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JKCHILMH-X035€K IOMECTbsl, KOTOPBIE COCTABISAIOT TaJIEpEr0 YKEHCKUX PYCCKUX
TUIIOB.

HauGonburyto cMbICTIOBYIO Harpy3ky Bciel 3a 0Opa3amMu ChIHOBEHl HECcET
o0pa3 ux riayboko penuruoznoi marepu Wpunsl Hukonaesusl BonyeBoit. Korna
ManbuukoM Burtanumii 3aasnger «Most mama ctout tpoux» (P, 199), on mpas:
MagaM BonyeBa oOnajgaeT XapakTepoM TaKOW CHJIbI, YTO MPUHUMAEeT Ha cels
00sI3aHHOCTH HE TOJILKO MaTepu, HO U oTua, u bora. Jlaxke €€ BHEIIHOCTh
COZECPKUT OTIIEYaTOK OTOW TPOUCTBEHHOCTHU: «Bo3pacT HalIOXWI Ha JULO
0a0yIIKK OTIEYaTOK TaKOW 3HAYUTEIbHOCTH, YTO BpEMEHAMH OHO Ka3aJ0Ch JUIOM
MYXYUHBI. A TIOTOM BIpPYyr 3a CTPOTUMHU JIMHUSIMU BHOBb HIPOCTYNAJO
CBOWCTBEHHOE €MY XEHCKOE 0YapOBAaHUE: CIEPKAHHOE JIYKABCTBO B YIOJIKaX pTa,
U caM pOT — MOJIOZIOM, JIro0suid... Hukorna npexae He BUjena s JMIa C TaKou
MOPA3UTENIbHON CIOCOOHOCTBIO TMEPEXOJUTh OT BEIMYABOCTH K Yapyrouiei
MPeJIeCTH, OT BIACTHOCTU K UTPUBOCTHU — JiMIa 000abcTUTENbHUIIB U Lle3aps» (P,
314). Korga Burtanuit u Mycs pasrasasiBaioT (pecky OpaHThl B KHEBCKOM
Coduiickom cobope, UM uyasTcs B Hel uepTsl Manam BonyeBoi. boromarteps —
MaTh Bcesd Pycu, MaTh-IIOKPOBUTENIBHULIA PYCCKOIO HAapO/a, 3aCTYIHUIA 3a HEro
nepen borom u mate Butanus ciuBaroTcs B OJIUH 00pas.

Orta XeHIIMHA, 00Jaaonas OrpOMHON JYXOBHOM CHUJION, OYEeHb JIt0OAIIas,
HO C BJIACTHBIM XapakTEPOM U BEPOU, NOXOIAILIEH 10 CYEBEpHSs, NMPUTATUBACT U
OTTAJIKUBACT OJHOBpeMEHHO. BHemnuii Bug magam BomyeBoit oOMaHbIBaeT
OKpPYXaoIIUX, MPOU3BOASA  BIEYATICHUE «CBSTOCTH» " M acKeTH3Ma
(psicono100HBIE OCSHUS, U3 YKPAIIEHUN TOJIBKO CTApUHHBIA CepeOPSHBIN KpecT
Ha rpyau). OHa YacTo MOJIMTCS, HO €€ HeJb3d Ha3BaTh MOKOPHOI 00Xbel Boje; B
HEW MHOI'0 XaH)XECTBA U YIPSAMOW BJIACTHOCTH, €€ CAMOYBEPEHHOCTb CKOpPEE OT
npsiBona, 4yem oT bora. Penurunosnas u cyeBepHas, yxke cliabas TeloM,
CMHUPHUBLIASACSA C HEMOKOPHOCTBIO CHIHOBEM, C OTPULAHUEM HMHU €€ LIEHHOCTEH,

0aly1IKa OJIMLETBOPSIET CTAPYIO MPaBOCIaBHYI0 Poccuto, yXoasIyto B MPOIILIOE.

338 o, 06paMIEHHOE BOTHHCTHIMH TEMeTbHBIME BOTOCAMH, KOTOpBIE HATIOMHHATH GOJIBIIOE 006/I1aKO HIIH OPeor
cesatoct» (P, 203).
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Kena qumutpus TaTbaHa npeacTaéT B MOBECTU OJUIIETBOPEHUEM PYCCKOM
KEHCTBEHHOCTH. JTO CBOeoOpa3Has aceKcyajbHas KEHCTBEHHOCTb, BIIOJIHE
amop(dHasi, cocpeJoTOYeHHass Ha JyXOBHOM J0OBH. Pa3zmoOpeBmias mocie
POXKIIEHUS JIeTeH «moaHOoTa TaThsiHBI 0€3 Tosica CBOOOHO PACILIBLIBAETCS U TEPSET
yetkue oueptanus» (P, 291), numo e€ HuYero He BbIpa)kaeT, W TOJIBKO TJia3a
OTpaXKaroT AyIly, — B HUX Mapro Bunut cusinue ao0BH K aetsaM. Hegapom Canome
BBIOMpAET Il STOr0 MEPCOHaka HUMs, Cpa3y OTChUIAIOIIEe K MMYIIKHHCKON
TaTbsiHE; OHA TaK K€ PaACTBOPSIETCS B MYXKE, IETAX U XO3SMCTBE, KaK TOJCTOBCKAs
Harama nocne 3amyxectBa. Kak numer O.B. Ps6oB, «pa3nensiTe Bce HHTEPECHI
MIOGHMOr0 MY>KUMHBI, COXPAHSS CBOIO JKCHCTBEHHOCTb M HE OCTABIASL IOMM»
TUMUYHO JUISI PYCCKOM >KEHIIUHBI HCTOPHOCO(DCKUX TEKCTOB pyOeka BEKOB.
TaTesHa pazgenser a000Bb MyKa K IMMO33WH, 3HACT HAW3YCTh BCE €0 CTUXH H,
BOIIPEKHU MPENATENbCTBY, YUUT UM JAeTel. [ TaBHOE JKEHCKOE KaueCTBO TaThbsiHBI —
CMHpEHUE: «...TaTbsgHa, HUUEMY HE YIUBIISASACH, IPUHUMAET BCE KaK €CTh U HU Ha
YTO HE JKalyeTcs, a e€ JpaMaTuyeckue OpPOBU BBIPAKAIOT YIPEK, O KOTOPOM €&
HEXXHas Jyllla HUYero He 3HaeT — Ta camas Jaylla, KOTopas HE BIYCKaeT B ceOs
oTyasinue, u0o Bcerga co Bcem cmupsiercs» (P, 298). OnHako Ha BOJIEBOM ypOBHE,
B IUJIJAaHE TMOCTPOCHUS CBOEW JKM3HHM, OHA JEMOHCTPUPYET HOBYIO MOJIEIIb
MOBEJICHUS, KOTOPYI0O MycCsl ONMCBHIBAET, HO JIsI KOTOPOM HE HAXOAUT CTOJb K€
MOATUYHBIX CJIOB, KaK JJIsl BOCIIEBaHUSI )KEHCTBEHHOCTH T€pOUHU. J[eJI0 B TOM, YTO
nocine yxoaa Jumutpusa TaTbsiHa cTana CUIbHEE, OKpeIia JyXOM: OHA IPUHUMAET
Ha ce0s 3a00Thl 0 moMecTbe KpacaBulia, ycTpauBaeT TaM IIKOJIY, BBOJUT peMecia
(YYuT KEHIIUH TUIECTH KPYXKEBa), OKa3bIBAE€T MOBCEIHECBHYIO IMOMOIIL HapoOy.
Ona wmer OalaHc MEXIy TPAAUIMOHHO TPEANUCHIBAEMBIM KCHIIIMHE
MATE€PUHCTBOM W AaKTUBHOM CaMOCTOSITEIbBHOCTBIO, BBIXOAUT W3-MOJ BJIACTH
naTpuapxaTHBIX CTEPEOTHIIOB, HO, TTIOBTOPUM, 3Ta CTOpPOHA OOpasza Ha3bIBAETCS B
MMOBECTBOBAHUM, HO HE PACKphIBAeTCs MOAPOOHO. AKIIEHT aBTOp JejaeT Ha

ICHACPHO U HAIMOHAJIbBHO CTCPCOTUITHBIX YCPTaX.

%9 PaGos O.B. «Matyuika-Pyck»: OIBIT IeHIEpPHOrO aHATH3a [OMCKOB HAIMOHATBHON HAGHTHYHOCTH Poccun B
OTEYECTBEHHOM U 3amaHoi ucropuocoduu. C. 22.
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Hanpotus, B ¢pyHkuuu «/Ipyroro» B moBecTH BBICTYMaeT >keHa Butanus
Kcenns. Butanuii Ha3bIBaeT €€ «TaTapKoW», TO €CTh Ha YPOBHE HAIIMOHAJIbHOU
naeHTnyHocTy Keenns — cBos «Hyxkas». OHa «BbIpOCa Cpein I3bIYHUKOB, CPEIU
KUPru30B U OalIKup, YEUEHLIEB U uyBallei, Tatap u npoueit Heuuctu» (P, 275).
Brnusane HWpunel HukxomaeBHel u Butanus BomyeBpix Ha KceHnto MoOXHO
paccMaTpuBaTh KaK BIWSHUE HMBHIIM3YIOLIETO 3anaja Ha BapBapckuil BocTok.

Onmnosunus 3anan / Boctok xapaktepHa s TBopuecTBa CanoMe B LIETIOM.
3necy, B 1noBectd «PonuHKa», OHa BBIpaXKaeTcs, MPEKIE BCEro, B
nporuBonocTasiieHun I'epmanuu u Pocecun, rae Poccus npencraér kak asuarckas
CTpaHa, HaXOAIIAsACs B Ha4aJle CBOEr0 IIyTH Pa3BUTHs, CTPaHA JIETCTBA U CTpaHa
Oyayiero. ACCOIMaTUBHO 3TH KadyecTBa MpoeuupyroTcs Ha Kcennio, oHa — Kak Obl
BOILUIOLIEHHE a3uaTckoro Hayana Poccuu. B TekcTe mOCTOSHHO NMOAYEPKUBAOTCS
€CTECTBEHHOCTh, MpOocTOoTa, cBoOOon0mo0ne Keenun: «Kcenus u BOpsMb Takas —
M0-HACTOSIIIEMY CBOOOJHOE CYIIECTBO... MBI k€, 00be3)KEeHHbIE KOHATH, BPSI JIU
YTO 3HaeM O €€ BHYTpeHHeM Iportecte, 0 €€ uyBcTBUTENbHOCTH» (P, 312). OnHa
BUTAJIbHA, NPUPOJHA, KAK CTUXWWHAs cuia, «u3 Kortopoll KceHus Bbllna, B
KOTOPYIO YXOJIUT U KOTOPOH 1ieApo oaaput Oyayuue nokoieHus» (P, 278), nuka,
Kak crenHas jomaas. K npupone ona 6imke, 4eM K JIIOASIM: «...0Ha He OyHCTBYeT
B TOJIIIe Majblliel, mogooHo EBokcHH, Tak Kak 0 MOPBI JO BPEMEHHU HE JIOOUT
nerei. Kyna oxoTHee OHa BO3UTCA C MOJIOABIMU KMBOTHBIMH, PEIIUTEIBHO
npeanoyuTas ux AetsaiM. K yactoMmy mpuCyTCTBHUIO B JoM€ 00OMX MaJIbYUKOB OHA
OTHOCUTCSI CIIOKOWHO, HO BHYILIAET UM CKOpEE HENOCIYILIAHUE, YEM IOCIYILIaHUE,
Y 3aIPOCTO OTHEJNIBIBACTCS OT HUX, Korja oHu ei Hajmoenatot» (P, 371).

Kcenus — BomomeHHass BOJsL K KWU3HHM, 3TO YACTO MHTYWTHBHAs HATypa,
OHa MyJpa, Kak caMa >XU3Hb, LI€JIbHA U YHUCTa, KaK pPEeOCHOK, M TOCTOSHHO
cpaBHUBaeTcs ¢ pedéHkoMm: «IIpoxoas MUMO KOHIOIIHM, s 3aMeTHJa JIOUIajdb
CBETJIOW MACTH, KOTOPYIO JlacKaja COBCEM IOHAs JKCHIIMHA B JIbHAHOW, MECTPO
BBIIIUTON pycckoil kodTouke. I Bupena Tonbko €€ CHUHY U JBE KOPOTKHUE
OeJIoKypble KOCHI, €/1Ba JOCTaBaBILIUE J0 TJIeY U Ka3aBIIHUECs JAETCKUMU, HECMOTPS

Ha OTMEHHBIN pocT xeHImUHB (P, 276); «Ona, kak peOGEHOK, moadexana K
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CBEKPOBH, CMEsCh, HAKJIOHWIACh, 4YTOOBI TIOIEIOBaTH PYKy, Jaiga ceos
nepekpectuth» (P, 278); «CoBcem pedbéHOk. Takas aukas u Takas myriauBas» (P,
279). Cama — auTs npupoabl, oHA KAET peOEHKA, HO HE FOTOBAa K MAaTEpUHCTBY,
HCIIBITBIBACT CTpax mnepes HuM. Pe6&nok o3Hauaet s Kcenuu motepro cBOOO b,
notepto ceds. Ilpencrosimue nepeMeHbl — TpsAyIlee MAaTEPUHCTBO — BBI3BIBAIOT
KpU3UC TEHJEPHOW HJACHTUYHOCTH, OTCIOJa CTpaxu MU TpeBOoru repouHu. Ho
CO3BYYHOCTH MpHUPOJAE BCKope mporouser ctpax: «M KceHust BApyr yibIOHYNIACK.
Uto-TO B €€ Ayiie, 0 4EM OHa elé HEe J0raJblBajiach, IIMPOKO PACHaXHYJIO CBOU
XpyCTalbHbIE BEPU U BCTPETHIIO ATy 00Jb, KaK BCTpeyaroT kKopodisi. U Bce B Hel
pacuBesio U oKpacuioch B mypmypHble 1Beta» (P, 302). Burtanuit yxomutr wus
Ponunku B TOT MOMEHT, Korja oH yBepwics, uro Kcenus rotoBa ObITh MaTephio,
YTO OHA CIPABUTCS C MPEIACTOSIIUMHU TPYTHOCTIMHU.

JleTckasi HEMOCPEACTBEHHOCTh CBOMCTBEHHA M JPYyrod T'E€pOUHE — CECTpe
Butanus Epmokcuu. OnHa mpocTa B OOIIEHHHM, CBETCKMM BbI€3JIaM W MOJIHBIM
TyajgeTaM TpPEeANOYUTaeT BO3HIO C KPECThSIHCKUMH JETbMU U CBOOOIHYIO
noMaiHow onaexay: «Koctiom ot Teinopa, KoTopsiii EBIoOKCHS IO HACTOSHUIO
CedarocnaBa HajieBajia BO BpeMs NMYTEHIECTBUA U KOTOPBIM €€ “yKacHO yrHeran’,
oHa cOpocuia cpa3y ke Mo MPUOBITUH, KaK, OUEBUIHO, U TO, UTO OBLIO MO HUM;
Terepb Ha HEH yaille BCero CBOOOHOE TUIaThe U3 HEKPAIIEHOTO 0eIbeBOro IIeiKa,
YAAYHO TapMOHHPYIOLIEE C €€ 3aropesiod KOXEW; 3aTsSHyTas B TPaaULMOHHBIN
KOpcax, Kak Toro Tpedyer moja, EBIOKCHS CTAaHOBUTCS MEHEE MPUBJICKATEIBHOM
(P, 359). CknagpiBaercs ONIYyIIEHHWE, YTO TOT, KTO MomagaeT B PoauHKy,
cOpachIBaeT ¢ ce0s HAIyCKHOE, JIMIIHEE, KAaK CBETCKUN KOCTIOM, M OCTa&TCs JIUIIh
HETIPUKPBITas YeloBeYecKasi CyIIHOCTh, HACTOSIIIEE.

I'maBnas yepra EBnmokcum — map comepexuBanus. [IpoGrembl OIU3KHUX —
Marepu, OpaTheB — €€ BOJIHYIOT OOJIbIIIE CBOMX COOCTBEHHBIX, M3-3a YETO JaXKe
BO3HHUKAIOT PA3HOIIACHS C MYXeM U coMHeHusi CBSTOC/IaBa, CUMTAIOUIETO 3Ty
4epTy KEHbI OTPULIATEeNIbHBIM KadecTBOM: «CKOIbKO ObI HU B3pociiena EBnokcus,
JyllIeBHAs OT3BIBYMBOCTH BCerja OyjAeT 3ariyliaTh B HEW JApyrue 4yBCTBa, Kak

mieBenbl 3araymator mnmeHuiy» (P, 380). EBmokcusi mpuBeT/IMBa, OT3BIBUMBA,
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no0pa co BceMu, O4eHb JOO0UT Jereil. Takum o6pa3om, U 3TON reporHe MPUCYIIU
CTEpPEOTHUITHBIE CBOMCTBA PYCCKOM KEHIIMHBI.

Bropas rpynna mnepconaxel, meHee auddepeHIUpOBaHHAS YK€ B CUITY
cBOeH CroKeTHOW (GyHKIUU (oHA, TMPEACTABISICT KOJJICKTUBHBIA TMOPTPET
pyccKoro KpectbsiHCTBa. Pycckuii uenoBek st Mycu, Kak U JUisl aBTOpa OBECTH,
— 9JTO, TPEXAE BCEro, KpecTbssHUH. [lopTper pycckoro KpecThsHHUHA,
HapucoBaHHbI (CajoMme, OYEHb KpAacuB; €ro CJIEAYEeT CUUTATh MPOSBICHUEM
OIIEHOYHOT'0 KOMIIOHEHTA HAIMOHAJILHON UJICHTUYHOCTH.

Pycckuii MyxuKk o00jagaeT BBICOKMM POCTOM, JaJHBIM TEJIOCIOKEHUEM,
OTMEHHBIM 3JIOPOBBEM — «BeJUKOJEeNMHbIMU 3yOamu» (P, 260) kak Kyuep,
npuBe3minii Mapro B PoauHKy uiau O00raTtbIpckoil cuioi, kak kpecTbssHUH ['1e0.
CtaTHBl U PYCCKHE KEHIIUHBI, KOTOPBIM MOXHO «IE€PEAOBEPUTHY» IOJIEBHIC
paboThl, KOTOpBIE CHOCOOHBI POAUTH MHOTO Je€Ted, COXpaHUB 3I0pPOBhLE,
(U3UYECKYIO CHITY M BHEIIHIOK NMPUBJICKATEIBHOCTh, KaK KpecThsiHka MakapoBa
(«Iectepo, kak Thl M3BOJWIIA 3aMETUTh, MaTyIlIKa, HO, AacT bor, ®oma nmogaput
MHe emé Oounblie, st 6ada 310poBasi... CKOIBKO CHIHOB — CTOJBKO AYII; CKOJIBKO
IyII — CTOJIBKO W 3eMiulbl. A y Bac pa3zse no-apyromy? K tomy ke bor mocinain
MHE U TpEX A0YEPEe, a UX HE CUMTAIOT 3a AYIIH; TOXKE 0J1aroaarh, 1 1ymaro, XoTs U
He Takas o4eBuAHas...», P, 387). Ho He ToibKkO BHEHIHIOW, (U3UYECKYIO KPACOTY
BUIUT Mapro, HO U >KU3HEPAJOCTHOCTh («yMeJId pajoBaThCs MECHe, TaHIlaM U —
Boske», P, 295), moboBe k aeTsaMm («Korma oH eaeTr mo aepeBHe, AeTH OEryT 3a
HUM, OH Ca)XaeT MX Ha TeJIeTy W HEXHO CMEETCs, 3TOT OOrarwiph...», P, 295),
cnocooHoct K Haykam (Butammit o kpectbsnune Erope: «HeoObIKHOBEHHO
TaJaHTJIUB B MaTeMaTuke M TexHuke! Eciam Obl eMy MOBE3JO... WU KUBH OH B
IpyroM Mecte, oH Obl MHOTOrO Jo0uics!y, P, 298), ycepaue u ynopctso B Tpyle U
yueHuu («Trl em€ He Tak cWI€H, Kak MaTBel, HO U €My MPUIILIOCH MPU3HATh, YTO
OJIMHHAJIATh 4YacoB paboThl Ha ¢abpuke, BMECTE C OOyUYEHHUEM, BBITATHUBAIOT
nocienuue cokuy», P, 297). Ho Ooinbiie Bcero yauBieHa Mapro >KU3HEHHOMH
MYAPOCTBIO pyccKoro Hapona: «Koraa oHuM cie3ad ¢ NEYKH U U3Jarajid Iepeao

MHOU M BuTamuem cBoM MBICIM — UX MOXHO ObLIO Obl Ha3BaTh ‘“‘dunocoduein”,



124

“penuruein”’, “sTUKON”, — TaM MPUCYTCTBOBAJIO BCE. MTOr MpOXKUTON KWU3HU, B
KOTOpPOM OBUIO M TOPXKECTBO, W MPOIIAHHE, U CAMOOTPAHWYEHHUE, W TMOIbITKA
OCMBICJIUTh TO, YTO HE MOA1aETCs YesoBeueckoMy ocMbiciennto» (P, 385). Kak u B
«/lHeBHMKE MyTEIEeCTBUS...», BUIUT OHA B KpecTbsHMHE PonuHKM Myapena u
BOJIIEOHUKA OJHOBpeMEHHO: «C TsDKENBIM cepaleM nuia g 3a crapukamu. Ckopo
1 oOorHajga WX, HO TOBEpHYJa OOpaTHO, YTOOBI €m€ pa3 B3TJSHYTh Ha HHX,
TOYHEE, Ha TOr0, YTO TOBOPHJI, HU3KOPOCIIOrO, C ria3aMu, TIyOOKO CHpATaHHBIMU
MOJ1 CEPbIMU KYCTUCTHIMU OpPOBSIMU: BOT TaAKUM, HaBEPHOE, MPE/ICTABIIACIIb ceOe B
JIETCTBE BOJIICOHUKA, A00poro BosmieOHMKa...» (P, 386). TouHno Tak xe B
«/lHEeBHMKE MyTENIECTBUS...» aBTOP B KaXKJOM KpecTbsHUHE Bujena yeptol JI.H.
Toncroro: cepobopoablii cTapell, B KOTOPOM MpPSYETCS MYIpEl U BOJIICOHHK.
OTMeTUM JeKIapaTUBHOCTh B ONHMCAHMM MYJIPOCTH KPECThSHCTBA — aBTOpP HE
MPUBOJUT MPUMEPOB MX (PUI0co(CTBOBAHMS, Mpeasaras YUTaTEeNI0 JOBEPUTHCS
OLICHKaM MOBECTBOBATEIbHUIIBI.

['maBHast yepra pyccKOro 4ejlioBeKa B MOBeCTH — mpocTtoTa. I[IpocroToii
OTJIMYAETCS] YCTPONCTBO KWIHILA U ObITa, B KOTOPOM HAJIMYECTBYET TOJIBKO CaMOe
HeoOxonumoe: «PyOlieHbIll JOM B ILIEHTpE CEJIEHUS HUYEM HE OTIMYalicd OT
coceneil. CKBO3b MPOPEXU B COJOMEHHOW KPBIIIE COJIHIE MPSMUKOM IOMAaJajio B
XJIEB, KyJla TOJIbKO YTO MpHIILIa KOpoBa U *Aana, yToObl e€ nomomnu. OT Xjesa,
HAXOJSIIIErocs B LIEHTPE XWKUHBI, OTKPBITHIE JABEPHU CIpaBa U clieBa BEIU B JBa
JApYTrUX MOMEUIEHUs, UX CBSI3bIBAIM OpOIIEeHHbIE MPAMO Ha HaBo3 nocku» (P, 303).
YenoBek KUBET B TECHOM COCEACTBE C >KHUBOTHBIMHU, KOTOpBIE KOPMST €ro.
Moioko na x1e6 — ocHoBHas ena. IIpocThl Jatoau U B OOIIEHUHU, ATy MPOCTOTY
Ha3bIBAIOT OTKPBITOCTHIO, JOOPOTOHM, CEpAEYHOCTHIO, OpPATCKUM OTHOUIEHUEM.
[Ipoct nanamadT, MOPOAMBIINNA PYCCKUX JIOJEH, OYapOBaHUE €ro B HIMPOTE U
HEOXBATHOCTU: «S ToOJHsAJAa TJja3a: Mepefo MHOW paccTWiajics Janamadgr,
MPOU3BOJMBIIMI HAa MEHsS, HECMOTpPS Ha BCIO CBOIO IPOCTOTY, HEBEPOSTHO
cwibHoe BrevarieHue. CHsAHHME CEBEpHOro Beuepa MPUAABal0 MPOCTHIM
pPa3MaIIMCTHIM JUHUSAM OJaropoJCTBO, B KOTOPOM HE ObUIO HUYETO0 MPAYyHOI0 WU

rHeTymero. Hebo npuHsio B CBOM OOBATUS BCIO ATY IIUPh U YIBIOATOCH €11, a OHa
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JIOBEpUYUBO TIsiienia B OeckpaiiHee HeOO, pacCTWIasICh MOJ HUM BO BCeil cBoel
OecnpeIeIbHON OTKPHITOCTH U PSIMOJIYIIHOM OTKPOBEHHOCTH...» (P, 263).

Kak u B mpeapiaymux npoaHaau3UpOBAHHBIX HAMU TEKCTaxX, B «PoauHke»
MbI BUIUM OJHM30CTh PYCCKUX K MPUPOJE. DTO KAYECTBO B OOJIBIIMHCTBE CBOUX
MPOSIBJIEHUM BOCXMILAET Mapro: BhIpalllUBaHUE CANOBBIX PACTEHUM, IBETOB,
NPOryJIKM Ha CBEXEM BO3AYyXe, TPEMETHOE OTHOIIEHHEe K Oepé3aM, CEHOKOC,
npa3gHuK cOopa sroj, JekaHHWe B ramMake ¢ KHUTOM B pyKax, U, OCOOEHHO,
00JIBIIOE KOJIMYECTBO JOMAIIHUX XUBOTHBIX KaK y KPECTbsH, TaK U B ycaJb0e,
JacKoBOe oOpalleHue ¢ >KMBOTHBIMU, 3a00Ta U BHUMaHUE, HA KOTOpPbIE MTUTOMIIbI
OTBEYAIOT NPEAAHHOCTBIO U MOCHyIIaHUEM. Tak, KHyT B pyKax Kydepa — «4YUCTO
J€KOpaTUBHAs, HU pa3y He MmyckaBmascs B Aeno mrtykoBuHa» (P, 261). K cBoum
JolIagkaM OH oOpaliaercs «MOM MuWible...MOU 30JoThie...» (P, 262),
BBITOBapPUBAET MMACCAKUPKE 32 HEO)KUAAHHO PACKPBITHIA 30HTUK, KOTOPBII HaIlyral
nomaneil. Kcenna m e€ nmomanp «yTewarT Ipyr Apyra, NoToMy 4uTto Buranwmii
3anpetun UM Bble3xkaTb» (P, 272) u3-3a OepemenHoctu Kcenum, a nnsa Heé
«BBICILIEE yIOBOJBCTBUE» — CKAKATh BEPXOM, Ha JIOWIAJIN OHA «MCTUHHBIN JbIBOJ)
(P, 272). [lonkaH, npupydeHHbIl BuTtanuem BOJK, CKy4aeT B OTCYTCTBHUE XO35MHA
M OrjamaeT OKPECTHOCTU PAJOCTHBIM BOEM IIPU €r0 BO3BPALIECHUH, BE3LE €r0
COIMPOBOXK/IAET; KOPOBA caMa MPUXOIUT C Jyra B XJIeB K KpecTbsiHke [loOpeeBoil,
KOI'JIa X04YeT, YToObl €€ MOJOWIH, U OJaroJapHO MBIYUT, KOTJA U3-TIOJ «YCEPIHO
paboTalolux NanbleB B JAEPEBIHHYIO OaJelKy C IIyMOM, TOJYKaMU JIMJIOCH
napHoe Mmosoko» (P, 205) u T.n1. Ho mHOrma ymmuiieHwe mOBECTBOBATEILHHUIIBI
CMEHsIeTCS HOTKaMU Ope3ryIMBOCTH, KaK B MPOLUUTUPOBAHHOM OIMUCAHUU H30BI C
OpOILIEHHBIMA Ha HABO3 JOCKaMH; B 3TOM CIy4yae OHa BOCHPHHHMAET OJIM30CTh K
NpUpoAe KaK MEepPBOOBITHOCTh, KUBOTHYIO MOJOCHOBY, OTCTaJOCTh, JAUKOCTh U
Ha3bIBAET  PYCCKUX  <OKMUBOTHBIMM, Ha  JIOJIO  KOTOPBIX  MPHUILIUCH
cBepxuenoBeueckue crpaganus» (P, 271).

Takum oOpa3zoMm, ot maHopambl Poccum B «/I|HEBHHMKE MyTEHIECTBUA...»
Canome mnepexonutr B pomaHe «Ma» u B moBecTH «PoauHKa» K CHOKETHO

OpraHn30oBaHHOMY ITIOBCCTBOBAHHIO, B KOTOPOM 6CHHCTPI/ICTI/I‘ICCKOC Haydallo
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MPUXOAUTCS TPU3HATH PAMKOW WM KaHBOW IS BBIPOKCHHS €€ CTPACTHOTO
uHTepeca Kk Poccun. Bo BTOpO#t Ti1aBe MBI MOKa3aiaM, 9TO 3TOT MHTEPEC ObLT IS
CanoMe HeOOXOIMMBIM JTAllOM CaMOIIO3HAHMS, OCO3HAHHE CBOEH HMHAKOBOCTH,
CBOMX PYCCKUX KOpHEH pab0Tajio Ha MOBBIIICHHUE €€ CTaTyca Ha KyJbTYPHOU apeHe
I'epmannn. B paccMatpuBaeMoM KOMIUIEKCE TEKCTOB MBI TIOKa3ajH, KaK CIIOCOOBI
MOBECTBOBAHUS BIUSIOT Ha KOHCTpyuWpoBaHue omnmno3unuu «Cpoit» / «YUyxoii»,
coJiepKaHUEe KOTOPOH JIEMOHCTPHPYET IMOTPAaHUYHYIO ITO3HMIIMI0 aBTOpa MEXIY
3amajoM, IMOKa3aHHBIM B TPAAUIIMOHHOM KJIHOYE KaK OIUIOT pallMoHAIM3Ma, U
Poccuelt xak konriiomepatoMm uepT EBpombl u Aswmm. XOTS poMaH M TIOBECTh
OCHOBaHbl Ha pCaJbHBIX BIICUATICHUAX aBTOpA, H3JIOKCHHBIX B «JIHEBHUKE
MyTEIICCTBHS. ..», B HUX OOHapy>KHUBAacTCs CKopee He peaybHas Poccus BpemeHU
nytemectBusi Canmome W Puibke, a HEKHMH HWIeaTM3WPOBAHHBIA KOHCTPYKT, B
OCHOBE KOTOPOT'O JISKAT YEPTHl U CBOMCTBA, KOTOPBIX aBTOPY TaK HE XBAaTacT B
MeCTax €€ IIOCTOSHHOTO JKMTeNIbcTBAa Ha 3amane. CajiomMe TBOPHT CBOM
UHIUBUAyaTbHBIH Mup o Poccum kak O cTpaHE OTKPBITOCTH, JOOpOTHI,
XpUCTHAHCKOM JIFOOBU, O Kpae BceoOIlmero OpaTcTBa, e HaMHOrO OOJIbIIe
MPEANOCHUIOK IS BOIUIOMIEHUS HJeana CYACTIIMBOTO OYAYIIErO 4YeoBEYCCTBa,
4yeM r1e Obl TO HM ObUTO. B cBeTe 3TO# aBTOPCKOW YCTAaHOBKHM MEPKHET peabHas
Poccus, a Poccus paccmaTprBaeMbIX TEKCTOB Kak Obl OCHsIHA payroi Oyaymiero.
[TocMmoTpuM Temnepp, Kak B CBETE 3TOH MICOJOTMYECKOW YCTAHOBKH B HAITUX
MPOM3BEACHUAX peanu3yrorcs auddepeHupyomyue MPU3HAKKH HaIMOHAITBHON
UJCHTUYIHOCTH: PEIIUTHS, SI3bIK, TEPPUTOPHS / IPOCTPAHCTBO, IICHHOCTHASI CUCTEMA
U TIOBEJACHYCCKHUE HOPMBI, COBOKYITHOCTH KYJBTYPHO-UCTOPUUYECKHX (HaKTOPOB

(ucTopus U maMsATh ATHOCA, HAPOJIHOE U MPO(HeCCUOHATBHOE UCKYCCTBO).
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Pycckasi HAauMOHAJIbHAS HIEHTUYHOCTH B M300pa:keHun Anapeac-Cajsome

IIpaBociaBue

BoroGopuecTBo / 60rouckareabCcTBO OBLIIO TEMOW yxke mepBoro pomana Jly
Anpgpeac-Caiome. B «/lHEBHHMKE MyTElIECTBHS...» MHCATENbHULA IOJBOJIUT
CBOEr0 poAa IPOMEXKYTOUHBIM HUTOI CBOUM JAJIEKUM OT OPTOAOKCAIBHOTO
XpHUCTUAHCTBA pa3MbllIeHUsIM 0 bore u Bepe. Penurus mis Anppeac-Canome —
3TO, MPEKIE BCETO, KUZHEHHAsI FapMOHUS, U 1€ OTCYTCTBYET PEJIMIHUS, TaM Y
Ka)XJIOM BElIW OTCYTCTBYET TapMOHHS M Be4HOCTH» (RmR, 137)360. Penurus mis
He€ — «HEKHM crnoco0 >KM3HEHHOTO OTHOIICHHS K caMOMy ce0e, COOTHOIICHHS
BBICOTHI U TJIYOMHBI, 0C000€ B3aMMOJEHCTBUE KOTOPBIX JOHKHO paccMaTpUBaThCs
Kak pe3yJibTaT BCEW COKPOBEHHOW MHAWBUAYAIM3allMU 4YelloBeKa. Penurus — 310
Croco0 OTHOLIEHUS LIBETOB M BETOK K CTBOJIy U KOpHAM. KOHEUYHO, Mbl JTOJKHBI
3aHUMATbCsl HAIIMMM BETKAMU M LBETAMH M B3pallMBaThb CTBOJI, MHAYE MbI
0€3MOJIBHO U COKPBITO OCTaHEMCSI B TEMHOM MOYBE; HO TO, UTO MPOOBETCS HAPYKY,
ATO TOJILKO MaJIeHbKas, MOJBIACTHas OonblIoN TinyOuHe, yacth Hac» (RmR,
136)°'. B 3TOM paccyIeHHH O PeIUTHH 06paTHM BHUMAHHE HA OTCYTCTBHE HICH
bora; yuenuna Crnuno3bl, JleitOnuna u Huie He BKIOYAaeT B CBOE TOHSTHE
pEeNIMTMKM  HHUKAKOTO TpPaHCLUEHJEHTHOTO AOcontora, Kak Obl CyOBEKTHBUPYET
peNuruio, BUAS €€ CyTh B 0COOOM YMOHACTPOEHUH, B «OTHOILIEHHUU K cebde», B
HEKOEM MPOAYKTE WHIWBUAYAIM3AUWHA JHUYHOCTU. B Tom ke nyxe u bor He
CYILLIECTBYET Y HEE KaK HECOM3MEpPHUMAasl C 4YEJIOBEKOM CyLIHOCTb. Hanmportus, bor
oOpeTaeT peasbHOCTh JIUIIb B MPOLECCE B3aUMOJICUCTBHS C YEIOBEKOM, U KaK XKe
A€k OT XPUCTUAHCTBA €€ MBICIM O TOM, 4TO «bor mosBWiCs BIEpBBIE MPHU
CTOJIKHOBEHHH COOCTBEHHOTO, XOPOIIO 3HAKOMOTO, OCTOSIHHOTO C HEU3BECTHBIM,

OIIaCHbIM, IIyraromem, B I'CHHUAJIbBHOM CIWAHHUN oboux B CAUHYIO CHUIIY» (Rl’l’]R,

360 «Wo Religion fehlt, da fehlt um jedes Ding seine Harmonie und Ewigkeit».

361 «eine Art des Lebensverhaltens zu sich selbst, — das Verhalten von Héhe und Tiefe zueinander, deren besondere
Wechselwirkung, als deren Resultat alle intime Personlichkeit eines Menschen betrachtet werden muf. Religion ist
die Art, wie unsere Bliithen und Zweige sich zu Stamm und Wurzeln verhalten. Gewi} sollen wir Zweige und
Bliithen treiben und unsern Stamm herausheben, sonst bleiben wir stumm im dunkeln Erdboden und latent; aber was
sich in’s Licht reckt, ist nur ein kleines, von der grofen Tiefe abhéngiges Stiick von uns».
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129)°. Kpusuc XpHCTHAHCKOl Bepbl Ha pyOeKe BEKOB, TAK DPa3sHOOOPA3HO
MIEPEKUTHII MHOKECTBOM €BPOINEHCKUX MHTEIUIUTEHTOB MU JIESITENEH UCKYCCTBA, B
ciyyae CanoMme JAEMOHCTPUPYET XapaKTEpHbIM i1 MEepuoja CIUIaB HMAEH
PENIMTMO3HBIX W  PAlMOHAIMCTHUYECKUX, CO BCEH NPUIOJHATON PUTOPUKOH,
CKPBIBAIOIIEH MPOTUBOPEYUBOCTh NMOHMMaHUs peiurud. C OAHON CTOPOHBI, OHA
HMCKPEHHE U MHOTO pa3MbIluisieT o bore, HO MyTh K HEMY BUAUT HE B MPUHATUU
BEPHI, a B MTO3HAHUHU, KOTOPOE MOHUMAETCS MPEAEIBbHO IIMPOKO — KaK IMO3HAHUE
MHUpa B LIEJIOM U B OCOOEHHOCTH MO3HAHHUE YEJIOBEKOM camoro ceds. Beskuit pas,
KOrJa pedb 3aXOAuT O penauru, nucbMo Camome yTpauuMBaeT SICHOCTb, OHA
HAaYMHAET HCHOJIb30BAaTh KIMIIE M BBICOKHE cJIOBA: «TONBKO TOrma, KOraa Mbl
JEHUCTBUTENBHO BBILLIM 3a MpPeesbl, YTOObI TO3HATh, & HE 3aBEPHYTHCS B CaMUX
ce0s1, TOJIBKO TOT/Ia MBI TO U JIeJI0 Oy/eM HaXOAUTh BMECTO OCja KOPOJIEBCTBO, a
MMEHHO, B BEIAaX, KOTOPbIE HaM IMIMPOKO OTKPOKOTCA M CTaHYT HEXKIAHHOU
POJMHOM, COBEPIIIEHHO HOBBIM HaclaxaeHuem» (RmR, 127)363.

Bor mnouemy s nOpeacTaBUTENBHULBI  3amaHOW  KYJIbTYphl, TI/ie
XPUCTUAHCTBO MEPECcTano OBbITh MKUBOH, OAYXOTBOPSIOIIECH IUBUIU3ALMOHHON
CWJIOM, TaK NPHUBJIEKATENBHO PYCCKOE IMPABOCIABUE, KOTOpOMY «JIHEBHHK
MyTEMIECTBHUS. . .» YIEIAET BECbMA 3HAUYUTEIIBHOE MECTO.

B cooTBeTcTBHM C TEM, YTO AYIIa pycCKOro Hapoaa s CaloMe JIEKUT HE B
00pa30BaHHBIX CIIOSX, @ B KPECThSIHCTBE, €€ UHTEPECYET, MPEXkKIE BCET0, XapaKTep,
O0COOEHHOCTH W MPOSBICHUS BEpbl Y KpecThsiHUHA. OHA corjamaercst co CIOBaMHU
tpaguuuoHanucta C.A. JIeBMUIKOro, 4TO BeEpa pPYCCKOrO KpECTbSIHUHA HE
LEPKOBHO-JOTMaTUYECKAsl, @ PUTYAJIbHOIO XapaKTepa, TaK KaK pUTyall B OTJIUYUE
OT J0rmMaToB oOJazaeT OOJbLIEH HAIJISIAHOCTHIO, M BBINOJHSAET IJIsi MPOCTOrO
yenoBeka (GyHkuuio nocpeanuka ¢ borom (RmR, 36-37). PuryanbHbiii Xapakrep
KPECThSHCKOM Bepbl peaiu3yeTcsi B TAaKUX BHELIHUX MPOSBICHUSX BEpbl, Kak

MMaJIOMHHUYCCTBO, MOJINTBA, XpaM, UKOHA.

362 «der Gott ihr erst entstand durch den Zusammenstop des Eignen, Vertrauten, Stammesangehorigen mit dem

Unbekannten, Drohenden, Schreckenden, in einem genialen Zusammenschluf beider zu Einer Machty.

363 «Erst dann, wenn wir wirklich ausgegangen sind, um zu erkennen, nicht aber uns moglichst rund in uns selber
zusammenrollen, erst dann finden wir stets statt eines Esels ein Konigreich, ndmlich in den Dingen die sich uns weit
offnen und uns ungeahnte Heimath werden, eine ganz neue Wonney.
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[TapagokcanbHO, HO €CIIM KPECThSHE B CBOUX POJHBIX JCPEBHSAX U H30ax
M300pakeHbl OOTaThIPSIMH M TIOYTH CBSTBIMH, TO TOT >X€ HApoJ B MOMEHT
MaTepuajbHOrO0 TPHUOOIIEHUS K CBITOCTH, B MOMEHT MAJOMHHYECTBA,
n3zo0paxkaercsa coBceM nHave. [lanomunuectso B «Poccun ¢ PaitHepom» okpaiieHo
HETaTUBHBIMHM KpacKaMU: »aJoCTh M OTBpAIllCHUE BBI3bIBaCT y He€ 0OOpBaHHAA,
3ambUIEHHAs, TMaxHyllas T[OTOM Tojna B Temniepax JlaBpel, moTpaTtUBIIas
MOCJICAHUE CWIbl M JIEHbI'M Ha MOKJIOHEHWE HUCTIEBIIMM KocTsMm. [ledasieH Bun
MaJOMHUKOB: «...MPEXJ]Ie, HOUbIO, Mbl YBHUJIEIHU B TpHUIIONbE NJIWHHYIO BEPEHHUILY
MaJOMHUKOB WJIM Pa0OYMX, BBICAXKUBAIOIIUXCS U HAYIIUX IO HIUPOKUM CBHIPHIM
JyraMm K CBOEMYy INedaibHOMY (paOpUIHOMY TOPOJKY, KOTOPBIM pacrosarajics moj
HU3KUM OTKOCOM Ha JIMHWM TOPU30HTA; OHU BBITISIACIH KaK 3a0JTyIUBIIHECS, KaK
MoTepsiBIINECS] B 0O€310pOKbE; MHOTHE, HECOMHEHHO, BEPHYJHCh K JOMAITHUM

364
. IlaTOMHMKHM TOKa3aHBbI

3a0oTaM ¥ MyKaMm u3 namomHuuectBa» (RmR, 69-70)
3207y IMBIIUMHUCS, TOTEPSABIIUMH JOPOTY; B UX TOJIIE HEPA3IUUYUMBI OTAEIbHbIE
JIMLA, OHU 3JIECh MPOCTO «MHOTHEY. Jlymaercs, He CTOUT UCKATh CUMBOJIMYECKUX
CMBICIIOB B 3TOM (hparMeHTe, HO 3apHCOBKa MYTEIIECTBEHHUIBI C HATYphl SIBHO
BCTYIAET B IPOTUBOPEYME C €€ 3aJaHHON KOHIEIIUEN PYCCKOr0 Hapoa.

Kaptuna manmomHuyecTBa MpejicTaBieHa HanOoJiee MaHOPaMHO B MOBECTH
«Ponunka». B KueB ¢ ero apeBHEpYyCCKMMHU CBATHIHSAMU «Ha [lacxy mpuObiBaeT
OKOJIO MIIITMOHA naioMHUKoBY (P, 247). Tonna, 3anpyauBiias yiuiibl, BEIylIHe K
neniepam JlaBper u Coduiickomy co0Oopy, OKyTaHa cepbiM OOJaKOM IbLIH,
MOJHSTHIM MHOKECTBOM HOT, M1 COCTOUT OHA U3 KPECThsIH — IPSI3HBIX, 00OPBAHHBIX,
007bHBIX. MHOTHE U3 HUX MPOJIeSIajd MHOTOJAHEBHBIM MYyTh, YTOOBI U3J€YUTH CBOU
HEJYTd BOJOM 1eNeOHbIX MUCTOYHHKOB WJIM MPUIIOKUTHCA K MolaM CBATHIX. WX
Bepa B MOMOIUIb IIEPKBU U 1EIEOHYIO CUJTY MPABOCIABHBIX CBATHIHb O€3rpaHUYHA,

TOJIIa KIET qgyaa. Omnucanne ITAJIOMHHKOB 3J€Ch MMpEACTaBIACTCSA

amMOnBaJIeHTHEIM. C OI[HOI\/'I CTOPOHBI, BHCIIHAA KaPpTHHKA ITOJIYHYACTCA HOCTATOYHO

3%% «...vorher, gegen Nacht, sahen wir bei Tpurorne einen langen Zug Pilger oder Arbeiter aussteigen und die weiten

feuchten Wiesen ihrem traurigen Fabriksort zuschreiten, der am Horizont unter einem niedrigen Abhang lag; wie
verirrt sahen sie aus, wie im Wegelosen; Viele kehrten gewif} von einer Pilgerschaft zur téglichen Sorge und Plage
heimy.
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HEMIPUTJISIAHON: HUIIME KAJIEKH, YCTaJble JIOIH, IPUCEBIINE OTAOXHYTh MPSAMO Ha
36MJII0 B TE€HH CTEH, JIATAIOIIAE W3HOLIEHHYI0 OJEKIY WM PacyEchIBarOIUe
CIyTaHHBIE BOJIOCHI, CMBIBAIOIIME TIPsA3b TEM, UYTO €CTh IOJA PYKOMH, HaIlpuMep,
ocratkamu 4ass. C Jpyrodl CTOPOHBI, BBICOKAas JIYXOBHOCTb XPHUCTHUAHCTBA,
OJlaroroBeHUE IMepeja TOJIBUTOM CBATHIX CTapleB, OE3rpaHUYHOE JOBEpUE K
Co3zparento, OIIYIIEHUE CBA3U C HUM, YYBCTBO JIOMAa U CUYACThS B HEM HaXOJIUTHCS.
N »>3T1OT BTOPOM [YXOBHBI CMBICI IIEPEBEUIMBACT PEAIUCTUUYECKAN IUIaH
n300pakeHus: «JlBoe MaJlOMHUKOB, MYXYHMHA WU JEBYIIKA, B NECTPOU OMAEKIE,
KaKyl0 HOCSIT B BOCTOUHBIX o0nactax Poccun, cTosIM, ONepuInch Ha MOCOXH <...>
Heckonbko Henmenp — paxke nponblie! — Openu OHM ClOJA, Trojiofas, Ipocs
MUJIOCTBIHIO, OHU CTPAIIHO YCTaJld, OHU COBEPILIEHHO OJUHOKH B 3TOM YYXKOM JUJIsI
HUX MOpE€ 3[JaHHi, U Bce k€ OHM — noMa! OHM NpUIIM JTOMOW, K HapOIHBIM
CBATBIHAM...» (P, 239-240). IlasloMHUYECTBO KaK OJHO W3 3PUMBIX MPOSIBICHUIM
MIPABOCIABHOW PEJIMTHO3HOCTH MPHUBIIEKAET MPEICTABUTEIBHULY NPOTECTAHTCKON
KYJbTYpBI, i€ TAJIOMHUYECTBO HE MOJAEPKUBAETCA O(QULIUATIBHBIMU HEPKOBHBIMU
neHomuHanusmMu. Kak Obl mpeoponeBas Ty Ope3rIMBOCTb, KOTOPYIO B Hel
BBI3BIBAET MPSIMOE CONPUKOCHOBEHHUE C S3BAMHU HApOJHOM >KU3HH, OHA MOJAYHUHSET
CBOM HEIOCPEACTBEHHBIEC BIIEYATICHHUS] KOHUEIMNIHMK BBICIIEN MYIPOCTH PYCCKOTO
HapoJa, yBaXEHUsI KO BCEM €ro oOblyasiM, Kak Obl OHM HH BBITJISIIEIN Ha B3TJIS[
IIPOCBEILIEHHOTO €BPOIIEHIIA.

N B pomane «Ma» mpaBociaaBue IPOHU3BIBAECT BCIO PYCCKYIO KM3Hb, aBTOP
MOAYEPKUBAECT MNMPOSABJICHHUSA INPABOCIABHA B TIOPOACKOM ObITe IEPCOHAXKEN
pomaHa. Penurus Bonuia B KWIMIIE, B KaXKJIOM JIOME U KBAapTUPE €CTh YTOJOK C
MKOHAMU: «3a OTOJABMHYTOW IMOPTHEPON BHUIHEJIOCH MO MOJIOTOM C IBETOYHBIM
Yy30pOM CYIPYXKECKOE JIOKE€ M Yrol ¢ HMKOHaMH. HeckoIbKO U3 HHX HMeEIu
TSOKENBIA cepeOpsHbI OKJIaa; MOJ HUMHU BHUCENM BBIIIMTHIE IOJOTEHIA, a Ha

365

HACTEHHOM ToJKe Jexanu mnpocBupb» (M, 51)°. IlpaBociaBue NpPOHU3BIBAET

pa60Ty U OTHOBIX. B CKCAHCBHBIX 3a00Tax BCCraa HaxOAHUTCA MCCTO MOJIMUTBC:

%5 «Die zuriickgeschobene Portiere liep das Ehebett unter einem Baldachin von gebliimtem Stoff sehen sowie die
Ecke mit den Heiligenbildern. Ein paar davon besaPen schwere Silberverkleidung; unter ihnen hingen gestickte
Handtiicher und lagen auf einem Wandbord geweihte Brotchen».



131

«3atem oHa [Cmamnvka, pabomuuya vy Mapuannvr — FO.P.] cena Ha MaJ€HbKYIO
JABOUYKY y oyara M »ajioBajlach, 1 MOJIUJIACh B cie3ax boxbeil marepu, KOTOPYIO
IPOMKO TMpHU3bIBajla B CBUIETENM TOr0, YTO €W, HAaBEpPHO, HE JAHO XOPOIIO
MIPUTOTOBUTHL 00e]1. MasnieHbKkUil 00pa3ok, OypbIii M HEY3HABAEMBIH 10331 CBOETO
0JieCTAIIEro OJIOBIHHOTO OKJIaja, BUCEN, KaK HajaJjiexano, B YIily KyXHH, BCerjaa
HAOMOMAl M IOTOMY MOJDKEH ObUI 3HATh 3T0 HaBepHska» (M, 16)°°. A B
BBIXOJIHOW J€Hb PYCCKUH UEJIOBEK Kak Ha Mpa3IHUK UAET B LEpKOBh: «[ opHuyHas
CraHbka, KOTOpasi CHapsiKajlach JJid MOX0Ja B IIEPKOBb, OblJIa €IMHCTBEHHOM, KTO
Mpa3HUYHO U 0€33a00THO pacxakuBasl Mexay HUMH. OHa o0epHyJa BOKPYT LIEU
HOBBIM, C SPKO-KPACHBIMH Yy30paMH CHUTLEBBI IUIATOK M TpHjaja CBOUM
nenejabHbIM BOJOCAM € MOMOIIBI0 KBaca OJIeCK; BOCKpECEHHE MPHUHAMJIEkKAIO0 e
MOYTH BCETJ]a U OHA paJioBajiach €My BCIO Hezento. Beé xopoiee o4eBUAHO Beeraa
BBINIA1AJI0 HA BOCKPECEHHE: B LIEPKBAX, B JOMaX, B Kabaykax ¢ TaHLAMH M YailHBIX
npa3aHoBau ToJbKo ero! Komokona, HanmogHsBIIKME BO3AYX CHIBHBIMU 3BYKAMH U
MIPOHUKAIOUIME B KOMHATHI, TOBOPWINA OJaro4yecTUBOMY mnpocToaymnio CTaHbKU
OJIMHAaKOBO Kak O HEOECHbIX, TaKk M O 3EeMHBIX paJoCTAX, Kak o
KOJICHONIPEKJIIOHEHUAX TOJ] 3BYKH LIEPKOBHOW MY3bIKM W TEHUS, TaK U O TaHIAX
oy Gananaiiky» (M, 97-98)°%.

3HaueHHEe MOJIMTBBI KaK OJIHOIO W3 CIOCOOOB NYIIEBHOW pernakcauud /
KOHIIEHTpAIlMM TMUCATEIbHUIIE BIOJHE TMOHATHO: «be3 coMHeHus, NpuBbIUKA
JOYIIEBHOM KOHLIEHTPAlMU C MOMOIIbI0 MOJHUTBBI JA€T JIOJAM, MEXIY IPOYUM,
ouyeHb MHOro cuj. J[IoOOW 3HAUMUTENbHBIM pe3yabTaT OCHOBBIBAETCS Ha

KOHIOCHTpAlMKU, HO, B TO BpPCMA KaK IIpHU YMCTBCHHOﬁ u XYIIOX(CCTBCHHOﬁ

3% «Sie [Stanjka-FO.P.] setzte sich dann auf die kleine Bank am Herd und klagte und betete unter Trénen zur Mutter
Gottes, die sie laut als Zeugin dafiir anrief, daf es ihr sicher nicht gegeben sei, ein Mittagessen wohlbekdmmlich
herzustellen. Das kleine Heiligenbild, braun und unkenntlich hinter seiner blanken Zinnbekleidung, hing
vorschriftsmifig in der Kiichenecke, sah immer zu und mufte es folglich genau wissen».

387 «Das Dienstmidchen Stanjka, das sich zum Kirchgang riistete, war die einzige, die sonntiiglich und unbeschwert
zwischen ihnen herumging. Sie trug ein neues, grellrot gemustertes Kattuntuch um den Hals und hatte ihr
aschblondes Haar mit Kwas glianzend gemacht; der Sonntag gehorte ihr fast immer, und sie freute sich auf ihn
wiahrend der ganzen Woche.

Alles Gute war augenscheinlich immer auf einen Sonntag gefallen: in den Kirchen, in den H&usern, in den
Vergniigungslokalen und Teebuden feierte man nur ihn! Die Glocken, die mit méchtigen Kldngen die Luft erfiillten
und in die Stuben hineintonten, redeten Stanjkas frommer Naivitdt ganz unterschiedslos von himmlischen wie von
irdischen Herrlichkeiten, Kniebeugungen bei Orgelklang und Kirchengesang, von wie vom Tanz zur Balalaikay.
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KOHIICHTPAIIMU KaXAbli (DaKT, KOTOPHIA BO3ICUCTBYET Ha pa3yM WiH (haHTa3HIo,
MOXET TOJTOJKHYTh Hac K JYXOBHOMY WJIM TBOPYECKOMY CO3WJaHMIO, OyIlIa
YeJI0BeKa UMEET CBOM OCOOCHHOCTHU, KOTOPBIC 3aCTABIISIIOT €€ TSHYThCS K bory, To
eCTh K 4eMy-TO BCEOOBEMITIONIEMY, Upe3MepHOMY. ..» (RmR, 124)°%.

Cnemuduuecku pPycCKUM U YAUBUTEIBHBIM IS  BOCIUTAHHOW B
nporecTanTcTBe CajioMe SIBJIETCS 3aJI0’KEHHAsl B CJIOBAaX MPAaBOCIABHBIX MOJIUTB
Bepa B UX JICCTBEHHOCTh. B mpaBoCiIaBUM MOJIUTBA COCTOUT M3 OCBSIICHHBIX
IIEPKOBBIO CIOBECHBIX (POPMYJI, TOTJIa KaK B MPOTECTAHTU3ME CJIOBECHas dopma
MOJIMTBBI HE 3a/laHa, BEPYIOIIMM MpeIoCTaBlIeHa cBoOOa B oOpalieHuu K bory.
3aKkperyieHHOCTh MOJMTBEHHOM (OPMBI B TPABOCIABUM HE MEIIAET aBTOPY
MOCTAaBUTh PYCCKYID MOJUTBY B OJWH PSJ CO CHAaMU M MPEICKa3aHUSIMU,
MMOCKOJIbKY BC€ OHU SIBJISIFOTCSI «CIIOCOOOM JIOTUYECKOM MUCTUKH, KOTOPBIN BCE 3TO
MOCTEMEHHO TICUXOJIOTHYECKH TPaHCHOPMUPYET, CPEICTBOM, C IOMOIIBIO
kotoporo bor OyaeT mogunHEH U COOCTBEHHOE CYIIECTBOBaHUE OYJET, HaKOHEII,
BBEJICHO B KOHTEKCT TakK, YTO W3 ATOTO BBIMAET HOBas HEU30EKHOCTh, MEXaHU3M
pazButusa coObiTuil» (RmR, 121)369. ABTOpCKasi KOHULENIMSA MPaBOCIABHOU
MOJIMTBBI KaK CpeAcTBa TpaHchOpMAIllMU PEATbHOM KU3HHM JIUIIb OTYACTU
MOATBEPKAACTCS YUCHUEM IMPaBOCIaBUsl, KOTOPOE BHUIUT B MOJIUTBE, MPEKIEC
BCEro, qUajor ¢ XuBbIM boroMm, «bor He MOXET OBITH JIMIIB “BCHIOMOTATEIbHBIM
CpPEACTBOM ™ B HAIIUX 3€MHBIX z[eﬂax»370.

BaxxHoe 3HaueHHWE WU MHOTO MECTa B TEKCTE JHEBHUKA U B KU3HU PYCCKOTO
Hapoja 3aHUMaeT HepKoBb. BooOiie, 7To myTemiecTBre, eciau Obl MUcaTeIbHUIA
OblIa BEpyIOIIeH, OYeHb HAIIOMUHAJIO OBl MAaJOMHUYECTBO, TaK KakK, Yepe3 KaKue
OBl TOPOJIa ¥ BECH HU IIPOJIeraj €ro MapiipyT, Be3/le OHA MEPBBIM JIEJIOM MOCEIIaeT

MMpaBOCIIAaBHBIC XpaMbl, HITYAUPYCT U TO N JACJIO0 IICPCCKA3BIBACT CTpPAHUIBI,

6% «Sehr viel Gewalt ziichteten sich iibrigens die Menschen ohne Zweifel durch die Gewohnheit der seelischen

Conzentration durch das Gebet an. Alle grofe Wirkung beruht auf Conzentration, aber wihrend bei der
intellektuellen und auch bei der kiinstlerischen ein jeder Stoff, der auf Verstand oder Phantasie wirkt, uns geistig
und kiinstlerisch schopferisch machen kann, hat die Seele des Menschen ihre besondern verlangenden Feinheiten,
die sie nach Gott langen lassen, ndmlich nach etwas ganz Umfassenden, Uebergrofen...».

39 «Es ist eine Art logischer Mystik die dieses alles allmdhlich psychologisch umspannt, die Mittel durch die der
Gott bezwungen wird und sein eigenes Wesen stehen zuletzt so im Zusammenhang, daf} eine neue Nothwendigkeit,
eine Mechanik des Geschehens sich daraus ergiebty.

37 Mutpononut Mnapron (Andees). O momutse [snextponnsiii pecype] http:/www.pravmir.ru/o-molitve-2/
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MOCBAIIEHHBIE PYCCKOMY IIEPKOBHOMY 3014€CTBY, U3 KHUTH «PyCCKO€ HCKYCCTBOY
poccuiickoro apxeonora u ucropuka N.E. 3abenuna. Y Hero oHa 3aMMCTBYET
MHOT'0 MH(OpMAIIUU O PEIUTHO3HBIX 00bIUasx Hapoja: «CTpOUTEIbCTBO IEPKBU
osut0 B Poccuu nenoM Bcero Hapopa, KaXIbld MPU ATOM MOT BBICKa3aTh CBOE
MHEHHE», — TOBOPUT MHUCATEIBHUIIA, — «U IIEPKBH, Kak, Hanpumep, Cesatoit Codun
B Hosropone wim Cssaroil Tpowuisl B IICKOBE, OTTOTO SBJISIOTCA HE TOJBKO
MOJJIMHHBIM ~ BBIPXKEHUEM  PEJIIMTHO3HOTO YYyBCTBA BCEOOIIHOCTH, HO U
4pes3BBIYANHO 3HAYHMBI 0bmecTBeHHO» (RmR, 95-96)°"". To ecth nepkosb Canome
paccMaTpUBaeT B ABYX MIIOCTACSAX — KaK XpaM, MaTepUaIbHOE BBIPAKEHUE KHUBOTO
PEIUTHO3HOTO YYBCTBA HApO/da, U Kak OOIIECTBEHHBIM UHCTUTYT. M OTHOIIEHUE K
IEPKBU y MHCATEIBHUIIBI JBOSKOE, 3aBUCSIIEE OT TOTO, MPOSIBICHUE Kakou eé
UIIOCTACH OHA OTHUCHIBAET.

Otnomenue k xpamam y Canome camoe mnonoxurenbHoe. OHa U ee
T€POUHHM OXOTHO MX IMOCENIAI0T, BOCXUIIAIOTCS apXUTEKTYPOH, 30JI0TOM KYIIOJIOB,
pOCIIUCBIO CTeH W OorarcTBoM yOpaHcTBa. Cpeau MHOXKECTBa YBUICHHBIX U
OIMCAHHBIX €I0 XpaMoB > B «JIHEBHHUKE...» 0C060¢ BHUMAHHE IHCATEIBHMUIIBL
npusnekaeT Coduiickuii cobop B Kuese. U, xotsa, B 0011eM, TOpoa U KUEBJISHE
MPOU3BOJAT Ha HeE HEraTUBHOE BIICUATIICHHE, B Xpamax [Jisi Hee OXKHBaeT
BEJIMKOPYCCKOE HCTOPUYECKOE TMPOIUIOe, POMAaHTHUUECKH OKpallleHHoe. B
Coduiickom cobope Camome moapoOHO OMUCHIBAET OTPOMHBIN UKOHOCTAC, CTaphbie
MO3aMKHd XpamMa, O0COOEHHO MO3aWKy 3HaMeHCKoW boromartepu: «OTH MO3auKu
OYCHb KPACHUBBI: M TMTAaHTCKas 3HAMEHCKas Ha 3agHeM (OHE C OYapoBaATEIHHBIM

HN3ATHBIM OKalMJIEHuEM 6YI[TO BBIIIUBKOM — OYEHb CXOIAHBIM C OKalMJICHuEM

371 «Der Bau der Kirche war in Rupland Sache des ganzen Volkes, Jeder konnte seine Meinung dabei abgeben, und
Kirchen wie etwa in HoBropoj die Cesras Codist oder in Ilckobs die Cesitas Tpoiina sind daher nicht nur der
wahrhafte Ausdruck des religiosen Gefiihls der Gesamtheit, sondern auch social iiberaus bedeutsamy.

372 JIHeBHHK HAUMHACTCS C ynomuHanusi Bepckoit vacoBuu Ha Kpachoit [Inomanu, myreniecTBEHHUKH MOCEIAI0T
xpam Bacunus bnaxennoro, uepksu MockoBckoro Kpemirsi, cpeny KOTOpbIX HauOOJIbIlee BIIeUaTICHUE TIPOU3BEIN
Ycnenckuit cobop, UynoB MoHACThIph, biiaroserienckuii codop, nepkoBb Craca; Tpourne-CeprueBy Jlaepy, rie ei
TIOHpaBWiICS TONbKO Tpowmikuii codop; nepkBu Tynsckoro Kpemus; xpambl KueBa: B Kuepo-Ileuepckoii nmaBpe
nemiepsl 1 YcreHckuil cobop, nepkoBs Craca Ha bepectoe, Codwuiickuit ' Biagumupckuii codopsi, Cesro-
Tpounxuit KueBo-KupunnoBckuit MoHacThipb, JlecATHHHYIO NepKOBb, AHJApEEBCKHI co0op, BbimyOunkmit
MOHACTBIPb; IIEPKOBb M MOHAcCThIph B Ko3noBe (HpiHe MwuuypuHck); uepkBu Hmxaero HoBropoma, u3 KoTOphIX
BIleyaTinua cobop Apxanrena Muxamna B Hmxeropomckom kpemute; xpambl Spociasns: llepkoBb Huxosbr
Moxkporo u YcreHckuii cobop, nepkBymky B Kpecra-boropoackom; 3uamenckuit u Coduiickuii codbopsl, KOpnes
MoHacTsIpb B Benmmkom Hosropoge.
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Tpowunel B MockoBckoi Tpoutkoit JIaBpe, — ¢ uzodpaxenuem TaitHoit Beuepu noa
HEel W JAByMs Y3KMMHU OOpamiéHHbIMM BHU3 OKHAMH; U OOKOBBIE MO3aHKH,
0coOeHHO cepebpucto-Oenblii apxanren ciesa. M, xkpoMme Toro, cBoabl 3TOTO
co0opa, eclii CMOTpPETb C XOpOB, MMEIOT OY€Hb MHOIO0 OT JIOMa, YIOTHOTO,
YKYTBIBAIOIIETO MOJSIIIErocs MOJ00HO Iulamly, B 4YeM OOJbIIOe O4YapoBaHHE
PYCCKHX LEpPKBEH, MO CPABHEHHIO C PAaHHEPOMAHCKUMU 3alaJHOEBPONEHCKUMU
LEPKBSIMU. 3/1€Ch HET aHTUYHBIX OTIOJIOCKOB, KaK TaM, CKOPEE OTIOJIOCKH I0Ma, —
QyMaelnib 0 TepeMax CTapbIX JABOPILIOB, — 3TO TEPEMA, B KOTOPBIX rOoCcTUHAas bora»
(RmR, 63-64)"".

Coduiickuii cobop M ero riaBHas MO3auka BOWIYT 3aTeM B IOBECTb
«Pomunka» (1923), Ho B moBectu 00Opa3 3HameHckol boromartepu mnomyyaer
Oonbliee 3HAYeHUE, 4eM caMm coOop. 3aech IoHas Mycsd BUAUT (QpPECcKy C
nzo0paxenuem Opantbl. E€ Breuatnser spkoe u300pakeHHe, HO sl HEE 3TO
KyJbTypHasi JOCTOIPMMEUYATENIbHOCTh, HE 3aTparuBarolias aymy. ABTOp
JEMOHCTPUPYET CBOE€ IMPOHUKHOBEHHE B [JyIly PYCCKOrO Hapoaa, Koraa
MOKa3bIBA€T 3HAaU€HUWE 3HAMEHCKOW I Butanus BoityeBa, KOTOpbI HeEmapoMm
MPUBOJIUT TEPOUHIO B XpaM. Mycst cmoTput Ha CoOop riiazamu yesnoBeka 3araja,
BCIIOMUHAsA (pa3bl U3 IMYTEBOAUTENS, HE MMes 3a IUIeYaMU TOrO0 T'OPECTHOTO
OMbITa, C KOTOPBIM OHA MPUEIET CILyCTs TOJbl B POAMHKY, B ’TOT MOMEHT OHA €IIE
HE TOTOBA MOHATH PYCCKYIO PEJIIMTHAI0 U JYXOBHOCTB: «S1 cienoBana 3a Burtanuewm,
HO TIOBCIOY MEHS OKPYKaJl0 TOJIBKO OHEMEJIOE, 3aCThIBLIEE BEJIMKOJIENIUE
MO3aWYHBIX MMAHHO, OJIECK 30J0Ta M JAPArolleHHbIX KaMHEH, HUTJE HE MpUBIIEKas
MOM B3IJISJ KPACOTOM MPONOPLMI; HUYETO HE OHUMAs, 51 CTOSUIA MEepe] CBATHIMU
MKOHAaMU, Ha KOTOPBIX CXEMAaTHYHO MPOCTyHalIX 00pa3bl CBATHIX, TEMHBIE, TIOUYTH

HCPA3JIMYUMBIC 3a BCCM ITHUM O0JecKkoM MeTaaaa u HpaFOHeHHOCTCﬁ, BCC 3TO HC

1 «Diese Mosaiken sind schon: sowohl die riesige 3namenckas im Hintergrunde mit dem reizenden feinen Fries
wie Stickerei — ganz dhnlich demjenigen in der Tpoiina in der Moskau-Tpoiinia aBpa — mit dem Abendmahl
darunter und den zwei schmalen sich sich nach unten zu anschliefenden Fenstern, als auch die Seitenmosaiken,
besonders der weisilberne Erzengel links. Und dann haben die Wdlbungen dieser Kirche, vom Chor aus gesehen,
so stark das Haus-artige, Intime, das sich Mantelartig um den Beter Hiillende, das man als gropten Reiz in den
Kirchen der Russen, zum Unterschiede von frithromantischen westldndischen Kirchen findet. Hier sind eben nicht
antike Anklidnge wie dort, vielmehr hiusliche Anklédnge, — man denkt an die Terems der alten Palédste — es sind die
Terems, darinnen Gottes Wohngemach ist».
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TOJIbKO 00paMJIsijio, HO M 00J1ayano X, ¥ B 3TOM HaBSI3YMBOM 3€MHOM O0JIau€HUU
OHM Kak Obl numanuck ceoedt cytu» (P, 238). Iumutpuii oobsicHsieT Myce: «Bbl
CMOTpEJIM Ha HalllM MKOHBI, KaK IOHas Jama: HaXOJWiIu OEe3BKYCHBIMU OEXKIIbI,
oOuyue 305I0Ta Ha OKJIaAax, )KeMuyra Wid JAparolleHHOCTEH, HO B3IJITHUTE Ha BCE
rjla3aMu He JaMbl, a JKCHILIWHbI — HEY>KEJIU Bac HE TPOTaeT, YTO JIIOJU MPUHOCST
BCE 3TO B J1ap CBOMM CBATBIM? DTO ke TNTyOOoKas, UCIIOJIHEHHAs BEPbl CKPOMHOCT,
KOTOpasi OCMEJIMBAETCSl TMPOSIBUTH CeOsl TOJBKO B OJEXkJE, B 3€MHOM, TOJIBKO
OKJIaJly KEPTBYEeT CBOE 3E€MHOE, IYCTh JaXXe TO, YTO CUMTAETCSd CaMbIM
aparoreHHbIM. OHa, 3Ta CKpPOMHOCTb, HE BIIMCHIBAET TPyOdO U 3aMpoOCTO
00kecTBEHHOE B 00pa3, CHUXkas ero 1o OObIYHbIX Bemlel! VIMeHHO mo3Tomy
UKOHBI — HE KapTHUHbBI, OHU HE “IPEeKpacHBbI”’, OHM HE MOKa3bIBAIOT, & CKPHIBAIOT
bora...» (P, 244). Ilo muenuto Jumutpus, 4toObl yBHUAETh bora, HYXHO
«cozepiath bora, oTka3biBasch OT co3epiianus ero Bugumoctny» (P, 244). B nenom
K€ B KOHTEKCTe IOBeCTM 3HaMeHckass boromarepp mnpuoOperaer 3HayeHUE
CUMBOJIA 3aCTYITHUYECTBA 3a Hapoy nepen borom.

Mocksa B pomane «May — cBsatas ctoiuna Pycu, ropos «copoka COpOKOBY.
Ha Bcex myTeniecTBEHHUKOB HEM3IJIaUMOE BIEYATIEHUE MPOU3BOAMI XPaMOBbIT
aHCaMOJIb CTOJHIEI, cocTosABIIMH B 1900 . M3 BOCBMHCOT LEpKBei® . XpaMm Kak
CUMBOJI BEpbI, YUCTOTHl U A00pa, Kak MECTO OYMINECHMS JYIIH, MOMOJHEHUS
JTYXOBHBIX CHJI, OTKPBHIBAET CBOM JBEPH KaXKIOMY HIIYyIIEeMY, 30BET K cele:
«MapuanHa npuexaia u3ganeka, rie Ha IpaHHIlaxX Topojia HaXOJUWICs MPHUIOT IS
JI€BOYEK, HEIalleKo OT 3HaMeHUToro HoBo/1eBUUbEro MOHACTHIPS, (paHTACTUUECKUE

375
OamHu KoToporo MaHsT kK cebe» (M, 49)

. XpaM croco0eH YKpBITh, 3alUTUTh:
«...TUXO M OJaroTBOpHO Ha He€ OYATO OXPAaHUTENBHO JIOXKMIICS MOJIYMpaK 3THUX
HEepKOBHbIX cTeH. OHU enBa ObUIM TOXOXKH Ha CTEHbl, IOKPBIThIE CTapoH,
BBII[BETIIEH pocmuchio, OyATO OoraToil crapoil TKaHbIO, H3TrHOaroIUecs, C

HHU3KHMH CBOAAMH, KAK OTPOMHAA MAaHTHA, JCKallasd HaJl MOJEIIIUMCS IIJIOTHBIMU,

MATKMMH CKJIaJKaMU, 4TOObI OEpeXHO YKPBITh €ro OT BHEIIHEro Mupa...» (M,

37 Cm. sextponHEIit pecype http://www.pravoslavie.ru/answers/33084.htm
375 «Marianne kam von weit auferhalb gefahren, wo sich an den Grenzen der Stadt ein gropes Midchenstift befand,
nicht allzufern von dem beriihmten Neujungfernkloster, dessen phantastische Tiirme heriiberwinkten».
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171-172)376. Kak Bugum, B pomaH «Ma» u3 «J/IHEBHMKA MyTEHIECTBHUS...»
nepexoaut Metadopa XpaMa Kak 3aldTHOT'O MOKPhIBaJIa, MAaHTHH.

OO6pa3 nmpaBocIaBHOTO XpaMa B pOMaHE HAIOJIHIETCS HOBBIMU CMBICIIOBBIMU
OTTEHKaMH. XpaM MOXET BBICTYNAaTh CHUMBOJIOM JIOOBH, B TOM YHCIIEC 3€MHOM:
«Ilepen rmazamu GecrnokoitHO o3upatromierocs TomMacoBa B 9HEPTUUYHON MPOCTOTE
CBOET0 MO-MY>KCKH KOPEHACTOTO 3/IaHMsl BO3BBICWJICS Y CHEHCKHU cOOOp, cephle
KyIioja MoJI00HBI IIJIEMaM Ha roJIOBaX I'epoeB, 0€3 APYruxX yKpalleHUM, TPyrux
IIBETOB, Kak OOBETIIajble KapTUHBI MOJ TEMHOW CBUHIIOBOM KpBIMIEH HaJ
BOpOTaMu. A mepesl HuM, OyJITO CTpeMSIIasics 3aHATh KaK MOXHO MEHBIIIE MECTa,
TOPKECTBEHHO TpallMO3Hasi, oO4YapoBaTeibHas UEPKOBb biaroBenieHus, ¢
MHOECTBOM KYIOJIOB, KOTOpasi BBITJISIUT TaK, OyATO MOCTPOCHUE KKJIOU U3 €€
CTE€H MOCIYXWIO NMPEIAJIOTOM Il BO3IBUIKEHUS OJHOIO CBETAILIETOCS KyIloja 3a
npyruM. Kak skeHIMHA ¥ MY)XYHMHa CTOSUIM OHU BMecTe B ¢aHTa3zuu Tomacosa,
KOTOpasi Be3Jie BHJENA 3HAKK TOro, 4eM Obljla B3BOJIHOBAaHHO HamoJiHeHa» (M,
164)377. Kpome HoBoaeBnubero MOHacCThIps, B pOMaHE Ha3BaHbI 110 UMEHU TOJIBKO
cobopel MockoBckoro Kpemsis, 4TO CBUIETEIBCTBYET OO0 YpPOBHE peaIbHBIX
3HaHUU aBTOPA O PYCCKOW PEIUTHH.

JIeNTMOTMBOM Yepe3 BeCh TEKCT pPOMaHa MNPOXOAUT 3BOH HEPKOBHBIX
KOJIOKOJIOB, TIpEBapsisi B HAUYAJIe KHUTH MOABJICHUE TJIABHBIX T€POUHB: «KaKon-To
M3 MajbIX KOJIOKOJIOB B Kpemie 3BOHUI U 3BOHWI. TONBKO OJMHOYHBIM HU3KUN
KOJIOKOJIbHBIN 3BOH, TYASIIIUI J0JT0 U OyJATO MEUTaTeIbHO, MPephIBajl BpeMs OT

BPCMCHU 3TOT CBETJIbIN TPC3BOH. Bricoko HaJl 3aCHCIKCHHBIMH YJINIIAMHU OH 3BCHCII

376 «... leise und wohltuend legte sich die Ddmmerung dieser Kirchenwinde wie schiitzend um sie. Kaum glichen

sie Winden, bedeckt mit alten nachgedunkelten Malereien wie mit reichen alten Stoffen, sich niedrig wolbend und
wellend, wie ein ungeheurer Mantel, der sich in schweren weichen Falten um den Betenden legt, ihn sanft zu bergen
vor der AuPenwelt —».

37 «Von Tomasows unruhig umherblickenden Augen erhob sich der Uspenski-Dom in der energischen Schlichtheit
seiner mannlich gedrungenen Architektur, die grauen Kuppeln gleich Heldenhelmen auf Heldenhduptern, ohne
andern Schmuck, andre Farbe, als die verwitterten Bilder unter dem dunkeln Bleidach iiber dem Tor. Und davor,
wie in sich selbst zusammengeschmiegt, in festlicher Anmut, die reizende Verkiindigungskirche, die Vielkuppelige,
die aussieht, als bildete die Gliederung ihrer Mauern nur ebenso viele Vorwinde, um eine stillleuchtende Kuppel
nach der andern iber sich emporzuhalten. Wie Weib und Mann standen die beiden in Tomasows Phantasie
zusammen, die iiberall Symbole dessen schaute, wovon sie aufgeregt erfiillt wary.
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HEYCTaHHO, CO CIEIIHOW MOHOTOHHOCTBIO, B 3UMHEM Bo3nyxe» (M, 7)378. Mortus
KOJIOKOJIBHOTO 3BOHAa COIIOJUMHEH MOTHMBAaM MPAaBOCIABUSA, XpamMa, PYCCKOro
MPOCTPAHCTBA, OH MPHUIAET 3BYKOBYIO COCTAaBISAIOIIYIO0 pycckomy naHmamadrty. B
pOMaHe  KOJIOKOJbHBIM  3BOH  JOIOJHSET KAapTUHKY  NOPEANPA3THUYHOU
npaBociaBHOW MockBbl («OHU Kak pa3 MepexoIuiid IUIoNiagb, KOorja IMepBbIN
HHU3KWW KOJOKOJIBHBIA 3BOH C MOTPSCAIONIEH CUJIOM HAMOJHUII BO3AYX 3ByYaHUEM.
[IpsiMo mocse 3TOTO BCTYMMJI MEPE3BOH HECKOJIBKUX OOJBIIUX KOJIOKOIOB. OHHU
COOOIIAHN JIFOASM, YTO MPa3THUK OJU3KO, UYTO OHU MOTYT CIOXKHUTh OPYAHS TpyJa
M OTKPBITh AYIIy TOMY, 4YTO OHU MPOCHABISIN» M, 165°"), BBIPAXKAET YYBCTBA U
MepeKUBaHUS TJIAaBHON TepouHHu («MOHOTOHHO M TOTpSICAIONIEe TPOMKO 3BydYald
OecrpepbIBHO KOJIOKOJIA HAJl HEH, BOKPYT He€, B Hel, MOKPhUIHA €€ OyATO MaHTHEH
W3 OTJIYIIAIONIUX, JIMIIAIOIMIMX CO3HAHHWS 3BYKOBBIX BOJIH, OyATO 3BEHsIIEH
OCCKOHEUHOCTBIO HAJIETJIM Ha €€ TPENeTHYI0 CJIabocCTh...» M, 171°%). Konokona
3BOHAT 1O Bced MockBe, BO BceX IepkBsx. Kyga Obl HU HampaBWIMCh T€POU
poMaHa — K TpaHullaM Tropoja WiM K ero ueHtpy Kpemiito — KOJIOKOJIbHBIN
MEPE3BOH BCIOAY.

K MOCKOBCKMM KpeMJIEBCKMM XpamMaM KakK LIEHTPY 3€MJIM PYCCKOM U
MPABOCIABHOW BEpPbl HANPABISIIOTCS CO Bce Poccum  MHOTOYMCIICHHBIE
MaJOMHUKH, KOTOPBIC 3/IeCh MOKa3aHbl YK€ 0€3 TOW HEMPUSI3HH, YTO OIIyIIaJIach B
«/lHeBHUKE MyTelIeCTBHUA...». B pomaHe aBTOp Kak Obl MPUIJIANIAET HEMEIKOTO
guTaTeNs  MOJIIOOOBATHCS  DK30TMUECKOW  KapTUHKOM, KOrjJa  OMNHUCHIBAET
MAJIOMHUKOB Y 4yZ0TBOpHOM MKOHBI MBepckoit boromarepu: «Ha cTtynensx xpama
PaCIIONIOKUIIUCH MMAJIOMHUKH, JIAIITH HA OOMOTaHHBIX MOPTSIHKaAMU HOTaX, ITOCOX B

pykax. Co cBouMH npocb0aMu OHM 00OpalaIuch K CIMCKY 00pa3a, KOTOPbIil BUCEI

7 «Irgendeine der kleinern Glocken im Kreml bimmelte und bimmelte. Hin und wieder nur unterbrach ein

vereinzelter tiefer Glockenton, lang nachdréhnend und wie vertrdumt, dies helle Geldute. Hoch iiber den
verschneiten Strafien klang es unermiidlich, mit dringlicher Monotonie, in den Winterwind hineiny.

37 «Sie tiberschritten gerade den Platz, als ein erster tiefer Glockenklang mit iiberwiltigender Gewalt die Luft
durchhallte. Unmittelbar darauf setzte das Geldute von mehreren grofen Glocken ein. Es tat den Menschen kund,
dap die Feierzeit nahe, daf sie das Werkzeug niederlegen mdchten und die Seele 6ffnen, auf dap auch sie feiere».

30 Einformig nur und erschiitternd laut hallten fort und fort die Glocken iiber ihr, — hallten um sie, — hallten in ihr,
— begruben sie wie unter einem Mantel von drohnenden, besinnungsraubenden Tonwellen, — liefen alles an ihr
erbeben unter der Gewalt des einen unerbittlichen Klanges, — drangen auf ihre zitternde Schwiche ein, wie mit
lautenden Unendlichkeiten — ».
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B Xpame, U, YUTasi MOJMUTBY, CTAaBUJIU TIepe]l HUM TOpSIIUe BOCKOBBIC cBeun» (M,
8)381‘

JI1s1 Bcex MpaBOCIABHBIX — MPOCTHIX BEPYIONIMX M MAJOMHUKOB — IIEPKOBB,
XpaM — HE NIPOCTO CBATOE MECTO, HO JAOM: «Y JBEpPEH MHOIMX LEPKBEHW Ha
oomnpioit KpeMnéBckoi 1uiomaayd pacnoOKUIUCh ISl OTJAbIXa MaJOMHUKU WU
CTOSUTH, TIPUCJIOHMBIIIUCh K CTEHAM M OMHUPasCh Ha MocoX. MapuaHHa OblLla HE B
HAaCTPOEHUH, YTOOBI C MHTEPECOM BOCTIPUHUMATH MPOSIBIICHUS BHEIIHETO MUPA, HO
Ha JTOW KapTUHE €€ B3I C TEMHOM, HEMOHATHOM TOCKOM MPUOCTAHOBUJIICS; HA
00OpBaHHBIX IMAJIOMHHUKAX, — Ha T€X, KOTOPhIC 32 BpPeMsI BEPOSITHO HENEIBbHOTO
W3HYPUTEIBHOTO CTPAHCTBUS K BOpPOTaM XpaMOB bBOXbUX NOpOMEP3TU U
M3TOJIONANCh, JIe)Kalla Takas JAETCKas YIOBIETBOPEHHOCThb. Bce OHM, — cTapiisbl,
KEHIUHBI, MOJIOJIbIC JIOJW: OHU OBUIM y IEJH — TaMm, TJI€ HCIOJHSIOTCS BCE
JKEITAaHHS M TJI¢ OTOPAChIBAIOT BCIO KHIDKHYIO MYZPOCTB, — moMa...» (M, 103)*%.
XpaM Kak oM, Kak PorHa — cIMBarOTCA B 3TOM OINKUCAHUU B 0JIHO, 00pa3 Poccuu
JOTIOJTHSIETCS €€ OJTHUM CMBICIIOBBIM OTTEHKOM — Poccust kak oM boropoauiisl,
LIEHTP NPaBOCIIABUSL.

OtHouenne xe CalomMe K HEPKBM KAaK MHCTHUTYTY HECKOJBKO JIPyroe
(MHCTUTYIIMOHATIBHBIA YPOBEHb HAIIMOHAJIBHOW HAEHTUYHOCTH). Habmromas 3a
ooromonbilaMmu B KueBo-llewepckoit maBpe, 3a HMX  «OTTaJKUBAIOIIUM
PEIUTHO3HBIM MoBeieHrneM» (RmR, 61)383, aBTOp IHEBHUKA 3aJyMbIBA€TCS O POJIHU
JIyXOBEHCTBA MJIA HApoJla: «... s MOHsIa OOphOy Jydmux oOpa30BaHHBIX YMOB
MockBBI IPOTUB AYXOBEHCTBA U MpenpaccynkoB. Korjga Buauiib, Kak 3TOT HApOI,
KOTOPBIM IO CUX TOP KUBET BIPOTOJOAb, 3a LEIbIX 10 KOmeek MOMKEH MOKyNaTh

TYCKHBIﬁ CBEYHOM CBET Y MOHAXOB, KOTOPBLIC TOJIBKO 4YTO CIIOpHWUJIN (HO ImoBOAY

31 «Auf den Stufen zum Tempelchen lagerten Pilger, Bastschuhe an den tiicherumwickelten Fiifen, den Stab in der
Hand. Mit ihren Anliegen wandten sie sich jetzt an die Kopie des Bildes, die stellvertretend im Heiligtum hing, und
steckten betend brennende Wachskerzen davor aufy.

2 An manchen Kirchentiiren auf dem grofen Kremlplatz lagerten Pilger oder lehnten an den Mauern, auf ihren
Pilgerstab gestiitzt. Marianne war nicht in der Stimmung, um irgend etwas von der Aufenwelt mit Interesse
aufzufassen, aber auf diesem Bilde blieb ihr Blick mit einer dunkeln, unverstandenen Sehnsucht ruhen; iiber den
zerlumpten Pilgern, — iiber ithnen, die sich bis an die Tore der Gotteshduser in vielleicht wochenlanger miihseliger
Wanderung durchgefroren und durchgehungert hatten, lag eine solche kindliche Zufriedenheit. Man sah ihnen allen
an, — Greisen, Weibern, jungen Menschen: sie standen am Ziel — da, wo sich alle Wiinsche erfiillen und man alle
Biicher abwirft, — zu Hause — ».

% «durch das Abstopende, das mir hier vielfach an dem geistlichen Gebahren auffiel».



139

Hac!), sBmsiercs s bepiuH ‘“3HAMEHUTBIM AHTJIMHUCKUM® TOPOJIOM WM OH
pacnosioxxeH BO DpaHUMM, W KOTOPBIE MOJKHBI OCTaBaThCS ITOMY HAPOIY
€IMHCTBCHHBIMU YYMUTEISIMM M TPOTUBHUKAMU BCEX MHUPCKUX IIKOJ, — KOTJa
BU/IUIIIb, KAK 3TOT HAPOJ UIIET ceOe yTeIICHUE U U3JICUCHHUE B TPSI3HOM HUCTOYHUKE
U y yydelnl J1003aeMbIX CBSTHIX, TOrJa B OJHOYAChe IOHUMAEIIb: BCE ITO
PEIMTMO3HOE TOBEICHUE SIBJISIETCS HE TOJBKO OTXKUBIIMM CHUMBOJIOM, KOTOPBIM
COXpaHsAET HApOJAYy CMBICI BBICOKOTO B OYAHUYHOM, HO 3TO, TPEXKAEC BCETO,
PYKOBOJAMMBINA  JIIOJIbMA ~ COBPEMEHHBI HMHCTUTYT M Ui 4YEJIOBEUYECKUX,
MOJUTUYECKUX U BIACTHBIX LIEJIEH PYKOBOJAMMOE U MOICPKUBAEMOE YUPEKICHUE,
KOTOpPO€ OTHUMAaeT OOJIbIIOE KOJIMYECTBO (PUHAHCOBBIX W JYXOBHBIX CHJI OT
WCTUHHBIX MUTATEJIbHBIX MUCTOUYHUKOB. OTHATH €r0 y Hapoja, BEPOSATHO, OMACHO,
HO COXpaHHTh — emé omacHee» (RmR, 61-62)°™. PammonanbHblii aHanu3
3amajJHOr0  CO3HAHMS  BKJIOYAETCS TMPU BCTpEUYE C  HEBEKECTBEHHBIMHU
IIEPKOBHUKAMH, C COLMAJIbHBIM HEOJAromojiydueM, W BHOBb KOHKPETHBIC
BIICUATIICHUS] — HETUTMEHUYECKHM «CBATOW MCTOYHUKY», «Uydesia JI003aeMBbIX
CBSTBIX» — MPOBOLMPYIOT MOSIBJICHUE B TEKCTE PA3MbBIIUICHUN, BCTYNAIONIUX B
KOHQUIMKT ¢ wujeadbHbIM oOpazoM Poccum, depe3 mpusMy KOTOPOTO aBTOP
MPEUMYIIIECTBEHHO BUAUT CTPaHY.

[TucatenbHUIA CUMTAET HEOOXOAUMBIM YIPA3aHUTH IIEPKOBh KaK UHCTHUTYT,
HO COXPaHUTh MPABOCIABUE KAK HAPOJHYIO PEIUTHIO, KaK KHU3HCHHYIO OCHOBY U
croco® MUPOBOCTIPUATHSL pPyCCKOro yesioBeka. [loToMmy HacTpoeHHas Ha 3amaJiHyo
BOJIHY II€PKOBHAs BEpXyllKa, TaK >X€ Kak M Ipo3amnagHas HWHTEJUIMTCHIUS,
BBI3BIBACT y HEE MCKIIOYUTEIBHO HEraTUBHBIEC dMoLMU: «Jogu Cesatoro CuHona,

MuTpononuTsl Poccun Habuparotes U3 mrojiei ¢ abCoIOTHO 3araHOeBPONEHCKUM

384 «...ich begriff den Kampf der besten Gebildeten Moskaus gegen die Geistlichkeit und gegen den Aberglauben.

Wenn man sieht, wie dies Volk, das sich bis hierher durchhungert, fiir ganze 10 Kop. sein rothes Kerzenlicht fiir die
Griifte kaufen muf bei Monchen, die sich soeben dariiber stritten (unseretwegen!) ob Berlin eine “beriihmte
englische” Stadt oder ob es in Frankreich gelegen sei, und die doch dieses Volkes einzige Lehrer und Bekdmpfer
aller weltlichen Schulen bleiben sollen, — wenn man sieht, wie dies Volk sich Trost und Heilung an den schmutzigen
Brunnen und bei den ausgestopften gekiiften Heiligen sucht, dann begreift man mit einem Mal: dies ganze
geistliche Wesen ist nicht nur ein iiberlebendes Symbol, das dem Volk symbolisch den Sinn fiir Hohes wach erhalt
am Alltag, sondern es ist vor allem eine lebendige Institution, eine von Menschen geleitete, zu menschlichen,
politischen und Macht-Zwecken geleitete und erhaltene Einrichtung, die eine Menge finanzieller und seelischer
Kraft ablenkt von wahrhaftigern Nahrquellen. Dem Volke dies fortnehmen, ist vielleicht gefahrlich, doch es ihm
erhalten, kann noch viel gefihrlicher sein.
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o0pa3oBaHWEM W HE MOTYT HM JIOOWUTb, HU YINPABISATH CBOMM HApOJOM C €ro
CBATBIMHU. OTO  TpeTbe  JBWXKEHHME  BAOOABOK K  TOJCTOBCKOMY U
HapOHOMNPOCBETUTEIBCKOMY, — OUIIMATBHOE JBUKEHUE, KOTOPOE MPUKIIAIbIBACT
YCUJIUS, YTOOBI PEJTUTHs HApOJia, U3-3a ATUX PYKOBOJUTENEH, MOTepssia TI0BEpUE Y
Bcex oOpazoBaHHbX» (RmR, 51-52)°%.

ATpuOyTOM MpaBOCIIaBHOW BEpbl, KOTOPHI B OMUCHIBAEMOE BpeMsl €Ile He
pUBIEKa K ce6e 0co60ro BHUMAHHs Ha 3amazne’ , sBisercs HKoHa. O BaXHOCTH
ee i1 aBTopa roBOPUT TOT (akT, 4To yxke «JlHEeBHHK...» (Kak u pomaH «May),
HAUYMHAETCA C ONHMCAaHUs MKOHBI — «BCE emé HampotuB MBepckoinr boromarepm»
(RmR, 27)’" — 1 mecTpur ymOMHHAHHSIMHE O HHX: CTAPHHHBIC MKOHBI B 30JI0THIX
OKJaJax B LEPKBIX, «TOJbIE» HKOHBI COBPEMEHHBIX XYI0KHUKOB, YTOJOK C
MKOHAaMU B Kaxa0u pycckoit uzbe. B ukonax astop «Poccuu ¢ Palinepom»» BUIUT
HE MPOCTO «TEMHBIC, KOPUUHEBBIC, TOUTH HEy3HaBaeMble 00pa3bl CBATHIX» (RmR,
42)388; HO U OoJiee riayOOKoe 3HaueHHe: «3a 30JI0THIM IIJIAThEM KaXIbIi MOXKET

cebe MpencTaBUTh, UYTO XOYET M IMPEIIojaraer; To, YTO OH BUIUT — TOJIHKO
MpeAMEThI, CHMBOJIbI, BMECTWIUIIA JIJIST TOTO, YTO OH BKJIaAbiBaeT» (RmR, 42)389.
MoXHO CKa3aTh, YTO MKOHA SBIISCTCS JJIS MUCATEIbHUIBI KJIHOUYOM K MOHUMAaHHIO
PYCCKOCTH, TaK KaK MKOHOMOJOOHBI CaMU PYCCKHUE JIFOJM, U BHEIIHE («CTapble

JKCHINUHBI KAXYTCA IMOXOKMMHN HAa HKOHBI, H06ypeBmHe, MaxXHyIu1e J1aJaHOM)),

3 «<..> die Leute des heil. Synod, die Metropoliten Ruflands sich aus der vollen westlidnd. Bildung Europas

rekrutiren und das Volk mit seinen Heiligen weder lieben noch leiten kénnen. Das ist eine dritte Stromung zur
Tolstoi’schen und zur volkserziehlichen, — die offizielle Stromung, welche macht, daf die Volksreligion selber, um
dieser Leiter willen, in Mifkredit bei allen Gebildeten kommen muf».

386 KomnnexkuronupoBanre ukoH Havanoch B XIX B., MEPBBIMHU O 3HAYEHUHM MKOHBI MHCAIU B cepenune Beka .1
Bycnaes, JI.A. PoBuHckuii u ap. YacTHble coOpaHUs MKOH B POCCHM 3aMMCTBOBAM OIBIT CTApPOOOPSIICCKUX
coOpanuii, omHako, o cinoBam B.H. JlazapeBa, «OTKpBITHE PYCCKOH MKOHBI Ipom3onnio B XX B.» (Jlazapes B.H.
Pycckast mkoHONHUCH OT MCTOKOB a0 Hadana X VI B. — M.: UckycctBo, 1983. — C. 9), korma okono 1905 r. HOBEIC
pecTaBpalOHHbIE METO/IbI TO3BOJIMIIN OYUCTHTH IIOHOBJIEHHBIS» MKOHBI OT IMO3IHEHUIINX HACIOSHUH M OTKPBLIACH
KpacoTa opuruHajioB. [lepas MacmiraOHas BbicTaBKa MKOH B Poccuu cocrosuiuck B 1913 1. To ecth B cBoeM
oOpalleHny K MKOHE He3a0JIro 10 BO3HUKHOBEHHs MOJbI Ha Hee CalloMe MOrjIa ONHUPaThCsl pa3Be YTO Ha TOPCTKY
CYIIECTBOBABIIMX Ha TOT MOMEHT PYCCKMX MCTOYHHMKOB. Ee 3aciyra B TOM, YTO OHa OIHOH M3 IEPBBIX 3HAKOMUT
3araiHoro YuTaTess ¢ (PEeHOMEHOM PYCCKOM MKOHBI, HE pa3/ielisis, BIPOYEM, KYJIbTOBYIO M 3CTETUYECKYIO CTOPOHBI
WKOHBI.

37 «noch gegeniiber der Iberischen Mutter».

388 auftauchenden dunkeln, braunen, nahezu unkenntlichen heiligen Gestalten».

% «Hinter die goldenen Kleidchen kann Jeder sich denken, was er will und mag; was er sieht, sind lediglich Fragen,
Symbole, Gefafe fiir das was er hineinthut».
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RmR, 52*°), u nyxoBHO («JTa HeMCTpayeHHas IyUIEBHOCTh B CIIABSHHHE KaK
TEMHBIE JIMKA CBSTBIX, KOTOpbIe, TMOJOOHO 3arajakaMm, XOTAT OCTaThCA
Hepa3raJlaHHbIMU, HEpacKpalleHHbIMU. W moTomMy 30510Thle miaTbuiia U3 J0OpOTHI
U CepIeyHOM [00pokKenaTenbHOCTH B OOIIEHHWH, HE pacKpbiBas cels, —
OnarosiessHie U OJaroesaTeIbHOCTh 0e3 KoHIla. — Kak Jierko MOryT NpuiTH Takue
JIOJU K TOMY, YTOOBI IPSIMO Ha 3eMJIe€ YyBCTBOBATh ceOsi OyATO B MOTYCTOPOHHEH
MOTaéHHOM JKU3HU, — CTaTh aCKeTaMu, abCTParupoBaThbCs OT KU3HU, TOTIUUHUTHCS
B CBOEM YCTPEMIICHHH CHIIE, KOTOpas BBIphIBAcT n3 ku3Hu!» RmR, 50-517""). Ve
B «/lHeBHUKE...» 00pa3 UKOHBI HAYMHAET 00pacTaTh CUMBOJIUYECKUMH CMBICTIAMHU.

XapakTepHo, UTO U3 BCEX TPAJUIMOHHBIX CIO)KETOB MKOHOTpaduu B Ipo3e
Canome ¢urypupyet TOJbKO OAUH — OOrOpoanyHasl UKOHA, nu3o0paxenue Mapuu.
O6pa3 boropoauiisl Haubosee 3HAYMM IS co3nanus obpasza Poccum y Canowme.
Tak, poman «Ma» HauumHaeTcsa ¢ onucaHus WKOHbBI lBepckou boromarepwu,
KOTOpas NepCOHU(GUIIMPYETCS U OJIUIETBOPSIET U 3arjaBHYIO reporHI0, 1 MOCKBY,
n naxe Poccuro: «C boromareppto B Kapere, 3alpsyKEHHOW YETBEPKOW, MOTIIU
KOHKYpHpOBaTh JIMIIb HEMHOTHME HKunaxu. KTo Bumgen €€ BbI€3I, JIETKO MOT
MPUHATH €€ 3a BaXKHYI0O MOCKOBCKYIO JaMy U 32 BOIUIOLIEHHE CaMOW CBSATOU
Maryuika Mockssb» (M, 8)*°.

Canome BKIIIOYAET B POMaH CBOET0 pojia 3THOrpaduyecKkoe MOSCHEHUE s
HEMELIKOT0 YWTaTessl ATOro MecTHOro oObivas. UynoTBopHyio mkoHy WBepckoit
boromaTtepu exeTHEBHO BBIBO3MJIM U3 YACOBHH Y BOCKpPECEHCKUX BOPOT U BO3UJIU
B 0C000 Kapere Mo ropojay, rjae 0ol MOr el MOKIOHUTHCS, MPUIOXKUTHCS K
oknany. MBepcKyl0 MKOHY BO3WIM TaKXKe IO JIOMaM MOCKBHYEW, MPOCUBLIMX

OTCIYKUTb MOJIEOCH y TocTeNel OOJIbHBIX WMJIM O] CBOMM KpoBoM: «ExenHeBHO

390 «Wie Briider der schwarzen Ménche mit den hohen Miitzen sehen diese Raben aus, — und die alten Weiblein
scheinen den nkons! zu gleichen, den gebriunten, heilig duftenden».

1 «Diese unausgegebene Innerlichkeit am Slaven ist wie die dunkeln Heiligengesichter, die gleich Rithseln,
unaufgeldst, unausgemalt, beharren wollen. Und drum herum ein goldenes Kleidchen von Giite und
Herzensfreundlichkeit im Verkehr, ohne sich doch zu verrathen, — ein Wohlthun und Wohlwollen ohne Ende. — Wie
leicht kdnnen solche Menschen dazu kommen, sich wie in einem jenseitigen verborgenen Leben mitten auf Erden zu
filhlen, — zu Asketen werden, vom Leben abstrahiren, sich in ihrem Streben einer Macht unterstellen, die sie
hinweghebt aus dem Leben!».

392 «Die Mutter Gottes im Vierspinner hatte mit nicht gar vielen Equipagen zu konkurieren. Wer sie fahren sah,
konnte sie gut fiir die grofe Dame Moskaus halten und fiir den Inbegriff des heiligen Miitterchens Moskau selbst».
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UBepckas boromarteps coBepiaiga BblI€31bl, YTOOBI YJIOBIETBOPUTH BCEX
cTpaxaymux. OJHaKo dYacTo TOCEIIEHUE €0 Kakoro-nubo Joma Cié3HO
BBITIPAIIIMBAJIOCH 3apaHee, 3a HECKOJIbKO HeJeb, YTOOBl HAWUTH IJIT HETO BPEMS»
(M, 8)*”. UtoGbI 4acoBHS He mMycTOBaa, ObLI CACIAH TOYHBIH CIIHCOK C HKOHBI,
KOTOPBIM 3amelan ee BO BpeMsi OTCYTCTBUsA. EN TOKIOHSAIUCH W OedHBIC, U
ooratble, U KpecThsiHE, M KYMIbl, U JABOpsiHE. Eil MOKJIOHSINUCH PYCCKUE lapH,
MOKEPTBOBABIIIKME €l cepeOPsHBIN ¢ 30JI0TOM OKJIaJl, YKpAIIEHHBINH IparoleHHbIMU
KaMHSIMU U )KEMYYTOM.

Omnucanue 3TOro Bbie3na VBepckod Ha CTHIEBOM YpPOBHE MPENOJIHOCUT
MKOHY KakK CaMOCTOATENIbHOE JelcTBylomee Juio: «OHa mpoexana COBCEM
HEMHOTr'0, y)X€ B OJIHOM U3 TiepeysikoB TBepckod e€ 1enb, Kaszaioch, Oblia
nocturayta. Cpeid HOBOTO CKOIUICHUS JII0JEH, KOTOPBIE TUXO MOJIUIUCH, OCEHSIN
ce0s1 KPECTHBIM 3HAMEHHUEM U YKaXKIATU MPUIOKUTHCS C TOIENyeM, e€ U3BJICKIIH,
YTOOBI BBIHECTH HABCTPEUY MCTOBBIM OXKHAIOIIUM, KOTOPHIM ObUI MpeTHa3HAUCH
e€ BU3UT M KOTOPHIM OHA JIOJDKHA OblIa OCYIIMTh CJIE3bI, U30aBUTh OT MYK WJIU

394
OCBSITUTHh W OJIArOCJIIOBUTH PaOCTh O XopolieMm ucxoae aem» (M, 10)

. Jeranun
puTyaia, BO3MOXHO, YCKOJIB3alOT OT aBTOpa, HO aTMocdepa KyJibTa boropoauiis B
MpaBOCIaBHOU KyJbType yJioBieHa To4yHo. Ilo ykazanuio O. Ps6GoBa, Bepa B
0e3ycioBHYIO JTI000Bb boroponuiibl kK pycCKOMy Hapoay, B €€ 3alluTy OT Bpara u
3aCTyIHUYECTBO nepen boroMm 3a Hapoa, — YUCTO pyccKas ‘{epTa395. IToknoHneHue
Hapoaa boropoauiie aBTOp TOYHO HA3BIBAET «CMHUPEHHBIM», OHO OOBEIAMHSET
mroJiel Bcex cocioBuit: «Tonma o6CcTynuiIa SKUMaxk HaCTOJIBKO OJIM3K0, HACKOJIBKO
CMOTJIa, MOJIOJIbIE JIUIIAa U CTaphlie, OOpOAAThIE CKIOHWINCH B PaBHO CMUPEHHOM

PBCHUH, YTOOBI MpUuIacTs € MOUCIyCM K HyJOTBOPHOMY 06p33y WJIM XOTS OBI K €r0

OKJIanay. HeckonbKko 31eraHTHBIX 0(1)1/1uep0B, NpuHmIcAmIunX 49€pe3 BOCKpCCeHCKYI-O

3% «Tiglich fuhr die Iberische Mutter aus, um allen Besuchsanforderungen zu geniigen, dennoch mufte oft ihre

Gegenwart in einem Haus wochenlang vorher erfleht werden, damit sie noch Zeit dafiir fand».

%% «Sie machte nur eine kurze Fahrt, schon in einer SeitenstraPe der Twerskaja schien ihr Ziel erreicht. Unter einem
erneuten Auflauf von Menschen, die leise beteten, sich bekreuzigten und einen Kuf anzubringen suchten, wurde sie
hinausgehoben, um den inbriinstig Harrenden entgegengetragen zu werden, denen ihr Besuch galt und deren Trianen
sie trocknen, deren Qual sie bannen oder deren Jubel iiber eine Gliicksfiigung sie Wiche und Segen erteilen solltey.
3% Psa6oB O.B. «Mother Russia»: ['enaepHeiii acriekt o6pasa Pocenn B 3anamnoit ncropuocodun / OBIecTBEHHbIE
Hayku U coBpeMeHHOoCTh. — 2000. Ne 4. — C. 117. Ps6os O.B. Pycckas punocodust sxeHcTBenHoCTH (XI-XX Beka). —
HBanoBo: U3natensckuit neHTp «tOHoHa», 1999. — C. 27.
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IUIOIIA/b, OCTAHOBWJIMCH ITOCPEAN MOCTOBOM, MMPUKIIOHWIN KOJIEHA MIPSAMO B CHET U
TOP>KECTBEHHO TMEPEKPECTUIIUCHh C CYPOBBIM BBIPAKEHHEM CEPBhE3HBIX JUI» (M,
7)396‘

B «Ma» oTHomEeHue aBTOpa K IMPABOCIABUI0O HHUYEM HE OMPAUYEHO;
[IPAaBOCJIABHAS LIEPKOBb BBICTYIIACT Kak ajeropus Poccuu, Bcel pyccKoOM 3eMilH,
IpAu HSTOM UEpKOBb, boromarepp u Marb-Ponnna cnuBarOTCI B EIUHBIN
MaTepUHCKUN 00pa3 — MaTh BCEro pyccKoro MpaBOCIaBHOTO Hapoja, KOpMsIas,

3aluimaronias €ro, OXpaHAromas OT HEB3ro/J, Ipouiaronias rpexu.

S3bIK

C Touku 3peHusi BToporo auddepeHupyomero nprusHaka HaluoHaIbHON
WJICHTUYHOCTU — S$3bIKA, «pPycCKHe» mpousBefcHus Canome AalOT HarJSIAHYIO
KapTUHY YCUJICHUSA B €€ TBOPYECKOM CO3HAHUU PYCCKOTO 3JIEMEHTA, YCIIOKHEHUS
OTHOILIEHU aBTOPa C PYCCKUM SI3BIKOM.

Camblii TPOCTOM € ATOM TOYKHU 3PEHUS] TEKCT — «J/{HEBHUK MYTEIIECTBUS C
Paitnepom Mapueit Punbke B 1900 rogy» — HamumcaH Ha HEMEUKOM SI3BIKE C
MHOT'OYHCIICHHBIMU BCTABKaMU OTJAEIBHBIX PYCCKHX CJIOB, ¢dpa3, reorpadpuieckux
Ha3BaHUM, UMEH HA KUPWJUIMIIE, MHOTHE W3 KOTOPHIX HAIMCAaHBI C OIIMOKAMHU.
@®pa3zbl HA KUPUIUIMLIE BOCHPOU3BOIAAT NPOCTOHAPOJHYIO pE€Ub, MAPKUPYS €€ Kak
PYCCKYIO B IPOTUBOIIOJIOKHOCTh HEMEIIKOM PEUH aBTOPA.

Cnoxnee aeno obctoutr ¢ pomaHoMm «May. llennkoM HamucaHHBIN MMO-
HEMEIIKH, TEKCT CTapaTeIbHO OTMEYAaeT, Ha KAaKOM S3bIK€ B JaHHBII MOMEHT
OOIIIalOTCSl TMEpPCOHAXHU. S3BIKM MEHSIIOTCSI B 3aBUCHUMOCTH OT Teposi U €ro
cobeceqHMKa Ha JaHHBIM MOMEHT. ['epom pomMaHa TpuHAIIEKAT K
MHTEPHALIMOHAIIBHOMY KpYyTy, BIIaICIOT HECKOJbKUMM sI3bIKAMH. Tak, C
TomacoBbIM U 1ouepssMU Ma TOBOPUT HA HEMEILIKOM, C OCTAJIbHBIMHU, B TOM YHUCIIE

U C CEeCTpOM, — Ha PycCKOM, IuieMssHHUKY Hukonaro naér ypoku (QpaHiry3ckoro.

3% «Die Menge umringte den Wagen so nahe, als sie es vermochte, junge Gesichter und alte, bértige biickten sich in

gleich demutsvollem Eifer, um einen Kuf auf das wundertétige Bild zu erhaschen oder wenigstens auf den Rahmen
daneben.

Ein paar elegante Offiziere, die iiber WoPkrefenskiplatz herkamen, machten mitten auf dem Fahrdamm halt,
beugten das Knie in den Schnee und bekreuzigten sich feierlich mit bis zur Strenge ernsten Mieneny.
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TomacoB ¢ Ma u nodepsMu pa3roBapuBacT HAa HEMEIKOM, MHOIZIA BCTaBIIAS
(dbpaHIly3cKHe CIIOBEUKH, CO CTapylmKod U3 mnpuroTa sl OeaHsix Bepoit
IlerpoBHOI — Ha pycckoMm. Y OTTWINM, HECMOTPS Ha €€ 3amaJHble 3aMallky, IoMa
rOBOPAT Ha PYCCKOM, M MAJIBIIIOM 3aHUMAETCS pPycCKasi KOPMUJINILIA, aryKaromas ¢
HUM MO-pyccku («B yrity 3a cTosoM HSIHS KOpMUJIa MJIAAIIEro, o0palasich K Hemy
T0-ICTCKH KOBEPKasi PyCCKHe ci1oBa...» Ma, 137°).

HecmoTpst Ha MHOrooOpasue yNOMHHAa€MBIX B TEKCTE S3BIKOB, TOJIBKO
PYCCKHUH SI3bIK B pOMaHE UMEET XapaKTePUCTUKH: Ha3bIBaeTCs MATKUM («weichy),
HexHO 3BywamuM («zirtlich klang»y M, 50). Tam, rae 3By4YHT pPYCCKHH SI3bIK,
KU3Hb JOBEPUUBEN: «CPEU PYCCKUX JIIOJEH, T/I€ 3ByYas 3TOT S3bIK, TaM >KU3Hb B
caMOM JIeJie BO BCEX OTHOILIECHUAX CTAaHOBWJIACh KaK OyATO Mpolle W ILIupe, —

noBepumseiiy (M, 52)°"

. Hemeukuii u dpaniy3ckuii s3piku Kak «CBow» s
aBTOpa HE BBI3BIBAIOT MOAOOHOr0 MHTEpPECa M HUKAK He Xapakrepusyrorcsa. Camo
MOBBIIIEHHOE BHUMAHUE K PYCCKOMY SI3bIKY MbI OILICHUBAEM KaK 3HAK BHUMAHUS CO
cTopoHbl «HyK0ro», MycTh O4eHb OJIArOPacoIOKEHHOT0, COZHAHMS.

B HemenkoM Tekcre «POAMHKW» PpPYCCKHE BKIIOYCHUS OTPAHUYECHBI
OTACJBHBIMU CJIOBAMH, YTO BBITJISIAUT OpPraHUYHO Uit  Mapro, 3aHOBO
oTKpbIBaromen st ceds Poccuto. D10 cioBa, o0o3Hayaromue crenupuyeckue
PYCCKHE peaiiM, CBsSI3aHHBIC NPEUMYIIECTBEHHO C IIPaBOCIAaBUEM U OBITOM
PYCCKOT'0 KPECThIHUHA (UKOHOCmAac, camosap, ranmu, 6ans v T.1.).

Kak u B pomaHe, repod MOBECTH TOBOPSIT HA TPEX SI3bIKAX — HEMELKOM,
(bpaHIly3CKOM, PYCCKOM, U B CHILy YIJyOJIEHHS COLIMAJILHOTO aHalM3a B MOBECTH
KaXIbIII M3 HUCIOJb3YEMBIX S3bIKOB 3aKpPEIUVIEH 3a OIPEICIICHHON COLMaIbHOU
chepoit. DpaHITy3CKHI HCIONB3YeTCS Kak O(UIMaTIbHBIA S3BIK  OOIICHUS
nBopsiackoro obmectBa. C HeMiiamu — Mapro u e€ cembet — BomyeBbl TOBOPST Ha

HeMmerkoM. Ha pycckoM oOmiaroTcsi ¢ 4ensiaplo U KpecTbhaHamu. Jlumb Kcenus

3HACT TOJIBKO OJHUH A3BbIK — pYCCKI/Iﬁi «Korna Kcenwnst BoT Tak 60aTaeT co MHOﬁ, A

¥ «n der Ecke am Tisch fiitterte die Wirterin den Jingsten, dem sie in russischen Kinderkauderwelsch

zusprach...».
¥ «wo man unter russischen Menschen war, wo diese Sprache klang, da wurde das Leben in der Tat in allen
Dingen gleichsam simpler und weiter, — vertrauender».
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[0 IPEUMYIIECTBY CIyLIaw, OO0 TAaKOW CTEIEHW 5 pasydywiach IOBOPUTH IIO-
pyccku. Beap Tonpko Kcenust oqna u3 Bcex B A0Me, BKJIOYasi 000MX MajbyHKOB,
HE 3HAEeT HMKAKOro JApyroro sizbika. OHa BCE emi€ ¢ OOJBIIMM TPYAOM H3y4yaeT
WHOCTpaHHBIE S3BIKK MO 0a0yIIKUHBIM TazeraM...» (P, 277). OrcyrcTBue 3HaHUMN
MHOCTPAHHBIX S3bIKOB MOTYEPKUBAET a3uaTcKoe Havao B oopaze Kcenum.
NHocTpaHHble A3BIKM COCTABISUIM OCHOBY JBOPSIHCKOTO 0Opa3oBaHUS B
umnepaTopckoir Poccun. baOyiika, BcrioMuHas 0 CBOEM JETCTBE, NMPOBEIEHHOM
BJAJM OT CTOJMIIBI, pacckasbiBaeT: «JloOpast nyma, oH [omey — FO.P.] xun B
CTOJIMLIE, ITIPU ABOPE, MBI K€, TPU CECTPBHI, JIMIIUBIIUECI MAaTEPH, IIPOYHO OCEIIH C
HAIlUMU TpeMsl TYBEpHAHTKaMH — HEMKOW, (paHIly’)K€HKOH W aHTJIMYaHKOW — B
npomotaHHoM umenun» (P, 277). Takoe xe oOpa3oBaHue oHa Ha€T U CBOEH
nouepu, EBnokcust npusHaércss Mapro: «/lomkna tebe ckazaTh, S Majo 4yeMy
yumsiach. Tonbko s3bikam» (P, 360). To ecTh B mpuUBUIETHPOBAHHBIX closix Poccuu
B n300paxkeHnn CajaoMe MHOTOSI3bIYME SBIISIETCS COLMAIBLHOM HOPMOM; Kak Obl HU
CUMIIaTU3UpOBaia OHA CilaBSiHO(UIAM, JI€J0 3alaJHUKOB TTyOOKO MPOHUKIIO BO
BCce cepbl PYyCCKOM >KM3HU, YTO OHA KOCBEHHO MPHU3HAET, KOIJa €€ TepOuHS
MHUMOXOJIOM 3aM€UaeT: «ra3eThl B Poccuu BeIXoaaT Ha Tpéx si3bikax» (P, 277).
Pednekcuss Ham pycckuUM SI3bIKOM TIPOJOJKAETCs B TekcTe «POIMHKNY,
Bo3pacTtasi B oObeMe. Uepes Mapro nucarenbHula nepegaéT CBOE BOCXUIICHHUE
PYCCKHM SI3BIKOM, €r0 TEIUIOTOM W MY3BIKUIBHOCTBIO: «Pycckue BCE e
OTHOCSITCSL K $I3BIKY CamM03a0BEHHO, KaK K BEYHO HOBOMY IEPEKHUBAHUIO, KaK K
JApOBAaHHOMY UM YY1y, KOTOPOE€ OHM HE yCTAalOT MCIBITHIBATh; CIOBHO B KPUKAX
KUBOTHBIX WJIM B IIyME JEPEBbEB OHHU 3a4apOBAHHO BOCIPHUHUMAIOT B HEM
MPOSIBIICHUE CBOETO HESICHOTO BHYTPEHHETO MUpa. A s3bIK, OYATO paaysiCh TOMY,
YTO €ro KaXKJbIM pa3 OTKPBIBAKOT 3aHOBO, OJAPSET JIFOACH CBOMM HEUCUEPIIaEMbIM
MY3bIKaJIbHBIM OOTaTCTBOM, CHOCOOHBIM BBIPA3UTh HE TOJIBKO TO, YTO HE MOXKET
CJIOKUTBCSI B Pa3yMHOE€ CJIOBO M OCTA€TCsl HEXHBIM JETCKUM JIENETOM, HO U
YIIUBUTEJIBHOE JYIIEBHOE TIITyOOKOMBICINE, KOTOPOE HEJb3sl BBIPA3UTH S3BIKOM
COBPEMEHHBIM, KOTOPOMY JIaHO MPOSBUTH C€0s TOJIBKO B CIIOBAX OYE€Hb APEBHUX U

MYIpBIX, TOJOOHBIX TE€M, KAaKUMU TOBOpWJI IoHbIH Mucyc ¢ yuéHbMu-
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kHmwkHUKamu» (P, 358). CpaBHenue pycckoro s3bika ¢ s3bikoM Mucyca,
MPOTUBONIOCTABIIEHUE €T0  «JIYIIEBHOTO  TIyOOKOMBICTHUS»  CTEPUIBHOCTHU
COBPEMEHHBIX (3aIaJHOEBPOINENCKUX) SI3bIKOB — BCE ATO yKa3bIBaeT Ha TO, YTO €€
CKpPOMHBIE 3HAHUSI PYCCKOTO f3bIKa OCTABJISIM aBTOPY MPOCTOP AJisi BO3BEICHUS
PYCCKOTO $5I3bIKa HA YHUKAJIbHOE MECTO B COBPEMEHHOU KYJIbTYpE€, B COOTBETCTBUHU

c ee o01Ieil KOHIIeNINeil pyCCKOCTH.

IIpocrpancreo Poccun

Tperuii nuddepeHuupyommii Npu3HaAK HAUUMOHAIBHOW HACHTHYHOCTU —
TEPPUTOPHs], MPOCTPAHCTBO oOuTaHusi Hamuu. Eme co3narens KyJIbTypHO-
ucropudeckoi mkoasl Unmonut Tan (1828-1893) B cBoEH Teopun Tpex GaKkTopoB,
ONpEENSIIONIMX CBOeOOpa3re JUTEpaTyphl Kaxaoro Hapoja, nucain: «Tpu
pa3IUYHBIX HMCTOYHUKA CIIOCOOCTBYIOT BO3HMKHOBEHHIO IE€PBOHAYAIBHOIO
HPABCTBEHHOTO COCTOSIHUS: Paca, CPeia U MOMEHT» , — M XOTS TIOHSTHE «CPEIbl»
y ToHa BkitogaeT B ceOsi M colMaIbHble, U MOJUTHYECKUE 0OCTOSTENHCTBA HAPO/Ia,
OH MOJPOOHEE BCEr0 TOBOPUT O TOM, KaK SIBICHUS KYJIbTYPHOU, TyXOBHOM KU3HU
HapoJia MOPOXKIAIOTCS CHEIU(PUIECKUM OTPAXKEHUEM B €T0 AYIIE Cpe/ibl OOUTaHus,
reorpauu ero CTpaHsbl.

['pomagnocThio Tepputopun Poccum Ha 3amaze u3gaBHa ObUIO MPHUHATO
OOBSCHATH CTENEHb LEHTPAIU3ALNN BJIACTH U OCOOCHHOCTH OIOPOKPATHUECKOTO
YCTPOKCTBA PYCCKOI'0 rOCY1apCTBa, HICTOPUUYECKYIO POJIb IIPABOCIABHON LIEPKBU U
T.4. B ucropuocodckux tekcrax o Poccum pycckocTb U MPUPOJHOCTH YaCTO
BBICTYIAIOT KAK CHHOHHMBI ; TPH HCCIEIyEeMbIX XyHIOKECTBEHHBIX Tekcra Jly

AHnpeac-CasioMe He ABISIOTCA UCKIIIOYEHUEM.

399 Tou 1. VicTopus aHIIHIACKOM THTEpaTyphl. Beenenue // 3apybexHas scTeTHKa U TeopHs nurepaTyphl XIX-XX
BB. TpakraTsl, ctaThH, 3cce. / Cocr., oomias pen. I'.K. Kocukora. — M.: u3a-so MI'Y, 1987. — C. 82.

40 O.B. Psbos, wucciemoBatens obpaza Pocum Ha OCHOBE MCTOPHOCOMCKHX TeKCTOB, mmier: «Poccus
HerpeJcKa3yeMa, Kak cama Mpupoja, 3arajodHa, TaK Kak CBsi3aHa OCOOBIMH OTHOLICHUSIMUA C 3araJoqHoi
NIPUPOJION, KOTOpas WIpaeT OrPOMHYI0 POJNIb B Cyab0ax crpaHbl. MHOrue 3amagHble TEKCTHl HPOHUKHYTHI
OLIYIIEHHEM, 4TO, [IOMUMO JIIOJICH, aKTUBHBIM CYOBEKTOM POCCHUICKOH JKU3HH CTaHOBUTCS cama Ipupona». Psoos
0.B. «Poccus-Counkey»: ['ennepHbIii aclekT 3amagHoro odpasza «TaWHCTBEHHOW pycckoW mymm» // T'eHpgep kak
uHTpUra nozHanus. — M., 2000. — C. 40.
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B numpuueckom, yronuueckom B3risiae Ha Poccuro Jly Anapeac-Camome
pycckuit nanamadT NO3TU3UPYETCS caM Mo cebe, OCTaBissl TJIABHOE BIEYATIICHUE
HEOOBATHOCTH. YK€ B «J[HEBHHKE...» aBTOP C BOCTOPIOM OIIHCBIBAET PYCCKYIO
paBHUHY, CTE€lb, WIUPb, MPOCTOP, OECKpalHIOI JAalib, HO TMPHUBIEKATEIBbHOCTh
ATOro meh3aka He B TOM, YTO OH BbIpa)kaeT MeTa(pU3MYECKyI0 M0 CBOOOJbI
yelioBeKa, Oe3rpaHuyHOM BosbHHIBI Poccuu, kak 3To0 ObUIO B pycCKOM
Kiaccuyeckon npose XIX B. Ha T1e ke pycckue HpOCTOpPBl CMOTPUT aBTOP
«/IHeBHUKA...», IPEACTABUTEINb 3aMaJHON KYyJbTYpbl, U BKJIAJBIBAET OHA B 3TOT
Nel3ax CBOE, HEOXKMIAHHOE, KaK, HalpuMep, B ONKCAHUM IUIaBaHus o Boure:
«Bosia cBOe0Opa3HOro METANIIMYECKOr0 OTJIMBA; HaJl HOCOBOM YacThIO KpYy)KaTcs
Yailku, B3MbIBas B yXojsliee B BbICh He0O. ... Boisra 3mech, Kak U1 BO MHOTHX
JIpYyruX MecTax, MoJoO0Ha MOPIO U BCeOXBaTHA. BO3MOXKHO, C 3TUM CBs3aHa Jaxe
HEKOTopas [Jo0Jid TOro, B 4YéM /U1 MEHs 3akiouyaercs e€ HauOoJbliee,
MOTPsICAIOIIEE OYAPOBAHME, M UYTO HEOOBIYAWHO PEIKO COBMEMIAETCS B €IMHOE
LIEJI0E: COEMHEHHE MHTHUMHOCTH M mpoctopa. MHorga oHa mmMpoka, Kak Mope,
CTEIb, JIEC, NHOTa HEBBIPA3UMO MHTUMHA CPEAU ATOTO MPOCTOPA KAKIOW CBOEH
OTZIEJIBHOW YEPTOW, TEM, KaK BOJIHYIOIIE-IIPEKPACHO BMEIIAETCS B 3TOT IPOCTOP
KpecThsiHUH, Tejera, u3da» (RmR, 75-76)401. Canome mpuBIIEKAaEeT KaK pa3 3TOT
TEKy4li, AUHAMHUYHBIA XapaKTep PYCCKOro NeH3aka, KOTOPOMY OHa, MOMHUMO
OOLIEPU3HAHHOTO «IIPOCTOPa», MPUITUCHIBAET CBOIO, 3aMAIHYI0 KAHTUMHOCTb.

KoHneuHo, ke pycckoro nmpocTopa BblpakaeT 0ObEKTHUBHYIO JaHHOCTh U
OTOMY TNpeBaliupyeT B Tekctax Canome Hajl CyObEKTUBHBIM BHJIEHHEM PYCCKOTO
napamadTa kKak HMHTUMHOro. B moBectu «PoamHka» cHOBa 3BYy4YUT THMMH
OECKOHEYHOCTH PYCCKOM 3eMJIU: «CKOJIBKO ObI ThI HU MEpPUJI €€ IIaraMu, CKOJIbKO
Obl HU MIET W MET MO HEH, BBIATU 3a €€ MIpeaesibl HEBO3MOXKHO, T€OSI CIOBHO

oOHMMaeT 6CCHpCI[eJIBHOCTB, TBI CJIOBHO HOIIaJ B OOBATHSA IMUPOKO PACKPBITHIX,

1 «Das Wasser sonderbar metallisch schillernd; um den Bug flattern Mowen, abgehoben gegen einen in der Ferne
drohenden Himmel. Eine wunderbare momentane Windstille macht das Sitzen hart am Bug vorn moglich. — Die
Wolga gleicht hier, wie so oft, kaum mehr einem Fluf, so Meer-artig und weit umfangen ist sie. Vielleicht héngt
sogar damit ein kleiner Theil dessen zusammen, was ich als ihren stédrksten, erschiitternden Reiz empfinde, und was
so ungemein selten sich zu Einem vereinigt: die Mischung von Intimitdt und Weite. Manchmal so weit wie Meer
und Steppe und Waldebene, manchmal so unsiglich intim mitten in diesem drin durch jeden ihrer Einzelziige und
durch das ergreifend schone Hineinpassen des Bauers, der Telega, der u30a, in ihren Rahmeny.
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TaKk J10 KOHIIa U HE OTIYCKAIOIMUX TeOs, CHOBA M CHOBA MPOCTHUPAIOIIMXCS OT
TOPU30HTA K TOPU3OHTY PYK, — Thl TIOCTOSHHO KakK Obl B Hayaje MyTH U B TO XK€
BpeMsI 1eTuKoM B e€ BiacTu» (P, 385).

Nmenno npoctop GopMUPYET PYCCKUN XapakTep: «ITO Kak pa3 u ecTb TO,
W3 4YEero MJid MEHS COCTOMT PYCCKHMIl YEJIOBEK: COCIUHEHUE TEMIIEpAMEHTa MU
CTUXMWHOM MPOCTOM TEIUIOTHI C HENPEAB3ATOM IIUPOTOM U  YBICUYEHHOU
00BEKTUBHOCTHIO, KOTOPAsi OTCEKAET BCE CEHTUMEHTAIbHOE KaK JIMIIIHEE U MOTOMY
MPOU3BOAUT BIICYATICHUE TAKOW IIUPOTHI... I B TaKOM THUIE 4Y€IOBEKa, Kak U B
TaKoM THIIe JaHamadTa JJis MEHs BCIUIBIBAET TaK MHOT'O JIETCKUX BOCTIOMHUHAHUIA!
Tak MHOTO Bo3BpaleHu qomoit! IlotoMy ©Oo0JbI0 OT3BIBAETCS  YCKOJIb3aHUE
neiszaxa, Kak OecrpecTaHHOE MPOIIaHUE OBICTPBIM TIIYOOKHN TMOKJIOH KaXKJIOMY
6epery» (RmR, 76)*.

Tak BO/KCKHMM meM3am Uil aBTopa «JlHEBHMKA IyTEIIECTBHUS...»
ctaHoBUTCA BoruonieHuem «lIpupoaunsl». MOTHB BO3BpallleHHWS Ha POIAUHY
BO3HUKAET B TEKCTE C MOMEHTA nepecanku B CapaTtoBe Ha MapOXO U YCUIUBAECTCA
B OMMCaHWU TuiaBaHus o Bonare. M 1o KoHIla AHEBHUKA aBTOP TO U J€JI0 TOBOPUT
00 0OpeTeHH POJANHBI UMEHHO B BOJKCKOM MEi3axKe, O KeJaHWU OCTaThCs Ha e&
Oeperax: «YTpom B cpeay momén noxab. Ho u B moxap Bbicajika Ha Oeper B
Cumbupcke <...> B 8 4acoB KaK BO3BpalllcHUE JOMOW B THUXYIO KpacoTy, O
KOTOpOM s Korjma-to meutana. [lo myTu, nmpu moabéMe Ha CKIOH TOpbI, OCIHBIN
MpoxXoxkui. 31ech s Obl XOTella OCTaThCsA [MPUIUCKA KapaHJalloM: HaBCcerjaal»
(RmR, 75)*".

[loBecTBOBaHME HE MPOCTO oOaMIeTBOpsieT Boiry; peka oOperaeT rosioc,
BBICTYIIAET HaCTaBHUIIEH aBTOpa: «Ka3amochk, 4TO BOJDKCKUM MEW3aK TOBOPUT MHE:

“a JJIA TeOs HE TOJIBKO TYT, yTOOBI THI MOIJIa BO MHE IIOCEIUTHCS M HAUTH BO MHE

92 Es ist dies Namliche, was fiir mich den russischen Menschen ausmacht: die Mischung von Temperament und
spontaner einfacher Warme mit vorurtheilsloser Weite und hingerissener Sachlichkeit, die alles Sentimentale wie
Pflichtmifige abschneidet und darum so breit wirkt, wie alle Dinge an sich selbst. Und in diesem Menschentypus
wie in diesem Landschaftstypus tauchen mir so viele Kindheitserinnerungen auf! ist so viel Heimkehr! wie ein
Schmerz wird dadurch das Hinweggleiten der Landschaft, wie ein fortwéhrendes Abschiednehmen der rasche, tiefe
Gru an jedes Ufery.

403 «Am Mittwoch Morgen regnet es. Aber auch im Regen ist das Landen in Cum6upcks <...> gegen 8 Uhr wie ein
Heimkehren in eine stille Schonheit, die ich einmal getraumt habe. Unterwegs, beim Gang hinauf auf die Hinge der
arme [Ipoxommriii. Hier mochte ich bleiben [Zusatz mit Bleistift: fiir immer]».
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OoraTteiIyro MouBy JJisi CBOCH KU3HU, — 5 caM 10 ceOe i TeOs yIOBJIETBOPECHHE
TBOUX JAYIIEBHBIX MOTPEOHOCTEH; BO MHE BOILUIOIIEHO BCE TO, UTO TeOE rpe3nsioch
Y YTO HE MOTJIO MPUHITH B TBOMX MeuTax (popMy merzaxa TOJIbKO TOTOMY, UTO ThI,
[0 BOJIE Cllyyas, HE SBISIEMIbCA XYAOKHUKOM, TBOM MEUThl BBICTPAWUBAIOTCA U3
apyroro wmarepuaina. MHaue TBI yxke AaBHO OBl MEHS Yy3Haja, JaBHO Obl
MPEABOCXUTHUIIA MEHSI B KapTUHE. Thl MOXKEIIb HE KEJIATh BO3BPAILIECHHUS KO MHE,
Thl MOXEIIb MPUUTH KO MHE OOJbHOW, HEMOIIHOW, HECYaCTHOW, HAWTH BO MHE
CBOI0O MOTHIIY, WJIM BNAcTh B OTYasHbE, — BCE PABHO s Bcerjma Oynmy mius TeOs
BBICIIEH OTPAAOM YAOBIETBOPEHHOCTH, THUXUM CIHOKOMCTBHUEM CO3EPLAEMOTO
coBepuieHcTBa. [loToMy 4TO s BMemaro BCE€, YTO Thl KOTJAA-TMOO0 jKejajia WUiu
Oynenrb KenaTh, BCE, O UeM Thl MOJIUJIA, YTO BBI3BIBAJIO y T€OsI cMeX, BCE, UyTO ObI B
TeOC HM TeJI0, HM Me4Tajo, HH IIaKajao, — BCE 9TO KaK B IEM3ake eCTh BO MHE.”
JT10 BCE cka3zana MHe Bosra tam, rje oHa mIMpe BCETO U TIJ€ BO3BBIMIAIOTCS €€
Oepera; HaBepXy, Ha CEBEpe OHA TOBOPHUJIA TOJIBKO O TOM, OTKY/la HA CAMOM JieJie I
POJIOM, O CeBEPOPYCCKOM TpoucxoxaeHum» (RmR, 91)404.

BrieuatieHnne OT BOJDKCKOTO IPOCTOpa  SIBIISIETCS. CaMbIM  CHJIBHBIM
MEepEeKMBAHUEM HTOM Toe3aku. Ha cTpaHuMnax NHEBHMKA, HAIUCAHHBIX YXKE B

Ounnganauu, Canome nocpsamaeT Boare ofHOMMEHHOE CTUXOTBOPEHUE:

Bist Du auch fern: ich schaue Dich doch ein. T nanexo, Ho 51 B Tebs rishkych

Bist Du auch fern, bleibst Du mir doch gegeben U orpaxaroch B riaau TBOUX BOI.

Als eine Gegenwart, die nichts verldschen kann. TeOst 3a0bITh, yTpaTUTH HE OOIOCH —
Wie meine Landschaft liegst Du um mein Leben. ToI Mo#i ne3ax, ThI )KU3HH MOEH KOJI.
Umgiebst mich immer wieder; lachelnd grof. Oxpyxena TBoer MHUPOTOM.

Auf Deinen Hohen Kirchen, halbverborgen, JIroOytock Ha xoiaMax TBOMX LepKBaMHu,
Um Deine Ufer Fernen, grenzenlos, Beckpaiinux ganei mpocToTol,

Und Deine Wilder ragen in den Morgen. Ha 6eperax TBoux pacTymiiuMu Jiecamu.
Als miifte wieder, wenn es dunkeln will, W, xaxkeTcs, uTo cHOBa 51 ¢ ToOOMH,

Ein Junihimmel Deine Nacht erhellen, He6oM MIOHBCKOI HOYH IIEHEHA.

Als klidnge durch die Nebelfriihe schrill CKBO3b YTPEHHUH TyMaHeI[ roJIyooin
Der Klageschrei von Mdven auf den Wellen — Pe3kuii kpuk Yaek Ha BOJTHAX.

404 «Die Wolga-Landschaft schien mir zu sagen: “ich bin fiir dich nicht nur da, um dich etwa in mir anzusiedeln und

in mir den edelsten Boden fiir dein Leben zu finden, — ich bin an mir selber eine Erfiillung fiir dich, d.h., in einer
Landschaft verkorpert alles das, was dir vorgeschwebt und was du nur deshalb nicht als Landschaft im Traume
gesehen hast, weil du zuféllig kein Maler bist, sondern in anderer Weise deine Traume bildest. Sonst wiirdest du
mich ldngst gekannt, ldngst im Bild vorweggenommen haben. Zu mir magst du persoénlich nicht mehr kommen
konnen, oder du magst zu mir krank, unféhig, ungliicklich kommen, dir bei mir dein Grab suchen, oder an allem
verzweifeln, — unabhéngig davon werde ich fiir dich immer der ungeheure Trost einer Erfiillung sein, die tiefe Ruhe
des vollendet Geschauten haben. Denn was du je wolltest, je betetest, je lachtest, was je in dir sang oder trdumte
oder weinte, — das alles als Landschaft bin ich.” Das alles sagte mir die Wolga wo sie am weitesten ist und ihre Ufer
ansteigen; — oben, im Norden sprach sie zu mir nur noch von dem, woher ich in Wirklichkeit stamme, von der
nordrussischen Abstammungy.
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Hatt ich auch nie an Deinem Strand geruht: N naxe ecnu 061 He Buaena Teos,
Mir ist, als wiifte ich um Deine Weiten: He 3nana o TBoux nmpocTopHBIX Oeperax,
Als landete mich jede Traumesfluth, IToTok MeuTHI ObI BHICATHIT MEHS
An Deinen ungeheueren Einsamkeiten! B TBoux yKpoMHBIX yrojkax!
(RmR, 132-133). [[Iep. FO.P.]

[IpumeuaTenbHO, YTO aBTOP JaKe 3aKaHYMBAET THEBHUK OOpalleHuEM K
Bonre: «M emé He onuH roj, KyAa Obl s HU TMoOMajia, K 3aBEPIICHUI0 KaKOTO Obl
mpoliecca HU MOJIONIA, sl BCErAa B KAKOM-TO CMbICIEe Oyy UATH Mo GeperaM 3Toi
pekn, paBHO Kak K Poxume» (RmR, 145)*,

JIHEBHUK HE JaeT BO3MOXXHOCTU CyIWUTh, Obuia ju CanoMe 3HaKoMma C
HapoJHbIM QoibkiiopoM o Boire, B kakoil mepe Ha Hee BiMsieT 0Opa3 Boiru B
PYCCKOM KJIACCUYECKOH JUTEpAType — HUKAKUX CIIEA0B MOJI0OHOr0 3HAKOMCTBA HE
oOHapyxuBaeTcs. OHa BOCHPOM3BOAUT JIMIIb CaMbli  PacHpOCTPaHEHHBIH
HApPOJHBIN SMUTET MO OTHOIICHUIO K PEKE — «MAaTyIIKa», YTO €€ YPOBEHb 3HAHUSA
PYCCKOro f3bIKa BIIOJIHE TIO3BOJISIET. TeMm mpuMeuaTenbHEH, 4YTO Cyryoo
WHTYUTHUBHO, TOJIbKO HAa OCHOBaHWU COOCTBEHHBIX BIIEUYATJICHUN, OHA YrajbIBaeT
HCKIIFOUUTENBHYIO POJIb BONTH B pyCCKON KyJbTYpE, U BBIPAKAET ITY POJIb BCEMU
JOCTYITHBIMH €l Xy10’KECTBEHHBIMU CPEICTBAMM.

B ©Oonee mnpubnuxeHHOW K pycckod aeicTBurenbHocTH «PoauHke»
MOAYEPKUBAETCS SKOHOMHUYECKOe 3HaueHne Bonru nis Poccuu, HO coxpaHsieTcs u
accouuupoBaHue Boiurm co Bcerr Poccueit: «9to Boara! — moBropun oH [kyuep
Tumodgheii — FO.P.] HACTOWYMBO, CIIOBHO OT 3TOI'0 peKa Cpa3y CTAHET KpacUBEE; TaK
rOBOpPAT O YEM-TO BEIMYAaBOM. — 3JIECh, Y CBOErO Hauaja, Maryuika-Bonra emé
HeOompmasg. Bcé HaumbHaercs ¢ Mamoro. Ho MBI 3HaeMmM, 9To HOTOM OHa
pasznuBaercs mmpoko. Ecim 61 ['ocnmonb manm HaMm Tiia3a MOCWIIbHEE, MBI Obl
YBUAEIN €€ BCHO, HACKOJBKO mpoctupaercs Pycb. Tam, rae oHa KOHYaeTcs,
KoHuaeTcs nmoutu Beé» (P, 262).

Hapssny ¢ Bonroi, emé ogHUM MNPOCTPAHCTBEHHBIM  00Opa3zoM,
onuuerBopsitomuM Poccuto, y Canome sBnsiercas MockBa: «Marymka-MockBa u
Maryiika-Boira — 1aBa camMbIX 3HAYUTENIBHBIX SBJICHHS, KOTOPBIMU CIABUTCS

Poccusa. MockBa — Kak BO3BpPAlICHUC I[OMOﬁ IMoCJIC BCCro, 4YTO YBHICII HaA

493 «Und noch durch so manche Jahre, wohin ich auch gerathe, am Rande welcher Entwicklung ich auch gehe, ich
werde in irgend einem Sinn an den Ufern dieses Flusses weitergehn, und wie einer Heimath zuy.
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. . 406
OOLIMPHBIX MPOCTOpax, paau e€ CBATHIX XOAMOB W uepksei» (RmR, 88)™".

MockBa B TekcTe «JIHeBHHUKA...» — LEHTP, cepaue Poccun, MaTh TOPOIOB PYCCKUX
U Hapojaa, OJIMLETBOPEHHUE PYCCKOCTU: «KaK €cilu Obl IZe-TO B YLy CTOsUI
MOKPBITHIN MBUIBIO MOCOX CTPAHHMKA, KaK €ClM Obl 3TO ObUIO CKUTaHUE, MOJHOE
4yyJlec, 4Yepe3 CTEeNU U PEKHU, Iopoja U JEpEeBHU, HABCTpedy CBATOM MOCKBeE»
(RmR, 89)"".

IIo cpaBHeHHMIO C IIYTEBBIM [JHEBHHUKOM, poMaH «Ma» orpaxaer
BrieyariaeHuss Auapeac-Canome or MockBbl Oonee pazBépHyTo. PomaH conepxut
U OCHOBBI pealibHOM Tomorpaguu MOCKBBI, W CIEHKH YJIMYHOM IKU3HU.
[TucatenpHuna pucyer B «Ma» NPUNOPOLIEHHYIO CHEIOM, O€lIyl0 MOPO3HYIO
MockBy B kaHyH PoxnectBa (Takyro MOCKBY OHAa HUKOI/a HE BUJENA U MOXKET
OCHOBBIBATHCSI TOJIBKO Ha CBOUX JETCKUX NEeTepOyprckuxX BIECYATICHHUSIX O
pycckoit 3ume): «CHapyX u CTOSUIM MOPO3HBIE 3UMHHUE CYMEpPKH, XOTS ObLT elé
TOJIbKO paHHUl Bedep. M3-3a BeTpa ObUIO KyTKO X0J04HO. MapuaHHa nepecekiia
yacTb Kpemiis; e€ ApIxaHue UCXOUII0 MapOBBIM 00IaUYKOM U THICAYBIO KPOXOTHBIX
JeAsSHBIX OyCHMH TMpuUMep3alo K MEXOBOMY BOPOTHHMKY. PaBHOAyIIHO u
0€3KU3HEHHO KPYXWICS MOBCIOJY IUIOTHBIA CHEr, OKPYIJss KaxAbld KOHTYD,
3aTylIEBbIBAas YETKUE JIMHUUA. TaM U CsIM CIIBIIIAJICS KOJIOKOJIBHBIN 3BOH, — KaK BO
CHE, — TUXO 3aTUXaroUUNi. byaTO OQMH KOJIOKOJ COHHO YTO-TO LIEMYET APYTOMY»
(M, 102-103)*".

ABTOp, OJIHAKO, pa3BEMBAET PACHPOCTPAHEHHBIN 3anaAHbIA MU(] O pycCKoit
3UM€ KaK O L[apCTBE XOJ0AAa Y THUIIWHBI, KOTOPBIM MOXHO y3HATb B IIPUBEIACHHOU
nurare. 3uMHsAd MockBa Canome omnrcaHa CBETJIBIMH, PAJIOCTHBIMH KpAacKaMH, B

ONHMCAaHUAX 3MMHETO0 Meu3axa YYBCTBYCTCA HACTYIUICHUC IIPpA3JHUKA: ((CHapy}KI/I

496 «Marymka Mocksa und Matymka Bonra sind die beiden gropen Herrlichkeiten Ruflands. Moskau ist wie ein
Nachhausekommen nach allem was man gesehen hat im weiten Kreis um seine heiligen Hiigel und Kirchen».

407 «als stinde ein verstaubter Pilgerstab in der Ecke irgendwo, als sei es ein Wandern gewesen, aller Wunder voll,
iiber Steppen und Fliisse und durch Stidte und Dérfer, dem heiligen Moskau entgegeny.

98 «Draufen ruhte frostige Winterdimmerung, obschon es noch friih am Nachmittag war. Der Wind machte es
bitterlich kalt. Marianne durchquerte einen Teil des Kreml; in dampfenden Wdlkchen stieg ihr Atem und gefror zu
Tausenden winziger Eisperlchen an ihrem Pelzkragen fest.

Stumpf und leblos wolbte sich der dicke Schnee um alles ringsum, rundete jeden Umrif3, verwischte jede scharfe
Linie. Hie und da klang ein Glockenton an, — wie im Traum, — leise verhallend. Es war, als raune eine Glocke der
andern schlaftrunken etwas zu».
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napuia camasi BecEnas BblOra B MHUpeE. Y Ky4epoB U, MOXKET ObITh, TaKXKe€ y HUX
JOIIAO0K JIMKOBAJIO CEPALE OT TOr0, KaK JIETKO CEroAHs JIETEJM CaHu II0
OCJICTIUTENBHO OesIoN 3eMiie, KOTopasi yKe HECKOJIbKO JHEH Oblia JIMIleHa HOBOTO
CHEXXHOTO MOKPOBa, TaK YTO YK€ TaM M CSIM CKBO3b PACTONTAaHHBIA CHEr Hayaja
MpOCTyNaTh LIepoXoBaTas OYJbDKHAs MOCTOBasi HEPOBHBIX MOCKOBCKHX YIIMIL.)»
(M, 49)*°

Mopo3 He MenaeT JIAIM COBEPIIATh POKIECTBEHCKUE MOKYIKH, CIEIIUTh
[0 JeJaM, KaTaTbCsd Ha CaHAX, UATU B LEPKOBb. OH KpAacUT WEKU B PYMSHEL,
yckopset mar u 6oaput: «HecmoTpsa Ha To, uro MapuanHa ycrana, B 0OpaTHbIN
IIyTh OHA OTIPABWIACH IEIIKOM. Bpiora yTuxia, BpEMEHaMH H3-3a PBAHBIX
00JIaKOB YK€ BBITJISABIBATIO TMPUBETIIMBO 3UMHee cosHIe» (M, 58)410. ITocne
TaKOI0 MOPO3a XOPOIIO MOCUAETh B YaAWHOMN y PaCKaJI€HHOM €YU 3a YaIKOMN Yas C
MAPOTOM, KaK U IMOCTYNAeT HapoJ Ha CTPAHULAX POMaHaA.

Ho camoe rnaBHoe B o6paze MockBbl nnsi Camome TO, UYTO 3TO
CUMBOJIMYECKOE MPOCTPAHCTBO, BMECTUIMINE Ayxa Poccuu. ABTOp M 31€ch HE
yCTaeT NOAYEPKUBATH KPECTBIHCKYIO, IEPEBEHCKYIO OCHOBY pYCCKOIO JyXa,
1mo3ToMy MOCKBa y HEe — HE CTOJIbKO COBPEMEHHBIM METaroJIMC, KOTOPBIM OHA
yke Obuia B mopy npeodsiBanus Canome u Puiibke, a ropos, BOCIPOU3BOIALIUN
JepeBEHCKUE CTPYKTYpHI *Ku3HU: «CTtapas MockBa — 0COOEHHO B paHHHE 3UMHUE
CYMEpKH B MOAOOHBIN BeUepHHUIl yac, — MPOU3BOAMIA TaKOE BlleUaTiIeHue, OyATo B
riiyOMHEe CBOEro cepjua Oblla OrpOMHOM JIepEeBHEH, MOBEPUMBO BO3BEAEHHOU
BOKDPYI' BJIAJIBIYECTBYIOIIMX HAJl BCEM BEJIMKOJENUS U CBATOCTU KPEMIIEBCKOU
Beick» (M, 9)*''. 3amerum, uro Bce 3TO roBOpUTCS HE B AyXe MOPHLUAHHS

OTCTa’n0CTU MOCKBBI, a C IOJIHOM aBTOPCKOM CUMITAaTUEMN.

9% «Draupen herrschte das lustigste Schneettreiben von der Welt.

Den Kutschern und vielleicht auch ihren Géaulen lachte das Herz im Leibe dariiber, wie leicht heute die Schlitten
iiber den weipblendenden Boden dahinflogen, der seit etlichen Tagen einer erneuten Schneelage entbehrt hatte, so
dap hie und da bereits das holprige Steinpflaster der unebenen Moskauer Strafien durch den zerstampften Schnee
durchzuscheinen beganny.

10 «Obgleich Marianne miide war, machte sie den Heimweg zu Fuf. Das Schneetreiben hatte nachgelassen, hie und
da schaute schon die Wintersonne freundlich zwischen zerrissenem Gewolk hervory.

' «Das alte Moskau, — zumal in der winterlichen Frithdimmerung einer solchen Nachmittagsstunde, — nahm sich
beinahe aus, als sei es im Grunde seines Herzens ein Riesendorf, zutraulich herumgebaut um die allwaltende
Herrlichkeit und Heiligkeit der Kremlhohe».
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CumBoJsioM MOCKBBI U pycCcKkoi ucTopuu B poMaHe siBisiercs Kpemas. Kyna
Obl HM IIUIa T€POUWHS, OH BHUJCH OTOBCIONY, BBIIIC M KPACHBEE BCEX OCTAJIbHBIX
nocrpoek: «BHH3Yy B ropoje, KOTOpPbI pacmnoyioxkuiicss y Hor Kpemms, kak pas
3aMEpUAIIA TIEPBBIE OTHU. YIKE CMEPKAIOCH. beN€chli 3UMHUM TyMaH MHOJHSIICS
BIAIM HaJ pexod. TecHo mpwkaBmKMch K Kpemito, CTOsSM J1oMa, ¢ KPacHBIMH,
CHHUMM U 3€JEHBIMU KpbIIAMU U CTEHAMHU, W TOCJE OKHUBJICHHOIO JHS KIAJIU
HACTYIUICHUST TEMHOTBI, CKBO3b KOTOPYIO MOOEAOHOCHOE 30JI0TO OECUMCIICHHBIX
KYIIOJIOB CBETWJIOCh, Oy/ITO BEUHBI OTOHb, HE MEPKHYIIHH C yxoaoMm IHs» (M,
173)*2,

Ecnu MockBa kak math, TO Kpemib kak oten: «C KpacHbIMU, 3€JIEHBIMU U
CHUHUMHM KpBIIIAMHU U CTEHAMU, B LIBETAX, KAKHE OXOTHEE BCETO HCIIOJB3YIOT IETH
Ha CBOMX KapTHUHKax, CMOTPAT JoMa BBepx Ha Oombmoit Kpemib. U kpacHbIM,
3€JEHBIM U CHHAM OTBEYAJl OH UM C BBICOTHI CBOMX KYIIOJIOB U JIBOPLIOB, OTEYECKHU
MOJT HUX IOJICTPauBasACh, CIUBA’ACh C HUMHU, BIUCHIBAS UX MECTPBIC 3BE3IO0YKU U
JIEHTBI B CBOE 30710TO. HO OH mpeB30wIEN MX 30J0TOM, 3aTMUJ, 3arJIyIIWJI BCE
30JI0TOM OYJTO TPOMKOM XBajeOHOM MEeCHBIO, TaK YTO OHU CHOBA JICXKAJIH MO HUM
COBCEM MAJICHBKME U COBCEM OHEMEBIIIME, HECMOTPS HAa CBOM Kpuyalue kpacku. 1
B 3aBHCHMOCTH OT 4aca CyTOK 9TO ObUIO pa3HOE€ 30J0TO, HO BCErja IapcKoe, OT
MIEPBOT0 PacCBETA, MOJHUMAKOIIErOCs HaJl MOCKBOM, 10 MTO3AHEW HOYU, U HU OJIHA
13 HUX He ObLIa HACTOIBKO TEMHOI, YTO6BI IOracHTh 3010Toi 6eck» (M, 9)*°.

B sTtom ommcanuu mposiBUIOCH CBOMCTBeHHOE o0Opasy Poccum y Canome
M300UJIMe IBETOB U KPACOK, €€ XYJOKHUUYECKUU B3TJIAJ HAa PYCCKUM JaHamagr.

HBCTOBYIO MajIuTpy pYCCKOﬁ MNpUpOAbl OHAa HAYNHACT AKTUBHO UCIIOJIb30BATH YIKC

12 «Unten in der Stadt, die dem Kreml zu Fiipen lag, blinkten eben die ersten Lichter auf. Schon war es nicht mehr
ganz hell. Weiflicher Winternebel zog sich in der Ferne iiber die Ufer des Flusses. Fest um den Kreml geschmiegt,
standen die Hauser da, rot und blau und griin an Déachern oder Mauerwerk, und erwarteten nach des Tages Treiben
das Dunkel, durch das das siegende Gold der zahllosen Kuppeln hindurchschien wie eine ewige Leuchte, die nicht
mit dem Tage erlischt».

3 «Rot und griin und blau an Dichern oder Mauerwerk, in Farben, wie sie Kinder am liebsten auf ihren
Bilderbogen anbringen, schauten die Hauser zum groBen Kreml empor. Und in Rot und Griin und Blau antwortete er
ihnen von der Hohe seiner Kuppeln und Paléste, véterlich ihnen angepaft, mit ihnen verschmelzend, und malte noch
bunte Sternchen oder Streifen mitten hinein in sein Gold.

Mit dem Golde aber iiberstrumpfte er sie, iiberstrahlte er sie, mit dem Golde iibertonte er alles wie mit einem lauten
Lobgesang, so dap sie gleich darauf doch wieder ganz klein unter ihm dalagen und ganz verstummt trotz ihrer
beredten Farben. Und ein andres Gold war es zu jeglicher Stunde, zu jeder jedoch ein konigliches, vom ersten
Tagesgrauen an, das tiber Moskau aufging, bis tief in die tiefste Nacht, denn keine gab es, tief genug, um das Gold
ganz auszuldscheny.
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B «/lHeBHUKe...», Hanpumep: «Hecnbixanneii 3akatr ykpacuwi  MoOCKBY.
MHO0ecTBO NECTPHIX, BECETBIX IBETOB BOKPYT MPHUHSUIM €ro cialblil 0TOJIECK Kak
B IIPOTSAHYTHIE PYKH, KaK B IIMPOKHUE COCYIBl. JTO NEUCTBOBAJIO KAK AJUIMIIYHs»
(RmR, 40-41)*"*. TIpupoaHoe pa3HOO6Gpa3ne KPACOK PYCCKHIl YEIOBEK KOMHPYET H

416 "
1, B OOJIBIICH CTEIICHH,

MEPEHOCUT Ha TBOPEHUS PYK CBOUX: oz[em):[y415, YKUJIMIIA
Ha xpambl: «B briarosemeHckoM co0ope MeHs OmniTh BocxuTuiaa dopma, OyaTo
Ka)KJ1asi CTeHa — TOJIbKO MOBOJI JIJIsl YBEIMYCHUSI KOJMYECTBA KYIOJIOB; Oen3Ha U
30JI0TO TPOM3BOIAT BIEYATICHHE yke Ha Qororpadusx, MEXKIYy TeM KakK TaM
KpPOME 3THX IIBETOB HUYETO HET OT Uy/0oBa MOHACTBIPA C €r0 KPaCHBIMU CTECHAMH,
3€JIEHBIMHM KpBIIIAMH M TOJIyObIMU Kymojamu. B uvacoBHio biarosemienust Benér
OOKOBasi JIECTHHWIIA, CKaMbU HaBepXy y OOKOBOW CTEHBI CTOST HANpPOTUB
HEONMUCYEMO KpacCHBBIX BpaT, paclUCaHHBIX cepedbpoM u na3zyprio» (RmR, 41-
42)417‘

U 3aTem Bo3HUKAET Kak Obl KOHTPIIEPEHOC, TO €CTh [IBETOBOE MHOT000Opas3ue
MPaBOCIABHOTO Xpama, COCAWHSACh C MPUPOAHBIM pPa3HOOOpa3ueM IIBEeTa,
MOPOXKIAIOT HOBYIO IMPaBOCIABHYI0 TapMOHHIO Topojckoro meiszaxa: «Ha neGe
CTOSIIa HEMOJHAas pajayra, 3BOHWIM KoJIOKoia. TyT M Tam 3axoAsIlee COJHIIE
ropeso Kak JaMnajaa B OJJHOM U3 OKOH. B lBaHe biia;keHHOM OHO pa30’KIiio MOYTH
Muctuueckue ¢axensl. Kakoe-to ocoboe HacTpoeHHE, B KOTOPOM MOJIUTBA

neperjieiiaCb ¢ pagoCThblro, HpOCTépHOCB Haad BCCM, OINNIaBMJIO BCC LIBETa B OJHO

418 "
YyBCTBO OOIIMpHOro HebecHoro cuyacthbs» (RmR, 41)"°. Takum ob6pazom, ¢ ogHOM

14 «Ein unerhértes Abendroth verschonte Moskau. Die Menge bunter freudiger Farben ringsum nehmen den

schwiéchsten Glanz in so willige Hénde, in so bereite Gefdfe auf, daP sie wie ein Hallelujah wirken».

13 (OueHb TOHPABMIMCH HAM YIPSUKKH C BOSHHIAMH B PYCCKOH ONEkKIe: roiyOble M KpacHble pyOaxu moj
OapxartHoii Oe3pykaBkoi» («sehr gefielen uns die Gespanne mit Kutschern im russischen Hemd: blaue und rothe
Hemden unter drmellosem Sammet», RmR, 59.)

M0 (M36ymKku 3mech Bce He M3 cpyba, a oOMAa3aHHbIC [JIMHOM CTEHBI M3 XBOPOCTA, IECTPO OKPAIICHHBIC MK
MoOeNeHHbIe, — YaCTO TONYObIM U JKENTHIM TOT XK€ CaMbIi JIOM, YacTO BBINVIASAIINE KAPTOHHBIMH CTeHbI». («Die
Hiittchen sind hier alle nicht Balkenwerk, sondern lehmbeworfene Reisigwiande und bunt oder weif} getiincht, — oft
blau und gelb dasselbe Haus, oft wie Cartonnage oder Dragant aussehende Winde.» RmR, 71.)

M7 «An der Verkiindigungskirche entziickt mich immer wieder der Bau, als sei jede Wand nur Vorwand fiir
vermehrte Kuppeln; das Weifl und Gold wirkt selbst auf Photographien, wéhrend man dort vom Tschudow Kloster
mit seinen rothen Mauern, grinen Déchern und tiefblauen Kuppeln ohne diese Farben nichts hat. In der [!]
Verkiindig.-Kapelle fiihrt eine Seitentreppe, die Bénke oben an der Seitenwand stehen gegeniiber einem der
unbeschreiblich schénen Thore von Silber und Blauy.

18 «Am Himmel stand ein halber Regenbogen, die Glocken klangen an. Hier und da brannte die sinkende Sonne in
einem der Fenster wie eine heilige Lampe, und im Ivan Blachennoi entziindete sie fast mystische Strahlen. Eine
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CTOPOHBIL, JIy4€3apHOE PA3HOLBETHUE MTOPOXKIAAET OLIYILIEHUE CUACThS, 3€MHOTO pasi;
C IPYrou, UBETOBAas raMMa HaIIOMHUHAET MECTPBIA KOBEP, YTO MOXKET MOJTUYEPKHYTh
a3UaTCKYyI0, BOCTOUYHYIO COCTABIISAIOLYIO PYCCKON KYJIBTYPBI.

370 K€ HaCTPOCHHE 3€MHOT0 anodeo3a HaXouM B pomaHe «May, HecMOTps
Ha TO, 4TO JICCTBUE €T0 pa3BOpAUMBAETCS B 3UMHEH, 3acHEe:)keHHOM MockBe. CHer
Kak OyATO yCWJIMBAaeT CBEUYEHME, UCXOJsIlee OT Topojia, CTAHOBUTCS (OHOM, Ha
KOTOpPOM sipue CHSIOT Kpacku: «HeBeposTHbIM 3akar cTosin Hax MOCKBOM.
[lecTpora 1BETOB BOKpPYr, OyATO cocyl, BoOpaia, BAJOOABOK K CBOEMY, M €ro
Msrkui 6yeck. OHa OyITO yCTpeMWIach K HEMY C TTOBEPXHOCTH BCEX BeEIIEH, 4TO
JEWCTBOBAJIO KaK XBaJeOHas TIECHb, KOTOpas TMOAHUMAETCS OT 3eMJId K
ceeramemycst HeOy. Ham Bcem OyaTro mnpuMupeHHe pajJocTd C  MOJIMTBOM
pacnpocTépiiock ocoboe HacTpoeHue. Heckonbko HepemmTeNbHO TEeMHEIOMIMX
cpenu HebGecHOM Jna3ypu oOOJaKOB MEIJIEHHO PacXOJWINCh CBEPKAIOIIUMHU
30JI0TBIMH JICHTaMH, MPOMYyCKas CBET...» (M, 173)419. Tak men3ax CTAHOBUTCS
CPEICTBOM TIPOCIIABIICHUS PYCCKOCTH, MeTa(OpHUYECKH BBIpaKas HAYIIUNA U3
Poccun nyxoBHBIM CBET, YyBCTBO JMKOBaHUS Ku3HU. CajomMe HE NPOCTO
NPENBABISET 3allaJJHOMY YUTATEIH «MECTHBIA KOJIOPUT»; CHMBOJIMKA PYCCKOTO
ren3axa B pacCMaTpUBAEMBIX MPOU3BEICHUSIX MOKA3bIBAET, YTO OH HUCIOJIb3YETCS
KaK JEHCTBEHHBIM MHCTPYMEHT BHYIIEHUS YUTATEII0 BOCTOpra nepen Poccuen.

B «PonuHke» K€ B COOTBETCTBUM C YCWIECHHEM pPEAJTUCTUUYHOCTHU
npeo0iasaeT MPOCTPAHCTBO IOMECThS, B CBOIO OYepenb Jefsiieecs Ha
MIPOCTPAHCTBO JBOPSIHCKOM YycaabObl M JCPEBHU; JCUCTBUE OXBAThIBA€T TPHU
BpeMeHM roja. Pycckas 3uMa, kak OOBIYHO, CypOBa, C OKECTOKHMHM 3BCHSIIUMU
Mopozamu» (P, 229), cunbHbIMH MeTeNnsMH, OOWJIBbHBIMU oOcajakamu. Jlonras

CCBCPHAA 3MMad HCOXOTHO YCTYIIACT MCCTO BCCHC, KOTOpPAsd BCCTrAad 3al1asabIBACT C

Stimmung, wie ein Ausgleich zwischen Gebet und Freude, lag iiber allem, verschmolz alle Farben zu einem
Ausdruck von breitem, himmlischen Gliick».

19 «Ein unerhortes Abendrot stand iiber Moskau. Und die Buntheit der Farben ringsum nahm auch noch den
schwichsten Abglanz davon, nahm auch den leisesten Funken so innig auf, hielt sich ihm an der Oberfléche aller
Dinge als ein so williges Gefdp entgegen, daf es fast wirkte wie ein Lobgesang, der emporstieg von der Erde zum
erglithenden Himmel. Eine Stimmung wie ein Ausgleich zwischen Freude und Gebet lag iiber den Ganzen. Die paar
Wolken, die inmitten der Bldue des Himmels zogernd dunkelten, zogen sich, lichtdurchschossen, langsam zu
breitschimmernden Goldbéndern auseinander — ».
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MPUXOAOM, JOJr0 TOTOBUTCS K CBOEMY BbIXony. JIETO B TEKCTE »KapkKoe, C
MHOKECTBOM MOIIIKAphI, JAPOBUTOE W ypOKallHOE, HO KOPOTKOE, aBI'yCTOBCKasd
nmorojia oowiIbHa NOXAIMHU. BpemeHa rojga moauépKUBaIOT CEBEPHOE MOJIOKEHUE
CTpaHBbI.

BaxxHoli 4YacThlO KOHCTPYMPOBAHHUSI XYIJOKECTBEHHOTO MPOCTPAHCTBA
SBJISIETCS. M300pakeHHEe CMoco00B mepeMelleHuss B mpoctpaHcTBe. C TOYKH
3peHUsT TEOPUM HALMOHAJIBbHOW HWJEHTUYHOCTH, 3/I€Ch aBTOPHI 3aTparuBaloT €€
MHPPACTPYKTYpHBIH ypOBEHb, OJWH W3 HAUMEHEE CO3HABAEMBIX HOCHUTEIEM
HallMOHAJILHOW UJICHTUYHOCTH M Opocaromuiics B rinaza «Hyxomym.

I'ocynapctBo Poccuiickoe CTOJIb BEIUKO U OOLIMPHO, YTO MHOTHE 3eMIIU
enié OCTAITCS HE3aCEIEHHBIMU M HETPOHYTBIMM PYKOW 4EJIOBEKA, MEPBO3JAHHO
nukumu. CBOWCTBAa BMEIIAMONIETO JIaHAImAadTa MEPEeAaroTCs MOPOXKIEHHBIM UM
TOASM — OTCI0Ja IIUpoTa JAYIIA PYCCKUX H  OTCIOAA K€  JIUKOCTb,
HEOOPa30BaHHOCTh, BEJb HEOOKUTOE MPOCTPAHCTBO OTMACISICT JIIOACH OT JIIOJCH,
OTHUMAsi y HHUX BO3MOXHOCTb [E€JIUThCA JOCTHKECHUSMHU KYJIbTYpbl, HAYyKH,
SKOHOMUKH, CEJIBCKOTO XO35IMCTBA M T.J. 3€MJIsl pyccKas eué He OXBaueHa B
JIOCTaTOYHOM CTENEHU CEThIO XKeJEe3HbIX Jopor. B Tekctax CanoMe mo-mpexHemMy
OCHOBHBIM CPEJCTBOM TMEPEJBMXEHUSI IO PYCCKOMY O0€310p0XKbI0 OCTaETCs
I'y’)K€BOU TPAHCIIOPT.

Tpoiika nomaneir — 3TO HE TOJILKO TMOBCEIHEBHBIM CIOCOO MPEOAOJICHUS
MPOCTPAHCTBA, HO C TOrOJICBCKUX BpeMeH cuMBOJ Poccuu. Ona Hec€T B cebe B
COYETaHUM CO CKOPOCTBbIO oIylieHue cBoOoabl: «Pa3BeBanuch TpuBBHI Ha
BBITHYTBIX HIEAX MPUCTSIKHBIX, KA3aJ0Ch, Y TPOMKHU JIOMIAJAEH BBIPOCIN KPbUIbS —
MOTAasICh U3 CTOPOHBI B CTOPOHY, IKHUIAX Heccsl HaBcTpeuy Beuepy» (P, 261). Ona
sBysieTcs: yacThio [Ipupoannsl, 00s1a1aeT BHYTPEHHUM €IUHCTBOM C OKPY>KaIOIIUM
Neu3axxeM, paayeT rjia3 u Cepale: «...MPUCTSHKHBIM TPYJAHO MYaThes rajonom. Ho
Oyarogapsi 3TOM TPYJHOCTH — JIOMIAJU Kak OBl TSHYT B CTOPOHBI — CKOPOCTh
oOperaeTt KpacoTy. B Hell BO3HUKaET pUTM, KOTOPBIN MepenaéTcsi KOJIOKOJIbUHKaM,

YUCTO PA3JIMBACTCA UX 3BOHKAsA TPCJIb. Kak ObI HM MYanach TpOfIKa, OHa XO04YCT HC
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00OTHATh JAPYTUX BO UTO OBl TO HHU CTaNO, a MOPAJOBaTh CEPALC TeX, KTO B HEH
enert...» (P, 354).

Kak Bcerma, pesepBupys MUKW JIMpU3Ma ISl HAIIMOHAJIBHBIX CHUMBOJIOB,
aBTOp, TEM HE MEHEE, HE MOKET BOBCE UTHOPUPOBATH PEAJIBbHOCTU MEPEMEIICHUI
CBOUX MEPCOHAKEN, XOTS B ONMMCAHUU CTPEMUTCS CBECTH UX K MUHUMYMY.

Hanpumep, B «/[HeBHUKE...» HE COOOIIAETCS O TOM, KaK MyTeIIeCTBEHHUKH
nonaiau B Poccuro; 1o crpaHe ke OHU MEPEMEIIAIOTCA BCEMH BO3MOKHBIMHU Ha TOT
MOMEHT BHJIaMH TPAaHCIIOPTa, OT T'y>KEBOr'o 10 aBTOMOOMJIbHOro. O moe3akax Ha
noe3ze cooOIlIaeTcs O4YeHb Majlo, BUAUMO, IOTOMY, 4YTO >K€Je3Has Jopora
MMIUIMLIUTHO TIOHUMAETCS IIOBECTBOBATEIBbHUIIEH Kak «CBoe», 3amajgHoe, U
OTJIUYMI PYCCKMX KEJIE3HBIX JOpOr OT HeMeukux oHa He ¢ukcupyer. Ho
JKEJIE3HAsl 10pOra CBI3bIBAET KPYMHBIE FOPOJa, a BOT B JIEPEBHIO HYXKHO €XaTh Ha
TapaHTace WIN TEJIEre.

O noe3ngkax Ha TapanTace CamomMe NMUIIET OXOTHEE: «3Ta JIEpeBHS <...>
IIyOOKO B CEJILCKOM MECTHOCTH, OKPYKEHHAsS JIECOM U BOJIOM, K HEHl BenET monras
MOE3/IKa Ha TapaHTace, KOTOPBIM Tak HAC TPSC, YTO Mbl TO U JI€JIO MPUKYCHIBAIN
cebe s3bik» (RmR, 107)*. PacckaseiBaer o momymuknx pycckux jomasx: «Ha
MOl OOSI3JIMBBIM BOMPOC, HE Ka)KETCA JIM JIOMIalb Yepecuyp OecroKOWHOM, — Kak
BCE ATH MOITY00bE3KEHHBIC, MOIYAUKHE JOIATU 31€Ch, — OH JJOBOJBHO OTBEYAET:
“Ila, cnaBa bory, OecrnokoifHas, — HE CIUIIKOM-TO CIIOKOWHA, OHa MOs Oojpas
nomaaka!”» (RmR, 87)421. Huanor c SMIIUKOM TOAYEPKUBAET BOCTOYHYIO
COCTaBJISIOIIYIO PYCCKOM KYJIbTYpBI: MONYAUKHE JIOMIAAH, MOJyTPaMOTHBIE JIOIH,
nony-EBpona, nomy-A3usi.

O HOBOM, €m€ HE MCHOJIb3YEMOM MOBCEMECTHO, BUAE TpaHcmnopra Camome
YIIOMHUHAET KaK O 4eM-TO MHOpoJHOM it Poccun: «Jlomanu B nepeBHE 0COOEHHO
00ATCS aBTOMOOWJI, KOTOPBIA KTO-TO MPUOOPEN M Temephb 3amaxoMm OeH3MHa

HaHOCUT OCKOp6JIeHI/Ie npupoxne. HOG)TOMy ABTO MOXKCT C3IUTH TOJIBKO BCHUCPOM,

20 «dies ist ein Dorf <...> tief im Land, umgeben von Wald und Wasser, erreichbar in langer Fahrt per Tarantap,

der uns so riittelte, dafy wir uns fortwahrend in die Zunge bisseny.

21 «Auf meine dngstliche Frage, ob das Pferd nicht sehr unruhig scheine, — wie alle diese halb zugefahrenen, halb
wilden Pferde hier, — anrtwortet er zufrieden: “Ja, Gottlob, unruhig, — He CIHIIKOM TO CIIOKOWHA, OHAa MOsI Oompast
JomaaKas!”».
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TOTJa Ha 3aTUXUIEH JEPEeBEHCKON YIMIle aBTOMOOWIb KaXETCs TaWuHCTBEHHBIM
COIISIIIIUM YYJIUIIEM, B TO BpeMsl KaK B KOHIOUIHSIX, BUJIS BO CHE YTO-TO Y>KacHOE,
JIOMAnH PXKYT U TomayT 3emo» (RmR, 87)*.

Ho camoe Oonbimioe BrnedarieHue mpousBeno Ha Amnzapeac-Canome
IJIaBaHbe, KOTOPOE MO3BOJMIO €il BIIOOUTHCA B BODKCKUM nmanamadrt: «llouemy
TaK COBEPILIEHHO MHade Oep€T 3a Aylly IJIAaBHOE CKOJIbKEHHE MO JaHAmadry,
OyaTo ooutanue B HEM? BeposiTHO, MOTOMY, UTO KHBSI B HEM, COBEpIIIasi IPOTyJIKH
WM KaK-HUOY/b MHAue, Thl JOJKEH UATH K HEMY, B TO BpeMsl Kak 3/1eCb OH OyJIUT
WTI03UI0, OyATO OH MAET K HaM, a MEXJIy TeM, CJerka H3MEHSsICh, 4acTh 3a
YacTblO, CKOJIB3UT MUMO. Tak KaK MOYTH OTOXKAECTBIISICIIb C HUM KOpalJib, a caM
MACCUBHO co3epliiaeliib. XKenezHas 1opora He MOKET IPOOYAUTh STON WILTIO3UH U3-
32 HaBSI3aHHOM CKOPOCTH JBMJKEHHS, & TaKKE€ M3-32 BBHICOKOM aKTUBHOCTH BCETO
Bokpyr. Ha moesne npoOeraror nanamadt, Ha Kopabiie €ro BOCHPHHHMAIOT»
(RmR, 74-75)*°. Bmpouem, HEKOTOpPOE HEMOBOIBCTBO MPHCYTCTBYET M TIO
OTHOILLIEHUIO K HapoxojaMm: «JKcIpecc okazaucs emé Oosiee ynOOHBIM, YeM
“Anekcanap HeBckuii”, OZHAKO €ro OIIYTUMas CKOPOCTb OYEHb HAapyLIAeT
HEYJIOBUMOE CKOJIbXKEHHE M0 JaHamadry. <...> 31ech, Kak Be3J€, OYEHb
CMelIaHHOE OOIEeCTBO, KOTOPOE HE OTHOCHUTCS HU K ‘“DNUTE”, HU K MPOCTOMY
HapoJy, — YMHOBHHUKH, HUMEIOIIWE, Oyarojaps HEPYCCKOMY HEpapXUyeCKOMY
JEJNIeHNI0, OOJIBILIOE CXOJCTBO C 3alaJHbIMU CIEChbIO, JIIOOONBITCTBOM U

xBactoBcTBOM» (RMR, 80-81)*".

422 Die Pferde im Dorf scheuen besonders vor einem Automobil, das Jemand anschaffte und womit er die
Landschaft unter Benzingestank verunglimpft. Er darf deshalb nur Abends fahren; dann, auf der ganz still
gewordenen, LandstraBe hort man ihn wie ein Ungethiim heimlich daherschnaufen, wihrend in den Stillen, im
Halbtraum von etwas Greulichem, die Pferde aufwiehern und den Boden stampfen».

423 «Warum ist es so ganz anders herzergreifend, so, mit dieser gleitenden Bewegung <...> durch die Landschaft zu
gleiten, als sogar in ihr zu wohnen? Wahrscheinlich, weil man beim Wohnen in ihr durch Spaziergdnge oder
sonstwie zu ihr kommen muf}, wihrend sie hier die Illusion weckt, als komme sie zu uns, indem sie, sich leise
wandeln, Theil fiir Theil, voriibergleitet. Denn man identificirt fast das Schiff mit ihr, und ist selber passiv
zuschauend. Die Eisenbahn kann diese Illusion nicht wecken wegen der sich aufdringenden Eile der Bewegung,
sowie wegen der grofen Aktivitdt bei all ihrem Drum und Dran. In der Bahn durchrennt man die Landschaft, im
Schiff empfangt man sie».

424 «Der Schnelldampfer bot noch mehr Comfort als der Alex. Newsky gethan, jedoch die merkbare Bewegung
zerstort sehr jenes unmerkliche Hingleiten durch die Landschaft. <..> Hier wie iiberall ist die Gesellschaft sehr
storend, die weder zur “elite” noch zum mpoctoii Hapoas gehort, — Beamtengesellschaft mit den durch die
unrussische Beamtenhierarchie gropgezogenen Ankldngen an westlichen Diinkel, an Neugier und Protzenthumy.
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B pomane «May» rnaBHblii 3uMHMI TpaHcnopt Poccum — caHu. OTO0 UM
pasBiieueHue, U HeoOxoauMocTh. KataHue Ha caHsIX — 3UMHSS TIOTeXa MOJIOAEKH.
Tak, Huta u Codu karatorcs Ha cansx c¢ Xyro Jlannem. Canum — crnoco6
nepeaBKeHus] TpocToro Hapoaa. Te, kTo moboraye, BbIE3XKAIOT B HKUIMAXKE, HA
Tporke jomanen: «MuMo sKkunaken 1o 3aMEpP3LIEMY CHEry CKOJIB3WIM TOJBKO
MaJICHbKME, HHU3KHE CAHOYKH, KOTOpBIE 3a HECKOJBKO KOIEEK JOCTYIIHBI J1aKe
Hapoay. Yacto B HUX cuzenu 6abbl co BceM CKapOOM, KPECThsiHE B TYNyINax C
BBICOKO TIOJHSATHIMM BOPOTHUKAMHU. Pexke 1o Jopore mnpoHOCWiIach TpPOWKa
JIOWIAAeH, YU, OJHOBPEMEHHO C BECEJOM 3BEHSAIICH KOJIOKOJIbUYMKAMHU TPOUKOW,
MOTJIa 3BYYaTh KaKas-HUOY/Ib MeCHs, 3aTsaHyTas e3gokom» (M, 8)*.

B uneHtpe MOCKBBI pOMaH OTMEYaeT O0XUBJIEHHOE, HEYNOPAIOYEHHOE
neumxenue: «llpu mnepexome mnpoezxedt uvacth MapuaHHa BBIHYXAeHa Oblia
OCTaHOBUTHCS, IOTOMY YTO JBE MOBO3KU CTOJIKHYJIHCH APYT C APYrOM, 4TO IpPHU
OecrnopsiIOUHOM CHelIKe JOBOIBHO JIETKO CIydasiock. M3BO3UMKM Kpuyalid Ipyr Ha
Apyra ¥ TMOChUIAJIM JPYr JApyra B MPEUCNOAHION; OAHU CaHU OCBOOOAMIUCH U
MOJIETENH Janbllle, Y IPYTruX MOCKOJIb3HYJICS U yHal KOHb. YenoBek, crpedaroniuit
JIOTIATOM CHEr C TpOTyapa, MOAOILIEN, YTOOBI MOMOYb, BEllb HE OCTAHOBUJICS HU
onuH 3epaka» (M, 59)*°. B 3apucoBke ¢ HATYpbl 0OpPaTUM BHUMaHHE HA TO, UTO
HUKTO HUKOMY HE CIIEHIUT Ha MOMOIIb, KpOME ABOPHHKA, KOTOPOMY COOJIIOJIEHUE
MopsJIKa Ha BBEPEHHOM €MY y4acTKe ObUIO MOJIOKEHO MO JTOKHOCTH.

YnomuHaeTcsi B TEKCTE€ M MCMoJib30BaBiasica B Mockse 10 1912 r. koHka,
KOHHO-X€EJE3Hasi Jopora ¢ BAaroHOM, KOTOPBIM TSAHYJIM IO pelabcaM JIOIIaIu,
MPEAIIECTBEHHNIIA TpaMBalHbIX MyTeil. C MOMOIIbI0O KOHKH INEPEIBHUraeTcs IO

MockBe MapHaHHa: «Omna BoCIIOJIE30BAJIACH KOHKOﬁ, KOTOpasd OCTaHaBJINBAJIaCh B

425 «Was da auf dem hartgefrorenen Schnee an Fuhrwerken voriiberglitt, waren fast nur kleine, niedrige Schlittchen,
wie sie flir wenige Kopecken sogar dem Volk zuginglich sind. Weiber mit Sack und Pack befanden sich héufig drin,
Bauern in hoch um die Ohren geschlagenen Schafpelzen. Seltener schon flog eine Troika des Weges dahin, und,
zugleich mit dem lustigen schellenldutenden Dreigespann, vielleicht irgendein Lied, angestimmt von den
Insassen...».

26 «Beim Uberschreiten eines Fahrdammes mufte Marianne innehalten, weil zwei Gefihrte ineinandergeraten
waren, was beim wahllosen Durcheinanderjagen leicht genug geschah.

Die Fuhrleute schrien sich an und fluchten sich gegenseitig in die Hoélle; der eine Schlitten wurde frei und flog
weiter, am andern war der Gaul ausgeglitten und gestiirzt.

Ein Mann, der den Schnee vom Fufsteig schaufelte, trat heran, um zu helfen, doch keine Neugierigen blieben
gaffend steheny.
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KBapTaJie TOPOJICKOTO MpPeaAMECTh....» (M, 141)427, a Juig crapywkud Bepsl
ITeTpoBHBI KOHKaA CTAaHOBUTCS 3HAKOM Itporpecca: «Bepa IlerpoBHa <...> yka3zaina
CBOEH TPOCTHIO HAa BArOH KOHKH: “A Temepb JIMIIb 3a MATh KOIEEK OH BE3ET B
CPENOTOUYME SKUINAXKEH WM JIOJEH, CIEKTAKIEH M BBICTABOK M JIa)KE€ HECUYACTHBIX
Clly4aeB — HE BO3pa)kal0 MPOTUB MOEW KaHAMAATYpbI, €CIM HEOOXOJUMO BCE Ke
KOro-To Ioryouts”» (M, 78-79)**.

Ho Bce Ha3BaHHBIE BbIIIE NPUMETHl TEXHUYECKOTO IPOrpecca, KOTOpbIE
npoHuksin B Poccuto Ha pyOexe XIX-XX BB., QyHKIMOHUPYIOT B TEKCTaX Kak
MaJIOCYIIECTBEHHbIE MOJAPOOHOCTH, MOYTH HE BIUAIONIME Ha 0a30BYyl0 MOJEIb
pycckoro npoctpaHcTBa. OHO y Canome CTPOUTCS KakK MIHMPOKO PACKHUHYBUIEECS
MIPUBOJIbE, B KOTOPOM BBIIEISIOTCS MHTUMHO OoJiee 3HauMMas st apropa Boira u

cakpaibHbil 1eHTp Poccuu, MockBa, ¢ ee BpICHIEH TOYKOM M KYJIBTYPHBIM

cepauem, Kpemiem.

IleHHOCTH MU HOPMBI PYCCKON HAMOHAJIBLHOU HACHTUYHOCTH
ZKuBbIM 00pa3noM pyccKoro 4esjaoBeKa Ui mUcaTeIbHUIIBI ObUT JleB
Toncroit, yeit oOpa3 3aHuMaeT Tak MHOro mecrta B «/lHeBHuke...». Camome
ONMMCHIBAET BCTpeuy ¢ HUM B fIcHoil llosaHe, MUTUPYET €ro MUCbMO, BCIIOMUHAET

o 429 430
€ro, pasMbIIIIAA O PYCCKOU PCIIUTUU , IPOCBCTUTCIIAX U HAPOAC , CKA3aHHOC

427 «Sie benutzte eine Pferdebahn, die nahe bis zu Tamaras kleiner Wohnung im Vorstadtviertel heranfuhr.

28 Wera Petrowna <...> wies mit ihrem Stock auf den herannahenden Strapenbahnwagen: “Und nun geht es fiir
blofe fiinf Kopeken mitten hinein in die Wagen und Menschen, Schauldden und Ausstellungen — und sogar in die
Ungliicksfélle — meinetwegen, wenn das Genick doch schon gebrochen sein muf.”»

429 «Cexhl, KOTOpbIe JIEBHIIKMII BMECTO AITOr'0 Ha3bIBaeT “BEPYIONIMMU’, TaK KaK COJEepXaHHe jorMaTra UM
M3BECTHO M HCTOJKOBAHO, YaCTO MOTYT HCIBITBIBATh HEXBATKY PEIUTHO3HBIX HACTPOEHHM M 3aMEHATh WX
MOPAJIMCTHYECKUM DPALMOHAIN3MOM, KaK, B CYyIIHOCTH TOBOps, AenaeT u xoder Tomcroit. M Toncroi ommboyno
BOCIIPUHUMAET HAPOJIHBIC MPEAPACCYAKH Kak 3710 U HE 3aMEYaeT, YTO C UX YCTPaHCHHEM OH HE TOJbKO OYUCTHUT
MOMBICITBI, HO M YIPOCTHT YMBI, — BIUIOTh 1O TOJCTOBCKOTrO OMPOIICHHUS B TEOPETHUECCKUX Tpaktatax». («Die
Sekten, die Lewizky statt dessen die “gldubigen” nennt, weil der Dogmeninhalt bei ithnen bewuft und fest gedeutet
ist, mogen oftmals drmer an religiosen Stimmungen sein, und dieselben durch moralistischen Rationalismus
ersetzen, wie auch Toincroit im Grunde thut und will. Auch Toncroii strauchelt {iber den Volksaberglauben als iiber
ein Uebel, und merkt nicht, daf er mit dessen Beseitigung nicht nur die Gedanken kldren sondern auch die
Gemiither verflachen wiirde, — bis zu Tolstoi’scher Verflachung in Traktitchentheorien». RmR, 37.)

0 «Kak k 3romy orHOcHTCst Toncroi? OH He X04eT KOH(IIMKTAa 06Pa30BAHHBIX PYCCKHX, HO BEPHT, 4TO B HAPOJE U
TaK ecTh BCE, YTO €My HEeoOXOJMMO, M MOTOMY HaydHbIe 3HaHUS OyAyT Hapomy OeCHONe3HbI, pPa3pyllaeT ero
3I0POBYIO I[EIOCTHOCTh. M@Ky T€M 3Ta ero Bepa B HAPOA BO MHOI'OM SIBIISIETCS €r0 HHAWBHIYATBHBIM CIIOCOOOM
PEIIeHHUS €ro JUYHBIX )KU3HEHHBIX KOH(IUKTOB; 3TO KOH(IHUKT, CTOSIINHIA Tepest II0ObIM 00pa30BaHHBIM PYCCKHM,
MOMBITKA HAWTH CHHTE3 MEXAY 3amajHbIM 3HaHHEM M BeleHWsMH cepana. [lotomy y Torcroro BO3HHKAaeT
HEKOTOPOE CXOJCTBO C MPOCBETUTEISAMU: OH HE YYMTCS y HAapona, a YIUT HApOJA CBOEMY pelieHuro npobdiem. [la,
MOKHO CKa3aTh: CHayalla KPECThIHHH, KOTOPOrO 3[CHIHHE MPOCBETHUTENH CIEAys IyXy 3auMCTBOBAHHOI'O
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VJIM HAIHCAHHOE MM 110 TOMY MM HHOMY ToBoay " . He BO BceM 6e30rOBOPOYHO
cornamasch ¢ TOJICThIM, OHA OMMCBIBAET Er0 KaK MYJIPEHIIETO U3 JIIOJCH.
OO6patumcs k onucanuto Bu3uta B Scuyro lonsny kak Hanbosee oOmupHOn
3anucu 0 JI. Toncrom B «/lHEBHUKE myTemiecTBus...». Bo Bpems 3TOMl BTOpOWU
BcTpeur TosicToi 4yBcTBOBaN cebsi Xyxke, ueM B MOCKBe, ero BhIX0/1a MPHUIILIOCH
JOJITO KJ1aTh, BO BPeMsl KOPOTKOM MPOTYJIKU MO MapKy OH ObLJI HEMHOT'OCJIOBEH.
Huuero storo Het B «/IHEBHUKE...». ABTOp onuchiBaeT nensax ScHoil [lonsaHsl,
«UyJECHO HEXHBIH M pycckuil. benocHexHBI CTBOJNBI Oepé3, KOTOpBIE 3/ECh
npeo0iaaloT, MEXAYy HHMH OY€Hb CTapble AyObl B MEPBOM HEXHO-3eJEHOU
muctBe. B napke ScHoii Ilonstael Oonbiias O0epé3oBasi ajiesi CTOJIETHUX JEPEBbEB
HAayMHAeT peaeTh; U Oepé3bl yMHUpAIOT, B KOHIIE KOHIIOB, U JaXe paHbIIe
OCTAJIBHBIX JIEPEBBEB, KaK CKa3al crapmuii cbiH Toncroro [Ha mnonsax: Jles

432 .
. ¥YMupatomue 6epé3nl B

JIsBoBHM4], mpoBoas Hac uepe3 cam» (RmR, 54-55)
napke, ObicTpas THOeNb copBaHHBIX pykoi JI. ToscToro 1BeTOB U caM ero mopTper
— Kak MpelcKa3aHue CKOpoi CMepTH pycckoro meicinutens: «C camoro Havana, —

YKC KOT'Jla OH IIOABWIICA 3a CTEKJITHHOM ABCPBIO Hepe}lHeﬁ U MBI TOJBKO YTO

00E3TMYCHHOT0 3HAHUS CHACNANH JKAIKUM, JOJDKeH, Kak ToJcTo#, caMOCTOsITeIbHO PeluTh CBOM Tpobiembl. Ho
HapoJ, KaKk OH €CTh, MPOM3PACTAET M3 CBOMX HEMOBPESKIEHHBIX KOPHEH M XpaHHT COKPOBHINE, KOTOPOE €My
TIPE/ICTOUT MOJAPHUTh YEIOBEYECTBY, B CBOMX T'PSI3HBIX, HO HEOObIUaifHO HEXHBIX pykax». («Wie steht Tolstoi dazu?
Er will nicht den Conflikt des gebildeten Russen, sondern er glaubt, dap im Volk vorhanden sei was noth thue, und
es deshalb unniitz sei, durch Lehre der Wissenschaft solche Conflikte im Volk herbeizufiihren. Indessen das, was er
im Volke vorhanden glaubt, ist vielmehr Tolstoi’s individuelle Losung seiner personlichen Lebenskonflikte, und da
dieselben ganz wesentlich, diejenigen des gebildeten Russen sind, ndmlich die Synthese zu finden zwischen
westlichem Wissen und den Herzensbediirfnissen, so tritt trotzdem etwas Aenliches bei Tolstoi ein, wie bei den
Volksaufkldrern: auch er lernt nicht beim Volk, sondern lehrt es seine Losung. Ja, man kdnnte sagen: erst ein Bauer,
den die hiesigen Volksaufklarer mit allem Tragischen des unpersénlichen Wissens elend gemacht haben, vermochte
ganz wie Tolstoi zu dessen Losung hinaufzukommen. Das Volk aber, wie es ist, lebt aus viel unberiihrten Wurzeln
und hélt wartend den Schatz, den es der Menschheitsentwicklung noch zu schenken hat, fest in seinen so
schmutzigen und doch ungemein seltsam feinen Hénden». RmR, 51.)

Bl (Taxk ke c1ydanoch H y MeHs C IPOCTBIMU JIFOBMH: S TIOHHMAKo, Koraa TOoNCTOif TOBOPHT: “OyapTe MpOILE,
CTaHbTE€ KAaK OHM, TOrja BBl oOperere BCE.” B pycckux W3 Hapoja WHOTAa Kak OyIATO HAXOIWT 3aBEPIICHHE
BOJDKCKHI Teh3ax, — ¥ y MeHs Oonbllle He BO3HHMKaeT (Kak 3TO OBbLIO paHbIE IO OTHOIICHHUIO KO BCEM
HPABUBIIUMCS MHE JIIOSIM) MOTPEOHOCTH B CYOBEKTUBHOM HX IOCTHKEHHH, BO BKJIIOYEHHUHM HX B MOIO XKHM3HB. 51
MPOCTO XOUYy OTHECTUCH K HUM C TIIYOOKHM yBa)kKEHHEM, BOOOIIE 3a0bIB MPH OOIIECHUU ¢ HUMH O ce0e, O TOM, KTO 5
ecth 1 uero xeinatoy». («Und dhnlich erging es mir mit den Menschen: ich begreife es, wenn Tilstoi sagt: “werdet
einfach wie sie, so werdet ihr alles haben.” In ihnen ist hier und da etwas wie eine solche Wolgalandschaft erfiillt
und vollendet, — und nicht mehr habe ich, (wie ehemals allen mir gefallenen Menschen gegeniiber) das Verlangen,
subjektiv nach ihnen zu greifen, sie meinem Leben einzufiigen, sondern mich einfach ehrfiirchtig ihnen
zuzugesellen, momentan tiberhaupt dessen vergessen, was ich will oder bin». RmR, 91.)

2 (Dariiber lag die Landschaft wundervoll sanft und russisch mit ihrer stark gewellten Ebene, weiten Wiesen auf
denen Mengen von Maiglockchen sich eben aus den Knospen 6ffneten, und die blau waren von ganz grofaugigen
tausendféltigen Vergipmeinnicht. Schneeweify manche Stimme der Birken, die {iberall vorwiegen, dazwischen sehr
alte Eichen im zarten ersten Laubgriiny.
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BOIIUTM 4epe3 MPUCTPOMKY ¢ BECEIoi pe3Hor OamrocTpaaoil U3 KyKoj, MEeTyXOB U
JOIIA/IE, OH MPOMU3BEN B 3TOT pa3 yAMBUTEIBHO ONYXOTBOPEHHOE, MOTPSACAIOLIEC
TporaTeslbHOE BII€YATICHUE, KaK HEKTO, OOJjbllle HE MNpUHAIeKaIMi 3emiie.
Xynast corOeHHas ¢urypa B KENTOM, BA3aHOM Ha 3alaJHbIi MaHep >Kakerte,
TOpYallli€ M3 TOJ BBICOKOM MLUIANBI CEAbIE BOJIOCHI M TaKUE SICHBIE TIJla3a Ha
IPYCTHOM, OAYXOTBOPEHHOM JIMIIE, — SICHbIE U OyATO BBINIE BCero, BHE Bcero. OH
BBITJISI/IE] KaK 3aKOJIIOBAaHHBIN KPECThsIHMH, KaK BoJIeOHoe cymiecTBo. Bo Bpems
Halleil NporyJaku, Korja Ha Hero cOOKy HalieTajl CHIIbHBIN BeTep, Ka3aloch, YTO OH
Hamén g ceds JOCTOMHYI0 pamy, — TOrJa HaJ HUM BO3HHMKAlIO HEKOe
3aBUXpeHue, Mnogodue Oypu, U OJHOBPEMEHHO YYBCTBOBajach €ro cujia
IPOTHBOCTOATH OYpsIM C MOMOIIBIO HEBEJOMOro, BhICOKOro» (RmR, 55-56)*.
IToptper JI. TosicTOro B TEKCTE — HE TOJIBKO MHAWBUAYAIM3UPOBAHHBIA MOPTPET
TE€HUS YEJIOBEUECTBa, KaK B TMPUBEJACHHON LHTATE; PACTUPAXKUPOBAHHBIN
TUnorpadckuM crnocodooM, OH BUCUT B M30axX U TpaHCHOPMHUPYETCS B BOCIPUATUU
aBTopa B cOOHMpaTeNbHBI MOPTPET pycckoro Hapoaa: «lM He mpeacTaBieH JH
MOBCEMECTHO B Hapoje crtapbld JleB ToiCcTOW, B COTHAX 3K3EMIUISPOB,
MIPEBPATUBIINICS B CEIOr0 MyApeNa, HEKMIl THI 3aKOJJOBAHHOTO KPECThSIHHUHA,
NPUYYJIUBBIA, TMOYTH MHUCTHYECKUH, C pacTpémaHHbiMU Bojocamu?» (RmR,
105)**,

B nyxoBHom mnoptpere Toacroro Canome aKIEHTUPYET PEIUTHO3HO-
HPABCTBEHHYIO CYIIHOCTb TOJICTOBCKOM MpomoBeAr. DTOW MNPONOBEAbIO ObLI
3aBOpOXkEH PUiibKke, HO €€ XpUCTHAHCKAas OCHOBA BPsIJ JIX MOIJIA BbI3BAaTh MOJHOE
couyBcTBuEe Canome. JKu3Hp B HaCHaXAeHUAX, 110 ToacToMy, )KU3Hb HEUCTUHHAS,

HCIIpaBCOHAs, <«IIOHUCK CYHACTbd U HACIAXKICHHUA HC MOXKCT OBITH BCPHBIM

3 «Von allem Anfang an, — schon als er hinter der Glasthiir des Vorzimmers erschien und wir eben erst durch den
Vorbau mit der lustigen Briistung aus der Puppen, Hdhne und Pferde herausgeschnitzt sind, eingetreten waren,
machte er diesmal einen so seltsam vergeistigten, einen rithrend erschiitternden Eindruck, wie Einer, der nicht mehr
der Erde angehort. Die gebeugte schmale Gestalt in der gelben gestrikten Westenjacke, unter einer hohen Miitze das
weife Haar abstehend, und die Augen so klar im elenden, beseelten Gesicht, — klar und wie {iber allem, hinter allem.
Wie ein verzaubertes Biuerlein, ein Zauberwesen, sah er aus. Wahrend unseres Ganges, in Augenblicken wo der
Wind ihn heftig von der Seite angriff, schien diese Gestalt ihren richtigen Rahmen zu finden, — ein Verwehtes,
hiilflos vom Sturm Erfaftes lag dann iber ihr, und dabei die Kraft, den Stiirmen durch ein Geheimnifvolles,
Hoheres zu trotzeny.

4 «Und ist der alte Jlees Toucroii nicht iiberall im Volk vorhanden, in hundert Typen, der greise Weise gewordene,
eine Art Zauberbéuerlein, seltsam, fast mystisch, im struppigen Haar?»
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’KU3HEHHBIM TOMPUIIEM, TaK KaKk OH HE MEIIaeT 3HAHMUIO O Halllel 3eMHON CMepTH
OT CTpaJaHuii OTpaBUTHb Hamry xu3Hb» (RmR, 54)435. CmbICT KM3HM, TIO
Tonctomy, cyrybo XpUCTHAHCKUH, OH COCTOMT B HMcmojHeHUW Bosnu Co3naTens:
«Ecnu moHuMAaTh JKM3HB KakK OCYIIECTBJICHHE 3a/ladyd, TO CTAaHOBHUTCS JIETKO
JOCTHXKUM TIOKOM, COXpaHSIOIUNCA W Tepel] JUIOM CMEpPTH, IOTOMY YTO
NApOBAaHHEI ITHM CO3HAHHMEM IOKOH cMepTh He orOeper...» (RmR, 54)*°.
MoxHO yTBepkJaTh, uTo B gaHHOW pabore Canome ¢urypa JI. Toncroro -
KiroueBast Ui gopmupoBaHus oOpasa Poccunm M pycckoro uesnoBeka, OHa
NpUOOpETaeT CUMBOJIMYECKOE 3HAUCHUE.

B «JlneBHuKe...» ecTh elmie Ba obOpa3a — pycckoro aBopsiHuHa Huxonas
Toncroro®™’ u ero MaTepy, — BaKHBIX IS TTIOHUMAHHSA 06pa3a POCCHH, TOCKOIBKY
OHHU SBJISIIOTCS MIPOTOTUIIAMU repoeB noBectu «Poaunka». Berpeua ¢ Koneit, kak
Ha3biBaeT nucarenbHuna H. Toncroro Ha cTpaHunax AHEBHUKA, MOE3/1Ka B TOCTH K
HeMy B HoBuHKM  mpepocTaBuiia  NYTEHIECTBEHHUIIE  3aMeEyYaTeIbHYIO
«BO3MOKHOCTh TMO3HAKOMHUTBLCS C HM3bICKAHHOM >KU3HBIO PYCCKOM MOMEIIMYbE
ycampbb» (RmR, 111)"°.  BbicokooGpa3oBaHHEIH, —067afalomuii  SPKOIA
uHAuBUAYyanbHOCThI0O Hukonmait ToncToil craHoBUTCA [Uisi aBTOpa JIHEBHMKA
TUTIOM, JIONOJHUTEIBHBIM K THUIY UACATBHOIO KpPECThSIHUHA — UJACAIbHBIM
MOMEIIMKOM-/IBOPSSHUHOM, U 00 3TOM POJICTBE C KPECTbIHUHOM TOBOPUT €ro
noptpeT: «Korga Koins crout B kpacHON KymadoBOM pyOaxe W BBICOKHX CaIlorax,
ero MOYKHO IPHHSTB U 32 KHA3S, ¥ 3a KpecThaHuHa. ..» (RmR, 88)*”.

B Kone noguepkuBaroTcst npeKkpacHble MIOAbI PABOCIABHOIO BOCITUTAHUS
cmupenre  nepen  borom,  OTCyTCTBHME  KPUTHYECKOM,  CKENTHYECKOM

MPEAPACIONIOKEHHOCTH, J00POTa U KEPTBEHHOCTH, JIIOOOBL K JIETSIM M IpUMAT

#33 «das Suchen nach Gliick und Genup nicht der richtige Lebensweg sein kann, denn es hindert unser Leben nicht,
vergiftet zu werden durch das Wissen um unseren leiblichen Tod unter Schmerzen».

¢ «Betrachten wir unser Leben wie eine Aufgabe, die sich erfiillt, und wir werden sorgenlos jenen Frieden
erreichen, den selbst der Tod nicht schreckt, an dem der Tod nichts dndert, und nach dem das irdische Gliick
vergeblich strebty.

7 Muorue nemenxue 6uorpadsr Camome, B yactHoct Bpururre Kponaysp, Muxasma Busuep-Banrapr, Ypcya
Benblin, yka3plBalOT Ha POACTBEHHYIO CBsA3b Brajgenbia «HoBuuok» ¢ mucatenem JIbBom TomctbiM. Cebliasch Ha
YCTHOE aBTOPUTETHOE MHEHHMEe 3HaTOoKa TBepckoro kpas mpodeccopa M.B. CrporanoBa, 3aMeTHM, 4YTO 3TO
YTBEPIKICHHE HEBEPHO.

8 «Einblick in einen kostlichen Typus russischen Gutslebensy.

9 «Wenn Kons im rothen kymau-Hemd in hohen Stiefeln dasteht, kann er als Fiirst wie als Bauer gelten».
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CEMENHBIX LIEHHOCTEH, CIIOCOOHOCTh K JIETKOMY YCBOCHMIO UY>KOTO, K CUHTE3Y H
ajanTaldd K HOBBIM ycJIOBHSAM. CajoMe HE yCTaeT aKLUEHTUPOBATH OTCYTCTBUE
WHJVBHUYyallM3Ma KaK MPaBOCIaBHYIO COCTABISIOIIYI0 B pyCCKOM xapakrepe: «OH
KOKETCS 4YyTh MEHEE CWIBHBIM B JIMYHOM, HO YIAUBHUTEIBHO CHJIBHBIM H
MIPEKPACHBIM B OTHOLIEHUH MPEAEIBHOTO, BbicOYaniero. OTToro B TAKUX PyCCKUX
CEMBSIX CKIIOHHOCTh K LIEPKOBHOMY M MOHAIIIECKOMY; B TAKOM XapaKTepe yKe Tak
CUJIBHO BBIPAXKEHO YHUCTOE, KPOTKOE, CaMOOTBEP)KEHHOE M YHHUBEPCAIBHOE, BCE
CJEACTBUS KUZHEHHOTO MYTH, YTO XPUCTUAHCTBO KAXKETCS MPUIIOKEHUEM K HEMY.
Mo>kHO Ob1JI0 ObI CKa3aTh: KOT/Ia PYCCKUE KPECTUIIMCh, OHU BOCIIPUHSUIIN Hanbosee
COOTBETCTBYIOLIYIO X XapakTepy dopmy pemurun...» (RmR, 118)*.

Emé Oonee opuruHaibHBIM XapakTepoMm siBisiercs babymka — Mathb
Hukonas Toncroro, mpororun Manam BonyeBoi wn3 mnosectu «Poaunkay.
[IpoTuBOpeurBas HaTypa, OHa COeOUHSAET B ceOe pa3iauuHble 4epThl: «badyika B
JIOM€ KaK OJINLIETBOPEHUE TPAJAUIIMOHHO-CBAIIEHHOTO B HEM. JIMUHOCTh MO 100HOM
CWJIbI, CAaMOOBITHOCTH, C TaKUM pa3yMOM Be3[leé cMmorjia Obl co3aaTh cede Kpyr
JESATENbHOCTU; TMPU HTOM Ype3MEepHOe OJIaroroBeHUe, C KOTOPhIM BCIOY
BCTpEUAIOT €€ MPEeBOCXOAUTENLCTBO, €l HpaBuTca. CaMy ceOsi OHa BOCTIpUHUMAET
KaK KpPOTKYI0 M CaMOOTBEPKEHHYIO HATypy <...>; B JIEMCTBUTEIBbHOCTH OHAa,
MOXKaNyi, HUKOT/1a HUKOMY HE MOAYMHSIETCs, a Ojarojapsi CBOEMy 3HAHUIO JTIOJeH

441
Y BJIACTHOCTH YMEET UX MOJAUYMHUTH U UMU yrpaBisaTh» (RmR, 119)

. OHa BpoJe
OBl MpeNIeIbHO PETUTHO3HA, )KUBET B MUPE MPABOCIABHBIX CBATHIX U COTBOPEHHBIX
borom uynec, HO Ha camoM Jiene — no cooctBeHHOM npuxoTu. C borom oHa «Ha
KOPOTKOM HOTe» — OHa yBepuiach, 4To bor oTBedyaeT Ha MOJUTBBI CEMEMCTBa

ToncTeIX.

40 «Er erschiene etwas weniger stark im Selbsteigenen, aber dafiir wunderbar stark und schon dem Letzten,

Hochsten des Lebens gegeniiber. Deshalb in solchen russ. Familien die Hinneigung zum Kirchlichen und
Monchischen; in diesen Naturellen liegt das Lautere, Sanfte, Hingebende und Einheitliche, alle Konsequenzen einer
Lebensrichtung schon so stark ausgeprégt, daPy das Christentum daran fast zuféllig erscheint. Man kdnnte sagen: als
die Russen sich taufen liefen, nahmen sie damit nur eine moglichst zu ihrem Naturell passende Religionsformel
an...»

! (Die 6abymka im Hause ist wie die Inkarnation des Tradionell-Geheiligten darin. Eine so starke, originelle
Personlichkeit mit einer solchen Dosis Verstand wiirde sich iiberall einen bedeutenden Wirkungskreis schaffen;
daher steht die {ibertriebene Ehrfurcht, mit der ihrer Ueberlegenheit begegnet wird, ihr ganz gut. Sie selbst nimmt
sich als eine weiche und selbstlose Natur <...>, in Wahrheit hat sie sich den Menschen wohl nie unterjocht, sondern
sie durch ihre Menschenkenntnis und Kraft zu nehmen und zu leiten gewuft».
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HNuTtepecHa B aTOM KiItoue pacckazanHas baOymikoit uctopus o 6epézax. «B
caly CTOsIM JBe OepE3bl, TECHO MEPEIUIETEHHbIE Y OCHOBAHUS CTBOJIA, MOHSATHO,
oHn o3Havam babymky m e€ myxka. Bo Bpemss mocnemHeli OepeMEHHOCTH,
MPOTEKABIIEH TSHKENOo, KOrja ornacaiuch €€ CMepTH B pojax, Oyps ciomalia OJHY
O0epé3y. Hecmorpss Ha Bce Mephl NPEIOCTOPOKHOCTH, OHA OTO YyBHUAENIA H
yBEPWJIACh B TOM, YTO yMpeT. UTo H0KeH ObUI chenarh €€ MyK? MpeaoTBpaTUTh
yepe3 bora cmepth xkenbl. Kopoue, mockoabKy 3HaueHHe Oepé3 Mo OTAENbHOCTH
OBLJIO HE YTOYHEHO, OH MOJIUTCA, 4ToObl bor myume 3abpan ero xkusHp» (RmR,
122)442. MonutBa ero Obuia ucrnojHeHa: baOymika Omaromojgy4yHo pojuia, a OH
BCKOpE 3apaswicsi BeTpssHOM ocnoid u ymep. «Ho mepen cmepTeio OH cTpamiHo
CTpajiaj OT pacKasiHUs B TOM, YTO MPUYUHMII 00JIb KeHe. OH MyUYHuJICs OT CO3ZHAHUS
CBOEH BUHBI, KOT/Ia BHJIEN, KaK OHA MOTpsCeHa TeM, 4yTo bor He oTBedaeT Ha €&
MOJIMTBBI O €r0 BBI3IOPOBJIEHUHU. <...> [log KOHEN OH MpH3HAJICA €H, YTO caM
MPOCUTI O CMEPTH, — YTO MPEBPATHO HCTOJIKOBAJI CJIOMaHHYI0 Oepesy, YTo cam
Hamonmi cebe cmepTh» (RmR, 122-123)*. Canome pacckassiBaeT 3Ty MCTOPHIO
0e3 OCYXJICHHsS CyeBEepUl M PEJMTMO3HBIX MPEIPACCYIKOB, TaK K€ MPOCTO, Kak
oHa ObLIa pacckazaHa baOy1ikoi.

VYopasnsionias ¢ nomouipio MoauTB borom u moasmu, babyinka, Tem He
MeHee, H300pakaeTcsi aBTOPOM C YBaXXEHUEM K €€ TMOYTH MHUCTUYECKOH,
CBEPXBECTECTBEHHON cHile. B KOHTEKCTE KyJIbTYpHO-UCTOPUYECKOTO BpPEMEHU
«/IlHEeBHMKa NyTEWIECTBUA...» — BPEMEHM HAPOJHHYECKOIO  JBHXKCHUS,
CTAHOBJICHUA KanuTaiu3ma B Poccuu M COMyTCTBYIOLIETO €My MPOHUKHOBEHUS
3amaJHbBIX IEHHOCTEH, NBOpsSHCKOTO aren3mMa — Hukomaih Tonctoit m baOymika

BOCIIPUHUMAKOTCA KdK OCTAHKH YXOI[SIH_ICI\/i B IIPpOHIuIoC 0CO0OM >KW3HCHHOMU

2 «Im Garten stehen zwei Birken, von Stamm an eng verschlungen, natiirlich bedeuten sie 6a6ymxka und ihren
Mann. Wahrend sie, sehr leidend, mit dem letzten Kinde schwanger geht und man ihren Tod durch die Niederkunft
befiirchtet, bricht der Sturm die eine Birke. Trotz aller Vorsichtsmafregeln bemerkt sie es und gewahrt ihren Tod.
Was soll ihr Mann thun? eine Vorhersagung durch Gott ist nicht umzubringen. Also betet er, es mdchte wenigstens
— da die Bedeutung der beiden einzelnen Birken ja nicht précisirt ist, — Gott mdchte lieber sein Leben forderny.

3 «Aber ehe er stirbt, zerfript ihn die Reue angesichts des Schmerzes seiner Frau. Er qualt sich mit seinem gropen
Schuldgesténdnif, als er sieht, wie erstaunt sie ist, dap Gott ihr Gebet um seine Genesung nicht erhort. <...> Endlich
gesteht er ihr, dap er um seinen Tod gebetet habe, — also, falls jene gebrochene Birke von ihnen mifBverstanden
worden sei, “sich verbetet” habey.
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rapMOHUHU — TPAJUIIMOHHON PYCCKOW ABOPSHCKOW KYyJbTYpbl. TEM OHM M LIEHHBI

IJIA IIMCATCIIBHULIBL, YTO BCKOPC JIFOAN HOIIO6HOFO CKJIaga UCUC3HYT.

IleHHOCTHBIM YpPOBE€Hb HALUMOHAJIBLHOW HAECHTUYHOCTH PYCCKHX, Kak
MOKa3bIBaeT aBTOP «JIHEBHUKA ...», 00YCJIOBIECH MMPABOCIABHOW BepOM, MPOMUTAH
€10 U OT HEe€ HEOTAEIMM. JTO KacaeTcs U JBOPSHCKON MHTEIUIMTEHLHMH, KaK MBI
BUenu Ha npuMepe cembrd H. Tosicroro, u KpecTbsiHCTBA, 111 KOTOPOTO LIEPKOBb
ABIIAETCS €IMHCTBEHHOW IIKoioW. LleHHoCcTH pycckoro Hapojaa, 00ycloBIEHHbIE
€ro MEHTAJIUTETOM — 3TO JoOpocepaeuue, JoOOBb K JIETAM M CYACThE€ B HHUX
(orroro Takue Oonbiime cembu — 4 npetedl y Hukonas Toscroro, 12 pereit y
Matepu  JpokKMHA, MHOTOAETHBIE CEMbH  KpPECTbSH);  COINEpPEeKHMBAaHUE
HECYAaCTHBIM, OyJlb TO OJIM)KHUE, WIH NMPECTYNHUKU, KOTOPHIX SIKOOBI HA3bIBAIOT
«HeynaunuBblie pycckue» (RmR, 54), unu ropoauBbie; B3auMHasl MOJJIECPKKA —
pabouue Ha Kypcax coOMparoT JAeHbI'u AJig 3a0oieBuiero Topapumia («OH npumén
Ha KYpChI C TOBApUIIEM, KOTOPBIH CIEr OT TyOepKyné3a, OHU coOpayu st Hero 35

444
). Ocoboe Baumanue Caaome

py0., yTOOBI OH MOT XUTb B JepeBHEe» RmR, 38
MIPUBJICKAIOT IOPOAMBBIC, ITOT YUCTO PYCCKUM ()EHOMEH; OHA OMUCHIBAECT KAKOTO
BCTPEUYEHHOI'0 BO BpEMs MYTEHIECTBUS IOPOJMBOrO, U OH — WJIM OHA — €CTh B
K0 JepeBHe, Tlle OHU ¢ Puibke 1enalT XOTh CKOJbKO-HUOYIb IJIUTEIbHYIO
octaHoBKy. Co3maercs BnevariieHue, 4to Poccusi moyiHa IOpOAUBBIMHU, KOTOPBHIM
COUyBCTBYET HapoJ. CBOM IOpOAMBBIE MOABATCA U B pomMaHe «May, U B MOBECTH
«PoauHkay, rie MX omMcaHMe HAMHOIO KpacoyHee, yeM B «/lHeBHuke...». Kak
rOBOPHUT KpecThsiHka MakapoBa Mapro: «KTto nummicst paccynka, He IOJy4UB OT
bora xotp kakoe-To Bo3HarpaxaeHue? 1 yacto coBcem He Manenbkoe! Ha Pycu B
JIPEBHOCTU OBLIM BEJIMKHUE W CUIbHBIE IOpoAuBbie <...> OHM NpeaocTeperaim u

CYJIWJI BEJIBMOK, TOBOPHJIM UM IIPaBay B Ija3a, OJHY TOJbKO IPaBAy, U BCE, NaXe

caM ['ocynaps, ciaymanuck ux...» (P, 388).

444 . . . . . . . .
«Er ist mit einem Kameraden in die Kurse gekommen, welcher schon der Schwindsucht erlegen ist, sie

sammelten fur diesen 35 Rbl., damit er auf dem Lande leben konne».
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[IpazgHukM HArdAsSAHO BOIUIOIIAIOT CUCTEMY IEHHOCTEH J1I000ro Hapoja.
Hymaerca, CanoMe HemapoM Hauyajgo 00euMX CBOUX IO€3J0K MpUypouuia K
npaBociaBHOU [lacxe — BO3MOXKHO, O AETCKUM BIEYATICHUSM OHA MOMHUIIA, YTO
ATO TJaBHBIA Mpa3IHUK IMPaBOCIaBHOro KaineHnapsa. Ha 3amane riaBHbIM
Mpa3IHUKOM, HECOMHEHHO, SBJIAETCS POXAECTBO, OTMEUAIOIEE TOSIBJIEHUE HOBOMU
KU3HM; y IpaBOCIaBHbIX BakHee PoxknectBa crama [lacxa, ormedaromas 4yao
BOCKpeceHus1 M3 MepTBbIX. Omnmcanue mnacxanpHoi MockBel B «Poccum ¢
Paitnepom» mepenmaer 3Ty artmochepy Bepel B uymo. B «Poaunke»
MIOBECTBOBATENbHUALIA TOBOpUT: «llacxa TONBKO YTO MHMHOBaJIA, HAIl CaMbld
Oospioi mpasaHuk...» (P, 205).

B «PonuHke» onmchiBaeTCs TpaAuLMOHHAs pyccKas HacxajbHas AeTcKas
urpa: «Mbl BBITAIIMIM M3-TI0J CTOJIA JENYLIKMH KOBEP M YCTPOWJIM Ha HEM
PYCCKYIO TacXallbHyl0 HWrpy — KataHue sul. KpamieHele KypuHbIE sila
CKaThIBAJIUCh C JIEPEBAHHON HAKIOHHOW TOPKU JEIyIIKE MPsSMO TOJ HOTH;
CTaJIKUBAsICh, OHM pa3z0ouBaiu Apyr npyra. <...> Kto pa3Oupan OoJjble UL, TOMY
JocTaBasioch okonagHoe suuko» (P, 202). Tpanuuusa «XpUCTOCOBAHUS
MPOSIBISIETCS. B TEKCTE B BHUJE MAcXajJbHOrO MOJapKa-cyBeHupa: «Bapyr eé
YIUBUTEIBHBIE CBETIIO-CEPBIE TJ1a3a 3aCHUSIIN, U U3 CKIAJO0K €€ YEPHOIO MIEIKOBOTO
IJ1aThsl BHE3AITHO MOSIBUJICS MaJleHbKUM KOXaHBIA (QyTIsAp, OTKYa OHA M3BJEKIA
qyyJiecHOE OJiecTsilee SMYKO — MO BCe BUIUMOCTH, 30J10TO€, MOKPHITOE KPaCUBOM
sMaeBOM pocnucklo. BocxuturenbHble pa3HOIBETHBIE pycckue MoTuBbl» (P,
205).

B omimume OT pEeNuruo3HbIX pUTYAJIOB W Tpagulivii, OT MPa3IHUKOB,
NOAYPOBEHb MOBCEJHEBHOCTH B HAIMOHAJIBHONH MICHTHYHOCTH TpYyAHEE
noctyneH B3nisiAy «lpyroro». Ho y Canome OTKPBITOCTh M TOCTEINPUUMCTBO
PYCCKHX  BCEX  COLMAIBHBIX  CJIOEB  TaKOBbI, 4YTO €€  HWHOCTPaHKH-
MTOBECTBOBATEIBHULIBI JIETKO IMOJYYarOT AOCTYN B YacCTHBIE >KWIMINA, AEIAT CO
CBOMMH XO35i€BaMHU CEMEUHbIE Tparesbl, HAOMI0JAI0T )KU3Hb CEMEHHYI0, YTO IS

YUTATCIIA ABJICTCS KOHTPACTOM K IIPUBATHOCTH 3aIIAAHOTO I'paKJAaHUHA. Ha sTom
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YpOBHE TMOBCEIHEBHOCTH O00Opa3aMHU-CHUMBOJIAMU B «J[HEBHUKE IMyTEIIECTBUS...»
SIBJISIIOTCS TEPEM U 130a.

TepeM — MHUKPOKOCM pYyCCKOro OBOpsSIHCTBA: «EcCiy pasrisivilib B CTapOM
3aMKe€ TepeM, 3aXOyellb TaM OCTaThCs, OOPECTH CBOM JOMAIIHUN odar U OoJiblIe
HE CTaHEUIb HWCKaTh €r0 B APYrOM MECTE. DTH KOMHAThl <...> KakK OJESHHUS, B
KOTOpbIe 00JIavaenibesi, Kak pacrpocTEPThIE K Te0e pyKH, KaK COCY[Ibl, B KOTOPBIE
M3JIMBACIIbCA, MPUXO/s U3BHE. briaronaps uBeTy u AMHUSAM OHU 00J1a1aI0T 0CO00M
pPaZOCTHON KpacoTo#, KOTOpasi, BONPEKH CBOEMY PazHOOOpa3nio, KaKeTCs TaKou
MpPOCTOM, YTO B HHUX HE BBIIJIAAET Obl HEYMECTHO M CaMblil HEKa3UCThIN
kpecThsianEy (RmR, 28)*. M mis Tepema wucmomb3yercs Ta e Meradopa
MOKPOBa, MAHTUHU, 3aLIUTHOM OOOJOUYKH, KOTOPYIO MBI OTMEYalIM B ONUCAHUAX
XpaMOB U UKOH.

[ToaToMy, KOTZ1a pycckuii 00pa30BaHHBIN YEJIOBEK OTCTYNAET, OTKIOHSAETCS
OT CBOMX TPAJUILINNA, KOTJIa PYCCKHE MHTEJUIMI€HThI «OOCTaBISAIOT CBOE JKUIIUIIE B
COOTBETCTBHH C 3amagHoil Momoit» (RmR, 30)**°, ouu mpemarorT cBoIO KymbTypy.
OO6cTraHoBKa Ha 3amagHbIil MaHep kaxercs Canome Oe3ayniHo#, xononHou. Eit He
HPaBATCSI COBPEMEHHBIE HMHTEPHEPHI JaXe B JOMax €€ JApy3eu-npencraBuTeNc
pycckoro Ttpaaunuonaiudma, C.A. JleBumkoro m C. Illwib, y KOTOpBIX OHa
OTMEUAET «T0JIyl0, KaK BCe KOMHAThI 0€3 pyCCKOro xapakrtepa, roctunyio» (RmR,
36)*. B 6ecenax ¢ Illuib eif OTKPHIBAIOTCS NPHUMHBI TAKOTO OMOPMICHHS
xumnma: «Ho IIlunpxeH, kKak U BCE PYCCKHE, OXOTHEE BCErO0 COXPAHSAET CBOE
KWJIHILE MYCThIM, HECKOJIBKO 00€3JIMYEHHBIM, OTHOCUTEIBHO OOBIYHBIM, YTOOBI HE
OIIOLTHTH TO, YTO UM JOPOrO B KAapTHHAX, KHHrax M dyBcTBax» (RmR, 48)*. K
aBTOPY MNPUXOAUT IOHMMaHUE, YTO TEpEeM — H3TO HCTOpPHUSA, a HaACTOsALIEE

IPOCTPAHCTBO PYCCKOr'0 ObITa HUKY/A HE JEJI0Ch, OHO )KUBET U IIPOLBETAET.

45 «Wenn man in dem alten Palais die Terems sieht, mochte man dort bleiben, sein zu Hause finden und nirgends
anderes mehr wohnen. Diese Zimmer <...> sind wie Gewénder, die man anzieht, wie Arme die sich um Einen
breiten, wie Gefafle, in die man sich, von drauPfen commend, ergieft. Sie haben eine sonderbare heitere Pracht durch
ihre Farben und Linien, die doch so primnitiv, so einfach erscheint trotz ihrer Buntheit, dap das unscheinbarste
Béuerlein sich ohne weiteres in ihr niederlassen konntey.

46 «ihre Wohnung dem von ihnen anempfundenen Westen gemif auskleiden».

47 «etwas kahles Wohnzimmer, wie alle Zimmer hier ohne russischen Charakter».

448 «Aber Schillchen, und mit ihr der Russe iiberhaupt, erhidlt am liebsten seine Wohnung kahl, etwas unindividuell,
etwas konventionell, um das, was ihm an Bildern, Biichern und Erlebnissen am theuersten ist, nicht zu profanieren».
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3T0 peanbHOE YHHUBEpPCATbHOE OBITOBOE MPOCTPAHCTBO — U304, BE/b, KAK MbI
yKe 3HaeM, 1111 CajJoMe «pyCcCKOCTh» paBHA MIPOCTOTE, HATYPAIBHOCTH U €€ KOPHU
Jexar B KpecThsiHCTBE. IloToMy aBTOpa OCOOEHHO HHTEPECYET KHU3Hb U OBIT
«MPOCTOTO YeJIOBEeKa»: OOIIeHHEe MY>KUYUH M SKEHUIUH, JeTed U B3POCIHbIX,
YCTPOMCTBO IKWJIMINA, YCTPOMCTBO CEMBbHU, >KU3HEHHBIE YCTOM M LIEHHOCTH
KpPECThSHCTBA. 3HAKOMUTCS OHA ¢ pycckuM ObiToM B cene Kpecra-boropoackoe
nox Slpocnasiem, e MyTelIeCTBEHHUKY Ha HECKOJIbKO JHEW CHUMAIOT U30y, U B
nepeBHe HwuzoBka TBepckoil o006macTh B TOCTIX Y KPECTBIHCKOrO IO3Ta
Crpuiona Jlposokuna*.

B ommcanum pycckoul JepeBHH BHOBb 4yBCTByeTCa «Yyxkoe» B
UJCHTUYHOCTU aBTopa-noBecTBoBarenss. OTcTpanéHHo Habmonmaer Camome 3a
MPOUCXOAIINUM, OYyATO U3 3PUTEIBHOTO 3ajla CMOTPUT HA pa3BOpayMBaIOIIECS B
pamMKax JAEpeBHH CIIEHbl pYCCKOM X U3HU: «JlepeBHs, oOpaMiaEHHas O0ECKOHEYHBIM
IIPOCTOPOM JIYI'OB, JIECOB U BOJOEMOB, BBINVIIAUT KaK MHTEPHEP: OJAUHAKOBBIMU
KOpOOOUKaMu CTOAT M30bl Ha IIMPOKOM TPABSHOM II0JI€; BCE MOPOCIO TPaBOMl —
CIUIOIIHOM 3€JIEHBIM KOBEP, HA KOTOPOM, Kak BO BHYTPEHHEM IIPOCTPAHCTBE,
pPa3bITPBIBACTCS JIEPEBEHCKAsl KU3Hb. Takue MajeHbKUE JIOMUKM M TaKou
orpoMubiii mpoctop!» (RmR, 110)*°. lepeBenckmii 6bIT, mpocTas >KU3Hb
oOutarenel u30bl, HANOJHEHHAs TMOCTOSHHBIMM HACYIIHBIMU  3a00Tamu,
OKpallleHbl y He€ B pomaHTHueckue ToHa. Canome NOET XBaleOHYIO MECHBb
KpeCThIHCKOMY  Tpyaostoouto  oOutarenedt  Kpecra: wmyx  MakapoBoit

. 451 .
caro)XHUYaeT; OHa caMma «Jenaet Bcé u Besaecyma» (RmR, 83)™ : mbér, rotoBuUT,

9O JlpoxokuHe MyTelIeCTBEHHHKN y3HATH BO BPeMs MepBoii moe3aku B 1899 r. oT merepGyprekoro murepatopa
Opunpuxa dumnepa. A B suBape 1900 Codws Ilune npuciana Punbke coOpanue ctuxorBopeHuid J[poxoknHa
«Ilecun xkpectpsiauHa» (1898). IlepeBox ABYX CTUXOTBOpPEHWH W3 3TOro cOOpHUKa Puiibke omyOJMKOBasl B
«[IpaxckoM exenHeBHUKe». Bo3MoxkHo, 4ro wumeHHO Illune mopekoMeHJOBaia IyTElIECTBEHHUKAM
TIO3HAKOMUTHCS ¢ [IpoioKuHBIM, Kak oHa coBeroBana 3to C.J[. ®omuny: «A BbI 3Haere nmosra-naxaps CrnupuaoHa
Jmutpuesnua Jpoxoknna? XoTture s Bac ¢ HUM no3Hakomunro? Korzma oH mpuesxaer u3 JepeBHU B MOCKBY, OH Y
MeHs ObIBaeT. DTO TUIHMYHBIA KpecThsHHWH. [IpencraBbTe, AomIeN CaMOYKOM, IHUINET O JEPEBHE W IPUPOJE
yynecHble cTUXU. OHM MOIKYIAIOT 3aIyIIEBHOCTHIO M MPOCTOTOM, OHM JOCTYIIHBI MPOCTOMY HApOAy M AETSIMY.
®omun C.JI. Hamr noat // Ciiupunon J{posxokuH T1a3aMi COBPEMEHHHUKOB U MOTOMKOB: CTaThW M BOCIIOMHHAHUS /
Penaxrop-cocrapurens M.B. Ctporanos. TBepb: 3omnoras 6yksa, 2001. — C. 97.

430 «Ein Dorf, in seinem Rahmen von unendlicher Landschaft an Wiesen und Wildern und Wassern, sieht an sich
aus wie ein Interieur: gleich geschnitzten Késtchen stehen die Hiitten auf weiter Rasenfldche, die Dorfweg ganannt
wird; grasbewachsen alles, — ein griiner Teppich, auf dem sich wie in einem Innenraum, das Leben abspielt. Die
Hauser so klein, die Landschaft so grop!»

1 «thut alles und ist tiberall».
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CTHpACT, YXaKUBACT 3a CKOTUHOM; moMoraeT el 1oub [ prHKa; 3aHATH Ha padpuke
npyrue netd. B Hu3oBke BoruiomeHHOEe Tpymonooue — xeHa J[poxxkuna. Ecmu
MOHAYaJy caM KpPECThIHCKHHA 03T JIPOXOKMH Ka)XeTCs IMyTelIeCTBEHHUKaM
OJIUIIETBOPCHUEM PYCCKOTO YEJIOBEKa, TO 3aTeM OH IMPOWTPHIBACT CHaJasla CBOCH
kere, motoM Hukomnaro TomcTomy™ : «...HEe COBCEM TAKOil IIPEACTABICHA KHU3HB
MY)KHKa B €r0 IECHSX, KaKOH ClIeTaeT OHa C JKEHCKHX T'y0 B IPOCTOH mepenade
nepexxutoro. OH paayeTcs 1BeTaM, MpoOyKAaroIei anmneTuT paboTe Ha CEHOKOCE,
— OHa paboTaeT C paHHEro yTpa JO MO3JHCH HOYM, B M3HEMOXCHUU HE UMEET CHII
Ha ey, ILET U3-3a CHJIBHOM KaXKJIbl BO BpeMs pabOThI OOJIOTHYIO BOIY, U CTpaacT
OT TOILIHOTHI, KOTZIA MBLIb OT CYXOro ceHa 3a0uBaet pot» (RmR, 106)*.

B sxenanun OJmKe MO3HAKOMHTBCS C TaKo# *u3HbIO CaloMe mpuMepsieT Ha
ce0s posib pycckoi KpecThssHKH. C YIIOCHHEM OIMCHIBAET OHA HECKOJBKO JTHEH,
MPOBEIEHHBIX B CHATOM ITyTCHICCTBEHHUKAMH HOBOOTCTPOCHHOM  CpyoOe€:
COOCTBEHHOPYYHO TOTOBUT €1y B PYCCKOHW Teuke, kode M Yail B camoBape, MbET
MapHOe MOJIOKO, OOpeTcs ¢ KoMapaMu, MOET OKHa, ca)kas 3aHO3bI B TaJbIIb,
BBHIIIMBACT, TYJISIET 1O JIEPEBHE, PYCCKOW YyTBapbio, MpHHECEHHOW MakapoBOH,
yKpamraer u30y. ABTOp JHEBHMKAa CHUMBOJIM3UPYET M Cakpanu3yeT H30y Kak
BOILTOIICHUE PycCcKOro MUKpokocMa. Ob6pas u3oer y Canome, Kak U 00pa3 Hapoa,
HECET XPUCTHAHCKHE 4YEPTHI: «Uepe3 Opelld B COJIOMEHHON KpBIIIE COJTHIE

oCBCIIAaCT 30JJ0TOM MHUPHYIO JKU3Hb JKHBOTHBLIX; Ha IIaMATb JIIPUXOOUT

2 (310 GBLTO MOPA3UTENHHO: B CAMOM HAuajie OH TOKA3AJICS HAM HICATbHBIM KPECThIHHHOM M BBIPA3HTEIHHOM
JUYHOCTBIO, KOTOpasi COSMUHSACT B ceOe MOI3MI0 M MpaBAy MOBCEHEBHOCTH; 3aTeM, KOTJa BHUMAaHHE Ha ceOst
obparuia ero jkeHa, ero obpa3 TpaHCHOPMHUPOBAJICS B HEMHOIO TPOTATEIBbHBI U HECAMOCTOSTENbHBIH, HO 3TO
HAHECNOo yIepo TOMBKO €ro CTHXaM: OHH OOJbIlie He Ka3aJHuCh BCEOXBATHIBAIONIMM BBIPAKCHHEM, HO MO3THYCCKUM
MEPETIOKEHUEM  KPECTBAHCKOrO  OBITHS. ITOT eIBa OIIyTHMBIM TOH ITO3THYECKOrO HECOOTBETCTBHUS
JIEUCTBUTEIBHOCTH, KOTOPBIA TOJBKO CHAYajga 3Bydal MPHUATHO U JIETKO, IPH COIMPHKOCHOBEHHH KPECThSIHCKOIO
M03Ta ¢ BBICOKOOOPA30BAaHHBIM, OPUTHHAIBHBIM, 003 aI0MIUM SIPKOH WHIAMBUIYATBHOCTHIO TONCTHIM CTAHOBUIICS
TIOYTH MTPOH3UTENBHBIM, HEIPUATHBIM, MTOYTH CMEXOTBOPHBIM.» («Es war ganz merkwiirdig: im allerersten Anfang
bei ihm, kam er uns als der Idealbauer und als machtvolle Personlichkeit vor, die Dichtung und Wahrheit des
Alltagslebens in sich vereint; dann, mit dem Hervortreten der Frau, wandelte sich das ein wenig in’s Rithrende und
Unselbstindige um, aber noch that es nur seinen Poesien Abbruch: sie erschienen nicht mehr als Totalausdruck
sondern als poetische Umfarbung des russ. Bauerndaseins. Dieser leise Ton der poetischen Abweichung vom
Wahren, der nur erst lieblich und fein spielend zwischenklang, wird bei der Beriihrung des Bauern-Poeten mit den
feingebildeten, originellen, riesig in sich einheitlichen Tolstoi’s fast schrill, unangenehm, fast lacherlich.» RmR,
111).

433 «... nicht ganz so singt das Leben des myxwuxp in seinen Liedern, wie es von ihren Lippen in schlichter
Wiedergabe des Erlebten sich anhort. Er hat noch Freude an den Blumen, — am Heuen, weil es Appetit weckt, — sie
arbeitet von Nacht bis in die Nacht, ift in ihrer Uebermiidung nicht mehr, trinkt im rasenden Durst bei der Arbeit
Moorwasser, und leidet an Brechreiz wenn die Stdubchen des trockenen Heus ihr die Luftrohre fiilleny.
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Budneemckuit xne. CrpaBa 1 cieBa Criajau Mbl; OOJBIIMHCTBO — K€HA U JOUEPU —
B OCHOBHOM IIOMEIIEHUM C T€Ybl0 M Ha HeH; ¢ Oepé30Boil Oanku cBucala

454 .
. Ileub, cOTOMEHHBIN

MMIIPOBU3UPOBaHHAsl KOJbIOenb Mg BHyka» (RmR, 110)
TIOQSK, J1Ba JEPEBSIHHBIX BeJpa, IIMHSHBIA YMBIBAIBHUK y TOpOra, camoBap H
CTOJ — BCE CKpOMHOE YOpaHcTBO uX M30bl. [IpocT pycckuil yenoBek U rapMOHUYEH
B cBOEM cisinuu ¢ [IpupoauHoii, BceM XUBBIM Ha Hel. [loTomy u n3ba yctpoeHa
TaK, 4TO B HEW «pacroyiaraioTcsi Mo COCEJCTBY CO CKOTHHOM B xyieBy» (RmR,
106)*. Pycckuil uenoBek KUBET CBOCH 3eMIIEH W CKOTHHOI M IIOHHMAeT ceOs B
Hepa3pblBHOW cBsizu ¢ HUMHU. Co3naBas moaoOHble KapTHHBI, CanoMe Kak Obl
CTpEeMHTCS MPOOUTHCS K MOMJIMHHOMY OBITY PYCCKOrO Hapojia, KOTOPOTO HE Tak
YK MHOTO B BOCXHUIIABIIMX 3amlagHyI0 MyOJUKY TMEPEBEICHHBIX MPOU3BEACHUAX
TosicToro u J{octoeBcKoro.

Crenpl M30bI HE OTTOPAXKUBAIOT PYCCKUX OT MPUPOMABI, KPECThIHCKOE
MOJABOPHE C JIOMAIIHUMU KUBOTHBIMU M OTOPOJIOM €CTh 4acTh MPUPOJTHOIO MHPA.
Canome co3laeT MMEHHO TaKOe BII€YATJICHHWE, OMHCHIBAasi CBOM JeHb B H30e€:
«ITocne obena y 3amHei nBepu ynTaeM 3adenrnHa B 00IECTBE METYXOB U UX JaM, a
TaKKe IBIIUIAT, KOTOPBIE JOBEPUYMBO HIYT HaM Ha KOJEHU W TIO3BOJISIOT ceO0s
KOpMUTB. MoJos1ast KopoBa nepesi OKHOM O4Y€Hb XOYET K HaM 3aiTH, OecpecTaHHO
MBIYUT, HO OTKa3bIBa€TCA KaK OT BOJBI, TaK M OT xjeba. <...> Beuepom MbI
COBEpIIAeM YYJECHYIO MENIYI0 MPOryJIKY MUMO LEPKBH B POILHUILY; MBI COOUpaeM
MHOT'O I[BETOB, PACTYIIUX Ha BBICOKUX-BBICOKHX CTEOJISIX, JakKe KIIEBEP MPOCTO
KoposieBckuil. [lOTHXOHBKY TEMHEeT, HAauMHAeT CBETUTh pPaHO BbBIIIEIIAS
MaJieHbKas JIyHa, aJlbiIM OTCBETOM OITyCKaeTcs COJIHIIE B BOAHYIO psiob» (RmR, 85-

3% «durch die Offnungen seines Strohdachs blitzt das Stroh golden in der Sonne auf das Stilleben der Thiere nieder;

man denkt an einen Bethlehemitischen Stall. Rechts und links schliefen wir; die Meisten, — Frau und Tochter im
Hauptraum mit dem grofen Ofen und auf diesem; an einem Birkenstamm, der quergelegt war, hing eine
improvisirte Wiege flir den Enkel nieder».

435 «(Nachbar den Thieren im Stall».

436 «Nachmittags, auf der hintern Thiirschwelle lesen wir 3a6bnuns, in Gesellschaft des Hahns und seiner Frauen,
sowie der jungen Hiihner die sich zutraulich auf unseren Schof begeben und fiittern lassen. Die junge Kuh vor dem
Fenster will uns auch gern besuchen, muht unauthérlich, verschméaht aber Wasser wie Brod. <...> Abends machen
wir einen wundervollen Gang an der Kirche vorbei in’s Geholz; wir nehmen viele Blumen, die hier auf hohen,
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N naun y JIpoxKrMHA HAIOJHEHBI MporyikamMu u npuponoi: «Ha Bropon
JI€Hb, KOTJa yCTAHOBHWJIACh XOpOIIas MOToja, Mbl MOIUIA C /[pOXIKHHBIM B JIEC.

Mectamu 60JIOTPICTBII>1, C OTpOMHBIMH JCPCBBAMHU, TAC B I121].1.[066 B Ha4aJIC 3UMBI

!]457

OymieBasl cTpaniHblii yparan. Kpome | ATOJIbl, MBI HaIllJIA OPXHUJIEU U KIIIOKBY,

KOTOPYIO s BHJEJA BIIEPBBIC B KW3HU. JIMCTBAa 3TOW AroAbl MOX0KAa HA MHPT.
Beuepom MbI Obutn Ha Bosre, 6eper KOTOphIi B 3TOM MecTe Kak Oeper Mopsi; Bce
KKETCS TaKUM MUJIBIM, YTO XOTEJNOCh OBl KUTh 37ech Bceraa...» (RmR, 107-
108)*°,

MHorue BnevaTyieHusl MMcaTeNbHULbI, TonydyeHHble B HuzoBke n HoBuHKax
U ONHMCaHHbIE B «J[HEBHUKE MyTEUIECTBUA. ..», IOYTH TOCJIOBHO BOWIYT B MOBECTH
«Ponunnka». ComoctaBuM B KadecTBe npumepa onucanue Canome gHs CBSITOro

Feoprm{ -23 arpeiri, Koraga CKOTUHY BBIITYCKAIOT BIICPBBIC ITOCJIC 3UMBI B ITIOJIC:

«/IHEeBHUK MyTEIIECTBUA. . .» «Pomunka»
«/dpoxokuH pacckaspiBaeT: IUKO OT pamoctu «Ho Bumena Obl ThI, YTO OBIBAECT, KOTAA CKOT

PEBET, M MBIYHT, U OJeeT, ¥ PKET MoBciogy BHCPBEIC  BBIMYCKAOT ~Ha Bomo!  3uma

IIPCB T MallIHUX KHNBOTHBIX
CKOTHHA, CBOGOJHO DAasry/IHBAIOT XHBOTHble, PCEPAHlac AoMma Y B

MOJTYAJIMBBIX TIEHHUKOB. O MpolIeaieM JeTe
IbSHBIE OT cYacTbsi U 00ApOCTH; 3a0bIB APYT

OHM BCIIOMHHAIOT TOJIBKO BO CHE. 3aTeM

apyra 3a 3UM BCTYMAlOT B  CTHIYKH.
Py Y e HactynaeT 23 anpens, neHb Cesitoro ['eoprus

[TocreneHHo OHM BO30OHOBIIAIOT 3HAKOMCTBO, _ JleHb OYeHb CYpOBBIii, HO JUIS HUX 9TO JIeHb-
a HEIABHO pOJMBLIMECS XKepelsTa U TemsTa ocBoOOIUTENB, uyno Tpupoasl! Kak mpasuio,
CTaHOBATCS MHUPHBIMM M IIPUBBIKAIOT K OHM CIICpBa 3aCThIBAIOT B PACTCPAHHOCTH, C
OIBSHEHUIO BECEHHEH KHM3HBIOY (RmR, 108- OCTCKJICHCBIIMMH I'JIa3aMH, HOJ‘IyOFJ‘IYHIéHHBIe
109)459. YHUCTBIM BO31yXOM, OT KOTOPOI'0 OTBBIKIIH, — a

MMOTOM Kak Oe3yMHBIE OKYHAIOTCS B BECHY,

KOTOpas €lI€ COBCEM HEOU[yTHMa, U HOCATCA

[0 TAarouleMy, IocepeBlieMy cHery. Bes

hohen Stengeln wachsen, so dap selbst der Klee koniglich wird. Es triibt sich langsam, der frithe kleine Mond
bekommt einen Hof, roth sinkt in Wasserdunst die Sonne».

7 [Tomerka aBToOpa.

8 «In den Wald gingen wir mit Jlpox. am 2'* Tag, wo das Wetter herrlich wurde; er ist sumpfig stellenweise,
“HempoxoauMbie Oojota”, — mit riesigem Baumwuchs, in welchem Anfang des Winters ein furchtbarer Orkan
gewiihet hat. Wir fanden neben, vielen [!] Beeren, Orchideen und xmroxBa, die ich zum ersten Mal im Leben
wachsen sah. Sie hat ein der Myrthe dhnliches Laub. Am Abend waren wir am Wolgastrand, der hier wie
Meerstrand ist; alles muthet so sympathisch an, dafy man fiir immer hier leben mochte...»

9 (Jlpox. erzihlt: wild von Freude briillt und muht und meckert und wiehert es von iiberall her, wild auch
gegeneinander geworden, gehen die einzelnen Thiere aufeinander los, trunken von Gliick und Muth, einander
entfremdet. Erst ganz allmdhlich machen sie Bekanntschaft unter einander auf’s Neue, und die der inzwischen
geborenen Fiillen & Kalber, werden friedlich und gew6hnen sich an den Rausch des Frithlingslebensy.
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YKyTaHHas UCHIApEHUSIMHU paBHHHA
HAIOJIHSAETCS JTMKOBAHUEM BBIPBABIIErOCS Ha
Boito ckota! Bokpyr cablmmTcs pxKaHue,
MbluaHue, péB u  Onesnue! Henerko
MIPUXOJAUTCS MAaCTyXaM: KUBOTHbBIE, KOTOPbIE B
XJIEBY JAEpKalIuCh NO-OpaTCKH, TENeph IUKO
HaOpachIBalOTCs APYr Ha Jpyra, CJIOBHO HIILYT
Bpara — OTOMCTHUTH 3a JI0JIrO€ 3aroueHue. B
KOHLIE KOHLIOB, X YCMHpSET cama IpHpoAa,
OHa NPHYYaeT UX K JETHEMY Olaromnoiayduro;
K HUM BO3BpAIlla€TCsl €CTECTBEHHAs KPOTOCTb.
Poxn€HHBIX B TEMHOM XJIEBY SATHAT WU
KEepeOsAT MpeACTaBIsAOT APYr JAPYry U OHH
HAaYMHAIOT BecTH cebsi OnaroHpaBHO...» (P,
306).

Kak BugHo, B pomane aBe ¢pasbl u3 «JlHeBHHKa» pa3BOpayMBaIOTCS B
3aKOHYEHHYIO CIICHKY; BOCTOPT TIepeJi BECEHHUM MPOOYKICHUEM MPUPOJIbI
MOJIyYaeT MOBBIIICHHBIN I'pagyc 3a CUET MOBTOPEHUSI BOCKIMIATEIBHBIX 3HAKOB,
HO KJIIOYEBBIC MecTa (PparMeHTa COBMAAAIOT, JaXKE €CIU «TeJsITa» 3aMEHEHBI Ha
«STHSITY», a TJarojibl «PeBET, MBIYUT, OJieeT» MPEeBPATUIUCh B COOTBETCTBYIOIIHE
CYIIIECTBUTEIbHBIE.

Ho BepnHemcs k pycckomy uHTEpbepy. B pomane «May aBTOp ONMCHIBAET
MPOCTYI0 OOCTAaHOBKY 0€3 M3BICKOB, JICPEBIHHYIO MeOENb, YUCTOTY U YIOT B U30€,
KBapTUpPE, LIEPKBU WIM YaWHOU: « BHYTpM 4YallHOM Ha HU3KHUX, IOYTH KBAJPATHBIX
OKOHIIaX BUCEJHU OCJICTIUTEILHO YHUCThIE XOJIIEBbIE 3aHABECKH, U TIPOCcTasi MeOesb
W3 CBETJION JIPEBECHHBI BBHITIIsSIICIAa TaKOW OO0 M 4uCTOM, OyATO JOJDKHA OblLia

460
. UACTOIIIOTHOCTh BO3BOJUTCA B HAIITMOHAJIBHOC

ucTovaTh 3amax Mbiia» (M, 158)
Ka4yeCTBO.

B ka)xgoM pycckom JoMe — redb, Jarolias Terio, TOToBsmas eay. B pomane
OIMCHIBACTCS HECKOJIHKO PUTYaJIOB npuéma numm. Hanpumep, o6eq MapuaHHbI

C JOYEpSIMH, TJIE Ha MepBoe — «KpacHsI Gopmy (M, 19)*!, k Gopury xenarorim

40 «Im Innern der Teestube hingen blendend saubere Leinwandvorhinge an den niedrigen, fast quadratischen

Fensterchen, und auch das weife Holz der simpeln Einrichtung sah so weify und sauber aus, als miisse es
Seifengeruch ausstromen.»

461 . .

8! «Terrine mit roter Beetensuppe»
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npeajiaraeTcsi cMeTaHa, mocje OJroja U3 pblObl (PPYKTHI U YalleuKa KpPEmKoro
Ko(e, MPUTOTOBICHHOTO B KO(EHHKE HA CIIMPTOBOH TOpeNKe’’, — MEHIO,
BIIPOYEM, CKOpEE EBPONENCKOE, YEM PYCCKOE.

bospioe 3HaueHue B pomaHe yzensercs 4anHoMy putyainy. B Poccun
pyGerxa BEKOB CYIIECTBOBANA 0C00as Ky/IbTYpa YaeHTHA -, 0COOEHHO Pa3BHUTAs
3HaunMasi B MockBe, rie u3 Bceir Poccuu yaro i 60mbliie Bcero. ABTOp poMaHa
«Ma» naét UHTEepEeCHbIE UCTOPUUYECKUE 3apUCOBKHU TPAIULIUU YaenuThs. Yaul nbroT
B JIt000O€ BpeMs, YaeM YromawT rocrei. B kaxxaom gome o0s3aTeNbHO HA CTOJIE
CTOMT CaMoOBap, CIYXKAalllMH TaKXe YyKpalleHWEM CTOJla U II0Ka3aTreseM
COIIMAIBHOIO cTaTyca; Tak, y OTTWIMM caMOBap HE MEIHbIM, KaK Yy MpPOYUX
NepCOHaXKeH, a cepeOpsAHbIN: «Y CTojJa B CTOJOBOW YK€ JBIMUJICS CepeOpsHbIN
caMOBap Ha IIOACTaBKE, CTaKaHbl JUI1 4as CTOSIJIM HAroToBe, a MEXIYy HHUMU
IIoCKass MHCKa C  KOHCEPBUPOBAaHHBIMM  (PYKTaMH U KPOIICUYHBIMHU
OyTepOpoauKaMu, — KaXIbIH KaK pa3 pa3MepoM C YKYC, TOYTH CTOJIb e U3AIIHO
MPUTOTOBJICHHBIMU, Kak cnactu» (M, 79)464. YaliHblli CTOJI CEpBUPOBaH
BBIIIUTBIMUA  OTTHIHMENH candeTkamMu. MapuanHa 0bET yYallk B KOMIAHUU CO
crapywmkor Bepou IleTpoBHOH, 1OaBast K 4ar0 MUPOKKHU C MACOM, C KaIllyCTOH, U
JIMMOH.

I'mazamu Mapuannbel 1 TomacoBa Mbl MOXKEM YBHUJIIETh OJHY M3 JCHIEBBIX
YalHBIX, KyJa «C JaMOW HE 3aXOAAT»: PACIIUTBHIC 3aHABECKUM HAa OKHAX, IOJI U3
HETECaHBIX JJOCOK, OJIECTALIME MEIHbIE CAMOBApPhI C YaeM, HAPE3AHHBIA KPYITHBIMU
JOMTSIMU YEPHBIN XJ1€0, MUPOKKU C Kallel — To, YTO OpPOCUIIOCH B IJ1a3a T€pOUHE.
IToutn mnycroe mnomeunieHue: «ToOJNBKO JBE MELIAHKA B NECTPBIX IUIATKAX H

KOPOTKMX TYyJIylnaxX NWIM y OKHAa 4Yaii; HaroJHEHHbIE OJ0/lla OHU JAepKajiu

462 o
6 <<MapHaHHa PpacCeaHHO Noracujia MHUHHUATIOPHOC CIIMPTOBOC IJIaMs ITIOJ KO(l)eBapKOI/I WU HaIlOJIHWJIa HH3KHC

yameykn». («Marianne 16schte zerstreut die kleine Spiritusflamme unter dem Kaffekocher aus und fiihlte die
flachen TédBchen.» M, 23).

9 Yaii B Poccmio monan B XVI B. i 6611 pexoctsio. B XVIII B. aif HTH TOIBKO JBOPSHE M 3aKHTOUHbIE KYIIIIBI,
MpUUEM 3TOT HAMTOK OCTaBajicsi «ropoiackum». B XIX B. wail cran jaemieBie U pacrpoCTpaHWICS MOBCEMECTHO,
TIOTECHUB TPAJWIMOHHBIN pycckuil cOuteHb. HeorpemnembiMu atpuOyramu pycckoro daenutis XIX B. Obutn
camoBap, OJIIoALIa, U3 KOTOPBIX IHIIH Yai, 1 caxap-paduHaj BIPUKYCKY, 4TOOBI HE IepeOruBaTh BKyC HAITUTKA.

% «(Neben dem Tisch im Efzimmer dampfte schon der silberne Samowar auf seinem Gestell, die Teegléser standen
bereit und dazwischen flache Schiisseln mit eingekochten Friichten und mit winzigen belegten Brotschnittchen, —
jedes gerade ein Mundvoll grof, fast so zierlich wie Konfekt hergerichtety.
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IIMPOKO PACCTaBICHHBIMH NalbllaMU NPABOM PYKH; MOJYa, TOPKECTBEHHO, HE
IJISIASL TI0 CTOpPOHAM, Jejalu OJMH OOKHUTaroIIui TIJI0TOK 3a Apyrum» (M, 158-
159)*°. Canome He Oblna OOBIYHON «IaMOi» M OCTABHIA 3Ty JIOGOMBITHYIO
3apUCOBKY YalHOIO 3aBE/ICHMs, KOTOpO€ ObLJIO OJHOM M3 OBITOBBIX MPUMET
MocCKBBI pyOerxa BekoB .

CasioMe yacTo mbITaeTCs 33/1aTh BEPHBIN, HA €€ B3IV, BEKTOP TOHUMAHUS
PYCCKOCTH W TPABOCIABUSA [JI 3alaJHOro uyurartens. HeogHokpaTHO B TekcTe
MPUCYTCTBYIOT TIOSICHEHHS, TMOAOOHBIE TMOSICHEHUSM B IYTEBBIX OuYepKax
MyTEIIEeCTBEHHUKOB, OOpalleHHble K YHUTaTensiM ¢ 3amnaja, He 3HAKOMBIM C
KyJIbTypol W ObITOM omnucbiBaeMoi cTpanbl. Hampumep: «baOymka uyTo-TO
cYyuTaja BCIYyX, MOJb3YsACh CYUETAMHU, ELIE U CErOAHS IIHUPOKO PACIIPOCTPAaHEHHBIMU
B Poccun» (P, 283). nu npu orwsesne EBnokcun: «Mbl Bce coOpanuch B 3aje emié
Ha HECKOJbKO MHUHYT BOKpPYr O0alyIliKu; coOpajuch C TOM MOJIYAIMBOM U
LIEPEMOHHOM TOP’KECTBEHHOCTHIO, KOTOpasi B Poccuu nenaer oxugaHue OThE3NA
MMOX0KMM Ha BBIHOC TTOKOMHHUKA U3 qomMay (P, 399).

Oco0eHHO MHOr0 Takoro poja MNOACHEHUH B Tekcte «POIMHKW», dYTO
MECTaAMHU CO3/1a€T BIICYATIEHHUE TOKAa3HOM PYCCKOCTU: €CIH TOLENYH, TO
TPOEKpPATHBIHN, «110 pycckomy oObruato» (P, 230); ecnu mkaTyika, TO yKpaleHHas
«HUCKYCHO BBITIOJIHCHHON aXypHOW pe3b0Ooid, pacrnpoCTpaHEHHOW Ha JalbHEM
pycckoM ceBepe» (P, 334); ecniu urpymka ais JeTe, TO «MaJ€eHbKUU SPKO
packpallleHHbIA AepeBsHHBIM Kpemub» (P, 355); mepuna, onaTte ke ¢ rpyooi
pycCcKoil pe3pOoii: «coOpaBIIMIiCS KyKapeKHYTh NETYLIOK, MpsiMas &lovka,
sy myxkudox» (P, 358). Bcem kpacuBbIM BeliaMm, KOTOpbIe 0OpalaioT Ha
cebs BHMMaHue Mycu-Mapro, mnpucyu «BOCXUTUTEIbHBIE PA3HOIBETHHIC

pycckue MmotuBbl» (P, 205). XoTst 3T0 MOXXHO Ha3BaTh BHUMAaHUEM K JIETAJIIM, HO

495 «Nur zwei Frauen aus dem Kleinbiirgerstande, mit bunten Kopftiichern und kurzen Schaffellpelzen, tranken beim
Fenster ihren Tee, wobei sie die gefiillte Untertasse auf den gespreizten Fingern der rechten Hand balancierten;
schweigend, mit einer gewissen Feierlichkeit und ohne um sich zu sehen, nahmen sie einen heifien Schluck um den
anderny.

¢ Tlomo6HBIX walHBIX HacumTEiBatoCch cBbimre 300, cM.. «®uiocous dUas» [PMEKTPOHHBIH pecypc]
http://teasophia.ru
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CKJIaJIbIBAE€TCSl OLIYUIEHHWE, YTO aBTOpP XOYET BMECTUTh B IOBECTh KAK MOYKHO
OO0JIBIIIE «PYCCKOTO.

O6pa3 Poccun B «PonmuHke» oTiauyaercs OOJbIIe HEOJHO3HAYHOCTHIO B
CpaBHEHHUH ¢ O0Jiee paHHUMHU TEKCTaMHU M MOTOMY, 4TO 37iech Canome UCTIONb3yeT
TpaagulMOHHBbIE 3anaaHble MUGbI 0 Poccun — 06 OTCTANIOCTH, NBSIHCTBE, JIEHU, U
T.4. [[puMEeHUTENBHO K KaXXOMY M3 HUX OHA MBITAETCS B KOHKPETHBIX 00pa3zax u
CUTyallMsIX HAIlyNaTh T'PaHb MEXJY HETAaTUBHBIM M BO3MOXHBIM IO3UTHBHBIM
cMbIciioM Muba, ToKa3aTh, 4YTO JaHHBIA MU SBWICA HAa CBET B CHIY
HEJIONOHUMAHHUSI PYCCKOW KYJBTYPhl B MOBEPXHOCTHBIX, TOCIEIIHBIX CYXIECHUAX
3anana. ['me mpoxoauT rpaHb MEXIY OTCTaJIOCThIO KaK HEOoOpa30BaHHOCTHIO U
HEPa3BUTOCTHIO, MEXAY HEOO0KUTOCTbIO TEPPUTOPUHM M  OTCTAIOCTHIO KAk
IUKOCTBhIO? UTO TaKO€ PyCCKOE MbSIHCTBO — MPOSBIISIETCS U B HEM CKJIOHHOCTH K
caMOpa3pyIICHUIO UK 3TO HEOOXoANMas pernakcanus, crnocod n30aBUTHCS OT 3714,
KOTOPO€ HEMHMHYEMO KOINHTCS B OTHOLICHUSX PYCCKOrO YEJIOBEKA C
rocygapctBoM? Mud o0 JeHHM PpPYCCKUX, PETYJISIpHO BOCIPOU3BOIUMBIN
nyTtemecTBeHHUKaMu oT KroctuHa m 1o Hamux aHed, CajnoMme pa3BEHUYMBAET B
pa3BepHYTHIX CILIEHaX CEHOKOCa M MPOYUX KPECThIHCKUX paboT, KOTOpbIE
BBITIOJHAIOTCS BceM MUpPOM. O «pycckoil jeHu» B «POAUHKE» €CTh €Il€ OJUH
MOKa3aTeNbHbIl (PparMeHT — KpecTbsiHe POIMHKM OTKa3bIBalOTCS paboTaTth B
natHuLy: «Ho B mATHUILY 10U XOTAT ryisThk. ['oBopsT, He OyneM padoTaTh. Uto
TYT nojenaemb, Butanuii CepreeBud: Takoil y>x Hapona! He ciyiaer, korga emy
OOBSCHSCIIIb: TO K€ TOJIBKO TAaTaphl CAENAIN y HAC MATHUILY HEPaOOUYUM JHEM...
ATO BCE OT TATapCKOIro Mra WAET... OT TPHKIbI MPOKISTOr0 He4ecTUBOro...» (P,
306). Takum 00pa3oMm, MPOSIBJICHUE JICHM PYCCKUMHU CIIMCHIBAETCS HA MPUBUTHIC
JUIMTELHBIM WIOM TpaAuIMU Jpyroro Hapoga. MHrepecHo 00 3TOM TOBOPUT
Buranwmii no noony Iletpymu, mimanmero ceina Jumutpusi: «OH y Hac ¢ JEHLOH,
BslI, — CKa3ajd MHe Butanuit u nackoBo npusiék [lerpymy k cede. — [IpaBna, oH B
ATOM HE BUHOBAT, TAKOB YK PYCCKHUW YEJIOBEK, CIUILIKOM JOJITO U OCHOBATEIILHO B
Hero 3To BaanomuBanu. Yero B Hac He HamemaHo, IleTpymia, KOro TOJbKO He

INpuHuMaJjia TOCTCIIPUMMHO HAIlla KPOBb, C BOCTOKAa M 3allajgad, Ora M ceBepa!
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[ToaTomMy u 3agaum y Hac Oojiee KpymHBbIE, YEM Y JPYTUX: BBICTPOUTH ceOs U3
COBCEM UY)KMX M CBOUX DJIEMEHTOB, CJelaTh U3 HUX HeuTo enunHoe! Jlyiia y Hac He
KUJKast, paboThl XBAaTUT Ha AoJro...» (P, 289). U3 cnoB Buranus cienyet, 4ro
pycckas Hauus emeé He CJIOXKWIach OKOHYATeIbHO, 4YTO OHAa B IIpolecce
CTaHOBJIEHHUS, €I «BbICTpauBaercs». Camome MNPEACTaBIsSET «IOHYIO» IYIIY
PYCCKOTro Hapoja, KOTopasi «BbI3peBaeT» JUIsl MPEACTOSIIMNX €l BETUKUX Jell.
Campblil BaXHBIN 111 TOHUMaHUS Toro, kak CaioMe paboTaeT ¢ 3amagHbIMU
CTepEeOTUIIaMU PYCCKOM KyIbTypbl, — MU 0 pabckom ayxe pycckux. Jo 1861 r. o
T00BU PYCCKHMX K KHYTY TOBOPWUJIM B CBSI3U C KPEMOCTHBIM IIPAaBOM, IOCIE
«pabCKuii TyX» 3aMEHWIN Ha «IIOKOPHOCTb» U «CMUPEHHUEY, HO CMBICII OOBUHEHUS
octaiyicst TeM xe. CieayeT NpUHATh BO BHUMaHUE, YTO NMOHUMAaHUE «ITOKOPHOCTUY
PYCCKHUM YEJIOBEKOM MPUHIIMIUATBEHO OTJIMYAIOCh OT TOT'0, YTO MOHUMAJT TI0]T HEIO
3anaa. O.B. Ps6oB B pabore «Marymka-Pyce» numier: «Pycckoe nmoHumanue
CBOOOJBI  WCIBITAIO  CWJIBHOE  BIUSHUE  TIOJIOKEHUM  CPEIHEBEKOBOTO
XpUCTUAHCKOTO MHpoco3epianus. OTHoleHue yenoBeka ¢ borom mnonumaioch
KaK CIy>KCHHE; BEpHOE CIIy>KeHHe bory, mosHeiiiee eMy MOBUHOBEHHE BEAYT K
JOCTH)KCHUIO YEJIOBEKOM CBOOOABI. Te ke, KTO yHOpCTBYET B CBOEH TOpJIbIHE,
JUIIL MHHUT ce0si cBOOOAHBIM. Pycckuii cBOOOAEH, MOTOMY YTO OH TIOJIOH
CMHUPEHUS; & CMUPEHHBIM CTAaHOBUTCS YEIOBEK, KOTOPHIM YYBCTBYET CBOIO CBS3b C
Borom»*®’. B TONB3y TAKOrO MOHHMAHHS CBOOOABI PYCCKHMHU BBICTYIIACT U
Canome. B knure «Paitnep Mapusi Punibke» oHa pa3bsCHSET: «<...>]Jis1 HUX, BHE
BCSIKOI'O COMHEHHUSI, CTPEMJICHHE K BJIACTH O3HAYAET HEUTO COBEPIIEHHO WHOE, YeM
JUIsL €BPOTIEUCKUX JIIOICH: a UMEHHO, M0 CYIIECTBY TOBOPSI, BO3JIOKEHHYIO HOIIY
WM HEeT00pOoe HCKYIICHHE, Pa3o0IIeHne ¢ TeM OpaTCTBOM, B KOTOPOM TOJIBKO U
€CTh POJAMHA W KOTOPOTO B BBIHYXICHHOM OJMHOYECTBE BJIACTH JIMIIAIOTCS.
[TokopHocTs B TorgamniHeit EBporie Obuta ciiaboii, 00JI€3HEHHON YepTOi XapakTepa,
KOTOpasi C caMOro Hayajia napaiusyer 00opbOy 3a CyIeCTBOBAaHHE, JJI PYCCKOTO

Hapoda — 3TO OpFaHI/I‘ICCKI/Iﬁ IIpU3HAK YCTOﬁqHBOﬁ CHJIbI, TaK KaK aKIICHT ACJIaCTCA

47 pg6oB O.B. «Martymka-Pyce». C. 91-92.
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Ha paBeHcTBe Joael (“mepen borom”) Bmecto ux pasznuuus (“IJsl 36MHBIX
esei”)» %,

B atom kmroue paccmorpuM auanior Mycu uM KpecTbsHKM MakapoBoH, B
KOTOPOM CTaJKMBAIOTCS B BONPOCE CBOOOJBI U MOJYMHEHHUS 3alaHOE U PYCCKOE
MHpOBO33peHue. Bonpoc MakapoBoil «kakue JIOAW TaMm, OTKyJa Tbl IpHexayia?
(P, 307) 3actraBun Mapro 3amymatbes: «Y Hac JOAu 0o0Jjiee 3aMKHYTBHI M HE
0coO0eHHO J00AT MOKIOHAThC Apyrum» (P, 308). Ilo cyru, mbeicniu Mapro —
«cTapoe» OOBMHEHHE pPYCCKUX B «paOCkoM ayxe». Bciayx oHa oTBewaeT
MakapoBoii: «Tam monu cuuTaloT: Bce 00s13aHbl ObITh PaBHBIMH, HUKTO HE
JOJKEH CTOSATh Haa HUMHU». Ha 4uTo cnenyer ynauBieHue KpecThsiHKU: «Kak Tak —
HukTo? Jaxe bor m mHam ['ocymaps?». OTBET MHOCTpaHKH, 4TO bor He umeer
36MHOW BJIACTH, BO3MYIIAET KPECThSHKY N0 TiyOuHbl aymu: «YUrto ke 3T0 3a
BJIACTh TakKas MpOKJATasg, KoTopas He oT bora? — cmpocuna MakapoBa c¢
He3aBUCHUMBbIM BUAOM. OHa BBIIPSIMUIACH B MAJIEHBKOM OKOHHOM IPOEME,
HEBOJBHO NPHUHSB I03y KOPOJEBBI, JTOCTOMHCTBO KOTOpO#l 3anero. OHa Bcs
coOpanach, Tak Kak yBHJiea: g IUI0X0 BOCIHUTAaHA. — 3Hail, MmaTymika: 0e3 bora Her
yBaK€HHUs. B Kak0M, KTO HaJeJIEH BIACTHIO U aBTOPUTETOM, IOUYUTAKOT OJHOTO
Tonbko bora. OHM BCc€ monyuwsin oT bora W AOMKHBI BO3BPAaTUTh €MY, MOKHAs
9TOT MUP. Jla 1 KTO HE YCTBIUTCS >KeJlaHus OBITH BhIlIe cBoux OpaTheB?» (P, 308).
B MHUpONOHMMaHUM PYCCKOI'O YEJIOBEKAa CMHUPEHHE BOCIPUHUMAJIOCh Kak
no0pojieTesab, CMUPEHUIO MPOTUBOIMOJIArajiach TOPABIHS, CUYUTABINASICS TPEXOM:
«l'opaplHA paccmaTpuBajlach KakK CTPEMJIEHHE YEJOBEKa K YpPE3MEPHOMY
CaMOYTBEPK/ICHHMIO; TOCKOJBKY IpU O3TOM Hapyliajach cama O00KeCTBEHHas
uepapxusi TBOPEHUM, TOpPAbIHSA TpaKTOBajdach KaKk conepHuyecTBOo ¢ borom u

N 469 N
caTaHUHCKUU rpex» . Jus espomeiinia, ropoput O.B. Psb6oB, cmupenue u

48 «<...> fiir die, ohne Frage, das Machtstreben etwas ganz anderes bedeutet als fiir den europdischen Menschen:
ndmlich im Grunde eine auferlegte Last oder eine ungute Versuchung, ein Bruch mit jener Briiderlichkeit, in der
allein man doch der Heimat inne wird und der notvollen Vereinzelung enthoben. Was im ftbrigen Europa als
schwichlicher, ja krianklicher Wesenszug erschiene, der den Lebenskampf von vornherein lahmlegt, ist dort fiir das
Volk eine natiirliche AuPerung gesicherter Kraft, weil die Wertbetonung auf der Gleichheit der Menschen (“vor
Gott”) anstatt auf ihrer Unterschiedenheit (vor den “irdischen Zielen™) liegt». Andreas-Salome L. Rainer Maria
Rilke. —S. 24.

499 Pg6oB O.B. «Marymka-Pyce». — C. 69.
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MATKOCTh PaBHO3HAYHBI YHWIKEHHUIO, HECcBOOoAe. Y pYCCKUX THooupseMas
MIPAaBOCIABHUEM MATKOCTh NPEBpaTWUIach B HAIMOHAJIBHOE KadyeCTBO, KOTOPOE
«IPOSIBISICTCS B OTHOIIEHUM OJIMKHEro Kak Jo0poTa, IPYrux HapoJoB — Kak
MUpPOJIFOOME, BIACTH — KaK MOKOPHOCTb, XU3HEHHBIX OOCTOSITENILCTB — Kak
Teprienne»” . Takke MOZYCaMH MSTKOCTH SBISIOTCA KEHOTH3M (BCIIOMHHM O
COCTPAaJaHUM K 3aKIIOYEHHBIM, O KOTOPOM pe€4Yb uiaer B «/{HEBHHKE
MyTEIIECTBUSL. .. ») U KEPTBEHHOCTD.

Ha Ham B3risa, aBTOp NOBECTH HAMEPEHHO CTaJKUBAET 3alaHyl0 U
PYCCKYIO TOYKH 3pEHHUS Ha BOIPOC CBOOOIbI, YTOOBI B OYEPEIHOM pa3 clenaTh U3
MHHYCa IUIIOC, MMOKa3aTh 3allaJHOMY YHUTATENI0, KaK HY>KHO IOHHMAaTh PYCCKOTO
YyelioBeKa  («IpeJCTaBUTENBbCKOE)»  HAMpaBJIEHWE  BOJEBOTO  KOMIIOHEHTA
HallMOHAJIbHOW UJIEHTUYHOCTH) U €r0 «IOJYMHEHHE» BIACTAM. Pycckuil 4enoBek
omrymaer ceds cBOOOAHBIM OJarofapsi IpaBoCIaBHON Bepe. «ITO sl MOHSUI, TOJIBKO
BEPHYBIINCH CIOJIa: KaK HETOYHO MO CMBICIY CJOBO ‘“‘Kabana” U HACKOJIbKO
CBOOOJHBIM JenaeT Hapoj Osarodectue. WX penurus — OTHIOIb HE pEIUTHS
mojed, oOpedu€HHbIX Ha TSHKENbIN, U3HYPUTENbHBIN TpyA, MO0 HaJ HUMH CTOUT
tosibko bor, xotopeiii ux mwoout» (P, 309), — oObsicuser Buranuii «pycckyio
cB0OOY». B CBSI3M ¢ 3THM €ro BbICKa3bIBAHHEM BCIIOMUHAIOTCS €ro e CJIOoBa O
TOM, YTO OTHATH Y Hapoja MpaBOCIABHYIO BEPY, 3HAYUT BbIICPHYTh YCTONUUBYIO
MOYBY M3-IOJI HOT, MPUBECTH K HEMHUHYEMOMY B3pBIBY HapOJHBIX Macc. «CTouT
OJTHAX]IBI TTOKOJIe0aTh YCTOU Bephl — U BCE 00epHETCS anoM! He mymaii, uyto Torna
MO>XHO OyZeT MOMOYb MOJIOBUHYATHIMU PEHICHUSIMU — MAJIbIMU JIeJIaMU, MSATKAUMHU
yroBopamu! HeT, kaMHS Ha KamMHE HE OCTAHETCA, BCE MOTWIbI OyayT
OCKBEpHEHBI... ToIbKO OuH NpU3bIB OYyAET B XOAY: Aaclllb HOBOE HEOO M HOBYIO
semito! U ecnn cmupenue 0oOepHETCS N€J0M, TOTJa MOKOPHO ‘‘HECyIue CBOM
KpecT” 0CcOo3HaloT cedsi HapoaoM Benukux cBepiieHuin» (P, 389). Bo3amoxxHo, 3TH
cinoBa Butanus mnosBuiKMCh B pe3yibTaTe AOPAOOTKH TOBECTH B TParnyeckKylo
AIIOXY PYCCKUX PEBONIONMN, HO JaXKe €CIU TakK, CIeAyeT NpU3HATh TIyOuHy

HOJII/ITI/IKO-(l)I/IJIOCO(i)CKOFO a"amm3a Cajome mpupoabl pyCCKOro Hapozia.

470 pa6oB O.B. «Poccus-Churkey. C. 38.
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Pycckasi 1eHCTBUTEIbHOCTD, HCTOPUSA M KYJbTYPa

«Pycckue» mnpousBeneHuss CaaoMe OCHOBaHBI Ha €€ HEMOCPEIACTBEHHBIX
BINECYATJIICHUSX, SABJISIOTCA B  3TOM  CMBICIE  KYJIBTYPHO-UCTOPUUYECKUM
CBUJICTEIILCTBOM TOT0, Kak OJlarokejlaTeIbHO HACTPOCHHAash YacTh 3amajgHoOMN
MHTEJUIMIEHIIUM  Hadajga  O0Y4apOBBIBATHCS Poccuei. [ToaTomy  msATHIN
mudepeHIUpy O  PU3HAK HAIIMOHATBHOM HACHTUYHOCTH — HUCTOPUSA U
MPOM3BEICHUSI MCKYCCTBa Hapoja, yKe OBbIBIIME MPEAMETOM €€ CTaTed, B ITHUX
TEKCTax 3aTPOHYT MaJIO, U IMIPEUMYIIECTBEHHO B CAMOM 3PEJIOM €€ MPOU3BEIICHNUH,
B nmoBecTtHu «PoauHkay.

DTO €IMHCTBEHHOE €€ MPOMU3BEJCHUE, B KOTOPOM BO3HUKAET TeMa Mo3Ta B
Poccun. [umutpuit BoayeB o0OmamaeT gapoM  OTKpbIBaTh B CJIOBaX
MOJIOKUTEIBHBIE  CTOPOHBI  KWU3HH, JKUBONHKCATh  CIOBOM. lloaTuyeckoe
BOCIIpUATHE MHpa B TO XK€ BpeMsa U Oexa Jumutpus, MOTOMY 4YTO BCIO
OKPYKAIOIIYI0 JTEUCTBUTEILHOCTh OH BUAUT MO3TUYECKU YTPUPOBAHHO U UMEHHO
MOAT B HEM 3aCTaBIISIET JJUMUTPUSA TPAKTOBATh CBOE YBJIECYECHUE IPYrOM KEHIIUHOU
KaKk TpeJHadepTaHue CBBIIIE W Haka3aThb ce0s CaMOM3THAHUEM U3 CEMbH:
«Tunuynas cynpba moata! UrpaTh c Bemiamu, KOTOpbIE BOBCE IS ATOTO HE
MOAXOMST, MPOUTPATH CBOIO CYABOY, a TOTOM CHOBA CTapaTelIbHO BLICTPAUBAThH €€,
HO YyKe re-To Tam, B obsakax!» (P, 364).

ITo MmHenuro Butanus, gap cioBa — OAWMH W3 CaMbIX BaxHbIX. Hampuwmep,
KPECThsIHUH 3axap MOJb3yeTCs YBAKEHHEM Cpelu coOpaTheB 3a TO, YTO COUMHSET
necHu. JIFoau MOI0T €ro MeCHU BO BpeMs 0011ei padoThl, 4To uXx crutaunBaer. Cam
3axap o cBoéMm TanaHTe roBoputT: «bor mocnan mue mnecHio» (P, 306), T.e.
BOCIIPUHUMAET €Tr0 KaK Jap CBbIIIE. Tak K€ BOCHPUHHUMAIOT €r0 OCTaJIbHbIE
KpECThIHE, MOTOMY TaK HYXXEH, MO MHEHUIO Butanus, PoguHke U B LIE€JIOM
KpecThsiHaM, TIO3T: «OH MOT Obl UM BCE OOBSCHHUTH, OTYYHTh OT BCSKHUX
3acTapenblx TpuBbldek. OH Obl cymen 0€3 MNPUHYXKIEHUS H30aBUTh HUX OT

3a0y>KIEeHUM: TaK 3a00JI0UEHHON peKe MOMOTal0T BIUTHCS B MOpe. TOJIBKO MOA3T
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naér Oousbmie, uem Oepér, u He Moxer unHaue» (P, 310). CnoBa mosta
BOCIIPMHUMAIOTCSI HETPAaMOTHBIMH KaK 00Kb€ MOCIIaHKE.

TaTesiHa cuuMTaeT, YTO TOJBKO IMOAT HMMEET NpPaBO MHUCATh, OTPaXKaTh B
cioBax ABWKeHMs nymu. OHa OTKa3bIBaeTcs mucarh muchbMo Jumutpuio: «S1
COBEpIIIIA OIMMOKY, HAIMMCaB MUCHMO, CJIEJaB MpeIHA3HAYCHHOE €My OJIHOMY.
EMy mnpennasHaueHO BbIpakaTh CaMble BO3BBIIICHHBIC, CAaMbI€ YEJIIOBEUHbBIC
gyBCcTBa. Sl ke OyJy 3amuChIBaTh TOJIBKO HHUQPHI, HOXOJIBl U PACXOJbI, TO, YTO
MIPUHOCUT XW3Hb. 1 OoJbIlle HE MOTY TIHMCaTh CJIOBa, UAyIKe oT cepana» (P, 328).
E€ mnonumanue mnpenHazHaueHuss modTa runeptpodupoBanHoe. [lo MHEHHIO
Butanus, 3agada mo33un HAMHOTO 3HAYUTEIbHEE, YUeM BhIpaXKaTh 4yBCcTBa. [1033us
JIOJDKHA CTPEMUTHCS YIYUIIUTh MUP, «JI0JDKHA J1aBaTh MPUIOT BCEMY, UTO TSHETCS
K HEH ¢ HaJEeXKJOW, MOJDKHA OBITh BEJIMKOIYIIHOW JTaKe €CJIM pacIulauuBaThCA 3a
3TO TpuxoauTcs el camoi» (P, 364). Haznauenue pycckoro mosta — BeIpaxaTh B
TBOPYECTBE TJIABHBIE IICHHOCTH HAIMOHAJILHOW KYJIBTYpbHl, HANpaBIsATh HApOJ,
BOOAYIIEBNATh, U B d3ToM (Cajlome COBIAIAET C PYCCKOM Tpaauuen
IPaXIaHCTBEHHOM 1M033uU. HO HUUTO HE CBUIETEILCTBYET O TOM, YTO aBTOP 3HAET
PYCCKYIO JINTEPATYPY TIYyOKe MPOCTOr0 3HAKOMCTBA CO IIKOJIBHOM Kjaccukoil. B
MmoBecTH yrnoMuHaeTcsi «HeOo Ilymkuna u I'orosis», €cTh W alIO3UUd K APYTUM
PYCCKUM KJIaCCHKaM, Ha YPOBHE MMEH MepcoHaked. [[eBuubst damuius marepu
Burtamus — Jlenckas, uro orceuiaer Hac K Ilymkuny. TatessHa BoisyeBa mmeer,
HaIrlOMHUM, Y€pThbl CXOJCTBA U C IyIUKUHCKOM TaTbsHOM, U ¢ Haramen PocToBoii.
Pycckass My3blka TOXEe BOCHpUHUMAETCs HeaudQpepeHIIUpOBaHHO, M TOJBKO
n300pa3uTeNIbHbIE  HMCKYCCTBa  (ONMHMCAaHWE  BBICTABKM  TMEPEIBUKHUKOB B
«/lHeBHUKE...») U apXUTEKTypa CTAHOBATCA NPEAMETOM HH(POPMATUBHBIX
KOMMEHTapHEB.

Kak yxe oueBumno, nis Camome OoJibliie XapakTepHa OT3BIBUMBOCTH HE K
o0OpazaM, He K XyJ0KECTBEHHBIM BIICUATIICHUSM, & K HJICSIM, KOHIICTIIIUSM, TO €CTh
OHa OOHapy)XMBaeT HAIMOHAJIBHYIO 4YEepTy HEMEIKON JIUTeparypel —
dbunocopuunocts. 'oBopst 06 oOpazax JI. Toncroro u Buranus Bomyesa, MbI yxe

OTMCTHJIM, YTO IMHCATCIBbHHUIA HC PaA3ACiBICT IIPOCBCTUTCIILCKOTO Haq)oca
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HApOJHUKOB M TOJICTOBIIEB, CUUTAasA, YTO O0pa30BaHHWe MO 3aMaJHOMY 00pa3my
MOJIPHIBAET MPABOCIABHBIN MUP.

B «JlHeBHUKE...» OHa MHOIO TOBOPUT O paboOTe JUYHO €l 3HAKOMBIX
PYCCKHX «IIPOCBETUTENEI», KAK OHA Ha3bIBaeT HapoaHUKOB. OHa onmceiBaeT C.A.
JleBunikoro kak OECKOPBICTHOI'O 4eJOBeKa ¢ 4uCTOM nymon: «OH OTKas3ajics OT
rpadckoro TUTya U OOJIBIINX MMOMECTUH Ha tore Poccuu, 4ToOBI J)KUTH 1S HApoJa
U 10 TOJICTOBCKUM HJEsIM. 3a YECTHOCTb M OECKOPBICTHE €ro 3[eCh Ha3bIBAIOT
XpycTayibHOM Nymiod. O4yeHb cUMMOAaTH4eH M IpocT B oOmeHuu. OH roBOopuil O
MOCJIEICTBUAX W HEOOXOJMMOCTH HApPOJHOIO MPOCBEIICHHS, KOTOpPOE OH

471
. B HEM m ero CAVMHOMBIIIIJICHHUKAaX «TakK OECKOHEYHO

npeactasisier» (RmR, 36)
MHOTO JOGPOTHI, CAMOOTBEPIKEHHOCTH U Haeamm3Ma» (RmR, 46)*"%, Ho u36panHbIit
MMM IIyThb II0 CYIUECTBY HEBEpHbIM. PyCCKMH HMHTE/VIMIEHT HECET CBOIO
00pa30BaHHOCTh KakK Kapy ¥ MYUYEHHUYECTBO; TIOJYUYEHHOE UM 3alajgHoe
oOpa3oBanue, o Casiome, pa3pyluiao €ro CBi3b ¢ HAPOJAOM, OH «HE PACHO3HAET
70 KOHIAa BHYTPEHHHUE AYXOBHbIE MpPEANOChUIKM» Hapojna. Ho HecmoTps Ha
3apaXXE€HHOCTh ATEU3MOM M HUTHIM3MOM, PYCCKHME MHTEJUIMTeHTBl BCE emlé
«HECOMHEHHBIEe JieTH cBoero bora» (RmR, 49; 47)473.

[To Bompocy skeHcKOro ABM:KeHHs1, CalioMe BEPHO OINKCHIBAET YPOBEHB €r0
passutus B Poccuu pyOexka BeKoB, Korjia B pomane «May roBOpUT O CTPEMIICHUU
Hutet 1 Codu yexaThb yuUUTbCA 3a TPAHUIY HE CTOJIBKO pPaaHU MOITYyYEHUS
npodeccun (Boiciee oopasoBanue B Poccun il )KEHIUH yxKe ObUIO BO3MOXHO),
CKOJIbKO paJy ydacThss B OEpIMHCKOM >KEHCKOM [BH)KEHHHU 3a DPAaBHOINpABHE
KEHIIMH, aHanora koropomy B 1899-1900 rr. B Poccun emi€ He cymectBoBano. B

Poccun uHTEpEC K KEHCKOMY IBMXKEHUIO OxuBWicA ¢ 1905-06 rr., korma Ha

HY6JII/I‘{HBIX ChC31aX H CO6paHI/I$[X CTaJIM YUTATBCA HOOKJIAAbl IIO KCHCKOMY

471 «Er hat Grafentitel und grofe Giiter in Siidrupland abgelegt, um ganz dem Volk und nach Tolstoi’schen Ideen zu
leben. Mann nennt ihn hier seiner Lauterkeit und Selbstlosigkeit halber kpycranbhas myma. Hochst sympatisch u.
einfach im Wesen. Er sprach tiber die Wirkungen und Notwendigkeit der Volksaufklarung, die er vertritty.

472 «so unendlich viel Giite, Opfermut und Idealismus.

473 «erkennt nicht deren innere seelische Bedingungen ganzy; «ihres Gottes ganz gewisse Kinder».
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Borpocy”’*. Ha MoMeHT Hamucanust pomana CanoMe eHCKoe JABUkeHne B Poccun
He OBLJIO pacpoCTpaHeHo.

CounanbHO-TIOMUTHYECKAS HACBIILIEHHOCTh «POIUMHKN» 3acTaBisieT aBTOpa
JaTh 3JEMEHThl COBPEMEHHOW POCCHUHCKOW HMCTOPUM, OOBACHSIONINE TyXOBHBIN
CKJIaJl W DBOJIOLIMIO TE€pOEB MOBECTU. Pyccko-Typenkas BodHa 1877-1878 rr.,
CIaBIHO(PUIBCTBO, JBMKEHUE HAPOIHUKOB, TEPPOPU3M M YOMICTBO AJekcaHipa
I, 6enHOCTh KpEeCThSHCTBA, MPOCBEIICHUE KPECThbIH M pabo4yux >HTy3UacCTaMu-
HapOJHUKAaMHM, OTTOK Hapoja W3 [JEepeBEHb B TIOpOJa, HEIOBOJIBCTBO
«00pa3oBaHHBIX» pPabOYUX CBOMM TIOJIO)KEHHEM — BOT HUCTOpUYECKUM (DOH,
KOTOPBIN CIIY>KUT JUIsl (POPMHUPOBAHUS «JlyXa BMOXU» B MOBECTU. DTU COOBITUS U
TEeHJEHIMU (PYHKIMOHUPYIOT B «POJMHKE» MO-pa3HOMY, BHE MPSIMOM CBSI3U C UX
peaIbHbIM UCTOPUYECKUM 3HAYECHHEM.

Tak, pycCKO-TypeLKyI0 BOWHY MHUCATEIBHUILIA PUCYET KaK Ba)KHBIM 3Tam B
dbopmupoBanuu uyHocTH Butanusa BomyeBa, a Taxke, 4TOObl OAYEPKHYTH €r0
«PYCCKOCTB» B MPOTHUBOIOJI0KHOCTh «HEMELKOCTH» PacCKa3uullbl U €€ CEMbHU.
Ornrcanne BOEHHBIX IEHCTBUN B IPOU3BEIEHUU OTCYTCTBYET. I3BECTHO JIHILIb, UTO
Buranuii 6611 paneH B 6oto Ha [llunke ockonkom rpanatel. Ho aToro ynoMmuHaHus
JUIsl COBPEMEHHUKOB ObUIO JOCTATOYHO, YTOOBI MOHATH, YTO Mepexus repoi. Bes
CTpaHa MO Ta3eTaM cCJIeWia 3a XOJOM OO0eBbIX NIelcTBUU. BoT 4yTOo MOrnm Obl
y3HaTh Mapro, e€ OpaTbss U MX COBPEMEHHHKM M3 Ta3eT: repoudeckas 3alura
[IIunkrHCKOrO mnepeBana Havasnach yrpoM 21 aBrycra 1877 r. IlpotuB apmuu
CyneitMaHa-nmaim ¢ pycCKOH CTOPOHBI OBLIT TOIBKO OJWH MOJK (36-i OprnoBckuit),
27 opymnuit m 5 aApyxuH Oonrapckux omomadeHieB. OOopoHa mpoxoausia B
TSOKENICUIINX YCIOBHUSX, OKONbl pPbUIM pPYKaMH MOJ MPSMOW BpaKeCKOU
6oMOapanpoBkoi. I[loToMy MOHATHO, YTO JIMIIMBLIMKHCSA B OO0 TMpaBOd pPYKH
Buranuit ans Mapro u e€ OpaTheB CTAaHOBUTCA TE€pPOEM, PYCCKUM OOraTbIpéM,
CIIaCLIMM POJMHY OT Bpara: «Butanuii 10 Takod CTENEeHU NMpEBpATUIICA IJIsl HacC B
repos U3 JIETEH]Ibl, UYTO BECTh O HEM Mbl BOCHPHUHSUIM KaK BECTh 0 camoil Poccun.

OH ctan cumBoaoM nodeasn» (P, 212).

474 .
™ Ienxuna E.H. U3 ncropuu sxeHckoit muunoctn B Poccun. — Teeps: ®emunnct-Tpece, 2004
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EctectBenHo, uro repowdeckuit Burammii npumbikaer K Haubosee
0JIarOpOJIHOMY M OTMIACHOMY JIeJTy MOJIOJICKH €ro MoKosieHus. CajloMe ONMMChIBACT
coopiTis  1870-x-80-x TIT. C©kaTo, aHAIMTUYHO, C JOUCTaHIMM:. «BcaemcTBue
PEaKIMOHHOTO MOBOPOTa BO B3IJISIaX HEKOTJla BOCTOPKEHHO IMPUBETCTBYEMOIO
“napsi-ocBo0oaUTENS” B cpelie CBOOOAO0MIOOMBON MOJIOAEKHN HapacTajao OMacHOe
OpoXxeHue, oKa — MocJie ABWKEHUS “Ipy3eil Hapoaa’ MOCIEAHEro ACCATUICTUS U
MPOCBETUTEIBCKON JAESATEIBHOCTH ‘‘HAPOAHUKOB” Ha CeJi€ — JIeJI0 HE JIOLLIO 0
00pa3oBaHUs PEBOJIIOIMOHHOTO HMCIOJHUTEIHHOTO KOMHUTETa U 110 Teppopa» (P,
213-214). O Tom, uto Burtanuiéi uMeNn OTHOIICHUE K TEPPOPUCTHUCCKOMY
HAapOJHUYECTBY, TOBOPST B MOBECTU MHOTOUYUCIICHHBIE JAETalM-HAMEKHU: ONHUCAHUE
€ro U3HOIIEHHON OJIeXK/Ibl U MOTPENAHHOTO BUJIA, TO, UTO OH XpaHUT ¢GoTorpaduro
MePBOM TEPPOPUCTKU — «CHUMOK YK€ HECKOJIBKO JIET Ha3aJl OeKaBIlIeil 3a TpaHUILY
Bepsl 3acynuu, crpensBiiel B rpajoHadalibHuKa TpemnoBa, onpaBAaHHOW CYyJIOM
MPUCSHKHBIX U BBIHECEHHOM MyONMMKoW M3 3ana 3acepanuil Ha pykax» (P, 221). B
noM oTia Mapro Bmecte ¢ Butanmem 4acTo MpUXOAST €ro «CTPaHHbBIE JAPY3bsi»,
OHM 3aKpBIBAIOTCS B KOMHAaTe OpaTheB U TOJOITY TOPSYO CHOPAT O UYEM-TO.
Ocob6enno 3anomHunach Mapro geBymika Hans, kotopas moskepTBoBaja CBOEH
m000BBI0O U CaMOHM JKM3HBIO Jely MpocBelleHus Haponaa. «OHa poawiach B
JIepeBHE, yuujiachb B CTOJIMIIE Ha BpIcIIUX OECTYKEBCKUX >KEHCKHX Kypcax, HO
OJIHOBPEMEHHO OpPraHU30Bajia YaCTHBIM MOPSIKOM CBOM COOCTBEHHBIC MAJICHBKHUE
KypChl, Ha KOTOPBIX OHA TaHO YyYHWJIa HECKOJBKUX HETrpaMOTHBIX (haOpUUHBIX
pabounx H JAOMAIIHUX CIyr. <...> MBbl O0XHUAAIH BCTPETUTh T'€POUUYECKYIO
KEHIUHY, a YBUJEIU MaJEHbKYIO OCJIOKYPYIO JAEBYIIKY, HEBEPOSITHO XPYIKYIO B
CBOEM MOHOIIEHHOM TEMHOM IUIaThUIIE, C CAMBIMU HEXKHBIMHU B MHpe Tiazamm» (P,
217). HecmoTpst Ha XpyIKYyH0 BHEITHOCTh M TUXUU rojioc, Hanst 3aHuMaer B Kpyry
npy3ei Butanus riiaBeHCTBYyIoOIIEE Mo0keHne. OHa «HE CTpalllach Jaxke AbABOJIA,
rHEBHO OOJMYaiia TPOTUBHUKOB HapoaHoro Omara» (P, 222), yOeautenbHO
BBICKA3bIBasi CBOIO TOUKY 3PEHMS, U OCTaJbHBIC MPUCITYIIMBAINCH K €€ MHEHUIO U
nu  3a Hed. [maBHoe e — oHa «haHaTUYHO Bepusa B TOJy4aBIlee

pacnpocTpaHeHHe B €€ Kpyrax MapKCHUCTCKOE YYEHHE, COTJacHO KOTOpOMY BCE
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JanbHeillee pa3BUTUE HEOTBPATHUMO MOJUYMHSIOCH Jorudeckoit cxeme» (P, 220).
N xoTs MHOrmx, kak Buranus, 3TO y4yeHUE OTTaJKHBajIO, OHHM HE MOIJIM €ro
ONPOBEPTHYTh.

MHuorontoansle coOpaHusi CTaHOBATCA B Lapckod Poccun Bc€ omacHee:
«bpiBIIEr0  gpyra Muxasns, CTyOEHTa, 3aHUMABIIErocs, MO  cllyXawm,
paclpoOCTpaHEHUEM 3alpPEUIEHHON JIUTEpaTypbl, MOCAAWIA B TIOPbMY; BCE
MOJI03pEBANIM APYT JIpyra, U Jaxke camble 0€300MJHBIE BCTPEUYH BUETBEPOM WIIU
BIIATEPOM HE OBLIM TapaHTUPOBaHBI OT MOJIMIIEHCKOro BMemarenabcTBay (P, 216).
[loatomy Butanuii Bc€ pexe mosieisiercs B gome Mycu u e€ OpaTheB, 4TOOBI
o0e30MacuTh CBOMX HeMeUKux apy3eil. CrycTs Kakoe-TO BpeMs OHAa HayMHAET
MOHUMAaTh, KTO OBLIM 3TH CTYIEHThl U 4YTO BuTanuii «B mojiHON Mepe aenui ¢
HUMH KpPOB, TOJIOJ M BCE TPYAHOCTU U AENAN 3TO MOJ Yy’KUM HUMEHEM U C Uy KUM
nacrioprom» (P, 223). [IpecrienoBanus MoauIUU TPUBOJIAT K TOMY, YTO YYACTHUKHU
Hagunoro kpysxka paszbesxarorcs uz cronuubl. O cyasbe Hagu Mycs u e€ Opatbs
MO3XE Y3HAIOT, YTO «OHA MOCBATUIA CceOsl NeATEIbHOCTH, TOCIEICTBUS KOTOPOM
oOpeknu e€ Ha 3aToueHue B lllnmnccenbOyprckyro KpemocTh U Ha CMEpTh Oolee
CKOPYI0, YEM €CJIH ObI 3TO CIYYHIIOCH B pe3ynbTaTe yaxoTku» (P, 223-224).

K 1890-M rr. KyJbTypHO-IIPOCBETHTENIbCKAss paboTa B Hapoje yxe Obuia
MIPUHATA TPABUTENBCTBOM. [l03TOMY AEATENBHOCTH, KOTOPYIO Pa3BOPAUMBAET B
nepeBHEe Burtanuii — CTpOMTENBCTBO YaHBIX U OpraHM3alus LIKOJIBI KPYKEBHULI,
3aHATUSA C KPECThIHAMU — HUMEET JIETalIbHBIM Xapakrep. B To ke Bpems ero
MHOT'OYHCIICHHBIE OTIYYKH M3 MOMECThS CBUIETEIBCTBYIOT O NMPOAOJIKEHHH UM
MOJANOJIBHOM JIESTeNIbHOCTU. J]0CTOBEPHOCTh HCTOPUKO-TIOIUTHYECKOTO (hoHa
noBectu omnpeaesnsier ee GuHan. Butanuit yxoauT u3 nomectbs PomauHka, yTOOBI
yOepeub ceMbl0 OT mpeciefoBaHuii Binactu. [loBecTh, TakuMm oOpazom,
MOKa3bIBaeT, YTo CanoMe B LIEJIOM pa3lIeiisieT CBOMCTBEHHOE PYCCKOW JIUTEPATYpE
XIX Beka mpoTHBONOCTaBIE€HHWE Hapoja W HaTpuoToB Poccuu oduuMamIbHBIM
MHCTUTYTaM BJIACTH, OJJHAKO CYKJICHHUI O MPUPOJE PYCCKOTO rOCylapcTBa B HEU

HCT.
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CoObITHSI TOBECTH 3aKaHYMBAIOTCS PYOEKOM BEKOB, HO B TEKCTE
MPUCYTCTBYIOT HAMEKU Ha MPHUOIMKAIONIYIOCS PEBOJIIOIMOHHYIO Oypro, KoTopas
HakpoeT crpany. OHM CHayaja 3BydYaT HESBHO, HO 4eM OJIM)Ke K KOHIIy TMOBECTH,
TeM CWJIbHEE TPEBOXHBIE HOTHI: B HEJAOCKa3aHHBIX clioBax Mycu u Burtanus, B
ucrepuyeckoM cpeiBe Buru («Bwl pazBe Hudero He cibimute? A s chbiiry! Beé
Ommke W Ommke IIyM, BCE OMIYHIUTENIbHEE TPOXOT... 3eMJS JIPOXKHUT IO
HOTramu... 9T0 Konéca!» P, 394), B mpeauyBCTBUU TE€POWHEH HaJABUTAIOIIETOCS
y’Kaca BO BCEM: B CTPEKOTaHUU CBEPUKA, KKOTOPBIM MPOH3UTEIBHO CKPHUIIET MHE B
yiu, OyJATO cTapasich BO 4TO OBl TO HU CTAJIO MEPEKPUIAThH ATOT yKac» WIH B TOM,
KaK BBITJISA/ICNIa TpaBa Ha 000YMHE MPOCENTOYHOM TOpOTU — «OYyATO €€ MPUTHYJIIO K
3emiie 4To-To yxkacHoe» (P, 406).

Tax Oornee BHUMATENbHOE CIIEIOBAHHUE IEHCTBUTEIILHOCTH, PACIIMPECHHUE
rOpU30HTa U300pakeHus Poccuu OT MpUPOIHO-UCTOPUOCO(CKOTO, BEIYUTAHHOTO
Ha OCHOBE TMPEAB3ITOT0 W3YUYCHHS PYCCKOW KYJIBTYpPhI, JO peabHO-
MOJIMTUYECKOT0, TMO3BOJISIET aBTOPY JaTh B «PojauHKe» HE MPOCTO MCTOPUUECKHU

0osee TOUHY!0, HO HarOoJIee MHOTOACIIEKTHYIO U IpoOJieMHYt0 naHopamy Poccun.
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3akiouyenue

[IpoBeneHHOE ncciieI0BaHNE NPUBOJUT HAC K CIIEYIOIIUM BBIBOJIAM.

Oo6paienue Hemenkoil nucarenbHulpl JIy Aunpeac-Canome k Teme Poccun
B npousBeseHuax 1899-1923 rr. oOyciOBIIEHO KOMIUIEKCOM OMOrpaduyecKux U
uaeosoruyeckux npuuuH. Jlo nepsoro myremectsuss B Poccuro ¢ P.M. Puibke
pOJHAas CTpaHa acCOLMMPOBAIIACH Yy HEE TOJIBKO ¢ ocTaBaBLIelca B Poccun ceMbeil.
[TogusaBmasicsa B konie XIX B. BojiHa uHTepeca kK Poccuu Ha 3amnaje, cBsi3aHHAs C
SKOHOMHUKO-TIOJIUTUYECKUM  POCTOM  MOJIOJIOTO  PYCCKOTO  KamuTalau3ma, C
nosiBjieHueM nepeBosioB pycckoil kiaccuku (H.B. T'oromns, JI.LH. Toncroro, U.C.
Typrenesa, @.M. Jloctoesckoro, A.Il. YexoBa) momoria Canome 3aBoeBaTh CBOIO
HUIIY B KYJIbTYPHOM IIPOCTPAHCTBE HEMEUKOA3BIYHBIX CTpPaH B KadeCTBE
aBTOPUTETHOTO HWCTOYHUKA CBEJCHHUN IO COBPEMEHHOW KYJIbTYpPHOW CHUTYallUM B
Poccuu. Ponb mocpegHuka, mpomnaraHjiucra pycckoil KyibTypbl Ouorpaduuecku
CIIy4allHO, HO Ha BBICIIIEM YPOBHE 3aKOHOMEPHO, IIPUBEJIAa €€ K 3HAKOMCTBY ¢ P.M.
Punbke, panee yxe cdopmupoBaBiieMy, a B coro3e ¢ Camome pa3BUBIIEMY,
HETUNUYHYIO Ui 3alagHOM MBICIM YTONHWYECKYK0 KapThuHy Poccum Kkak
XPaHUTENBHULBI TPUPOJTHO-IYXOBHBIX LIEHHOCTEN YEJIOBEYECTBA, YTPAUYEHHBIX Ha
3anane. Iloe3naku B Poccuto ¢ Punibke 1899 u 1900 rr. yrBepanin ux B paayKHOM
BujeHnn Poccum m pycckoro Hapoja-00roHOCIA; B CBOEM HM3YUYEHHUHM PYCCKOM
KyiabTypel Punbke u CanoMe okazaiauch OJM3KH PYCCKOM CiaBSIHO(MUIBCKOMH,
MMOYBEHHUYECKOUN TPATHULINH.

[Toe3nku ¢ Punbke npoOyamiu Canome OT SMOLUMOHAIBHOIO Oe3pa3audusi K
POIHOW CTpaHE; OCTaBasICh IO A3bIKY, IPAXKIAHCTBY, KYJIbType HEMKO, oHa ¢ 39
JeT HAuMHAeT KYJbTUBUPOBATH B ceO€ BJIEMEHThl PYCCKOH HalMOHAIBHOU
UJCHTUYHOCTH, BCE OOJIbIIE CTHIU3YET ce0sl MO PYCCKYI0, HUKOTIa HE CTAaHOBSCh
eto 10 koHua. B xome IlepBoii MHpOBOW BOWHBI M OCOOEHHO TOCIE PYCCKOM
peBoyOIMM  (PU3MYECKU HEOOCTHKMMas st Hee Oonee Poccus cranoButcs

MMPOCTPAHCTBOM HOCTAJIBIMICCKUX BOCHOMHHaHHﬁ, H IO3aHss ITIOBCCTH ((POJII/IHKa»
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CBUJCTEIBCTBYET O TMONBITKE BBIUTH 3@ Y3KHME PAMKH YTOIHUYECKOTO BUJICHUS
Poccun u monsITaThCs IMOCTABUTH BOIPOC O 3aKOHOMEPHOCTU IIPOU3OLIEIIIEH
y)KacCHOM KaTtacTpoQHbl.

B xone uccinenoBanus Tpé€x mnpousBeaeHuil Jly Annapeac-Canome uepes
MPU3MYy KaTerOpuU HAIMOHAJIBHOW WIEHTUYHOCTH OBUIM TPOaHATU3UPOBAHBI
CTPYKTYpPBI, U3 KOTOPBIX CKJaabiBaeTcsi oOpa3 Poccuu, BBISBIEHBI CpPEACTBA, C
MOMOIIBIO KOTOPBIX aBTOP CO3JAET 3TOT 00pa3, U OINpeAesieHbl KOHCTUTYTUBHbIE
4yepThl 00pa3a CTpaHBbI.

Bce Tpu mnpousBeaeHus 0a3upyroTcs Ha LEHTPANbHOW I KaTeropuu
HAllMOHAJIBHONW WACHTHUYHOCTU omnmno3unuu «Csoit» / «Uyxoit». B onmosunusix
Poccus / 'epmanus, Boctok / 3anan, Azust / EBpona (rae moa Boctokom u Azuei
Takke mnojapazymeBaerca Poccusi) mnepBblif KOMIMOHEHT (B 00IIeM 3HAY€HUU
TEKCTOB, @ HE B MHEHUM OTJEIbHBIX JACHCTBYIOIIMX JIUI]) UMEET MOJIOKUTEIbHBIN
3HaK, a BTOPOM BBICTYIIAET CO 3HAKOM MHUHYC. B koHUenuuu A3uu HaJMYECTBYIOT
YepThl IIEPBO3JAHHOCTH, HEUCIIOPYECHHOCTM COBPEMEHHOM  IMBWIM3ALUEH,
BO3BpAILEHUs K IPAaBUWILHOM IEPBOOCHOBE XKU3HU. B paMKax npoCTpaHCTBEHHOIO,
ATHUYECKOTO, KYJIBTYPHOTO Pa3HO00Opa3us pas3HbIX yacte Poccuiickoit ummnepuu
BEJIIMKOPYCCKOE  KOHTPACTUPYET C YKPAMHCKUM UM TaTapCKuM, IpUYEM
HAIlMOHAJIBHOE OISATh K€ OIICHUBAETCS TIOJOKUTEIbHO, a CyOHaIlMOHAJIbHOE
OTPULIATEIIBHO.

B anrtureze IlerepOypr / MockBa mepBblii — (HUHCKUN-HEPYCCKUIA-
3arpaHUYHbIA, HO U COBPEMEHHBIN, €BPONECUCKUN, COOTBETCTBYIOIINN TYXOBHBIM
3aIpocaM HOBOI'O IIOKOJIEHMS, B TO BpeMsl Kak MoOCKBa SIBJIsIETCsS a3UaTCKOU, HO U
BBICTYIIAET CHUMBOJIMYECKUM LEHTPOM Poccun, COXPaHMBILINM, B
MIPOTUBOIIOJIIOKHOCTh CTOJHMIIE, MOJIMHHYIO PYCCKOCTh. MockBa BOMpaeT B cels
3HAYEHHUsI MaTEPU U JOMa JJIsl PyCCKOTO YEJIOBEKaA.

OpHako Ha TOBECTBOBATENbHOM YypoBHE «CBOHMM)» OKa3bIBaeTcsi oOpa3s
paccKa3uMIlbl-HEMKH, KOTOpas OYE€Hb COYYBCTBEHHO, HO C JIOOOMNBITCTBOM
MHOCTPAHKH, pPacCyJOYHOr0O 4elioBeKa 3amajna, OTKphIBAeT aJisi cels pyccKui

IIPOCTOpP, Xapakrep, ObIT, CUCTEMY LIEHHOCTEH Hapoja. M3 pycckux mepcoHaxei
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oemnerpuctuku Canmome HEHTPAIbHBIMU JJISl KKJIOTO MPOU3BEJCHUSI CTAHOBATCS
o0pa3bl €BpONEU3UPOBAHHBIX PYCCKUX U3 ABOPsH (BosyeBbl), MO0 MOTYyYHBIINX
obpas3oBanue Ha 3anane (noxtop Tomacos). B myreBoil mpo3e qoMuHUpPYET 00pa3
JLH. Toncroro kaxk >»XHMBOTIO BOIUIOLIEHUS MYJAPOCTH pPYCCKOro Hapoaa. B
OeJJIETPUCTUKE BaXKHBI 00pa3 IBOPSHKH, 0a0YIIKU, YXOJAIEH B MPOIILJIOE BMECTE
CO CTapblM MUPOM U €r0 IIEHHOCTSIMH; 00pa3 TyXOBHOM *KEHCTBEHHOCTH, BEPHOIl
CHYTHULIBI MY>Xa; o0pa3 MaTepu, MCIOJHEHHOW BCEOXBATHOM JIOOBU K NIETAM;
o0pa3 marpuora, cblHa CBOE€H cTpaHbl; 00pa3 nosta. COBOKYIHOCTh 3THX 00pa30B
Y PacKpbIBAECT MPEACTABICHUS aBTOPA O HAIMOHAIBHON UAEHTUYHOCTH PYCCKHUX.

Cronb IpeBO3HOCHMOE aBTOPOM KPECTBIHCTBO, PYCCKAN HApOJ, IOKa3aH 110
MPEUMYILIECTBY 00E3JIMUYEHO, €ro MOPTPET CKIAABIBAETCS M3 MHOXKECTBA KPaTKUX
3apUCOBOK, OETrJbIX 3MU3040B. [laxe KOrja KpecTbsHEe Ha3BaHbl MO UMEHH, aBTOP
pPa3yMHO HE JENaeT MOMBITOK CO3/1aTh HMX ICHXOJOTU3UPOBAHHBIE XapPaKTEPHI,
BEpOSATHO, CO3HAaBas, 4YTO ATO BhIIIE €€ BO3MOKHOCTEeH. Heckonbko s1yOouHbIE
MOPTPETHl HAPOJHBIX MEPCOHAXKEW BO BCEX TPEX TEKCTaX BCTYNAKOT B U3BECTHOE
IIPOTUBOPEYME C €€ BOCXMILECHHEM HEBBIPA3UMOM MYIPOCTBIO PYCCKOIO HapoJa,
€ro CIMSHHOCTBIO ¢ bOroM u mNpuUpoOaoil, KOTOpBIE CKOpEE HACTONYHMBO
JEKIApUPYIOTCA aBTOPOM, YEM XYJ0KECTBEHHO PacKphIBaroTCsA. Tak cama cucrema
MEePCOHAXKEN B KaXKIOM M3 TEKCTOB CBUAETENICTBYET B MOJIb3Y IMpeoOIagaHus B
aBTOpE €BPOIIEHCKOM, a HE PYCCKOM UICHTUYHOCTH.

M3 mnpoBEeNEeHHOIO CONOCTABUTEIIBHOIO AHAJINW3a TEKCTOB HA YPOBHE
i depeHurupyIOMMUX MPU3HAKOB HAIMOHAIBHON HMAEHTUYHOCTH THOPUIHOCTH
aBTOPCKOM MO3ULMH CIENyeT eme ouyeBuaAHed. HecMmoTps Ha OTMEUYEHHBbIE
KAHPOBBIE U IOBECTBOBATEIIbHBIC Pa3nyus, IyTeBas IMpP03a, POMaH U MOBECTH
Canome 0OHapy»XMBalOT BHYTPEHHEE E€IUHCTBO AaBTOPCKOW MO3ULIMU (KOTOpas
HECKOJIBKO OCIIOKHsAETCs B ciydae «PoauHkm»), TemaTuueckoe, MpoOJIeMHOE,
MOTUBHOE U CTUJIEBOE €IMHCTBO. BCE OHM MCTIOJIB3YIOT TPaAULMOHHBIE 3aI1a/IHbIC
npencrasieHuss o Poccun. Bo Bcex Tpex TEKCTax IPUCYTCTBYIOT CIIEIYHOLINE

0a30BbIE CTEPEOTHIIHI:
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IMPOTa ¥ HEOXBATHOCTH PYCCKOWM 3eMJIM M CBSI3aHHAS C Pa300IMIEHHOCTHIO
MOCETICHU OTCTaJOCTh HapoAa, HEBO3MOXKHOCTH IPEOJIOJICHUS MPOCTPAaHCTBA
JOCTYIHBIMH TPAHCIIOPTHO-TEXHUYECKUMH CpeACTBaMU (dMOIeMa MaTepuaIbHOU
KyJbTYphl — TPOMKa JIOIIAIEH);

HEOMaronpusITHBIC I YeTIOBeKa KIIMMAaTHYECKUE YCIOBHSs, 00YCIOBICHHbBIE
reorpa)U4ecKuM pacToOIOKEHHEM CTpaHbl Ha CEBEPO-BOCTOKE KOHTHHEHTA!
XOJIOJHBIE 3WUMBI, TIO3/IHEE HACTYIUIEHWE BECHBI, KOPOTKOE JIETO (IMOIEeMBI
MaTepuaIbHOU KyJIbTYPHl — CHET, CaHN);

MpaBOCIaBUEe KaK CIOCO0 MHPOMOHUMAHUS (3MOJEMBI MaTepuaTbHON
KyJBTYpPBbI — UKOHA, XpaM);

OTCTAJIOCTh, CBSI3aHHASI C HAJMYUEM HEOOXHUTHIX U HEOCBOSCHHBIX CEIIbCKUM
XO3AMCTBOM «JIUKHUX» 3€MElb, C HETPAMOTHOCTBIO M 4Ype3MEpHON HAaO0KHOCTHIO
Oonplleli YacTH HaceleHUs CcTpaHbl (d3MOJeMa MaTepUaNbHON KyIbTyphl —
0€3/10pOXKbe, CTEIIh);

CTIOpaIMYECKUN XapakTep Tpyda B PYCCKOM Hapojie, CBS3aHHBIA C
KIMMATHYECKUMHU YCIOBUSIMU M HCTOPUIECKUM HaClleHEM;

IpOCTOTa XapakTepa Kak CIEACTBHE OJIU30CTH PYCCKUX K MPHPOIE,
Ha3bIBaeMas eIie MUPOTOH AYIIN U MPOSIBISIFOIIASCS B TOCTEIPUUMCTBE (dMOIIeMa
MaTepuaIbHON KyJIBTYpPHI — CAMOBAp, Yaii);

IBSHCTBO (IMOJIeMa MaTepUaTbHON KyIbTypPhl — BOJIKA).

MpI paccMOTpenH 3TH CTEPEOTHNBl MO WX MPUHAIJICKHOCTH K Pa3HBIM
YPOBHSIM HAIMOHATBFHOW MACHTUYHOCTH W TIOKa3aJld, 4TO, Kak mpaBuio, Camome
npo0JIeMaTU3NPYET PACXOXKHE MPEICTABICHUS, MPEMOJTHOCUT UX C HOBOW st
3araJHOr0 YUTaTeNsl CTOPOHBI, padoTas Ha ymydimieHue oOpa3a Poccum B ero
CO3HAaHMU. OTH HOBBIE OOCPTOHBI B HWHTEPIPETALUUA PYCCKOW HICHTUYHOCTH
KIACCUPUITUPYIOTCS CICTYIOINUM 00pa3oMm:

Ha xoH(deccrnonanbHOM ypOBHE MPaBOCIaBHE MOKAa3aHO KaK HCTOpUYeCcKas U
10 Ceil JIeHb KUBasi OCHOBA WACHTHYHOCTU pyccKoro Hapoza. Camome BO3BOAMT K
OCOOCHHOCTSIM TIPaBOCIABUS MHUPOOIIYIIEHUE PYCCKUX U UX HEMOCPEIACTBEHHOE,

ACTCKU-OTKPBITOC OTHOHNICHUC K MHPY, OIIYIICHHC BCCO6H.[CFO 6paTCTBa KaK
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CJIEICTBUE UJEU PaBEHCTBA Nepea boroMm, HenoBepUe K MUPCKOW BIIACTH, TIOTOMY
YTO OHA 3aBEJOMO HM)KE BIAacTU bora, a Takke TEpPHEHUE KaK NPOSBICHUE
O6eckoHeuHoro oBepusi bory. ABTOp pa3rpaHMYMBaeT MPaBOCIABHE B TyXOBHOU U
MOBCETHEBHON  JKM3HU  PYCCKHUX, KOTOpOE  ONHCBIBAE€TCA C  KUBOH
3aMHTEPECOBAHHOCTHIO M BOCXMINEHHEM (LIEPKOBHAS apXUTEKTYypa, KOJIOKOJbHbBIN
3BOH, NPEKpPAcCHbIE WKOHBI, MPa3qHUKH MPABOCIABHOIO KaJleHAaps CO34ar0T
OLIYIIEHHE KPAaCOYHOI'0 Mpa3JHUKA HAPOJIHOM >KM3HH), TOTJAa KaK O(pUIIUaTIbHbIE
CTPYKTYPBI PYCCKOM HEPKBU MOJABEPTAKOTCSA CYPOBOM KPUTHKE.

Bropoit auddepennupyronuii  npu3HaK HaMOHAIBLHONW HWJIEHTUYHOCTH,
A3bIK, B HALLIEM CIIy4ae MPEeNONpPeaAcIIeH TPUHALIEKHOCTBIO UCCIEAYEMBIX TEKCTOB
K HEMEUKOW JuTeparype. TeKCThl MOBECTEN CBHUAETEIBCTBYIOT, UTO BKPAIUICHUS
PYCCKHUX CIIOB Ha KHpPWJUIMIE ObUIM JJisi aBTOpa CPEJICTBOM CO3[aHUS MECTHOIO
KOJIOpUTA, IIepe/layu pyCCKOU SK30THKU. [1oBbIlIeHHE YpOBHS pedIieKCUH O A3BIKE,
orMedeHHOe B «Ma» u «PoInHKE», BCE KE OCTABISIET aBTOPAa B MPUBBIYHOM I10JIE
Pa3HOS3BIKOTO OOLIEHUS (A3BIKM OOIICHHUS MEePCOHAXeH CI0KETHO 0OOCHOBAHBI —
(bpaHIy3CKUid, HEMELKHUH, pyCCKUM).

Haubonee untepecHo pabdoraer CajiomMe C OMUCHIBAEMBIM MPOCTPAHCTBOM,
KOTOpOE€ Hapsay C IPaBOCIABUEM CTAHOBUTCSA y HEE KIHOUYOM K PYCCKOU
UAEeHTUYHOCTU. IlleMsamuil aymy pycCKHMM IPOCTOP OTKPBIBAETCS €l BO BpeEMs
MyTeleCcTBUs Ha napoxoje no Bonre, BbI3bIBas MOTOK (PUIIOCOPCKO-ITUPUUECKUX
paszaymMuil. Bomkckuil men3ax sk aBTopa — CaMblid SMOLUUOHAIBHO 3aPS)KEHHBIN B
Poccun, Bonra — 3t10 nepBas cakpanbHas ocb Pycu. CUMBOIMYECKHM LEHTPOM
Poccun cranoButcs y Canome Mo-a3uaTCKM pa3HOUBETHas MOCKBa, a LIEHTPOM
Mockssl — Kpemuib.

[IpocTpaHcTBEHHas OMMO3UIMSA TepeM / u30a 3ajeiicTBOBaHa B ONMHMCAHUU
OBITOBOTO MOAYPOBHSI CUCTEMBI LIEHHOCTEH PYCCKOT0 HApOja, TOrAa KakK >KMBBIM
BOIUIONIEHHEM ero naydmux cBoictB siBisercsa JI.H. Tomcroil, GmaroroBeiHo
onucanubii B «Poccun ¢ PaitHepom». OmHako BTOpOM 00pa3loBBIA TMEPCOHAK
nyteBoil mpo3sl, H. ToncToit M 4ieHbl ero cemeicTBa, OKa3ajauch Oosee

MMPOAYKTUBHBI IJIsI TBOPYCCTBA CaHOMC, IMOCIIYKUB IIPOTOTUIIAMHU ((POIII/IHKI/I».
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HakoHen, ypoBeHb MCTOPHH, KYJIbTYpbl M XYAOKECTBEHHOI'O TBOPYECTBA
BBISIBIUI HEOXXUJAHHO ciaboe BiageHne CamomMe 53TOW CTOPOHOM PYCCKOM
uaeHTHYHocTU. CuibHas CTOpoHa JoOuMOl cobeceanuipl Humme — pabora ¢
HUCTOPUOCO(PCKUMH YHUBEPCAIUAMH, C YpOBHEM ¢uinocopun ucropuu, cyned
Haunii u EBpomnbl, a KOHKpeTMKa ee Maino wuHTepecyeT. llomntnueckune
CTEPEOTUIBI, KOTOPBIMU OIIEPUPYET aBTOP, — JECIOTHU3M LAPCKOW BIACTH,
YTHETEHHOE IMOJ0KEHUE KPECThSIHCTBA, HEBO3MOXKHOCTh peali3aliy OTIEIbHO
B3STOW  JIMYHOCTBbIO  COOCTBEHHOTO  TOTEHLIMANa; JUKOCTh, BapBapCTBO,
HEpa3BUTOCTh, HEUMBUIM30BAHHOCTb U, KaK OOOpPOTHAas CTOPOHA, OJM30CTh K
PUPOJE, B3aUMOJICHCTBUE C OKPY KaIOIIEH Cpelod Ha TaKOM TTTyOMHHOM ypOBHE,
KOIJIa OHa CrocoOHa JaBaTh M3MYYEHHOMY YEJIOBEKY CHJY MPOJOJKATH KUTh,
M3JIeYMBATh JYIIy U TEJO; PAaBEHCTBO M OpaTcTBO, CBS3aHHBIE C MPABOCIABHBIM
MUPOIIOHUMAHUEM, TJI€ Ka)XJbld YeJOBEK — ChIH OOXHWM, BCE JIOAU OAMHAKOBO
paBHbl mnepen [ocmogom, W moToMmy Apyr apyry — Opates. [IpousBenenus
OTPa)KarOT CPEIHHMI YpOBEHb 3HAaHWUK aBTOpa MO UCTOpUM Poccuu, cTaHIapTHBIN
MIPOrPECCUBHBIN B3TJISAJ Ha MOJMTHYECKYIO CHUTYyaluio, OOILIee COYYBCTBUE K
HApOJHUYECKOMY IBHKEHHUIO, HECMOTPS Ha YOEXKIEHHOCTh B HEMPABHIBHOCTU
IIyTH PYCCKOM HHTEIUINTEHLIHUH, MOJPBIBAIOIIEN JyXOBHOE 3I0POBbE U BEPY
Hapoaa. Jlanee, oka3anock, YTO HECMOTPS Ha CBOIO POJIb MOIYISPU3ATOPA PYCCKOM
JUTEpPATyphl B HEMELKUX )KypHanax, CagoMe MpakTUYECKU HE HUCTOJb3YET B CBOUX
TeKcTax o Poccum nurTepaTypHYI0 COCTaBIISIONIYI0 HAlIMOHAIBHON MIEHTUYHOCTH.
Anmo3un k npousBegenusM A. Ilymkuna, JI. Toncroro, @. JJocToeBCKOro kpaitHe
HEMHOTOYHMCIIEHHBI U HOCAT CTEPEOTUITHBIN XapaKTep — XpUCTOCOOOpa3HbIN 00K
pycckux; amopdHasi, aceKkcyalbHas, COCpPEIOTOYEHHass Ha JIyXOBHOM J0OBU
KEHCTBEHHOCTb.

B «Ponunke» Canome naeT NOYYBCTBOBAaTb TIJIyOUHY CIIOKHBIIMXCS B
Poccun mpotuBopeunii, uX MOTEHUHUANBHBIA TparusM: JUYHOCTh C TIYOOKHUMU
3aJlaTKaMM, IIMPOKO MBICHANIAs, HO OKyTaHHas IyTaMH TpagulUOHHOTO
MPaBOCJIABHOIO YKJIaja B ONpPEAeIEHHBI MOMEHT, YTOObI HE MEPEUTH 3alpPETHYIO

I'paHb, OOJDKHA OCTAHOBUTLCS B CBOEM Pa3BUTHMN. Takum 06p330M, Tpaauuun "
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Bepa — TPENATCTBUA HAa TYTH K CaMOpPa3BUTHIO OOpa30BaAaHHOIO WHIAWBHU/IA.
BepHocTh [0JTy M 4eCTH Kak pa3 U MOPOXKIAKOT OTKA3 OT JIMYHOTO CYACThS U
KEPTBEHHOCTh M JICJNAIOT, [0 MHEHHIO aBTOpPa, PYCCKUX JABOPSH OJM3KUMU
MOHaIIeCKou ackesze. TpamuimoHHoe ABOpPAHCTBO CalloMe SBHO CUMIATHYHEE,
YeM Mpo3aragHoe, KOTOPOE OTBEPHYIOCh OT CBOMX MCTOKOB U OPUEHTHUPYETCS Ha
JOCTHKEHUS 3aMaJHbIX MbICIUTENeH. JKeHckue o0pas3bl B MIPOU3BEACHUSX TaKKe
OKYTaHbl OpPEOJIOM >KEPTBEHHOCTH BO UMsI MATEPUHCTBA, CEMEUHBIX LEHHOCTEM.
TeMa MaTepuHCTBA MOJAETCA B CBSI3U C CUMBOJIMKON Boropoauiibl Kak 3alliMTHULIBI
Poccumn.

HeoObrunas 1y1s 3amagHOro JesiTeNsl KyJIbTypbl CTeNeHb 3HakomcTBa Jly
Anpnpeac-Casiome ¢ Poccueil u ee 1mo3nHO TPOCHYBIIasicss J0OOBh K POJUHE
MO3BOJIMJIM  €d  CO3JaTh XYAOKECTBEHHbIC TPOU3BEACHUS, MpeAsaraBllInue
3amaJHOMY YHWTATENI0 3aMaHYUBBIM, NPUTATATENIbHBIA, B BBICHICH CTENCHU
MOJIOKUTENbHBIA 00pa3 Poccuu, B KOTOPOM KPUTHYECKHM JIEMEHT MPUCYTCTBYET,
HO, B MPOTHUBOIMOJIO)KHOCTh HEMEIIKOW TPaAULIMU, HOCUT B IIEJIOM COUYYBCTBYIOLIUM
xapaktep. TeHaeHIno3Has MoMNbITKa NpeacTaBUTh Poccuio Kak JyXOBHBIA pecypc
s Oynymero EBponbl y Camome oTMedeHa BCEMH OCOOEHHOCTSIMH TTOPOAUBIIEH
ATy MOMNBITKY O3IMO0XH; MNPOMEXKYTOUHAs HAUMOHAIbHAs HWJIEHTUYHOCTH aBTOpa
OTBEYAaeT KaK 3a CHWJbHBIC, TaK M 3a claldble CTOPOHBI PACCMOTPEHHBIX

IIPOU3BEICHUN.
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